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6 grudnia, 1996
Epworth Heights
Luddington, Michigan

Moja najdrozsza Kay,

Siedze na werandzie, patrze na jezioro Michigan, a ostry wiatr
uswiadamia mi, ze powinienem sie ostrzyc. Przypominam sobie, jak bylismy
tu po raz ostatni, zapominajqc na krotkq, ale cennq chwile w naszej
wspolnej historii, kim i czym jesteSmy. Kay, musisz mnie wystuchac.

Czytasz to dlatego, ze ja nie zyje. Kiedy postanowitem to napisac,
poprositem senatora Lorda, aby osobiscie doreczyt Ci ten list na poczqtku
grudnia, rok po mojej smierci. Wiem, jak trudnym okresem byto zawsze dla
Ciebie Boze Narodzenie, a teraz musi by¢ nie do zniesienia. Moje zycie
zaczeto sie od pokochania Ciebie. Teraz sie skonczyto, ale Twoje dalsze

zycie jest prezentem od Ciebie dla mnie.



Oczywiscie nie zajmowatas sie tq cholerng sprawq, Kay. Pedzitas jak
diabli na kolejne miejsca zbrodni i przeprowadzatas wiecej sekcji niz
kiedykolwiek. Pochionieta bylas sqdem | prowadzeniem instytutu,
wyktadami, martwieniem sie o Lucy, wsciekaniem sie na Marina, unikaniem
sqsiadow i strachem przed nocq. Nie wzietas urlopu ani zwolnienia
lekarskiego, chocbys tego nie wiem jak potrzebowaia.

Czas, abys przestata uciekac przed bolem i data sie pocieszyc¢. Potrzymaj
mnie za reke w wyobrazni i przypomnij sobie te wszystkie razy, kiedy
rozmawialismy o Smierci, nie przyjmujqgc do wiadomosci, ze jakakolwiek
choroba, wypadek czy akt przemocy posiadajq site zdolnq do catkowitego
unicestwienia, poniewaz nasze ciata sq zaledwie ubraniem, jakie nosimy. A
my jestesSmy czyms znacznie wiecej.

Kay, chce, zebys uwierzyla, ze gdy to czytasz, jestem w pewien sSposob
przy Tobie, jakos nad Tobq czuwam i ze wszystko bedzie dobrze. Chce, abys
zrobita dla mnie jednq rzecz, zeby uczci¢c zycie, ktore wspaolnie
prowadziliSmy i ktore sie nigdy nie skonczy. Zadzwon do Marina i Lucy.
Zapros ich dzis wieczorem na kolacje. Przygotuj im jakqs swojq specjalnos¢
i zachowajcie jedno miejsce dla mnie.

Kocham cie na zawsze, Kay,

Benton



Rozdziat 1

Przedpotudnie jasniato blekitnym niebem i kolorami jesieni, ale nie byly
one dla mnie. Stonce i piekno nalezaty teraz do innych ludzi, a moje zycie
stalo sie puste, bez radosci. Patrzylam przez okno na sgsiada grabigcego
liscie i czulam sie bezradna, zatamana i skonczona.

Stowa Bentona wskrzesitly wszystkie przerazajace obrazy, o ktérych
staratam sie zapomnieC. Zobaczylam osSwietlone strumieniem Swiatla
spekane od zaru ludzkie szczatki lezagce w blocie i w wodzie. Znow
przezywalam wstrzas, gdy niewyrazne ksztalty okazaly sie spalong glowa
bez ryséw twarzy, jedynie z kepkami srebrnych wtoséw, pokrytych sadza.

Siedzialam przy stole w kuchni, popijajac goracg herbate, ktorg mi
zaparzyt senator Frank Lord. Byltam wykonczona i miatlam pustke w glowie
po atakach nudnosci, ktore dwa razy popedzilty mnie do tazienki. Czulam
sie upokorzona, bo najbardziej w Swiecie obawiatam sie utraty kontroli nad
wlasnym ciatem, a wlasnie to mi sie przydarzyto.

— Bede znéw musiata zgrabic liscie — powiedziatam bez sensu do starego
przyjaciela. — Szosty grudnia, a pogoda jak w pazdzierniku. Popatrz, Frank,
jakie duze zotedzie. Zauwazyles? Podobno oznacza to wielkie mrozy, ale na
razie nic nawet nie zapowiada zimy. Nie pamietam, czy w Waszyngtonie
macie zotedzie.

— Mamy — odpowiedzial. — Jezeli sie uda znalez¢ pare drzew.



— A sg duze? Znaczy zotedzie.

— Na pewno sprawdze, Kay.

Ukrylam twarz w dloniach i zaptakatam. Wstal od stolu i podszedt do
mojego krzesta. Senator Lord i ja wychowywaliSmy sie w Miami i
chodziliSmy do szkoly w tej samej parafii, chociaz ja bylam w liceum
Swietego Brendana tylko rok i to dlugo po nim. A jednak owo do$¢ odlegte
skrzyzowanie naszych szlakow stanowilo wstep do tego, co czekalo nas
pozniej. Kiedy on byl prokuratorem okregowym, ja pracowatam w
Urzedzie Koronera hrabstwa Dade i czesto zeznawalam w jego sprawach.
Kiedy zostal wybrany senatorem Stanow Zjednoczonych, a nastepnie
mianowany przewodniczacym komisji prawnej, ja awansowalam na
gléwnego koronera Wirginii i zaczat do mnie wpada¢, zeby porozmawiac o
walce z przestepczoscia.

Zdumialam sie, kiedy do mnie zadzwonit wczoraj i powiedzial, ze
przyjedzie, aby coS mi przekazaC. Prawie nie spalam cala noc. Bylam
roztrzesiona, gdy wszedt do mojej kuchni i wreczyt mi wyjeta z kieszeni
zwyklg bialg koperte.

Gdy siedzialam z nim teraz, wydawato mi sie oczywiste, ze Benton tak
mu zaufal. Wiedzial, ze senator Lord bardzo mnie lubi i nigdy mnie nie
zawiedzie. Jakie to typowe dla Bentona, ze obmyslit plan, ktory dokladnie
wykonano, mimo ze on sam nie mogt tego dopilnowac¢. Typowe, ze
przewidzial moje zachowanie po jego Smierci i kazde stowo w liscie bylo
prawdziwe.

— Kay — odezwat sie senator Lord, stajac za moim krzestem, gdy tak
siedzialam i plakalam. — Wiem, jakie to wszystko musi by¢ trudne, i
chcialbym moc cos dla ciebie zrobi¢. Jedng z najtrudniejszych rzeczy, jakie
w zyciu mi sie przytrafily, bylo obiecanie Bentonowi, ze ci to oddam.

Mialem nadzieje, ze ten dzien nigdy nie nadejdzie, ale nadszedt? i jestem tu



u ciebie. — Zamilkl na chwile, a pozniej dodal: — Nikt mnie jeszcze nie
prosit o cos takiego, a proszono mnie o wiele rzeczy.

— On nie byt taki, jak inni — odpowiedzialam cicho, zmuszajac sie do
spokoju. — Wiesz o tym, Frank. Dzieki Bogu, wiesz.

Senator Lord byl imponujagcym mezczyzng i emanowal godnoscig
odpowiednig do swego stanowiska. Mial geste szare wiosy i intensywnie
niebieskie oczy, byt wysoki, smukly i ubieral sie w typowe konserwatywne
ciemne garnitury ze Smialym krawatem. Nosit spinki przy mankietach,
kieszonkowy zegarek i spinke w krawacie.

Wstalam z krzesta i zrobilam gleboki wdech. Wyciagnelam kilka
chusteczek z pudelka i wytartam twarz i nos.

— Bardzo mito z twojej strony, ze tu przyjechates — powiedziatam.

— Co jeszcze moge dla ciebie zrobi¢? — spytat ze smutnym uSmiechem.

— Zrobites dosy¢, przyjezdzajac tutaj. MusiateS mie¢ z tym mnostwo
klopotu. Twoj rozklad zajec i w ogole wszystko...

— Przyznaje, ze przylecialem z Florydy, bo zajrzalem tez do Lucy. Robi
tam rzeczywiscie wspanialg robote.

Lucy, moja siostrzenica, pracowata w Biurze do spraw Alkoholu,
Tytoniu i Broni Palnej, ATF. Ostatnio przydzielono ja do oddzialu w Miami
i nie widziatam jej od kilku miesiecy.

— Czy wie o liscie? — spytatam.

— Nie — odpowiedzial, spogladajac przez okno na piekny dzien. — Mysle,
ze to ty powinna$ zadzwoni¢. Poza tym ona czuje sie troche przez ciebie
zaniedbywana.

— Przeze mnie? — zdumialam sie. — To jej nie mozna zlapaC. Ja
przynajmniej nie dzialam w ukryciu, polujgc na handlarzy bronigq i inne
takie typki. Nawet nie moze ze mng rozmawiac, jesli nie jest w kwaterze

gléwnej lub nie dzwoni z automatu.



— Ciebie tez nielatwo znalez¢. Zrobitas sie zupehlnie inna od Smierci
Bentona. Brak ci energii do dziatania i chyba tego nie zauwazasz — odrzekl.
— Wiem co$ o tym. Ja tez probowalem sie z tobg kontaktowac, prawda?

Znow 1zy naplynely mi do oczu.

— A jesli juz udaje mi sie cie zlapa¢, to co stysze? ,Wszystko w
porzadku. Po prostu jestem zajeta”. Nie mOwigc o tym, ze sama ani razu do
mnie nie przysztas. KiedyS, w dawnych czasach, przynosilaS mi nawet
ktorgs ze swoich stynnych zup. Nie dbasz o tych, ktérzy cie kochajg. Nie
dbasz tez o siebie.

Pare razy spojrzat ukradkiem na zegarek. Wstatam.

— Czy wracasz na Floryde? — spytalam niepewnym glosem.

— Niestety nie. Jade do Waszyngtonu. Bede znéw wystepowat w ,,Przed
narodem”. Mierzi mnie to wszystko, Kay.

— Chciatabym ci jakoS pomoc.

— To jest brudna robota, Kay. Zeby niekt6rzy ludzie wiedzieli, ze jestem
teraz sam z toba w pustym domu, rozpusciliby jakies obrzydliwe plotki.

— Wobec tego zaluje, ze przyjechates.

— Nic by mnie nie powstrzymato. Ale nie powinienem marudzi¢ na temat
Waszyngtonu. Masz dosyc¢ klopotow.

— Moge w kazdej chwili zaswiadczy¢ o twoim nieposzlakowanym
charakterze — oznajmitam.

— Pewnie by nie pomogto, gdyby do tego doszto.

Prowadzitam go poprzez mdj idealny dom, ktory sama zaprojektowatam,
obok wspanialych mebli, dziet sztuki, kolekcji starych instrumentéw
medycznych, po kolorowych dywanach i podtodze z twardego drewna.
Wszystko bylo dokladnie w moim stylu, ale nie tak, jak w czasach, gdy
mieszkat tu Benton. Nie zwracalam teraz uwagi na dom, podobnie jak i na

siebie. Nie dbatam o swoje zycie i byto to wida¢ na kazdym kroku.



Senator Lord zauwazyt mojq otwartg aktowke, lezagca na kanapie w
duzym pokoju, teczki ze sprawami, poczte i pisma, rozrzucone na szklanym
stoliku, i notesy na podtodze. Poduszki byly pogniecione, a popielniczka
brudna, bo znéw zaczetam pali¢. Nie prawit mi kazan.

— Kay, czy rozumiesz, ze bede musiat teraz ograniczy¢ swoje kontakty z
tobg? — spytat. — Z powodu tego, do czego wlasnie nawigzatem.

— Boze, spojrz na te chalupe — rzucitam ze wstretem. — Chyba juz sobie
nie daje rady.

— Kraza plotki — ostroznie ciggnat temat. — Nie bede ich powtarzat. Takie
zawoalowane insynuacje. — W jego glosie zabrzmial gniew. — Tylko
dlatego, ze jesteSmy przyjaciotmi.

— A taka bylam porzadnicka. — RozeSmialam sie smutno. — Wciaz sie
Scieralismy z Bentonem na temat mojego domu, tego gowna. Mojego
wspaniale zaprojektowanego, doskonale urzadzonego gowna. — Mdéwitam
coraz glosniej, w miare jak narastaly we mnie zal i wscieklos¢. — Jezeli coS
przestawil albo wlozyl do niewlasciwej szufladki... Tak sie dzieje, kiedy
cztowiek dochodzi do wieku Sredniego, mieszkajac sam, i robi wszystko,
kurcze, jak mu sie podoba.

— Kay, czy ty mnie stuchasz? Nie chcialbym, zebys uwazala, Ze mnie nie
obchodzisz, jesli nie bede zbyt czesto telefonowal, albo nie zaprosze cie na
obiad ani nie poprosze o rade w sprawie jakiejS ustawy, ktora sprobuje
przepchnac.

— Teraz nawet nie pamietam, kiedy Tony i ja sie rozwiedliSmy —
powiedziatam z gorycza. — Kiedy? W tysigc dziewieCset osiemdziesigtym
trzecim? Odszedt. No i co? Nie potrzebowatam ani jego, ani zadnego z jego
nastepcow. Moglam sobie urzadza¢ wilasny Swiat, jak chciatam. I robitam
to. Moja kariera, moje rzeczy, moje inwestycje. I patrz. — Wcigz stojac w

holu, zatoczylam rekq tuk, wskazujac na swoj piekny dom i wszystko, co



sie w nim znajdowato. — I co z tego? No co, do cholery? — Spojrzatam
senatorowi w oczy. — Benton moglby wyrzuci¢ Smieci na Srodek tego
zasranego domu! Zaluje tylko, ze takie rzeczy mialy kiedy$ znaczenie,
Frank. — Otarlam 1zy wscieklosci. — Chciatabym wszystko cofnac i nigdy go
za nic nie krytykowac. Pragne tylko go tutaj mieC. Boze, jak bardzo!
Codziennie rano budze sie, nie pamietajac, a potem zn6w to mnie uderza i
ledwo moge wstac.

Po twarzy ptynely mi tzy. Czutam, jakby wszystkie nerwy w moim ciele
sie poskrecaty.

— Benton czul sie z toba bardzo szczeSliwy — powiedzial lagodnie
senator Lord. — Bytas dla niego wszystkim. Opowiadal mi, jaka jeste$
dobra, jak rozumiesz jego kiopoty, te wszystkie okropnosci, ktore musiat
ogladac¢, gdy pracowat nad ohydnymi przypadkami w FBI. Mysle, ze gdzie$
w glebi serca zdajesz sobie z tego sprawe. — Wzielam gleboki oddech i
opartam sie o drzwi. — I wiem, ze chcialby, zebyS byla szczeSliwa, zebys
miala lepsze zycie. Jesli tak sie nie stanie, to efekt koncowy mitosci do
Bentona Wesleya okaze sie szkodliwy. Okaze sie, ze zrujnowat ci zycie,
czyli byt pomylka. Czy ma to jakis sens?

— Tak — odpowiedzialam. — Oczywiscie. Dokladnie wiem, czego on by
teraz chcial. I czego ja pragne. Nie. chce, zeby byto tak jak teraz. To juz
prawie nie do zniesienia. Czasem mysSle, ze sie po prostu rozpadne i
wyladuje gdzieS na oddziale psychiatrycznym albo w moim wlasnym
cholernym prosektorium.

— Nie, nie wyladujesz. — Ujat moja reke w dionie. — Jezeli mogtbym co$
o tobie powiedzie¢, to na pewno mimo wszystkich trudnosci
przezwyciezysz ten stan. Zawsze zwyciezalas, tylko ten odcinek twojej
podrozy jest po prostu najtrudniejszy, ale po nim nastgpi lepsza droga.

Obiecuje ci, Kay.



Objetam go mocno.

— Dziekuje — szepnelam. — Dziekuje, ze to zrobiles, ze nie zostawiles
tego listu gdzies wsrod papierow, zapomnianego.

— Zadzwonisz, jeSli bedziesz mnie potrzebowata? — zapytal
rozkazujacym tonem, kiedy otwieralam mu drzwi. — Ale pamietaj, co
powiedzialem, i nie czuj sie zaniedbywana.

— Rozumiem.

— Natychmiast sie zjawie, gdy tylko dasz mi znac¢. Nie zapominaj o tym.
W moim biurze zawsze wiedza, gdzie jestem.

Popatrzylam za odjezdzajacym czarnym lincolnem, a potem wesztam do
duzego pokoju i rozpalitam w kominku, chociaz wcale nie byto zimno.

Koniecznie potrzebowatam czego$ cieptego i zywego, co wypelnitoby
mi pustke po wyjezdzie senatora Lorda. Czytalam list Bentona wcigz od
nowa, az ustyszalam w wyobrazni jego glos. Zobaczylam go z
podwinietymi rekawami, ukazujgcymi widoczne zyty na rekach. Trzymat w
dloni srebrne piéro Mont Blanc, ktére mu podarowalam bez Zzadnej
specjalnej okazji, lecz dlatego, ze bylo proste i czyste, jak on. L.zy kapaty
mi bezustannie i musiatam unies¢ kartke z jego inicjalami, Zeby nie
rozmazac liter.

Jego sztuka przelewania mysli na papier zawsze byta doskonala i teraz te
stowa staly sie dla mnie jednoczesSnie pociechg i udreka, gdy je po raz
kolejny studiowalam i badalam, szukajac jeszcze jakiegos ukrytego
znaczenia. Chwilami zaczynatam wierzy¢, ze chcial mi miedzy wierszami
powiedzie¢, Ze jego SmierC nie jest prawdziwa i stanowi jedynie czeS¢
jakiegos planu FBI czy CIA, czy Bog wie kogo. Za moment jednak
powracalam do okrutnej rzeczywistoSci. Benton byl torturowany i
zamordowany. Test kodu genetycznego, karty stomatologow i rzeczy

osobiste potwierdzaly tozsamos$¢ nierozpoznawalnych szczatkow.



Zaczelam sie zastanawia¢, jak moglabym zrealizowac¢ dzis wieczorem
jego prosbe, ale nie widzialam mozliwosci. Trudno sobie wyobrazi¢, zeby
Lucy przyleciala na kolacje z Florydy do Richmondu w stanie Wirginia.
Podniostam stuchawke i staralam sie z nig potaczy¢ chocby dlatego, ze
Benton tego sobie zyczyt. Mniej wiecej po pietnastu minutach oddzwonita z
telefonu komérkowego.

— Dowiedziatam sie z biura, ze mnie szukasz. O co chodzi? — spytata
radosnie.

— Trudno to wyjasni¢ — zaczetam. — Wolatabym nie szukac¢ twojego biura
terenowego zawsze, kiedy chce cie ztapac.

— Ja tez.

— I wiem, ze nie moge duzo powiedzie¢... — Znéw zaczelam sie
podtamywac.

— Co sie stalo? — przerwala.

— Benton napisat list...

— Porozmawiamy kiedy indziej. — Znow przerwata i zrozumiatam, tak mi
sie w kazdym razie wydalo, Ze telefony komdrkowe sa niepewne.

— Zawrdc tutaj — powiedziala do kogos Lucy. — Przepraszam — znow
odezwala sie do mnie. — Zatrzymujemy sie w Los Bobos, zeby sobie
strzeli¢ colade.

— Co takiego?

— Wysokiej proby kofeine z cukrem w szklaneczce.

— Postuchaj, to jest coS, co chcial, zebym przeczytala wilasnie dzisiaj.
Chcial, zebys... A zreszta nic takiego, to ghupie. — Staratam sie mowic takim
tonem, jakbym sie juz pozbierala.

— Musze lecieC — powiedziata Lucy.

— Moze zadzwonisz pdzniej?

— Starczy. — Znow ustyszatam ten jej irytujacy ton.



— Z kim jestes? — Przedtuzalam rozmowe, bo nie chcialam sie roztgczac,
majac w uszach ten glos pelen chtodu.

— Z partnerka z zespotu.

— Powiedz jej cze$¢ ode mnie.

— Mowi ci czeS¢ — ustyszatam.

Lucy powtorzyta to Jo, jej partnerce z DEA, agencji do walki z
narkotykami. Dzialaly razem w grupie HIDTA, do ktorej zadan nalezaty
bardzo niebezpieczne naloty na domy handlarzy. Jo i Lucy byly
partnerkami rowniez w inny sposéb, ale zachowywaly sie tak dyskretnie, ze
chyba nikt w APT i DEA niczego nie wiedzial.

— P6zniej — odpowiedziata mi Lucy i potaczenie sie przerwato.



Rozdzial 2

Kapitan richmondzkiej policji Pete Marino i ja znaliSmy sie od tak
dawna, ze czasem wydawalo sie, ze czytamy w swych mysSlach. Nie
zdziwitam sie wiec specjalnie, kiedy zatelefonowal do mnie, nim udato mi
sie go odszukac.

— Wydajesz sie oklapnieta — powiedziat. — Jeste$ przeziebiona?

— Nie — odrzeklam. — Dobrze, ze sie odezwates, bo wlasnie mialam
dzwonic do ciebie.

— Ach tak?

Poznalam, ze pali, siedzac albo w swojej péiciezarowce, albo w
samochodzie policyjnym. W obu miat zainstalowany radiotelefon i skanery,
ktore w tej chwili robity duzo hatasu.

— Gdzie jestes? — spytatam.

— Kraze dookotla, stucham skanera — odpowiedzial, jakby miat
opuszczony dach i milo spedzat dzien. — Licze godziny do emerytury. Czy
zycie nie jest wspaniate? Do szczeScia brakuje mi tylko Spiewu ptaszkow.

Jego ironia byta oczywista.

— Co cie ugryzio?

— Przypuszczam, ze juz wiesz o jednym sztywnym, ktérego znalezli w
porcie — odrzekt. — Mdwia, Ze ludzie tam na miejscu rzygaja. Dobrze, ze to

nie moja pieprzona sprawa.



Nie moglam sie skupi¢. Nie wiedzialam, o czym moéwi. Odezwal sie
sygnat telefonu czekajacego na potaczenie. Przelozylam bezprzewodowy
telefon do drugiego ucha, idac do gabinetu, i usiadtam przy biurku.

— Jaki sztywny? — spytatam. — Marino, nie wylaczaj sie — poprositam, bo
sygnat ,,czeka na potaczenie” sie powtorzyt. — Zobacze, kto to. Zaczekaj. —
Wilaczylam przycisk. — Scarpetta — powiedziatam.

— Tu Jack — odezwat sie Jack Fielding, moj zastepca. — Znalezli cialo w
kontenerze towarowym w porcie. W stanie rozkladu.

— Przed chwilg Marino mi powiedziat.

— Masz glos, jakbys zlapata grype. Ja chyba tez zaczynam chorowac. A
Chuck przyjdzie pdzniej, bo nie czuje sie zbyt dobrze. W kazdym razie tak
mowi.

— Czy ten kontener wiasnie wytadowali z jakiegos statku? — przerwatam
mu.

— Z ,,Syriusza”. Tak, jak ta gwiazda. Jakas dziwna sprawa. Jak mam to
zalatwic?

Zaczelam co$ notowac, jeszcze bardziej niewyraznie niz zwykle, a moj
centralny uktad nerwowy funkcjonowat rownie niewyraznie.

— Ja pojade — odpowiedzialam, a w glowie brzmialy mi jeszcze stowa
Bentona. Juz pedzitam, moze tylko troche predzej niz zwykle.

— Nie musisz pani tego robi¢, pani doktor — oswiadczyt Fielding, jakby
to on byl moim przelozonym. — Ja tam pojade. Masz dzis wolny dzien.

— Z kim sie skontaktowac, kiedy tam dotre? — pytatam. Nie chcialam,
zeby zndw zaczynat.

Fielding blagal mnie od miesiecy, zebym wziela wolne, wyjechata
gdzieS na tydzien czy dwa, a nawet zrobila sobie urlop na caly rok.
Zmeczyto mnie juz to, ze ludzie patrza na mnie z troska. ZloScity mnie

aluzje, ze Smier¢ Bentona miala wptyw na moje zachowanie w pracy, ze



zaczetam sie izolowac od wspoétpracownikow i znajomych, ze wygladam na
zmeczong i roztargniona.

— Zawiadomita nas detektyw Anderson. Jest tam na miejscu — ciggnat
dalej Fielding.

— Kto?

— Chyba nowa. Naprawde, ja to zalatwie. Zrob sobie przerwe i zostan w
domu.

Zdatam sobie sprawe, ze Marino wcigz czeka. Wlaczylam sie z
powrotem, zeby mu powiedzie¢, ze zadzwonie, gdy tylko rozlacze sie z
biurem, ale juz go nie bylo.

— Powiedz, jak sie tam dosta¢ — zwrdcitam sie do swego zastepcy.

— Rozumiem, zZe nie chcesz postucha¢ mojej dobrej rady.

— Wyjezdzam z domu autostradg srodmiejska, a dalej jak?

Dal mi wskazéwki. Wylaczytam sie i popedzilam do sypialni z listem
Bentona w reku. Nie mialam pomyshu, gdzie go schowac. Nie moglam
wlozy¢ tak po prostu do szuflady albo szafki na dokumenty. Nie daj Boze,
bym go zgubila albo zeby sprzataczka zobaczyla koperte, nie chcialam tez
wpas¢ na ten list przypadkowo i znoéw sie rozklei¢c. Serce mi walito,
adrenalina szalata we krwi, gdy patrzytam na sztywna, kremowa koperte, na
ktorej Benton napisat starannym, wyraznym pismem ,, Kay”.

W koncu zdecydowatam sie na maty ognioodporny sejf przysrubowany
do podlogi w mojej szafie Sciennej. Rozpaczliwie usilowalam sobie
przypomniec, gdzie mam zapisane numery kombinacji.

— Cholera, zupelnie trace glowe! — wykrzyknelam gltosno. Kombinacja
znajdowata sie tam, gdzie zawsze, miedzy stronami 670 a 671 sidbdmego
wydania ,,Medycyny tropikalnej”. Zamknetam list w sejfie, a potem

posztam do tazienki i ochlapalam sobie twarz zimng wodg. Zadzwonitam



do mojej sekretarki i poprositam, zeby zamoéwita karetke do transportu
zwlok za okoto pottorej godziny do portu Richmond.

— Uprzedz ich, ze cialo jest w bardzo ztym stanie — zaznaczytam.

— Jak sie pani tam dostanie? — zmartwita sie Rose. — Radzitabym, zeby
pani najpierw przyjechata tutaj i wziela samochod, ale Chuck go zabrat na
wymiane oleju.

— Myslatam, ze jest chory.

— Pojawit sie pietnascie minut temu i odjechat suburbanem.

— Dobrze, pojade swoim prywatnym autem. Rose, bede potrzebowala
lampe Luma-Lite i przedluzacz o dlugosci trzydziestu metrow. Niech kto$
czeka z tym na mnie na parkingu. Zadzwonie, gdy bede dojezdzala.

— Powinna pani wiedzie¢, ze Jean sie wsciekta.

— Co sie stalo? — spytatam, zdziwiona.

Jean Adams byla kierowniczkg biura i rzadko okazywala emocje,
zwlaszcza negatywne.

— Zginely pieniadze sktadkowe na kawe. Wie pani, to juz nie pierwszy
raz...

— Do diabta! Gdzie lezaty?

— Jak zwykle, zamkniete w szufladzie jej biurka. Nie wyglada na to, ze
ktos$ na site sforsowal zamek, a kiedy dzisiaj podeszia do biurka i otworzyla
szuflade, pieniedzy po prostu nie bylo. Sto jedenascie dolaréw i trzydziesci
piec centow.

— Trzeba z tym skonczy¢ — oSwiadczytam.

— Nie wiem, czy pani styszata o poprzednich kradziezach — ciagnela
Rosie. — Zaczely ging¢ drugie Sniadania z pokoju rekreacyjnego, a w
zesztym tygodniu Cleta przez przypadek zostawila na noc telefon

komorkowy na biurku i tez znikl. Podobna sprawa przydarzyla sie



doktorowi Rileyowi. Zostawil piekne pioro w kieszeni fartucha, a
nastepnego dnia piéra nie ma.

— A ekipa, ktora sprzata wieczorami?

— Moze — zgodzila sie Rose. — Ale co$ pani powiem, pani doktor,
chociaz nie chce nikogo oskarzac. Wydaje mi sie, ze to chyba robota kogos
od nas.

— Masz racje, nie powinnySmy z gory nikogo oskarzac. A sa dzis jakiesS
dobre wiadomosci?

— Na razie nie — odpowiedziata rzeczowo.

Rose pracowala u mnie, odkad zostalam naczelnym koronerem, a wiec
kierowala moim zyciem przez wiekszoS¢ mojej kariery zawodowe;j.
Posiadata cudowna wlasciwosC orientowania sie we wszystkim, co sie
wokol niej dzieje, nie dajac sie wciggna¢ w sprawe osobiscie. Moja
sekretarka pozostawata nieskalana i chociaz pracownicy troche sie jej bali,
byla pierwszg osobg, do ktorej biegli, gdy pojawiat sie problem.

— Niech pani na siebie uwaza, pani doktor — ciaggneta Rose. — Ma pani
glos chorej. Moze by Jack pojechal na miejsce zdarzenia, a pani cho¢ raz
posiedziata w domu?

— Zaraz wezme samochod — powiedziatam, chociaz ogarneta mnie fala
zalu, co byto stychac.

Rose to zauwazyla i przez chwile milczata, przektadajac tylko papiery na
biurku. Wiedzialam, ze chce mnie jako$S pocieszy¢, ale nigdy jej nie
pozwalatam.

— Niech pani przynajmniej pamieta o zmianie — odezwala sie w koncu.

— Zmianie czego?

— Ubrania, zanim pani wsigdzie z powrotem do samochodu — wyjasnita,
jakbym nigdy w zyciu nie miata do czynienia z rozkladajacym sie cialem.

— Dziekuje ci, Rose.



Rozdziat 3

Wilaczylam alarm przeciwwlamaniowy i zamknetam dom, po czym
zapalitam Swiatto w garazu. Otworzylam duza skrzynie z cedrowego
drewna z otworkami wentylacyjnymi na gorze i pod spodem. Trzymatam w
niej buty turystyczne, wysokie gumiaki, grube skorzane rekawice i
nieprzemakalny plaszcz, wygladajacy jak woskowany. Byla w niej réwniez
ciepta bielizna, kombinezony i inne ciuchy, ktorych nigdy nie wnositam do
domu. Po powrocie ladowaly zawsze w olbrzymim metalowym zlewie, a
nastepnie w pralce i suszarce, nigdy nieuzywanych do normalnych ubran.

Wrzucilam do kuferka kombinezon, czarne skoérzane reeboki i
bejsbolowa czapeczke =z napisem ,Biuro Naczelnego Koronera”.
Sprawdzilam, czy w aluminiowej skrzynce mam wystarczajacq ilosc¢
lateksowych rekawiczek, grube torby do smieci, jednorazowe przescieradia,
aparat i film. Wyruszylam z ciezkim sercem, bo znéw przypominaty mi sie
stowa Bentona. Staratam sie wymazac z pamieci jego glos, oczy, uSmiech,
dotyk jego skory. Chcialam go zapomniec, a jednoczesnie byla to ostatnia
rzecz, jakiej bym pragnela.

Dojezdzajac autostradq do I-95 i obserwujac blyszczace w stoncu zarysy
Richmondu, wilaczylam radio. Wlasnie zwalniatam przy Lombardy Toll
Plaza, gdy zadzwonit telefon w samochodzie. To byt Marino.

— Chcialem cie zawiadomic, ze tam wpadne — powiedzial.



Rozlegt sie klakson, gdy zmienitam pas i omal nie potracitam srebrnej
toyoty, znajdujacej sie w martwym punkcie mojego lusterka. Kierowca
odwrocit sie, obrzucajac mnie stekiem wyzwisk, ktorych nie styszatam.

— Idz do diabta — cisnelam za nim.

— Co? — spytat gtosno Marino.

— Jakis idiota kierowca.

— Swietnie. Slyszata$ kiedys$ o furii drogowej, pani doktor?

— Tak, wlasnie w nig wpadtam.

Zjechalam na ulice Dziewiata, kierujac sie do biura, i datam zna¢ Rose,
ze za dwie minuty bede. Kiedy zatrzymatam sie na parkingu, Fielding
czekat ze skrzynka i przedtuzaczem.

— Nie sadze, zeby suburban juz wrécit? — spytatam.

— Niee — odpowiedzial, pakujgc mi sprzet do bagaznika. — To dopiero
bedzie cos, jak sie pokazesz w czyms$ takim. Juz widze tych wszystkich
dokerow, patrzacych na atrakcyjng blondynke w czarnym mercedesie. Moze
powinnas pozyczyc¢ ode mnie samochod?

Moj zastepca wiasnie sfinalizowal rozwod i uczcit to, zamieniajac
mustanga na czerwong corvette.

— To nawet dobry pomyst — powiedziatam oschle. — JeSli nie masz nic
przeciwko temu.

Oczywiscie, o ile jest oSmiozaworowy.

— Taa, taa, stysze. Daj znac, jeSli bedziesz mnie potrzebowata. Znasz
droge?

— Znam.

Pojechalam wedlug jego wskazowek na potudnie i bytam juz blisko
Petersburga, kiedy skrecitam i przejechatam obok zaktadow Philip Morris i
przez tory kolejowe. Waska droga prowadzita przez pola chwastow i lasek i

konczyla sie nagle przy punkcie kontrolnym. Poczulam sie, jakbym



przekraczata granice jakiego$ nieprzyjacielskiego kraju. Za nig staly setki
pomaranczowych konteneréw wielkoSci wagonu towarowego, ustawione
jeden na drugim po trzy, a nawet cztery. Straznik, bardzo powaznie
traktujacy swoje obowiazki, wyszedt z budki.

Opuscitam szybe.

— Moge czymsS stuzyc¢? — spytal beznamietnym, wojskowym tonem.

— Jestem doktor Kay Scarpetta — odpowiedziatam.

— I z kim ma sie pani tu zobaczy¢?

— Przyjechatlam, bo macie Smiertelny wypadek — wyjasnitam. — Jestem
koronerem.

Pokazalam mu swoja legitymacje. Wzigl ja ode mnie i pracowicie
studiowal. Wydawato mi sie, ze nie ma pojecia, kim jest koroner, ale nie ma
zamiaru sie pytac.

— Wiec pani jest szefem — odezwal sie, oddajac mi wytarta czarng
ksigzeczke. — Szefem czego?

— Biura Naczelnego Koronera stanu Wirginia — odpowiedzialam. —
Policja na mnie czeka.

Wszedl do swej budki i siegnat do telefonu, a moje zniecierpliwienie
rosto. Za kazdym razem, kiedy musialam dostac¢ sie na jakiS strzezony
teren, przechodzitam to samo. Sadzitam, ze to dlatego, iz jestem kobietg i
pewnie z poczatku tak bylo. Teraz uwazalam, ze to z powodu zagrozen
terroryzmem, przestepczoscig i procesami. Straznik zanotowal opis mojego
samochodu i numer rejestracyjny. Wreczyt mi identyfikator goscia, Zzebym
go podpisata i przypiela, czego oczywiscie nie zrobitam.

— Widzi pani te sosne tam? — wskazat.

— Widze kilka sosen.

— Te malg pochylong. Przy niej skreci pani w lewo, a potem caly czas

prosto, w kierunku wody — poinstruowat. — Mitego dnia pani zycze.



Pojechatam, mijajgc po drodze zaparkowane tu i 6wdzie olbrzymie tiry
oraz kilka budynkéw z czerwonej cegly z tabliczkami informujacymi, ze
miesci sie tu Urzad Celny lub Federalny Terminal Morski. Sam port
stanowity rzedy olbrzymich magazynow z pomaranczowymi kontenerami,
ustawionymi nad dokami, ktore wygladaty jak zwierzeta zgromadzone przy
korytach. Dalej od nabrzeza, juz na James River, przycumowano dwa
kontenerowce, ,Euroclip” i ,,Syriusz”, kazdy o dlugosci prawie dwaoch
boisk pitkarskich. Nad otwartymi lukami wznosity sie dzwigi.

Z6Mta tasma rozpieta na shupkach drogowych otaczata miejsce zdarzenia,
czyli ustawiony na podwoziu kontener. W poblizu nie bylo nikogo. Nie
zauwazylam nawet policji, tylko na skraju doku stal nieoznakowany
niebieski caprice, ktorego kierowca, siedzac za kotkiem, rozmawial przez
otwarte okno z jakim$ mezczyzng w bialej koszuli i krawacie. Praca stanela.
Robotnicy w kaskach i odblaskowych kamizelkach popijali napoje
gazowane i palili, wyraznie sie nudzac.

Zadzwonitam do biura i poprositam Fieldinga.

— Kiedy zawiadomiono nas o znalezieniu ciata? — spytatam.

— Chwileczke, zaraz sprawdze. — Ustyszalam szelest papieru. —
Dokladnie o dziesigtej piecdziesiat trzy.

— A kiedy je znaleziono?

— Hm, tego Anderson dokladnie nie wiedziala.

— Jak, do diabta, mogla czegos takiego nie wiedziec?

— Ona chyba jest nowa.

— Fielding, na horyzoncie nie ma ani jednego gliny poza nia, a w kazdym
razie mysle, ze to ona. Co ci dokladnie powiedziata, kiedy zglosila ten
przypadek?

— Niezyjacy w momencie przybycia, cialo w stanie rozkiadu. Prosila,

zebys przyjechata na miejsce zdarzenia.



— Specjalnie prosita o mnie?

— No, c6z. Kazdy zawsze najpierw mysli o tobie. To nic nowego. Ale
powiedziala, ze to Marino kazat jej ciebie sciggnac.

— Marino? - spytalam zdumiona. — On jej kazal, zeby kazala mi
przyjechac?

— No, tez pomysSlalem, zZe to troche bezczelne z jego strony.
Przypomniato mi sie, jak modj przyjaciel powiedzial, ze wpadnie tutaj, i
zezlitam sie jeszcze bardziej. Namawia jaka$ siusiumajtke, zeby
praktycznie wydata mi rozkaz, a potem sam, jesli uda mu sie znaleZ¢ czas,
wpadnie tutaj zobaczy¢, jak sobie radzimy?

— Fielding, kiedy ostatnio z nim rozmawiales?

— Pare tygodni temu. Tez byt w cholernym nastroju.

— Ja bede w dwa razy takim, kiedy sie tu w koncu pokaze — obiecatam.

Robotnicy portowi obserwowali, jak wysiadam z samochodu i otwieram
kufer. Wyjetam, z niego walizeczke, kombinezon i buty i czutam na sobie
oczy ich wszystkich, gdy szlam ciezko w strone nieoznakowanego
samochodu, a walizka obijata mi sie o nogi.

Mezczyznie w koszuli i krawacie bylo chyba bardzo goraco i wygladat
doSc¢ nieszczesliwie, gdy ostaniajac reka oczy od stonca, przypatrywat sie
dwom helikopterom, kragzacym nad portem.

— Cholerni reporterzy — mruknat, zwracajac wzrok na mnie.

— Szukam kogos, kto kieruje sprawq na miejscu zdarzenia — wyjasnitam.

— To chyba mnie — ustyszalam kobiecy glos z wnetrza caprice’a.

Zajrzalam przez okienko i zobaczylam miloda kobiete siedzaca na
miejscu kierowcy. Byla opalona, z krotko przystrzyzonymi wiosami i
mocno zarysowanym podbrodkiem. Nosita wyblakle dzinsy, wysokie

sznurowane buty i biaty t-shirt. Bron wisiala jej na biodrze, a odznake na



fancuszku zatknela za dekolt. W samochodzie klimatyzacja dziatata pelng
para, a lekka rockowa muzyka zagluszata rozmowy na kanale policyjnym.

— Detektyw Anderson, jak sadze — powiedziatam.

— Rene Anderson. Jedna jedyna. A pani jest pewnie tq lekarka, o ktorej
tyle styszalam — odparla z arogancjq, zawsze kojarzqca mi sie z ludzmi,
ktorzy za diabta nie majq pojecia, co robia.

— A ja jestem Joe Shaw, dyrektor portu — przedstawit mi sie mezczyzna.
— To pewnie w pani sprawie dzwonita do mnie przed chwilg ochrona.

Byt mniej wiecej w moim wieku, mial jasne wiosy, niebieskie oczy i
skore zniszczong od stonca. Wygladalo na to, ze ma dosyC detektyw
Anderson i wszystkiego, co wydarzyto sie tego dnia.

— Czy ma mi pani do przekazania co$ ciekawego, nim zaczne? —
spytatam dziewczyny, przekrzykujac wentylator i szum helikoptera. —
Dlaczego na przyk!ad policja nie zabezpiecza miejsca zdarzenia?

— Nie ma potrzeby — odpowiedziatla, otwierajagc sobie drzwiczki
kolanem. — Nie kazdy moze tak tu sobie wjechac, jak pewnie pani sama sie
przekonata.

Postawitlam aluminiowag walizeczke na ziemi. Policjantka podeszta do
mnie i zdziwito mnie, Ze jest taka nieduza.

— Niewiele moge pani powiedzie¢c. Mamy to, co wida¢. Kontener ze
Smierdzielem w Srodku.

— Nie, moze mi pani powiedzieC znacznie wiecej, detektyw Anderson. W
jaki sposéb odnaleziono ciato i o ktorej? Czy pani je widziata? Czy ktos sie
do niego zblizal? Czy to miejsce moglo zosta¢ skazone? Dobrze bytoby,
zeby odpowiedZ na ostatnie pytanie brzmiata ,nie”, bo bedzie pani za to
odpowiedzialna.

Zasmiala sie. Zaczelam wcigga¢ kombinezon na ubranie.



— Nikt nawet tam nie podszedt — poinformowala mnie. — Nie bylo
chetnych.

— Nie trzeba wchodzi¢, zeby wiedzie¢, co tam jest — dorzucit Shaw.
Wilozylam czarne reeboki i czapeczke bejsbolowa. Anderson gapita sie na
mojego mercedesa.

— Moze tez powinnam pracowac dla wiadz stanowych — zauwazyla.

Zmierzytam jg wzrokiem od stop do glow.

— Radze, zeby sie pani czyms okryla, nim pani tam wejdzie.

— Musze zatatwic kilka telefonow — odpowiedziata, odchodzac.

— Nie mam zamiaru pouczac ludzi, jak majg wykonywac swojq robote —
odezwal sie do mnie Shaw — ale co sie, do diabla, dzieje? My tu mamy
trupa, a policja przysyta takq gowniare? — Zacisngl zeby, twarz mu
poczerwieniala i pojawity sie na niej kropelki potu. — W tym interesie nie
mozna zarobi¢ pieciu groszy, jeSli sie nie pracuje — ciagnat. — A przez
ponad dwie i pot godziny nic nawet nie drgneto. — Bardzo sie starat nie klgc¢
przy mnie. — OczywiScie, przykro mi, ze ktoS nie zyje — ciaggnat dalej — ale
wolalbym, zebyscie zrobili swoje i znikli. — Znéw zerknal w niebo. —
Odnosi sie to tez do mediow.

— Panie Shaw — spytalam — co przewozono w tym kontenerze?

— Niemieckie aparaty i kamery. Plomba na =zamku pozostala
nienaruszona, wiec wydaje sie, ze nikt nie majstrowat przy towarze.

— Czy to zagraniczny nadawca go zapieczetowat?

— Tak jest.

— A wiec cialo, zywego czy zmartego, musialo znalez¢ sie wewnatrz
kontenera, nim zostat zaplombowany? — upewnitam sie jeszcze.

— Na to wyglada. Numer sie zgadza z numerem na dokumentach

przewozowych i celnych, nic podejrzanego. Ten transport przeszed}t przez



clo pie¢ dni temu. Dlatego zostal juz umieszczony na platformie. A potem
zaczeto cuchnag, i teraz nie ma mowy, zebySmy mogli to wystac dalej.

Rozejrzalam sie, obejmujac wzrokiem calag scene. Na nieczynnych
zurawiach, ktére przedtem unosily ciezkie pokrywy lukow, dzwieczaly
poruszane lekkim powiewem tancuchy. Teraz wszystko zamarto. Wozki
widlowe i ciezarowki staly, a dokerzy i marynarze, nie majqc nic do roboty,
gapili sie na nas. Niektorzy obserwowali wszystko ze statkow i przez
okienka nadbudéwek. Od splamionego ropg asfaltu, na ktorym walaly sie
drewniane ramy, przektadki i pochylnie, buchalo goraco. Za magazynami
zalomotal przejezdzajacy pocigg towarowy. Czulo sie silny zapach
kreozotu, ale nie byl on w stanie zabi¢ woni gnijacego ludzkiego ciala,
unoszacej sie jak dym w powietrzu.

— Skad przyptynat ten statek? — zapytatam i w tej chwili zauwazylam
oznakowany policyjny samochod parkujacy obok mojego mercedesa.

— Antwerpia, Belgia, dwa tygodnie temu — odpowiedzial Shaw, patrzac
na ,,Syriusza” i ,,Euroclip”. — Obce jednostki, jak wszystkie, ktore do nas
przyptywaja. Amerykanska flage widzimy najwyzej wtedy, kiedy ktoS ja
wciagnie grzecznosciowo — dodat z pewnym zalem.

Na prawej burcie ,Euroclipu” stat jakiS mezczyzna, obserwujac nas
przez lornetke. Wydato mi sie dziwne, ze w taki upat ubrany jest w dlugie
spodnie i koszule z dlugimi rekawami.

— Alez to stonce razi. — Shaw zmarszczyt brwi i zmruzyt oczy.

— A co z pasazerami na gape? — spytalam. — Chociaz nie bardzo moge
sobie wyobrazi¢, zeby kto$ miat ochote zamykac sie w kontenerze na dwa
tygodnie i przeprawiaC przez ocean.

— Ja jeszcze nigdy sie z tym nie spotkalem. Poza tym nie jesteSmy
pierwszym portem, do ktérego przybil. Przed nami jest Chester w

Pensylwanii. Wiekszos¢ statkéw ptynie z Antwerpii do Chester, potem tutaj



i znow prosto do Antwerpii. Gapowicz na pewno wydostatby sie w Chester
zamiast czeka¢, az doplynie do Richmondu. Znajdujemy sie na uboczu,
pani doktor — ciagnat Shaw, a ja ze zdumieniem patrzytam, jak z
krazownika parkujacego obok mojego samochodu gramoli sie Pete Marino.
— W zeszlym roku to moze ze sto dwadzieScia statkbw oceanicznych
zawineto do nas. — Marino byt detektywem od niepamietnych czasow i
nigdy go nie widziatam w mundurze. — Gdybym to ja byl nielegalnym
pasazerem, staratbym sie doptyna¢ do jakiegos naprawde duzego portu, jak
Miami czy Los Angeles, zeby sie zgubi¢ w tlumie. — Podeszta do nas
detektyw Anderson, zujac gume. — Chodzi o to, ze nie odpieczetowujemy i
nie otwieramy kontenerow, poki nie mamy jakichs podejrzen, ze tadunek
jest nielegalny, jakies narkotyki i tak dalej — mowit wcigz Shaw. — Co jakis
czas wybieramy statek do doktadnej kontroli, zZeby ludzie sie pilnowali.

— Dobrze, Ze ja juz nie musze sie tak ubiera¢ — odezwala sie Anderson,
gdy zblizal sie do nas Marino w postawie bokserskiej jak zawsze, gdy czul
sie niepewnie i byl w wyjatkowo parszywym nastroju.

— Dlaczego jest w mundurze? — spytatam ja.

— Zostal przeszeregowany.

— Jasne.

— Zaszto wiele zmian w wydziale, odkad przyszia do nas zastepca
komendanta Bray — oSwiadczyta dziewczyna z duma.

Nie moglam sobie wyobrazi¢, jak mozna kogo$ tak cennego ubrac z
powrotem w mundur. Zastanawiatam sie, kiedy to sie stalo. Miatam zal do
Marina, ze nic nie powiedzial, i wstyd mi bylo, ze sama sie nie
dowiedzialam. Co najmniej miesigc do niego nie dzwonilam. Nie
pamietalam juz, kiedy ostatnio zaproponowatam, zeby wpadt do mojego

biura na kawe albo do domu na kolacje.



— Co sie dzieje? — spytat krotko na powitanie. Nawet nie rzucit okiem na
detektyw Anderson.

— Nazywam sie Joe Shaw. Jak leci?

— Gowniano — odpowiedzial kwasno Marino. — Anderson, zdecydowatas
sie sama nad tym pracowac? Czy moze zaden inny glina nie chce pracowac
z toba? — Patrzac na niego, wyjela gume z ust. Wyrzucita ja, jakby uznala,
ze zepsut jej smak. — Zapomniatas zaprosi¢ kogos$ na te swojg imprezke?
Jezu, co za pieprzone zycie! — wsciekat sie.

Wyraznie sie dusit w zapietej pod szyje biatej koszuli z krétkimi
rekawami i krawacie ze spinka. Wielki brzuch sterczal mu nad granatowymi
spodniami i sztywnym pasem, za ktorym miat swego sigsauera dziewiatke,
kajdanki, rozpylacz z pieprzem i reszte wyposazenia. Na jego czerwonej
twarzy perlity sie krople potu, oczy przystaniaty duze ciemne okulary.

— Musimy pogadac¢ — powiedziatam.

Chciatam go odciagna¢ na bok, ale sie nie dawal. Wyjal marlboro z
paczki, ktorg zawsze miat gdzies przy sobie.

— Podoba ci sie moje nowe ubranko? — spytal ironicznie. — Zastepca
komendanta Bray uznala, ze potrzebuje nowych ciuchéw.

— Marino, nie jestes tu potrzebny — odezwata sie Anderson. — I chyba nie
chciatbys, zeby ktokolwiek sie dowiedziat o twoim przyjezdzie tutaj.

— Dla ciebie kapitan. — Wydmuchat te stowa wraz z dymem tytoniowym.
— Pilnuj tych swoich chytrych usteczek, bo przewyzszam cie stopniem,
laleczko.

Shaw obserwowat te wymiane bezczelnosci bez stowa.

— O ile wiem, nie mowi sie juz ,laleczko” do kobiet-oficerow — odparta
Anderson.

— Mam tu zwtoki do obejrzenia — przerwatam.

— Musimy przejs¢ przez magazyn, zeby tam sie dostac — objasnit Shaw.



— To chodzmy — powiedziatam.

Poprowadzit mnie i Marina do magazynu stojgcego frontem do rzeki.
Stabo osSwietlone, olbrzymie i duszne pomieszczenie pachnialo stodko
tytoniem. Na drewnianych paletach lezalo tysigce beli owinietych jutg i
tony specjalnego piasku i mineraléw, uzywanych chyba do przetwarzania
stali oraz czeSci maszyn wysytanych, wedlug stempli na skrzyniach, do
Trinidadu. PrzeszliSmy dalej, przez kilka wnek, a im blizej byliSmy celu,
tym silniejszy czuliSmy odoér. ZatrzymaliSmy sie przy otwartych drzwiach
kontenera, ogrodzonego policyjng tasSma. Wydawalo sie, ze kazda
czasteczka tlenu w powietrzu zostala zastgpiona tym ciezkim odorem.
Brzeczenie much przypominato dzwiek zdalnie sterowanych samolocikow
do zabawy.

— Czy byly muchy, gdy otwierano kontener? — spytatam Shawa.

— Nie az tyle.

— Jak blisko pan podszed}? — zapytatlam, gdy dochodzili do nas Marino i
Anderson.

— Dostatecznie — odpowiedzial Shaw.

— Nikt nie wchodzit do srodka? — upewnitam sie jeszcze.

— To moge pani zagwarantowac. — Smrod dawat sie juz nam we znaki.

Marino wydawat sie niewzruszony. Wyjat kolejnego papierosa i miagt go
w rekach, nim zapalit.

— A wiec, Anderson — odezwal sie — moze to nie jest trup. JeSli tam nie
zagladatas, to moze by¢, do cholery, jakiS duzy pies, ktory sie tam
przypadkowo zablgkal. To dopiero bylby wstyd ciaga¢ tu panig doktor i
robi¢ szum w mediach, zeby potem znaleZ¢ w Srodku jakiego$ biednego
zdechtego psa.

Oboje wiedzieliSmy, ze w Srodku nie ma psa, Swini, konia ani zadnego

innego zwierzecia. Otworzylam swoja walizeczke, a Marino i detektyw



Anderson dalej sobie dogadywali. Wrzucitam do srodka kluczyki od
samochodu i wlozylam kilka warstw rekawiczek ochronnych oraz
maseczke chirurgiczng. Ustawilam mojego nikona z fleszem i
dwudziestooSmio milimetrowym obiektywem. Zaladowalam czuly film,
zeby zdjecia wypadly wyrazne, i wsunelam sterylne ochraniacze na buty.

— To tak, jak kiedy poczujemy odoér dochodzacy z zamknietego domu w
polowie lipca. Najpierw patrzymy przez okno, potem wilamujemy sie, jesli
zachodzi potrzeba. Musimy sie upewni¢, ze to ludzkie szczatki, nim
zawotamy koronera — instruowat dalej swa kolezanke po fachu Marino.

Pochylitam sie pod taSmg i weszlam do ciemnego kontenera,
dostrzegajac z ulga, ze jest tylko w polowie wypakowany starannie
ustawionymi biatymi kartonami, co umozliwiato mi swobodne poruszanie.
Posuwatam sie dalej, za Swiattem latarki, od czasu do czasu kierujac ja
rowniez na boki. Przy koncu promien padl na dolng warstwe kartonow
nasigknietych czerwonawym plynem, ktory wyciekal z ust i nosa
rozkladajacych sie zwilok. Ukazaly sie najpierw buty, potem dolne partie
nog. Nagle zobaczylam twarz z broda. Wpatrywaly sie we mnie zamglone
oczy, a z ust wychodzit opuchniety jezyk, jakby zmarly nasSmiewatl sie ze
mnie. Przy kazdym kroku styszalam dzwieki czlapania po lepkiej
powierzchni.

Ubrane zwloki opieraly sie w rogu kontenera, podtrzymywane przez
jego metalowe Scianki. Nogi byly wyprostowane, rece spoczywaly na
kolanach pod kartonem, ktory zapewne spadi. Odsunelam go, zeby
sprawdzi¢, czy nie ma jakich§ obrazen czy zadrapan lub zlamanych
paznokci, Swiadczacych o tym, ze zamkniety czlowiek probowal sie
wydostac. Nie dostrzeglam nic takiego, nie byto rowniez sladow krwi na
ubraniu i zadnych oznak walki. Szukatam resztek jedzenia, wody, otworow

wywierconych dla wentylacji, ale niczego nie znalaztam.



Przesztam, kucajac, miedzy wszystkimi rzedami kartonow, oswietlajgc
centymetr po centymetrze metalowg podloge w poszukiwaniu Sladow
butéw. Oczywiscie byly wszedzie. Kolana juz mi nie wytrzymywaly.
Znalaztam pusty plastikowy kosz na Smieci, a po chwili dwie srebrne
monety. Nachylitam sie nad nimi. Jedna to byta marka niemiecka, drugiej
nie rozpoznatam, ale oczywiscie niczego nie dotknelam.

Wydawalo mi sie, ze Marino jest strasznie daleko, a stal przy wejsciu do
kontenera.

— Moje kluczyki od samochodu sa w kuferku! — zawotatam przez maske.

— Taa? — odezwat sie, zagladajac do Srodka.

— Czy moglbys pojs¢ i przynieSC mi luma-lite? Potrzebuje tego
urzadzenia Swiattowodowego i przedtuzacza. Moze pan Shaw ci pokaze,
gdzie to wsadzi¢. Musi by¢ uziemienie.

— Uwielbiam, jak tak Swintuszysz — powiedziat.



Rozdzial 4

Luma-lite jest to pewne szczeg6lne Zrodio oSwietlenia wyposazone w
pietnasto watowa zaréwke jarzeniowg, emitujgce Swiatto o dlugosci fali
czterystu piecdziesieciu nanometréw przy szerokosci pasma dwudziestu
nanometrow. Moze wykrywac plyny ustrojowe, takie jak krew czy sperme,
a rowniez ukazac narkotyki, odciski palcow oraz inne $lady i niespodzianki
niedostepne gotym okiem.

Shaw znalazt gniazdo z uziemieniem wewnatrz magazynu. Okrylam
aluminiowe nozki lampy jednorazowymi plastikowymi ochraniaczami, aby
nie doda¢ obecnych Sladow do poprzednich. Urzadzenie bylo podobne do
domowego projektora filmowego. Ustawitam je na kartonie i uruchomitam
na minute wentylator przed wigczeniem aparatury do sieci.

Gdy czekalam, az zarowka maksymalnie sie rozgrzeje, pojawit sie
Marino z barwionymi na bursztynowo okularami, niezbednymi do ochrony
oczu. Much bylo coraz wiecej. Obijaly sie o nas jak pijane i brzeczaly
glosno koto uszu.

— Cholera, jak ja ich nie znosze! — Marino oganiat sie ze ztoScia.

Zauwazytam, ze nie mial na sobie kombinezonu, tylko ostony na buty i
rekawice.

— Chcesz w tym stroju wraca¢ zamknietym samochodem? — spytatam.



— Mam drugi mundur w bagazniku. Na wypadek jakby sie co$ na mnie
wylato albo cos takiego.

— Jakbys ty co$ na siebie wylal albo cos$ takiego — poprawitam, patrzac
na zegarek. — Mamy jeszcze minute.

— Zauwazytas, jak Anderson czujnie znikla? Wiedziatem, ze tak bedzie,
gdy tylko o tym ustyszalem. Wiedzialem, ze nikt inny nie moze tu byc.
Cholera, naprawde dzieje sie coS dziwnego.

— Jak to sie, do licha, stalo, ze zostata detektywem od zabdjstw?

— Podlizuje sie tej Bray. Styszalem, ze zalatwia jej rozne sprawy, wozi
tego bajeranckiego czarnego crown vica do myjni, pewnie ostrzy jej otowki
i czysci buty.

— JesteSmy gotowi — powiedziatam.

Przez nasze okulary wnetrze kontenera wydawalo sie nieprzenikniong
czarng przestrzenia kosmiczng z jarzagcymi sie na bialo i zoko
roznorodnymi ksztaltami. Intensywnos¢ barwy zalezala od tego, gdzie
skierowatam obiektyw. Niebieskie swiatlo ukazywato wilosy i r6zne widkna
na podlodze i w ogole wszedzie, jak sie tego mozna bylo spodziewac w
miejscu, w ktorym wiele osob wnosito i wynosito tadunek. Kartony
polyskiwaty delikatng biela, jak ksiezyc.

Przesunelam lampe dalej w glab kontenera. Wydzieliny nie Swiecily, a
zwloki staly sie tylko ciemnym ksztaltem w rogu.

— Jezeli umart Smiercig naturalng — zastanawiat sie Marino — to dlaczego
siedzi z rekami na kolanach, jakby byt w kosciele albo cos w tym stylu?

— Jesli zszedl na skutek uduszenia, odwodnienia czy infekcji, mogt
umrzec na siedzgco.

— Wyglada mi to dziwacznie.

— Mowie tylko, ze to mozliwe. Czy mogibys mi podac¢ lampe? Wpadt na

kartony, przesuwajac sie¢ w moja strone.



— Mozesz zdja¢ okulary, zanim tu dojdziesz — zaproponowatam, gdyz nie
bylo przez nie absolutnie nic wida¢, a lampa nie znajdowata sie teraz na
linii wzroku Marina.

— Mowy nie ma — odpowiedzial. — Styszalem, ze wystarczy jedno krotkie
spojrzenie. I czesSc. Katarakta i rak do kompletu.

— Nie méwiac o tym, Ze mozna sie zamieniC w stup soli.

—Co?

— Marino, uwazaj!

Wpadt na mnie i nie wiem, co sie potem dzialo, ale nagle zaczely lecie¢
kartony, a on prawie mnie popchnatl, upadajac.

— Marino? - Bylam zdezorientowana i przerazona. — Marino!
Odlaczytam luma-lite i zdjetam okulary, zeby cos zobaczyc.

— Cholerny, pieprzony skurwiel! — wydzierat sie, jakby go ukasit waz.

Lezat plecami na podlodze i kopat kartony, ktére przeszkadzaly mu
wstac. Plastikowe wiadro poszybowalo w powietrze. Przykucnelam przy
nim.

— Lez spokojnie — powiedziatam. — Nie wierc sie, poki sie nie upewnimy,
Ze nic ci nie jest.

— O Boze! Cholera! Mam cale to gowno na sobie! — panikowat.

— Czy jestes ranny?

— O Jezu, zaraz sie zrzygam. O Jezu.

Zerwal sie na réwne nogi i roztracajac po drodze pudia, pobiegl ku
wejsciu do kontenera. Styszalam, jak wymiotuje. Jeknat i znow
zwymiotowat.

— Powinienes sie lepiej poczu¢ — powiedziatam.

Odpiat koszule i krztuszac sie, gwaltownie usitlowal jg z siebie zrzucic.
Rozebrat sie do podkoszulka, zwinglt mundurowa koszule w klebek i cisnat

przed kontener.



— A jezeli on mial AIDS? — Glos Marina brzmiat jak dzwon o poinocy.

— Nie dostaniesz AIDS od tego faceta — zapewnitam.

— O, kurde! — Znowu miat odruch wymiotny.

— Ja to moge skonczy¢, Marino.

— Nie, daj mi jeszcze chwile.

— Moze bys poszedt poszukac gdzie$ prysznica?

— Nie mozesz nikomu o tym mowi¢ — powiedziat i bylam pewna, ze ma
na mysli detektyw Anderson. — Zaloze sie, ze znajdziesz co$ ciekawego ta
kamera.

— Mam nadzieje.

— Ciekawe, co z tym zrobia.

— Czy przyjechala juz ekipa do wywiezienia zwtok? — spytatam.

Uniost do ust radio.

— Jezu! — Splunat i znow sie zakrztusit.

Energicznie wytarl radio o spodnie, zakaszlat i ponownie splunat, z glebi
gardia.

— Dziewigtka — powiedzial, trzymajac radio z dala od twarzy.

— Dziewiatka.

Dyspozytorka byta kobieta. W jej glosie czulo sie ciepto, co mnie bardzo
zdziwito. Dyspozytorzy i operatorzy policyjni prawie zawsze zachowywali
sie w sposob opanowany i nie okazywali zadnych uczu¢, chocby nie wiem
co sie dziato.

— Dziesiec-pie¢ Rene Anderson — nadawal Marino. — Nie znam jej
numeru stuzbowego. Powiedz jej, ze jesli jest tak uprzejma, chcemy, zeby
faceci od transportu zwlok tu sie pojawili.

— Dziewiatka, znasz nazwe tej firmy?

— Hej, pani doktor — Marino zwrocit sie do mnie. — Jak sie nazywa ta

firma?



— Glowny Transport.

Przekazat te wiadomos¢ i dodat:

— Radio, jezeli ona jest dziesie¢c-dwa, dziesiec-dziesieC albo dziesiec-
siedem, albo jesli powinniSmy dziesie¢-dwadzieScia-dwa, odezwij sie.
Ustyszatam Smiechy z r6znych policyjnych radiostacji.

— Dziesiec-cztery, dziewigtka — odezwala sie dyspozytorka.

— Co powiedziateS, ze wzbudzito to taka owacje? Wiem, ze dziesiec-
siedem to znaczy nie dziala, ale reszty nie chwycitam.

— Prositem, zeby sie dowiedziala, czy Anderson to ,staby sygnal” czy
,hegatywny”, albo ma ,,czas na oswojenie”. Albo czy mamy ,,nie reagowac
na niq”.

— Nic dziwnego, ze tak cie lubi.

— To gowniara.

— Czy przypadkiem nie wiesz, co sie stato z kablem swiattowodowym? —
spytatam.

— Mialem go w reku.

Znalaztam przewod tam, gdzie Marino sie potknat i przewrdcit kartony.

— A jezeli on miat AIDS? — Znow zaczat swoje.

— Jezeli koniecznie chcesz sie czym$ martwi¢, to wez pod uwage
bakterie gram-ujemne. Albo gram-dodatnie. Albo laseczniki. Streptokoki.
Jezeli masz otwartg rane, ktorej nie masz, o ile wiem.

Przyczepilam jeden koniec kabla do pretu, drugi do urzadzenia i
dokrecitam srubki. Kapitan mnie nie stuchat.

— Nie ma mowy, zeby kto§ tak o mnie powiedzial! Ze jestem jaka$
cholerng ciotg! Wsadze sobie lufe w gebe, badz pewna.

— Nie dostaniesz AIDS, Marino — powtorzytam.

Znow uruchomitam lampe. Potrwa co najmniej cztery minuty, zanim

bede mogta wlaczy¢ zasilanie.



— Wczoraj zadrasnatem sie gwozdziem i krwawito. To jest otwarta rana!

— Wiozyles rekawiczki, prawda?

— Jezeli dostane jakiej$ zarazy, to zabije te cholerng leniwg dziwke. —
Zrozumiatam, ze ma na mysli Rene Anderson. — Bray tez swoje dostanie,
juz ja co$ wymysle.

— Marino, uspokdj sie — powiedziatam.

— A jak by ci sie podobato, gdybys to byla ty?

— Zeby$ wiedzial, ile razy mi sie to przydarzylo! A co ja niby robie
codziennie?

— Na pewno sie nie taplasz w jakichs cieczach od zmartych!

— Cieczach od zmartych?

— Kompletnie nic nie wiemy o tym facecie. Moze w Belgii maja jaka$s
koszmarng chorobe, ktorej tu nie umiemy leczy¢?

— Marino, uspokadj sie — powtorzytam.

— Nie!

— Marino...

— Mam prawo sie martwic!

—Wiec dobrze, wychodz. — Nie miatam juz cierpliwosci. — Przeszkadzasz
mi sie skoncentrowac. Przeszkadzasz mi we wszystkim. Idz sie wykapac i
strzel sobie bourbona.

Lampa Luma-Lite byla gotowa, wiec wilozytam okulary. Marino milczat.

— Nie wychodze — powiedziat w koncu.

Ujetam pret Swiattowodowy jak kolbe lutowniczg. Promien intensywnie
pulsujacego niebieskiego Swiatla byt cienki jak grafit od otéwka. Zaczelam
nim bada¢ malenkie skrawki powierzchni.

— Masz coS? — spytatl.

— Na razie nie.



Styszalam za soba cztapanie jego lepkich kapci. Pracowatam powoli,
centymetr po centymetrze, docierajagc do miejsc, ktérych nie moglam
zbadac¢ szerszym strumieniem. Nachylitam sie nad ciatem, zeby przebadac
miejsca za plecami i glowa, a nastepnie miedzy nogami denata. Obejrzatam
dionie. Luma-lite wykrywala takie substancje, jak mocz, sperme, pot, Sline i
oczywiscie krew. Ale znéw nic nie zaswiecito. Bolaly mnie plecy i szyja.

— Glosuje za tym, ze byt martwy, nim sie tu znalazt — powiedzial Marino.

— Bedziemy wiedzie¢ znacznie wiecej, gdy go zabierzemy do nas.

Wyprostowatam sie i Swiatlo pochwycito nagle naroznik kartonu, ktory
przewrdcit Marino. W ciemnosci zaswiecit ostra zielenig ogonek od litery
Y.

— Marino — powiedziatam. — Popatrz na to!

Litera po literze oSwietlalam slowa, napisane recznie po francusku.
Litery, na oko pewnie dziesieciocentymetrowe, mialy dziwny, prosty
ksztalt, jakby skreslono je jakas mechaniczng rekq. Zastanawialam sie przez
chwile, co tam wilaSciwie jest napisane.

— Bon voyage, le loup-garou — przeczytatam.

Kapitan nachylit sie nade mna, az poczutam jego oddech.

— Co to, do diabla, jest loup-garou!

— Nie mam pojecia.

Badatam karton dokladnie. Wierzch byt wilgotny, a dno suche.

— Widzisz jakies odciski palcow? — pytat Marino.

— Jestem pewna, ze wszedzie wokot jest ich pelno, ale zadne nie rzucajq
sie w oczy.

— Czy myslisz, ze ten, kto to zrobit, chcial, zeby napis zauwazono?

— Mozliwe. Uzyto jakiego$ trwatego atramentu, ktory fluoryzuje. Niech

ci od odciskow zrobig swoje. To pudlo idzie do laboratorium i musimy



zebrac¢ troche wlosow z podlogi do badania DNA, gdyby bylo potrzebne.
Potem zrob zdjecia i wynosimy sie stad.

— Moge przy okazji wzigC te monety — powiedzial.

— Mozesz.

KtosS zajrzal przez otwér w kontenerze. Oswietlalo go jasne stonce na tle
niebieskiego nieba i nie poznawatam kto to.

— A gdzie nasi technicy? — spytalam Marina.

— Nie mam pojecia.

— Niech to szlag! — zakletam.

— I mnie to méwisz?

— MieliSmy dwa zabdjstwa w zesztym tygodniu, ale tak nie bylo.

— Ciebie tez tam na miejscu nie bylo, wiec nie wiesz, jak to wygladalo —
zauwazyt Marino i miat racje.

— Pojechal ktoS z mojego biura. Wiedzialabym, gdyby mieli jakis
problem...

— Jesli nie bylby zbyt oczywisty, to bys nie wiedziala. A na pewno nie
byl, bo to pierwsza sprawa Anderson. I teraz jest oczywisty.

— Jaki?

— Swiezutki, nowy detektyw. Stuchaj, a moze ona sama wepchnela tu te
zwloki, zeby miec¢ co$ do roboty.

— Mowi, ze to ty kazale$ jej po mnie zadzwonic.

— Jasne, jakbym nie mial co robi¢, tylko ciggac¢ ciebie, zebys sie potem
na mnie wsciekata. Pieprzona oszustka — warknat.

Po godzinie skonczyliSmy. WyszliSmy z cuchnacej ciemnosci do
magazynu. Detektyw Anderson stala we wnece i rozmawiala z facetem, w
ktorym rozpoznalam Ala Carsona, szefa dochodzeniéwki. To jego

widziatam przedtem w otworze kontenera. Minetam dziewczyne bez stowa,



a Ala przywitatam, wygladajac ekipy transportowej. Odetchnetam, widzac
dwoch mezczyzn w kombinezonach obok granatowej potciezarowki.

— Jak sie masz, Al? — zagadnelam Carsona.

Siedzial w tym interesie tak dlugo, jak ja. Byt milym, spokojnym
cztowiekiem, wychowanym na farmie.

— Jakos leci, pani doktor — odpowiedzial. — Wyglada na to, ze mamy tu
niezty balagan.

— Na to wyglada — zgodzitam sie z nim.

— Bylem w terenie i pomyslatem, Ze wpadne zobaczy¢, czy wszystko w
porzadku.

Carson nie ,,wpadal” na miejsca zdarzen. Byl spiety i przygnebiony. A
co wazniejsze, nie zwracat uwagi na Anderson podobnie jak my.

— Juz nad tym pracujemy. — W skandaliczny sposob ztamala zasady
hierarchii i odpowiedziata szefowi. — Rozmawiatam z dyrektorem portu... —
Glos jej zamarl, gdy zobaczyla Marina, a moze go poczula.

— Hej, Pete — odezwal sie Carson, nagle rozweselony. — Co jest, stary? Sa
jakies nowe regulaminy mundurowe w jednostce, o ktorych nie wiem?

— Detektyw Anderson — powiedzialam, gdy odeszta od Marina najdalej,
jak mogla. — Musze wiedzie¢, kto pracuje nad tq sprawa? Gdzie sa
technicy? I dlaczego ta stuzba transportowa przyjechata dopiero teraz?

— Taa, tak wiasnie wyglada nasza robota pod przykryciem, szefie.
Odkrywamy to, co pod mundurem — méwit gtosno Marino.

Carson parsknat smiechem.

— I dlaczego, detektyw Anderson, nie weszia tam pani, aby zbierac
dowody i pomagac we wszelki mozliwy sposéb? — maglowatam ja dalej.

— Nie odpowiadam przed panig. — Wzruszyla ramionami.

— Wiec co$S pani powiem. — Chcialam, aby moj ton wzbudzil jej

zainteresowanie. — To wilasnie przede mng pani odpowiada, jesli sprawa



dotyczy trupa.

— Zaloze sie, ze Bray tez musiala odkrywac to, co pod mundurem, nim
dotarta na sama gore. Takie jak ona lubig by¢ na gorze. — Marino mrugnat.

Swiatetko w oczach Carsona zgasto. Znéw wygladat na przygnebionego
i zmeczonego, jakby zycie zupelnie go wykonczyto.

— Al? — Marino spowazniat. — Co tu sie, kurcze, dzieje? Jak to mozliwe,
ze nikt sie nie pojawit na tej imprezie?

W strone parkingu podjezdzata btyszczaca czarna crown victoria.

— No, musze jecha¢ dalej — powiedzial nagle Carson, wyraznie myslac o
czym innym. — Spotkajmy sie w klubie na piwku. Teraz ty stawiasz.
Pamietasz, stary, kiedy Louisville wygralo z Charlotte, a ty przegrales
zaklad?

Carson odszedl, nie zZegnajac sie z Anderson, bo byto jasne, Ze nie ma
nad niq zadnej wiadzy.

— Hej, Anderson? — Marino klepnat ja w plecy. Przerazila sie i zastonita
dlonig nos i usta. — Jak ci sie podoba praca dla Carsona? Catkiem mity
facet, nie?

Odsunela sie, ale stal przy niej. Nawet mnie brato obrzydzenie z powodu
jego cuchngcych spodni od munduru, brudnych rekawic i kapci
ochronnych. Jego podkoszulek juz nigdy nie bedzie bialy, a tam, gdzie
szwy nie wytrzymaty grubego brzucha, pojawily sie dziury. Stal tak blisko
Anderson, jakby jq miat pocatowac.

— Smierdzisz! — Usitowala sie od niego odsuna¢.

— Ciekawe, jak to sie mogto sta¢ przy takiej robocie.

— Odejdz ode mnie!

Marino jednak nie zamierzal tego zrobi¢ i posuwat sie za nig, w miare
jak sie cofala. W koncu zostala przycisnieta do workow z weglem

wysytanych do Indii Zachodnich.



— A co ty, do cholery, wiasciwie wyrabiasz? — przygwozdzit ja stowami.
— Mamy tu gnijagce cialo w kontenerze, w jakim$ pieprzonym
miedzynarodowym porcie, gdzie polowa tego skubanego towarzystwa nie
mowi po angielsku, a ty decydujesz, ze sama to wszystko zalatwisz?

Czarna crown victoria jechata szybko, rozbryzgujac zwir wokot
parkingu.

— Panna detektyw-junior prowadzi swa pierwsza sprawe. I musi mie¢ od
razu naczelnego lekarza sadowego stanu i kilka helikopterow z ekipami
telewizyjnymi?

— Doniose na ciebie do urzedu spraw wewnetrznych — wydarla sie
detektyw Anderson. — Dostane dla ciebie nakaz aresztowania!

— Za co? Za Smierdzenie?

— Juz nie zyjesz!

— Nie zyje to ten facet tam. — Kapitan wskazat na kontener. — I twoj
tytek, jezeli bedziesz chciata kiedykolwiek zeznawac w tej sprawie.

— Marino, daj spok6j — powiedziatam, gdy crown victoria bezczelnie
wjechata na miejsce za zakazem parkowania.

— Hej! — Shaw biegl do samochodu, machajac rekami. — Nie wolno tutaj
stac!

— Jestes skonczonym, przegranym chamem — powiedziala do Marina
Anderson, oddalajac sie truchcikiem.

Sciagnat rekawice, wywracajac je przy tym na druga strone i pozbyt sie
ochronnych kapci na buty, stajgc sobie na zmiane na stopach. Podniost
swojq zabrudzong koszule od munduru spinka od krawatu i zaczal deptac¢
po tym wszystkim, jakby gasil ogien. Zebralam jego rzeczy i razem z
moimi wrzucitam do czerwonego worka na biologicznie szkodliwe odpady.

— Skonczyles juz? — spytatam.



— Nawet nie zaczalem — odparl Marino, patrzac, jak otwierajq sie
drzwiczki od strony kierowcy w crown victorii i wysiada z niej policjantka
w mundurze.

Anderson obeszta magazyn i szybko zmierzala w strone samochodu.
Shaw rowniez sie spieszyl, a robotnicy patrzyli, jak z samochodu wysiada
imponujgca kobieta w mundurze, z bltyszczacymi odznakami. Rozejrzala sie
dookota, jakby caly Swiat na nig patrzyt. Ktorys z gapiow gwizdnat. Za nim
nastepny. Po chwili caly dok gwizdal, jakby byl pelen sedziow
oglaszajacych wszelkie mozliwe faule.

— Niech zgadne — odezwatam sie do Marina. — Bray.



Rozdzial 5

Powietrze byto pelne zartocznych much, a ich brzeczenie wzmagato sie
z powodu cieptej pogody i uptywu czasu. Pracownicy ekipy transportowe;j
whniesli nosze do magazynu i tam na mnie czekali.

— Uff! — odezwat sie jeden z nich, krecaqc glowa, z nieszczegdlng ming. —
Boziu, Boziu.

— Wiem, wiem - odpowiedzialam, wciaggajac nowe rekawice i
ochraniacze na buty. — Wejde pierwsza. To nie potrwa dlugo, obiecuje.

— Jesli o mnie idzie, to w porzadku, niech pani idzie pierwsza.

Wesziam do srodka kontenera, a oni stgpali ostroznie za mna, trzymajac
nosze tuz przy sobie. Oddychali ciezko przez maski chirurgiczne. Obaj byli
starsi, z nadwaga, i nie powinni juz dzwigac ciezkich zwiok.

— WezZcie za stopy i dot nog — dyrygowatam. — Bardzo ostroznie, bo
skora zejdzie. W miare moznosci trzymajmy za ubranie.

Postawili nosze i nachylili sie nad nogami zmartego.

— O Boziu — mruknat znéw jeden z nich.

Wzielam trupa pod pachy, a oni za kostki.

— Dobra, teraz licze do trzech i podnosimy — powiedziatam. — Raz, dwa,
trzy.

Z trudem utrzymali réwnowage i zaraz sie odsuneli. Cialo bylo

bezwladne, bo stezenie posmiertne juz minelo. UlozyliSmy zwloki na



noszach i okryliSmy przescieradtem. Zasunetam suwak worka i sanitariusze
podniesli swojego klienta. Zawioza go teraz do prosektorium, a ja zrobie
wszystko, co sie da, zeby do mnie przemowit.

— Cholera — odezwat sie jeden z transportujacych. — Za jakie pienigdze ja
to robie?

— Mnie to mowisz!

Wysztam za nimi z magazynu na oSlepiajgce stonce i Swieze powietrze.
Marino, wciaz w brudnym podkoszulku, rozmawial z obiema
policjantkami. Ze sposobu jego gestykulacji domyslitam sie, ze obecnos¢
Diane Bray nieco go zmitygowala. Zmierzyla mnie wzrokiem, gdy
podesziam. Ona sie nie przedstawila, wiec ja zrobilam to pierwsza, nie
wyciagajac reki.

— Jestem doktor Scarpetta.

Przyjela to z umiarkowanym zainteresowaniem, jakby nie miala
zielonego pojecia, kim jestem i dlaczego tu sie zjawitam.

— Mysle, ze bytoby dobrze, zebySmy porozmawiaty — dodatam.

— Kim pani jest? — spytata Bray.

— O Boze! — wybuchnagt Marino. — Przeciez ona doskonale wie, kim
jestes.

— Kapitanie. — Jej ton brzmiat jak Swist bata.

Marino zamilk}, detektyw Anderson rowniez milczala.

— Jestem naczelnym lekarzem sagdowym, koronerem — wyjasnitam jej to,
co juz wiedziala. — Kay Scarpetta.

Marino spojrzat w niebo, na twarzy detektyw Anderson malowaly sie
oburzenie i zazdros¢, gdy Bray skinela glowa, zebySmy od nich odeszty.
RuszylySmy w strone nabrzeza, gdzie w blotnisto-niebieskiej wodzie
kotysat sie ,,Syriusz”.

— Przepraszam, ze w pierwszej chwili nie skojarzylam pani nazwiska.



— Nie odezwatam sie ani stowem. — To bardzo nieuprzejme z mojej
strony. — Dalej milczalam. — Powinnam wczesniej sie z panig spotkac, ale
taka bylam zajeta. No i prosze, oto teraz sie spotykamy. Idealne zgranie,
mozna by powiedzie¢. — Diane Bray byla wyniosta czarnowtosg pieknosScig
o doskonatych rysach. Miata imponujaca figure i portowcy nie mogli od
niej oderwac wzroku. Mowita dalej tym swoim chtodnym tonem.

— Widzi pani, mam taki maly problem. Jestem przelozong kapitana
Marino, a on sprawia wrazenie, jakby pracowat dla pani.

— Nonsens — odezwatam sie wreszcie.

Westchnela.

— Pozbawila pani to miasto najbardziej doswiadczonego i przyzwoitego
detektywa od zabdjstw, pani komendant — oswiadczytam. — Ja o tym dobrze
wiem.

— Spodziewam sie.

— Co wiasciwie chce pani osiggnac? — spytatam.

— Czas na Swiezga krew, na detektywow, ktorzy potrafia obstugiwac
komputer, uzywac poczty elektronicznej. Czy pani wie, ze Marino wcigz
wystukuje swoje raporty dwoma palcami na maszynie? — Nie moglam
uwierzy¢, ze mi to opowiada. — Nie mowiac juz o tym drobnym problemie,
ze jest niereformowalny i niesubordynowany, a jego zachowanie przynosi
wstyd catemu wydzialowi — ciggnela.

Rene Anderson odeszla, zostawiajagc Marina samego przy samochodzie.
Palil, opierajac sie o niego. Mial grube, owlosione rece i ramiona, a
spodnie, zapiete na pas pod brzuchem wygladaty, jakby miatly zaraz opasc.
Wiedziatam, ze czuje sie upokorzony, choc¢ nie patrzyt w nasza strone.

— Dlaczego nie ma tu zadnych technikow? — spytalam. Jeden z

robotnikow szturchngt drugiego lokciem i piescit w powietrzu swoj



nieistniejacy biust, jakby to byly duze piersi Bray. — Dlaczego pani tu
przyjechata? — spytatam.

— Bo zawiadomiono mnie, ze jest tu Marino — odpowiedziata. — Zostat
ostrzezony. Chcialam osobiScie sprawdzi¢, czy tak ostentacyjnie lekcewazy
moje rozkazy.

— Jest tutaj, bo ktos musiat byc.

— Jest tutaj, bo tak chcial. — Wbila we mnie wzrok. — I poniewaz pani
chciata tu by¢. Wiasnie dlatego, nieprawda, pani doktor? Marino jest pani
osobistym detektywem i tak byto od lat.

Jej oczy przeszywaly mnie na wylot i wwiercaty sie w rozne zakamarki
mojego umystu; analizowata mojg twarz i cialo i nie bylam pewna, czy
porownywala je ze swoimi, czy znalazia cos, co sama chciataby posiadac.

— Niech go pani zostawi w spokoju — powiedziatam. — Stara sie pani
zabi¢ w nim ducha. Tylko o to chodzi, bo nie jest pani w stanie go
kontrolowac.

— Nikt nigdy nie byl w stanie go kontrolowa¢ — odparla. — Dlatego
przydzielono go mnie.

— Przydzielono?

— Detektyw Anderson to Swieza krew. Bog jeden wie, jak bardzo ten
wydziat potrzebuje Swiezej krwi.

— Detektyw Anderson jest niedouczona i jest tchorzem — oswiadczylam.

— Alez na pewno z twoim niesamowitym doswiadczeniem mozesz
tolerowac kogos nowego i troche go poduczy¢, Kay?

— Nie mozna nauczy¢ kogos, kto niczym sie nie przejmuje.

— Podejrzewam, ze shluchata§ Marina. Jego zdaniem nikt nie jest
odpowiednio wyszkolony, pojetny i nie przejmuje sie dostatecznie, aby

robic to co on.



Miatam jej juz dosy¢. Ustawitam sie w odpowiedniej pozycji, zeby w
pelni wykorzystaC kierunek wiatru. Przysunelam sie do niej, zeby mogla
wlasnym nosem poznac rzeczywistosc.

— Niech pani mi wiecej tego nie robi, komendant Bray — powiedziatam. —
Niech pani wiecej nie wzywa mnie ani kogokolwiek z mojego biura, zZeby
potem nas udupic z jakas smarkatq, ktra nawet sobie nie zadata trudu, zeby
zebra¢ dowody. I prosze do mnie nie mowic Kay.

Odsunela sie, czujac, jak cuchne, ale przedtem sie wzdrygnela.

— Spotkamy sie kiedys na obiedzie — odprawila mnie, przywotujac
natychmiast swego kierowce.

— Simmons? O ktorej mam nastepne spotkanie? — zapytala, spogladajac
na statek i wyraznie cieszac sie z zainteresowania, jakie wzbudzata.

Miata zwyczaj wykonywania uwodzicielskich gestow: masowata sobie
dot plecow, wkiadata rece w tylne kieszenie lub wygladzala krawat,
sptywajacy po jej wypuklosciach.

Simmons byl przystojny i zgrabny, ale trzesty mu sie rece, gdy
wyciagnat zwinietq kartke. Przysuneta sie do niego, a on odchrzgknat.

— Druga pietnascie, pani komendant.

— Chwileczke. — Nachylila sie, dotykajac jego ramienia, i powoli
ogladajac swoj rozklad, zaczela narzekac:

— Och Boze, znow ten idiota z rady szkolnej!

Simmons przestapit z nogi na noge. Z czota sptynela mu kropla potu.
Wygladal na przerazonego.

— Zadzwon tam i odwolaj — polecita mu szefowa.

— Tak jest, pani komendant.

— A zresztg, nie wiem. Moze powinnam to tylko przesunac.

Wziela do reki terminarz, ocierajac sie znow o ramie Simmonsa jak

rozmarzona kotka. Zdumiala mnie wscieklos¢ na twarzy detektyw



Anderson. Marino dogonit mnie, gdy sztam do samochodu.

— Widziatas, jak sie puszy? — spytal.

— Nie uszto to mojej uwagi.

— Nie mysl, ze o tym nie méwia. Ta suka to trucizna.

— Co o niej wiadomo?

Marino wzruszyt ramionami.

— Nigdy nie wyszla za maz, bo nikt nie byt dos¢ dobry. Podobno pieprzy
sie z roznymi zonatymi facetami, ktorzy majq wiadze. Zawsze chodzi jej o
wladze. Mowia, Ze chce byC nastepnym sekretarzem Bezpieczenstwa
Publicznego, wiec kazdy glina bedzie musiat jej sie podlizywac.

— To nigdy nie nastapi.

— Nie badz taka pewna. Ma wysoko postawionych przyjaciot we
wiadzach Wirginii i dlatego nam jg przystano. Ulozyla sobie jakis plan, to
nie ulega watpliwosci. Takie zmije jak ona zawsze robig plany.

Otworzylam bagaznik, wykonczona i przygnebiona dzisiejszymi
wydarzeniami.

— Chyba nie bedziesz sie nim dzisiaj wieczorem zajmowac, co? — spytat
Marino.

— Mowy nie ma - mruknelam. — To byloby wobec niego
niesprawiedliwe.

Marino spojrzal na mnie pytajagco. Czulam, jak na mnie patrzy, gdy
zdejmowatam kombinezon, buty i pakowatam w podwojne torby.

— Marino, daj mi, prosze, papierosa.

— Nie wierze, ze znow palisz.

— W tym magazynie jest okolo piec¢dziesieciu milionéw ton tytoniu, wiec
ta won mnie upaja.

— Ja tego nie czutem.

— Powiedz mi, co jest grane — spytatam, gdy wyciagnat zapalniczke..



— Widziatas, co jest grane. Na pewno ci wyjasnita.

— Tak, ale ja tego nie rozumiem. Diane Bray stoi na czele oddziatu
umundurowanego, nie dochodzeniowki. Mowi, ze nikt nie mogt ciebie
opanowac, wiec sama postanowita zaja¢ sie tym problemem. Dlaczego?
Kiedy tu przyszita, nie byleS nawet w jej oddziale. Dlaczego states sie dla
niej taki wazny?

— Moze uwaza, ze jestem stodki?

— Tak, chyba o to chodzi — zgodzitam sie chetnie.

Wypuscit dym, jakby gasit Swieczki urodzinowe, i spojrzal na swoj
podkoszulek, jak gdyby zapomniat, Ze go nosi. Potezne tapy miat wcigz w
talku od rekawic chirurgicznych. W pierwszej chwili wydat mi sie samotny
i pokonany, ale zaraz zaczat sie znow zachowywac cynicznie i obojetnie.

— Wiesz — powiedzial — jakbym chciat, méglbym juz iS¢ na emeryture i
wyciggac czterdziesci patoli rocznie.

— Przyjdz na kolacje, Marino.

— Dodajac do nich to, co méglbym dorobi¢ za jakie$S konsultacje
ochroniarskie czy co$ w tym rodzaju, mogibym niezle zy¢. Nie musiatbym
szuflowac¢ tego géwna dzien po dniu z réznymi gnidami, ktére wylazg nie
wiadomo skad i wydaje im sie, ze wszystko wiedza.

— Polecono mi, zebym cie zaprosita.

— Kto? — zapytal podejrzliwie.

— Dowiesz sie, jak przyjdziesz.

— Co to wszystko, do diabla, znaczy? — Spojrzat na mnie spode tba.

— Na mitosc¢ boska, idZ sie wykapac i wi6z na siebie coS innego, zebys$
nie wyptoszyt calego miasta. A potem przyjedz. Koto wpét do siodme;j.

— Na wypadek gdybys nie wiedziata, pani doktor, to ja pracuje. W tym
tygodniu na zmianie trzecia do jedenastej, w przysztym jedenasta do

siodmej. Jestem nowym dowodcg patroli w calym tym cholernym mieScie,



a jedyng pora, kiedy potrzebny jest cholerny dowddca patroli, jest ta, kiedy
inni szefowie nie sq na stuzbie, czyli wieczorna zmiana, zmiana od péinocy
i weekendy. Czyli jedyna kolacja, jaka moge zjes¢ do konca zycia, to w
samochodzie.

— Masz radio — uspokoitam go. — Mieszkam w granicach miasta, wiec
nie jest to poza twoim okregiem. Przyjedz, a jak cie wywolajg, to cie
wywolaja.

Wsiadtam do samochodu i uruchomitam silnik.

— Nie wiem... — zaczat mowic.

— Proszono mnie... — chcialam jeszcze cos powiedziec, ale tzy zaczely mi
sie niebezpiecznie gromadzi¢ pod powiekami. — Miatlam do ciebie
telefonowac, kiedy ty zadzwonites.

— Co? To nie ma sensu. Kto cie prosit? O co? Czy Lucy jest w miescie?

Wydawat sie zadowolony, ze to ona o nim pomyslata, jakby wizyta u
mnie nie miata znaczenia.

— Chciatabym, zeby byta. Do zobaczenia o wp6t do siodmej?

Zastanawiat sie jeszcze chwile, walczqc z muchami. Cuchnat strasznie.

— Marino, naprawde musisz przyjs¢ — oswiadczytam, odchrzakujac. — To
dla mnie bardzo wazne. Bardzo osobiste i bardzo wazne. — Trudno mi byto
to wykrztusi¢. Chyba jeszcze nigdy mu nie moéwitam, ze potrzebuje go w
prywatnej sprawie. Nie pamietam, kiedy ostatnio tak sie do kogo$
zwracatam, poza Bentonem. — Naprawde — dodatam.

Zgniotl noga papierosa, az pozostat tylko Slad tytoniu i papierowy
proszek. Zapalit nowego, wodzac dookota wzrokiem.

— Wiesz co, pani doktor, musze z tym skonczy¢. Te bary i kukurydza.

Dobra, zalezy, co ugotujesz.



Rozdziat 6

Marino poszedt poszukac¢ jakiego$ natrysku, a moj nastréj wyraznie sie
poprawit, jakby mingt mi jakis skurcz. Kiedy dojechalam pod dom,
wyjelam z bagaznika torbe z rzeczami uzywanymi przy pracy i
rozpoczelam swoj zwykly rytual dezynfekcji, jaki towarzyszyl mi przez
cale prawie zycie zawodowe.

W garazu wrzucitam torby i buty do zlewu z wrzaca woda, detergentem i
plynem dezynfekujacym. Wrzucitam kombinezon do pralki, a torby i buty
wyptukatam, uzywajac  drewnianej tyzki na dlugim trzonku.
Zdezynfekowane torby wsunelam w dwie. czyste, a nastepnie wtozytam do
zamykanego szczelnie pojemnika, buty ustawitam na polce, zeby schily.
Wszystko, co miatam na sobie, poczawszy od dzinséw, na bieliznie
skonczywszy, rowniez trafito do pralki. Znow detergenty i ptyn odkazajacy
i popedzitam naga przez caly dom pod prysznic. Szorowalam sie doktadnie
phisodermem, nie zapominajgc o wnetrzu uszu, nosa i skorze pod
paznokciami. Wymylam dokladnie zeby.

Siedzialam na laweczce, goraca woda leciala mi na glowe i szyje i
wspominatam, jak rece Bentona masowaly moje miesnie i Sciegna. Mowit
zawsze, ze je rozplatuje. Jego brak odczuwatam niczym bol fantomowy.
Wspomnienia byly wciaz zywe i pomyslatam, ile bym data za to, zeby bylo
jak wtedy. Zal nie mijal, ale gdyby mingl, oznaczaloby to akceptacje.



Powtarzalam to zawsze rodzinom w Zzalobie i przyjaciolom. Wlozylam
spodnie khaki, mokasyny i koszule w niebieskie paski i puScitam sobie
ptyte z Mozartem. Podlalam rosliny i oberwalam uschniete listki.
Powycieralam i poustawialam wszystko, co tego wymagato, i usunelam z
pola widzenia rzeczy zwigzane z pracg. Zadzwonitam do mamy w Miami,
bo wiedziatlam, ze w poniedziatki gra w bingo, wiec wystarczy nagrac sie
na sekretarke. Nie wilaczylam wiadomosci, gdyz nie chcialam, zeby mi
przypominano o tym, co z takim trudem usitowatam z siebie zmy¢. Nalatam
sobie podwojna szkocka i posztam do gabinetu. Zapalitam Swiatlo i
przebieglam wzrokiem po poétkach. Ksigzki medyczne i naukowe, teksty
astronomiczne, encyklopedie, rozne poradniki ogrodnicze, leksykony: flora,
fauna, owady, skaly i mineraly, a nawet narzedzia. Znalaztam stownik
francuski i potozytam na biurku. Loup to byt wilk, ale nie znalaztam stowa
garou.

Usilowalam wymysli¢, jak z tego wybrna¢, az wpadtam na Swietny
pomyst.

La Petite France byla jedng z najelegantszych restauracji w miescie i
cho¢ wiedzialam, ze w poniedzialki wieczorem jest nieczynna,
zadzwonilam do jej szefa do domu, gdyz znalam dobrze i jego, i Zone.
Odebrat osobiscie, uprzejmy i mity jak zawsze.

— Nie przychodzi pani do nas — powiedziat. — Czesto o tym mowimy.

— Niewiele ostatnio wychodze.

— Za ciezko pani pracuje, pani Kay.

— Potrzebuje tlumaczenia — wyjasnitam. — I prosze, zeby to zostato
miedzy nami. Ani sfowa nikomu.

— Alez oczywiscie.

— Co to jest: loup-garou?



— Pani Kay, chyba pani ma makabryczne sny! — wykrzyknal,
rozbawiony. — Ciesze sie, ze to nie pehlia! Le loup-garou znaczy
,wilkotak™!

Zadzwonit dzwonek u drzwi.

— We Francji setki lat temu, jesli kogo$ uwazano za loup-garou, to go
wieszano. Wie pani, sporo napisano na ten temat.

Spojrzatam na zegarek: szosta pietnascie. Marino przyszedt wczesniej, a
ja bylam nieprzygotowana.

— Dziekuje — powiedzialam do mego przyjaciela restauratora. — Niedlugo
do panstwa przyjde, obiecuje.

Znow zadzwonit dzwonek.

— Ide — zawotalam przez domofon do Marina.

Wylaczylam alarm i wpuscitam go do srodka. Miat na sobie czysty
mundur, uczesany byl starannie i wylal na siebie mndéstwo wody po
goleniu.

— Wygladasz troche lepiej, niz kiedy cie ostatnio widzialam -
pochwalitam go w drodze do kuchni.

— Wyglada, jakbys$ troche posprzatatla w tej budzie — odwzajemnit sie,
gdy przechodziliSmy przez duzy pokoj.

— Czas najwyzszy.

WeszliSmy do kuchni, a on usiad}t na swym zwyklym miejscu przy stole
koto okna. Patrzyl na mnie z ciekawosciag, gdy wyjmowalam z lodéwki
czosnek i szybko rosngce drozdze.

— To co bedziemy jedli? Moge zapali¢?

—Nie.

— Ty palisz.

— To mdj dom.

— Moze otworze okno i bede wydmuchiwa¢ dym na zewnatrz.



— Zalezy, w ktdra strone wieje wiatr.

— Moge wiaczy¢ wentylator pod sufitem i zobaczymy, czy pomoze.
Czuje czosnek.

— Pomyslatam, ze mozemy zjeSc¢ pizze.

Przesunelam puszki i garnki w spizarni, szukajac rozdrobnionych
pomidorow i maki.

— Monety, ktdore znalezliSmy, sg angielskie i niemieckie — powiedziat. —
Dwa funty i jedna marka. Ale teraz dopiero robi sie ciekawie. Krecitem sie
jeszcze po tym porcie troche dtuzej, kapatem sie i tak dalej. A oni nie tracili
czasu, tylko zaraz zaczeli wynosiC kartony i sprzataC w tym kontenerze.
Zobaczysz, sprzedadzq te czesci do aparatow, jakby nigdy nic.

Wymieszalam w misce pot paczki drozdzy z ciepta wodg i miodem i
siegnelam po make.

— Jestem glodny jak diabli.

Jego radio stalo na stole, wydajac z siebie dzwieki dziesieciu kodow i
numery jednostek. Zdjat krawat i odpiat pas z calym wyposazeniem.
Zaczetam zagniatac ciasto.

— Krzyz mnie boli, pani doktor — narzekat Marino. — Masz pojecie, co to
znaczy dzwigaC w pasie dziesie¢ kilogramow tego gowna?

Humor mu sie wyraZznie poprawial, gdy patrzyl, jak podsypuje ciasto
maka na stolnicy.

— Loup-garou to po francusku wilkotak — odezwatam sie po chwili.

—Co?

— No, cztowiek-wilk.

— Cholera, nie znosze takich rzeczy.

— Nie wiedzialam, ze kiedy$ miate$ z nimi do czynienia.

— Widziatas f.ona Chaneya, jak mu wyrastala siers¢ na twarzy, kiedy

przychodzita petlnia? Balem sie, jak wszyscy diabli. Rocky zawsze ogladat



,»Szokujacy teatr”, pamietasz to?

Rocky byt jego synem, jedynym dzieckiem Marina. Nigdy go nie
poznalam. UmiesScitam ciasto w misce i przykrylam ciepta, wilgotng
szmatka.

— Czy kontaktuje sie czasem z tobg? — spytalam ostroznie. — A co na
Boze Narodzenie? Zobaczysz sie z nim? — Marino nerwowo pukat
papierosem w popielniczke. — Wiesz chociaz, gdzie mieszka?

— Tak, jasne, ze tak.

— Zachowujesz sie, jakbys go w ogole nie lubit — zauwazytam.

— Moze i nie lubie.

Przejrzalam potke z winami, zeby wybrac jakies dobre czerwone.
Marino wciagat gteboko dym i glosno go wydychal. Nie miat juz nic wiecej
do powiedzenia na temat Rocky’ego.

— Pewnego dnia porozmawiasz ze mng o nim — oSwiadczytam, wlewajac
rozdrobnione pomidory do garnka.

— Wiesz o nim tyle, ile trzeba — odpart.

— Kochasz go, Marino.

— Moéwie ci, ze nie kocham. Zaluje, ze sie w ogoéle urodzit. Ze w ogdle
go zobaczylem.

Wygladal przez okno, wychodzace na tyly ogrodu, nad ktorym zapadata
ciemnos$¢. Wydalo mi sie w tym momencie, ze w ogble nie znam mego
przyjaciela. W mojej kuchni siedziat jaki$s obcy facet w mundurze i miat
syna, ktorego nigdy nie widzialam i o ktorym nic nie wiem. Marino nie
spojrzal mi w oczy ani nie podziekowal, gdy postawilam przed nim
filizanke kawy.

— Chcesz orzeszki albo chrupki? — spytatam.

— Nie — odpowiedziat. — Myslatem o tym, zeby przejs¢ na diete lub cos w

tym guscie.



— Myslenie nic tu nie pomoze, to naukowo udowodniony fakt.

— Czy zawiesisz wokot szyi czosnek, czy co$ takiego, kiedy bedziesz
kroi¢ naszego zmartego wilkotaka? Bo wiesz, jak cie ugryzie, to sama sie
taka staniesz. To jak AIDS.

— To nie jest nic podobnego i prosze, zebys juz zszed} z tematu AIDS.

— Myslisz, ze sam to napisat na pudetku?

— Nie mozemy zaktadac¢, ze pudio i to, co bylo tam napisane, sq z nim
zwigzane, Marino.

— Mitej podrozy, wilkotak. Tak, zawsze tak jest napisane na kartonach z
aparatami fotograficznymi. Zwlaszcza na tych w poblizu zwiok.

— Lepiej wro¢cmy do Diane Bray i twojej nowej kolekcji mody —
powiedzialam. — Zacznij od poczatku. Co zrobite$, Zze jest taka twoja
wielbicielkg?

— Zaczelo sie chyba dwa tygodnie po tym, jak tu przyjechala. Pamietasz
ten przypadek z powieszeniem na tle erotycznym?

— Tak.

— No wiec ona sie tam pojawia i zaczyna wszystkim méwi¢, co majg
robi¢, jakby byta detektywem. Przeglada ,,Swierszczyki”, ktorymi facet sie
zabawial, zanim sie powiesit w tej swojej skorzanej masce. Zaczyna
zadawac pytania Zonie.

— O rany!

— Wiec mowie, zeby sobie poszia, bo tu przeszkadza i tylko wszystko
spieprzy, a nastepnego dnia wzywa mnie do swojego biura. Przypuszczam,
ze bedzie sie piekli¢ o wczoraj, a ona nic, tylko wypytuje mnie, co sadze o
wydziale detektywistycznym. — byknat kawy i wsypal jeszcze dwie
tyzeczki cukru. — Ale rzecz w tym, ze tak naprawde wcale sie tym nie
interesowata. Wiedzialem, ze czegos chce. Nie kierowala dochodzeniowka,

wiec co jg obchodzit wydzial detektywistyczny?



Nalatam sobie kieliszek wina.

— Wiec czego chciala? — spytatam.

— Chciala porozmawia¢ o tobie. Zaczela mi zadawac tysigce pytan,
powiedziala, Ze wie, Ze od dawna jesteSmy ,,partnerami w zbrodni”, jak to
ujela.

Sprawdzitam ciasto, a potem sos.

— Wypytywata mnie o rézne detale, co gliny o tobie mysla.

—1I co jej powiedziates?

— Ze jeste$ lekarzem-prawnikiem, indiaiskim wodzem o ilorazie
inteligencji znacznie wyzszym niz moja pensja, ze wszystkie gliny sie w
tobie kochaja, kobiety tez. Zaraz, i co jeszcze?

— To juz chyba bylto dosy¢.

— Pytata o Bentona, co sie z nim stalto i jaki to ma wptyw na twojq prace.
— Ogarnela mnie wsciekloS¢. — Zaczela mnie wypytywac o Lucy, czemu
odeszla z FBI i czy to dlatego, ze jest taka zmienna?

— Ta kobieta ma juz u mnie przechlapane — ostrzegtam.

— Powiedzialem, ze Lucy odeszta z biura, bo w NASA zaproponowano
jej, aby zostala astronautg — ciggnat Marino. — Lecz kiedy zaczeta program
kosmiczny, doszta do wniosku, ze woli helikoptery i zglosita sie jako pilot
do ATF, sit transportu powietrznego. Bray chciala, zeby ja zawiadomic,
kiedy nastepnym razem Lucy bedzie w Richmondzie, bo chciataby sie z nig
spotkaC i moze jg zaangazowaC. Powiedzialem, ze to tak, jakby
zaproponowac Billie Jean King, zeby biegata po pitki. I jak sie skonczyto?
Gowno Bray powiedziatem poza tym, Ze nie jestem jej asystentem do spraw
towarzyskich. Za tydzien znow musiatem wepchnac tylek w mundur.....

Siegnelam po swoja paczke i poczulam sie jak ¢pun. PaliliSmy w moim
domu, przy wspoélnej popielniczce, milczacy i sfrustrowani. Staratam sie nie

kipie¢ nienawiscia.



— Mysle, ze ci zazdrosci jak cholera, to jasne jak stonce — odezwat sie w
koncu Marino. — Ona, taka wazniaczka, przyjezdza tu z Waszyngtonu, a
gdzie sie ruszy, styszy tylko o stynnej doktor Scarpetcie. Miala niezlg
radoche, zZeby nas oboje zgnoi¢. Poczula wladze. — Zgniotl niedopatek w
popielniczce. — Pierwszy raz, odkad tu przyjechatas, ty i ja nie pracujemy
razem — powiedzial, gdy drugi raz dzisiejszego wieczoru zadzwonit
dzwonek.

— Kto to, do diabta, moze byc¢? Zaprosite$ jeszcze kogo$ i nic mi nie
powiedziateS? — spytatam.

Wstalam i spojrzalam na ekran na kuchennej Scianie. Patrzylam z
niedowierzaniem na obraz, uchwycony przez kamere przy frontowych
drzwiach.

— Chyba $nie — powiedziatam.



Rozdzial 7

Lucy i Jo wydaly mi sie zjawami, ktdre nie mogly by¢ osobami z krwi i
kosci. Jeszcze osiem godzin temu przemierzaty ulice Miami, teraz byly w
moich ramionach.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — powtorzylam chyba z pieC razy, gdy
rzucaty torby na podtoge.

— Co sie, tu do diabta, dzieje? — zahuczal Marino, wychodzac do nas z
duzego pokoju. — A co ty tu wlasciwie robisz? — pytat Lucy, jakby zrobita
cos ztego. Nigdy nie potrafil okazywa¢ uczu¢ normalnie. Im bardziej byt
szczeSliwy, widzac moja siostrzenice, tym glosniej gderal i prawil
ztosliwosci. — Juz cie stamtad wywalili? — spytat.

— A to ma by¢ dowcip? — réwnie glosno odparowata Lucy, chwytajac go
za rekaw od koszuli mundurowej. — Chcesz nas nareszcie przekonac, ze
jeste$ prawdziwym gling?

— Marino — odezwatam sie, gdy szliSmy do kuchni — chyba nie znasz
jeszcze Jo Sanders.

— Nie-e.

— Opowiadatam ci o niej.

Spojrzal na Jo pozornie niewidzacym wzrokiem. Byla atletycznie
zbudowang rudawg blondynka o ciemnoniebieskich oczach i wiedziatam, ze

mu sie podoba.



— On dobrze wie, kim jeste§ — zwrocitam sie do Jo. — Nie chce byc¢
niegrzeczny, tylko jest soba.

— Pracujesz? — spytal ja Marino, wyciagajac z popielniczki dopalajacego
sie papierosa, zeby jeszcze raz sie zaciagnac.

— Jak nie mam innego wyjscia — odpowiedziata Jo.

— A co robisz?

— Troche latam na black hawkach. Zasadzki narkotykowe. Nic
specjalnego.

— Nie mow, ze ty i Lucy jesteScie w tym samym oddziale terenowym w
Ameryce Poludniowe;.

— Ona jest w DEA, brygadzie antynarkotykowej — oswiadczyta Lucy.

— Nie bujasz? — zwrdcit sie Marino do Jo. — Wydajesz sie troche za
delikatna na DEA.

— Poszli na ilos¢ — wyjasnita Jo.

Otworzyt lodowke i szperal w niej, az znalazt piwo Red Stripe. Zdjat
kapsel i zaczat ztopac.

— Napoje na koszt firmy! — zawotal.

— Marino, co ty robisz! — mitygowatam go. — Przeciez jeste$ na stuzbie.

— Juz nie. Zaraz ci pokaze, jak sie to robi. — Odstawit butelke na stét i
wystukatl numer. — Mann, stuchaj no — powiedziat do stuchawki. — Taa, taaa.
Stuchaj, nie zartuje, ale czuje sie gowniano. Mogibys mnie dzis wieczorem
zastgpic? Odwdziecze sie.

Marino mrugnat do nas, skonczyl rozmowe, wiaczyt urzadzenie gltosno
mowigce i znéw wystukat numer. Telefon zostal odebrany natychmiast.

— Bray — oznajmita w mojej kuchni Diane.

— Pani zastepco komendanta, méwi Marino — odezwat sie glosem kogos
umierajgcego na ciezka gruzlice. — Przepraszam, ze niepokoje pania w

domu.



Odpowiedziala mu cisza, poniewaz Swiadomie zdenerwowal swoja
bezposrednig przelozona, zwracajac sie do niej per ,,zastepco komendanta”.
Zgodnie z protokolem do zastepcow mowi sie ,,komendancie”, a do samego
komendanta, ,,putkowniku”. Dzwonienie do szefowej do domu tez nie
przysporzyto mu punktow.

— O co chodzi? — spytata ostro Diane Bray.

— Czuje sie okropnie — rzezit Marino. — Wymioty, goraczka, wszystko.
Musze sie odmeldowac z powodu choroby i potozyc.

— Nie byles chory, kiedy cie widziatam kilka godzin temu.

— To przyszto nagle. Mam tylko nadzieje, ze czego$ nie ztapalem...
Podbiegtam i napisatam mu w notesie ,,streptococus” i ,,clostridia”.

— ...Jakis strep... czy clos-te-rida, tam na miejscu wypadku. Lekarz, do
ktorego dzwonitem, ostrzegalt mnie w zwigzku ze zblizaniem sie do tych
zwlok i tak dalej...

— Kiedy sie konczy twoja stuzba?

— O jedenastej.

Lucy, Jo i ja bylySmy czerwone, duszgqc sie z powstrzymywanego
Smiechu.

— Malo prawdopodobne, zebym znalazla teraz kogoS o tej porze —
chtodno odpowiedziata Bray.

— Ja juz rozmawialem z porucznikiem Mannem z trzeciego posterunku.
Bedzie tak mity i przejmie za mnie reszte stuzby — poinformowat jag Marino
stabym glosem, gdyz jego zdrowie pogarszato sie z minuty na minute.

— Powiniene$ mnie wczeSniej zawiadomic¢ — warknela Bray:

— Miatem nadzieje, ze dam rade.

— Jedz do domu. Chce cie jutro widzie¢ w swoim biurze.

— Jesli tylko bede sie lepiej czul, na pewno wpadne, pani zastepco

komendanta. Niech sie pani trzyma, mam nadzieje, ze nie ztapata pani tego,



Co ja.

Odlozylta stuchawke.

— Jaka milutka — powiedziat Marino wsréd naszego Smiechu.

— O Boze — wykrztusita Jo, gdy juz wreszcie mogla mowi¢. — Nic
dziwnego, ze jej tak nie znosza.

— Gdzie to styszalas? — zmarszczyt sie Marino. — Gadajag o niej w
Miami?

—Ja jestem stad. Z Old Mili, niedaleko Uniwersytetu Richmond.

— Twoj tata tam uczy?

— Nie, jest pastorem baptystow.

— O, to musi by¢ zabawne.

— Tak — wlaczyta sie Lucy. — I pomysle¢, ze ona sie tu wychowywala, a
spotkalySmy sie dopiero w Miami. Wiec co masz zamiar zrobic z Bray?

— Nic — odrzekl, wysaczywszy do dna butelke piwa i kierujac sie do
lodowki po nastepna.

— Kurcze, ja na pewno bym co$ zrobila — oswiadczyla z glebokim
przekonaniem.

— Wiesz, o takich ghlipotach mysli sie, jak sie jest mtodym. Prawda,
sprawiedliwos¢, amerykanski styl. Zaczekaj, az bedziesz w moim wieku.

— Nigdy nie bede w twoim wieku.

Lucy moéwita mi, ze jesteS detektywem — zwrocita sie do niego Jo. —
Wiec czemu chodzisz tak ubrany?

— Czas na bajeczke — odpowiedzial Marino. — Chcesz mi usigS¢ na
kolanach?

— Niech zgadne. Narazite$ sie komus. Pewnie je;j.

— To w DEA uczg cie takiej dedukcji, czy jesteS niezwykle bystra jak na

kogos, kto juz prawie dorost?



Pokroitam w plasterki pieczarki, zielong papryke i cebule i pokruszytam
pelotlusta mozzarelle, a Lucy patrzyta.

— Po twoim telefonie dzi$ rano zadzwonit senator Lord — odezwala sie
cicho. — Musze dodac, ze wstrzasneto to calym biurem terenowym.

— No, na pewno.

— Kazal mi natychmiast wsiada¢ w samolot i przyjezdzac tutaj...

— Gdybys tylko mnie tak stuchala. — Znow poczutam sie rozdygotana
wewnetrznie.

— Bo mnie potrzebujesz.

— Nie masz pojecia, jak sie ciesze... — Glos mi sie zalamat ponownie i
jeszcze raz wpadtam w te ciemng, zimng otchian...

— Dlaczego nie powiedzialas, Zze mnie potrzebujesz?

— Nie chciatam ci przeszkadzac. JesteS tam taka zajeta. Wydawalo mi
sie, ze nie chcesz rozmawiac.

Wystarczylo, zebys szepnela ,,potrzebuje cie”.

— Rozmawiatas przez komorke.

— Chce zobaczy¢ ten list — odezwatla sie cicho.



Rozdziat 8

Odlozytam néz na deske do krojenia i wytartam rece. Lucy mogla teraz
spojrze¢ mi w oczy i zobaczy¢ w nich bol i strach. — Chce go przeczytac
tylko z tobg — powiedziata. Skinetam glowa. PoszlySmy obie do mojej
sypialni i tam wyjelam list z sejfu.

UsiadlySmy na t6zku i zauwazylam, ze spod prawej nogawki spodni
wystaje jej kabura, w ktorej trzymala sig-sauera 232. Nie moglam
powstrzymac usmiechu, gdy pomyslatam, co powiedziatby o tym Benton.
Oczywiscie, pokrecitby glowa i zaczalby opowiadac jakies psychologiczne
bajery, od ktérych konatybysmy ze Smiechu.

Ale jego teorie nie byly bezpodstawne. Zdawalam sobie sprawe z tego,
ze obserwuje teraz strone ciemniejszg, ktora moze wrozyC nieszczescie.
Lucy zawsze byla zagorzala zwolenniczka samoobrony. A od czasu
zamordowania Bentona stala sie wrecz ekstremistka.

— Jestesmy w domu — powiedzialam. — Dlaczego nie dasz tej nodze
odpoczac?

— Jedynym sposobem, zeby sie do tego przyzwyczaic, jest nosicC bron jak
najdluzej — odpowiedziala. — Zwlaszcza stal nierdzewna. Jest znacznie
ciezszy.

— To dlaczego nosisz stal?

— Wole, zwlaszcza tam, przy tej wilgoci i stonej wodzie.



— Lucy, jak dlugo bedziesz jeszcze bra¢ udzial w tej akcji pod
przykryciem? — wybuchnetam.

— Ciociu Kay — spojrzata mi w oczy i polozyla reke na ramieniu — nie
zaczynajmy od nowa.

— Po prostu...

— Wiem, po prostu nie chcesz kiedy$ dostac takiego listu ode mnie. —
Trzymala kartke kremowego papieru pewnymi rekami.

— Nie mow tak — odpowiedziatam przerazona.

— A ja nigdy nie chce takiego od ciebie — dodala.

Stowa Bentona miaty takg sama moc i byly rownie zywe, jak dzis rano,
kiedy senator Lord przywiozt list. Znow styszatam glos Bentona, widzialam
jego twarz i mitos¢ w oczach. Lucy czytala bardzo powoli. Kiedy
skonczyla, przez chwile nie mogta mowic. W koncu sie odezwata:

— Nigdy w zyciu nie przysylaj mi czegos takiego. Nie chce. — Glos jej
drzal z emocji i b6lu. — Jaki jest tego sens? Zeby znéw kogo$ zasmucic? —
powiedziata, wstajac z mojego t6zka.

— Lucy, wiesz, jaki to ma sens. — Otartam 1zy i objelam ja. — GdzieS w
glebi serca wiesz.

Zaniostam list do kuchni, zeby Marino i Jo tez przeczytali. Jego reakcja
byla taka, ze siedzial bez stowa, wpatrujac sie w noc za oknem, i trzymat
duze dionie nieruchomo na kolanach. Ona wstata i ruszyla do salonu
niepewna, gdzie sie podziac.

— Naprawde powinnam wyjs¢ — powtorzyta kilka razy, gdy ja
powstrzymaliSmy. — Chcial, zebyscie byli we trojke. Nie sadze, ze
powinnam tu zostac.

— Gdyby cie znal, chcialby, zebys tez tu byla — powiedziatam.

— Nikt nie opuszcza kuchni — odezwal sie Marino jak prawdziwy

gliniarz, wchodzacy do pomieszczenia pelnego podejrzanych. — Dotyczy to



nas wszystkich, do cholery. — Wstat od stotu i potart dtonimi twarz. — Troche
zatuje, ze on to napisat. — Popatrzyt na mnie. — Ty by$ mi to zrobilta, pani
doktor? Bo jezeli cos takiego chodzi ci po glowie, to od razu modwie,
zapomnij o tym. Nie chce zadnego stowa zza grobu, jak odejdziesz.

— Pieczemy pizze — powiedziatam.

WyszliSmy na patio i przelozylam ostroznie ciasto z blachy na ruszt,
posmarowatam sosem, posypatam pokrojong wedling, jarzynami i serem na
wierzchu. Marino, Lucy i Jo usiedli na metalowych bujanych fotelach, bo
nie chciatlam, zeby mi pomagali. Probowali podtrzymywac rozmowe, ale
zadne nie mialo do tego serca. Pokropitam pizze oliwg ostroznie, aby nie
kapnac¢ na wegle.

— Nie sadze, ze zebral was razem po to, zebyscie siedzieli tu
przygnebieni — odezwala sie w koncu Jo.

— Ja nie jestem przygnebiony — zaprotestowat Marino.

— Owszem, jesteS — zaoponowata Lucy.

— Czym, madralo?

— Wszystkim.

— Przynajmniej nie boje sie przyznac, ze mi go brakuje.

Lucy spojrzata na niego z niedowierzaniem. W tym pojedynku pojawita
sie juz pierwsza kropla krwi.

— Nie moge uwierzy¢, ze to mowisz.

— Uwierz. Byl, cholera, jedynym ojcem, jakiego kiedykolwiek mialas, a
nigdy nie styszalem, zebyS powiedziala, ze ci go brakuje. Dlaczego? Bo
wcigz uwazasz, ze to twoja wina, tak?

— Co sie z tobg dzieje?

— Zgadnij co, agentko Lucy Farinelli. — Marino nie chciat przesta¢. — To
nie twoja wina. To wina pieprzonej Carrie Grethen i choc¢bys jg nie wiem ile

razy wysadzita w powietrze pod samo niebo, nigdy nie bedzie dla ciebie



wystarczajagco martwa. To tak dziala, jezeli sie kogo$ tak okropnie
nienawidzi.

— A ty jej nie nienawidzisz? — odparowata Lucy.

— Do diabta! — Marino wysaczyt resztke piwa. — Nienawidze jej bardziej
niz ty.

— Chyba Bentonowi nie chodzito o to, zebySmy tu siedzieli i opowiadali,
jak bardzo nienawidzimy jej albo kogokolwiek — wtracitam.

— Jak pani sobie z tym radzi, pani doktor? — spytata Jo.

— Chcialabym, zeby$S méwila do mnie ,, Kay”. — Powtarzalam jej to juz
wiele razy. — Jakos zyje. To jedyne, co moge zrobic.

Stowa te zabrzmiaty banalnie, nawet w moich uszach. Jo nachylila sie i
spojrzata na mnie w Swietle ognia, jakbym znala odpowiedzi na wszystkie
pytania, jakie chciata w zyciu zadac.

— Jak zyjesz? — spytala. — Jak ludzie zyja z wszystkimi tymi
okropienstwami, z jakimi mamy na co dzien do czynienia? My jesteSmy
jednak po drugiej stronie, nam sie to nie zdarza. Zamykamy drzwi i nie
musimy patrze¢ na plame na podtodze w miejscu, gdzie czyjas Zona zostata
zgwalcona i zakluta nozem, albo roztrzaskano mozg czyjemus mezowi.
Zyjemy w przekonaniu, ze pracujemy nad sprawami, lecz my sami nigdy
nie bedziemy owymi sprawami. Ale ty juz teraz wiesz. — Cienie od ognia
btyskaty na jej twarzy, ktéra zdawala sie zbyt mtoda i czysta, zeby mogla
naleze¢ do kogos tak pelnego watpliwosci.

— Jak dalej zyjesz? — znow spytata.

— Czlowiek ma duze mozliwosci dostosowawcze. — Nie wiedziatam, co
jeszcze moglabym powiedziec.

— Ja sie boje — odrzekta Jo. — Caly czas mysle, co ja bym zrobita, gdyby
cos przydarzyto sie Lucy.

— Nic mi sie nie przydarzy — oSwiadczyta moja siostrzenica.



Wstala, pocalowata Jo i objela ja ramionami. JesSli ten wyrazny znak
dotyczacy natury ich zwigzku byt dla Marina czyms$ nowym, nie dat tego po
sobie poznac. Znal Lucy od dziesigtego roku zycia i w pewnym sensie
rowniez on wplynal na to, ze zostala str6zem prawa. Uczyl ja strzelac,
patrolowat z nig ulice, a nawet pozwalat siada¢ za kotkiem swych kolejnych
ukochanych ciezarowek.

Kiedy po raz pierwszy zorientowal sie, ze ona nie zakochuje sie w
mezczyznach, zachowywal sie jak skonczony koltun, moze dlatego, ze
obawiat sie, czy nie jest to w pewnym stopniu jego wina. Bylo to wiele lat
temu. Nie przypominam sobie, aby od tamtego momentu padt z jego ust
jakis komentarz dotyczacy orientacji seksualnej Lucy.

— Ale codziennie masz do czynienia ze sSmiercig — nalegata Jo. — Czy nie
przypomina ci sie... to, co zaszto, kiedy widzisz, jak dotyka ona innych?
Ja... ja nie chce sie tak ba¢ Smierci.

— Nie mam zadnej cudownej metody — odpowiedziatam, wstajac. — Poza
tym, ze cztowiek uczy sie zy¢, nie myslac za wiele.

Pizza bulgotata, wiec podtozytam pod niq topatke.

— Pysznie pachnie — odezwal sie Marino, patrzac z niepokojem. —
Myslisz, ze wystarczy?

Zrobitam drugg i trzeciq, rozpalitam w kominku i siedzieliSmy przed nim
w duzym pokoju, przy wygaszonych Swiattach. Marino pozostat przy piwie,
my pitysmy biatego burgunda, lekkiego i orzezwiajacego.

— Moze powinna$ sobie kogo$ znalez¢? — odezwala sie Lucy, na ktorej
twarzy tanczylty swiatlo i cienie ptomieni.

— Cholera! — wybuchnat Marino. — Co to ma by¢? Randka w ciemno?
Jesli Kay bedzie chciala porozmawiac z toba o tak osobistych sprawach, to

sama zacznie. Nie powinnas pytac. To nieladnie.



— Zycie nie jest tadne — odparta Lucy. — A co cie to obchodzi, jezeli
zabawi sie w randke w ciemno?

Jo w milczeniu patrzyta w ogien. Mialam juz tego dosyc¢. Zaczelam sie
zastanawia¢, czy nie byloby lepiej, gdybym ten wieczor spedzita sama.
Nawet Benton nie zawsze miat racje.

— Pamietasz, jak Doris cie zostawita? — drazyta Lucy. — A jakby ludzie
cie o nic nie pytali? Gdyby nikogo nie obchodzito, co masz zamiar dalej
robi¢ i czy jako$ sobie radzisz? Sam na pewno nic bys nie powiedziat.
Podobnie z tymi idiotkami, z ktérymi potem chodzite$. Za kazdym razem,
jak sie z ktoras nie udawato, przyjaciele musieli wychodzic¢ ze skory, zeby
cos z ciebie wyciagnac.

Marino postawit butelke po piwie przed kominkiem tak mocno, ze
obawiatam sie, ze peknie ptytka.

— Moze czas, zebys juz troche wydoroslata? — warknagt. — Masz zamiar
czekaC do trzydziestki, zanim przestaniesz byC upartym rozpuszczonym
bachorem? Ide po nastepne piwo. — Wyszedl juz z pokoju, lecz dalej
dogadywal: — I jeszcze co$ ci powiem. To, ze pilotujesz helikoptery, znasz
sie na komputerach, szalejesz na sitowni i robisz inne ghlipoty, nie znaczy
wcale, ze jesteS lepsza ode mnie!

— Woecale nie powiedziatam, ze jestem lepsza od ciebie! — wrzasnela za
nim Lucy.

— Jasne, ze nie! — Rozleg} sie jego glos z kuchni.

— Roznica miedzy tobg a mng jest taka, ze ja robie to, co chce! —
krzyczata. — Nie uznaje ograniczen.

— Woda sodowa ci uderzyta, wielka agentko.

— I teraz doszlismy do sedna sprawy — oSwiadczyta Lucy, gdy pojawit sie
z powrotem, potykajac piwo. — Ja jestem agentem federalnym i zwalczam

prawdziwe wielkie przestepstwa na wielkich ulicach wielkiego Swiata. A ty



jezdzisz sobie po mieScie w mundurze, pilnujac gliny o réznych porach
dnia i nocy.

— A ty lubisz sobie postrzelac, bo zalujesz, ze nie masz ptaszka!

— Zebym byla czym? Tréjnogiem?

— Dosy¢ juz! — wykrzyknelam. — Pwinniscie sie wstydzi¢. Zeby tak sie
zachowywac! I to wiasnie...

Glos mi sie zatamal i }zy zaszczypaly w oczach. Przeciez postanowitam,
ze nie strace juz wiecej panowania nad soba, a teraz bylam przerazona, bo
nie moglam nic na to poradzi¢. Odwrocitam wzrok. Zapanowato glebokie
milczenie. Ogien trzaskal. Marino wstal, otworzyt ekran i poruszal w
popiele pogrzebaczem. Dorzucit kolejng szczape.

— Nie znosze Bozego Narodzenia — powiedziata Lucy.



Rozdziatl 9

Nastepnego dnia Lucy i Jo wylatywaly wczesnie rano, a ja nie mogtam
znieSC mysli o pustce, jaka powroci, gdy wyjda, a ja zamkne drzwi.
Wzielam wiec teczke i wysztam z nimi. Wiedziatam, ze czeka mnie ciezki
dzien.

— Zaluje, ze musicie jecha¢ — powiedzialtam. — Ale gdybyscie tu zostaly
ze mng, Miami mogloby nie przezy¢ ani jednego dnia.

— Miami pewnie i tak nie przezyje — odparta Lucy. — Lecz ptacq nam za
to, zeby walczy¢ w przegranej wojnie. Wlasciwie to troche jak w
Richmondzie. Boze, czuje sie podle.

Obie mialy na sobie podarte dzinsy i wymiete koszule i jedyne, co
zrobily, to wtarly we wlosy troche zelu. Wszystkie bylySmy zmeczone i
mialyémy kaca. Swiatla uliczne juz pogasly, bo robilo sie szaro, nie
widziatlySmy sie jednak doktadnie, w mroku dostrzegatySmy tylko sylwetki,
blyszczace oczy i parujace oddechy. Bylo zimno. Mr6z na naszych
samochodach wygladat jak koronki.

— Tylko Stoszescdziesiatkipigtki nie przezyja — odezwala sie Lucy,
bardzo wazna. — A ja na to czekam z niecierpliwoscia.

— Kto? — spytatam.

— To dupki handlujace bronig, na ktérych polujemy. Pamietasz, mowitam

ci, ze tak ich nazywamy, bo ich ukochang amunicjg jest speer gold dot, sto



szeSCdziesigt pie¢ granéw. Naprawde mocna rzecz. Jak zresztg i inne ich
zabaweczki: AR-pietnastki, karabiny dwiescie dwadziescia trzy, w pelni
automatyczne gowna rosyjskie i chinskie, ktore przychodza z Brazylii,
Wenezueli, Kolumbii, Puerto Rico. Chodzi o to — ciggneta — ze czeS¢ broni
jest szmuglowana w kawatkach na statkach kontenerowych, na ktérych nikt
nie ma o tym pojecia. Wezmy taki port w Los Angeles. Co po6ttorej minuty
wyladowuje sie jeden kontener. Nie ma szans, zeby ktoS to wszystko
przeszukiwat.

— O, masz racje. — Glowa mi pekala.

— Bardzo nam pochlebia, ze dostaltySmy takie zadanie — dodata sucho Jo.
— Dwa miesigce temu znaleziono w kanale na potudniowej Florydzie ciato
jakiego$ faceta z Panamy zwigzanego z tym kartelem. Kiedy zrobiono
sekcje, znaleziono w zoladku jego jezyk, bo rodacy mu go odcieli i kazali
potknac.

— Nie wiem, czy mam ochote tego stucha¢ — powiedziatam, a umyst
znow zatruwal mi jad.

— Ja jestem Terry — oznajmita Lucy — a ona Brandy. — Usmiechnela sie
do Jo. — Dziewczyny z uniwersytetu w Miami, ktére moze niekoniecznie go
skonczyly, ale czy to takie wazne? Spedzalysmy pracowicie kolejne
semestry, Cpajac i pieprzac sie, poznalysmy kilka dobrych adreséw na
domowe naloty. Jestesmy w przyjacielskich stosunkach 2z parg
Stoszescdziesigtekpigtek, wykonujacych domowe naloty po bron, gotowke i
narkotyki. Wlasnie teraz zastawiamy pulapke na Fisher Island na faceta,
ktory ma, cholera, tyle broni, ze méglby zatozy¢ wiasny sklep, i tyle koki,
ze moglby nig obsypac okolice, jak Sniegiem.

Nie znositam, jak mowita w ten sposob.

— Oczywiscie, ofiara réwniez jest pod przykryciem — mdowita dalej Lucy.



Wielkie czarne wrony zaczely sie kidcic. Po przeciwnej stronie ulicy
zapalily sie sSwiatla. Zauwazylam Swieczki w oknach i wianuszki na
drzwiach. W ogole nie myslalam o Swietach, a przeciez Boze Narodzenie
juz za niecate trzy tygodnie. Lucy wyciagnela z tylnej kieszeni portfel i
pokazata mi swoje prawo jazdy. Zdjecie bylo jej, ale poza tym nic sie nie
zgadzalo.

— Terry Jennifer Davis — przeczytala. — Biala, kobieta, lat dwadzieScia
cztery, sto szeSCdziesigt osiem centymetrOw wzrostu, waga szescdziesiat i
pot kilograma. To naprawde dziwne by¢ kim$ innym. Powinnas zobaczy¢
mojg kwatere tam, ciociu Kay. Mam Swietny domek na South Beach i
jezdze sportowym benzem, dwunastozaworowym, skonfiskowanym w
obtawie narkotykowej w Sao Paulo. Jest srebrnoszary. A zeby$ zobaczyla
mojego glocka! Model kolekcjonerski, czterdziestka, stalowa prowadnica,
malutki. Mozna powiedziec stodki.

Jad zaczynal mnie dusi¢. Przed oczami miatam fioletowe kétka, dlonie i
stopy zaczely mi dretwiec.

— Lucy, moze juz skonczmy z tym przedstawieniem — odezwala sie Jo,
czujac, jak to wszystko na mnie dziata. — Czy ty obserwujesz jg podczas
wykonywania sekcji? Moze Kay nie chce tego wiedziec.

— Pozwalala mi patrze¢ — pochwalila sie Lucy. — Widziatam chyba z
szeSC. — Jo juz tez zaczynala mieC tego dosyC. — Okazy dla akademii
policyjnej. — Moja siostrzenica wzruszyta ramionami. — Nie zadni zargbani
siekierami. — Jej brak wrazliwosci mnie zdumiewatl: jakby modwila o
restauracjach. — Zwykli ludzie, ktérzy zmarli Smiercig naturalng, albo
samobdjstwa. Krewni ofiarowali ciala na potrzeby medycyny. — Jej stowa
wirowalty wokét mnie jak trujacy gaz. — Wiec sie nie przejmuja, ze wujek

Tom czy kuzynka Beth sg krojeni przed banda glin. Zwykle takiej rodziny



nie sta¢ na pochowek, wiec moga co$ dostac¢ za ofiarowanie ciata, prawda,
ciociu Kay?

— Nie, nieprawda. Ciata ofiarowane przez rodziny do celéw naukowych
nie sq uzywane do pokazowych sekcji — dodalam. — Co sie, na mitos¢
boska, z toba dzieje? — wrzasnelam na nig. Na jasniejagcym niebie gote
drzewa wygladaly jak pajaki. Obok przejechaty dwa cadillaki i czutam, ze
ludzie na nas patrza. — Mam nadzieje, zZe to udawanie twardziela nie
wejdzie ci w naldg — specjalnie méwitam ostro — bo wyglada to bardzo
glupio w wykonaniu pozbawionych uczu¢ ignorantéw. A dla Scistosci,
Lucy, pozwolilam ci obejrze¢ trzy sekcje zwlok. Wprawdzie przypadki
demonstrowane praktykantom z akademii policyjnej mogly nie byc
zargbane siekierg, byly to jednak istoty ludzkie. Kto$ kiedys kochal owe
osoby, ktore widziatas. One tez miaty jakie$ uczucia. Bywaly zakochane,
szczeSliwe, smutne. Jadly obiad, jezdzily do pracy i na wakacje.

— Nie chciatam... — zaczela Lucy.

— Mozesz by¢ pewna, zZe kiedy tych troje biedakéw zylto, nie wyobrazali
sobie, ze skoncza w prosektorium, gdzie dwudziestka praktykantow i
dzieciak bedzie sie gapic na ich nagie, rozkrojone ciala — ciggnelam dalej. —
Czy chcialabys, zeby ustyszeli to, co przed chwilg méwitas?

W oczach Lucy zaswiecity tzy. Odwrocita wzrok.

— Przepraszam, ciociu Kay — powiedziata cicho.

— Zawsze uwazalam, ze nalezy mysle¢, iz umarli stysza, co sie mowi.
Moze styszq te glupie uwagi i dowcipy malolatow? Ale na pewno my to
wszystko styszymy. Szkoda, Ze nie mozesz stysze¢ samej siebie, mowiacej
o nich w ten sposob, albo gdy ktos inny tak o nich méwi?

— Ciociu Kay...

— Powiem ci, jak to na ciebie dziala — mowilam dalej z rosnaca

wsciektoscig. — Konczysz wiasnie tak. — Uniostam do przodu reke, jakbym



chciata wskaza¢ im Swiat wokot, a Lucy patrzyla zdumiona. — Konczysz
wilasnie tak, jak ja teraz. Stoisz na podjezdzie o wschodzie stonca.
Wyobrazasz sobie kogos, kogo kochasz, w jakims cholernym prosektorium.
Wyobraz sobie, jak ludzie z niego zartuja, z rozmiaréw jego penisa, albo jak
Smierdzi. Moze rzucaja go zbyt mocno na stét. Moze w potowie tej upiornej
roboty nakrywaja recznikiem jego pustg klatke piersiowq i idg na obiad. A
gliny sobie wchodza i wychodzg i komentujgc inne przypadki, mowig cos o
spalonych przez donosicieli czy w inny sposéb skonczonych
funkcjonariuszach FBI. — Lucy i Jo patrzyly na mnie w zdumieniu. — Nie
mysl, ze tego wszystkiego nie styszalam — dodatam, otwierajac drzwi
swojego samochodu. — Zycie przechodzi przez obojetne rece, zimng wode i
powietrze. Wszystko jest takie zimne, zimne, zimne. Nawet jesli kto§ zmar}t
w 16zku, w koncu i tak wszystko jest takie zimne. Wiec nie rozmawiaj ze
mnqg o autopsjach. — Usiadlam za kierownicg. — Nigdy tak sie przede mna
nie zgrywaj, Lucy.

Nie moglam sie powstrzymac. Moj glos dochodzit mnie jakby z innego
pokoju. Przyszio mi nawet do glowy, ze odchodze od zmystow. Czyz tak sie
nie dzieje, gdy ludzie popadajga w chorobe psychiczng? Stoja na zewnatrz
siebie i widza, jak robig straszne rzeczy, kogos mordujq albo wchodza na
parapet okienny, ale to niby nie sg oni.

— Takie rzeczy zostaja ci w glowie na zawsze — zakonczylam. — Kotacza
sie po czaszce. To nieprawda, ze stowa nie ranig, bo twoje zranity mnie do
glebi — zwrocitam sie do Lucy. — Wracaj do Miami.

Moja siostrzenica stala jak sparalizowana, gdy ruszylam i odjechatam,
ocierajgc tylng opone o granitowy kraweznik. Widzialam jg i Jo w tylnym
lusterku. Co$ do siebie powiedziaty, a potem wsiadly do wypozyczonego
samochodu. Rece mi sie tak trzesty, ze nie moglam zapali¢ papierosa, poki

nie stanetam w korku.



Nie chcialam, zeby mnie dogonily. Zjechalam wyjazdem na ulice
Dziewiatg i wyobrazalam sobie, jak pedza w kierunku I-64 prowadzacej na
lotnisko, z powrotem do swego zycia pelnego zbrodni pod przykryciem.

— A niech cie szlag — mruknelam pod adresem siostrzenicy. — Serce mi
zalopotato, jakby chcialo sie wyrwac¢ na wolnos¢. — Niech cie szlag, Lucy!

— Zaptakatam.



Rozdziat 10

Nowy budynek, w ktérym pracowatam, znajdowat sie w oku cyklonu
wydarzen, czego sie absolutnie nie spodziewatam, przeprowadzajqc sie tu w
latach siedemdziesigtych. Pamietam, jak czulam sie wowczas zawiedziona,
ze zjechalam tu z Miami wiasnie wtedy, gdy rozne instytucje z Richmondu
postanowity sie wyprowadzi¢ do sgsiednich hrabstw i centrow handlowych.
Ludzie przestali robi¢ zakupy i chodzi¢ do restauracji w Srédmiesciu,
zwlaszcza wieczorem.

Historyczny charakter miasta przestonity zaniedbania i przestepczosc,
ale w potowie lat dziewiecdziesigtych Virginia Commonwealth University
zaczat odzyskiwac i przywraca¢ Richmondowi to, co zostalo zniszczone.
Wydawalo sie, ze piekne budynki, wszystkie z cegly i szklta, w podobnym
stylu, wyrastajg niemalze przez noc. Moje biuro i prosektorium miescity sie
na tym samym terenie, co niedawno zatozony Instytut Nauki i Medycyny
Sadowej w Wirginii, ktéry byl pierwsza tego typu placéwka dydaktyczng w
kraju, jesli nie na Swiecie.

Mialam nawet do wyboru miejsce na parkingu, przy wejsciu do holu.
Siedzialam teraz w samochodzie, zbierajac rzeczy i ukladajac w glowie
rozbiegane mysli. Postgpitam zupehie dziecinnie, bo wylaczytam telefon w
samochodzie, zeby Lucy nie mogla mnie zlapac. Teraz go wigczylam w

nadziei, ze zadzwoni. Wpatrywalam sie w niego. Ostatnio tak sie



zachowalam po najgorszej kiotni z Bentonem, kiedy kazalam mu opuscic
moj dom i nigdy nie wraca¢. Wytaczylam wtedy telefony, aby po godzinie
je wlaczyc z powrotem i wpas¢ w panike, ze nie dzwoni.

Spojrzatam na zegarek. Za niecala godzine Lucy bedzie wchodzi¢ do
samolotu. Zastanawiatam sie, czy nie zadzwoni¢ do USAir z prosba, zeby
ja wywotano. Bylam przerazona i upokorzona swoim zachowaniem.

Czulam sie bezsilna, bo nie mogtam przepraszac kogos o nazwisku Terry
Davis, kto nie miat ciotki Kay ani dostepnego numeru telefonu i mieszkat
gdzies w South Beach.

Jeszcze wzburzona wesziam do przeszklonego holu. Jake, ktory peinit
funkcje portiera, zauwazyl to natychmiast.

— Dzien dobry, pani doktor — przywitat mnie, spogladajac jak zwykle
nerwowo. — Nie wyglada pani za dobrze.

— Dzien dobry, Jake — odpowiedziatlam. — Jak leci?

— Pomalutku, pomalutku. Tylko pogoda tak szybko sie zmienia, jest
coraz gorsza. — Pstrykal dlugopisem. — Nie moge sie pozbyC tego bolu
plecow, pani doktor. Tu, miedzy topatkami. — Wygiat ramiona i szyje. — Tak
mnie ktuje, jakbym cos tam miat. To sie stalo, gdy podnositem ciezary
przedwczoraj. Jak pani mysli, co mam zrobi¢? A moze musze do pani
napisac?

Pomyslatam, ze miat to by¢ dowcip, ale Jake wcale sie nie uSmiechat...

— Wilgotne ciepte kompresy. Odstaw ciezary na jakis czas — poradzitam.

— Hej, dzieki. Ile pani bierze?

— Nie sta¢ cie na mnie, Jake.

Usmiechnat sie lekko. Otworzylam kartg elektroniczny zamek do biura.
Ustyszalam swoje pracownice, Clete i Polly, ktore rozmawialy,
jednocze$nie piszac. Telefony juz dzwonily, a nie bylo jeszcze siddmej

trzydziesci.



— ...Naprawde okropnie.

— Myslisz, ze ludzie z innych krajow Smierdzq inaczej, jak sie
rozkladajg?

— No cos ty, Polly, przeciez to idiotyzm.

Siedzialy w szarych boksach, przekladajac zdjecia z autopsji i wpisujac
dane do komputerow. Kursory skakaty po ekranach.

— Niech pani sie napije kawy, poki jest czas — powiedziala na
przywitanie Cleta, patrzac na mnie ze zrozumieniem.

— Przydaloby sie — potwierdzita Polly, uderzajac w klawisz cofania.

— Styszalam.

— No to trzymam jezyk za zebami — odrzekta Polly, ktéra absolutnie tego
nie potrafita.

— Gdzie sie wszyscy podziewaja?

— W prosektorium — poinformowata mnie Cleta. — Mamy dzisiaj osiem
przypadkow.

— Bardzo schudtas ostatnio, Cleta — zauwazytam, zbierajac Swiadectwa
zgonow ze swojej przegrodki.

— Ponad szes¢ kilogramow! — wykrzyknela, tasujgc zdjecia, jakby grata
w karty, i ukladajac je wedlug numerow przypadkow. — Dziekuje, ze pani to
zauwazyla. Ciesze sie.

— Cholera — zaklelam, patrzgqc na Swiadectwo lezace na samym wierzchu.
— Czy myslicie, ze uda nam sie kiedykolwiek przekonac doktora
Carmichaela, ze ,zatrzymanie akcji serca” nie jest przyczyng zgonu?
Kazdemu zatrzymuje sie serce, kiedy umiera. Pytanie, dlaczego sie
zatrzymato. To trzeba uzupetnic.

Przegladatam reszte zasSwiadczen, idac dtugim korytarzem do gabinetu.

Rose pracowata w otwartym pomieszczeniu z mnostwem okien i nie sposob



bylo przejs¢ do moich drzwi, nie przechodzac obok niej. Stala przed
wyciggnietg szufladq z kartotekami i przegladata cos.

— Jak sie pani miewa? — spytala, trzymajac w ustach dtugopis. — Marino
pani szuka.

— Rose, musisz mnie potaczy¢ z doktorem Carmichaelem.

— Znowu?

— Niestety.

— Powinien iS¢ na emeryture.

Moja sekretarka powtarzala to od kilku lat. Zamknela szuflade i
wysunela nastepna.

— Dlaczego Marino mnie szuka? Czy dzwonit z domu?

Wyjela dlugopis z ust.

— Jest tutaj, pani doktor, albo byt. Czy pamieta pani list, jaki dostata pani
od tej wstretnej baby w zesztym miesigcu?

— Jakiej baby? — zapytalam, rozgladajac sie po holu w poszukiwaniu
detektywa.

— Tej z wiezienia, ktora zamordowata meza, kiedy tylko zabrala mu
polise ubezpieczeniowa na milion dolarow.

— Ach, ta — przypomniatlam sobie.

Wesztam do gabinetu, postawitam teczke na podlodze i zdjelam zakiet
od kostiumu.

— Dlaczego Marino mnie szuka? — spytalam znowu.

Rose nie odpowiedziala. Zauwazylam, ze pogorszyt sie jej stuch, a
kazdy objaw starzenia si¢ mojej sekretarki napawal mnie przerazeniem.
Polozylam Swiadectwa zgonow na stosie innych, ktérych jeszcze nie
przejrzatam, i powiesitam zakiet na krzesle.

— Chodzi o to — mowita glosno Rose — ze od tego czasu przystala jeszcze

jeden list. Tym razem oskarza panig o oszustwo. — Zdjetam fartuch



laboratoryjny z wieszaka na drzwiach. — Twierdzi, ze byta pani w zmowie z
firmg ubezpieczeniowq i dlatego na Swiadectwie zgonu napisala pani nie
,wypadek”, tylko ,,zabojstwo”, zeby tamci nie musieli wyptacic¢ pieniedzy. I
dostata pani za to sporg sume, wiec moze pani sobie pozwoli¢ na mercedesa
i kosztowne kostiumy. — Wlozytam fartuch i wsunelam rece w rekawy. —
Pani doktor, ja juz nie moge znies¢ tych wszystkich stuknietych. Niektérych
sie naprawde boje, a przez ten Internet jest coraz gorzej. — Rose zajrzata
przez drzwi. — Pani w ogole nie stucha, co méwie.

— Kostiumy kupuje na wyprzedazach — odpowiedzialam. — A ty o
wszystko obwiniasz Internet.

Pewnie w ogole nie zajmowatabym sie kupowaniem ubran, gdyby Rose
mnie czasem nie wypchneta, kiedy sklepy urzadzaly wyprzedaz po sezonie.
Nienawidze zakupdéw, chyba ze chodzi o jedzenie i wina. Nie znosze
thumow. Nie lubie centrow handlowych. Rose natomiast nie znosi Internetu
i uwaza, ze pewnego dnia Swiat sie skonczy z jego powodu. Musiatam ja
zmusi¢ do uzywania poczty elektronicznej.

— Jezeli Lucy zadzwoni, koniecznie mnie polacz, gdziekolwiek bede,
dobrze? — poprositam, gdy Marino akurat wchodzitl do sekretariatu. — I
sprobuj w jej biurze terenowym.

Na mysl o Lucy Sciskato mnie w zotadku. Stracitam panowanie nad soba
i nagadatam za duzo. Rose spojrzata na mnie. W sobie tylko znany sposéb
wszystko juz wiedziala.

— Kapitanie — odezwata sie do Marina. — Wyglada pan dzisiaj bardzo
odswietnie.

Marino chrzaknat. Zadzwieczatlo szklo, gdy otwieratl stoik z dropsami
cytrynowymi na jej biurku.

— Co mam zrobic z listem tej zwariowanej damy? — Przez otwarte drzwi

zajrzata Rose z okularami zsunietymi na nos.



— Mysle, ze czas przesta¢ jej teczke, o ile takowa znajdziemy, do
prokuratora generalnego — odpowiedzialam. — Na wypadek, gdyby mnie
podata do sadu, co pewnie zrobi. Dzien dobry, Marino.

— Mowisz o tej wariatce, ktorg przymknatem? — spytal, ssac dropsa.

— Jasne — przypomniatam sobie. — Przeciez to byla twoja sprawa.

— Wiec pewnie mnie tez zaskarzy.

— Prawdopodobnie — mruknelam. — Statlam przy biurku i przegladatam
wczorajsze informacje o telefonach. — Dlaczego wszyscy dzwonia, kiedy
mnie nie ma?

— Zaczyna mi sie to podoba¢, ze mnie zaskarzajg — oSwiadczyt Marino. —
Czuje sie wyrozniony.

— Nie moge sie przyzwyczai¢ do pana w mundurze, kapitanie Marino —
odezwala sie moja sekretarka. — Czy mam salutowac?

— Nie podniecaj mnie, Rose.

— Myslatam, ze zaczynasz dyzur dopiero o trzeciej — powiedziatam.

— A najlepsze z tym procesowaniem, ze miasto bedzie musiato za mnie
placi¢, cha, cha. Niech sie wypchaja!

— Zobaczymy, jak sie pan bedzie Smial, kiedy wreszcie to pan bedzie
placit i straci swojg ciezarowke albo basen. Albo nie daj Boze te wszystkie
dekoracje Swigteczne i dodatkowe bezpieczniki — straszyla go Rose,
podczas gdy ja otwieralam i zamykatam kolejne szuflady biurka.

— Czy ktos widzial moje dlugopisy? — spytalam. — Nie mam ani jednego
cholernego pisaka. Rose, gdzie sq kulkowe piloty? Mialam co najmniej
jedno pudelko jeszcze w pigtek. Wiem na pewno, bo sama je kupowatam,
gdy bylam ostatnio w Ukrops. No, nie uwierze! Nie ma mojego watermana!

— Ostrzegalam pania, zZeby nie zostawiaC tu niczego cennego -

przypomniata mi Rose.



— Musze zapali¢ — odezwatl sie Marino. — Juz mam dosy¢ tych budynkow
,wolnych od dymu”. Pelno trupéw w tej twojej budzie, a wladze stanowe
przejmujq sie paleniem! A te wszystkie opary formaliny? Pare sztachow
konia by zabito.

— Cholera! — zamknelam jedng szuflade i otworzylam drugq. — Wiecie,
co jeszcze? Nie mam advilu, proszkow BC i sudafedu. Teraz sie naprawde
wsciektam.

— Pienigdze na kawe, telefon komorkowy Clety, kanapki, a teraz pani
dlugopisy i lekarstwa. Ja juz dosztam do tego, ze gdziekolwiek sie ruszam,
zabieram z sobg torebke. Zaczeli juz mowic na tego, kto to robi, ,ztodziej
cial” — powiedziatla Rose ze zloScia — co moim zdaniem wcale nie jest
Smieszne.

Marino podszed! do niej i objat ja ramieniem.

— Kotku, nie mozna mie¢ pretensji do faceta, ktory chciatby ukras¢ twoje
cialo — powiedziat jej czule do ucha. — Ja chciatem to zrobic¢ od czasu, kiedy
moje oczy ujrzaly cie po raz pierwszy, dawno temu, jak musialem uczy¢
nasza paniq doktor wszystkiego, co teraz umie.

Rose poklepata go po policzku i polozyla mu glowe na ramieniu.
Wygladata na pokonang i nagle bardzo stara.

— Jestem zmeczona, kapitanie — powiedziata cicho.

— Ja tez, kotku, ja tez.

Popatrzytam na zegarek.

— Rose, zawiadom wszystkich, ze zebranie pracownikow bedzie pare
minut pozZniej. Marino, porozmawiajmy.

Palarnig byt kacik, gdzie staly dwa krzesta, automat z coca-colg i brudna
wyszczerbiona popielniczka, ktorg teraz ustawiliSmy miedzy soba.

ZapaliliSmy i znéw odczutam wstyd.



— Dlaczego tu jestes? — spytalam. — Malo narobites sobie klopotow
wczoraj?

— Myslalem o tym, co wieczorem mowita Lucy — zaczal Marino. —
Wiesz, 0 mojej obecnej sytuacji. Ze jestem na wylocie, skoficzony. Nie
moge tego znieS¢, jesli mam bycC szczery. Jestem detektywem, bylem nim
prawie cate zycie. Nie moge znieSC tej gownianej roboty w mundurze. Nie
moge pracowac dla takich idiotek jak Diane Bray.

— Dlatego w zesztym roku zdale$ egzamin na Sledczych terenowych —
przypomniatam mu. — Nie musisz zosta¢ w tym oddziale policji ani w ogole
w zadnym. Masz dosyC przepracowanych lat, zeby iS¢ na emeryture. I
samemu dyktowac¢ warunki.

— Nie gniewaj sie, ale dla ciebie tez nie chce pracowa¢ — powiedziat. —
Ani na czesci etatu, ani nad poszczegbélnymi sprawami, ani inaczej.

Wiladze stanowe przyznaty mi dwa etaty dla Sledczych i zadnego jeszcze
nie wykorzystatam.

— Chodzi mi o to, Ze masz wybdr — thumaczylam mu, starajac sie nie
okazac zalu.

Milczal. Nagle ujrzalam przed sobg Bentona, zobaczylam uczucie w
jego oczach, ale zaraz znikl. Zmartwitlam sie, ze utrace Rose albo Lucy.
Pomyslatam o starzeniu sie i ludziach znikajacych z mojego zycia.

— Nie zostawiaj mnie, Marino — powiedziatam.

Nie odpowiedzial od razu, jednak w koncu sie odezwal. Oczy mu
btyszczaly.

— Pieprze ich wszystkich. Nikt mi nie bedzie moéwil, co mam robic.
Kiedy bede chciat pracowac nad jakas sprawa, to bede pracowat.

Strzepnat popi6t i wydawat sie bardzo zadowolony z siebie.

— Nie chce, zeby cie wyrzucili lub zdegradowali — powiedziatam.



— Juz nie mogq bardziej mnie zdegradowa¢ — odrzekl w kolejnym
napadzie ztosci. — Nie moge byC mniej niz kapitanem i nie ma gorszego
przydziatlu niz moj obecny. I niech mnie wyrzuca. Ale wiesz co? Nie zrobig
tego. A wiesz dlaczego? Bo moglbym pojecha¢ do Henrico, Chesterfield,
Hanover, dokadkolwiek. Nie wiesz nawet, ile razy proszono mnie, zebym
przejat dochodzenie w innych oddziatach.

Przypomniat mi sie niezapalony papieros w reku.

— W niektérych nawet chcieli, zebym zostal komendantem. — Ponosit go
nadmierny optymizm.

— Nie oszukuj sie — powiedziatam, czujac mentol. — Boze, nie moge
uwierzyc, zZe znOw to robie.

— Nie probuje nikogo oszuka¢ — odrzekt i zauwazylam, ze ogarnia go
przygnebienie, jak front niskiego cisnienia. — Tylko czuje sie, jak na obcej
planecie. Nie rozumiem takich Bray i Anderson naszej ziemi. Kim sg?

— Sa zadne wiadzy.

— Ty masz wladze. Posiadasz jej znacznie wiecej niz one albo
ktokolwiek inny, kogo znam, tacznie z mezczyznami, a nie jestes taka.

— Ostatnio nie czuje jako$ swojej wladzy. Nie potrafilam nawet
opanowac dzi$ rano emocji przed wlasnym domem i dalam popis wobec
mojej siostrzenicy, jej przyjacioiki i prawdopodobnie kilku sgsiadow. —
Wydmuchatam dym. — I jest mi od tego niedobrze.

Marino nachylit sie do mnie.

— Ty i ja jesteSmy jedynymi osobami, ktore w ogole sie przejmujq tym
gnijacym ciatem. — Wskazat kciukiem na drzwi do prosektorium. — Zatoze
sie, ze Anderson nawet sie nie pokazata dzi$ rano — ciggnat. — Jedno jest
pewne: nie bedzie sie tu dzisiaj przygladac, jak bedziesz go kroila.

Wyraz jego twarzy doprowadzatl moje serce do utraty rytmu. Marino byt

zdesperowany. Nie miatl nic innego précz tego, co robit cate zycie, poza



byla zong i niezwigzanym z nim emocjonalnie synem o imieniu Rocky.
Marino byl uwieziony w ciele, z ktorego niewlasciwie korzystat i ktore
wkréotce mu za to odplaci. Nie mial pieniedzy i miatl fatalny gust, jesli
chodzi o kobiety. Byt politycznie niepoprawny, niechlujny i miat
niewyparzong gebe.

— W jednej sprawie na pewno przyznam ci racje: nie powinienes$ chodzic¢
w mundurze. Przynosisz wstyd wydzialowi. A co tu masz na koszuli?
Znowu musztarde? Krawat jest za krotki. Pokaz skarpetki. — Nachylitam sie
i zajrzalam pod mankiety jego spodni mundurowych. — Nie pasuja. Jedna
czarna, druga granatowa — powiedziatam.

— Zebym cie nie wpedzil w klopoty, pani doktor.

— Juz sie wpedzitam. Marino — odrzeklam.



Rozdzial 11

Jednym z nieprzyjemnych aspektéw mojej pracy jest to, ze
niezidentyfikowane szczatki nazywane sg ,,Korpus”, ,,Kobieta z bagaznika”
albo ,,Superman”. Nazwy takie ograbiaja zmarlych z ich znaczenia i
ziemskich dokonan rownie skutecznie jak Smierc.

Uznawalam to zawsze za osobista porazke, jesli nie udawalo mi sie
zidentyfikowac¢ osoby, ktorg sie zajmowatam. Pakowatam koSci w pancerne
skrzynki i przechowywatam w szafach w nadziei, ze kiedys mi powiedza,
kim sg. Przechowywalam nietkniete ciala albo ich czeSci w zamrazarkach
przez cale miesigce czy tez lata i nie dawalam pogrzebac zwilok w
zebraczym grobie tak dlugo, poki nie bylo juz nadziei ani miejsca. Nie
mamy tylu szuflad, Zeby zatrzymac¢ wszystkich na zawsze.

Dzisiejszy przypadek zostal nazwany ,,Cztowiek z kontenera”. Byl w
fatalnym stanie i mialam nadzieje, ze nie bede musiata go dluzej
przetrzymywac. Kiedy rozklad jest az tak zaawansowany, nawet chtodnia
nie zdota go zahamowac.

— Czasem nie wiem, jak ty to wytrzymujesz — mruczat Marino.

ByliSmy w szatni obok prosektorium i zadne zamkniete szczelnie drzwi
ani betonowe Sciany nie mogly w peli zatrzymac przenikajacego tu odoru.

— Nie musisz tu by¢ — przypomniatam.

— Nie opuScitbym tego za nic w Swiecie.



WilozylisSmy podwadjne kitle, rekawice, ochraniacze na rekawy i na buty,
maski chirurgiczne i ostony na twarze. Nie mieliSmy urzadzen z
powietrzem, bo w nie, nie wierze, a moim lekarzom nie pozwalatam
uzywac inhalatorow Vicka do nosa, chociaz policjanci zawsze to robili.
Jesli lekarz sgdowy nie jest w stanie znieS¢ trudow tej pracy, powinien robic
cos innego.

Poza tym zapachy sg istotne. Opowiadaja swoja wlasng historie. Zapach
stodki moze wskazywac na etchlorvynol, podczas gdy wodzian chloralu
pachnie jak gruszka. W obu przypadkach rozwazatabym przedawkowanie
sSrodkéw odurzajacych, natomiast odrobina czosnku sugerowataby arszenik.

Zapach fenolu i nitrobenzenu przywodza na mysl eter i paste do butéw.
Glikol etylenowy pachnie jak odmrazacz, bo witasnie do tego jest uzywany.
Wyodrebnienie potencjalnie waznego zapachu z odoru brudnych ciat i
rozkladajacych sie zwlok przypomina nieco archeologie. Zwracasz uwage
na to, co masz znalezc, a nie na nedzne szczatki wokot.

Sala rozkladajacych, jak ja nazywaliSmy, byla miniaturowq wersja
pomieszczenia do autopsji. Miala wiasng chlodnie, system wentylacyjny i
pojedynczy st6t na kotkach, ktory mozna bylo przysuna€ i przyczepic do
wielkiego zmywaka. Wszystko, lacznie z szafkami i drzwiami bylo z
nierdzewnej stali. Sciany i podlogi pokrywala specjalna wyktadzina
akrylikowa, ktora wytrzymywala najokrutniejsze mycie Srodkami
dezynfekujgcymi. Automatyczne drzwi otwieralo sie przez wecisniecia
guzika odpowiednio duzego, aby przycisnac¢ go tokciem, a nie palcem.

Kiedy drzwi za Marinem i za mna sie zasunely, zdumial mnie widok
Rene Anderson opartej o blat. Nosze z zamknietym w worku ciatem staty
na Srodku pokoju. Zwloki sa dowodem. Nigdy nie zostawiatam policjanta

samego z niezbadanymi zwlokami. Zwlaszcza od czasu fatalnie



spartaczonego procesu OJ. Simpsona, kiedy to w sadzie padaly zarzuty
przeciwko wszystkim, procz oskarzonego.

— Co pani tu robi i gdzie jest Chuck? — spytalam policjantke.

Chuck Ruffin zajmowat sie moim prosektorium i powinien od jakiego$
czasu tu by¢, sprawdzi¢ instrumenty chirurgiczne, oznakowac¢ probowki i
upewnic sie, ze mam calg niezbedng dokumentacje.

— Wpuscit mnie i dokads poszedt.

— Wpuscit panig i zostawit? Jak dawno temu?

— Moze ze dwadzieScia minut — odpowiedziala i spojrzata uwaznie na
Marina.

— Czyzbym zauwazyt Vicka w nosku? — spytat ten stodkim tonem. Nad
jej gérng wargq wyraznie btyszczala wazelina. — Widzisz ten wywietrznik
przemystowy? — Wskazal glowa na specjalny system wentylacyjny pod
sufitem. — Wiesz co, Anderson? To guzik pomoze, jak juz rozepniemy ten
worek ze zwlokami.

— Nie mam zamiaru tu zosta¢ — oSwiadczylta. To bylto jasne. Nie wlozyla
nawet rekawic.

— W ogole nie powinna tu pani przebywac bez odziezy ochronnej —
oswiadczytam.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze bede rozmawiata ze Swiadkami i chce,
zeby mnie pani zawiadomita, kiedy bedzie pani wiedziata, co mu sie stato —
oznajmita.

— Jakimi Swiadkami? Bray wysyla cie do Belgii? — spytal Marino
poprzez zaparowang oddechem szybke.

Ani przez minute nie wierzylam, ze Rene Anderson przyszta do tego
nieprzyjemnego miejsca, aby mi cokolwiek powiedziec. Pojawila sie tu w

jakim$ innym celu niz ten przypadek. Popatrzylam na ciemnoczerwony



worek z ciatem, sprawdzajgc, czy nie by} ruszany, i poczulam, ze dopada
mnie jakas paranoja. Spojrzatam na zegar na Scianie. Dochodzila dziewiata.

— Niech pani do mnie zadzwoni — rzucita Anderson, jakby to by! rozkaz,
i drzwi zasyczaty, zamykajac sie za nig. Podniostam stuchawke intercomu i
zadzwonitam do Rose.

— Gdzie, do diabta, jest Chuck? — spytatam.

— Bog raczy wiedzie¢ — odparta moja sekretarka, nie kryjac niecheci do
miodego cztowieka.

— Poszukaj go, prosze, i kaz mu przyjS¢ natychmiast. Oszaleje przez
niego. I jak zwykle zanotuj, ze telefonowalam. Wszystko trzeba
udokumentowac.

— Zawsze to robie.

— Wyrzuce go w najblizszym czasie — powiedzialam do Marina, gdy sie
wylaczytam. — Jak tylko zbiore dos¢ dowodow przeciw niemu. Zrobit sie
leniwy i nieodpowiedzialny, a kiedys taki nie byt.

— Zrobit sie bardziej leniwy i nieodpowiedzialny, niz byt — sprecyzowat
Marino. — Facet jest nie w porzadku i wyraznie co$ kombinuje. Starat sie
wkrecic¢ do policji.

— Swietnie, mozecie go sobie wzia¢.

— To jeden z tych smarkaczy, ktorzy uwielbiajg mundury, bron i koguta
na dachu — dodal, gdy odpinatam suwak worka.

W glosie detektywa nie styszalam juz zapalu. Za wszelka cene starat sie
zachowac stoicki spokoj.

— W porzadku? — spytatam.

— Och, tak.

Fetor uderzyl w nas jak front burzowy.

— Cholera! — zaczal narzeka¢ Mario, gdy odwijalam przescieradla

zakrywajace ciato — Cholerny skurwiel!



Czasami zwloki byly w tak strasznym stanie, ze tworzyty surrealistyczng
mieszanine nienaturalnych koloréw, faktur i woni, ktéra mogla zwali¢
kogos z nog. Kapitan odsunat sie najdalej, jak mogl, a ja postaralam sie nie
rozesmiac.

Wygladal dos¢ zabawnie w stroju z sali operacyjnej. Kiedy miat
ochraniacze na butach, jezdzit po podiodze jak na tyzwach. Czapeczka
niezbyt dobrze sie trzymata jego lysiejacej glowy i zjezdzala na czubek
czaszki, wygladajac jak wepchnieta na site papierowa torebeczka. Dawatam
mu jeszcze pietnascie minut i bylam pewna, ze potem jak zwykle ja zrzuci.

— To nie jego wina, ze jest w takim stanie — przypomniatam.

Marino gwattownie wpychat do dziurek od nosa inhalator.

— To juz hipokryzja — skomentowatam, ale w tym momencie drzwi sie
rozsunetly i wszedt Chuck Ruffin ze zdjeciami rentgenowskimi.

— Nie jest to zbyt dobry pomyst, zeby tu kogos wprowadzac¢, a potem
znika¢ — poinformowatlam go znacznie delikatniej, niz to odczuwatam. —
Zwlaszcza detektywa-debiutantke.

— Nie wiedzialem, zZe to debiutantka — odpowiedziat.

— A co niby myslates? — spytal Marino. — Nigdy tu nie byta i wyglada na
trzynascie lat.

— Fakt, ze jest plaska jak decha. Wcale mi sie takie nie podobajg. —
Ruffin zgrywal wazniaka. — Uwaga, lesby! leee, ieee! — nasladowat syrene,
a rekami pokazywat blyskajgce Swiatla.

— Nie zostawiamy o0sOb nieupowaznionych samych przy niezbadanych
zwlokach. Dotyczy to rowniez policjantéw. Doswiadczonych i
niedoswiadczonych. — Chciatam go z miejsca wyrzucic.

— Wiem. — Chuck staral sie by¢ mity. — O.J. Simpson i podtozona

skorzana rekawiczka.



Ruffin byl wysokim, smuklym mlodziencem o marzycielskich
bragzowych oczach i rozwichrzonych blond witosach, rosngcych w réznych
kierunkach i nadajacych mu wyglad ,wilasnie wstalem”, ktoremu kobiety
nie mogly sie oprzec. Mnie nie zdotat oczarowac i juz nawet nie prébowat.

— O ktorej pojawita sie tu detektyw Anderson? — spytatam.

W odpowiedzi spojrzal dookota na negatoskopy, umieszczone u gory na
Scianach.

— Przepraszam za spéznienie. Poszedlem do telefonu. Moja zona bardzo
zle sie czuje — thumaczyt sie szybko.

Uzywal tej wymowki juz tyle razy, ze jego zona byla albo przewlekle
chora, albo to skonczona hipochondryczka; ewentualnie miata zespot
Miinchhausena albo juz powinna leze¢ martwa.

— Rene chyba postanowila nie zostawac tutaj... — zaczal, majac na mysli
detektyw Anderson.

— Rene? — przerwal mu Marino. — Nie wiedzialem, ze jesteScie tak
blisko.

Ruffin zaczat wyjmowac zdjecia z duzych brazowych kopert.

— Chuck, o ktérej Anderson tu weszta? — sprobowatam ponownie.

— Dokladnie? — Zastanawiat sie chwile. — Chyba pietnascie po.

— Po 6smej? — sprecyzowatam.

— Tak.

— A ty ja wpuscites, wiedzac, ze wszyscy beda na zebraniu
pracownikow? — pytatam dalej, gdy Chuck ukladat zdjecia rentgenowskie
na negatoskopach. — Przeciez wiedziales, ze teraz w prosektorium nikogo
nie bedzie. A wszedzie tutaj sa dokumenty, rzeczy osobiste zmartych,
zwloki.

— Ona nigdy tego wszystkiego nie widziala, wiec ja szybko

oprowadzitem. A poza tym przeciez tu bylem. Musialem liczy¢ te



wszystkie piguty.

Mowit o kupowanych na recepty lekarstwach, ktére docieralty do nas z
wszystkimi prawie przypadkami przedawkowania srodkow
psychotropowych. Ruffin mial nudne zajecie: musial za kazdym razem
policzy¢ tabletki i wyrzucic je do zlewu.

— O, patrzcie na to! — zawolal.

Zdjecia rentgenowskie w roznych ujeciach wskazywaly metalowe szwy
w lewej czesci szczeki. Byly tak wyrazne, jak szwy na pitce bejsbolowe;j.

— ,Czlowiek z kontenera” mial peknietq szczeke — zauwazyt Chuck. —
Juz to samo wystarczy, zeby go zidentyfikowa¢, prawda, pani doktor?

— Jezeli moglibySmy zdobyC jego wczeSniejsze przeSwietlenia —
odpowiedziatam.

— Zawsze jest jakie$S ,jezeli” — powiedzial Ruffin, starajac sie mnie
zagadac, bo wiedziat, Ze moze miec ktopoty.

Obejrzatam dokladnie szare cienie i zarysy zatok i koSci, ale nie
dostrzegltam zadnych innych deformacji czy zlaman. Jednak kiedy
odstonitam zeby, zauwazylam dodatkowy guzek Carabellego. Wszystkie
zeby trzonowe majq cztery takie wierzcholki, a ten miat piec.

— Co to Carabelli?

— Jakis facet. Nie wiem kto. — Wskazatam na zab, o ktorym mowilisSmy.
— W gornej szczece. Jezykowy i srodkowy, czyli w kierunku jezyka i do
przodu.

— Chyba to dobrze — zastanawial sie Marino. — Chociaz nie mam
zielonego pojecia, o czym mowitas.

— Niezwykla cecha — powiedzialam. — Nie mowiac juz o konfiguracji
zatok i zlamanej szczece. Mamy wystarczajagco duzo, zeby go
zidentyfikowac, jesli tylko mielibysSmy dla poréwnania jakie$ dane z okresu

przed Smiercia.



— Za kazdym razem to méwimy, pani doktor — przypomniat mi Marino. —
Do diabla, miatas tu ludzi ze szklanymi oczami, sztucznymi nogami,
ptytkami w glowach, sygnetami, aparatami ortodontycznymi, Bog wie
czym, i dotad nie doszliSmy, kim sg, bo nigdy nie zgloszono ich zaginiecia.
Albo zgloszono, a sprawa gdzies sie zapodziata. Albo nie mogliSmy znalez¢
zadnego Swiadectwa lekarskiego ani przeSwietlenia.

— Uzupehienia stomatologiczne tutaj i tutaj — powiedziatlam, wskazujac
na kilka metalowych plomb, ktore podkreslaly olSniewajaca biel na
matowych trzonowcach. — Wyglada na to, zZe mial dobra opieke
dentystyczng. Paznokcie zadbane. Dajmy go na st6t. Musimy sie spieszyc,

bo bedzie coraz gorszy.



Rozdzial 12

Oczy wychodzily z orbit, jak u zaby, wilosy i broda odpadaly wraz z
zewnetrzng warstwa pociemniatej skory. Glowa sie przechylila, gdy Ruffin
chwycit go pod pachy, a ja pod kolana, zeby unieS¢ go na ruchomy stot, a
Marino podtrzymywat nosze.

— Cala zaleta nowych stoléw miata polega¢ na tym — westchnetam —
zebysmy nie musieli tego robic.

Nie wszystkie stuzby transportu i domy pogrzebowe juz sie na nie
przestawity. Wcigz uzywano rozklekotanych noszy i recznie przenoszono
zwloki na jakiekolwiek stoly, zamiast na nowoczesne blaty autopsyjne,
ktore mozna bylo przysuwa¢ wprost do zmywaka. Jednak moje
dotychczasowe wysitki, aby oszczedza¢ nasze kregostupy, na razie poszly
na marne.

— No, Chuckie, chlopcze — odezwal sie Marino — styszatem, ze chcesz
sie do nas zapisac.

— Kto to powiedzial? — Ruffin byl wyraznie zaskoczony i przyjat
postawe obronna.

Ciato plasneto o stalowy blat.

— Tak mowig na miescie — odrzekt Marino.

Ruffin milczal, sptukujac nosze. Wytart je do sucha recznikiem, a

nastepnie potozyl na nich i na blatach czyste przescieradta, podczas gdy ja



robitam zdjecia.

— Musisz jednak wiedzie¢ — ostrzegl go detektyw — ze to nie jest catkiem
tak, jak ci sie wydaje.

— Chuck — przerwalam — potrzebujemy jeszcze film do polaroidu.

— Juz przynosze.

— RzeczywistosC zawsze jest troche inna - ciggngt Marino
protekcjonalnie. — Oznacza krazenie po miesScie cala noc i umieranie z
nudow, kiedy nic sie nie dzieje. To oznacza, ze moga cie opluwac;
przeklina¢, nie docenia¢, oznacza jezdzenie goéwnianymi samochodami,
podczas gdy jakieS mate dupki bawig sie w polityke, podlizujg, dostajg
piekne gabinety i graja w golfa z wazniakami.

Powietrze szumiato, woda bebnita o zmywak i sptywata. Naszkicowatam
na karcie metalowe klamerki i dodatkowy guzek, marzac, zeby nie czuc juz
tego ciezaru wewnatrz. Mimo ze tyle wiedzialam o funkcjonowaniu
ludzkiego organizmu, wcigz nie do konca rozumiatam, jak to mozliwe, ze
zal, rozpoczynajacy sie w mozgu, atakuje ciato jak infekcja, rozpalajac je i
znieczulajac, az w koncu potrafi zniszczy¢ cate rodziny i kariery, a czasem i
fizyczne zycie cztowieka.

— Ladne szmaty — zauwazy}t Ruffin. — Ar-ma-ni. Nigdy czegos takiego
nie widziatem z bliska.

— Same krokodyle buty i pasek kosztuja pewnie z tysigc dolarow —
powiedziatam.

— Nie bujasz? — zdziwit sie Marino. — To go moglo zabi¢. Zona mu to
kupuje na urodziny, on sie dowiaduje, ile kosztowato, i dostaje ataku serca.
Pozwolisz mi tu zapalic?

— Nie. Jaka byla temperatura w Antwerpii, kiedy statek wyplywal?
Pytales Shawa?



— Minimalna dziewie¢, maksymalna dwadzieScia stopni Celsjusza —
odrzekt Marino. — Tak samo ciepto jak tutaj. Jezeli dalej tak bedzie, moge
rownie dobrze spedzi¢ Boze Narodzenie w Miami z Lucy. Albo ustawie
sobie palme w salonie.

Na dzwiek tego imienia co$ mnie Scisnelo za serce. Moja siostrzenica
zawsze byla trudna i zwichrowana. Niewiele osob dobrze ja zna, chociaz
tak im sie wydaje. Za calg jej inteligencja, osiggnieciami i ryzykownymi
przedsiewzieciami krylo sie zranione dziecko, walczace ze smokami,
ktorych reszta ludzi sie bata. Sama Lucy obawiala sie porzucenia,
autentycznego czy wyimaginowanego, wiec zawsze odchodzita pierwsza.

— Zauwazyliscie, ze wiekszoS¢ ludzi, jak umiera, nie jest zbyt dobrze
ubrana — powiedziat Chuck. — Zastanawiam sie dlaczego.

— Shuchaj, wloze czyste rekawiczki i stane w kaciku. Musze zapali¢ —
odezwat sie Marino.

— Inaczej bylo jedynie zeszlej wiosny, kiedy zostaly zabite te dzieciaki,
ktére wracaly z rozdania dyplomow - ciggnal Chuck. — Chlopak w
niebieskim smokingu, z kwiatkiem w klapie.

Dzinsy byly w talii przymarszczone pod paskiem.

— Spodnie za luzne w pasie — powiedzialam, zaznaczajagc to na
formularzu. — O jeden lub dwa rozmiary. Moze kiedy$ byt grubszy.

— Trudno powiedzie¢, co to za rozmiar — powiedzial Marino. — Teraz ma
walize wiekszg od mojej.

— Jest wypehliony gazem — wyjasnitam.

— Szkoda, ze pan sie tak nie moze tlumaczyC. — Ruffin stal sie
odwazniejszy.

— Sto siedemdziesigt dwa centymetry, waga piecdziesigt kilogramow, to
znaczy, biorgc pod uwage ubytek plynow, mogl za zycia wazycC

siedemdziesiat lub siedemdziesiat pie¢ — liczytam. — Mezczyzna przecietnej



postury, ale jak juz mowitam, mogt by¢ w pewnym momencie tezszy, jesli
wezmiemy pod uwage ubranie. Ma na nim dziwne wilosy. Dlugosci
pietnastu do osiemnastu centymetrow, bardzo jasne, bladozotte.

Wywrocitam kieszen dzinsow na lewa strone i znalaztam jeszcze kilka
wlosow, srebrny obcinacz do cygar i zapalniczke. Ulozylam wszystko na
czystym bialym papierze, uwazajac, aby nie zniszczy¢ ewentualnych
odciskow palcow. W prawej kieszeni znajdowaly sie dwie monety
pieciofrankowe, funt angielski i sporo zgniecionych obcych banknotéw,
ktorych pochodzenia nie znatam.

— Nie ma portfela, paszportu ani bizuterii — zauwazytam.

— Zdecydowanie wyglada na rabunek — powiedziat Marino. — Tylko co z
rzeczami w kieszeniach? To nie bardzo ma sens. Jezeli zostal obrabowany,
to sprawcy powinni byli zabra¢ wszystko.

— Chuck, dzwonites juz do doktora Boatwrighta? — spytatlam. Boatwright
byl odontologiem, czyli stomatologiem sadowym, ktorego zawsze
SciggaliSmy z Akademii Medycznej stanu Wirginia.

— Zaraz to zrobie.

Zdjat rekawiczki i podszedt do telefonu. Styszatam, jak otwiera i zamyka
szuflady.

— Widziata pani spis telefonow? — zapytat.

— To ty masz pilnowac takich rzeczy — odpartam z rozdraznieniem.

— Zaraz wracam. — Ruffin nie még} sie doczeka¢, zeby kolejny raz gdzie$
zniknac.

Gdy wychodzit, Marino odprowadzit go wzrokiem.

— Ghupi jak but — powiedziat.

— Nie wiem, co z nim zrobi¢ — zastanawiatam sie glosSno. — Bo on wcale

nie jest taki ghupi, Marino. Na tym wiasnie polega problem.



— Probowatas go zapytac, co sie z nim, do cholery, dzieje? Moze ma
zaniki pamieci, zaburzenia uwagi czy co$ takiego? Moze uderzyl w cos
glowa albo za duzo sie masturbowat.

— Nie zadawatam mu akurat takich pytan.

— Nie zapominaj, ze w zesztym miesigcu utopit pocisk w zlewie. W
dodatku zachowywat sie, jakby to byla twoja wina, co bylo najwieksza
bzdurg. Przeciez tam stalem.

Mocowatam sie z wilgotnymi, oslizglymi dzinsami, prébujac zsunac je z
bioder i ud zmarlego.

— Zechcesz mi pomo6c? — spytatam Marina.

Ostroznie SciggneliSmy dzinsy, czarne slipy, skarpetki i t-shirt. Ulozylam
te rzeczy na przykrytych przescieradtem noszach i ogladatam starannie, czy
nie maja dziur, rozdarcia albo jakich$ innych Sladow. Zauwazylam, ze tyt
spodni, zwlaszcza na siedzeniu, jest znacznie brudniejszy niz przod. Spody
butow byly zdarte.

— Dzinsy, czarne slipy i t-shirt sa od Armaniego i z firmy Versace. —
Majtki wlozone na lewgq strone — kontynuowalam inwentaryzacje. — Buty,
pasek, skarpetki tez Armaniego. Widzisz ten brud i otarcie? — Pokazatam
mu. — Moze to oznaczac, ze kto$ go ciggnal, pewnie trzymajac pod pachy.

— Tak wilasnie mysle — zgodzit sie detektyw.

Jakies pietnascie minut p6Zniej drzwi sie rozsunely i wszedt Ruffin ze
spisem telefonéw w reku. Przykleit go na drzwiach szafki.

— Cos przegapitem? — spytat radosnie.

— Obejrzymy te rzeczy w Swietle luma-lite, a p6Zniej wysuszymy i niech
spece od Sladow zrobig swoje — poinstruowatam go nieprzyjaznym tonem. —
Jego drobiazgi osobiste muszgq wyschng¢, a poOzniej spakujemy je w
torebke.

Naciaggnat rekawiczki.



— Dziesigta cztery — zauwazyt znaczaco.
— Wyglada, jakbys juz sie przygotowywat do akademii policyjnej, synu —

podpuscit go jeszcze raz Marino. Dobra, Chuckie.



Rozdziat 13

Pograzytam sie w pracy, badajac zwioki, ktore ulegly juz samotrawieniu
i rozkladowi, i z trudem mozna bylo rozpozna¢ w nich ludzkie ciato.
Smier¢ uczynila je bezbronnym, bakterie, ktére wydostaly sie z przewodu
pokarmowego, wedrowaty wszedzie, powodujqc fermentacje i wypeiajac
kazda przestrzen gazem. Zniszczyly tez Sciany komorek i nadaty krwi kolor
zielonoczarny, wiec caly system naczyn krwionosnych widoczny byt pod
bezbarwng skorg jak mapa rzek i ich doplywow. CzeSci ciala zakryte
ubraniem zachowaly sie lepiej niz gltowa i rece.

— Boze, jak by to bylo wpas¢ na takiego, plywajac noca na golasa —
powiedziat Ruffin, patrzac na zmarlego.

— On nie jest temu winien — odrzektam.

— I wiesz co, chlopaczku? — wlaczyt sie Marino. — Jak ty umrzesz, tez
bedziesz okropnie wygladat.

— Czy wiemy doktadnie, gdzie znajdowatl sie kontener w tadowni? —
zapytalam Marina.

— W drugim rzedzie od gory.

— A jakie mieli warunki atmosferyczne przez te dwa tygodnie, kiedy
statek byl w morzu?

— Na ogot ciepto, od dwunastu do dwudziestu stopni. Kochany El Nino!

Ludzie robig Swigteczne zakupy w szortach.



— Wiec mysli pan, ze on umart na pokladzie, a kto§ go wepchnat do
kontenera? — spytat Ruffin.

— Nie, tego nie mysle, chlopcze.

— Na imie mi Chuck.

— Zalezy, kto do ciebie mowi. Na tym to polega, chlopcze. Jezeli masz
mnostwo konteneréw, upchnietych jak sardynki w puszce, to powiedz, jak
tam wcisngC trupa — wyjasnial Marino. — Nawet by sie nie dalo otworzy¢
drzwi. Nie méwigc o tym, Ze pieczeC pozostala nienaruszona.

Przysunelam sobie lampe chirurgiczng i zbieralam wiékienka i paprochy,
uzywajac pesetki oraz lupy, a czasem tamponu.

— Chuck, trzeba sprawdzi¢, ile mamy formaliny — powiedzialam. —
Wczoraj bylo mato. Czy moze juz sie tym zajates?

— Jeszcze nie.

— Nie wdychaj za duzo oparéw — przestrzegt Marino. — Widzisz, co sie
dzieje z tymi wszystkimi mozgami, ktore zanosisz do Akademii Medyczne;.

Formalina jest roztworem formaldehydu, uzywa sie jej do konserwacji
wycinkow lub organéw, lub — w przypadku zachowania do celow
naukowych — nawet catlych cial. Niszczy tkanke. Jest substancjg zraca,
dziala zwlaszcza na drogi oddechowe, skore i oczy.

— Pé6jde sprawdzi¢ formaline — zaproponowat Ruffin.

— Nie, teraz nie pojdziesz — oSwiadczytam — poki tego nie skonczymy.

Zdjat zakretke z markera.

— Moze by zadzwonic¢ do Clety, czy Anderson wyszta? — powiedziatam.
— Nie chce, zeby sie gdzies krecila.

— Zaraz to zrobie — zaofiarowat sie Marino.

— Musze przyznac¢, ze wcigz mnie to zadziwia, jak takie laski uganiajq
sie za zabojcami. — Ruffin zwrdcit sie do detektywa. — Jak pan zaczynal, to

pewnie najwyzej sprawdzaly parkometry.



Marino podszed? do telefonu.

— Zdejmij rekawiczki — zawotalam, bo zawsze zapominal, mimo ze
porozlepiatam napisy: ,,Czyste rece”.

Przesunelam powoli lupe i zatrzymatam sie na kolanach. Byly otarte i
zabrudzone, jakby zmarly kleczal bez spodni na ostrej, brudnej
powierzchni. Sprawdzitam tokcie. Tez wygladaly na brudne i otarte, ale nie
moglam nic konkretnego powiedzie¢, bo skora byla w bardzo ztym stanie.
Zmoczylam tampon z waty w sterylnie czystej wodzie. Marino odlozyt
stuchawke i styszatam, ze otworzyt nowa paczke rekawic.

— Anderson tu nie ma — oznajmit. — Cleta powiedziala, ze wyszta mniej
wiecej pot godziny temu.

— A co pan mysli o kobietach podnoszacych ciezary? — spytat go Ruffin.
— Widziat pan, jakie Anderson ma mieSnie ramion?

Wzielam pietnastocentymetrowq linijke jako skale i zaczelam robic
zdjecia trzydziestopieciomilimetrowym aparatem z powiekszajacym
obiektywem. Znalaztam wiecej brudnych miejsc pod pachami i pobratam
probki na tampony.

— Zastanawiam sie, czy byla pehia, gdy statek opuszczal Antwerpie —
powiedzial do mnie Marino.

— Chyba jak ktos chce zy¢ w Swiecie mezczyzn, musi byc silny jak
mezczyzna — ciggnat Ruffin.

Woda leciatla nieustannie, stal szczekala o stal, a lampy nad glowami nie
rzucaly cienia.

— Dzisiaj mamy now — odrzeklam. — Wprawdzie Belgia jest na
wschodniej pétkuli, ale chyba cykl ksiezyca jest tam taki sam.

— Wiec mogla by¢ pelnia.

Wiedziatam, do czego zmierzal, i moje milczenie powinno da¢ mu do

zrozumienia, zeby trzymat sie z dala od tematu wilkotakdw.



— Wiec co sie wydarzylo, kapitanie? Sitowaliscie sie na reke o te robote?
— spytat Ruffin, przecinajqc sznurek na rolce recznikow.

Oczy Marina wygladaty jak dwie wycelowane w Chucka lufy.

— I chyba wiem, kto zwyciezyl, skoro teraz ona jest detektywem, a ty z
powrotem w mundurze. — Ruffin usmiechat sie glupkowato.

— Do mnie mowisz?

— Styszates. — Chlopak otworzyt szklane drzwi szafki.

— Chyba sie starzeje. — Marino $ciagnat czapeczke chirurgiczng i wrzucit
do Smieci. — Stluch juz mam nie ten. Ale o ile sie nie myle, wlasnie mi
przypieprzytes.

— A co myslisz o tych zelaznych kobietach w telewizji? A co powiesz o
zapasniczkach? — Ruffin nie przestawat.

— Zamknij sie, do cholery — przestrzegt go Marino.

— Jestes samotny, Marino, uméwitbys sie z taka.

Ruffin nie znosit Marina, a teraz miat okazje, a w kazdym razie tak mu
sie wydawato, jakos to okazac, gdyz jego egocentryczny Swiat krecit sie po
malutkiej osi. Jego zdaniem detektyw znalazt sie w dotku i byt urazony.
Dobry moment, zeby mu dokopac.

— Pytanie tylko, czy taka kobieta posztaby z tobg? — Chuck nie miat na
tyle rozsadku, zeby uciec z sali. — Czy w ogdle jakakolwiek by z toba
poszia?

Marino podszed} do niego. Stanat tak blisko, ze dotykali sie ostonami do
twarzy.

— Mam dla ciebie pare rad, ty gnojku — powiedzial przez zaparowang
ostone na groznej twarzy. — Zamknij te swoje usteczka, zanim zamknie ci je
moja pies¢. A tego swojego matego ptaszka schowaj na miejsce, bo jeszcze

zrobisz sobie krzywde.



Chuck stat sie purpurowy, a w tym momencie rozsunely sie drzwi i
wszed}t Neils Vander, niosac tusz, wateczek i dziesiec kartek do odciskow.

— Uspokadijcie sie, i to natychmiast — nakazalam obu mezczyznom — bo
zaraz was stad wyrzuce.

— Dzien dobry — powiedzial Vander, jakby rzeczywiscie byt dobry.

— Skoéra odchodzi — poinformowatam go.

— Bedzie tatwiej.

Vander byl szefem sekcji odciskow palcow i laboratorium i niewiele
rzeczy moglo go zalamac. Zdarzalo mu sie odsuwac robaki, zeby zdjac
odciski, gdy ciala sie rozkladaty albo w przypadkach spalenia odcig¢ palec i
przyniesC w stoiku na gore. Znalam go od poczatku swojej dzialalnosci
tutaj i wydawalo mi sie, ze w ogdle sie nie starzal ani nie zmienial. Na
zawsze pozostal lysy, wysoki i koscisty, jakby zagubiony w zwojach
fartuchow laboratoryjnych, ktére powiewaly wokét niego, gdy pedzit
korytarzami.

Zalozyt lateksowe rekawiczki i delikatnie uniost dlon zmartego,
obracajac ja w rozne strony.

— Najtatwiej bedzie zsungc skore — zdecydowat.

Wierzchnia warstwa skory dloni nazywa sie rekawiczka i ja wiasnie
zsunal, nastepnie wlozyt na swojq lateksowa, posmarowat tuszem dziesie¢
koniuszkow palcow i odbitl na dziesieciu karteczkach. Zdjatl delikatnie
,rekawiczki” ze skory, a potem wilasne lateksowe, i poszed} z powrotem na
gore.

— Chuck, wi6z je do formaliny — polecitam. — Musimy to zachowac.
Widziatam, ze byt bardzo ponury, kiedy otwierat zakretke od stoika.

— Obro¢my go — poprositam.

Marino pomogt nam utozy¢ ciato na brzuchu. Znéw znalaztam troche

brudu, zwlaszcza na poSladkach, i pobralam prébke. Nie widziatam



zadnych obrazen, tylko nieco ciemniejsze miejsce na skorze w gérnej czesci
plecow. Przypatrywalam mu sie przez lupe, oddalajac ja i przyblizajac, i
caly czas sie zastanawialam, jak zawsze, gdy pragnelam znalez¢ jakis znak,
Slady ukaszen czy inne dowody. Bylo to troche jak nurkowanie w metnej
wodzie. Widziatam tylko ksztalty, cienie i czekatam, az na co$ wpadne.

— Czy widzisz to, Marino — spytatam — czy to tylko moja wyobraznia?

Wrciagnal nosem Vick z inhalatora i nachylil sie nad stotem. Patrzy? i
patrzyt.

— Moze — odpowiedziat. — Nie wiem.

Wytarlam skore wilgotnym recznikiem i naskorek zszedt. Warstwa pod
nim wygladata jak brazowa krepina zaplamiona ciemnym tuszem.

— Tatuaz. — Bylam tego pewna. — Tusz przeniknat do glebszych warstw
skory, ale nie moge niczego rozpoznac. Po prostu duza plama.

— Jak takie znamie, ktore ludzie majq od urodzenia — podsungt Marino.

Ustawitam wygodniej lampe chirurgiczng i przysunetam sie jeszcze
blizej z lupa. Ruffin z obrazong ming gorliwie polerowat stalowe blaty.

— Sprébujmy ultrafioletu — zdecydowatam.

Wielopasmowa lampa ultrafioletowa byla bardzo prosta w obstudze i
wygladata podobnie do recznych skaneréw, uzywanych na lotniskach.
PrzygasiliSmy Swiatta i wyprobowatam urzadzenie najpierw na dhlugich
falach, zblizajac je do interesujacego mnie miejsca. Nic nie zablysnelo, ale
pojawit sie jakby lekki cien fioletu i pomyslatam, ze moze wytapaliSmy
Slad bialego tuszu. W Swietle ultrafioletowym wszystko biate, jak na
przyklad przescieradto na noszach, bedzie Swiecito jak Snieg przy ksiezycu
i moze mieC lekki odcien fioletu od lampy. Zmienitam selektor i
sprobowatam krétkich fal. Nie zauwazytam zadnej réznicy.

— Swiatlo — powiedziatam.

Ruffin zaswiecitl.



— Myslatem, ze tusz od tatuazu bedzie Swiecit jak neon — powiedziat
Marino.

— Tusze odblaskowe dajg taki efekt — wyjasnitam — ale duze stezenia
jodyny i rteci nie sg zbyt zdrowe, wiec juz sie tego nie uzywa.

Mineto potudnie, kiedy wreszcie rozpoczeltam sekcje, wykonujac
naciecie w ksztalcie Y i usuwajac zebra. Zobaczylam to, czego sie
spodziewalam. Organy wewnetrzne byly bardzo miekkie, prawie sie
rozpadaly, i musiatam niestychanie ostroznie oddzielac je i wazy¢. Niewiele
moglam powiedzieC na temat naczyn krwionosnych, lecz nie byly
zablokowane. Nie znalaztam juz krwi, mézg byl ptynny.

— Probki moézgu i wysieki ida na badania toksykologiczne -
powiedzialam do Ruffina.

Mocz i kal przeszly przez tkanki i znikly, z zoladka nic nie pozostato.
Kiedy jednak obejrzatam ty} czaszki, pomyslatlam, ze mam juz odpowiedz.
Zmarty miat obustronne zasinienia wyrostkow skalistych kosci skroniowej
oraz wyrostkdw sutkowatych. Chociaz nie moglam niczego stwierdzic
ostatecznie, zanim otrzymam wyniki toksykologiczne, bylam prawie
pewna, ze ten cztowiek utonat.

— Co? — Marino patrzyt na mnie zdumiony.

— Widzisz te ciemne Slady? — Pokazalam mu je. — To wynik powaznego
krwotoku, prawdopodobnie gdy walczyl, tonac.

Zadzwonit telefon i Rufin pocztapal, aby go odebrac.

— Kiedy ostatnio miate$ do czynienia z Interpolem? — spytatam Marina.

— Pie¢, moze szesc¢ lat temu, kiedy uciekinier z Grecji skonczyt tutaj, bo
wdat sie w bojke w barze niedaleko Hull Street.

— W tym przypadku bez watpienia wyjda miedzynarodowe powigzania. |
jesli policja poszukuje go we Francji, Anglii, Belgii czy Bog wie gdzie, jesli

jest jakim$ miedzynarodowym zbiegiem, my, w Richmondzie, nie dowiemy



sie tego, dopoki Interpol nie znajdzie go w swoim systemie
komputerowym.

— Rozmawiatas kiedys z nimi? — spytat detektyw.

— Nie, to robota dla was.

— Powinna$ kiedy$S postucha¢ tych wszystkich gliniarzy, ktorzy majq
nadzieje dostac sprawe zwigzang z Interpolem, ale jezeli ich zapytasz, co to
jest, nie majq zielonego pojecia — powiedzial. — Wlasciwie to nie interesujq
mnie kontakty z Interpolem. Przeraza mnie, tak samo jak CIA. Nawet nie
chce, zeby tacy ludzie wiedzieli, Ze istnieje.

— To Smieszne. A czy wiesz, co znaczy Interpol, Marino?

— Tak. Tajemnicze wiewiorki.

— To skrot od International Police. Chodzi o to, zeby zebra¢ policje z
wielu krajow razem i rozmawiac z soba. Troche tak, jak chcialbys, zeby
bylo w waszym wydziale.

— Wiec nie moga miec u siebie takiej Bray.

Obserwowatam Ruffina, gadajacego z kims$ przez telefon. Ktokolwiek to
byl, Chuck starat sie zachowac tres¢ rozmowy dla siebie.

— Telekomunikacja, ogolnoswiatowa sieC przestrzegania prawa...
Shuchaj, nie wiem, jak dlugo jeszcze to zniose. On nie tylko mi sie
sprzeciwia, ale robi to ostentacyjnie — mruknelam, patrzac na Ruffina, gdy
odktadat stuchawke.

Marino wpatrywat sie w chtopaka.

— Interpol przesyla kodowane kolorami informacje o osobach
zaginionych, ostrzezenia, pytania — mowilam dalej roztargnionym tonem,
patrzac jednoczesnie, jak Ruffin wpycha recznik do tylnej kieszeni kitla i
wycigga z szafki szufladke z pigutkami.

Usiadl na stotku przy zlewie, tylem do mnie. Otworzyl brazowa

papierowg torebke z zaznaczonym numerem sprawy i wyciagnat z niej trzy



buteleczki z advilem i dwie z lekarstwami na recepte.

— Czarna kartka oznacza niezidentyfikowane cialo — powiedziatam. —
Zwykle podejrzanych zbiegow z miedzynarodowymi powigzaniami. Chuck,
dlaczego teraz to tu robisz?

— No, tak jak mowitem, mam zalegloSci. Nigdy nie widziatem, zeby tyle
cholernych pigut przychodzilo ze zwtokami, pani doktor. Juz nie daje rady.
A kiedy dochodze do szeScdziesieciu czy siedemdziesieciu dzwoni telefon,
trace rachube i musze zaczynac wszystko od nowa.

— Tak, chlopcze — wtracit sie Marino. — Widze, dlaczego }atwo tracisz
rachube. — Ruffin zaczat gwizda¢. — Z czego nagle tak sie cieszysz? — spytat
zirytowany detektyw, gdy Ruffin pesetka ukiadat rzedy tabletek na
niebieskiej plastikowej tacce.

— Bedziemy mogli dosta¢ odciski palcow, karty dentystyczne, wszystko,
co sie da — powiedziatam, pobierajgc skrawek miesnia do badania DNA. —
A wszystko, co znajdziemy, musimy im posta¢ — dodatam.

— Im? — zapytal Marino.

Bylam juz zniecierpliwiona.

— Interpolowi — wyjasnitam oschle.

Znow zadzwonit telefon.

— Hej, Marino, mozesz odebrac? Ja licze.

— Co za gnojek — powiedziat o Ruffinie.

— Shuchasz mnie? — spytatam Marina.

— Tak — odrzekl. — Mamy lacznika w Stanowe] Policji Kryminalnej. To
taki starszy sierzant, ktoremu kiedy$ zaproponowalem, zeby sie wybrat z
nami na piwo do klubu albo co$ przegryz¢ u Chetti. Wiesz, zwrocitem sie
do niego tak po przyjacielsku, a on nawet nie zmienit tonu glosu. Jestem

pewien, ze mnie nagrywat.



Pracowalam nad fragmentem kregostupa, ktory musiat zostac
oczyszczony w kwasie siarkowym, a nastepnie poddany badaniu na
okolicznos¢ mikroskopijnych organizmow, zwanych diatomami lub
okrzemkami, znajdujacych sie w wodzie na calym Swiecie.

— Szkoda, Ze nie pamietam jego nazwiska — ciggnat Marino. — Ten facet
zbieral wszelkie informacje, kontaktowal sie z Waszyngtonem, a oni z
Lyonem, gdzie urzedujq te wszystkie tajemnicze wiewiorki. Podobno maja
taki bajerancki budynek na ukrytej uliczce, cos jak kryjowka Batmana.
Ogrodzenie pod napieciem, drut kolczasty i straznicy z karabinami
maszynowymi, wszystkie bajery.

— Ogladasz za duzo Jamesa Bonda — zauwazytam.

— Nie od czasu, kiedy odszedt Sean Connery. Obecne filmy sa
beznadziejne, w ogole nie ma nic ciekawego w telewizji. Nie wiem,
dlaczego jeszcze je ogladam.

— Moze powinienes$ od czasu do czasu poczytac ksigzke.

— Doktor Scarpetta — odezwat sie Chuck, odlozywszy stuchawke. — To
byt doktor Cooper. Poziom alkoholu wynosi zero osiem setnych w ptynach
otrzewnych i zero w mézgu.

Ta iloS¢ nie miala zadnego znaczenia, skoro rowniez w mozgu nie
zanotowano obecnosci alkoholu. Moze zmarly pit co$ przed smiercia, ale
mogt to byc¢ tez alkohol powstaly po Smierci na skutek dziatania bakterii.
Nie mieliSmy, niestety, do porownania zadnych innych plynéw: moczu,
krwi, ciala szklistego z oka. JeSli poziom osiem setnych byl prawdziwy,
przynajmniej wskazywaltby na to, ze cztowiek 6w byt w momencie Smierci
w pewnym stopniu ostabiony, a wiec mniej odporny.

— Co napiszesz przy wypisywaniu go? — spytat Marino.

— Ostra choroba morska. — Ruffin pacnat recznikiem muche.



— Wiesz, ty rzeczywiscie zaczynasz mi dziata¢ na nerwy — ostrzegl go
detektyw.

— Przyczyna Smierci nieznana — powiedziatam. — Rodzaj: zabdjstwo. To
nie jest jakiS biedny doker, ktdry zostal przypadkowo zamkniety w
kontenerze. Chuck, potrzebna mi miska chirurgiczna. Postaw ja tu, na
blacie, a przed koncem pracy musimy porozmawiac.

Odwrocit ode mnie wzrok. Zdjelam rekawice i zadzwonitam do Rose.

— Czy bylabys uprzejma pdjs¢ do archiwum i znalez¢ jakas moja starg
korkowa deseczke do krojenia? — poprositam. Urzad Zdrowia i
Bezpieczenstwa Pracy zdecydowal, ze deseczki muszga byc¢ pokryte
teflonem, gdyz wszelkie porowate mogly ulec zakazeniu. Mialo to sens,
jesli chodzi o zywych pacjentéw lub przy pieczeniu chleba. Dostosowatam
sie, ale to nie znaczy, ze cokolwiek wyrzucitam. — Potrzebuje tez matych
szpileczek — ciggnelam. — Powinny by¢ w plastikowym pudeleczku w
prawej goérnej szufladzie mojego biurka. OczywiScie, jezeli ich tez nie
ukradziono.

— Nie ma sprawy — odpowiedziata Rose.

— Mysle, ze deseczki sa na dolnej potce w schowku, obok pudel ze
starymi podrecznikami dla koronerow.

— Jeszcze cos?

— Lucy pewnie sie nie odezwata?

— Jeszcze nie. Jak zadzwoni, znajde pania.

Myslatam przez chwile. Bylo po pierwszej. Wysiadta juz z samolotu i
mogla zatelefonowac. Znowu opanowaty mnie zalamanie i strach.

— Poslij kwiaty do jej biura — poprositam. — Z karteczka: ,,Dziekuje za
wizyte, caluje, ciocia Kay”. — Cisza. — JesteS tam? — odezwatam sie do
Rose.

— Czy na pewno to wiasnie chce pani przekazac? — spytala.



Zawahatam sie na chwile.

— Niech napisza, ze jg kocham i przepraszam.



Rozdziat 14

Normalnie uzylabym niezmywalnego pisaka do zaznaczenia kawaltka
skory, przeznaczonej do wyciecia ze zwtok, ale w lym przypadku zaden
pisak nie zostawitby sladu na skérze w takim stanie.

Uzylam wiec plastikowej linijki i zmierzylam odleglos¢ od szyi do
ramienia, nastepnie do dotu topatki i z powrotem w gore.

— DwadzieScia jeden na siedemnascie i pél, na pie¢, na dziesie¢ —
podyktowatam Ruffinowi.

Skora jest elastyczna. Nacieta kurczy sie, wiec bylo wazne, zeby po
przypieciu do korkowej deseczki rozciggnac ja do pierwotnych wymiaréw,
bo inaczej tatuaz statby sie zupehie nieczytelny.

Marino wyszed}, a moi pracownicy zajeci byli w swoich gabinetach lub
sali autopsyjnej. Co jakiS czas telewizja w obwodzie zamknietym
ukazywala samochdd, zatrzymujacy sie w zatoczce, ktory przywozit lub
zabierat jakie$s zwloki. Ruffin i ja znajdowaliSmy sie sami za zamknietymi
stalowymi drzwiami sali ,rozkladajacych”. Chcialam go skloni¢ do
rOZImowy.

— Jezeli chcialbys is¢ do policji — powiedzialam — to w porzadku. —
Zadzwieczato szklo, gdy ukladat na poteczce probowki do krwi. — Ale jesli
chcesz tu zosta¢, Chuck, musisz by¢ odpowiedzialny, zawsze na miejscu i

okazywac szacunek.



Wzielam ze stotu skalpel i szczypce i popatrzylam na chlopaka.
Wydawalo mi sie, ze wczeSniej przypuszczal, co powiem, i miat
przygotowang odpowiedz.

— Moze nie jestem doskonaly, lecz z pewnoscia odpowiedzialny —
oswiadczyt.

— Ostatnio nie. Potrzebuje wiecej zaciskow.

— Wiele sie dzieje — powiedzial, zdejmujac je z tacy i podajac mi. — To
znaczy w moim zyciu prywatnym. Zona, dom, ktéry kupiliémy. Nie
uwierzy pani, jakie z tym sq problemy.

— Przykro mi z powodu twoich klopotoéw, ale ja musze prowadzi¢ te
instytucje obstugujaca caly stan i po prostu nie mam czasu na wymowki.
Jezeli nie zaczniesz sie wywigzywac ze swoich obowigzkow, bedziemy
mieli powazne problemy. Nie zycze sobie jeszcze raz wejS¢ do
prosektorium, do ktérego ty nie wszedles wczesniej, zeby wszystko
przygotowac. Nie zycze sobie znowu cie szukac.

— Juz mamy powazne problemy — odpowiedzial, jakby czekal na
mozliwos¢ tego strzatu. — Zaczetam cigC. — Pani po prostu o tym nie wie —
dodat.

— Wiec moze mi powiesz, Chuck, co to za powazne problemy? —
spytatam.

Odwrocitam naciety kawatek skory, a Ruffin patrzyl, jak przymocowuje
ja zaciskami, by pozostata napieta. Zatrzymatam sie i spojrzalam na niego
przez stot. — No, dalej — zachecalam. — Powiedz mi wreszcie.

— Nie wiem, czy powinienem to pani méwic¢ — odrzek}, a w jego oczach
ujrzatam co$, co mnie bardzo zaniepokoito. — Niech pani postucha, pani
doktor. Wiem, ze nie zawsze bylem tu na bacznos¢. Wiem, ze urywalem sie
na rozmowy w sprawie pracy i moze nie jestem taki odpowiedzialny, jak

nalezy. I nie bardzo zgadzam sie z Marinem. To wszystko przyznaje. Ale



powiem pani co$, czego nikt inny pani nie powie, o ile pani obieca nie
ukara¢ mnie za to.

— Nie karze ludzi za to, ze sg szczerzy — odpartam wsciekla, ze mogiby
w ogole co$ takiego pomysle¢. Wzruszyt ramionami i zobaczylam w jego
oczach blysk satysfakcji, ze udatlo mu sie wyprowadzi¢ mnie z rownowagi.
— W ogodle nie karze, kropka. Po prostu oczekuje, ze ludzie beda robili, co
trzeba, a jesli nie, to sami sie ukarzag. Jesli sie nie utrzymasz w tej robocie,
to twoja wina.

— Moze uzylem niewlasciwego stowa — odpowiedzial, cofajac sie,
Chuck. Opart sie o blat i skrzyzowat rece. — Nie wyrazam sie tak dobrze,
jak pani, to pewne. Nie chce tylko, zeby sie pani denerwowata, ze bede
mowit prosto z mostu. Okay?

Milczatam.

— A wiec wszystkim jest przykro z powodu tego, co stalo sie w zesztym
roku — zaczal od wstepu. — Podziwiaja, jak pani przez to przeszia.
Naprawde. Gdyby kto$S to zrobil mojej Zzonie, nie wiem, jak bym
zareagowal, zwlaszcza gdyby to bylo takie okropne, jak to, co zrobili z
agentem specjalnym Wesleyem.

Chuck zawsze mowit o Bentonie ,,agent specjalny”, co wydawalo mi sie
dos¢ glupie. Bezpretensjonalny Benton czul sie zawsze tak zaklopotany,
gdy ktos go tytutowal. Ale biorac pod uwage to, co powiedzial mi Marino o
fascynacji Ruffina stuzbgq w ochronie prawa, zaczynalam rozumie¢. Moj
niepokazny pomocnik w prosektorium byl zapewne pelen podziwu dla
dosSwiadczonego agenta FBI, zwlaszcza specjalisty od portretow
psychologicznych. Przyszlo mi do glowy, ze moze dobre zachowanie
Ruffina w tamtych czasach mialo wiecej wspdlnego z Bentonem niz ze

mna.



— To mialo wplyw na nas wszystkich — mowit dalej Chuck. —
Przychodzit tutaj do nas, zamawiat jakie$s dobre kanapki albo pizze i tak
sobie siedzieliSmy, gadaliSmy i zartowaliSmy. Taki wazny, wspaniatly facet
jak on, a nie zadzieral nosa. To na mnie robito wrazenie.

Zaczety mi sie tez uktadac fragmenty przesztosci chtopaka. Jego ojciec
zgingt w wypadku samochodowym, gdy Ruffin byl dzieckiem.
Wychowywala go matka, wspaniala, inteligentna kobieta, z zawodu
nauczycielka. Zona Chucka réwniez byla silng osobowoscia, a teraz jeszcze
pracowal dla mnie. Zawsze mnie to fascynowato, ze ludzie powracaja do
wzorcow z dziecinstwa, uparcie poszukujgc tego samego wroga, jakim w
tym wypadku jest typ dominujacej kobiety.

— Wszyscy obchodzg sie z panig jak z jajkiem — probowal wythumaczy¢
— wiec nikt nic nie mowi, chociaz pani nie zwraca uwagi, a dziejq sie r6zne
rzeczy, o ktorych pani nie ma zielonego pojecia.

— Na przyktad co? — spytalam, odwracajac delikatnie skalpelem rozek
skory.

— Po pierwsze, mamy w budynku tego cholernego ztodzieja. I zatoze sie,
ze musi to by¢ kto$ z naszych pracownikow. To juz trwa od tygodni i nic
pani z tym nie zrobita.

— Dopiero co sie dowiedziatam.

— Wiasnie o to mi chodzi.

— To absurdalne. Rose niczego przede mng nie ukrywa -
zaprotestowatam.

— Ludzie ja tez traktuja w aksamitnych rekawiczkach. Niech pani to
zrozumie: dla pracownikow Rose jest pani kablem. Nie ufajg je;j.

Staratam sie skoncentrowac na tym, co robie, chociaz jego stowa zranity
mojg dume i uczucia. Kontynuowatam sekcje, uwazajac, aby nie przekiuc

ani nie przecig¢ tkanki. Ruffin czekal na moja reakcje.



— Nie potrzebuje kapusiow — odpowiedziatam. — Kazdy z moich ludzi
wie, Zze moze zawsze przyjS¢ do mnie do gabinetu i porozmawia¢ o
wszystkim. — Milczenie chlopaka wskazywalo na to, ze rozkoszuje sie ta
sceng i swoja lekcewazaca postawa. — Nie sadze, Chuck, zebym sie musiata
usprawiedliwia¢ przed kimkolwiek — kontynuowatam. — Wydaje mi sie, ze
jestes jedynym z moich wspolpracownikow, ktéry ma ze mng problem.
Oczywiscie rozumiem, ze trudno ci sie pogodzi¢ z tym, ze masz szefa
kobiete, a wszystkie wazne osoby w twoim zyciu tez sg kobietami. — Ten
przycisk zadzialal i zobaczytam jakis btysk w jego oczach. Znéw zabralam
sie do delikatnej, Sliskiej tkanki. — Ale wdzieczna ci jestem, ze podzieliles
sie ze mng swymi przemysleniami.

— To nie tylko moje — oSwiadczyt bezczelnie. — Wszyscy uwazaja, ze
pani jest na wylocie.

— Ciesze sie, ze wiesz, co wszyscy uwazajq — odpartam, starajac sie nie
okazywac wsciektosci.

— O to nietrudno. Nie tylko ja widze, ze nie robi pani juz niczego tak, jak
kiedys. I pani o tym wie, musi to pani przyznac.

— Powiedz mi, co musze przyznac.

Miat gotowaq liste.

—Jakie$ nietypowe zachowania. Zapracowuje sie pani na Smier¢, jezdzi
na miejsca przestepstw, chociaz pani nie musi, i p6zniej jest pani tak
zmeczona, Ze nie zauwaza pani, co sie dzieje w biurze. A potem dzwoniq
zrozpaczeni krewni, pani za$ nie ma czasu z nimi porozmawiac.

— Jacy zrozpaczeni krewni? — zaczynatam traci¢ cierpliwos¢. — Zawsze
rozmawiam z rodzinami, z kazdym, kto o to poprosi, jesli tylko jest to ktos,
kto ma prawo do informacji.

— Moze powinna pani sprawdzic to u doktora Fieldinga: ile telefonow do

pani zatatwial osobiscie, z iloma rodzinami z pani przypadkdw rozmawiat,



ile razy panig zastepowal. A jeszcze ta pani strona w Internecie. To juz
naprawde przesada. To ostatnia kropla.

Bylam zdumiona.

— Jaka strona w Internecie?

— Takie rozmowy, czy co tam pani prowadzi. Szczerze mowiac,
poniewaz nie mam w domu komputera i nie uzywam Internetu ani poczty
elektronicznej, nie widziatem tego osobiscie.

Dziwne, wsciekte mysli przelatywaly mi przez glowe jak tysigce
gwiazdek, zaciemniajac umyst i uniemozliwiajac logiczne myslenie.

— Nie zamierzalem pani denerwowac¢ — zakonczyt Chuck. — Mam
nadzieje, ze pani wie, ze rozumiem, jak moglo do tego wszystkiego dojsc
po tym, co pani przeszia.

Nie chciatam juz styszec ani stowa o tym, co przesztam.

— Dziekuje za zrozumienie, Chuck — odpowiedzialam, przeszywajac go
spojrzeniem, az odwrocit oczy.

— Maja przywiezc¢ ten przypadek z Powhatan, juz tu powinien by¢. Moze
mam iS¢ sprawdzic? — zapytal, zeby juz wyjsc.

— Dobrze, a potem w0z to ciato z powrotem do chtodni.

— Oczywiscie — odrzekt.

Drzwi sie za nim zasunely i w sali znow zapanowatla cisza. Odczepitam
ostatni kawateczek i umiescitam wszystko na korkowej deseczce. W moja
pewnosC siebie zaczela sie wkradaC jakas paranoja i nachodzily mnie
watpliwosci. Zaczelam przypina¢ wycinek szpileczkami, naciggac, mierzyc,
znow naciggac. Umiescitam deseczke w misce, nakrytam zielong serwetka i
wlozylam do chtodni.

Wzielam prysznic i przebralam sie w szatni, oczyscitam mysli z fobii i

watpliwosci. Zrobilam sobie przerwe, zeby wypic kawe. Dzbanek byt stary



i miat juz czarne dno. Zainicjowalam nowy fundusz kawowy, wreczajac
mojej kierowniczce biura dwadziescia dolarow.

— Jean, czy ty czytalas te rozmowki, jakie rzekomo prowadze w
Internecie? — spytatam.

Pokrecita glowa, ale miala niewyrazng mine. Nastepnie to samo pytanie
zadatam najpierw Clecie, a potem Polly. Cleta zaczerwienila sie, spuscita
oczy i baknela: ,,czasami”.

— Polly? — zapytatam.

Przestala pisac i tez sie zarumienita.

— Nie caly czas.

Skinetam glowa.

— To nie ja — oSwiadczytam stanowczo. — Kto$ sie pode mnie podszywa.
Szkoda, ze wczesniej o tym nie wiedzialam. — Obie wygladaly na bardzo
zmieszane i nie bylam pewna, czy mi uwierzyly. — Rozumiem oczywiscie,
dlaczego nie chciatlyScie mi nic mowic, kiedy dowiedzialyScie sie o tych
pogawedkach — ciggnetam. — Pewnie gdyby byto odwrotnie, tez bym tego
nie zrobita. Ale potrzebuje waszej pomocy. Jesli macie pomyst, kto mogt
mi to zrobi¢, powiedzcie, dobrze?

Wyraznie im ulzylo.

— To straszne! — zawotala Cleta z przejeciem. — Ten, kto to robi,
powinien iS¢ do wiezienia.

— Przepraszam, ze nic nie powiedzialam — dodata Polly. — Nie mam
pojecia, kto moglby cos takiego wymyslic.

— Najgorsze, ze to troche jest w pani stylu, jak sie to czyta. W tym
problem — dodata Cleta.

— W moim stylu?

— No wie pani, rady, jak zapobiega¢ wypadkom, o bezpieczenstwie,

rozpaczy, rozne medyczne sprawy.



— I méwicie, Ze wydaje sie, jakby to pisat lekarz albo ktos z medycznym
wyksztalceniem? — pytalam z rosngcym niedowierzaniem.

— Ktokolwiek to jest, wydaje sie wiedzieC, o czym pisze — tlumaczyla
Cleta. — Tylko robi to bardziej w stylu zwyklej rozmowy, a nie jakby czytat
sprawozdanie z sekcji zwtok czy co$ w tym rodzaju.

— Wiasciwie kiedy sie teraz zastanawiam — myslata glosno Polly — nie
brzmi to jak pani wypowiedzi.

Zauwazytam na jej biurku teczke jakiej$ sprawy otwartej na kolorowym
zdjeciu komputerowym z sekcji mezczyzny, ktérego glowa, roztrzaskana
pociskiem, wygladata jak zakrwawiony kieliszek do jaj. Rozpoznalam
ofiare morderstwa. Zona tego czlowieka pisala do mnie z wiezienia,
oskarzajac mnie o wszystko, od niekompetencji po oszustwo.

— Co to jest? — zapytatam.

— ,,Times Dispatch” i Biuro Prokuratora Generalnego dostato listy od tej
wariatki i Ira Herbert dzwonil niedawno, pytajac o te sprawe — wyjasnila
Polly.

Herbert by? reporterem od spraw kryminalnych w lokalnej gazecie. Jesli
on telefonowal, oznaczalo to prawdopodobnie, Zze podano mnie do sadu.

— A potem Harriet Cummins zadzwonita do Rose z prosba o dokumenty
z tego przypadku — dodata Cleta. — Okazuje sie, ze wedlug ostatnich
rewelacji tej jego zwariowanej zony denat sam wsadzit sobie pistolet do ust
i duzym palcem u nogi pociagnat za spust.

— Ten biedny czlowiek nosil wojskowe buty — o$wiadczylam. — Zadnym
sposobem nie mogl nacisngC spustu palcem u nogi, a zastrzelono go z
bliskiej odlegtosci pociskiem w ty} glowy.

— Ja juz nie rozumiem, co to sie z ludzmi dzieje — powiedziala Polly,
wzdychajac. — Ciagle tylko klamig i oszukujg, a jak sie ich zamknie, to
rozrabiajq i podajg do sqdu. Niedobrze sie robi.



— Mnie tez — zgodzila sie jej kolezanka.

— Czy wiecie, gdzie jest doktor Fielding? — spytatam je.

— (Gdzies tu sie niedawno krecit — odrzekta Polly.

Znalaztam go w bibliotece medycznej, jak przegladat ,,Odzywianie sie
przy uprawianiu ¢wiczen i sportow”. USmiechnat sie na moj widok, ale
wygladat na zmeczonego i nie w humorze.

— Jem za malo weglowodanow — odezwat sie, pukajac palcem w kartke.
— Wociaz sobie powtarzam, ze jesli w mojej diecie nie bedzie piecdziesiat
pie¢ do siedemdziesigt procent weglowodanow, zaczne cierpie¢ na niedobér
glikogenu. Mam ostatnio tak mato energii...

— Jack — przerwatam mu. — Chcialabym, zebysS by}l ze mna szczery jak
zawsze dotad.

Zamknetlam drzwi od biblioteki, powtérzytam mu, co powiedziatl Ruffin,
i zauwazylam cien bolesnego wspomnienia na twarzy Fieldinga. Wysunat
krzesto i siadl przy stole. Zamknat ksigzke. Usiadlam obok niego i
zwrociliSmy krzesta ku sobie.

— Ktos sie kreci wokot sekretarza stanu Wagnera, zeby cie wyrzuci¢ —
powiedzial. — Mysle, ze to bzdura i przykro mi, ze w ogole to do ciebie
doszto. Chuck to idiota.

Sinclair Wagner byt szefem Urzedu Zdrowia i Pomocy Ludnosci i tylko
on lub gubernator Wirginii mogli powolywac¢ lub odwolywac¢ gléwnego
koronera stanowego.

— Kiedy zaczely do ciebie dochodzic te plotki? — spytatam.

— Niedawno, pare tygodni temu.

— Wyrzucic z jakiego powodu? — wypytywatam dale;.

— Bo podobno nie bardzo wam sie uktada wspolpraca.

— Przeciez to Smieszne!



— Albo nie jest z ciebie zadowolony, czy co$ takiego, i w rezultacie
gubernator tez nie bedzie.

— Jack, méw konkretnie.

Zawahat sie i przez chwile krecit na krzesle. Wygladal, jakby uwazal, ze
moje problemy powstaly z jego winy.

— Dobra, wykladam kawe na tawe, pani doktor. Mowia, Zze Wagner czuje
sie zaklopotany z powodu tych rozmowek, jakie pani odbywa przez
Internet.

Przysunelam sie do niego i potozylam mu reke na ramieniu.

— To nie ja — zapewnitam go. — Ktos sie pode mnie podszywa.

Spojrzat na mnie zdumiony.

— Bujasz.

— Nie, nie ma w tym nic Smiesznego.

— Jezus Maria — westchnagt z obrzydzeniem. — Czasem mysle, ze, Internet
to najgorsze, co nam sie moglo przydarzyc.

— Jack, dlaczego mnie po prostu nie zapytates? Jesli myslateS, ze robie
cos niewlasciwego... Czy juz od wszystkich w tym biurze tak sie oddalitam,
ze nikt nie moze mi nic powiedziec?

— To nie o to chodzi — powiedzial. — Nie w tym rzecz, ze ludzi nic nie
obchodzi albo ty jestes wyobcowana. Raczej obchodzi nas tak bardzo, ze
jesteSmy nadopiekunczy i probujemy cie chronic.

— Przed czym? — Chciatlam wiedziec.

— Kazdy powinien mieC szanse przezycia swojego bdolu w spokoju —
zaczat cicho — i przeczekania. Nikt nie uwazal, ze bedziesz zaraz pracowac
na pelnych obrotach. Ja na pewno bym nie mégt. Jezu, ja ledwo przezytem
swoj rozwad.

— Ja nie przeczekuje, Jack. I funkcjonuje na pelnych obrotach. Mgj
prywatny, osobisty bol pozostaje prywatnym i osobistym.



Patrzyt na mnie dlugo, wytrzymujac moj wzrok, ale wyraznie tego nie
pojmowat.

— Szkoda, ze to nie takie proste.

— Nie mowie, ze to proste. Czasem poranne wstanie z t6zka to
najtrudniejsza rzecz, jaka mi sie udato osiggna¢. Ale nie moge pozwolic,
zeby moje wlasne problemy wptywaty na mojq prace.

— Prawde mowiac, nie bardzo wiedziatem, co robi¢, i ghupio sie z tym
czuje — wyznat. — Nie wiedziatem tez, jak poméc ci poradzi¢ sobie z jego
Smiercig. Wiem, ze bardzo go kochatas. Wcigz mi chodzito po glowie, ze
moze dobrze byloby zaprosi¢ cie gdzieS na kolacje albo spyta¢, czy nie
trzeba w czym$ pomoc albo naprawi¢ czegoS w domu. Ale mialem tez
swoje wiasne problemy, o ktérych wiesz. Wiec uznatem, ze nie moge zrobic
wiele wiecej ponad to, zZeby zdjac z ciebie jak najwiecej obowigzkow.

— Czy odbierale$ za mnie telefony, kiedy rodziny ofiar chcialy ze mng
porozmawiac?

— To nie problem — powiedziat. — To bylo minimum, jakie moglem
zrobic.

— O moj Boze — powiedziatlam, pochylajac glowe i przeczesujac witosy
palcami. — Nie moge w to uwierzyc.

— Po prostu robitem...

— Jack — przerwatam. — Jestem tu codziennie, poza sytuacjami, kiedy ide
do sadu. Dlaczego telefony do mnie miatyby by¢ przelgczane na ciebie?
Nic o tym nie wiedzialam. — Teraz Fielding byl zmieszany. — Nie zdajesz
sobie sprawy z tego, jakie to byloby z mojej strony nikczemne, gdybym
odmawiala rozmowy z oszolomionymi, cierpigcymi ludzmi? Nie
odpowiadac na ich pytania i nawet sie nie zainteresowac?

— Myslatem tylko...



— To szalefistwo! — wykrzyknelam. Zoladek zwingt mi sie w wezel. —
Gdybym taka byla, nie zastugiwalabym na to stanowisko. Jezeli sie taka
stane, to odejde. Jak wiasnie ja moglabym sie nie przejmowac bodlem
innych zrozpaczonych ludzi? Jak moglabym im nie wspotczu¢, nie
rozumiec ich i nie odpowiada¢ na pytania, i nie walczyc¢ o to, zeby wystac
cholernego drania, ktéry to zrobil, na krzesto elektryczne? — Bylam bliska
ptaczu, gtos mi drzal. — Albo na Smiertelny zastrzyk. Cholera, powinnisSmy
powrdcic do publicznego wieszania takich totrow — oswiadczytam.

Fielding patrzyt na zamkniete drzwi, jakby sie bal, ze kto§ mnie ustyszy.
Wzielam gleboki oddech i nakazatam sobie spokdj.

— Ile razy sie to zdarzylo? — spytalam. — Ile razy odebrales za mnie
telefony?

— Ostatnio wiele razy — odpowiedziat niechetnie.

— Ile to jest ,,wiele razy”?

— Pewnie co drugi przypadek, jaki robitas w ciggu ostatnich kilku
miesiecy.

— To niemozliwe — odpowiedziatam.

Milczal, a kiedy o tym myslatam, zaczely mnie nachodzi¢ watpliwosci.
Rzeczywiscie, rodziny ofiar nie dzwonily tak czesto jak kiedys, nie
zwrocitam jednak na to uwagi, bo nigdy nie prowadzitam zadnej statystyki,
nie mozna tego bylo przewidzie¢. Niektorzy krewni chcieli zna¢ wszystkie
szczegOty. Inni telefonowali, zZeby da¢ upust rozgoryczeniu i wscieklosci.
Niektorzy woleli nic nie wiedziec, bo byta to dla nich droga ucieczki.

— Wiec podejrzewam, ze sq na mnie jakieS skargi? — spytalam. —
Cierpiacy, zrozpaczeni ludzie, ktorzy mysleli, ze jestem zimna i arogancka.
I nie mam do nich o to zalu.

— Niektorzy sie skarzyli.



Widzialam z jego twarzy, ze byto wiecej niz kilka skarg. Nie miatam
watpliwosci, ze pisano rowniez listy do gubernatora.

— Kto przelaczat do ciebie te telefony? — spytalam rzeczowo i cicho, bo
batam sie, ze moge w holu ryknac¢ jak tornado i wrzeszcze¢ na wszystkich
po opuszczeniu tego pokoju.

— Nie bylo w tym nic dziwnego, ze nie chcialas teraz rozmawiac z
cierpigcymi ludZmi — staral mi sie wytlumaczyc¢. — Niektore bolesne sprawy
moglyby przypominac... wydawalo mi sie to logiczne. WiekszoS¢ z tych
ludzi potrzebowata po prostu kogos fachowego, lekarza. Jesli mnie nie bylo
w poblizu, zajmowali sie nimi Jill albo Bennett — powiedzial, majac na
mysli moich stazystow. — Mysle, ze problemy pojawialy sie wtedy, kiedy
nie bylo zadnego z nas i wtedy Dan albo Amy musieli przeprowadzac te
roZmowy.

Dan Chong i Amy Forbes, studenci medycyny, zaliczali tutaj praktyke.
W zadnym wypadku nie powinni byC postawieni przed koniecznoScig
rozmowy z rodzinami.

— No nie — powiedzialam, zamykajgc oczy, porazone tak koszmarnymi
wiadomosciami.

— Glownie po godzinach. Ta nieszczesna automatyczna sekretarka... —
powiedziat.

— Kto przelaczal rozmowy do ciebie? — spytalam ponownie, tym razem
zdecydowanie.

Westchnat. Byt smutny i zmartwiony jak jeszcze nigdy.

— Powiedz — nalegatam.

— Rose — szepnat.



Rozdzial 15

Rose zapinala plaszcz i zarzucita wilasnie na szyje jedwabng apaszke,
gdy wpadtam do jej pokoju kilka minut przed szésta. Jak zwykle pracowata
do p6zna. Czasem musiatam jg zmuszaC do pojscia do domu pod koniec
dnia i chociaz w przesztosci mnie to wzruszato i robilo na mnie wrazenie,
teraz poczutam sie nieswojo.

— Odprowadze cie do samochodu — zaproponowatam.

— Och — powiedziata — naprawde nie musi pani tego robic.

Miala zaciSniete usta i nerwowo skubala skérzang rekawiczke.
Wiedziala, Ze chodzito mi o co$, o czym nie chce tu rozmawiac i zapewne
domyslata sie o co. Niewiele mowilySmy, idac korytarzem do wyjscia.
Dywan thumit kroki i wyczuwatam miedzy nami pewng niezrecznosc.

Bylo mi ciezko na sercu. Nie wiedziatam, czy bardziej jestem zla, czy
zalamana, i zaczelam sie zastanawia¢ nad réznymi sprawami. Co jeszcze
Rose przede mng ukrywala i od jak dawna to trwalo? Czy jej lojalnos¢
przerodzita sie w zaborczos¢, ktorej nie dostrzeglam? Czy uwazala, ze do
niej naleze?

— Lucy pewnie nie dzwonita? — spytatam, gdy dosztySmy do pustego
marmurowego holu.

— Nie — odpowiedziata Rose. — Pare razy probowatam ztapac jg w biurze.

— Ale kwiaty dostata?



— Och tak.

Pomachat nam nocny straznik.

— Na zewnatrz jest zimno! Gdzie pani ma plaszcz? — zapytal.

— Nic mi nie bedzie. — USmiechnelam sie do niego i zapytalam Rose: —
Wiemy, czy Lucy je widziala? — Byla zaklopotana. — Kwiaty —
przypomniatam. — Czy Lucy je widziata?

— Och tak — powtdrzyla moja sekretarka. — Jej przelozona powiedziala,
ze przyszia, zobaczyla je, przeczytala bilecik i wszyscy sobie z niej
zartowali i pytali, kto przystat ten bukiet.

— Zapewne nie wiesz, czy zabrala je z biura do domu?

Rose spojrzala na mnie, gdy wyszlySmy z budynku na zimny, ciemny
parking. Wydawata mi sie stara i smutna i nie wiedzialam, czy lzy w jej
oczach pojawily sie z powodu moich probleméw, czy z powodu wiatru.

— Nie wiem — odrzekla.

— Resztki mojej druzyny — mruknelam. — Podniosta kolierz i wtulita w
niego twarz. — Do tego doszto — powiedzialam. — Kiedy Carrie Grethen
zamordowata Bentona, uderzyta rowniez w nas, prawda, Rose?

— OczywisScie miato to koszmarny skutek. Nie wiedzialtam, co mogtabym
dla pani zrobi¢, ale prébowatam. — Spojrzata na mnie, gdy sztySmy dalej,
skulone z zimna. — Prébowalam, jak tylko potrafie i wcigz to robie —
ciggnela.

— Wszyscy sie rozpierzchli — mowitam dalej. — Lucy jest na mnie zla i
wtedy zawsze robi to samo. Odsuwa mnie. Marino nie jest juz detektywem.
A teraz sie dowiedzialam, Rose, Ze przelaczalas do Jacka telefony,
przeznaczone dla mnie, nie pytajgc mnie o to. Zrozpaczone rodziny ofiar
nie mogly sie ze mng skontaktowac. Dlaczego to zrobitas?

Doszlysmy do jej niebieskiej hondy accord. Zadzwieczaly kluczyki,
ktore wyjela z przepastnej torby.



— Czy to nie dziwne? — powiedziala. — Balam sie, Ze pani mnie zapyta o
swoj rozklad zaje¢. Wyklada pani na Akademii wiecej niz przedtem i kiedy
sprawdzitam kalendarz na przyszty miesiac, dosztam do wniosku, ze ma
pani za duzo spraw. Powinnam byla wczesniej to zauwazy¢ i jako$ temu
zapobiec.

— To akurat jest w tej chwili moim najmniejszym zmartwieniem —
odpartam, starajac sie nie przejmowacC. — Dlaczego mi to zrobitas? —
spytalam, nie majac na mysli moich uméwionych zaje¢. — Dlaczego
ostaniatas mnie przed telefonami? ZrobitaS mi krzywde i osobiscie, i
zawodowo.

Rose otworzyta drzwiczki, uruchomita silnik i wlaczyta dmuchawe, zeby
zagrzac samochod przed samotng jazda do domu.

— Robie to, co pani mi polecila, doktor Scarpetta — odpowiedziata w
koncu.

— Nigdy nie polecitam ci takiej rzeczy i nigdy w zyciu tego nie zrobie —
oswiadczytam, nie wierzac wlasnym uszom. — Wiesz o tym i znasz moje
zdanie co do tego, Zzeby zawsze mieC czas na rozmowe z rodzina.

Oczywiscie, ze wiedziata. Pozbylam sie dwoch lekarzy sadowych w
ciggu ostatnich pieciu lat dlatego, Ze unikali spotkan z krewnymi ofiar i byli
obojetni wobec tych, ktérzy pozostali w smutku.

— Robilam to niechetnie — ttumaczyla sie Rose juz swym zwyklym
matczynym tonem.

— A kiedy niby ci to powiedzialam?

— Nie powiedziala pani, tylko przystala e-maila. Dawno, pod koniec
sierpnia.

— Nigdy czegos takiego nie wysytalam — zapewnitam ja. — Zachowalas te

notatke?



— Nie — odpowiedziala z zalem. — Zwykle nie zostawiam poczty
elektronicznej. Nie widze powodu. Najchetniej w ogéle bym jej nie
uzywata.

— A co bylo w tym liScie rzekomo ode mnie?

— ,,Chce, zebys przelgczata do kogos innego jak najwiecej telefonéw od
rodzin. Obecnie jest to dla mnie zbyt trudne. Wiem, ze zrozumiesz”. Albo
coS w tym rodzaju.

— I nie miatas watpliwosSci? — spytatam z niedowierzaniem.

Rose przykrecita ogrzewanie.

— Oczywiscie, ze miatam — odrzekla. — Postalam natychmiast e-maila i
zapytalam o to. Wyrazitam swoje obawy, a pani odpowiedziala, Ze mam po
prostu wykonywac polecenia i wiecej juz na ten temat nie dyskutowac.

— Nigdy nie dostatam od ciebie takiego listu — oSwiadczytam.

— Nie wiem, co odpowiedzie¢. — Zaczela zapinacC pas. — Ale moze pani
po prostu nie pamieta? Ja wcigz zapominam o e-mailach. Uwazam, ze
czegos$ nie napisatam, a potem to znajduje.

— Nie, to niemozliwe.

— Wiec mysle, ze ktos udaje pania.

— Udaje? A bylo tego wiecej?

— Niewiele — odpowiedziata. — Od czasu do czasu z podziekowaniami, ze
tak dbam o pania. I zaraz, co jeszcze?

Szukata w pamieci. W Swiatlach parkingu jej samochéd wydawat sie
ciemnozielony, nie niebieski. Twarz miata w cieniu i nie widzialam jej
oczu. Pukata palcami w kierownice, a ja stalam wpatrzona w Rose. Bylam
przemarznieta.

— Juz wiem co — powiedziatla nagle. — Sekretarz Wagner chcial sie z
panig spotkac, a pani kazala mu odpowiedzie¢, ze nie ma czasu w tym

terminie.



— Co? — wykrzyknelam.

— To bylto na poczatku zesztego tygodnia — dodata.

— Znow e-mail?

— W dzisiejszych czasach nieraz to jedyny sposéb, zeby kogos ztapac.
Jego asystentka przystala e-maila do mnie, a ja odestalam do pani, bo byla
pani gdzies w sadzie. Potem pani odpisata mi wieczorem, chyba z domu.

— To czyste szalenstwo! — zauwazylam, usitujgc rozwazyC rozne
mozliwosci, ale bezskutecznie.

Wszyscy w biurze mieli moj adres poczty elektronicznej. Nikt jednak
poza mng nie mogt zna¢ mojego hasta, a bez niego nikt nie mogt sie
podpisac jako ja. Rose myslata o tym samym.

— Nie wiem, jak sie to moglo zdarzy¢ — powiedziala, po czym
wykrzykneta. — Chwileczke. Ruth podiacza Internet kazdemu do jego
komputera.

Ruth Wilson byta mojq analityczka komputerowa.

— OczywiScie. 1 musiala mie¢ moje hasto, zeby to zrobi¢ -
kontynuowatam jej mysl. — Ale Rose, ona nigdy by czego$ takiego nie
zrobita.

— Za nic na Swiecie — zgodzila sie moja sekretarka. — Musiata jednak
gdzies te hasta zapisac. Nie mogta ich wszystkich zapamietac.

— Chyba nie.

— Moze pani wejdzie do samochodu, nim pani umrze z zimna —
zaproponowala.

— JedZ do domu i odpocznij — odpowiedziatam. — Ja zrobie to samo.

— OczywiScie, Ze pani tego nie zrobi — zgromita mnie. — Wroci pani do
gabinetu i bedzie usitlowala rozgryz¢ te sprawe.

Miala racje. Kiedy odjechata, wrocitam do gmachu i zastanawiatam sie,

jak moglam by¢ taka ghlupia, zeby wychodzi¢ na zewnatrz bez plaszcza.



Bylam sztywna z zimna. Straznik nocny pokrecit glowa.

— Pani doktor, musi pani cieplej sie ubierac!

— Swieta racja — zgodzitam sie z nim.

Przesunelam karte magnetyczng przez zamek i otworzyly sie pierwsze
szklane drzwi, nastepnie musialam otworzy¢ drugie do swojego skrzydia
budynku. Wewnatrz panowata zupeina cisza. Kiedy wesztam do pokoju
Ruth, stalam przez chwile, patrzac na minikomputery i drukarki oraz na
mape na ekranie, ktora pokazywala, czy dzialaja wszystkie potaczenia do
innych gabinetow.

Podloga za biurkiem byla jedng plataning kabli, a wszedzie lezaty
wydruki z najrézniejszych programow, czego absolutnie nie rozumiatam.
Zerknelam na zapelione potki, podesztam do szafek z teczkami i
sprobowatam otworzy¢ szuflade. Wszystkie byly zamkniete.

Dobrze, Ruth, pomyslalam. Posztam do swojego gabinetu i nakrecitam
jej numer.

— Halo? — odezwata sie dos¢ udreczonym glosem. W tle stycha¢ bylo
ptaczace dziecko i glos meza méwigcego cos o patelni.

— Przepraszam, ze przeszkadzam ci w domu — powiedziatam.

— Doktor Scarpetta — odrzekla zdziwiona. — Nie przeszkadza mi pani.
Frank, czy mozesz jq zabra¢ do drugiego pokoju?

— Mam jedno krotkie pytanie. Czy jest jakieS miejsce, w ktorym
trzymasz nasze hasta do Internetu?

— Pojawit sie jakis problem? — spytata szybko.

— Chyba kto$ zna moje hasto i podpisuje sie jako ja. — Nie owijalam
rzeczy w bawelne. — Chce wiedzie¢, jak ktos mogt je zdoby¢. Czy istnieje
taka mozliwos¢?

— No nie — powiedziala zmartwiona. — Jest pani tego pewna?

— Tak.



— Oczywiscie nie podawata go pani nikomu? — zasugerowala. Przez
chwile intensywnie myslalam. Nawet Lucy nie znala mojego hasta. Zreszta
nie interesowatoby jej to.

— Poza toba — powiedzialam do Ruth — nie mam pojecia, kto mogliby je
znac.

— Przeciez pani wie, Ze nikomu bym go nie data!

— Wierze w to — zapewnitam jq i tak bylo.

Po pierwsze, Ruth nie ryzykowataby w ten sposéb utraty pracy.

— Umiescitam wszystkie adresy i hasta w katalogu komputerowym, do
ktorego nikt nie ma dostepu — wyjasnita.

— A na papierze?

— W kartotece, w specjalnej szafce, ktorg trzymam zamknieta.

— Caly czas?

Zawahata sie, po czym odpowiedziata z wahaniem:

— No, nie caly czas. OczywisScie, po pracy tak, ale szafki sq otwarte w
ciggu dnia, chyba ze wiem, ze bede duzo wychodzi¢. Wiekszos$¢ czasu
jednak jestem w pokoju. Wychodze tylko po kawe i na przerwe
Sniadaniowaq.

— Jak sie nazywa katalog? — spytalam, czujac, ze znoéw zbierajg mi sie
nad glowa czarne chmury.

— E-mail — odpowiedziata, wiedzac, jak na to zareaguje. — Pani doktor,
mam tysigce katalogow, wypelionych kodami programowymi,
uzupeknieniami, dodatkami, pluskwami, pojawiajagcymi sie nowinkami, Bog
wie czym. Jezeli nie bede ich nazywa¢ w miare dokladnie, nigdy sie nie
polapie.

— Rozumiem — odpowiedziatam. — Mam ten sam problem.

— Moge zmienic¢ pani hasto od razu jutro rano.



— Swietny pomyst. Tylko stuchaj, Ruth, nie zapisuj go nigdzie tak, zeby
znowu ktos mogt je znalez¢. Nie w tym katalogu, dobrze?

— Mam nadzieje, ze nie wpadlam w tarapaty — spytala niepewnie.

Styszatam wciaz placz dziecka.

— Ty nie, ale kto§ wpadt — wyjasnitam. — A ty mozesz mi pomoc
dowiedziec sie kto.

Nie wymagato to ode mnie specjalnej intuicji, aby natychmiast pomysle¢
o Ruffinie. By} sprytny i niewatpliwie mnie nie lubil. Ruth z zasady
trzymata drzwi zamkniete, zeby moc sie skoncentrowac. Nie byloby mu
trudno wslizgna¢ sie do jej gabinetu, gdy wychodzila na przerwe
Sniadaniowa, i tez zamknac za sobg drzwi.

— Ta rozmowa jest absolutnie poufna — podkreslitam. — Nie mozesz o
niej powiedzie¢ nawet kolezankom czy rodzinie.

— Ma pani moje stowo.

— Jakie jest hasto Chucka?

— K-O-G-T. Pamietam, bo mnie zdenerwowato, ze takie chcial. Jakby
byt kogutem w kurniku — powiedziata. — Jego adres pewnie pani zna, C-H-
U-C-K-B-G-K. Chuck, Biuro Gléwnego Koronera.

— A co by sie stalo, gdybym ja wlasnie coS robita, a kto$s inny
sprobowalby wejs¢ rowniez w tym samym czasie? — spytatam.

— Tamtej osobie nie udatoby sie wlaczy¢ i dowiedzialaby sie, ze ktos juz
jest na linii. U pani pojawilby sie napis ,blad” i stan alarmowy. W
przeciwnym wypadku jest inaczej. Jezeli, powiedzmy, ten ktoS juz zaczat
dziala¢, a pani probuje, dostaje pani wprawdzie wiadomos¢ o bledzie, ale u
niego nie pojawia sie alarm.

— Czyli ktos mogltby probowac w czasie, kiedy ja jestem podigczona, a ja
nic bym o tym nie wiedziata?

— Wiasnie tak.



— Czy Chuck ma w domu komputer?

— Pytal mnie kiedys$, co moglby niedrogo kupi¢, i poradzitam mu sklep
prowadzacy sprzedaz wysytkowa. Podatlam mu jedng nazwe.

— Jakg?

— Disk Thrift. Nalezy do mojej kolezanki.

— Czy jest taka mozliwos¢, zebys zadzwonila do tej osoby do domu i
dowiedziala sie, czy Chuck co$ u nich kupowat?

— Sprobuje.

— Bede jeszcze jakiS czas w biurze — odpowiedziatam.

Wywotalam ,,menu” na moim komputerze i popatrzylam na ikonke e-
mail.

Podlaczylam sie bez problemu, to znaczy nikt przede mng tego nie
zrobil. Kusitlo mnie, zeby sie poda¢ za Ruffina i zobaczy¢, z kim
koresponduje, bo wtedy moze dowiedzialabym sie czego$ wiecej na temat
jego zamiarow, ale sie balam. Zmrozila mnie mys$l o wiamaniu sie do
cudzej skrzynki na listy.

Zadzwonitam do Marina, wyjasnitam mu sytuacje i poprositam o rade.

— Do diabta — odrzek} bez chwili wahania — ja bym to zrobit. Zawsze
mowitem, Ze nie ufam temu gowniarzowi. A stuchaj, skad wiesz, ze on nie
dostat sie do twojej poczty i nie wyrzucit réznych rzeczy, mogt nawet
wysytac listy do jeszcze innych oséb oprocz Rose?

— Masz racje — powiedziatam wsciekla. — Dam ci znac¢, jesli cos znajde.

Po chwili zadzwonita bardzo przejeta Ruth.

— Kupit komputer i drukarke w zesztym miesigcu — oznajmita. — Zaptacit
okoto szeSciuset dolarow. Do komputera dotagczony byt modem.

— A my mamy tutaj oprogramowanie do poczty elektronicznej.

— Mnostwo. Jezeli nie kupit wlasnego, mogl sie dobrac do tego.



— Mozemy mie¢ do czynienia z bardzo powazng sprawa. Zalezy mi,
zebys nie powiedziata nikomu ani stowa — przypomniatam ponownie.

— Nigdy nie lubitam Chucka.

— Tego tez nie mozesz nikomu mowic.

Wylaczylam sie, wlozylam plaszcz i pomyslalam o Rose. Bylam pewna,
ze sie przejela. Nie zdziwilabym sie, gdyby calg droge plakala. Na ogot
zachowywala stoicki spokoj i rzadko okazywala, co czuje, ale wiedziatam,
ze jesli uznala, iz wyrzadzila mi krzywde, bedzie niepocieszona. Wysziam
do samochodu. Chcialam, zeby sie lepiej poczula i zeby mi pomogla. E-
maile Chucka bedg musiaty poczekac.

Rose byla juz zmeczona dbaniem o dom, wiec przeprowadzita sie do
apartamentu na bliskim West Endzie, w bok od Grove Avenue, niedaleko
kawiarni Du Jour, gdzie czasem jadalam niedzielne s$niadania. Rose
mieszkala w starym dwupietrowym budynku z ciemnej czerwonej cegly,
otoczonym wielkimi debami. Byla to stosunkowo bezpieczna czes¢ miasta,
ale zawsze sie rozgladatam, nim wysiadtam z samochodu. Gdy parkowatam
obok hondy Rose, zauwazylam co$ jakby ciemnego taurusa Kkilka
samochodéw dalej. Kto§ w nim siedzial, lecz silnik i Swiatla miat
wylaczone. Wiedzialam, ze wiekszoS¢ nieoznakowanych samochodow
policyjnych w Richmondzie to wilasnie taurusy, i zaczelam sie zastanawiac,
dlaczego jaki$ gliniarz miatby siedzie¢ tu po ciemku na zimnie. Mozliwe,
ze osoba w tym samochodzie czekata, az ktosS zejdzie, Zeby pojechac dalej
razem, ale na ogot nie robi sie tego z wygaszonymi Swiattami i silnikiem.

Czulam, 7e jestem obserwowana, wyjelam swdj siedmiostrzalowy
rewolwer Smith & Wesson i wsunelam do kieszeni plaszcza. Sztam
chodnikiem i zauwazylam numer rejestracyjny samochodu na przednim

zderzaku. Zanotowatam go w pamieci. Czutam na plecach czyjs wzrok.



Aby dosta¢ sie do mieszkania Rose, musiatam przejS¢ po schodach,
oswietlonych tylko stabg lampka na kazdym polpietrze. Bylam
zdenerwowana i co kilka stopni zatrzymywatam sie, zeby sprawdzic, czy
kto$ za mng nie idzie. Nikt nie szedl. Rose zawiesita na swych drzwiach
Swiezy wianek Swigteczny i jego zapach poruszyt we mnie rozne
wspomnienia. Styszalam dochodzacqa z mieszkania muzyke Haendla.
Wygrzebatam z saszetki dlugopis i notesik, zapisalam zapamietany numer
rejestracyjny, po czym nacisnelam dzwonek.

— Boze! — wykrzyknela Rose. — Co panig tu sprowadza? Co za mila
niespodzianka! Prosze wejsc.

— Czy spojrzalas przez wizjer, nim otworzytas drzwi? — przepytywalam
ja. — Moglas chociaz zapytac kto.

Rose sie zasmiala. Zawsze kpita z mojej troski o bezpieczenstwo, ktora
w opinii wiekszosci ludzi byla przesadna, ale oni nie prowadzili takiego
zycia jak ja.

— Czy przyszta mnie pani sprawdzi¢? — zazartowata znowu.

— Moze powinnam zaczac.

Meble Rose byly cieple, pieknie wypolerowane i chociaz nie
nazwatabym ich stylowymi, wszystko wydawalo sie bardzo wiasciwe i
starannie dopasowane. Podtogi byly z drewna, jakiego juz sie nie spotykato,
a mate, orientalne dywaniki tworzyly na niej kolorowe akcenty. W kominku
palit sie elektryczny ogien, a elektryczne Swiece btyszczaly w oknach,
wychodzacych na porosnieta trawq przestrzen, gdzie przy cieptej pogodzie
mieszkancy domu ustawiali grille.

Rose usiadta w bujanym fotelu, a ja przysiadtam na kanapce. Dotychczas
bylam tylko dwa razy w jej mieszkaniu i wydawalo mi sie takie smutne i
dziwne, zZe nie bylo tu widac sladu jej ukochanych zwierzat. Dwa ostatnie z

przygarnietych chartow poszly do jej corki, a kot zdecht. Zostato tylko



akwarium z nieduzq liczba gupikow i ztotych rybek, krazacych nieustannie.
W budynku nie wolno bylo trzymac zwierzat.

— Wiem, jak tesknisz za swoimi psami — powiedzialam, nie wspominajgc
kota, bo z kotami jakos sie nam nie uktada. — Musze tez kiedy$ miec¢ charta.
Najgorsze, ze chcialabym je wszystkie uratowac.

Pamietalam jej psy. Biedne stworzenia nie pozwalaly sie poglaskac za
uszami, bo byly szarpane przez trenerow, a to tylko jedno z okrucienstw,
jakie je spotykaly na torach psich wyscigéw. W oczach Rose zaszklily sie
tzy, odwrdcita ode mnie twarz i pomasowata kolana.

— Ta pogoda jest okropna — thumaczyta, odchrzakngwszy. — Biedactwa
sie zestarzaly. Dobrze, ze Laurel je zabrala, bo nie zniostabym, zeby znowu
kto$ mi umart. Powinna pani tez wzig¢ charta. Zeby kazdy dobry czlowiek
chociaz jednego wziat.

Psy usypiano setkami, kiedy przestawaly osiggac odpowiednie
predkosci. Przekrecitam sie na kanapie. Tyle mnie w zyciu ztoScito.

— Czy moge pani zrobi¢ herbatki z zenszeniem, ktorg mi kupuje drogi
Simon? — Mowila o swym ubdstwianym fryzjerze. — Moze co$
mocniejszego? Miatam kupic¢ po drodze kruche ciasteczka.

— Nie moge dlugo tu zosta¢C — wyjasnitam. — Musialam wpasC i
sprawdzic¢, czy wszystko w porzadku.

— Alez oczywiscie — odpowiedziala takim tonem, jakby naprawde nie
byto powodu do niepokoju.

Zamilklam, a Rose spojrzata na mnie czekajac, az wyjasnie prawdziwy
powadd swojej wizyty.

— Rozmawialam z Ruth — zaczelam. — Sprawdzamy pewne przestanki i
mamy podejrzenia...

—...Ktore z pewnoscig prowadza do Chucka — dokonczyta Rose, kiwajac

glowa. — Zawsze uwazalam, ze to robaczywe jabluszko, a on mnie unika jak



ognia, bo wie, ze go przejrzalam. Predzej mi tu kaktus wyrosnie, niz jemu
sie uda mnie oszukac.

— Nikt cie nie oszuka — zapewnitam ja.

Zaczynat sie ,Mesjasz” Haendla i serce wypelnit mi wielki smutek. Rose
szukala oczyma mojego wzroku. Wiedziala, jak trudne bylo dla mnie
ostatnie Boze Narodzenie. Spedzilam je w Miami, gdzie dawalo sie jakos
przed nim schronic¢, ale nie uda mi sie uciec przed Swiattami i muzyka,
cho¢bym wyjechata na Kube.

— Co pani bedzie robita w tym roku? — spytala.

— Moze pojade na zachdd. Gdyby tu padat snieg, byloby tatwiej, ale nie
znosze szarego nieba. Lod i burze lodowe to pogoda w Richmondzie.
Wiesz, kiedy sie tu wprowadzitam, co najmniej dwa razy kazdej zimy padat
porzadny Snieg.

Wyobrazitam sobie Snieg na galeziach drzew, padajacy gesto na przednia
szybe w samochodzie, i bialy Swiat wkoto, kiedy jade sobie do pracy,
chociaz inne panstwowe urzedy sa zamkniete. Snieg i tropikalne storice
dzialajg na mnie antydepresyjnie.

— Mito, ze przyjechala pani sprawdzi¢ — powiedziala moja sekretarka,
wstajac z niebieskiego fotela. — Ale zawsze za bardzo sie pani o mnie
martwi.

Poszta do kuchni i styszatam, ze robi coS przy zamrazarce. Wrocita do

saloniku i wreczyta mi zamrozony pojemniczek.

— Moja zupa jarzynowa — powiedziata. — Tego pani trzeba dzis
wieczorem.
— Nawet nie wiesz, jak bardzo — odpowiedzialam 2z prawdziwg

wdziecznoscig. — Pojade do domu i zaraz jg podgrzeje.
— A co pani zrobi z Chuckiem? — spytata z bardzo powazng mina.

Zawahatam sie. Nie chciatam jej o to prosic.



— Rose, on mowi, Ze jestes mojg biurowq donosicielka.

— Bo jestem.

— Potrzebuje cie — ciggnelam. — Chciatabym, zebys zrobita wszystko, co
mozna, i dowiedziala sie, co on zamierza.

— Ten maty skurwiel prébuje sabotazu — powiedziata Rose, ktéra nigdy
nie uzywata brzydkich wyrazéw.

— Musimy miec jakiS dowod — oSwiadczylam. — Wiesz, jakie sq wiladze
stanowe. Trudniej kogo$ wyrzucic¢ niz chodzi¢ po wodzie. Ale nie wygra.

Milczata przez chwile.

— Po pierwsze, nie mozna go lekcewazy¢. Nie jest taki bystry, jak uwaza,
ale za to sprytny. I ma duzo czasu, zeby myslec i krecic¢ sie niezauwazony.
Na nieszczeScie zna metody pani pracy lepiej niz ktokolwiek, lepiej niz ja,
bo ja nie pomagam pani w prosektorium, za co jestem wdzieczna. A to pani
glowne pole dzialania. I tam moze pani naprawde zaszkodzi¢ -
odpowiedziata w koncu.

Miala racje, chociaz nie moglam znies¢ tej mysli. Chuck mial wiele
sposobnosci, aby mi zaszkodzi¢: mogt zmieni¢ naklejki lub zawieszke na
nodze ofiary albo zatru¢ ktéra$ z substancji. A takze naklamac¢ reporterom,
ktérzy nie ujawniliby tozsamosci informatora. Zakres mozliwosci wydawat
sie wprost niewyobrazalny.

— Nawiasem mowigc — odezwalam sie, wstajac z kanapki — jestem
prawie pewna, Zze ma w domu komputer, wiec sktamat.

Odprowadzita mnie do drzwi i przypomnial mi sie samochdd,
zaparkowany blisko mojego.

— Czy znasz kogo$ w swoim budynku, kto jezdzi ciemnym taurusem? —
spytatam.

Rose zmarszczyta brwi ze zdziwienia.



— No, w ogéle jest ich duzo, ale nie przypominam sobie nikogo w
najblizszej okolicy.

— A moze mieszka w twoim domu jaki$S policjant, ktory czasem
przyjezdza takim wozem do domu?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Niech sie pani nie przejmuje jakimis
wyimaginowanymi strachami. JesSli pozwolimy im nad sobg zapanowac, to
beda samospelniajaca sie przepowiednia.

— Cbz, to pewnie nic takiego, ale dziwnie sie poczulam, kiedy
zobaczylam jakas osobe siedzgca w samochodzie z wylgczonymi Swiatlami
i silnikiem. Mam numer rejestracyjny.

— To sie pani chwali. — Rose pogladzita mnie po plecach. — I wcale mnie

to nie dziwi.



Rozdziat 16

Wydawato mi sie, Ze moje kroki stycha¢ bardzo gtosno na schodach, gdy
wysziam z mieszkania Rose. Myslalam o swojej broni, wychodzac z bramy
w zimny wieczor. Taurusa juz nie bylo. Rozejrzalam sie jeszcze raz,
podchodzac do auta.

Parking byt stabo osSwietlony. Nagie drzewa wydawaly przy wietrze
dziwne dzwieki, a cienie ukrywaly jakies okropnosci. Szybko zamknetam
drzwi samochodu, rozejrzatam sie i odjechalam. Zadzwonitam na pager do
Marina, ktdry oczywiscie odezwatl sie od razu, poniewaz byl w mundurze
na ulicy i nie miat nic do roboty.

— Czy mozesz sprawdziC numer rejestracyjny? — spytatam bez ogrodek,
kiedy oddzwonit.

— Dawaj go.

Wyrecytowatam.

— Wyjezdzam wilasnie od Rose — poinformowalam — i mam dziwne
przeczucie co do samochodu, ktéry tam parkowat.

Marino prawie zawsze traktowal moje dziwne przeczucia powaznie. Nie
miewatam ich bez waznego powodu. Jestem prawnikiem i lekarzem, mam
raczej sktonnosci do klinicznego, rzeczowego podejscia i nie poddaje sie na
ogot nieracjonalnym reakcjom i wymystom.

— Sa jeszcze inne sprawy — dodatam.



— Chciatabys, zebym wpadt?

— Jasne, ze bym chciala.

Kiedy dojechalam, czekal na podjezdzie i na modj widok zaczal sie
niezdarnie gramoli¢ z samochodu, bo przeszkadzal mu stuzbowy pas, a pas
bezpieczenstwa, ktorego nigdy nie zapinal, gdzies go przytrzymywat.

— Niech to szlag! — powiedzial, odpinajac pas. — Nie wiem, jak dlugo to
jeszcze wytrzymam. — Trzasnat noga drzwiczki. — GOwno, nie samochod.

— To jak tu dotartes pierwszy, jesli to gowno, a nie samochod? —
spytatam.

— Bylem blizej niz ty. Krzyz mnie boli.

Wcigz narzekal, gdy weszliSmy po schodach i otworzylam drzwi
frontowe. Zdumiala mnie cisza. Swiatlo alarmu bylo zielone.

— To niedobrze — zauwazyt Marino.

— Wiem, ze dzi$ rano go wiaczytam.

— Sprzataczka dzi§ przychodzita? — pytal, patrzyl, nashuchiwat
jednoczesnie.

— Zawsze go wiacza — zapewnitam. — Jeszcze nigdy nie zapomniala, ani
razu w ciggu tych dwaoch lat, jak do mnie przychodzi.

— Zostan tu — polecit.

— Absolutnie nie — odpartam, bo nie mialam najmniejszego zamiaru
czekaC sama, a poza tym nie jest dobrze, jesli dwoje uzbrojonych ludzi
reaguje nerwowo i stoi na strazy w roéznych miejscach na tym samym
terenie.

Wlaczytam alarm i chodzitam za detektywem od pokoju do pokoju,
patrzac, jak otwiera po kolei wszystkie szafy, zaglada za kazda store,
zastone prysznicowag i drzwi. PrzeszukaliSmy obie kondygnacje i nie
znalezliSmy nic niezwyklego, poki nie zeszliSmy na dot, gdzie popatrzytam

na chodnik w korytarzu. Polowa byla odkurzona, a polowa nie, a w



goscinnej tazience Marie, moja gosposia, zapomniala wymieni¢ brudne
reczniki do rgk na czyste.

— Nie jest zazwyczaj taka roztargniona — powiedzialam. — Ona i jej maz
zarabiajq bardzo mato, maja matle dzieci i Marie stara sie, jak moze.

— Oby tylko nikt mnie nie wywotal — marudzit Marino. — Masz jaka$
kawe w tej budzie?

Zrobitam dzbanek mocnej kawy Pilon Espresso, ktora Lucy przystala mi
z Miami, i na widok tego czerwono-zottego opakowania znéw serce mnie
zabolato. ZabraliSmy kubki z kawa do mojego gabinetu. Zajrzalam do
poczty elektronicznej, uzywajac adresu i hasta Ruffina, i odetchnelam z
ulga, Ze nie zostalam odcieta.

— Droga wolna — oznajmitam.

Marino przysunagt sobie krzesto i patrzyl mi przez ramie. Na Ruffina
czekala poczta. Mial osiem wiadomosci, lecz nie wiedziatam od kogo.

— Co sie stanie, jak je otworzysz? — chcial wiedzie¢ Marino.

— Pozostang w jego skrytce, jesli sie je zapisze jako nowe -
odpowiedziatam.

— Chodzi mi o to, czy sie zorientuje, Ze ktoS je otwierat?

— Nie, ale nadawca moze. Nadawca moze sprawdzi¢ stan poczty, jaka
wystal i zobaczy¢, o ktorej jq otwarto.

— Och — odrzek} z lekcewazeniem w glosie. — To co takiego? Ilu ludzi
ma zwyczaj sprawdzac, o ktorej ktos otworzyt ich cholerng poczte?

Nie odpowiedziatam, tylko dostalam sie do skrzynki Chucka. Moze
powinnam byla troche sie ba¢ tego, co robie, ale bylam zbyt wsciekla.
Cztery listy pochodzilty od zony Chucka, ktéra przekazywatla rozne
instrukcje dotyczace spraw domowych, co doprowadzilo Marina do

Smiechu.



— Ona trzyma jego jaja w puzderku na kominku! — wykrzyknat radosnie.
Adres piatej przesytki brzmiat MAYFLR i byly w niej zawarte tylko dwa
stowa: ,,Musimy porozmawiac”.

— To ciekawe — skomentowatam. — SprawdZzmy, co on mogt wysta¢ do
tego kogos, kim jest ten ,,Mayflower”.

Dosziam do menu poczty wysylanej i zorientowatam sie, ze Chuck
nadawal e-maile do tej osoby prawie codziennie przez ostatnie dwa
tygodnie. Przebieglam szybko te korespondencje i natychmiast stalo sie
jasne, ze moj pomocnik z prosektorium spotykat sie z owa osobg, a byc¢
moze miat z nig romans.

— Ciekawe, kto to? — zainteresowat sie Marino. — ZyskalibySmy dobrego
haka na tego skurwiela.

— Nielatwo bedzie sie dowiedzie¢ — odrzektam.

Wycofalam sie szybko, majac wrazenie, jakbym uciekala z domu, do
ktorego sie wlamatam.

— Sprébujmy Chatplanet — zaproponowatam.

Znatam ten wynalazek tylko dlatego, ze czasami moi koledzy po fachu z
calego Swiata uzywali go, aby sie poradzi¢c w szczegOlnie trudnych
przypadkach albo podzieli¢ informacjami uzytecznymi dla wszystkich.
Wilaczylam sie, zaladowalam program i wybratam skrytke, w ktorej
mogtam przebywac podczas dyskusji, nie bedac zauwazona.

Przelecialam przez liste salonow dyskusyjnych i kliknetam ,,Droga
Dyrektor Kay”. Doktor Kay osobiScie prowadzila sesje z szeScdziesiecioma
trzema osobami.

— O, cholera. Daj mi papierosa, Marino — powiedziatam zdenerwowana.

Wyjat jednego z paczki i przysunat krzesto blizej mnie, zebySmy mogli

razem czytac.



<RURARZ> Czy to prawda, ze Elvis umart na sedesie i ze wielu ludzi
tak umiera? Jestem hydraulikiem, wiec rozumie pani, dlaczego sie

zastanawiam. Dziekuje, ciekawski z Illinois.

<DROGA DYREKTOR KAY> Drogi ciekawski z Illinois, tak, przykro
mi to powiedzie¢, ale Elvis rzeczywiscie zmart na sedesie i nie jest to
rzadkoscig, bo ludzie sie natezaja i natezaja, a ich serce tego nie
wytrzymuje. Niestety, wiele lat ztego odzywiania sie Elvisa i lekomania
odbity sie w koncu na jego zdrowiu i zmart z powodu ataku serca w swej
luksusowej tazience w Graceland. I powinno to by¢ nauczka dla nas

wszystkich.

<STUMED> Droga dyrektor Kay, dlaczego zdecydowala sie pani
zajmowac umarlymi pacjentami zamiast zywymi? Chorobliwie ciekawy z

Montany.

<DROGA DYREKTOR KAY> Drogi chorobliwie ciekawy z Montany,
nie bardzo umiem postepowac¢ z zywymi pacjentami, a w przypadku
umartych nie musze sie martwi¢, jak sie czuja. Dosztam do wniosku

podczas studiéw medycznych, ze zyjacy pacjenci sa wyjatkowo upierdliwi.

— Do kurwy nedzy! — zaklat Marino.

Bylam wsciekla i zupelnie bezradna.

— Wiesz — powiedzial oburzony — wolalbym, zeby ludzie zostawili Elvisa
w spokoju. Juz mam dosy¢ stuchania o tym, jak umart na sedesie!

— Cicho badz, Marino — warknelam. — Prosze, usituje pomyslec.

Sesja sie ciggnela i ciggnetla, i wszystko razem bylo okropne. Kusito

mnie, aby sie wiaczy¢ i powiedzie¢ wszystkim, ze2 DROGA DYREKTOR



KAY to nie ja.

— Czy masz jakis sposob, zeby sie dowiedzie¢, kto to jest naprawde? —
spytat Marino.

— Jesli owa osoba prowadzi ten salon dyskusyjny, odpowiedZ brzmi

,nie”. On czy ona wie, kim sg wszyscy inni, ale nie odwrotnie.

<JULIE W> Droga dyrektor Kay, poniewaz wie pani wszystko, co tylko
mozna, 0 anatomii, czy wie pani wiecej na temat punktow rozkoszy, jesli
sie dobrze wyrazitam. Moj chilopak chyba sie nudzi w 16zku, bo czasem

nawet zasypia w potowie! Marzgca o seksie.

<DROGA DYREKTOR KAY> Droga marzaca o seksie, czy on zazywa
moze jakieS lekarstwa, od ktorych staje sie senny? Jesli nie, dobrym
pomystem bedzie seksowna bielizna. Kobiety nic ostatnio nie robig, aby ich

mezczyzni czuli sie wazni i dowartosciowani.

— Dosy¢ tego! — wykrzyknelam. — Zabije go... albo ja... Ktokolwiek to
jest! — Zeskoczylam z fotela tak zdruzgotana, ze nie wiedzialam, co zrobic.
— Nie bedzie mi rozpieprzat wiarygodnosci!

Zacisnelam piesci i przemaszerowatam btyskawicznie do duzego pokoju,
a tu zatrzymatam sie i rozejrzatam, jakbym nigdy go nie widziala.

— To zabawa dla dwojga — zapowiedziatam, wrociwszy do gabinetu.

— Ale jak sie mozesz bawic, jesli nie wiesz, kim jest dyrektor Kay numer
dwa? — spytal Marino.

— Wprawdzie nie moge nic zdziala¢ z tym cholernym salonem
dyskusyjnym, ale zawrze jeszcze jest e-mail.

— Jaki e-mail? — zapytat.



— Zabawa dla dwojga. Tylko poczekaj. Dobra, moze sprawdzmy ten
podejrzany samochad.

Marino wyjat zza paska radio i wlaczyt kanatl obstugi.

— Jaki byt ten numer?

— RGG - 7112 — wyrecytowalam z pamieci.

— Tablica z Wirginii?

— Przepraszam, tak dobrze nie widziatam.

— Dobra, zaczniemy stad.

Podal numer w sieci informacji kryminalnej Wirginii, czyli VCIN i
poprosit o dziesiec-dwadzieScia-dziewiec. Bylo juz po dziesiate;.

— Czy moglabys mi zrobi¢ jakas kanapke albo co$ w tym rodzaju? —
zapytal. — Zaraz umre z glodu. VCIN grzebie sie dzisiaj. Nie znosze tego.

Poprosit o boczek, salate i pomidora z sosem rosyjskim i cebula.
Przypiektam boczek w mikrofaléwce, zamiast go smazyc.

— Jezu, doktorku, czemu to zrobitas? — jeknal, trzymajac kruchy,
nieociekajqcy thuszczem plasterek boczku. — Musi sie troche ciggna¢ i miec¢
jakis smak, a nie zeby wszystko wsigklo w te papierowe reczniki.

— Bedzie mial duzo smaku — zapewnitam — a reszta nalezy do ciebie. Ja
nie chce mie¢ na sumieniu zapychania ci naczyn krwionosnych jeszcze
bardziej, niz zapewne sg juz zatkane.

Marino zrobit sobie grzanki z zytniego chleba, posmarowat je mastem i
sosem rosyjskim, ktory wyczarowat z lekkiego majonezu, ketchupu i
posiekanych pikli. Na wierzch potozylt salate, solidnie posolone pomidory i
grube plastry surowej stodkiej cebuli.

Sporzadzil dwa takie cuda i zapakowal w folie aluminiowq. Radio
odezwalo sie z odpowiedzig. Samochdd nie byt fordem taurusem, ale
fordem contour z 1998 roku. Jest ciemnoniebieski, zarejestrowany w

Korporacji Leasingowej Avis.



— To ciekawostka — zamyslit sie Marino. — Zwykle w Richmondzie
wszystkie samochody 2z wypozyczalni majg numery rejestracyjne
rozpoczynajace sie na R i trzeba specjalnie zamowic tablice, jezeli chcesz
mie¢ inng. Zaczeli tak robi¢, zeby zlodzieje samochodéw nie widzieli od
razu, ze ktos jest spoza miasta.

Nie bylo zadnych nakazéw zajecia i woéz nie figurowal na liScie
skradzionych.



Rozdziatl 17

Nastepnego ranka o 6smej, we Srode, udato mi sie znalez¢ miejsce obok
parkometru. Po drugiej stronie ulicy, we mgle, za kutym zelaznym ptotem
wznosit sie osiemnastowieczny gmach Commonwealthu.

Doktor Wagner, inni czlonkowie gabinetu oraz prokurator generalny
pracowali w budynku przy Dziewiatej. Ochrona byla tam tak baczna, ze
wchodzac, poczutam sie natychmiast jak przestepca. Zaraz za drzwiami byt
stot, przy ktorym miejscowy funkcjonariusz policji sprawdzit moja torbe.

— Jesli pan co$ tu znajdzie — zazartowatam — prosze mi powiedziec, bo ja
nie potrafie.

UsSmiechniety policjant wydawat sie znajomy. By} niewysoki, krepy, po
trzydziestce. Mial przerzedzone bragzowe wiosy i twarz, na ktérej malowat
sie zapewne chlopiecy urok, nim zaczeta zwyciezac tusza. Pokazalam mu
legitymacje, lecz nawet na nig nie spojrzat.

— Nie potrzebuje tego — powiedzial pogodnie. — Poznaje mnie pani?
Bytem czasem odpowiedzialny za pani budynek, jak pani jeszcze pracowata
tam. — Wskazal reka w kierunku Czternastej, znajdujacej sie zaledwie o
pie¢ przecznic na wschod stad.

— Rick Hodges — przypomnial mi. — Wtedy, kiedy mieliSmy zagrozenie

uranem, pamieta pani?



— Jak moglabym nie pamietac? Nie najmilszy epizod w naszych
dziejach.

— Ja i Wingo czesto gadaliSmy razem. Jak nic specjalnego sie nie dziato,
schodzitem do niego podczas przerwy obiadowej.

Serce mi sie Scisnelo. Wingo byl moim najlepszym, najwrazliwszym
pomocnikiem. Kilka lat temu zmarl na ospe. Klepnelam Hodgesa po
ramieniu.

— Wciagz mi go brakuje — powiedzialam. — Nie ma pan pojecia jak
bardzo.

Rozejrzat sie i nachylit do mnie.

— A kontaktuje sie pani z jego rodzing? — zapytat cicho.

— Od czasu do czasu.

Ze sposobu, w jaki to powiedzialam, zrozumiat, ze rodzina nie chciata
rozmawiaC na temat swojego syna geja i nie zyczyli sobie, zebym dzwonita.
Z pewnoscig nie zyczyli sobie rowniez kontaktéw z Hodgesem ani z innymi
znajomymi Winga. Hodges skinatl glowa, lecz w jego oczach pojawit sie
smutek. Starat sie uSmiechnac.

— Ten chlopak mial fiola na pani punkcie, pani doktor. Dawno to
chciatem pani powiedziec.

— To wiele znaczy — rzektam ze wzruszeniem. — Dziekuje ci, Rick.

Przesztam przez skaner bez klopotow i Hodges oddat mi torbe.

— Niech pani znowu nas odwiedzi — powiedzial.

— OczywiScie — przyrzektam, patrzac w jego niebieskie oczy. — Czuje sie
pewniej, majgc cie w poblizu.

— Wie pani, dokad i$¢?

— Chyba tak.

— Tylko prosze pamietac, ze ta winda ma swoje humory. Posziam

wydeptanymi granitowymi schodami na szoste pietro, gdzie znajdowat sie



wychodzacy na plac Kapitolu gabinet Sinclaira Wagnera. W ten ciemny,
deszczowy poranek z trudem mozna bylo zobaczy¢ pomnik Jerzego
Waszyngtona na koniu. W ciggu nocy temperatura sie obnizyla i padat
drobny grad, jak srut z dubeltéwki.

Poczekalnia w Urzedzie Zdrowia i Pomocy Ludnosci byla elegancko
urzadzona, z kolonialnymi meblami i flagami, co na pewno nie pasowato do
stylu doktora Wagnera. Jego gabinet byl zawalony papierami i idealnie
pasowal do czlowieka, ktéry pracowal niezwykle ciezko i nie docenial
swojej wiladzy.

Doktor Wagner urodzit sie i wychowat w Charlestonie, w Karolinie
Poludniowej. Byt psychiatrg i prawnikiem i nadzorowat takie dziedziny, jak
zdrowie psychiczne, leczenie uzaleznien, sluzby socjalne i opieke
medyczng dla seniorow. Zanim awansowat na stanowisko szefa urzedu, byt
wykladowca w Akademii Medycznej Wirginii. Zawsze bardzo go
szanowatam i wiedziatam, ze z wzajemnoscia.

— Kay — odsunat fotel na koétkach zza biurka i wstat. — Jak sie masz?

Wskazal mi miejsce na kanapie, zamknat drzwi i podszed} do biurka, co
nie byto dobrg oznaka.

— Jestem zadowolony z tego, jak sie wszystko uklada w instytucie —
powiedzial. — A ty?

— Bardzo — odpowiedzialam. — Jest ciezko, ale lepiej, niz mogtam sie
spodziewac.

Opart sie na krawedzi biurka, wziat z popielniczki fajke i woreczek z
tytoniem.

— Zastanawialem sie, co sie z tobg dzieje — powiedzial. — Zupelnie,
jakbys znikla z powierzchni ziemi.

— Nie rozumiem dlaczego — odrzeklam. — Robie tyle przypadkow co

zawsze, jesli nie wiecej.



— Och tak, oczywiscie, mam wiadomosci z biuletynu.

Zaczat upychac tyton do fajki. W budynku by} catkowity zakaz palenia i
Wagner ssal niezapalong fajke, kiedy sie czul nieswojo. Wiedzial, ze nie
przysztam rozmawiac o instytucie ani opowiadac, jaka jestem zapracowana.

— Wiem, jaka jesteS zajeta — ciggnat — skoro nie masz nawet czasu
zobaczyc¢ sie ze mna.

— Wiasnie dzis sie zorientowalam, Sinclair, ze probowales sie ze mnag
zobaczy¢ w zesztym tygodniu.

Wytrzymal moje spojrzenie i dalej ssat fajke. Wagner mial okoto
szesCdziesigtki, wygladal jednak starzej, jak gdyby dzwiganie ciezaru
bolesnych sekretow pacjentow datlo mu sie przez tyle lat we znaki. Miat
mite oczy i na jego szczesScie ludzie zapominali, ze odznaczal sie rOwniez
przenikliwoscig prawnika.

— Jesli nie dotarla do ciebie wiadomos¢, ze chce sie z tobg zobaczyc,
Kay — powiedziatl — to bylbym sklonny przypuszczac, ze masz klopoty z
pracownikami. — Méwit powoli, starannie dobierajgc stowa.

— Mam, ale nie takie, jak sgdzisz.

— Wiec stucham.

— Ktos sie dostal do mojej poczty elektronicznej — wyjasnitlam
beznamietnie. — Najprawdopodobniej ta osoba miata dostep do teczki, w
ktorej przechowywane sg nasze hasta, i wydobyta moje.

— To by bylo tyle na temat zabezpieczenia...

Uniostam dton, zeby mu przerwac.

— Sinclair, zabezpieczenie to nie problem. Spotkala mnie krzywda ze
strony mojej wlasnej druzyny. Jest jasne, ze kto$, moze nawet wiecej niz
jedna osoba, stara sie wpedzi¢ mnie w klopoty. A nawet sprawic¢, zeby mnie
wyrzucono. Twoja sekretarka wystata e-mailem list do mojej, ze chcesz sie

ze mng zobaczyC. Moja sekretarka przekazala go mnie, a ja rzekomo



odpisalam, ze jestem zbyt zajeta, zZeby sie z tobg spotka¢. — Dla doktora
Wagnera byto to wyraznie niejasne, jesli nie zabawne. — Sa jeszcze inne
sprawy — ciggnelam, czujac sie coraz bardziej niepewnie, gdy styszatam
wiasny glos, opowiadajacy te dziwaczng historie. — E-maile z poleceniem
przelaczania przeznaczonych dla mnie telefonéw do mojego zastepcy. A
najgorszy jest Ow tak zwany salon dyskusyjny, ktory rzekomo prowadze w
Internecie.

— Wiem o tym — oswiadczy} ponuro. — I uwazasz, ze ten, kto prowadzi to
,Droga dyrektor Kay”, to ta sama osoba, ktora postuguje sie twoim hastem?

— Z calg pewnoscig kto$ postugujacy sie moim hastem i przedstawiajacy
sie jako ja.

Ssat fajke w milczeniu.

— Powaznie podejrzewam, zZe jest z tym zwigzany moj pomocnik z
prosektorium — dodalam. — Dziwne zachowanie, wrogos¢, czeste
nieobecnosci. Jest niezadowolony i cos kombinuje, moge sie zalozyc.

Cisza.

— Kiedy bede juz mogta to udowodni¢, zajme sie tym problemem.

Doktor Wagner odlozyt fajke do popielniczki. Wstat od biurka i podszedt
do mnie. Usiadt na fotelu obok, nachylit sie i wpatrywal we mnie z wielkg
uwaga.

— Znam cie od dawna, Kay — powiedziat tagodnym, ale zasadniczym
tonem. — Zdaje sobie sprawe z twojej Swietnej opinii. JesteS chlubg
Commonwealthu. Ponadto przezylas koszmarng tragedie, i to nie tak dawno
temu.

— Chcesz sie ze mng bawi¢ w psychiatre, Sinclair? — zapytalam
powaznie.

— Nie jesteS maszyna.



— Ale nie jestem sensatka. To, co ci mowie, dzieje sie naprawde. Kazdy
element tego przypadku, ktory wilasnie badam. Trwa jakaS podstepna
intryga i jesli nawet jestem bardziej roztargniona niz zwykle, to wszystko, o
czym ci mOwie, nie ma z moim stanem zwigzku.

— Jak mozesz by¢ tego pewna, Kay, skoro sama moéwisz, ze jeste$
roztargniona? Wiekszos¢ ludzi nie wrocitaby do pracy przez jakis czas, a
moze i w ogole, nie po tym, co ty przezylas. Kiedy wrdcitas do swoich
zajec?

— Sinclair, kazdy z nas ma wiasny sposob na kiopoty.

— Wiec ja sam sobie odpowiem na to pytanie: po dziesieciu dniach. I to
w niezbyt przyjemne warunki, pozwole sobie zauwazy¢. Tragedie, Smierc.

Nie odpowiedzialam, starajac sie pozbierac. Bylam wtedy w czarnej
dziurze i z trudem pamietalam rozsypanie prochow Bentona do morza w
Hilton Head, w miejscu, ktére kochal najbardziej. Z trudem pamietam
porzadkowanie jego mieszkania tam, a nastepnie opréznianie szuflad i szaf
w moim domu. W szaleficzym tempie usunetam natychmiast wszystkie jego
rzeczy, ktore kiedys i tak musiatyby zosta¢ wydane.

Nie przezylabym, gdyby nie doktor Anna Zimmer. Byla to starsza pani,
psychiatra, moja przyjaciotka od wielu lat. Nie mam pojecia, co zrobila z
eleganckimi garniturami Bentona, krawatami, lakierkami, wodami po
goleniu. Nie chcialam wiedzie¢, co stalo sie z jego bmw, a przede
wszystkim co stalo sie z recznikami i poscielg z naszej sypialni.

Anna byla tak rozsadna, ze sama zajela sie wazniejszymi rzeczami. Nie
tknela jego ksiazek czy bizuterii. Pozostawila wszystkie Swiadectwa i
dyplomy, ktore znajdowaly sie w jego gabinecie, ale nikt ich nie widzial,
gdyz Benton byt taki skromny. Nie pozwolila mi schowac¢ stojacych w
roznych miejscach zdjec, i tumaczyla, ze to bardzo wazne, Zzebym nauczyta

sie z nimi zyc.



— Musisz zy¢ z tq pamiecig — powtarzata mi wcigz ze swym niemieckim
akcentem. — To jest terazniejszo$¢, Kay. Nie mozesz od niej ucieka¢. Nie
probuj.

— Na skali do dziesieciu jak bardzo jeste$ przygnebiona, Kay? — Glos
doktora Wagnera dotart do mnie gdzies$ z daleka.

Wciagz bolalo mnie to i nie moglam zaakceptowac¢ faktu, ze Lucy sie
wtedy nie pojawita. Benton zostawil mi w spadku swoje mieszkanie i byta
na mnie wsciekla, ze je sprzedalam, chociaz wiedziala, rownie dobrze jak
ja, iz zadna z nas nigdy wiecej nie przekroczy jego progu. Kiedy chciatam
jej da¢ ukochang, wytartg kurtke pilota, ktorg nosit jeszcze na studiach,
powiedziala, ze jej nie chce i komus odda. Wiem, ze tego nie zrobita i ze ja
gdzie$ schowala.

— Przeciez to nie wstyd, chociaz wiem, ze trudno ci sie przyzna¢ do
ludzkich stabosci. — Ustyszalam glos doktora Wagnera i ocknelam sie. —
Czy myslatas o jakichs lekach antydepresyjnych? — zapytal. — CosS
tagodnego jak wellbutrin.

Czekatam chwile z odpowiedzig.

— Po pierwsze, Sinclair — zaczelam — depresja sytuacyjna jest normalna.
Nie potrzebuje pigulek, zeby cudownie zlikwidowaly mdj bol. Moge sie
zachowywa¢ w sposdb stoicki, moze mi by¢ trudno okazywac innym
uczucia i latwiej jest mi walczy¢, wsciekac sie i osigga¢ sukces za wszelkq
cene niz czu¢ bol, ale nie zamykam sie, uciekajac od niego. Mam
wystarczajaco duzo rozsadku, zeby wiedziec, ze zal musi potrwac. Nie jest
to tatwe, jezeli ludzie, ktorym ufasz, zaczynaja szarpa¢ owa odrobine, ktdra
ci zostata w zyciu.

— Wilasnie przestataS§ mowi¢ w pierwszej osobie i przesztas na drugg —
zwrocil mi uwage. — Zastanawiam sie, czy zdajesz sobie sprawe...

— Nie analizuj mnie, Sinclair.



— Kay, pozwol, ze namaluje ci portret tragedii i przemocy, jakiej nie
widujg nigdy ci, ktérych one nie dotknely. Zyje swoim wlasnym zyciem,
wciaz zbiera zniwo, chociaz juz ukradkiem i z biegiem czasu rany sq mniej
widoczne.

— Ja widuje takie portrety tragedii codziennie — odpartam.

— A jak patrzysz w lustro? — spytat.

— Sinclair, wystarczajaco okropne jest przezyC taka rzecz, lecz jesli sie
do tego doda wszystkie spojrzenia rzucane z ukosa i powatpiewanie w
twoje mozliwosci dalszego funkcjonowania, to jest jak kopanie lezacego. —
Wytrzymal moje spojrzenie. Znoéw przesztam na druga osobe, na
bezpieczniejsza pozycje i widzialam to w jego oczach. — Okrucienstwo
Zeruje na tym, co uwaza za stabos¢ — ciggnetam. Wiedziatam, co to zlo.
Czulam je i rozpoznawalam w mojej pracy. — Kto$ uznat to, co mi sie
przydarzyto, za dawno oczekiwang okazje, aby mnie zniszczy¢ -
podsumowatam.

— A nie uwazasz, zZe to troche paranoja? — odezwat sie w koncu.

— Nie.

— Dlaczego kto$S mialby to robi¢ poza tym, ze jest malostkowy i
zawistny? — spytat.

— Wiladza. Zeby ukras¢ méj ogien.

— Ciekawa analogia — zauwazyt. — Wytlumacz, co przez to rozumiesz.

— Ja uzywam swojej wiadzy do dobrego — wyjasnitam. — Natomiast ten,
kto chce mnie skrzywdzi¢, potrzebuje jej do swoich wilasnych,
egoistycznych celow, a ja nie chce, zeby wladza znajdowala sie w rekach
takich ludzi.

— Zgadzam sie — odpowiedzial z namystem.

Zabrzeczat telefon. Wagner wstat i podniost stuchawke.

— Nie teraz — powiedzial. — Wiem, ale bedzie musiat zaczekac.



Wrocit na swoj fotel, gleboko odetchnal, zdjal okulary i potozyl na
stoliku.

— Mysle, ze najlepiej bedzie umiesci¢ w prasie komunikat, ze ktos sie
pod ciebie podszywa w Internecie, i wyjasnic, ile sie da — powiedziat. —
Musimy z tym skonczy¢, nawet jesli okaze sie potrzebny nakaz sadowy.

— Bylabym bardzo szczeSliwa, gdyby sie udato. — Wstal, ja tez. —
Dziekuje ci, Sinclair. Dzieki Bogu, ze mam taka tarcze, jak ty.

— Miejmy nadzieje, ze nastepny sekretarz stanu bedzie taki sam — rzucit,
jakbym wiedziata, o co chodzi.

— Jaki nowy sekretarz? — spytatam, znéw czujac zdenerwowanie.

Po jego twarzy przemknelo zdziwienie, po czym pojawita sie ztosc.

— Przestalem ci kilka wiadomosci, oznaczonych prywatne i poufne.
Cholera! To juz poszto za daleko.

— Nic od ciebie nie dostatam.

Zacisngl wargi, policzki mu poczerwieniaty. Co innego bylo grzebac
przy e-mailach, a co innego przechwytywaC zapieczetowane pisma od
sekretarza stanu. Nawet Rose nie otworzytaby niczego takiego.

— Wyglada na to, ze Gubernatorska Komisja Przestepstw ubzdurata
sobie, ze powinniSmy przenieS¢ twoje biuro z resortu zdrowia do
bezpieczenstwa publicznego — wyjasnit.

— Na mitos¢ boska, Sinclair! — wykrzyknetam.

— Wiem, wiem. — Uniost reke, zeby mnie uspokoic.

Ta sama idiotyczna propozycja pojawila sie juz, kiedy mnie zatrudniano.
Laboratoria policyjne i sadowe znajdowaly sie w resorcie bezpieczenstwa
publicznego, co miedzy innymi oznaczato, ze jesli moje biuro rowniez by
tam podlegalo, skonczylyby sie wszelkie dotacje. Departament policji

bedzie decydowat o tym, jak pracuje nad swoimi przypadkami.



— Pisalam juz pisma na ten temat — powiedzialam do Wagnera. — Wiele
lat temu wybronitam sie, tlumaczac wszystko prokuratorom i szefom
policji, chodzitam nawet do izby adwokackiej. Nie mozemy na to pozwolic.
— Wagner nic nie mowit. — Dlaczego teraz? — nalegalam na odpowiedz. —
Dlaczego wyniklo to teraz? Sprawa byla w zawieszeniu od dziesieciu lat.

— Mysle, ze nalega na to deputowany Connors, poniewaz naciska na
niego ktos wyzej — powiedzial. — Kto to wie.

Ja wiedzialam i jadac z powrotem do pracy, juz sie mobilizowatam.
Zajmowatam sie pytaniami bez odpowiedzi, dokopywaniem sie do tego, co
bylo trudne do zauwazenia, dochodzeniem do prawdy. Tacy intryganci jak
Chuck Ruffin i Diane Bray nie uwzglednili w swych machinacjach tego, ze
udalo im sie mnie obudzi¢c. W glowie mialam juz scenariusz kolejnych
dziatan. By} bardzo prosty. Kto$ chcial mnie wysadzi¢ w powietrze, zeby
moj urzad latwiej mogt zostaC przejety przez Bezpieczenstwo Publiczne.
Styszalam, ze obecny sekretarz stanu, ktorego bardzo lubitam, wybiera sie
na emeryture. Jakiz bylby to zbieg okolicznosci, gdyby Diane Bray miala
zajac jego miejsce!

Gdy dotartam do biura, uSmiechnetam sie do Rose i powitalam jq
radosnie.

— Alez mamy dzisiaj dobry humorek! — skomentowata zadowolona.

— To twoja zupa jarzynowa — wyjasnitam. — Zostawilam sobie jeszcze
troche, zeby miec¢ na co czekac. Gdzie Chuck?

Skrzywita sie na sam dZzwiek jego imienia.

— Poszed! do Akademii zanieS¢ jakieS mozgi.

Czasami, gdy przypadki byly podejrzane neurologicznie i
skomplikowane, zachowywalam moézg w formalinie i wysylalam do

laboratorium neuropatologii na specjalne badania.



— Daj mi znac, jak wréci — powiedziatam. — Musimy zainstalowa¢ luma-
lite w jednej z sal.

Rose podparla reka brode i pokrecita glowa, patrzac na mnie.

— Szkoda, Ze ja musze to pani powiedziec.

— O Boze, co znowu? A juz mysSlatam, ze dzisiaj bedzie dobry dzien.

— Ci z instytutu przeprowadzajq gdzies odtworzenie zdarzen na miejscu
zbrodni, a ich luma-lite jest w naprawie.

— Nie, nie méw mi tego.

— Wiem tylko tyle, ze kto$ zadzwonil, a Chuck zabrat naszq lampe i
zaniost im, nim wyszed} do Akademii.

— To zaraz ide po nig z powrotem.

— Ale to sie odbywa jakie$ pietnascie kilometrow stad.

— A kto datl Chuckowi prawo do pozyczania naszej aparatury
komukolwiek? — spytatam.

— Niech sie pani cieszy, ze jej nie skradziono, jak potowe wszystkiego
tutaj.

— Czuje, ze bede musiala iS¢ na gore i przeprowadzi¢ to badanie w
laboratorium Vandera — powiedziatam.

Posztam do swego gabinetu i siadlam przy biurku. Zdjetam okulary i
pomasowatam nasade nosa. Dosziam do wniosku, ze nadszedt czas na
zorganizowanie randki komendant Bray i Chucka. Poslugujac sie jego

adresem, przestalam e-mailem wiadomos¢ do Diane Bray.

Pani Komendant Bray
Mam pewne informacje, ktore pani musi poznac. Prosze sie ze mnq
spotka¢c w Centrum Handlowym Beverly Hills o 17.30. Niech pani

zaparkuje w tylnym rzedzie obok Buckhead’s. Mozemy porozmawiac¢ w pani



samochodzie, zeby nas nikt nie widziat. Jesli pani nie moze, prosze wystac¢
wiadomosc¢ na pager. Jesli tak, to do zobaczenia.
Chuck

Po6zZniej postalam wiadomos¢ Ruffinowi, rzekomo od komendant Bray,
zapraszajacej go na spotkanie.

— Gotowe — powiedzialam, gratulujac sobie samej, gdy zadzwonit
telefon.

— Hej — odezwal sie Marino. — Tu twoj osobisty detektyw. Co robisz po
robocie?

— Dalszq robote. Pamietasz, jak mowitam, ze to zabawa dla dwojga?
Zabierasz mnie do Buckhead’s. Nie chcielibySmy przegapi¢ randki dwoch
osob najblizszych naszym sercom, prawda? Wiec pomyslalam, ze moze
zaprositbyS mnie tam na kolacje i przypadkowo wpadlibySmy na nich —

powiedziatam.



Rozdziat 18

Marino czekal na mnie tak, jak sie umowiliSmy, na parkingu, w swoim
dodge’u pikapie. Nie chcialam ryzykowa¢, ze Diane Bray rozpozna mojego
mercedesa. Na dworze bylo ciemno i zimno, ale przestalo padac.
Siedzialam tak wysoko, Ze niemal zagladalam w oczy kierowcom
ciezarowek. PojechaliSmy Patterson Avenue w kierunku Parkham Road,
glownej ulicy w miescie, gdzie ludzie siedzieli w restauracjach, robili
zakupy i tloczyli sie na chodnikach.

— Musze cie ostrzec, ze na koncu teczy nie zawsze znajduje sie skarb —
powiedzial, wyrzucajac przez okno niedopatek. — Co najmniej jedno z nich
moze sie w ogole nie pokazac¢. Albo moze to oni chca nas przytapac. Ale
musimy sprobowac, nie?

Centrum Handlowe Beverly Hills skladalo sie z kilku nieduzych
pawilonow i sklepu Ben Franklin — Rzemiosto Artystyczne i Ramy. Trudno
sie byto domysli¢, ze tu wlasnie znajduje sie jedna z najlepszych knajp w
miescie.

— Nie widze ani Sladu — powiedzial Marino — ale jesteSmy pare minut
wczesniej. — Zaparkowal miedzy dwoma samochodami w pewnej
odleglosci od restauracji, przed Benem Franklinem, i wylaczyt silnik.
Otworzytam drzwi. — A ty niby dokad sie wybierasz? — zaprotestowat.

— Wchodze do restauracji.



— A jezeli teraz sie pojawiq i cie zobaczg?

— Mam wszelkie prawo tu byc.

— A jezeli ona tam jest, przy barze? — zastanawial sie dalej. — Co jej
powiesz?

— Zaproponuje, ze jej cos postawie, a potem wyjde po ciebie.

— Jezu, myslatem, ze chodzi o to, zeby jg nakry¢. — Marino by} coraz
bardziej przejety.

— Uspokdj sie i zostaw gadanie mnie.

— Uspokoic sie? Skrecitbym tej dziwce kark.

— Musimy by¢ czujni. Jezeli wyjdziemy zza rogu i zaczniemy strzelac,
mozemy zostac trafieni pierwsi.

— To znaczy, ze nie masz zamiaru powiedzie¢ jej prosto w oczy, ze
wiesz, co zrobita? Po co wiec ten e-mail do Chucka i wszystko inne? — Byt
wsciekly i wcigz powtarzal to samo. — Wiec co tu, do cholery, robimy?

— Marino — staralam sie go uspokoiC. — Przeciez sam wiesz najlepie;.
JesteS dosSwiadczonym detektywem i dlatego masz tu by¢. Ona jest
niesamowita. Chyba rozumiesz, ze nigdy nie zapedzisz tej kobiety w kozi
rog. — Milczat. — Pilnuj ze swojego dodge’a, a ja sprawdze w srodku. Jezeli
ja zobaczysz wczesniej ode mnie, przeslij mi na pager wiadomos¢ symbol
dziesiec-cztery i zadzwon do restauracji, pytajac o mnie, na wypadek
gdybym z jakiego$ powodu nie dostata informacji — powiedziatam.

Ze z1oSciq zapalit papierosa, gdy otwieratam drzwi.

— To nie jest, kurde, sprawiedliwe — oSwiadczytl. — Przeciez wiemy
bardzo dobrze, co ona robi. Uwazam, ze mozemy jej udowodnic, iz nie jest
taka sprytna, jak mysli.

— Przeciez ty wiesz najlepiej, jak sie prowadzi takq sprawe. — Martwitam
sie juz, ze nie bedzie mog}t sie powstrzymac.

— WidzielisSmy, co napisata do Chucka. Mayflower!



— Moéw ciszej — zwrocitam mu uwage. — Nie mozemy udowodni¢, ze to
ona nadata ten e-mail, tak samo jak nie mozemy udowodni¢, Ze ja nie
wysytalam tego, o co mnie posadzajg. Nie potrafie nawet udowodni¢, zZe to
nie ja prowadze te nieszczesne porady.

— Moze powinienem po prostu zosta¢ najemnikiem? — Wydmuchnat dym
w lusterko.

— Pager albo telefon? — upewnitam sie, wychodzac z samochodu.

— A jak nie dostaniesz wiadomosci na czas?

— To przejedz ja pikapem - odpowiedziatam zniecierpliwiona,
zatrzaskujac drzwiczki.

Rozejrzatam sie dookota, idac w kierunku restauracji, ale nie bylo sladu
Diane Bray. Nie mialam pojecia, jak wyglada jej prywatny samochdd, nie
podejrzewalam jednak, zeby nim przyjechala. Otworzylam ciezkie,
drewniane drzwi i ustyszalam gwar réznorodnych gloséw i brzek
dzwonigcych w szklankach kostek lodu. Wiszacy na Scianie wielki jeleni
leb uzasadnial nazwe lokalu. Panowat tu mity pétmrok, Sciany wylozone
byly ciemnym drewnem, a poéiki i skrzynki z winem siegaly prawie do
sufitu.

— O, dobry wieczor — usmiechnela sie do mnie hostessa. — SteskniliSmy
sie za panig, ale wiem z telewizji, ze byla pani ostatnio dosS¢ zajeta. Czym
moge stuzy¢?

— Czy macie rezerwacje na nazwisko Bray? — spytalam. — Nie jestem
pewna, na ktérg godzine.

Sprawdzita grubg ksiege rezerwacji, pomagajac sobie otowkiem. Jeszcze
raz, nazwiska i terminy. Byla nieco zazenowana. W koncu to niemozliwe,
zeby przyjsc do dobrej restauracji bez zamawiania stolika, nawet w zwykty
dzien.

— Niestety, nie — powiedziata cicho.



— Hmmm. Moze na moje nazwisko?

Sprébowata jeszcze raz.

— O rany, tak mi przykro, pani doktor. A mamy dzis wieczorem komplet,
bo cala grupa zarezerwowata sale od frontu.

Dochodzita za dwadzieScia szosta. Stoly nakryto juz obrusami w
czerwong kratke, Swiecity sie na nich mate lampki, lecz sala byla zupehie
pusta, gdyz cywilizowani ludzie rzadko jadali kolacje przed siodma.

— Umowitam sie na drinka z kolezanka — lgalam dalej. — Moze
moglybysmy szybko zjeS¢ wczeSniej, koto szdstej?

— Z tym nie bedzie problemu — zapewnita mnie rozpromieniona hostessa.

— To prosze nas zapisaC — odpowiedzialam, denerwujac sie coraz
bardzie;j.

A jezeli Bray zorientowala sie, Ze na parkingu nie ma samochodu
Chucka i nabrata podejrzen?

— A wiec o szostej...

Caly czas czulam wiszacy przy pasku pager i nastuchiwatam telefonu.

— Doskonale — podziekowatam hostessie.

Ta sytuacja mnie irytowala. Zgodnie ze swojg natura, wyksztalceniem i
praktyka zawodowa mowitam zawsze prawde, nie znizajac sie do zabiegow
roznych kombinatorow w rodzaju obroncéw sadowych, do ktérych bym
mogla naleze¢, gdybym sie dala wciggna¢ w tego typu manipulacje.
Hostessa zapisywata moje nazwisko w ksigzce, gdy poczulam wibrowanie
pagera, jak wielkiego owada. Odczytalam na ekraniku dziesiec-cztery i
popedzitam z powrotem przez bar. Musiatam otworzy¢ drzwi wejSciowe, bo
okna byly z matowego szkla i nic przez nie, nie widziatam. Zauwazytam
ciemng crown victorie.

Marino na razie nic nie zrobit. Zdenerwowatam sie jeszcze bardziej, gdy

Bray zaparkowala i wylaczyla Swiatla. Bylam pewna, ze nie zamierza zbyt



dlugo czeka¢ na Chucka i juz wyobrazalam sobie jej zniecierpliwienie.
Takie nic nieznaczgce osoby, jak Ruffin, nie mogq kaza¢ na siebie czeka¢
zastepcy komendanta Diane Bray.

— Czy moge pani czym$ stuzy¢? — zapytal barman, wycierajacy
kieliszek. Wygladalam przez uchylone drzwi i zastanawialam sie, co teraz
zrobi Marino.

— Czekam na kogos, kto nie wie dokladnie, gdzie jest wasz lokal —
wyjasnitam.

— Niech pani powie, ze obok salonu kosmetycznego Michelle — poradzit
barman, a ja obserwowatam detektywa wychodzacego z samochodu.

Spotkalam sie z nim na parkingu i poszliSmy razem w kierunku
samochodu Diane Bray. Nie zauwazyla nas, bo rozmawiata przez telefon
komorkowy i co$ zapisywata. Kiedy Marino zapukal w szybe, poderwata
sie i zobaczyla nas. Z ponurg ming powiedziala jeszcze co$ do telefonu i
zakonczyta rozmowe. Szyba zjechata w dot.

— Pani zastepca komendanta? Tak mys$latem, Zze to pani — ucieszylt sie
kapitan, jakby byli starymi przyjaciotmi.

Nachylit sie i zajrzat do samochodu. Diane byla wyraznie zaniepokojona
i prawie bylo widac, jak goragczkowo mysli, jednoczesnie udajac, ze nie ma
nic niezwyklego w tym, iz wpadliSmy na nig wlasnie tutaj.

— Dobry wieczér — powiedzialam uprzejmie. — C6z za mily zbieg
okolicznosci!

— Kay, co za niespodzianka — odrzekla bez entuzjazmu. — A wiec
odkrylas ten maty sekret Richmondu.

— Znam juz wiekszos¢ matych sekretéw Richmondu — zapewnitam jq bez
ironii. — Jest ich wiele, jesli sie wie, gdzie szukac.

— Ja staram sie unika¢ czerwonego miesa — Bray wrocita do

towarzyskiego tonu rozmowy — ale ryby majq tu doskonate.



— To jakby p6js¢ do burdelu i stawiac sobie pasjansa — zauwazy} Marino.

Bray zignorowala go i probowala bezskutecznie przygwozdzi¢ mnie
wzrokiem. Nauczylam sie przez wiele lat zmagan ze ztymi pracownikami,
nieuczciwymi adwokatami i bezwzglednymi politykami, ze jesli patrzytam
komu$ pomiedzy oczy, nie zdawal sobie z tego sprawy, i moglam go
trzymac w szachu wzrokiem przez caty czas.

— Przyjechatam tu na kolacje — powiedziala, jakbySmy jej przeszkodzili i
bardzo sie Spieszyla.

— To zaczekamy, az pani gosc¢ sie pojawi — zaproponowat Marino. — Na
pewno nie chce pani siedzie¢ tu sama w ciemnosci albo by¢ zaczepiana
tam, w Srodku. Prawda jest taka, pani zastepco komendanta Bray, ze nie
powinna pani jezdzi¢ tak sama bez ochrony, teraz kiedy sie pani stala znana,
przyjezdzajac tutaj. Jest pani kim$ w rodzaju lokalnej znakomitosci.

— Nie spotykam sie tu z nikim. — W jej glosie brzmiata lekka nutka
irytacji.

— Nie mieliSmy tu nigdy kobiety na tak wysokim stanowisku, a do tego
tak atrakcyjnej i kochanej przez media. — Kapitan nie zamierzat byc¢ cicho.

Jego szefowa wziela torebke i zaczeta wysiadac.

— Prosze mnie przepuscic. — Powiedziala to jak rozkaz.

— Dzisiaj wieczorem nielatwo bedzie dosta¢ stolik — zauwazylam, gdy
otwierata drzwiczki. — Chyba ze ma pani rezerwacje — dodatam, dajac do
Zrozumienia, Zze wiem co$ na ten temat.

Pewnosc siebie i swoboda opuscily ja na moment i widac byto, jak sie w
niej gotuje. Wysiadla z samochodu, ale Marino zablokowat jej droge. Nie
mogla przejS¢ inaczej niz ocierajac sie o niego, a duma jej na to nie
pozwalala. Diane Bray byla prawie przygwozdzona do drzwi swego
nowego btyszczacego samochodu. Nie umknelo mojej uwagi, ze miata na

sobie sztruksy, adidasy i kurtke Departamentu Policji Richmond. Taka



prozna kobieta, jak ona, nigdy nie pokazataby sie w eleganckiej restauracji
w podobnym stroju.

— Przepraszam — powiedziata gtosno.

— Och, przepraszam — westchnal, odsuwajac sie, Marino.

Nastepng moja wypowiedZ starannie sobie ulozylam. Nie moglam
oskarzyc jej wprost, ale chciatam, zeby zrozumiala, ze sie nie udalo, i jesli
bedzie dalej zastawiaC na mnie takie pulapki, przegra i stono za to zaptaci.

— Jest pani detektywem — odezwatam sie spokojnie. — Prosze wiec mi
poméc rozwikla¢ zagadke, jak ktoS mogt zdoby¢ moje hasto i odbierac
przesytki z poczty elektronicznej, podszywajgc sie pode mnie. A poOzniej,
ktoS, najprawdopodobniej ta sama osoba, zaczela idiotyczny, kretynski
salon dyskusyjny w Internecie, zatytutowany ,,Droga doktor Kay”.

— Och, to okropne. Niestety, nie potrafie ci pomdoc. Komputery to nie
moja specjalnos¢ — odpowiedziata z usmiechem. W Swietle jarzeniowek jej
oczy wygladaly jak ciemne dziury, a zeby blyszczaly niczym stalowe
ostrza. — Moge tylko doradzi¢, zeby$S rozejrzala sie w najblizszym
otoczeniu. Moze jest ktoS niezadowolony, jakiS przyjaciel, z ktérym
zerwalaS — zgrywala sie dalej. — Naprawde nie mam pojecia, ale
przypuszczam, ze to ktoS z toba jako$S zwigzany. Styszalam, ze twoja
siostrzenica jest ekspertem od komputerow. Chyba ona umiataby ci pomoc?
— WSsciektam sie na wzmianke o Lucy. — Chciatabym z nig porozmawiac —
dodata mimochodem. — Wiesz, instaluyjemy COMPSTAT i potrzebujemy
eksperta komputerowego.

COMPSTAT, czyli komputerowy system statystyczny byl nowym,
zaawansowanym technicznie wynalazkiem, wprowadzonym przez
Departament Policji Nowego Yorku. Beda do niego potrzebni specjalisci
komputerowi, ale zeby cos takiego zaproponowac¢ Lucy, z jej

umiejetnosciami i doSwiadczeniem, to obraza.



— Moglabys jej to przekazac, kiedy bedziecie rozmawialy — ciggnela
Bray.

Wsciektos¢ Marina buzowala jak ogien w kominku. — Naprawde, Kay,
powinnysmy kiedys gdzies usiaS¢, zebym ci opowiedziala o swoich
doswiadczeniach z Waszyngtonu — zaproponowala, jakbym nigdy nie
pracowala nigdzie indziej, jak w malym miasteczku. — Nie masz nawet
pojecia, co ludzie potrafia wymysli¢, zeby kogo$ zdolowaé. Zwlaszcza
kobiety przeciwko kobietom, sabotaz w miejscu pracy. Widziatam upadki
najwiekszych.

— Nie watpie — odpartam krotko.

Zamknela drzwiczki od samochodu i dodata:

— A dla twojej informacji, zeby usigs¢ przy barze, nie trzeba rezerwowac
miejsca. I zwykle tam jadam. Dajg stynny stek serowy, ale polecam ci
homara, Kay. A panu, kapitanie Marino, z pewnoscig beda smakowac
obwarzanki cebulowe. Podobno mozna dla nich oszalec.

PatrzylisSmy, jak odchodzi.

— Cholerna dziwka — podsumowat Marino.

— WynosSmy sie stad.

— Jasne, ostatnie, co bym chcial, to jes¢ w poblizu tej trucizny. Nawet nie
jestem juz glodny.

— To nie potrwa dhugo.

WgramoliliSmy sie do jego ciezarowki i poczulam, ze ogarnia mnie
wielkie przygnebienie. Potrzebne mi bylo jakie$S zwyciestwo, jakisS promyk
optymizmu wynikajacy z tego, co zaszio, ale czulam sie pokonana. Co
gorsza, czutam sie ghupio.

— Chcesz papierosa? — spytal Marino w ciemnos$ciach szoferki, wlaczajac
zapalniczke.

— Czemu nie? — mruknetam. — Niedlugo znowu przestane.



Podal mi go, zapalit swojego, po czym wreczyl mi zapalniczke.
Spogladat na mnie, wiedzac, o czym mysle.

— Uwazam i tak, ze dobrze to zrobiliSmy — odezwatl sie pocieszajacym
tonem. — Zaloze sie, Ze ona tam zapija sie whisky, bo jej dotozylismy.

— Nie dolozyliSmy jej — odrzeklam, mruzac oczy przed Swiatlami
mijanych samochodow. — Obawiam sie, ze w jej wypadku mozliwe jest
tylko zapobieganie. Musimy sie strzec przed dalszymi szkodami, nie tylko
przewidujac, ale i sprawdzajac wszystko, co robimy. — OpusScitam troszke
szybe. Poczulam na czole zimne powietrze i wydmuchatam dym. — Chuck
sie nie objawit — przypomniatam sobie.

— Pojawit sie. Nie widziatas go, bo zobaczyt nas pierwszy i dat noge.

— Jeste$ pewien?

— Widzialem te jego gowniang miate, jak skrecata w zjazd prowadzacy
do centrum handlowego, po czym nagle, w potowie drogi do parkingu
Chuckie wykrecit i pognat z powrotem. Bylo to dokladnie wtedy, gdy Bray
jeszcze cos powiedziala do komorki, kiedy zobaczyla nas przed swoim
samochodem.

— Chuck jest bezposrednim kanalem miedzy mng a nig. Rownie dobrze
Bray moglaby miec klucz do mojego gabinetu.

— Cholera, moze mie¢ — zgodzit sie Marino. — Ale, pani doktor kochana,
zostaw tego Chuckiego mnie.

— O to wilasnie sie boje — odrzeklam. — Prosze cie, nie zrob czegos
glhupiego, Marino. W koncu on u mnie pracuje. Nie chce mie¢ wiecej
problemow.

— Dokladnie o tym mowie. Nie trzeba ci wiecej problemow.

Podwi6zt mnie pod biuro i zaczekal, az wesztam do samochodu.
Pojechalam za wozem Marina do wyjazdu z parkingu, a potem kazde z nas

ruszyto w swoja strone.



Rozdziat 19

Okragte jak ksiezyc, malenkie oczka widoczne na skorze niezyjacego
mezczyzny wciaz pojawialy sie w mojej pamieci. Wygladaly z
zakamarkow, w ktorych skrywatly sie moje najgtebsze leki, a byto ich wiele
i to takich, jakich nie odczuwali inni. Gote galezie szumialy na wietrze, a
chmury pojawialy sie nagle na niebie, powiewajac jak sztandary
zapowiadajgce nadejscie chtodnego frontu.

Styszalam w wiadomosciach, ze temperatura moze spas¢ nocg do okoto
minus czternastu stopni, co wydawato sie niemozliwe po tylu tygodniach
jesiennej pogody. Ostatnio wszystko w moim zyciu byto nienormalne. Lucy
nie byla Lucy, wiec nie moglam do niej zadzwoni¢, a ona sie do mnie nie
odzywata. Marino pracowal nad zabojstwem, chociaz przestal by¢ juz
detektywem, a Bentona w ogole nie bylo i wszedzie, gdzie go szukalam,
znajdowatam puste miejsce. Wcigz czekalam, ze nagle podjedzie jego
samochdd, zadzwoni telefon, usltysze znajomy glos. Jest jeszcze za
wczeSnie, aby moje serce pogodzilo sie z tym, co wiedzial rozum.
Zjechalam z drogi szybkiego ruchu na Cary Street i kiedy przejezdzatam
obok centrum handlowego i restauracji Wenecja, zdatam sobie sprawe, ze
podaza za mng samochod. Jechal bardzo powoli i zbyt daleko, zebym
mogla zobaczy¢, kto siedzi za kierownicq. Instynkt nakazal mi zwolni¢, a

kiedy to zrobitam, ow ktoS postgpit tak samo. Skrecitam w prawo i



samochod znalazt sie za mng. Wykonatam skret w lewo na Windsor Farms,
a Ow ktos zrobit to réwniez, zachowujac wcigz bezpieczng odleglosc.

Nie chcialam zapuszczaC sie glebiej w te okolice, pelna matych,
ciemnych uliczek i zautkow. Skrecitam w prawo w Dover i zadzwonitam do
Marina. Tamten samochod znéw byt za mng i batam sie coraz bardziej.

— Marino — powiedziatam gtosno do nikogo. — BadZz w domu, Marino. —
Cisza. Wylaczylam sie i sprobowalam ponownie. — Marino, do cholery,
badz w domu - powiedzialam znow do swojego glosno mowigcego
urzadzenia na tablicy rozdzielczej. Bezprzewodowy telefon w domu Marina
dzwonit i dzwonit. Lezal pewnie gdziesS koto telewizora, a kapitan nigdy nie
mogt go znalez¢, bo nie odkladat stuchawki do bazy. A moze jeszcze nie
wrocit do domu.

— Tak? — zdumial mnie nagle jego donosny glos.

—To ja.

— Cholerny pieprzony stolik. Jezeli jeszcze raz uderze o niego kolanem...

— Marino, postuchaj mnie!

— Jeszcze jeden raz, a wyladuje na podworku i roztrzaskam to dranstwo
miotkiem! Prosto w rzepke! Nigdy go nie widze, bo jest szklany, a zgadnij,
kto powiedzial, ze bedzie tu tadnie wygladat?

— Uspokdj sie! — zawotatam, obserwujgc samochdd w lusterku.

— Wypilem trzy piwa i jestem glodny i zmeczony jak diabli. Co jest? —
zapytat.

— Kto$ za mna jedzie.

Skrecitam, w prawo do Windsor Way, kierujac sie z powrotem na Cary
Street. Poruszatam sie z normalng predkoscig i nie robilam nic dziwnego
poza tym, Ze nie zmierzatam w kierunku domu.

— Co to znaczy, ze ktos za tobg jedzie?



— A co, do diabla moze znaczy¢? — zawolalam, denerwujac sie coraz
bardziej.

— Wiec skieruj sie natychmiast w moja strone — polecit. — Wyjedz z tej
twojej ciemnej okolicy.

— Wiasnie to robie.

— Widzisz tablice rejestracyjng albo co$ innego?

— Nie, jest za daleko. Chyba specjalnie trzyma sie w pewnej odleglosci,
zebym nie mogla zobaczy( tablicy rejestracyjnej ani twarzy kierowcy.

Wrocitam na droge szybkiego ruchu w kierunku Powhite Parkway, a
wtedy osoba Sledzgca mnie wyraZnie zrezygnowata i skrecita gdzie indziej.
Serce mi walito. Polowka ksiezyca pojawiala sie i znikala za chmurami, a
silne porywy wiatru walily w boczng Sciane samochodu jak fale o
falochron.

Zadzwonitam pod moéj numer domowy, zeby odstucha¢ automatyczng
sekretarke. Trzy razy ktoS sie wylaczyl, a czwarte nagranie uderzyto mnie,
jakbym dostata w twarz.

— Tu komendant Bray — zaczela. — Milo bylo wpas¢ na was koto
Buckhead’s. Mam do omowienia z toba kilka spraw proceduralnych i
dotyczacych mojej ogolnej polityki. Kierowania pracami na miejscu
zbrodni, zbierania dowodéw i tak dalej. Chcialabym to 2z toba
przedyskutowac, Kay. — DZwiek mojego imienia w jej ustach doprowadzat
mnie do szahu.

— Moze moglybySmy pojs¢ na obiad w najblizszych dniach — ciagnat jej
nagrany na taSme glos. — Moze prywatny lunch w Klubie Federacyjnym?

— Mo6j numer domowy byt zastrzezony i bardzo pilnowatam, komu go
podaje, ale nie stanowilo dla mnie tajemnicy, jak go zdobyla. Personel,
wlacznie z Ruffinem, musial mie¢ mozliwos¢ ztapania mnie w domu. — A

jezeli jeszcze nie styszatas — ciggneta Bray — to Al Carson dzi$ podat sie do



dymisji. Na pewno go pamietasz. Zastepca komendanta z
dochodzeniowego. Co za szkoda. Major Inman przejmie na razie jego
zadania.

Zwolnitam przy budce na koncu autostrady i wrzucitam zZeton do puszki.
Ruszylam dalej i minela mnie wystuzona toyota pelna nastolatkdw,
gapiacych sie na mnie bezczelnie, a jeden z nich, nie wiadomo dlaczego,
zawolal wyraznie ,,kurwa”.

Patrzylam na droge, rozmyslajac o tym, co powiedzial Wagner. Ktos
naciskal na delegata Connorsa, aby zadal zmian prawnych,
umozliwiajacych przeniesienie mojego urzedu do resortu bezpieczenstwa
publicznego, gdzie departament policji miatby nade mng wiekszg kontrole.

Kobiety nie mogly naleze¢ do prestizowego Klubu Federacyjnego, w
ktorym rozstrzygala sie polowa najwazniejszych interesow i spraw
politycznych dotyczacych Wirginii w obecnoSci najwazniejszych i
najbogatszych mezczyzn ze starych rodzin o glosnych nazwiskach. Plotka
glosita, ze panowie ci, z ktorych wielu znatam, zbierali sie wokot krytego
basenu, wiekszos¢ nago. Handlowali i pertraktowali w szatniach, do
ktorych kobiety oczywiScie nie miaty wstepu.

Poniewaz Diane Bray nie mogla przekroczy¢ progu tego starego
elitarnego klubu, o ile nie byla gosSciem ktoregos z czlonkéw, moje
podejrzenia co do jej ambitnych planow sie potwierdzily. Urabiala
cztonkéw Zgromadzenia Ogolnego i wplywowych biznesmenow, chcac
zostaC sekretarzem stanu w Departamencie Bezpieczenstwa Publicznego i
przenie$¢ tam moje biuro. Wtedy mogtaby mnie wyrzuci¢ osobiscie.

Dotartam do Midlothian Turnpike i zobaczylam dom Marina duzo
wczeSniej, niz do niego podjechatam. Kiczowate, rzucajace sie w oczy
dekoracje Swigteczne i jakieS trzysta tysiecy lampek Swiecity nad calq ulica,

jak wesole miasteczko. Zeby tam trafi¢, wystarczyto jecha¢ za sznurem



samochodéw, gdyz dom Marina stal sie najwiekszg atrakcjg Swiatecznej
trasy w Richmondzie. Ludzie nie mogli sobie odmowie obejrzenia tego
zdumiewajacego widowiska.

Swiatetka we wszystkich mozliwych kolorach, umieszczone na
drzewach, tworzyly kontury olbrzymiego cukierka. W ogrodzie staty
zrobione z kolorowych lampek mikotaje, balwanki, kolejki i zolierzyki
oraz imitacja duzych, piernikowych figurek, trzymajacych sie za rece.
Wzdhuz chodnika pehity straz wysokie cukrowe laseczki, tez z zaroweczek.
Na dachu widnialy napisy z Zyczeniami: ,Wesolych Swiat” oraz
»ozczesliwego Nowego Roku”. W czesci ogrodu, w ktorej rzadko wyrost
jakis kwiatek, a trawa byla przez caty rok tylko na brazowawym sptachetku,
Marino urzadzit ogrédek elektryczny. Znajdowat sie tam biegun poéinocny,
na ktorym panstwo Mikotlajostwo omawiali swe plany, Spiewat im chor
chlopiecy, na kominie przysiadly flamingi, a tyzwiarze krazyli wokédt
Swierku.

Biala limuzyna przesunela sie wolniutko, a tuz za nig mikrobus z
jakiego$ kosciola. Wbiegalam po schodkach, czujac sie jak w Swietle
jupiterow.

— Za kazdym razem gdy to widze, utwierdzam sie w przekonaniu, ze
zupelnie stracite$ rozum — odezwalam sie, gdy przyjaciel otworzyt mi drzwi
i moglam zejsSc¢ ze sceny. — Juz w zesztym roku bylo strasznie.

— Zalozylem trzecig skrzynke z bezpiecznikami — oznajmit radosnie.
Ubrany byl w dzinsy, skarpetki i czerwong flanelowa koszule, ktérej poty
wylazily ze spodni. — Przynajmniej przychodze do domu i mam sie z czego
cieszyC — powiedziat. — Pizza jest w drodze. Mam bourbon, jezeli chcesz.

— Jaka pizza?

— Ta, ktora zamowitem. Ze wszystkim. Ja stawiam. Papa John nie

potrzebuje juz mojego adresu. Po prostu postancy jadg tam, gdzie te



Swiatla.

— A moze by tak goraca ziotlowa herbate — zaproponowatam, pewna, ze
niczego takiego nie ma.

— Zartujesz chyba.

Rozgladatam sie, wchodzac przez salonik do matej kuchenki.
Oczywiscie wnetrze domu tez bylo udekorowane. Choinka stata juz przy
kominku, pod nig lezal stos prezentow, przewaznie sztucznych, a w oknach
wisiaty czerwone Swiatetka — papryczki.

— Bray do mnie dzwonita — powiedzialam, nalewajac wody do czajnika.
— Ktos dat jej m6j numer domowy.

— Zgadnij kto. — Pisnely otwierane drzwi od lodowki i czutam, jak dobry
nastroj kapitana pryska.

— Mysle, ze wiem, dlaczego moglo sie to zdarzyC — ciagnetam. —
Postawilam czajnik na kuchence i wilaczylam palnik. — Zastepca
komendanta Carson podat sie dzis do dymisji. Albo udaja, zZe sam sie podat.

Marino otworzyt piwo. Jesli nawet co$ wiedzial, niczego nie okazat.

— Wiedziales, ze odszed!}? — spytatam.

—Ja juz w ogdle nic nie wiem.

— Podobno major Inman pelni teraz obowiazki zastepcy komendanta...

— No, oczywiscie, oczywiscie — skomentowat gloSno Marino. — A wiesz
dlaczego? Bo jest dwdéch majoréw, jeden w mundurowej, jeden w
dochodzeniowej, wiec oczywiScie Bray posyla swojego czlowieka z
mundurowej, zeby przejat dochodzeniéwke. — Wypit piwo trzema haustami,
Scisnagt puszke z wsciektoscia i wrzucit do kubta. Nie trafit i potoczyla sie
po podiodze. — Masz pojecie, co to znaczy? Zaraz ci wytlumacze. Bray
kontroluje teraz mundurowych i dochodzeniowke, co znaczy, ze kieruje

calym tym pieprzonym wydzialem i pewnie tez trzyma w garsci caty



budzet. Powiedz, jak to mozliwe, Ze taka kobieta przychodzi tu sobie i
niecale trzy miesigce pdzniej moze to wszystko zrobic?

— Najwyrazniej ma jakie$S dojscia. Pewnie juz miata, nim dostala te
robote. I to nie tylko do szefa.

— No wiec do kogo?

— Marino, to mogt by¢ ktokolwiek, nie o to chodzi w tym momencie.
Obecnie nie ma to znaczenia. Teraz musimy walczy¢ z nig. Z nig, a nie z
osobg, ktora pociaga za sznurki.

Otworzy! nastepne piwo, ze ztosScig chodzac po kuchni.

— Juz rozumiem, dlaczego Carson pojawitl sie wtedy na miejscu
zdarzenia — powiedzial. — Pojal, co sie Swieci. Wie, jak tu Smierdzi, i moze
chcial nas na swoj sposob ostrzec albo sie pozegnac. Jego kariera sie
skonczyla. Koniec. Ostatnie miejsce przestepstwa. Wszystko ostatnie.

— To taki porzadny czlowiek. Cholera, Marino, musi by¢ coS, co
mozemy zrobic.

Zadzwonit jego telefon i przestraszyt mnie. Za oknem stycha¢ bylo
monotonny szum samochodow, a w domu znéw dZzwieczaty tony ,Jingle
Bells”.

— Bray chce ze mng porozmawiaC o tak zwanych zmianach, jakie
zamierza wprowadzi¢ — poinformowatam detektywa.

— Jasne, ze chce — zgodzil sie, chodzac po linoleum w samych
skarpetkach. — Przypuszczam, ze musisz rzuci¢ wszystko, kiedy ona nagle
zechce cie na lunch i to wiasnie zrobi, pochlonie Cie miedzy dwoma
kawatkami chleba i dobrze posmaruje musztarda.

Z}apat telefon.

— Co? — wrzasnat do biedaka po drugiej stronie. — Ehm, hm, taa — mowit,

jednoczesnie stuchajac.



Grzebaltam w szafkach, az znalaztam pogniecione pudetko z herbatg
Lipton w torebkach.

— Ja tu jestem. Dlaczego, do licha, nie chcesz rozmawiaC ze mng? —
warkngl Marino z oburzeniem. Shichat, chodzac w kétko. — A to dobre!
Chwileczke, zaraz ja zapytam. — Zakryt sluchawke reka i odezwal sie
przyciszonym glosem: — Czy jestes pewna, ze to ty jestes doktor Scarpetta?
— Zwrocit sie do osoby z telefonu. — Moéwi, ze byla, jak ostatni raz
sprawdzala — i ze zloscig podatl mi stuchawke.

— Tak? — spytatam.

— Doktor Scarpetta? — upewnit sie nieznajomy glos.

— Tak, to ja.

— Méwi Ted Francisco z terenowego biura ATF w Miami. — Zamartam,
jakby kto$ wymierzyt lufe we mnie. — Lucy powiedziata mi, ze kapitan
Marino moze wiedziec, gdzie panig zastaC. Czy chce pani z nig rozmawiac?

— Oczywiscie — odrzektam przerazona.

— Ciociu Kay! — Ustyszatam jej glos.

— Lucy, co sie stato? Czy wszystko w porzadku?

— Nie wiem, czy styszalas, co sie tu stalo...

— Nic nie styszatlam — powiedziatam szybko, a Marino stanat i patrzyt na
mnie.

— Nasza akcja. Nie poszto tak, jak powinno, za dlugo, zeby wchodzi¢ w
szczegOly, ale wyszto naprawde fatalnie. Musialam dwoch z nich zabi¢. Jo
zostata postrzelona.

— O Boze — jeknelam. — Powiedz, ze z nig dobrze.

— Nie wiem — odezwala sie z nienormalng obojetnoscig. — Wzieli jg do
szpitala Jackson Memorial pod jakim$ zmienionym nazwiskiem i nie moge

do niej zadzwoni¢. Ja jestem odizolowana, bo boja sie, ze tamci beda



probowali nas odnalez¢. Zemsta kartelu. Wiem tylko, ze krwawita z glowy i
nogi i byla nieprzytomna, kiedy zabierata jq karetka.

Lucy nie objawiata zadnych emocji. Mowita jak robot czy komputer o
sztucznej inteligencji, ktére programowala na wczesniejszym etapie swej
kariery.

— Wezme... — zaczelam moéwic¢, gdy na linii znéw pojawitl sie agent
Francisco.

— Spodziewalem sie, ze ustyszy pani o tym w wiadomosSciach, doktor
Scarpetta, wiec chciatem, zeby pani wiedziala wczesniej. Zwtaszcza to, ze
Lucy nie ucierpiata.

— Moze nie fizycznie — przerwatam.

— Chce pani wytlumaczy¢ dokladnie, co sie dalej stanie.

— Dalej stanie sie to — znOw przerwalam — ze natychmiast tam przylece.
Jezeli bede musiala, to znajde prywatny samolot.

— Chcialbym prosi¢, zeby pani tego nie robita — odrzekl. — Zaraz
wyjasnie. Jest to wyjatkowo niebezpieczny gang, a Lucy i Jo wiedza o nich
za duzo, wiedza, kim tamci sq i jak dzialaja. Pare godzin po strzelaninie
postaliSmy grupe specjalistyczng Miami-Dade do doméw Lucy i Jo i nasz
pies wykryt bomby umieszczone w ich samochodach.

Wysunetam krzesto spod kuchennego stolu Marina i usiadtam. Byto mi
stabo i miatam mgle przed oczami. —Jest pani tam? — spytat.

— Tak, tak.

— Teraz, pani doktor, Miami-Dade pracuja nad tym przypadkiem i
normalnie postalibySmy tam grupe specjalistow od balistyki i naszych
ludzi, ktérzy przezyli takie krytyczne sytuacje i sa przeszkoleni do pracy z
agentami, ktorzy wlasnie je przezywaja. Ale z powodu zagrozenia
wysylamy Lucy na polnoc, w okolice Waszyngtonu, gdzie bedzie

bezpieczna.



— Dziekuje, ze tak o nig dbacie. Niech Bog was btogostawi — odezwatam
sie glosem, ktory zupelnie nie brzmiat jak moj.

— Wiem, co pani czuje — powiedziat agent Francisco — zapewniam paniaq.

— Dziekuje — powtorzytam. — A co zrobicie z Jo?

— Przetransportujemy ja do innego szpitala, tysigce kilometréw stad, jak
tylko bedzie to mozliwe.

— A moze Akademia Medyczna Wirginii?

— Nie jestem zorientowany...

— Rodzina Jo mieszka w Richmondzie, ale, co wazniejsze, majg tu
bardzo dobry szpital, a ja jestem wykladowcq Akademii. Jezeli
przywieziecie ja tutaj, moge osobiScie dopilnowac, zeby miala dobrg
opieke.

Zawahat sie, po czym odrzekt:

— Dziekuje. Rozwaze te propozycje i omowie z jej przelozonym.
Wylaczyt sie, a ja statam wpatrzona w telefon.

— Co? — spytal Marino.

— Akcja sie nie udala. Lucy zastrzelila dwie osoby...

— Czy to bylo wlasciwe strzelanie?

— Zadne strzelanie nie jest wlasciwe!

— Cholera, przeciez wiesz, o co mi chodzi. Czy bylo uzasadnione? Nie
moOw mi, Ze zastrzelila przez przypadek dwdch agentow!

— Nie, oczywiScie, ze nie. Jo zostala postrzelona. Nie wiem, jaki jest jej
stan.

— Cholera! — zaklal, walgc pieSciami w blat tak mocno, ze zadrzaly
naczynia na suszarce. — Lucy musiala co$ takiego zrobi¢! Nie powinni jej w
ogole brac do takiej akcji! Ja bym im to powiedzial! Czekala po prostu na
okazje, zeby wejsc niby jakis cholerny kowboj z btyszczacymi pistoletami i

msScic sie na wszystkim, czego w Zyciu nienawidzi...



— Marino, przestan.

— Widzialas, jak zachowywala sie wtedy u ciebie w domu — ciagnat. —
Zupehie zeSwirowata od czasu $mierci Bentona. Zadne zado$c¢uczynienie,
jej nie wystarcza, nawet zestrzelenie w powietrzu tego helikoptera, ktory
zatongt wraz ze szczatkami Carrie Grethen i Newtona Joyce’a.

— Dosy¢ — przerwalam mu wykonczona. — Prosze, Marino. To w niczym
nie pomoze. Lucy jest profesjonalistka, wiesz o tym. Nie powierzyliby jej
takiego zadania, gdyby nia nie byla. Wszystko o niej wiedza, oceniali jg i
badali, przechodzita terapie po tym, co stalo sie z Bentonem. Przeciez gdy
poradzila sobie z calg tgq koszmarng historig, nabrali do niej jeszcze
wiekszego szacunku, zaroéwno jako do agenta jak i cztowieka.

W milczeniu otworzyt butelke Jacka Danielsa. Po chwili powiedziat:

— Ale ty i ja wiemy, Ze wcale sobie tak dobrze z tym wszystkim nie
radzi.

— Lucy zawsze potrafita oddziela¢ sprawy prywatne od pracy.

— Tak, tylko czy to jest zdrowe?

— Mysle, ze siebie wzajemnie tez moglibySmy o to spytac.

— Teraz ci méwie, Ze tym razem sobie nie radzi — oSwiadczy}, nalewajac
bourbona do szklanki i wrzucajac kilka kostek lodu. — Zabita dwie osoby z
koniecznoSci niecaty rok temu i teraz zrobita to znowu. Wiekszos¢ facetow
z tej branzy nie strzelila do nikogo przez cale swoje zawodowe Zzycie.
Dlatego chce, zebys$ zrozumiala, ze tym razem trzeba inaczej na to spojrzec.
Ci wazniacy w Waszyngtonie muszg wzigC pod uwage, ze moze ona ma
powazny problem. — Wreczyt mi szklanke. — Znatem takich gliniarzy i
agentow — mowil dalej. — Zawsze mieli rozsadne usprawiedliwienie dla
kazdego dokonanego zabodjstwa, ale gdy sie temu dokladniej przypatrzyc,
cztowiek zaczyna podejrzewac, ze podsSwiadomie daza do stworzenia

sytuacji, ktéra do tego doprowadza. Rozkwitajq, mogac wyciagnac spluwe.



— Lucy taka nie jest.

— Tak, tylko wcigz byla odrzucana — od dnia, w ktorym sie urodzita.
Aha, ty dzisiaj nigdzie nie jedziesz. Zostajesz tu ze mng i z Mikotajem.

Nalat tez whisky sobie i przeszliSmy do jego zagraconego saloniku z
przekrzywionymi abazurami na lampach, zakurzonymi zaluzjami i
szklanym stolikiem o ostrych kantach, o ktory mial do mnie pretensje.
Opadt na opuszczany fotel, tak stary, ze pekniecia w bragzowej plastikowej
tapicerce mial posklejane tasmq izolacyjna. Pamietam, jak pierwszy raz
wesztam do domu Marina. Byt chyba dumny z tego, ze wszystko ma tak
bardzo zniszczone, procz swojej ciezarowki, basenu, a teraz tych dekoracji
gwiazdkowych.

Zauwazyl, ze patrze smetnie na jego fotel z zielonej sztruksowej kanapy,
na ktorej sie zwinetam. Miata juz wprawdzie wytarte prazki tam, gdzie
najwiecej siadano, ale byla bardzo miekka.

— Kiedys kupie sobie taki nowy — osSwiadczyl, uderzajac w przycisk,
wysuwajacy podnozek.

Poruszyt palcami w skarpetkach, jakby mu bylo ciasno, i wiaczyt
telewizor. Zdziwitam sie, kiedy odszukat kanat 21, Sztuka i Rozrywka.

— Nie wiedzialam, Ze ogladasz ,,Biografie” — powiedziatam.

— No. I te programy z prawdziwymi gliniarzami, ktore czasem pokazuja.
Moze to brzmi, jakbym wachat klej, ale nie uderza cie, ze wszystko na
Swiecie sie popieprzyto, odkad Bray przyjechala do naszego miasta?

— Jestem pewna, Ze ciebie uderza po tym, co juz ci zrobita.

— Hm, a tobie nie robi tego samego? — zaczepial mnie wyraZnie,
popijajac. — Nie jestem jedyng osobg w tym pokoju, ktorg usituje zniszczyc.

— Nie sadze, aby miala taka wiadze i mogla wszystko pozmienia¢ —

odpowiedziatam.



— No to pozwol, Ze ci zaprezentuje liste, i pamietaj, ze méwimy tylko o
trzech miesigcach. Przyjezdza do Richmondu. Ja wkladam z powrotem
mundur. Ty nagle masz zlodzieja w biurze. A takze kapusia, ktory wlamuje
sie do twojego komputera i robi z ciebie ,ciocia Klocia radzi”. Potem
pojawia nam sie ten trup w kontenerze i na horyzoncie majaczy Interpol, a
teraz twoja siostrzenica zabija dwie osoby, co nawiasem mowiac jest Bray
bardzo na reke. Nie zapominaj, ze bardzo sie napalila, zeby Sciggna¢ Lucy
do Richmondu, wiec jesli teraz dziewczyne wyrzuca z wydziatu, bedzie
szukata roboty. I jeszcze... aha, kto$ cie sledzi.

Patrzylam, jak mtody, wspanialy Liberace gra na fortepianie i Spiewa, a
w tle stychac glos jego przyjaciela, ktory opowiada, jakim dobrym i hojnym
cztowiekiem byt ten artysta.

— Nie stuchasz mnie. — Marino znéw podniost glos.

— Stucham.

Uniost sie, wzdychajac ciezko, i pocztapat do kuchni.

— Czy mieliSmy jakies informacje z Interpolu? — zawotalam poprzez
hatas, jaki robit, drac jakis papier i grzebigc w szufladzie ze sztu¢cami.

— Nic godnego przekazania.

Zaszumiata mikrofalowka.

— Byloby mito, gdybys$ mi to przekazal, mimo wszystko — oSwiadczytam
zniecierpliwiona.

Reflektory oswietlity Liberace’a przesytajacego publicznos$ci pocatunki,
a jego stroj obszyty cekinami blyszczal jak czerwonoztote fajerwerki.
Marino wszedt z powrotem do pokoju, niosagc miske chrupek
ziemniaczanych i pojemniczek z jakims dipem.

— Facet z policji stanowej dostat od nich juz po godzinie wiadomos¢, ze

czekajq na dalsze informacje, to wszystko.



— To duzo wiemy — odparlam rozczarowana. — To prawdopodobnie
znaczy, ze nie natrafili na nic znaczgcego. Stare zlamanie szczeki,
nietypowy dodatkowy guzek Carabellego, nie mowiac o odciskach palcow.
Nic nie pasowato do zadnej osoby zaginionej czy poszukiwane;j.

— Tak. Mamy zagwozdke — powiedzial z pelnymi ustami, podsuwajac mi
miske.

— Nie, dzieki.

— Naprawde dobre. Trzeba tylko rozmiekczy¢ twarozek w mikrofalowce
i dodac jalapenos. To znacznie zdrowsze niz dip cebulowy.

— Na pewno.

— Wiesz, zawsze go lubitem — wskazal zatluszczonym palcem na ekran.
— Nie obchodzi mnie, Zze Swirowal. Trzeba przyzna¢, ze miat styl. Jak sie
kaze ludziom placi¢ tyle forsy za ptyty i bilety na koncerty, to muszq dostac
kogos, kto wyglada i zachowuje sie inaczej niz pierwszy lepszy gnojek na
ulicy. Musze ci powiedzie¢ — ciggnat z pelnymi ustami — ze strzelanie to
cholerstwo. Przestuchujq cie, jakbys$ usitowat zrobi¢ zamach na prezydenta,
potem sg rozne terapie i wszyscy tak strasznie sie przejmujq twoim
zdrowiem psychicznym, ze mozna oszaleC. — £.yknat bourbona i pochrupat
jeszcze troche chipsow. — Bedzie musiala spedzic troche czasu na ceglach —
ciagnal, uzywajac okreSlenia z policyjnego zargonu na przymusowe
czasowe zwolnienie. — A detektywi z Miami beda nad tym pracowali jak
nad zwyklym zabojstwem. I wszystko zostanie wywrocone w te i z
powrotem. — Popatrzyt na mnie, ocierajagc rece o dzinsy. — Wiem, ze
nieprzyjemnie ci to styszeC, ale moze jesteS ostatnia osoba, ktéra ona

chciataby teraz zobaczy¢ — zakonczyt.



Rozdziat 20

W naszym budynku obowiazywala zasada, ze kazdy dowdd, nawet co$
tak nieznacznego jak mata kartka, musi by¢ przewozony stuzbowa winda.
Znajdowata sie przy koncu korytarza, gdzie dwie sprzataczki wiasnie
pchaly swoje wozki, gdy zmierzatam do laboratorium Neilsa Vandera.

— Dzien dobry, Merle. Jak sie masz, Beatrice? — usSmiechnelam sie do
nich.

Ich wzrok natychmiast powedrowal na zakryta recznikiem tace i
przykryty papierowymi przeScieradtami wozek, ktory pchatam. Pracowaty
tu wystarczajaco dlugo, zeby rozumiec, ze jesli niose co$ zapakowanego
lub pcham co$ przykrytego, na pewno nie jest to coS, o czym powinny
wiedziec.

— Ehm, hm — odezwala sie Merle.

— W porzadku — zawtoérowata Beatrice.

Wecisnetam guzik od windy.

— Gdzies pani doktor jedzie na Boze Narodzenie?

Chyba poznaly po wyrazie mojej twarzy, ze nie jest to bliski mi temat.

— Na pewno jest pani bardzo zajeta przed swietami — szybko powiedziata
Merle.

Widac bylo, ze czuja sie nieswojo jak kazdy, komu przypominato sie, co

sie stato z Bentonem.



— O tej porze jest duzo pracy. — Merle niezdarnie zmieniata temat. — Tyle
pijanych na drogach. Wiecej samobojstw i ludzie na siebie napadaja.

Do Bozego Narodzenia pozostatly dwa tygodnie. Fielding bedzie tego
dnia na dyzurze. Nie zlicze juz, ile Swiat to ja spedzitam z pagerem.

— I jeszcze ludzie ging w pozarach.

— Po prostu jezeli w tym okresie stanie sie co$ strasznego, bardziej to
odczuwamy — odpartam, gdy otwieraty sie drzwi windy. — To dlatego.

— Moze tak.

— Nie wiem, ale pamietasz ten pozar od elektrycznosci...

Drzwi sie zamknely i pojechalam na drugie pietro, ktére bylo tak
zaprojektowane, zeby mogli je zwiedzac politycy i wszyscy zainteresowani
nasza pracg. Laboratoria znajdowaly sie za olbrzymimi przezroczystymi
drzwiami i z poczatku naukowcom przywyklym do pracy w zaciszu
grubych murow wydawalo sie to dziwne. Teraz nikt juz sie tym nie
przejmowat. Badano naciski spustow, plamy krwi, odciski palcow, nie
zwracajac uwagi na to, kto znajdowat sie po drugiej stronie szklanej Sciany.
Tym razem bylam to ja z moim wézkiem.

Swiat Neilsa Vandera stanowily olbrzymie blaty z najbardziej
niezwyklymi przyrzadami technicznymi i urzadzeniami przyszykowanymi
do wystagpienia przed przysiegtymi. Pod jedng Sciang stalty drewniane szafki
ze szklanymi drzwiami i tam Vander umieScit na sznurach od prania
przypiete klamerkami przedmioty poddane dzialaniu oparow kleju Super
Glue, wydzielajacych sie z goracej ptyty. W przesztosci rzadko udawalo sie
zdejmowac odciski palcow z nieporowatych przedmiotow, jak torebki
plastikowe, taSmy izolacyjne czy skdra. Pd6zniej zupeinie przypadkowo
odkryto, ze opary Super Glue przywieraja do linii papilarnych jak
tradycyjny proszek i wychodzi bialy, blyszczacy odcisk. W kacie

znajdowatla sie druga komora klejowa, Cyvac II, w ktorej miescilty sie



wieksze przedmioty, na przyklad pistolet czy karabin, a nawet zderzak
samochodowy, a teoretycznie nawet cate ciato.

Komory wilgotnosciowe ukazywaly odciski z materiatbw porowatych,
jak papier czy drewno, potraktowanych ninhydryna, chociaz Vander czasem
uciekat sie do szybkich metod, uzywajac domowego Zelazka z parg i raz
czy dwa przypalit dowod, tak w kazdym razie styszalam. Dookola lezaty
lampy Nedermana wyposazone w urzadzenia do odsysania oparow i
produktow spalania z torebek po lekach.

W pozostatych pomieszczeniach krolestwa Vandera miescit sie
automatyczny system identyfikacji odciskow palcow i ciemnie do
cyfrowego audio- i videopowiekszania. Doktor nadzorowal réwniez
laboratorium fotograficzne, gdzie codziennie wywolywano okolo stu
pie¢dziesieciu rolek filmow. Przez jakiS czas nie mogtam zlokalizowac
Neilsa, ale znalaztam go w laboratorium odciskow, w ktorym staly stosy
pudelek od pizzy, gdyz przemyslni policjanci wykorzystywali je do
przechowywania gipsowych odlewow Sladow opon i butéw, a o Sciane
opieraty sie drzwi, ktore ktos probowat otworzy¢ kopniakiem.

Vander siedziat przed komputerem, porownujac odciski sladow obuwia
na ekranie. Zostawitam swoj wozek za drzwiami.

— Milo, ze to robisz — powiedziatam.

Jego jasnoniebieskie oczy byly zawsze troche nieobecne i jak zwykle
fartuch mial poplamiony na fioletowo, a przez kieszen przebijata plama od
mazaka.

— Ten jest naprawde dobry — powiedzial, gdy wstat i popukat palcem w
ekran. — Facet kupuje nowe buty, a wiesz, jakie sa Sliskie, jezeli maja
podeszwy ze skory? Wiec bierze ndéz i nacina je, zeby nie byly takie
gladkie, bo sie zeni i nie chce sie potknac¢, przechodzac przez kosciol. —

Wysztam za nim z laboratorium i wcale nie bylam w nastroju do anegdot. —



Jego mieszkanie okradziono. Buty, ubrania, jakies inne rzeczy. Dwa dni
pozniej zostaje zgwatcona jakas kobieta w sasiedztwie. Policja znajduje na
miejscu przestepstwa te dziwne Slady butow. Prawde mowiac, w okolicy
byto sporo wlaman. — WeszliSmy do laboratorium z niezaleznym Zrédltem
zasilania. — Okazatlo sie, ze to byl jakis dzieciak. Trzynascie lat. — Vander
krecit glowe, zapalajac Swiatla. — Nic juz nie wiem o dzieciach. Kiedy ja
mialem trzynascie lat, najgorsza rzecz, jaka zrobilem, to zastrzelilem
ptaszka. — Zaczat ustawia¢ luma-lite na statywie.

— Wedlug moich kryteriow to bardzo zle.

Rozlozytam ubrania na bialym papierze pod kloszem chemicznym,
Vander wiaczyl luma-lite i zaczely szumieC wentylatory. Po minucie
uruchomit gtéwna lampe, przekrecajac pokretto na peing moc. Potozy}t obok
mnie okulary ochronne, a na soczewki natozyt niebieski filtr optyczny 450
nanometrow. WilozyliSmy okulary i wylaczyliSmy $wiatta. Zaréwka luma-
lite rzucata na podtoge biekitny blask. Cien Vandera poruszat sie tak, jak on
sam, a pobliskie stoiki z farbami rozswietlity sie btyszczaca zo6icia, ostrg
zielenia, wSciekla czerwienia.

— Wiesz, w wydziatach policji maja teraz takich idiotow, ktérzy biora
wiasne lampy i sami badaja miejsce zdarzenia — doszed} mnie z ciemnosci
glos Vandera. — Wiec posypuja czerwienig i kladg odcisk na czarnym tle, a
ja musze jeszcze raz to fotografowac przy wigczonym luma-lite i zmieniac
z powrotem caty ten cholerny odcisk na biato.

Zaczat od bialego plastikowego kosza na Smieci, znalezionego w
kontenerze i szybko zostal wynagrodzony stabymi sladami odciskow
palcow. Posypat je redwopem, ktorego elektryzujacy czerwony pyt unosit
sie w powietrzu.

— Dobry poczatek — powiedziatam. — Tak trzymac, Neils.



Przesungt statyw blizej czarnych dzinsow zmarlego i wewnetrzna
kieszen zaczela blyszcze¢ metnym ré6zowym kolorem. Poruszytam materiat
palcem w rekawiczce i natrafitam na smugi fosforyzujacego
pomaranczowego odcienia.

— Chyba jeszcze nigdy przedtem nie mialem takiej czerwieni —
zastanawial sie Vander.

SpedziliSmy godzine, oSwietlajac wszystkie czesci garderoby, tacznie z
butami i paskiem, ale nic innego nie fosforyzowalo.

— Tu sg zdecydowanie dwie rozne rzeczy — oSwiadczyl, gdy zapaliliSmy
Swiatlo. — Dwa rézne, naturalnie fosforyzujgce elementy. Nie wchodzg w
gre zadne farby, poza barwnikiem, ktérego uzytem do kubta.

Podniostam sluchawke i zadzwonilam do prosektorium. Odebrat
Fielding.

— Potrzebne mi wszystko, co bylo w kieszeniach naszego
niezidentyfikowanego mezczyzny. Powinno sie suszy¢ na tacy.

— Tu sq jakie$ zagraniczne pieniadze, obcinacz do cygar i zapalniczka.

— Tak.

Zgasilismy znow Swiatlo i konczyliSmy przegladanie wewnetrznej
strony ubran. ZnalezliSmy wiecej dziwnych, jasnych wiosow.

— Czy pochodza z jego glowy? — spytal Vander, gdy w Swietle zimnego,
btekitnego Swiatla zbieratam pesetkq witoski i chowatam do koperty.

— Wilosy na glowie ma ciemne i ostre — odpowiedziatam. — A wiec nie, te
nie sg jego.

— Wygladaja na kocie. Sa takie dlugowlose koty, ktérych nie pozwalam
juz trzymac¢ w domu. Angorskie? Himalajskie?

— Bardzo rzadkie. Niewiele oséb je ma.

— Moja zona uwielbia koty — ciggnat Vander. — Miata kiedys takiego, co

sie nazywal Kremowka. To cholerne bydle zawsze szukalo moich rzeczy i



kiadlo sie na nich, a jak chcialem sie ubrac, to ciuchy wygladaty tak, jak te.

— Moze to i kocia siers¢ — zastanawiatam sie glosno.

— Jak na psa, za delikatna, prawda?

— Nie, jezeli bylby to jakis skye terier. Dluga, prosta, jedwabista siersc.

— Jasnozotta?

— Moze bycC bragzowa — odpowiedzialam. — Albo siers¢ zimowa? Nie
wiem.

— Moze facet byt hodowca lub pracowat u kogo$ takiego — zasugerowat
Vander. — Czy nie ma tez dlugowlosych krolikow?

— Puk, puk — odezwat sie Fielding, otwierajac drzwi.

Wszedl, trzymajac w reku tace, wiec zapaliliSmy Swiatlo.

— Sa kroliki angory — odpowiedziatam — te, z ktorych siersci robi sie
swetry.

— Wygladasz, jakby$ znowu nad sobg pracowal — powiedzial Vander do
Fieldinga.

— A co, przedtem tak nie wygladatem? — spytat ten.

Vander wygladal na zdziwionego, jakby nigdy nie zauwazyl, ze Fielding
byl fanatykiem sitowni.

— Znalezlismy jakie$ pozostatosci w jednej z kieszeni, tej, w ktorej byly
pieniadze — powiedziatam do Fieldinga.

Zdjat recznik z tacy.

— Rozpoznaje funty i marki niemieckie — méwil — ale nie wiem, skad sg
te dwa miedziaki.

— To chyba franki belgijskie — powiedziatam.

— I nie mam pojecia, co to za banknoty.

Wszystkie byly powieszone do wyschniecia.

— I co tu jeszcze mamy? A co to jest? Dirhem? Arabskie pienigdze?

— Poprosze Rose, zeby sprawdzita.



— Dlaczego kto$S mialby nosi¢ przy sobie cztery rodzaje réznych
pieniedzy? — dziwit sie Fielding.

— Jezeli wyjezdzat do réznych krajow w krotkim czasie — zgadywatam. —
Tylko to mi przychodzi do glowy. Przeprowadzmy teraz ich analize w
Swietle luma-lite.

WilozyliSmy okulary ochronne i Vander wylaczyt lampy. Na kilku
banknotach znow pojawily sie te same kolory: metny rézowy i ostry
pomaranczowy. ZbadaliSmy oryginaty po obu stronach, znajdujac plamki i
smugi tu i éwdzie, i nagle dostrzegliSmy staby odcisk palca. Byt ledwo
widoczny w lewym gornym rogu banknotu o nominale stu drachm.

— Widocznie zastuzyliSmy sobie na takie szczeScie — powiedziat
Fielding.

— Ale numer — zarechotal Vander. — Zaraz si¢ do niego przymierze.
Poprosze jakiegos kumpla w Secret Service, zeby je sprawdzit w
MORPHO, PRINTRAK, NECAVIS, WIN, we wszystkim, we wszystkich
bazach danych, jakie maja, czterdziesci pie¢ milionéw odciskow.

Nic bardziej nie radowalo Vandera, jak znalezienie jakiejS petelki,
spiralki, ktora mogilby puscic w cyberprzestrzen i ustali¢c tozsamoSc¢
przestepcy.

— Czy krajowa baza danych FBI juz dziata? — spytat Fielding.

— Secret Service juz dawno ma wszystkie te same odciski, co FBI, ale
oczywiscie oni musza wywazac otwarte drzwi. Wydaja tyle pieniedzy, zeby
stworzy¢ wlasng baze danych, a caloS¢ jest niekompatybilna z innymi
programami. Musze sie dzisiaj Spieszy¢, ide na proszong kolacje.

Skupil Swiatlo lampy na zniszczonej, ciemnej skérze rozpietej na
deseczce i natychmiast dwie plamki zamigotaly na jasnozétto. Byly nie
wieksze niz tepek od gwozdzia, symetryczne, ulozone rownolegle i nie

dawaly sie zetrzec.



— Jestem pewna, ze to tatuaz — powiedziatam.

— Tak — zgodzit sie Vander. — Nie wiem, co by to jeszcze moglo byc¢. Nic
innego nie daje takiego efektu.

W zimnym, niebieskim Swietle cialo zmartego wydawalo sie ciemne i
ubrudzone.

— Ale widzisz, jakie ciemne jest tutaj? — Palec Vandera, w rekawiczce,
zakreslit miejsce wielkosci mojej dioni.

— Co to, do cholery, moze byc¢? — zastanawiat sie Fielding.

— Nie wiem, dlaczego jest takie ciemne — glowit sie Vander.

— Moze tatuaz jest czarny albo brazowy — rzucitam.

— No, zrobie Philowi z tego zabawe — powiedzial Vander. — Ktora to
godzina? Czemu Edith musi akurat dzisiaj urzadzac kolacje? Musze juz iS¢,
zostawiam was. Cholera, nie znosze, kiedy Edith znéw musi coS$ ,,uczci¢”.

— Daj spokoj, wazniaku — uSmiechnat sie Fielding. — Sam wiesz, ze
jestes dusza towarzystwa.

— Juz nie moge pic¢. Czuje to.

— Trzeba to czuc, Neils — powiedziatam.

Phil Lapointe nie byt w zbyt dobrym nastroju, kiedy wesztam do jego
laboratorium powiekszania obrazow, ktore wygladato bardziej na studio
produkcyjne niz na miejsce, gdzie naukowcy postugiwali sie pikselami i
kontrastami réznych odcieni Swiatla i ciemnosci, aby ujrze¢ oblicze zia.
Lapointe, jeden z pierwszych absolwentow naszego instytutu, byt
wyksztalcony i oddany pracy, ale nie nauczyl sie jeszcze zachowywac
optymizmu, nawet jesli sprawa absolutnie nie posuwatla sie naprzéd.

— Cholera — zaklal, przeczesujac palcami geste, rude wilosy i zerkajac na
dwudziestoczterocalowy ekran.

Niecierpliwie stukat w klawisze, dodajac jeszcze inny odcien szarosci do

zdjecia z zatrzymanej klatki filmu ze sklepu osiedlowego. Posta¢ w



ciemnych okularach i w siatce na wlosach nie byta wyraZniejsza, natomiast
pracownik sklepu rzucat sie w oczy, gdyz krew wyptywata mu z glowy w
postaci delikatnej mgielki.

— Wykrecam to, juz prawie mam i znoéw znika — skarzyt sie Phil,
wzdychajac. — Widze to cholerstwo juz we $nie.

— Nie do wiary — powiedziatam, patrzac w ekran. — Zobacz, jaki jest
rozluzniony. Jakby mu to przypadkiem przyszio do glowy. ,,A co tam, moge
sprobowac”.

— Tak, tyle zrozumialem — Lapointe sie wyprostowat. — Po prostu
zlikwidowat faceta bez zadnego powodu. Ale tego juz nie rozumiem.

— Jeszcze pare lat i zrozumiesz — zapewnitam go.

— Nie chce sie sta¢ cyniczny, jesli to ma pani na mysli.

— Nie chodzi o to, zeby by¢ cynicznym, tylko o uswiadomienie sobie, ze
nie musi by¢ zadnych powodéw.

Whpatrywat sie w ekran komputera, w ostatni obraz, na ktorym Pyle Gant
jeszcze zyt. Przeprowadzatam jego sekcje.

— Zobaczmy, co tu mamy — powiedzial Lapointe, zdejmujac recznik z
tacy.

Gant mial dwadziesScia trzy lata, dwumiesieczne dziecko i pracowat w
nadgodzinach, zeby uskladac¢ pieniadze na urodzinowy naszyjnik dla zony.

— To musi byc¢ tego Czlowieka z kontenera. Mysli pani o tatuazu? Gant
przed zastrzeleniem przestal kontrolowac pecherz.

— Pani doktor?

Wiedziatlam o tym, bo tyl jego dzinsow i siedzenie krzesta przy kasie
byly mokre od moczu. Kiedy wyjrzalam przez okno, dwaj policjanci
usitowali zatrzymac histeryzujaca zone zabitego na parkingu.

— Pani doktor!



Krzyczata i uderzata ich rekami. Nosila jeszcze na zebach aparat
ortodontyczny.

— Trzydziesci jeden dolarow i dwanascie centow — mruknelam.

Lapointe zapisat plik i zamknat.

— Co to bylo? — zapytat.

— Tyle mial w kasie — odpowiedziatam.

Lapointe okrecit sie na krzesle, otworzyt szuflade i wygrzebat z niej
rekawice. Zadzwonit telefon i musiat go odebrac.

— Chwileczke. — Podal mi stuchawke. — To do pani. Byla to Rose.

— Ztapatam kogo$ z dzialu walut obcych w Crestar — powiedziala. —
Pienigdze, o jakie pani pyta, s marokanskie. Wedtug dzisiejszych notowan
jest dziewiec i trzy dziesigte dirhema za dolara, wiec dwa tysigce dirheméow
to bedzie okoto dwustu pietnastu dolarow.

— Dziekuje, Rose...

— I moze jeszcze panig zainteresuje — ciggnela — ze zabroniony jest
wywo0z i przyw0z do kraju marokanskich pieniedzy.

— Mam wrazenie, ze ten facet zajmowal sie mnostwem innych
zabronionych rzeczy — powiedzialam. — Czy mozesz jeszcze raz sprobowac
polaczyc sie z agentem Francisco?

— Oczywiscie.

Moja wyrozumiatos¢ dla przepiséw ATF szybko zmienita sie w obawe,
ze Lucy mnie odrzucita. Tak bardzo chcialam jg zobaczy¢. Bylam sktonna
zrobi¢ wszystko, zebym tylko mogla z nig porozmawia¢. Odlozylam
stuchawke i zdjelam z tacy tablice korkowa, a Lapointe spojrzat na nig w
silnym Swietle.

— Nie jestem zbytnim optymistg w tym przypadku — powiedziat.

— Tylko zebys réwniez tego nie widzial przez sen. Ja tez nie mam

wielkiej nadziei, ale sprobujmy.



To, co zostato z naskorka, miato kolor zielonoczarny, jak bagno, a ciato
pod spodem byto coraz ciemniejsze i suchsze, niczym wyprawiona skora.
UmieSciliSmy deseczke pod kamerg o duzej rozdzielczosSci, polaczonej z
ekranem wideo.

— Nie — powiedziat Lapointe. — Za duze odbicie.

Probowatl oswietlenia pod katem, powrocit jednak do zwyklego.
Nakladat rozne filtry na obiektyw kamery. Niebieski kolor nie byt dobry,
70lty tez nie, ale gdy sprobowat czerwonego, odblaskowe plamki zn6w nam
sie pokazaly. Byly idealnie okragle. Pomyslalam o ksiezycu w pelni i o
wilkotaku ze ztymi z6ttymi oczyma.

— Nie uda mi sie juz nic lepszego uzyskac na zywo. Biore to.

Zatadowal obraz na twardy dysk i zaczal go obrabia¢, a dzieki
doskonatemu oprogramowaniu udato nam sie zobaczy¢ okolo dwustu
odcieni szarosci, ktérych nie odr6znilibySmy gotym okiem.

Lapointe uzywal klawiatury i myszy, wchodzac w rozne okna, stosowat
kontrast, rozjasnianie, powiekszanie, zmniejszanie, dopasowanie.
Wyeliminowat tlo, czyli Smieci, jak je nazywal i zaczeliSmy dostrzegac
pory mieszkdw wiosowych i punkty pozostawione przez igte do tatuazu. Z
mroku wylonity sie czarne, faliste linie, ktore wygladaty jak futro lub piéra.
Czarna linia, wyrastajgca jak ptatki stokrotki, zmienita sie w szpon.

— Co o tym myslisz? — spytatam.

— Mysle, ze to najlepsze, co nam sie uda osiggna¢ — odrzekt
niecierpliwie.

— Czy znamy jakiego$ eksperta od tatuazy?

— Moze by pani zaczela od naszego histologa? — zaproponowat.



Rozdziat 21

Znalaztam George’a Gare w jego laboratorium, gdzie wlasnie wyciaggat
torebke z drugim sniadaniem z lodowki, na ktérej naklejono napis ,,Nie
wkladac¢ jedzenia”. Wewnatrz lodowki mogly by¢ plamy z azotanu srebra i
mucykarminu w polaczeniu z odczynnikami Schiffa, a zadna z tych
substancji nie powinna miec¢ stycznosci z zywnoscia.

— To nie najlepszy pomyst — zauwazytam.

— Przepraszam — wyjakal, potozyl torebke na blacie i zatrzasnat drzwi
lodowki.

— Mamy lodowke w pokoju rekreacyjnym, George — oSwiadczytam. —
Serdecznie zapraszam do korzystania.

Nie odpowiedzial, a ja dopiero teraz zdalam sobie sprawe z tego, ze jest
chorobliwie nieSmialy i z tego zapewne powodu nie chodzi do pokoju
rekreacyjnego. Bardzo mu wspoélczulam. Wyobrazalam sobie, co
przezywat, kiedy juz dorastat, a nie moglt wypowiedziec¢ ani jednego zdania,
nie jgkajac sie. Moze to wyjasniato fakt, ze jego cialo coraz geSciej
pokrywaly tatuaze. Moze dzieki nim czut sie inny niz wszyscy albo bardziej
meski? Wysunetam sobie krzesto i usiadtam.

— George, czy moge zapytaC o twoje tatuaze? — spytalam. Zaczerwienit
sie gwaltownie. — Fascynujq mnie i potrzebuje pomocy w pewnej sprawie.

— Oczywiscie — baknat niepewnie.



— Czy masz kogos, do kogo z tym chodzisz? Prawdziwego eksperta, z
duzym doswiadczeniem w tatuazu?

— Tak, prosze pani. Nie poszedibym do byle kogo.

— I robi to gdzie$ tu, w miescie? Szukam miejsca, w ktorym moglabym
zadac pare pytan, nie wpadajac na jakie$ podejrzane typki. Rozumiesz, o co
mi chodzi?

— Pit — odrzekl natychmiast. — Jak w ,pitbull”, ale to prawdziwe
nazwisko. John Pit. Jest naprawde dobry. Czy chce pani, zebym do niego
zadzwonit? — spytal, jakajac sie okropnie.

— Bylabym bardzo wdzieczna — powiedziatam.

Gara wyciagnat z kieszeni spodni notesik i odszukal numer. Kiedy juz
sie polaczyl, wyjasnil Pitowi, kim jestem, a ten okazal sie chetny do
roZmowy.

— Prosze. — Gara wreczyl mi sluchawke. — Reszte pani sama wyjasni.
Wymagato to nieco wysitku. Pit byt w domu i wtasnie sie obudzit.

— Wiec mysli pan, Ze moze sie nam udac? — spytatam.

— Widzialem praktycznie wszystkie flasze, jakie tu sa uzywane —
zapewnil mnie.

— Przepraszam, ale nie wiem, co to znaczy.

— Flasz to taki szablon, tak to chyba mozna nazwac. No wie pani, wzor,
jaki ludzie wybieraja. U mnie kazdy skrawek Sciany jest pokryty flaszami.
Dlatego mysle, ze moze lepiej, aby pani przyszia tutaj, niz zebym to ja
chodzit do pani biura. Moze zobaczymy coS, co da nam do myslenia. Mam
zamkniete w Srody i czwartki, a w weekendy, kiedy wyptacaja pensje,
jestem zarzniety robota. Dotad dochodze do siebie. Ale otworze dla pani,
bo to wydaje sie wazne. Przywozi pani tego, ktory ma ten tatuaz?

Wociaz niedokladnie rozumiat.



— Nie — poinformowatam. — Przywoze tatuaz, lecz nie wiasciciela tego
tatuazu.

— Chwileczke — zastanawial sie. — A, juz rozumiem. Wyciela go pani z
tego niezyjacego faceta?

— Zniesie pan to?

— O, do licha, pewno. Wszystko zniose.

— O ktorej?

— No to moze najszybciej, jak sie da.

Wylaczylam sie, a kiedy sie odwrdcitam, przerazitam sie na widok
Ruffina, ktéry mnie obserwowat. Odniostam wrazenie, ze byl tu juz jakis$
czas, przystuchujac sie mojej rozmowie, poniewaz tlumaczac i notujqc,
bylam odwrécona tylem. Miatl zmeczong twarz i czerwone oczy, jakby
przez pot nocy nie spal, tylko pit.

— 7le wygladasz, Chuck — zauwazytam bez wiekszego wspélczucia.

— Wilasnie przyszedlem zapyta¢, czy moglbym iS¢ do domu -
odpowiedziat. — Czuje, Ze co$ ztapalem.

— To przykre. Krazy teraz nowa, bardzo =zarazliwa przypadtosc,
przenoszona prawdopodobnie przez Internet. Nazywa sie ,,wirus osiemnasta
trzydziesci” — wyjasnitam. — Ludzie pedza po pracy do domu i podlaczaja
sie do domowych komputeréw. Jesli maja komputer. Twarz Ruffina zrobita
sie biala.

— To zabawne — odezwat sie Gara. — Tylko ze nie rozumiem, co znaczy
ta osiemnasta trzydziesci.

— Godzina, o ktérej potowa Swiata wigcza sie do Internetu — odrzektam.
— Oczywiscie, Chuck, mozesz i$¢ do domu. Odpocznij. Odprowadze cie, bo
musimy zatrzymac sie w sali ,,rozkladajacych” i zabrac tatuaz.

Zdjetam go z korkowej tablicy i umieScitam w formalinie.



— Mowiaq, ze bedzie naprawde dziwaczna zima — zaczal mnie zagadywac
Ruffin. — Stuchatem dzis$ rano radia, jadac tutaj. Ma sie znacznie ochtodzi¢
koto Bozego Narodzenia, a potem w lutym znow bedzie jak wiosna.

Otworzytam automatyczne drzwi do sali ,rozkladajacych”, gdzie
specjalista od Sladow, Larry Posner, ze studentem z instytutu zajmowali sie
ubraniem denata.

— Milo mi was widzie¢, chtopaki — pozdrowitam ich.

— Musze przyznac, ze znOw nam pani wlepita ambitne zadanie — odezwat
sie Posner, zeskrobujac skalpelem brud z buta na bialg kartke papieru. —
Zna pani Carlisle’a?

— Czy ten czlowiek czegos$ cie uczy? — Chcialam sie dowiedzie¢ od
studenta.

— Czasami — odrzekt.

— Jak leci, Chuck? — spytat Posner. — Nie wygladasz za dobrze.

— Ledwo, ledwo — Ruffin dalej udawat chorego.

— Przykro, ze tak wypadto z tym Wydziatem Policyjnym Richmondu —
odezwal sie Posner ze wspotczuciem.

Moj pomocnik by} najwyrazniej wstrzasniety.

— Shucham? — spytat.

Posner wygladat na zaklopotanego, gdy odpowiadat.

— Styszalem, ze nie wyszto ci z akademia. Chciatem ci tylko powiedziec,
zebys sie nie zrazat. — Ruffin skupit wzrok na telefonie. — Wiekszos¢ ludzi
tego nie wie — ciggnal Posner, pracujac nad drugim butem. — Oblalem dwa
razy testy z chemii na studia.

— Zartujesz — mrukna} Ruffin.

— I teraz sie tego dowiaduje! — Carlisle udal przerazenie i odraze. — A
mowiono mi, ze tutaj bede mial najlepszych instruktorow na Swiecie.

Oddajcie mi forse.



— Cos$ pani pokaze, pani doktor — powiedzial Posner, odstaniajgc maske
ochronna.

Odlozyt skalpel, zawingt kartke papieru po jubilersku i podszedt do
czarnych dzinsow, nad ktérymi pracowat Carlisle. Byly starannie roztozone
na okrytych przeScieradtem noszach. Talie wywrdécono na drugg strone, az
do bioder, i Carlisle ostroznie zbieral wloski peseta o zaostrzonych
uchwytach.

— To najglupsza rzecz — zwrdcit sie do mnie Posner, wskazujac palcem,
lecz nie dotykajac miejsca, ktére jego praktykant wywingt jeszcze dalej,
odkrywajac jeszcze wiecej wloséw. — Zebralismy juz dziesigtki — opowiadat
dalej.— WywracaliSmy te dzinsy coraz bardziej, w kroku znalezlismy, jak
nalezalo sie spodziewac, wlosy tonowe, a p6zniej znowu te blond. Zupeknie
bez sensu.

— Zupekie — zgodzitam sie.

— Moze jakieS zwierze, na przyklad kot perski? — zastanawial sie
Carlisle.

Ruffin otworzyt szafke i wyjal z niej plastikowy pojemnik z formalinag,
w ktorej znajdowat sie tatuaz.

— Jakby to zwierze spalo na spodniach, kiedy byly wywrdcone na lewa
strone — ciagnat Carlisle. — Wiecie, wiele razy, kiedy nie chce mi sie
przetozy¢ dzinséw, zostawiam je w koncu na lewej stronie i rzucam na
fotel. A moj pies uwielbia spa¢ na moich rzeczach.

— Nie sadze, zeby kiedys przyszto ci do glowy powiesi¢ rzeczy w szafie
albo wlozy¢ do szuflady — zauwazyt Posner.

— Czy to mam zadane do domu?

— Znajde jakas torebke, zeby to schowa¢ — zaproponowal Ruffin,
podnoszac pojemnik. — Na wszelki wypadek, jakby przeciekat albo co.



— Dobry pomyst — pochwalitam i zapytalam Posnera: — Jak szybko
mozesz to wszystko przejrzec?

— Pani doktor, zadam pytanie na wage zycia. Jak szybko pani tego
potrzebuje?

Westchnetam tylko.

— Dobra, dobra.

— Interpol stara sie wysledzi¢, kim byt ten facet. Jestem pod taka samg
presja jak wszyscy, Larry — oSwiadczytam.

— Nie musi sie pani thumaczy¢. Wiem, ze kiedy pani méwi ,,skacz”,
istnieje wazny powod. Chyba sie wyglupitem — dodal. — Co z tym
chlopakiem? Zachowywal sie, jakby nie wiedzial, ze go nie przyjeli do
Akademii Policyjnej. Przeciez wiedzg o tym wszyscy w catym budynku.

— Po pierwsze, ja nie wiedziatlam, ze nie zostal przyjety — odrzeklam. — A
po drugie, nie rozumiem, dlaczego wiedza o tym wszyscy w calym
budynku.

Gdy to mowitam, przypomniatl mi sie Marino. Powiedzial, ze zalatwi
Ruffina i moze wiasnie to zrobil, bo jakos zdobylt te wiadomos¢ i z radosScia
ja rozglaszatl.

— A moze to Bray mu sie przystuzyla — zastanawiat sie Posner.

Po chwili wrécit Ruffin z plastikowa torebkq w reku. OpusciliSmy sale i
poszliSmy do swoich szatni. Mylam sie specjalnie powoli, Zeby musiat na
mnie czekac w holu i z kazdg sekundg bardziej sie denerwowac. Kiedy w
koncu sie ukazalam, szliSmy razem w milczeniu, a on zatrzymat sie dwa
razy, zeby nerwowo tyknac wody.

— Mam nadzieje, Ze nie dostaje goraczki — powiedziat.

Zatrzymatam sie i popatrzylam na Chucka, a on odruchowo sie uchylit,
gdy przytozytam mu wierzch dioni do policzka.

— Mysle, ze nic ci nie jest.



Towarzyszytam mu calq droge przez korytarz i na parking i teraz byt juz
wyraznie przestraszony.

— Czy co$ sie stalo? — zapytal w koncu przestraszony, gdy juz
odchrzaknat i wlozyt okulary od stonca.

— A dlaczego pytasz? — odezwatam sie niewinnie.

— Odprowadza mnie pani tutaj i w ogole.

— Ide do swojego samochodu.

— Przepraszam, ze powiedzialem pani to, co powiedziatem, o tych
problemach tutaj, tym kaciku w Internecie i o wszystkim — wykrztusit w
koncu. — Wiedzialem, ze lepiej zatrzymac to dla siebie, bo bedzie pani na
mnie zla.

— Dlaczego uwazasz, ze jestem na ciebie zla? — spytalam, otwierajac
samochad.

Nie bardzo wiedzial, co odpowiedzie¢. Otworzylam bagaznik i
umieScitam w nim plastikowa torbe.

— Ma pani tu plamke na lakierze. Pewnie od jakiegos kamyka, ale
zaczyna juz rdzewiec...

— Chuck, chciatlabym, zebyS postuchal, co mam do powiedzenia —
odezwalam sie spokojnie. — Ja wiem.

— Co? Nie rozumiem, o czym pani mowi — zacinat sie lekko.

— Rozumiesz doskonale. — Wesztam do samochodu i wiaczytam silnik. —
Siadaj do srodka. Nie ma sensu, zebys stal na zimnie, zwlaszcza ze Zle sie
czujesz.

Zawahat sie i czulam jego strach, wyrazny jak won, gdy przechodzit na
strone pasazera.

— Szkoda, ze nie udato ci sie zdazy¢ do Buckhead’s. Odbylysmy ciekawg
rozmowe z zastepca komendanta Bray — zaczelam, gdy zatrzasnat

drzwiczki. — Otworzyt usta z wrazenia. — To duza ulga, gdy tyle rzeczy w



koncu mi sie wyjasnito — ciaggnetam dalej. — E-mail, Internet, plotki o mojej
pracy, przecieki.

Czekatam, co bedzie mial do powiedzenia na ten temat i zaskoczyt mnie,
gdy nagle wybuchnat:

— To dlatego nagle nie zostatem przyjety do akademii, tak? Pani widziala
sie z komendant Bray wczoraj wieczorem, a dziS rano dostaje te
wiadomos¢. Pani na mnie naskarzyla, powiedziala, zeby mnie nie
przyjmowali, a potem wszedzie to rozglosila, Zeby mnie zawstydzic.

— Twoje nazwisko nie padlo ani razu. A ja z cala pewnoscig niczego na
twoj temat nie rozpowiadatam.

— Bzdura. — Glos zadrzat mu tak, jakby mial sie rozptakac. — Przez cate
zycie chcialem by¢ glina, a teraz pani to zniszczyla!

— Nie, Chuck, sam to zniszczytes.

— Niech pani zadzwoni do niej i coS jej powie. Pani moze — btagal, jak
rozzalone dziecko. — Prosze.

— Dlaczego wczoraj wieczorem miates sie spotkac z Diane Bray?

— Bo mi kazala. Nie wiem, czego chciala. Postala mi wiadomosc¢ i kazala
by¢ na parkingu przed Buckhead’s o wpot do szoste;.

— A ty, jej zdaniem, sie nie pojawiteS. Moze to ma jakiS zwigzek z
wiadomoscia, jaka dostates dzis rano, nie sadzisz?

— Moze — wydusit.

— Jak sie czujesz? Wciaz chory? Jesli nie, ja musze ruszacC i mysle, ze
powinienes jechac¢ ze mnag, zeby dokonczyc te rozmowe.

— Wiec... ja...

— Wiec co, Chuck?

— Ja tez chce dokonczy¢ te rozmowe — odpart.

— Zacznijmy od tego, skad znasz zastepce komendanta Bray. Dla mnie to

niezwykle, ze jestes w zazylych stosunkach z najwazniejsza osoba w



wydziale policji.

— Niech pani sobie wyobrazi, jak sie poczutem, kiedy to sie zaczelo —
odrzekt skromnie. — Widzi pani, detektyw Anderson zadzwonita do mnie
dwa miesigce temu, powiedziala, Ze jest nowa i chcialaby mnie popytac o
urzad naczelnego koronera, jak dzialamy, wiec czy méglbym sie z nig
spotka¢ w River City Diner na obiedzie. Wtedy zaczela sie moja droga do
piekta i wiem, ze trzeba bylo panig zawiadomi¢ o tym telefonie.
Powinienem powiedzie¢, co mam zamiar zrobi¢. Ale przez wiekszos¢ dnia
pani miata wyklady i nie chcialem przeszkadza¢, a doktor Fielding byt w
sadzie. Wiec odpowiedzialem detektyw Anderson, ze chetnie jej pomoge.

— Widac¢ wyraznie, ze niczego sie nie nauczyla.

— To byla pulapka — powiedziatl — bo kiedy wszedlem do restauracji, nie
wierzylem wilasnym oczom. Siedziata przy stoliku z zastepca komendanta
Bray i oSwiadczyta, ze ona tez chce sie wszystkiego dowiedzie¢ o tym, jak
funkcjonujemy.

— Kto chciat?

— Pani Bray.

— Rozumiem. C06z za niespodzianka — zauwazyltam.

— Chyba mi to pochlebiato, ale bylem tez bardzo zdenerwowany, bo nie
rozumiatem, o co chodzi. A zaraz potem polecita mi, zebym poszedt razem
z nig i Rene Anderson do gltéwnej komendy policji.

— Dlaczego mi wtedy nie powiedziales o tym wszystkim? — spytalam,
gdy jechaliSmy w kierunku Pigtej Ulicy, zeby skreci¢ na I-95 Potudnie.

— Nie wiem... — zamilk}.

— Chyba wiesz.

— Batem sie.

— Czy moze mieC to co$ wspolnego z twoim marzeniem, aby zostac

oficerem policji?



— Badzmy szczerzy; jakie moglem mieC lepsze wejscie? Diane Bray
skads wiedziala, ze mnie to interesuje i kiedy weszliSmy do jej gabinetu,
zamknela drzwi i usadzita mnie naprzeciwko swego biurka.

— Czy detektyw Anderson tam byta?

— Tylko pani Bray i ja. Powiedziala, Zze z moim doSwiadczeniem
mogibym mysleC o zostaniu technikiem pracujagcym na miejscu
przestepstw. Poczutem sie, jakbym wygrat na loterii.

Staralam sie bardzo zachowac bezpieczng odleglos¢ od betonowych
barier i agresywnych kierowcow, a Ruffin dalej odgrywat role niewinnego
chlopczyka.

— Musze przyzna¢, ze zylem potem jak we Snie, stracilem
zainteresowanie pracg i bardzo za to przepraszam — tlumaczyl. — Ale
dopiero dwa tygodnie pdzniej, jak Bray przystata mi e-maila...

— Skad miata twoj adres?

— Ehm, poprosita o niego. Wiec przystala mi ten list, ze bardzo prosi,
zebym wpad} do niej do domu o piatej trzydziesci, bo chce ze mng omowic
cos bardzo poufnego. Zapewniam pania, pani doktor, naprawde nie
chciatem tam is¢. Czulem, ze moze wyniknac z tego cos ztego.

— Jak na przyktad?

— Zastanawialem sie przez pot drogi, czy moze sie nagle na mnie rzuci,
czy cos takiego.

— Tak? I co sie statlo?

— Kurcze, to naprawde trudno powiedziec.

— Powiedz.

— Poczestowala mnie piwem i przysuneta swoj fotel bardzo blisko
kanapy, na ktorej siedzialem. Zadawata mi rézne pytania, jakby naprawde

sie mng interesowata jako cztowiekiem.



Zaladowana ciezaréwka zatrzymata sie nagle przede mng i dodalam
gazu, zeby ja wymingc.

— Nie znosze ich — powiedziatam.

— Ja tez — oSwiadczyt Chuck takim lizusowskim tonem, ze zrobito mi sie
niedobrze.

—I co? Co mowites?

Zrobit gleboki oddech. Nagle bardzo zainteresowaty go zblizajace sie do
nas ciezaréwki i ludzie pracujacy przy gorkach asfaltu na poboczach.
Pomyslatam, ze ten odcinek I-95 jest w budowie chyba od czasow wojny
secesyjnej.

— Nie byla w mundurze, rozumie pani — ciaggnat z nagla szczeroscia. —
Miala na sobie kostium, ale nie nosita biustonosza ani nawet bluzki... To
byto widac.

— Czy probowala cie uwies¢, prowokowata cie czyms jeszcze oprocz
ubrania — spytatam.

— Nie, ale chyba miata nadzieje, ze ja to zrobie. Teraz wiem dlaczego.
Ona by na to nie poszia, ale wykorzystalaby cos takiego przeciwko mnie.
Jeszcze jeden sposob, zeby zdobyC nade mng wiladze. Wiec jak mi dala
drugie piwo, przeszia do tego, o co jej chodzilo. Powiedziala, ze to wazne,
zebym znal prawde o pani.

—To znaczy?

— Ze jest pani emocjonalnie niestabilna. Wszyscy wiedza, ze stracita pani
kontrole, dokladnie tak to okreslita, i ze pani zbankrutowata, bo jest pani
kompulsywng konsumentka...

— Kompulsywna konsumentkg?

— Wciaz pani coS kupuje, méwita cos o pani domu i samochodzie...

— Skad moglaby wiedzie¢ cokolwiek 0 moim domu? — spytatam, zdajac

sobie sprawe z tego, ze oprocz wielu innych spraw Ruffin wiedziat o tych



obu.

— Nie wiem — odrzekt. — Ale chyba najgorsze bylo to, co powiedziata o
pani pracy. Ze pani spaprala kilka spraw i wszyscy detektywi, oprocz
Marina, narzekajg na panig. On paniq ostania i dlatego w koncu bedzie co$
musiata z nim zrobic.

— I oczywiscie zrobita. — Staralam sie nie okazywac zadnych emocji.

— Jezu, czy musze mowic dalej? — zawotal. — Nie chce powtarzac pani
tych wszystkich rzeczy!

— Chuck, czy chciatbys$ miec¢ szanse zaczg¢ wszystko od nowa i naprawic
czesSc tych szkod, ktore wyrzadzites? — przycisnetam go.

— Boze, zebym tylko mogl — oSwiadczyl, jakby naprawde mial taki
zamiar.

— Wiec powiedz mi prawde. Wyznaj mi wszystko. Wrocisz na wtasciwa
droge, zebys mogl prowadzic¢ szczesliwe zycie — zachecalam.

Wiedziatam, ze ten maly gnojek zwrdci sie przeciwko kazdemu, jesli
tylko mu to przyniesie korzysc.

— Oswiadczyta, ze jednym z powoddw, dla ktérych ja tu zatrudniono, jest
to, ze gtfowny komendant, burmistrz i rada miejska chcg sie pani pozbyg¢, ale
nie wiedzg jak — ciagngl Ruffin, jakby te stowa sprawialy mu bél. — Ze nie
moga, bo pani nie jest zatrudniana przez miasto i wiasciwie tylko
gubernator moze panig zwolni¢. Wyjasnita mi, ze to tak samo, jak kiedy sie
zatrudnia nowego burmistrza, bo ludzie chcq sie pozby¢ ztego szefa policji.
Byla tak przekonujaca, ze mnie w to wciggnela. A pozniej, nie zapomne
tego nigdy, wstala ze swojego fotela, usiadta obok mnie i spojrzata mi w
oczy. Powiedziata: ,,Chuck, twoja szefowa zrujnuje ci zycie, rozumiesz?
Zniszczy kazdego wokot siebie, a zwlaszcza ciebie”. Zapytatem, dlaczego
mnie, a ona wyjasnita: ,,Bo jestes dla niej niczym. Ludzie tacy jak ona

moga sie zachowywaC sympatycznie, ale w glebi duszy uwazajg, ze sa



bogami, i maja w pogardzie pachotkéw”. Spytala, czy wiem, co to
pachotek, i wyjasnila, ze to stuzacy. No, to wtedy sie wsciektem.

— Ja mysSle — odrzeklam. — Nigdy nie traktowatam ciebie ani nikogo
innego jak stuzacego, Chuck.

— Wiem, wiem!

Wierzylam w czes¢ jego historyjki. Wiekszos¢ faktow byla jednak
spreparowana tak, by stuzyc jego wiasnym celom.

— Wiec zaczalem robi¢ dla niej rézne rzeczy. Najpierw drobne. Za
kazdym razem gdy postapitem Zle, nastepna sprawa szia latwiej, jakbym
stawat sie w Srodku coraz twardszy. Wmawialem sobie, ze wszystko, czego
sobie zyczy, jest uzasadnione i stuszne. Pewnie dzieki temu moglem spac w
nocy. Potem polecenia byly coraz powazniejsze, jak ten e-mail, ale to teraz
Anderson wydawata mi dyspozycje. Bray jest za Sliska, zeby dac sie ztapac.

— Na przykiad jakie polecenia? — spytatam.

— Upuszczenie pocisku do zlewu. To byto wystarczajaco zte.

— Zgadzam sie — odrzeklam, powstrzymujgc wyrazenie pogardy dla
niego.

— To byl jeden z powodow, dla ktérych uznalem, ze musi mie¢ co$
rzeczywiscie waznego, gdy przystala mi te wiadomosc o spotkaniu wczoraj
wieczorem w restauracji — ciggnat. — OSwiadczyla, ze nikomu ani stowa i
mam jej nie odpowiada¢, poki nie pojawi sie jakiS prawdziwy problem.
Tylko przyjecha¢. Kropka. Wtedy juz sie jej Smiertelnie batem — wyjasnit i
w to akurat uwierzylam. — Trzymala mnie w garsci. Wpadlem po uszy i
teraz mnie miata. Batem sie, co dalej kaze mi zrobic.

— A co by to mogto by¢?

Zawahat sie. Kolejna ciezarowka znowu wepchnetla sie przede mnie i
musiatlam nagle zahamowac. Buldozery przerzucaly ziemie na pobocze i

wszedzie unosit sie pyt.



— Schrzani¢ sprawe Czlowieka z kontenera. Wiedziatem, ze do tego
dojdzie. Zamierzata kaza¢ mi co$ zepsu¢, zeby pani miata wielkie klopoty,
zeby bylo juz po pani. A jaka moglaby byC lepsza okazja niz sprawa
zwigzana z Interpolem i o takim znaczeniu.

— A czy zrobite$ juz cos, zeby ja zepsu¢, Chuck? — spytatam.

— Nie, prosze pani.

— A czy zaszkodzites juz w jakims Sledztwie?

— Poza tg kulg nie, prosze pani.

— Zdajesz sobie oczywiScie sprawe z tego, ze popetniasz przestepstwo,
podmieniajac czy niszczac dowod? Zdajesz sobie sprawe z tego, ze Bray
pcha cie wprost do wiezienia i prawdopodobnie tak to sobie wszystko
ustawia, zeby cie tam wpakowa¢, kiedy juz mnie wykonczy?

— Wierze, ze mi tego nie zrobi — odpart z przekonaniem.

Byt dla niej nikim; pachotkiem, ktory nie mial nawet tyle rozsadku, zeby
nie wpas¢ w pulapke, gdy ja zobaczyl, poniewaz przeszkadzato mu wiasne
ego i ambicja.

— Jestes tego bardzo pewien — zauwazytam. — Moze rzeczywiscie Diane
Bray nie zrobi z ciebie kozla ofiarnego. Czy to ty kradle§ wszystko, co
zginelo w biurze? — postanowitam postawic sprawe jasno.

— Mam te rzeczy. Ona chciala, zebym... zebym robit wszystko, co sie da,
ze niby pani nie radzi sobie z prowadzeniem biura. S w pudle u mnie w
domu. Chciatem je kiedy$ podrzuci¢ do urzedu, zeby kto$ to znalazt i
wszyscy mogli zabrac swoja wlasnosc.

— Dlaczego pozwolites, zeby miata nad tobg taka wiadze? Taka, zebys$
ktamat, krad} i Swiadomie ingerowat w sprawe?

— Och, prosze, niech pani nie pozwoli mnie aresztowac i wsadzi¢ do

wiezienia — powiedzial spanikowanym glosem, ale nie zdobylby za to



zadnej nagrody aktorskiej. — Mam zone. Dziecko w drodze. Popenie
samobojstwo, przysiegam. Znam wiele sposobow.

— Nawet nie mysl o czyms takim — odpartam. — Nigdy wiecej o tym nie
mow.

— Bede. Jestem skoniczony i to wszystko moja wina. Niczyja inna.

— Nie jestes skonczony, poki sam sie na to nie zdecydujesz.

— Teraz to juz nie ma znaczenia — wymamrotat i zaczelam sie obawiac,
Ze moOwi powaznie.

Wrciaz oblizywal wargi i jego stowa wydawaly sie lepkie, ale miat suche
wargi.

— Mojej zony by to nie obeszto. A dziecko nie powinno rosna¢, majac
ojca w wiezieniu.

— Tylko niech ci nie przyjdzie do glowy przysytac¢ swego ciata do mnie —
powiedzialam ze zlosScig. — Nie waz sie znaleZz¢ na ktéryms z moich stotow,
gdy wejde kiedys do prosektorium. — Odwracit sie do mnie, zszokowany. —
Doros$nij, Chuck — powiedzialtam. — Nie rozwala sie sobie tba, kiedy
wszystko wokot nas pada, rozumiesz mnie? Czy wiesz, co to jest
samobojstwo? — Patrzyt na mnie szeroko otwartymi oczyma. — To znaczy

mieC ostatnie, pieprzone stowo. Ostatnie, wielkie ,,i co mi zrobisz”.



Rozdzial 22

Pit Stop miescit sie tuz za Salonem Kosmetycznym Kate obok matego
domku, na ktorym wisiata tabliczka reklamujgaca gabinet parapsychologa.
Zaparkowalam przy czarnym pikapie oklejonym nalepkami, co dalo mi
pewne pojecie o panu Picie.

Drzwi do jego studia nagle sie otworzyly i powital mnie mezczyzna,
ktorego kazdy widoczny skrawek ciala, tacznie z szyjq i twarza, pokryty byt
tatuazami. Na widok liczby jego kolczykow skurczylam sie w sobie. Byt
starszy, niz sie spodziewalam, mial chyba kolo piec¢dziesiatki, dlugi siwy
kucyk i brode. Twarz wygladala tak, jakby pare razy zostat pobity. Nosit
skorzang kamizelke do t-shirtu. Portfel miat przymocowany tancuchem do
dzinsow.

— Pan na pewno jest Pit — powiedzialam, otwierajac bagaznik, zeby
wyjac plastikowq torebke.

— Prosze wejs¢ — odrzekt swobodnie, jakby nic na Swiecie sie nie dziato i
nie bylo warte zmartwienia.

Wszed} przed Ruffinem i mnag, i zawotlat:

— Taxi, siad! — po czym nas zapewnit. — Prosze sie jej nie bac. Jest
tagodniejsza niz szampon dla dzieci.

Wiedzialam, ze to, co zobacze w jego studiu, nie spodoba mi sie na

pewno.



— Nie myslatem, ze pani jeszcze kogo$ przyprowadzi — skomentowat Pit,
a ja zauwazylam wystajacy srebrny kolczyk na jego jezyku. — Jak ci na
imie?

— Chuck.

— To jeden z moich asystentow — wyjasnitam. — Je$li ma pan gdzies$
miejsce, zeby mogt usias¢, to zaczeka.

Taxi, pitbullterierka, byla brazowo-czarnym kwadratowym blokiem
miesni na czterech tapach.

— Jasne — Pit wskazal na kat pokoju, w ktérym znajdowaly sie telewizor i
miejsca do siedzenia. — Mamy tu poczekalnie dla klientow. Chuck, rozgos¢
sie i powiedz, czy potrzebujesz drobne do automatu z coca-cola.

— Dzieki — odpowiedziat nieco przygaszony.

Nie podobalo mi sie spojrzenie Taxi. Nigdy w zyciu nie zaufatabym
pitbullterierowi, cho¢by wiasciciel zapewniatl, ze jest nie wiem jak tagodny.
Wedlug mnie skrzyzowanie buldoga i teriera stworzyt doktor Frankenstein
hodowcow, a widzialam w zyciu juz dosy¢ rozszarpanych ludzi, zwlaszcza
dzieci.

— Dobra, Taxi, drapiemy po brzuszku.

Suka przekrecita sie na plecy, podniosta lapy w gore, a jej pan nachylit
sie i zaczat jq drapac po brzuchu.

— Jak panstwo widzg — spojrzat na Chucka i na mnie — te psy nie sq zle,
jesli wlasciciele nie chca, zeby takie byly. Sg jak duze dzidziusie. Prawda,
Taxi? Nazwalem ja Taxi, bo rok temu przyjechat tu jakis takséwkarz i
chciat tatuaz. Powiedzial, ze przehandluje szczeniaka pitbullteriera za
wytatuowanie Ponurego Zniwiarza z podpisanym pod nim imieniem bylej
zony. I tak zrobilem, prawda, malenka? To taki dowcip, ze ona jest piti ja

tez. Ale nie jesteSmy spokrewnieni.



Studio Pita bylo Swiatem, jakiego nie znalam i o jakim nie miatam
pojecia, chociaz w swojej karierze bywalam w réznych dziwnych
miejscach. Cate Sciany pokrywaly wzory, kazdy szablon osobno. Tysiace
Indian, skrzydlate konie, smoki, ryby, zaby i symbole kultowe, ktére mi nic
nie mowity. Wszedzie wisialy ulubione hasta Pita: ,Nie ufaj nikomu” i
,Bylem tam, pieprzylem tam”. Plastikowe czaszki wykrzywialy sie z potek
i stolow, na ktérych umieszczono magazyny tatuazystow, zeby odwazni
klienci, czekajacy na nakhlucia, mogli sobie poprzeglada¢ literature
przedmiotu.

Ciekawe, ze to, co jeszcze godzine temu mogloby mi sie wydac
odpychajace, nabrato logiki usprawiedliwionej przekonaniem. Ludzie tacy
jak Pit i prawdopodobnie jego klienci byli poza normami spotecznymi w
tym sensie, ze odrzucali wszystko, co odbierato czlowiekowi prawo do
bycia, kim i czym chce. Ten umarly czlowiek, ktorego skrawek ciata
przyniostam w stoiku, wydawat sie tu zupelnie nie na miejscu. W kims, kto
nosi ubrania od Armaniego i buty z krokodylej skory, nie znalaztoby sie nic
buntowniczego ani kontrkulturowego.

— Jak pan w to wszed}? — spytatam wiasciciela salonu.

Chuck zaczat oglada¢ wzory, jakby zwiedzal muzeum. Polozylam
torebke na ladzie obok kasy.

— Graffiti — wyjasnit Pit. — Duzo z tego jest w moim stylu, troche jak u
Grime’a z Primal Urge w San Francisco, chociaz nie mowie, Ze jestem tak
dobry jak on. Ale jesli polaczy¢ jasne obrazy typu graffiti ze starg szkolg
wyrazniejszych linii, to bedzie moj styl.

Stukngl palcem w oprawiong w ramki fotografie nagiej kobiety,
usmiechajacej sie chytrze, z prowokujaco skrzyzowanymi na piersiach

rekami. Na brzuchu miata latarnie morska na tle zachodu stonca.



— Na przykiad ta dama tutaj — powiedziat. — Przychodzi z chlopakiem i
mowi, zZe dostaje tatuaz w prezencie na urodziny. Zaczyna od malenkiego
motylka na biodrze, Smiertelnie przerazona. A potem przychodzi co tydzien
pO Nowy.

— Dlaczego? — spytatam.

— To uzaleznia.

— Wiekszos¢ ludzi ma wiecej niz jeden?

— Ci, ktérzy maja tylko jeden, chca go gdzies schowac, zwykle tak, zeby
byt niewidoczny. Jak serduszko na posladku albo na piersi. Inaczej mowiac,
ten jedyny tatuaz ma specjalne znaczenie. Chyba ze kto$ dat go sobie zrobic
po pijaku, co sie tez zdarza, ale nie w moim zak}adzie. Nie tkne nikogo, kto
zalatuje alkoholem.

— Gdyby ktos miat tylko jeden tatuaz, o ile jestem w stanie to stwierdzic,
na plecach, to czy uznalby go pan za wazny? Moze znaczyC coS wiecej niz
wyglup lub efekt upojenia alkoholowego? — spytatam.

— Uwazalbym, ze tak. Plecy wida¢, chyba ze kto$ nigdy nie zdejmuje
koszuli. Tak, mysle, ze to moglo co$S oznacza¢. — Popatrzyl na torbe
ustawiong na blacie. — Wiec ten tatuaz pochodzi z plecow faceta?

— Dwie okragle, zolte plamki, o Srednicy mniej wiecej tebka od
gwozdzia.

Pit stal w milczeniu, z twarzqa wykrzywiong jak w wielkim bolu.

— Czy majq Zrenice, tak jak oczy? — spytat.

— Nie — odpowiedzialam, zerkajac, czy Chuck jest w zasiegu stuchu.
Siedzial na kanapie, przegladajac magazyn.

— Kurcze — zaklal moj ekspert — to dopiero trudne. Nie ma Zrenic. Nie
moge sobie przypomnie¢ niczego bez Zrenic, jesli ma to by¢ jakieS zwierze
czy ptak. Wydaje mi sie, ze nie jest to gotowy rysunek, tylko specjalne

zamoOwienie.



Rozlozyl rece, ukazujac calg symfonie najrozniejszych wzordow.

— To wszystko gotowe szablony — powiedzial — w odrdznieniu od tatuazy
bedacych oryginalnym dzielem artysty, takiego jak Grime. Jak mowie,
patrzac na tatuaz, mozna rozpoznaC konkretny styl. Tak rézny, jak van
Gogh i Picasso. Ja na przykiad potrafie odr6zni¢ Jacka Rudy’ego czy Tin
Tina wszedzie, to najpiekniejsza szara robota, jakg mozna zobaczyc.

Poprowadzil mnie przez salon, ktory wygladal jak typowy gabinet
lekarski. Wyposazony byl w autoklaw, urzadzenie czyszczace
ultradZwiekami, mydto chirurgiczne, opatrunki, mas¢ z witaminami A+D,
szpatutki laryngologiczne i paczki igiet jednorazowych w duzych szklanych
stoikach. Wlasciwe urzadzenie do tatuazu wygladato podobnie jak sprzet do
elektrolizy. Stat tam rowniez wozeczek z buteleczkami farb w jaskrawych
kolorach i przykrywki, zeby je wymiesza¢. Na samym srodku znajdowat sie
fotel ginekologiczny. Przypuszczam, ze dzieki jego strzemionom latwiej
bylo pracowac nad nogami czy innymi czeSciami ciala, o ktorych wolatam
nie myslec.

Pit roztozyt na blacie recznik i wilozyliSmy rekawiczki. Wiaczyt i
przysungt lampe chirurgiczng, a ja odkrecitam stoik i natychmiast owionat
mnie zapach formaliny. Kawatek skoéry, ktory wyjelam, byt jak z gumy, z
tkankg zachowang na state. Pit wzigl go ode mnie i uniost pod Swiatlo.
Obracat rysunek na rézne strony i przygladat sie mu przez lupe.

— No tak — powiedzial. — Widze te kropy. Taa, sq pazury, czepiajace sie
gatezi. Jezeli sie w wyobrazni oddali ten obrazek od tla, widaC piora na
ogonie.

— Ptak?

— Jasne, ze ptak — odpowiedzial. — Moze sowa. Wie pani, najpierw na
cztowieka wyskakuja te oczy. Mysle, ze kiedys byly wieksze. Poznac to po
takich cieniach dookota. O, tutaj. Widzi pani?



— Nie.

— Bardzo stabe. Oczy majq ciemne otoczki, nierowne i niezbyt wprawnie
narysowane. KtoS wyraznie starat sie je zmniejszyC. Poza krawedzig ptaka
rozchodzg sie takie paseczki. Tego nie zauwazy ktos, kto nie miat nigdy do
czynienia z tatuazem, bo jest strasznie ciemne, w ztym stanie. Ale jesli sie
bardzo dokladnie przyjrzec¢, wida¢, ze wokot oczu, czy jak je nazwiemy,
znajduja sie ciemniejsze i grubsze obwddki. Zote kropki sq nieudolng
proba zamienienia ich na oczy sowy.

Zaczynatam widzie¢ paseczki, piora w ciemnym odcieniu, jak je opisal, i
ciemne obwodki wokot zottych oczu, jakby ktos usitowatl je zmniejszyc.

— Ktos miat co$ z zéttymi kropkami, co przestalo mu sie podobac, i kazat
sobie na to potozyC co$ innego — tlumaczy}t Pit. — Poniewaz wierzchnia
warstwa skory zeszta, wiekszos¢ nowego rysunku, sowy, tez znikta. Chyba
w tym wypadku igla nie weszta tak gleboko, jak przy pierwszym tatuazu.
Ale zolte kropki weszly naprawde gleboko. Glebiej, niz potrzeba, co
oznacza, ze mamy do czynienia z dwoma réznymi artystami. — Badatl
jeszcze kawalek skory. — Nigdy nie udaje sie do konca zakry¢ starego
tatuazu — podsumowat. — Ale jesli sie na tym znasz, mozesz tak narysowac
nowy na istniejgcym i dookota, ze odwroci sie od niego uwage. Mysle, ze
mozna to nazwac iluzja optyczna.

— Czy mozemy w jaki$ sposéb sie dowiedzieC, czescig jakiego rysunku
byly te zotte oczy?

Pit westchnagt zmartwiony.

— Szkoda, cholera, ze jest w takim kiepskim stanie — mruknat, kladac
skore na recznik i mrugajac powiekami. — Ludzie, te smrody czlowieka
wykoncza. Jak pani przy tym pracuje caly czas?

— Bardzo, bardzo ostroznie — odpowiedzialam. — Czy moglabym

skorzystac z panskiego telefonu?



— Prosze bardzo.

Weszlam za lade, wpatrujac sie niepewnie w Taxi, ktora siadla na swym
postaniu. Patrzyla na mnie, jakby chciata sie przekona¢, czy wykonam ten
jeden ruch, ktory jej sie nie spodoba.

— W porzadku — odezwatam sie do niej tagodnie. — Pit? Czy moge
zadzwonic do kogos na pager i poda¢ panski numer?

— To nie tajemnica. Prosze bardzo.

— Grzeczny piesek — zachecatam Taxi, zeby taka byla, gdy obchodzitam
lade, chcac sie dostac do telefonu.

Jej mate, tepe oczka przypominaty mi oczy rekina, a gruby i trojkatny
leb — weza. Wygladala na jakiegoS prymitywnego stwora, ktory nie ulegt
ewolucji od najdawniejszych czaséw i przypomnialo mi sie, co bylo
napisane na pudle wewnatrz kontenera.

— Czy to moéglby byc¢ wilk? — spytatam Pita. — Albo wrecz wilkotak? Pit
znow westchnat. Pracowity weekend pozostawit mu slady w postaci sincow
pod oczami.

— Coz, wilki sg dosyC popularne. Wie pani, instynkt stadny, samotny
wilk. Ale trudno cos takiego przykry¢ ptakiem, sowq czy innym.

— Taaa — odezwat sie w stuchawce gtos Marina.

— Cholera, to mogiby by¢ kojot, pies, kot — myslal glosno Pit. —
Wszystko, co ma futro i zotte oczy. Musialoby by¢ mate, zeby zakry¢ to
sowq. Naprawde malutkie.

— Kto, do diabta mowi cos$ o futrze? — spytal niegrzecznie detektyw.

Wyjasnitam mu, gdzie jestem i dlaczego, a Pit przez caly ten czas
pokazywal mi wzory wszystkiego, co ma siersc.

— Wspaniale. — Marino od razu sie wsciekt. — Skoro tam jesteS, moze bys
sobie od razu co$ wytatuowata?

— Chyba innym razem.



— Nie moge uwierzy¢, ze mogltas pojecha¢ sama do salonu tatuazu. Czy
masz pojecie, jacy ludzie tam chodzq? Handlarze narkotykéw, recydywisci
na przepustkach, cztonkowie gangow motocyklowych.

— Ale on jest w porzadku.

— O nie, nie w porzadku! — wybuchnat kapitan.

Byt wsciekly na coS wiecej niz tylko na mojq wizyte w salonie tatuazu.

— Co sie stato, Marino?

— Nic, chyba Ze uznasz zawieszenie bez wynagrodzenia jako cos$, co sie
stato.

— Nie ma zadnego powodu do tego — oSwiadczytam ze ztoScia, chociaz
czutam, ze do tego dojdzie.

— Bray uwaza, ze jest. Chyba zepsulem jej wczoraj wieczorem kolacje.
Mowi, ze jezeli zrobie jeszcze jedna rzecz, wylatuje. Ale jest tez dobra
wiadomos$¢: mam zabawe jak cholera, bo zastanawiam sie, co zrobie jako te
jedna rzecz.

— Hej! Co$ pani pokaze! — zawotal do mnie Pit z przeciwleglego kranca
pokoju.

— Zastanowimy sie nad tym — obiecalam Marinowi.

— Taa.

Oczy Taxi S$ledzily kazdy moj ruch, gdy odlozylam shuchawke i
przechodzitam obok postania. Przebiegtam wzrokiem szablony wiszace na
Scianie i poczulam sie jeszcze gorzej. Tak bardzo chciatam, zeby tatuaz
okazat sie wilkiem albo malutkim wilkolakiem, a prawdopodobnie bylo to
co$ zupelnie innego. Nie znositam pytan pozostajacych bez odpowiedzi,
gdy nauka i racjonalne myslenie dochodzity tylko do pewnego momentu, a
dalej sie wycofywaly. Nie pamietam juz od dawna, zebym czula sie tak
zniechecona i niepewna. Wydawalo mi sie, ze Sciana na mnie napiera, a

wszystkie te wzory wyskakujg jak demony. Serca przebite strzala, czaszki,



nagrobki, szkielety, straszliwe stwory i wampiry tanczyly wokol mnie
taniec Smierci.

— Dlaczego ludzie chca na sobie nosic sSmierc? — powiedziatam glosno, a
Taxi uniosta glowe. — Czy zycie z nig to nie dosy¢? Dlaczego ktos chce
spedzic reszte zycia, patrzac na wizerunek Smierci na wlasnym ramieniu?

Pit wzruszyt ramionami i wecale sie nie przejmowal tym, ze
kwestionowatam sens jego sztuki.

— Widzi pani, pani doktor — wyjasnit — jak sie cztowiek zastanowi, to nie
ma sie czego bac, tylko strachu. Wiec ludzie chcq mie¢ tatuaze ze Smiercia,
zeby sie nie ba¢ samej Smierci. Tak jak ludzie, ktorzy bojaq sie wezy,
dotykajq ich potem w zoo. Pani tez na swoj sposob zyje na co dzien ze
Smiercig — powiedzial do mnie. — Nie uwaza pani, ze bardziej by sie jej
obawiata, gdyby nie miala z nig codziennie do czynienia? — Nie
wiedzialam, co na to odpowiedzie¢. — Ma pani z sobg w stoiku kawatek
skory trupa i nie boi sie pani. Ale kto$ inny, kto by tu wszedl, na ten widok
pewnie by zaczalt krzyczec albo zwymiotowat. Nie jestem psychologiem —
ciggnat dalej, Zujac gume z zapamietaniem — ale jest jaki$S wazny element w
tym, co cztowiek chce mie¢ na stale wyrysowane na wiasnym ciele. Niech
pani wezmie tego umartego. Ta sowa coS o nim mowi, o tym, co go
nurtowato. Przede wszystkim, czego sie lekal i co moze by¢ wazniejsze od
tego, co mial pod sowa.

— Wydawaloby sie wiec, ze wiekszos¢ pana klientow boi sie ksztatltnych
nagich kobiet — skomentowatam.

Pit zut gume, myslac, jak wybrnac z tego, co powiedziatam.

— O tym nie mySlalem, ale mi pasuje. Wiekszos¢ tych facetow z
golasami wszedzie naprawde boi sie kobiet. Boja sie uczucia.

Chuck wiaczyt telewizje i ogladal Rosie O’Donnell, przykreciwszy

dzwiek. Widzialam tysigce tatuazy na ludzkich ciatach, ale nigdy nie



myslalam o nich jako symbolach strachu. Pit poklepat wieczko stoika z
formaling.
— Ten facet sie czego$ bat — oSwiadczyt. — Wyglada na to, ze miat

powad.



Rozdziat 23

Kiedy dotartam do domu, zdazytam tylko powiesi¢ plaszcz i rzucic
teczke koto drzwi, gdy zadzwonit telefon. Bylo dwadzieScia po 6smej i
mojq pierwszqa mysS$lg bylo: Lucy. Jedyna informacja, jaka dostatam,
dotyczyla przewiezienia Jo do kliniki Akademii Medyczne] Wirginii
podczas weekendu. Bylam przerazona i mialam zal do mojej siostrzenicy.
Niezaleznie od wszystkich zalecen i przepisow Lucy mogla sie ze mng
skontaktowa¢. Mogla da¢ mi znac, ze z nig i Jo wszystko w porzadku, a
takze powiedziec¢, gdzie jest.

Szybko ztapalam za stuchawke i poczutam sie jednoczesnie zdziwiona i
zaklopotana, gdy ustyszalam glos bytego zastepcy komendanta, Ala
Carsona. Wiedzialam, ze nie kontaktowalby sie ze mna, zwlaszcza w domu,
gdyby nie wydarzyto sie cos naprawde waznego.

— Nie powinienem tego robic, ale ktoS powinien — odezwat sie z miejsca.
— Bylo zabojstwo w Quik Cary. To sklep osiedlowy w bok od Cary, koto
Libbie. Wie pani, o ktérym mowie? Takie miejsce spotkan sasiadow. —
Mowit szybko i nerwowo. Wydawat sie przerazony.

— Tak — odpowiedziatam. — To niedaleko ode mnie. Wzielam tabliczke
do notatek i zaczelam pisac.

— Ewidentny rabunek. Kto$ wszedl, oproznit szuflade i zastrzelit

kasjerke.



Przypomniatam sobie kasete, widziang wczoraj.

— Kiedy sie to stalo? — zapytatam.

— Sadzimy, ze zostala zastrzelona nie dalej niz godzine temu. Dzwonie
do pani osobiscie, bo pani biuro jeszcze o tym nie wie. — Zamilklam, gdyz
nie bardzo rozumialam, o czym mowi. To nie bylo mozliwe. —
Zatelefonowatem tez do Marina — ciggnat. — Chyba juz nic wiecej nie moga
mi zrobic.

— Zaraz, co pan ma na mysli, mowiac, Ze moje biuro jeszcze o tym nie
wie? — spytatam.

— Policja ma teraz przykazane, zeby nie zawiadamia¢ Urzedu Glownego
Koronera, poki nie skonczymy ogledzin miejsca zdarzenia. Poki technicy
nie zrobig swego, a oni dopiero tam jada. Wiec to moze jeszcze trwac
godzinami...

— A skad sie to, do diabta, wzielo? — spytatam, chociaz wiedziatam.

— Pani doktor, wlasciwie zostatem zmuszony do rezygnacji, choc i tak
bym to zrobit — powiedzial Carson. — Nastgpity zmiany, ktorych nie moge
zaakceptowac. Wie pani przeciez, ze moi ludzie Swietnie sie dogadywali z
pani biurem. Ale Bray wepchnela tu nowych pracownikéw. Juz to, co
zrobita z Marinem, wystarcza, zebym odszed}. Najwazniejsze jednak jest to,
Ze w ciggu miesigca mamy juz drugie zabdjstwo w sklepie osiedlowym. Nie
chciatbym czego$ przegapic. Jesli to byt ten sam facet, zrobi to znowu.

Zadzwonitam do Fieldinga do domu i powiedziatam, co sie dzieje.

— I chcesz, zebym...? — zaczal mowic.

— Nie — przerwatam. — Juz tam jade. Chca nas wyrolowac, Jack.

Jechatam szybko. Bruce Springsteen Spiewat ,,Santa Claus is coming to
town”, a ja myslalam o Diane Bray. Nigdy przedtem nikogo nie
nienawidzitam. NienawiSC to trucizna i zawsze sie przed nig bronitam.

Nienawidzi¢ — oznaczalo przegra¢, a nie moglam sobie teraz na to



pozwoli¢. W radiu nadawano wiadomosci. Zabdjstwo byto tematem numer
jeden, przekazywanym na zywo z miejsca zbrodni.

— ...Co jest juz drugim morderstwem w sklepie osiedlowym w ciggu
trzech tygodni. Pani komendant Bray, co pani nam moze na ten temat
powiedziec?

— Szczegoly na razie sg nieznane — ustyszalam jej glos w swoim
samochodzie. — Wiemy na pewno, Ze kilka godzin temu niezidentyfikowany
osobnik wszed! tu, do Quik Cary, obrabowat kase i zastrzelit kasjerke.

Zadzwonit moj telefon.

— Gdzie jestes? — spytat Marino.

— Zblizam sie do Libbie.

— Ja sie zatrzymam na parkingu Cary Town. Musze ci powiedzie¢, o co
chodzi, bo o tej porze nikt tam na miejscu nic ci nie powie.

— Zobaczymy.

Po kilku minutach skrecitam do matego centrum handlowego i
zaparkowatam przed sklepem jubilerskim Schwarzchild, gdzie siedziat juz
Marino w ciezaréwce. Po chwili by} w moim samochodzie, ubrany w
dzinsy, sznurowane buty i krotki kozuszek, tysy jak jego glowa, z zepsutym
suwakiem. Wypachnit sie doktadnie woda kolonska, co oznaczalo, ze pit
piwo. Wyrzucit przez okno niedopatek i czerwony popiot poszybowal w
noc.

— Wszystko pod kontrola — oswiadczyt ironicznie. — Anderson na
miejscu przestepstwa.

— I Bray.

— Ona odbywa konferencje prasowa przed sklepem — poinformowat
mnie Marino z obrzydzeniem. — Chodzmy.

Podjechalam pod Cary Street.



— Zacznijmy od tego — powiedzial. — Ten dupek strzela do niej przy
ladzie, w glowe. Wydaje sie, zZe potem wywiesza napis ,,zamkniete”, rygluje
drzwi od Srodka, ciagnie jg na zaplecze i bije z catych sit.

— Zastrzelit ja, a potem pobit?

—Tak.

— Kto zawiadomit policje? — spytatam.

— O dziewietnastej szesnascie wiaczyt sie alarm anty wlamaniowy.
Drzwi od tylu sa zamkniete, nawet gdy sklep jest czynny. Policjanci
przyjechali, zobaczyli, Zze drzwi wejSciowe sq zamkniete i wisi ten napis,
jak mowitem. Wiec idq z drugiej strony, znajdujg tylne drzwi otwarte,
wchodza, a ona lezy tam na podlodze i wszedzie pelno krwi. Na razie
zidentyfikowana jako Kim Luong, trzydzieSci piec lat, Azjatka.

Zastepca komendanta na dobre zdominowata wiadomosci.

— Mowila pani co$ przedtem o Swiadku? — spytat jg reporter.

— Tylko tyle, ze pewien obywatel poinformowat nas, iz widzial w tej
okolicy jakiegos mezczyzne, ubranego na ciemno, mniej wiecej w czasie,
kiedy jak przypuszczamy, popetniono zabojstwo — opowiadata Diane Bray.
— Zniknat w pobliskiej uliczce. Osoba, ktéra nas zawiadomita, nie widziata
zbyt dokladnie. Mamy nadzieje, ze jesli ktokolwiek cos$ dostrzegl, zadzwoni
do nas. Kazdy szczegot jest wazny. Musimy wspdélnie chronic
spoteczenstwo.

— Co ona wyprawia? Kandyduje na prezydenta? — spytat Marino.

— Czy w sklepie jest gdzies$ sejf? — zapytatam go.

— Z tyhly, tam, gdzie znaleziono cialo. Nie zostal otwarty. Tak mnie w
kazdym razie poinformowano.

— A kamera wideo?

— Nie. Moze sie nauczyl po tym, jak zalatwil Ganta, i dziala tylko w

takich miejscach, gdzie mu nie zrobig numeru z ukryta kamera.



— Moze.

Oboje wiedzieliSmy, ze to tylko probne zalozenia, ale Marino starat sie
bardzo, bo nie chciat zrezygnowac ze swej pracy.

— Carson ci to wszystko powiedzial? — zapytatam.

— To nie gliniarze mnie zawiesili. Wiem juz, ze twoim zdaniem sposob
dzialania tym razem jest troche inny, ale to nie nauka, pani doktor, wiesz o
tym.

Benton mial zwyczaj nam tak mowi¢ z tym swoim wymuszonym
usmiechem. Byt specjalista od portretow psychologicznych, ekspertem od
modus operandi i przewidywania dzialan przestepcow. Ale kazde
przestepstwo ma wlasng, specjalng metode, poniewaz kazda ofiara jest inna.
Okolicznosci i nastroje tez moga by¢ rézne, nawet pogoda, a zabojca czesto
modyfikuje swoj sposéb postepowania. Benton narzekat na hollywoodzkie
przedstawianie tego, co potrafig zrobi¢ naukowcy behawiorysci. On nie byt
jasnowidzem, a niebezpieczne jednostki nie sq sterowane programem
komputerowym.

— Moze go wkurzyla albo cos takiego — ciggnal Marino. — Moze miat
wiasnie jakas nieprzyjemng rozmowe z matka, kto to, do diabta, wie?

— Co sie stanie, jesli ludzie tacy jak Al Carson nie beda juz do ciebie
dzwonili?

— Ta sprawa jest moja — oswiadczyl, jakby mnie w ogole nie styszat. —
Gant to byla moja sprawa, wiec i ta jest, jakkolwiek by na to patrze¢. Nawet
jesli to nie ten sam zabdjca, kto bedzie to wiedzial wczesSniej ode mnie,
skoro ja wiem najwiecej na ten temat?

— Nie mozesz zawsze pchaC sie z dwiema nabitymi lufami -
powiedzialam. — Z Bray to sie nie sprawdzi. Musisz wymysli¢ jakis sposob,
zeby jej sie oplacalo ciebie tolerowa¢, a najlepiej wymysl to w ciggu

najblizszych pieciu minut.



Milczal, gdy skrecitam w Libbie Avenue.

— Jeste$ inteligentny, Marino — dodatam. — Rusz gltowa. Tu nie chodzi o
czyjes ego czy ambicje, tylko o zabitg kobiete.

— Cholera. Co sie, do diabta, porobito z ludzmi?

Quik Cary, nieduzy sklep, bez ozdobnego frontu, nie stal obok stacji
benzynowej, nie mial jaskrawego oSwietlenia i nie znajdowal sie w
atrakcyjnym, przyciggajacym klientow miejscu. Oprocz Swiat byt otwarty
tylko do szostej.

Na parkingu kiebil sie czerwono-niebieski thum, a wsrod huczacych
silnikéw, policjantow i grupy ratownikow krolowata Diane Bray w aureoli
lamp telewizyjnych. Miata na sobie dluga, czerwona peleryne i pantofle na
wysokich obcasach, a brylantowe kolczyki btyskaty przy kazdym ruchu jej
pieknej glowy. Najwidoczniej wilasnie wybiegla z jakiegos wytwornego
przyjecia.

Gdy wyjmowalam z bagaznika swojg walizeczke ze sprzetem, zaczat
padac¢ deszcz ze Sniegiem. Bray zauwazyla mnie wczesniej niz media, po
czym jej wzrok pad} na Marina i na twarzy pojawil sie gniew.

— ...Nie podacie tego do wiadomosci, poki nie zostanie powiadomiona jej
rodzina — mowila dziennikarzom.

— A teraz patrz — mruknat detektyw pod nosem.

Szed} z widocznym pospiechem w kierunku sklepu i zrobit coS, co nie
zdarzylo mu sie nigdy przedtem. Wiladowal sie Swiadomie w zasadzke
reporterow. Posunat sie nawet do tego, zeby wyciagnac¢ na ich oczach swoja
krotkofalowke, dajac wszem i wobec do zrozumienia, Ze on kieruje sprawa
i zna wiele sekretow.

— Jestes tam, dwa-zero-dwa? — doszedl do mnie jego glos, gdy
zamykalam samochaod.

— Dziesie¢-cztery — odezwat sie glos w odpowiedzi.



— Od frontu, wchodze — mrukngt Marino.

— Do zobaczenia.

Natychmiast otoczylo go co najmniej dziesieciu reporterow i
kamerzystow. Poruszali sie zdumiewajaco szybko.

— Kapitan Marino?

— Kapitanie Marino!

— Czy duzo pieniedzy ukradziono?

Detektyw ich nie przepedzil. Oczy Diane Bray przesuwatly sie po jego
twarzy jak pazury, a uwaga wszystkich skupiona byta na nim, na cztowieku,
ktorego juz miazdzyla stopa.

— Czy trzymali w kasie mniej niz szeScdziesiat dolarow, jak inne tego
rodzaju placowki?

— Czy uwaza pan, ze te sklepy powinny mieC ochrone w okresie
przedswigtecznym?

Marino, nieogolony i peten piwa, popatrzyt w kamery i powiedziat:

— Gdyby to byl méj sklep, na pewno bym tak zrobit.

Zamkneltam samochdd. Diane Bray szta juz w moja strone.

— Wiec przypisuje pan te dwa zabojstwa okresowi przedSwigtecznemu? —
spytat Marina kolejny reporter.

— Przypisuje je jakiemus$ gnojkowi z zimng krwiq i bez sumienia. Zrobi
to znowu — odrzek! kapitan. — A my musimy go powstrzymac i probujemy
to zrobic.

Bray dopadla mnie, gdy staralam sie oming¢ samochody policyjne.
Otulita sie peleryna i byta tak samo zimna i ostra, jak pogoda.

— Dlaczego pozwala mu pani to robi¢? — spytala.

Zatrzymatam sie i popatrzylam Diane w oczy, wydychajac pare jak z

lokomotywy, ktora zaraz jq przejedzie:



— ,Pozwoli¢” to nie jest stowo, ktérego mozna uzy¢ w odniesieniu do
Marina — odpartam. — Chyba doswiadcza pani tego na swojej skorze.

Jakis reporter z lokalnego szmatlawca uniost glos, przekrzykujac innych:

— Kapitanie Marino! Na mieScie mowig, Ze nie jest pan juz detektywem.
Co pan tu robi?

— Zastepca komendanta Bray zlecila mi zadanie specjalne — oznajmit
ponuro Marino do mikrofonéw. — Bede prowadzit to dochodzenie.

— Jest skonczony — oswiadczyta mi Bray.

— Nie odejdzie po cichu. W zyciu jeszcze nie styszala pani takiego

hatasu, jaki zrobi — uprzedzitam ja, odchodzac.



Rozdzial 24

Marino czekal na mnie przed gléwnym wejSciem do sklepu. Gdy
weszlismy do Srodka, pierwszg osoba, jaka zauwazyliSmy, byla detektyw
Anderson. Stata przy ladzie, zawijajac w bragzowy papier pustg szuflade od
kasy, a technik Al Eggleston posypywat klawiature proszkiem, zeby zdjac¢
odciski palcow. Rene wygladala na zdumiong i nieszczesliwa, gdy nas
zobaczyla.

— Co tu robisz? — rzucila sie na Marina.

— Wpadlem po pare puszek piwa. Jak leci, Eggleston?

— Po staremu, Pete.

— Nie jesteSmy jeszcze gotowi, aby panig tu wpusci¢ — powiedziata do
mnie Anderson.

Zignorowalam jg i zaczelam sie zastanawiac, ile szkody zdazyla juz
wyrzadzi¢. Dzieki Bogu, najwazniejsza robote robil Eggleston.
Natychmiast zauwazytam za ladg przewrocone krzesto.

— Czy to krzesto tak lezalo, gdy przyjechala policja? — spytalam
Egglestona.

— O ile wiem, to tak.

Anderson nagle wyszta ze sklepu, pewnie poszukac szefowej.

— Aha — odezwat sie Marino. — Ploteczki.

— Nie zartuj.



Na Scianie za ladg widniaty tuki krwi od krwotoku tetniczego.

— Ciesze sie, ze tu jeste$, Pete, ale to jak draznienie kijem weza. Slad
ciggnat sie wokot lady i przez najszersze przejscie, najdalej od wejscia do
sklepu.

— Marino, chodz tutaj — poprositam.

— Hej, Eggleston, zobacz, czy nie znajdziesz gdzies tam DNA tego
faceta. W16z do buteleczki i moze w laboratorium wyhodujemy jego klona
— odezwat sie detektyw, podchodzac do mnie. — Wtedy bedziemy wiedzieli,
kto to, do cholery, jest.

— Jestes bombowym naukowcem, Pete.

Wskazatam na tuki krwi powstate na skutek skurczowego rytmu serca
Kim Luong, gdy wykrwawiala sie na SmierC przez tetnice szyjna. Krew
byla réwniez na podlodze i rozprysnela sie na jakieS szesC metrow na
potkach z papierem toaletowym, recznikami papierowymi i innymi
artykutami domowymi.

— Jezus Maria — jeknat Marino, gdy zrozumial, co to oznaczalo. —
Ciagnat ja caly czas, kiedy tryskata z niej krew?

— Tak.

— Jak dlugo mogla przezyc przy takim krwawieniu?

— Kilka minut — odpowiedziatam. — Najwyzej dziesiec.

Nie pozostawila juz wiecej sladow, procz waskich, réwnoleglych smug
od wlosow i palcow, ktore zabrudzily sie krwig. Wyobrazilam sobie
zabojce, jak ciaggnie kobiete za nogi, jej rozlozone ramiona wygladaja
niczym skrzydta ptaka, a wlosy jak pidra.

— Trzymat ofiare za kostki — dodatam. — Ma dhugie wiosy.

Detektyw Anderson znéw pojawita sie w poblizu. Nie znositam sytuacji,
kiedy musiatam sie pilnowac z kazdym stowem, jakie wypowiadatam w

obecnosci policji. Ale tak bywalo. W ciggu tylu lat wielokrotnie



pracowatam z funkcjonariuszami, ktorzy bywali Zrodtem przeciekow, wiec
nie pozostawato mi nic innego, tylko traktowac ich jak wrogow.

— Na pewno nie umarla natychmiast — dodat Marino.

— Dziura w tetnicy nie uSmierca natychmiast. Mozna mie¢ poderzniete
gardlo i jeszcze zadzwoni¢ na policje. Nie musiata zostaC natychmiast
unieruchomiona, ale najwidoczniej byta.

Slady krwi stawaly sie coraz slabsze i znajdowaly sie coraz nizej, w
miare jak szliSmy na zaplecze. Malenkie krople juz zaschly, wieksze
dopiero sie Scinaly. RuszyliSmy ich tropem wzdluz chlodziarek z piwem i
przez drzwi prowadzace do magazynu, gdzie drugi technik, Gary Ham,
pracowal na kolanach, podczas gdy inny funkcjonariusz robit zdjecia. Obaj
odwroceni byli tylem do nas.

Kiedy stanelam obok nich, zdumiatam sie. Kim Luong miata dzinsy i
majtki Sciggniete do kolan i wsuniety w odbyt termometr chemiczny. Ham
spojrzal na mnie i zamarl, jak kto$ przylapany na kradziezy. PracowalisSmy
razem od lat.

— Co ty tu, do diabta, wyrabiasz? — odezwalam sie do niego takim tonem,
jakiego nigdy jeszcze u mnie nie styszat.

— Mierze jej temperature, pani doktor — odrzekt Ham.

— Czy pobrates wymaz, zanim wilozyles termometr — pytalam dalej tak
samo wscieklym tonem.

Marino obszed}l mnie i teraz tez patrzyt na ciato. Ham sie zawahat.

— Nie, nie zrobitem tego.

— Spieprzaj! — warknat moj przyjaciel.

Ham byt wysokim, sympatycznym mezczyzng po trzydziestce, o
ciemnych wlosach i brazowych oczach otoczonych dlugimi rzesami.

Zdarzalo sie, ze tacy jak on, majac pewne doswiadczenie, ulegali pokusie i



wierzyli, ze mogg wykonywac¢ zadania lekarza sagdowego i koronera. Ale
Ham zawsze sie pilnowat, zawsze okazywat szacunek naszej pracy.

— A jak bede miala interpretowaC obecnos¢ skaleczen po tym, gdy
wprowadzite$ twardy przedmiot w jeden z otworow w ciele? — zapytatam.
Glosno przetknat sline. — Jesli znajde zadrasniecie w jej odbycie, czy bede
mogla przysigc w sadzie, ze to nie od termometru? A jeSli nie bedziesz
mogt udowodnic sterylnosci swego sprzetu, pobranie jakiegokolwiek DNA
tez bedzie kwestionowane. — Ham zrobil sie czerwony. — Czy macie
pojecie, ile artefaktbw wprowadziliScie na miejsce przestepstwa,
funkcjonariuszu Ham? — spytatam.

— Bylem bardzo ostrozny.

— A teraz prosze usungc sie z drogi. Natychmiast.

Otworzytam swoja walizeczke i ze zloscig, jednoczeSnie naciggajac
palce i wygladzajac lateks, wlozylam rekawiczki. Wreczytam Marinowi
latarke i rozejrzalam sie dookota, nim cokolwiek zaczetam robi¢. Magazyn
byt stabo oswietlony, setki szesciopakdw z napojami i piwem, ciggnace sie
na odleglos¢ siedmiu metréw, zostaly spryskane krwig. Kilkanascie
centymetrow od ciala lezaly tampaxy i papierowe reczniki. Dna pudelek
przesigkniete byly krwig. Jak na razie nic nie wskazywato na to, zeby
zabojca interesowat sie tu czymkolwiek, poza swojq ofiara.

Whpatrywalam sie w cialo, zwracajac uwage na kazde przebarwienie i
fakture skory, kazdy efekt piekielnej sztuki zabijania. Niczego jeszcze nie
dotykatam.

— Boze, on ja rzeczywiscie skatowal — odezwat sie policjant, robigcy
zdjecia.

Wygladalo to, jakby jakie$ dzikie zwierze wciggneto ofiare do swojej
nory i tam rozszarpato. Sweter i biustonosz miata porwane, buty i skarpetki

zdjete i rozrzucone. Byla dorodng kobieta, z okazatymi biodrami i biustem.



Jedyng mozliwoscig, zeby sie dowiedzie¢, jak wygladata, okazato sie
zdjecie z jej prawa jazdy, jakie mi pokazano. Kim Luong byla tadna, miata
nieSmiaty usmiech i bltyszczace czarne wiosy.

— Czy miata na sobie spodnie, kiedy ja znaleziono? — spytatam Hama.

— Tak jest.

— A buty i skarpetki?

— Zdjete. Dokladnie tak, jak je pani widzi. Nie dotykaliSmy ich. Nie
musiatam nawet dotykac butow, zeby zobaczy¢, ze sq bardzo zakrwawione.

— Dlaczego zdejmowat jej buty i skarpetki, a nie spodnie? — zapytat
jeden z policjantow.

— Wiasnie, dlaczego ktos miatby zrobic cos tak dziwacznego?

Spojrzatam. Pod stopami tez miata zaschnietg krew.

— Bede musiala jg obejrze¢ w lepszym Swietle, kiedy jg przewieziemy do
prosektorium — powiedziatam.

Rane postrzalowg z przodu szyi widzialam wyraznie. Byl to wlot
pocisku, wiec musiatam lekko obroci¢ glowe denatki, zeby zobaczy¢
miejsce, ktorym kula wyszla, lekko skrzywiona w lewo. To ten pocisk
przebit tetnice szyjna.

— Czy znalezliscie kule? — spytatam.

— Wygrzebatem jedng ze Sciany za ladq — odpowiedziat Ham, unikajqc
mojego wzroku. — Na razie nie odnalaztem zadnej tuski, o ile tu jest.

Nie ma, jesli ofiara zostala zastrzelona z rewolweru. Pistolety wyrzucajq
swoje tuski, co wydaje sie jedyna pozytywna cechg uzywania ich do
dziatalnoSci przestepcze;.

— Gdzie w Scianie? — spytatam.

— Jak pani spojrzy na lade, to troche na lewo od miejsca, w ktorym

statoby krzesto, gdyby ona siedziala przy kasie.



— Wylot kuli tez jest troche na lewo — powiedziatam. — Je$li znajdowali
sie twarzg w twarz, gdy jq zastrzelil, by¢ moze powinniscie poszukiwac
leworecznego zabojcy.

Twarz Kim Luong zostatla zmasakrowana, skéra rozdarta od uderzen,
zadanych jakim$ narzedziem czy narzedziami, ktore dawaly rany o
ksztalcie okraglym i linearnym. Wygladalo na to, ze kobiete bito tez
piesSciami. Kiedy macatam czaszke, szukajac ewentualnych ztaman, pod
palcami poczulam kruszaca sie kos¢. Zeby miata powybijane i wepchniete
do Srodka.

— Poswiec tutaj — polecitam Marinowi.

Ustawit latarke, jak prositam, a ja ostroznie obrocitam glowe ofiary w
prawo, a potem w lewo, macajac czaszke poprzez wlosy, sprawdzajac tyt i
boki szyi. Pokryta byla sincami, jak rowniez tu i tam prostymi
zadrapaniami.

— Czy poza Sciggnieciem jej spodni, zeby zmierzyC temperature, niczego
nie ruszytes? — spytalam Hama, bo musialam wiedzie¢ to na pewno. —
Wygladala tak, jak teraz?

— Poza tym, ze miala dzinsy zapiete na suwak i na guzik, to wlasnie tak —
odpowiedzial. — Jej sweter i biustonosz tez tak wygladaty. — Wskazat reka.
— Rozerwane na samym Srodku.

— Golymi rekami. — Marino przykucnat przy mnie. — Cholera, musi byc¢
mocny. Ona juz nie zyla, jak jq tu zaciggnat, prawda?

— Niezupelnie. Widac reakcje tkanek w postaci sincow.

— Wiec na wszelki wypadek dobija ja — odezwat sie kapitan. — Przeciez
na pewno nie siedziala i nie sprzeczala sie z nim. Nie walczyla. To widac,
nic nie jest przewrocone ani przesuniete. Nie ma zakrwawionych sladow

stop.



— Znali sie — zabrzmiat za mng gtos detektyw Anderson. — To musiat by¢
ktos, kogo znala. Inaczej po prostu by strzelil, zabrat pienigdze i uciek}.

Marino wciaz kleczal przy mnie, z lokciami na kolanach, z jednej reki
zwisala mu latarka. Spojrzal na dziewczyne, jakby miata inteligencje
banana.

— Nie wiedzialem, ze specjalizujesz sie tez w portretach
psychologicznych — powiedziat. — Chodzisz na jakies kursy czy co?

— Marino, czy mogibys$ mi tu posSwiecic¢? — przerwatam. — Nic nie widze.

Swiatlo ukazalo na ciele denatki wzor, ktérego przedtem nie
zauwazylam, bo zajelam sie zranieniami. Prawie kazdy widoczny skrawek
ciala zasmarowany byl krwig, tak jakby ktoS malowal palcami. Krew
zaschia juz i zaczynala pekac. I byly tez wilosy, te same dlugie jasne wiosy,
przyklejone do krwi. Pokazatam je Marinowi. Nachylit sie blizej.

— Cicho — ostrzeglam, kiedy zauwazytam z jego reakcji, ze wie, co mu
pokazuje.

— Nadchodzi szef— oznajmit Eggleston, wchodzac ostroznie do
magazynu.

Pomieszczenie bylo zatloczone i duszne. Wydawalo sie, ze przeszia nad
nim burza z krwawym deszczem.

— Osznurkujemy to — powiedziat do mnie Ham.

— Odnalaztem tuske — pochwalit sie Eggleston detektywowi.

— Jesli chcesz sobie zrobi¢ przerwe, Marino, to ja potrzymam latarke. —
Ham chcial odkupi¢ swdj niewybaczalny grzech.

— Mysdle, ze to zupeknie jasne: lezatla tu, nieruchomo, kiedy on jg bit —
powiedzialam, bo uwazalam, ze sznurkowanie nie jest w tym przypadku
konieczne.

— Po sznurkowaniu bedziemy wiedzie¢ na pewno — obiecat.



Byla to stara, francuska technika, wedlug ktorej jeden koniec sznurka
przyktadano do plamy krwi, a drugi do obliczonego geometrycznie Zrodta
krwawienia. Powtarzano to wiele razy, i w efekcie otrzymywato sie
trojwymiarowy model ze sznurka, ktéry pokazywal, ile uderzen padio i w
jakim miejscu znajdowata sie wtedy ofiara.

— Za duzo tu ludzi — odezwalam sie glosno.

Po twarzy Marina sptywal pot. Czulam goraco jego ciala i won jego
oddechu, gdy tak pracowat obok mnie.

— Przekaz to natychmiast do Interpolu — powiedziatam cicho, zeby nikt
nie ustyszal.

— Nie zartujesz?

— Speer trzydziestkadsemka. Styszates kiedys o tym? — spytal Eggleston
detektywa.

— Taa. Bardzo skuteczne swinstwo. Gold Dot — odrzekl moj towarzysz. —
To w ogdle nie pasuje.

Wyjelam termometr i polozylam go na pudle z papierowymi
talerzykami, aby zmierzy¢ temperature otoczenia.

— Moge powiedzie¢, jak jest, pani doktor — powiedzial Ham. -
DwadzieScia trzy, przecinek dwa. Bardzo ciepto.

Marino poruszat latarka, w miare jak moje rece i wzrok przesuwaly sie
po ciele.

— Normalni ludzie nie kupujg takiej amunicji — wyjasniat. — Mowimy tu
o dziesieciu, jedenastu dolarach za pudetko z dwudziestoma nabojami. Nie
wspomne juz o tym, ze bron nie moze byc¢ byle jaka, bo caly ten interes
wybuchnie ci w rekach.

— Wobec tego bron prawdopodobnie pochodzita z ulicy. — Rene

Anderson nagle znalazla sie obok mnie. — Narkotyki!



— Sprawa wyjasniona — odezwatl sie Marino. — Jezu, dzieki, Anderson.
Hej, ludzie, mozemy wszyscy iS¢ do domu.

Czulam stodkg won krwi Kim Luong, gdy krzepta; surowica oddzielata
sie od hemoglobiny, a krwinki pekaly. Wyciggnelam termometr chemiczny,
ktory wilozyl Ham. Jej temperatura wewnetrzna wynosita 31,4 stopnia.
Podniostam wzrok. W pomieszczeniu znajdowaly sie trzy osoby, oprocz
Marina i mnie. Zaczynala we mnie wzbierac ztosc.

— ZnalezliSmy jej torebke i ptaszcz — opowiadata detektyw Anderson.

— W portfelu bylo szesnascie dolarow, wiec chyba tam nie zagladat. Aha,
a obok lezala papierowa torebka z plastikowym pojemnikiem i widelcem.
Wyglada na to, ze przyniosta z sobg obiad i podgrzata w mikrofalowce.

— Skad wiesz, ze podgrzata? — spytal Marino.

Anderson zostata przylapana. — Dwa i dwa nie zawsze daje dwadziescia
dwa — dodat.

Plama posmiertna byla jeszcze na wczesnym etapie. Szczeka zrobila sie
juz sztywna, miesnie szyi i rak tez.

— Jest zbyt sztywna, zeby nie zyla dopiero od dwoch godzin —
oswiadczytam.

— A od czego to wilasSciwie zalezy? — spytat Eggleston.

— Ja tez sie zawsze zastanawiatem.

— Miatem kiedys jednego takiego w Bon Air...

— Cos ty robit w Bon Air? — spytat funkcjonariusz, robigcy zdjecia.

— To dluga historia. Facet dostat ataku serca podczas uprawiania seksu.
Dziewczyna mysSlata, ze zasnat. Wiec budzi sie rano, a on zimny trup. Nie
chciata, zeby bylo wida¢, ze umarl w ten sposdb, wiec prébowata go
posadzi¢ w fotelu, ale opierat sie o niego, sztywny jak deska do prasowania.

— Powaznie, pani doktor, skad to sie bierze? — spytal Ham.



— Mnie tez zawsze to interesowato — rozlegl sie od drzwi glos Diane
Bray. Stala tam, nie spuszczajqc ze mnie wzroku.

— Kiedy sie umiera, ciatlo przestaje wytwarzac¢ trifosforan adenozyny.
Dlatego sztywnieje — wyjasnitam, nie spojrzawszy nawet na nig. — Marino,
mozesz jg tak potrzymac, zebym zrobita zdjecie?

Przysungt sie blizej mnie i wsungt lewa reke w rekawicy pod bok
denatki, a ja wyjelam aparat. Zrobitam zdjecie okaleczen pod lewa pacha, a
jednoczesnie obliczalam stosunek temperatury ciala do otoczenia, zeby
ustali¢, jak daleko posunely sie plama i stezenie posSmiertne. Styszalam
kroki, pokastywania i ciche glosy. Pocitam sie pod maska.

— Potrzebuje troche miejsca — powiedziatam, ale nikt sie nie ruszyt.
Spojrzatam na Diane Bray i przestalam robic to, czym sie zajmowatam.

— Potrzebuje miejsca — powtdrzytam ostro. — Niech pani wyprowadzi
stad tych ludzi.

Wskazata glowa na wszystkich, procz mnie. Policjanci powrzucali
rekawiczki chirurgiczne do duzej czerwonej torby na niebezpieczne
odpadki biologicznie i wyszli.

— Ty tez. — Te stowa dotyczyly detektyw Anderson.

Marino zachowywat sie, jakby zastepczyni komendanta nie istniala. Ona
za$ nie spuszczala ze mnie wzroku.

— Nie chce wiecej wejs¢ na miejsce zdarzenia w takim stanie — mowitam
do niej, pracujagc. — Ani pani funkcjonariusze, ani pani technicy, nikt,
podkreslam, nikt nie moze dotykac ciala i niczego z nim robi¢, dopoki ja
lub ktorys z moich lekarzy tego nie uczynimy. — Spojrzatam na nig. — Czy
to sobie wyjasnitySmy?

Wydato mi sie, ze myslata nad tym z wielka uwaga. Zatozytam film do
mojego aparatu z trzydziestopieciomilimetrowym obiektywem. Oczy

mialam juz zmeczone, bo bylo tu nedzne sSwiatlo. Wzielam od Marina



latarke i oSwietlitam nig miejsca pod lewa piersig, a pdZniej na prawym
ramieniu. Bray podeszta blizej, zeby zobaczy¢, co robie. Ocierala sie
prawie o mnie. Mieszanka zapachu jej perfum i woni ciala byla
piorunujaca.

— Miejsce przestepstwa nalezy do nas, Kay — powiedziata. — Rozumiem,
7ze w przesztosci nie musialas w ten sposob pracowac, prawdopodobnie
przez caly czas, odkad pracujesz tutaj czy gdziekolwiek indziej. O tym
wiasnie méwitam, kiedy wspominatam...

— Co za bzdety! — rzucit jej w twarz Marino.

— Kapitanie, prosze sie nie wtraca¢ — odpalita.

— To pani nie powinna sie wtracac¢ — podniost glos.

— Pani zastepco komendanta Bray — powiedziatam — wedlug prawa stanu
Wirginia to lekarz sagdowy zajmuje sie zwlokami. Ja jestem odpowiedzialna
za cialo ofiary. — Skonczylam robi¢ zdjecia i napotkalam spojrzenie jej
chlodnych jasnych oczu. — Zwlok nie nalezy dotykac, nie wolno zmieniac
ich polozenia ani w zaden inny sposob ingerowac w sprawe. Czy wyrazitam
sie jasno? — spytatam znowu. Sciagnetam rekawiczki i ze zloscia wrzucilam
je do czerwonej torby. — Pod wzgledem dowodowym to tak, jakby wiasnie
wyciela jej pani serce, zastepco komendanta Bray. — Zamknelam
walizeczke i przekrecitam zamek.

— Pani i prokurator Swietnie sie tu dogadacie — dodal Marino z
wsciektoscia, zsuwajac rekawiczki. — Taka sprawa to jak darmowy obiad. —
Wskazat grubym paluchem na martwa kobiete, jakby to Bray ja zakatowala.
— Wiasnie spowodowata pani to, Ze go nie ztapiemy — wrzeszczat na nig. —
Ty z tymi swoimi gierkami i cycami! Z kim sie pieprzytas, zeby zajs¢ tak
daleko?

Twarz Bray posiniata z wscieklosci.

— Marino! — Zlapatam go za reke.



— Cos$ ci powiem. — Nie dat sie juz powstrzymac, wyrwat reke i dyszat
ciezko jak ranny niedZwiedz. — Ta zmasakrowana twarz nie ma nic
wspolnego z politykq ani wystepami w mediach, ty cholerna, pieprzona
dziwko! A co bys zrobila, gdyby to byta twoja siostra? Cholera, co ja
mowie?

— Marino uniést w gore obsypane talkiem dionie. — Przeciez ty nie masz
zielonego pojecia, co to znaczy wspoétczu¢ komus.

— Marino, zawotlaj ich z powrotem — powiedziatam.

— Kapitan Marino nie bedzie nikogo wotal. — Jej glos zabrzmiat jak
trzasniecie pokrywki metalowego pudetka.

— Co masz zamiar zrobi¢, wyrzuci¢ mnie? — Dalej z nig walczyl. — No,
prosze bardzo. A ja opowiem wszystkim pieprzonym reporterom stad do
Islandii dlaczego.

— Wyrzucenie to za dobre dla ciebie — odparla Diane Bray. — Lepiej,
zebys cierpial, bez zadan i bez pensji. To moze potrwaC bardzo, bardzo
dhugo.

Odeszta, potyskujac swa czerwong peleryng, jak msciwa krolowa, ktora
rozkazala wojskom marsz na nas.

— O nie! — zawotat detektyw na caly glos. — Nic nie zrozumiatas, laluniu.
Zapomniatem ci powiedzie¢, ze to ja zrezygnowalem z tej pieprzonej
roboty.

Wiaczyt krotkofalowke i zawiadomit Hama, ze zespo6t jest tu potrzebny,
a mnie lataly po glowie obliczenia, ktdre sie nie zgadzaly.

— Chyba jej pokazalem, co? — pochwalil sie Marino, ale go nie
stuchatam.

Alarm przeciwwlamaniowy wilaczyt sie o siddmej szesnascie, teraz
dochodzila dziewiata trzydzieSci. Czas zgonu byl zawsze niepewny i peten

przektaman, jesli nie wzielo sie pod uwage wszystkich zmiennych, ale



temperatura ciata Kim Luong, plama i stezenie poSmiertne, a takze stan
rozlanej krwi nie zgadzaly sie z tym, ze nie zyla zaledwie od dwoch godzin.

— Czuje sie, jakby mnie to pomieszczenie Sciskalo — mowil dale;.

— Ona nie zyje od co najmniej czterech czy pieciu godzin —
oswiadczytam glosno.

Otart rekawem spocong twarz. Oczy miat szkliste. Nie mogt usiedziec
spokojnie i wcigz nerwowo poklepywal sie po paczce papierosow w
kieszeni spodni.

— Od pierwszej czy drugiej po potudniu? Zartujesz sobie. To co on robit
caly czas? — Spogladal wcigz ku drzwiom, czekajac, kto nastepny w nich
sie pojawi.

— Mysle, ze wiele rzeczy.

— Cholera, chyba sie wtasnie zatatwilem odmownie — zauwazyt Marino.

Ze sklepu dochodzilo do nas szuranie nog, klekotanie noszy i
przytlumione glosy.

— Moze nie ustyszata twojego ostatniego dyplomatycznego komentarza —
odrzektam. — Moze byloby dobrze, zebys to juz tak zostawit.

— Myslisz, ze dlatego tu tak dlugo sterczal, ze nie chcial wyjs¢ stad w
biaty dzien z krwig na calym ubraniu?

— To chyba nie by} jedyny powod. — Zobaczytam, ze dwaj sanitariusze w
kombinezonach obracali nosze, zeby z nimi przejS¢ przez drzwi. — Tu jest
pelno krwi — powiedziatlam. — Przejdzcie tedy.

— Jezu — odezwat sie jeden z nich.

Wzielam z wneki poskladane jednorazowe przescieradta i Marino
pomogt mi roztozyc¢ je na podtodze.

— UnieScie ja troche — poinstruowalam sanitariuszy — a my podsuniemy

przeécieradio pod cialo. Swietnie.



Lezala na plecach. Skrwawione oczy patrzyly w goére z rozszarpanych
oczodolow. ZaszeleScit nagumowany papier, gdy przykrywatam jg drugim
przescieradtem. UniesliSmy cialo i wsuneliSmy do wisniowego,
zamykanego na suwak worka.

— Na dworze robi sie lodowato — powiadomit nas jeden z sanitariuszy.

Marino przebiegt jeszcze wzrokiem caly sklep, a poZzniej wyjrzat na
parking, gdzie wcigz blyskaly czerwone i niebieskie Swiatelka, ale
zainteresowanie mediow juz opadato. Reporterzy wrocili do swych redakcji
i studiow, pozostali tylko technicy oraz jeden policjant w mundurze.

— No tak — mrukngl Marino. — Ja jestem zawieszony, ale widzisz tu
jakiegos innego detektywa do tej roboty? Powinienem zostawic to wszystko
i iS¢ do diabta!

SzliSmy do mojego samochodu, kiedy nagle wjechat na parking stary
niebieski volkswagen garbus. Silnik zostal wylaczony tak gwattownie, ze
zgrzytneto sprzeglo. Otworzyly sie drzwi od strony kierowcy i wypadia z
nich kilkunastoletnia dziewczyna o jasnej cerze i krétkich ciemnych
wlosach. Podskoczyta do noszy z zapakowanymi zwiokami, ktére wiasnie
wkiadano do karetki, i rzucita sie, jakby chciala zaatakowac sanitariuszy.

— Hej! — zawolal Marino, ruszajac za nia.

Dobiegtla, gdy zamknely sie tylne drzwi. Marino ztapat jg za ramie.

— Pozwolcie mi jg zobaczyc¢! — krzyczata. — Och, prosze mnie puscic!
Pozwoélcie mi jg zobaczyc!

— Nie mozemy tego zrobic, prosze pani — rozlegt sie glos detektywa.

Sanitariusze otworzyli swoje drzwiczki i wsiedli.

— Pozwolcie mi jg zobaczyc!

— Wszystko bedzie dobrze.

— Nie, nie, o prosze, Boze! — Zal wyplywal z niej jak woda z wodospadu.



Marino trzymat ja mocno z tyhu. Silnik dieslowski zaczat warczec i nie
styszalam, co mdj przyjaciel méwil, ale puscit dziewczyne, gdy karetka
odjechata. Placzaca opadia na kolana. Objela dlonmi glowe i patrzyla w
lodowata, pochmurng noc, zawodzac i wykrzykujac imie zakatowanej
kobiety.

Kim! Kim! Kim!



Rozdzial 25

Marino postanowit zosta¢ z Egglestonem i Hamem, ktérzy zupehie
niepotrzebnie taczyli sznurkiem punkty na miejscu zbrodni. Pojechatam do
domu. Drzewa i trawa blyszczaly od lodu i pomyslalam, ze teraz jeszcze
brakowato mi do szczescia, zeby wylaczyli prad. I to wiasnie zastatam.

Kiedy skrecitam w swoje osiedle, wszystkie domy byly ciemne, a Rita,
strazniczka, wygladala, jakby w swojej budce urzadzala seans
spirytystyczny.

— Nie méw mi, ze znowu — powiedziatam.

Za szyba migotaly ptomyki Swiec, gdy wyszla, otulajac sie mocno
stuzbowg kurtka.

— Wysiadl kolo wpdt do dziesiatej — powiedziala, kiwajac glowa. —
Jedyne, co w tym mieScie mamy zapewnione, to 16d.

Moje sasiedztwo wydawalo sie zaciemnione, jakby wybuchta wojna, a
niebo bylo zbyt zachmurzone, zeby zobaczy¢ chocby S§lad ksiezyca. Z
trudem odnalaztam swo6j podjazd i omal sie nie przewrocitam na
oblodzonych schodkach. Trzymatam sie poreczy i zdotalam jako$ znalezc
wiasciwy klucz, aby otworzy¢ drzwi. Alarm przeciwwlamaniowy dziatal,
gdyz miat baterie, ale nie wytrzymalby dluzej niz dwanaScie godzin, a

wylaczenia pradu z powodu oblodzenia trwatly czasem po kilka dni.



Wystukatam swoj kod i nastawilam alarm od nowa. Marzylam o
prysznicu. Mowy nie bylo o tym, zebym weszta do garazu, by wrzucic
ubranie, w ktorym pracowalam, do pralki, a sama mysl, ze musiatabym biec
nago przez ciemny dom pod zimny prysznic, napelnita mnie przerazeniem.
Otaczata mnie zupelna cisza, procz cichego szumu deszczu ze Sniegiem.

Wyszukatam wszelkie mozliwe Swieczki i zaczelam je ustawiaC w
strategicznych punktach domu. Znalaztam latarki. Rozpalitam w kominku i
w koncu wnetrze mojego domu wygladato jak ciemne nisze, miedzy
ktorymi jasnialy stabo potyskujace Swiatetka. Dobrze, ze telefon dziatal,
cho¢ oczywisScie automatyczna sekretarka byta ghucha.

Nie moglam usiedziec spokojnie. W koncu rozebratam sie w sypialni i
umylam myjka. Wlozytam szlafrok i kapcie i zaczelam sie zastanawiac,
czym wypelnic¢ czas, bo nie znositam takiej pustki w glowie. Wyobrazitlam
sobie, ze na sekretarce jest coS od Lucy, a ja nie mam dostepu do tej
wiadomosci. Potem pisatam listy, darlam je i wrzucalam do ognia.
Patrzylam, jak papier bragzowieje na brzegach, zapala sie i robi czarny.
Deszcz ze sniegiem uderzal o dach i szyby, a w domu stawalo sie coraz
zimnie;j.

Noc powoli przechodzita w ranek. Staralam sie zasna¢, ale nie moglam
sie rozgrza¢. Moje mysli wedrowaty od Lucy do Bentona, a w koncu do tej
strasznej sceny, jaka dzis ogladatam. Widzialam krwawiqcg kobiete,
ciggnietg po podtodze, i mate sowie oczka wygladajace z rozkladajacego sie
ciatla. Przewracalam sie z boku na bok. Lucy nie dzwonita.

Strach zawladnat tymi luznymi myslami, gdy wyjrzalam przez okno na
ciemny ogrod. Szyba zaparowala od mojego oddechu, a klik-klik deszczu
przeszedl, gdy przysypialam, w klik-klik drutow mojej matki, ktéra w

Miami, kiedy umieral ojciec, robila nieskonczone ilosci szalikow dla



biednych w zimnych krajach. Nie przejezdzal ani jeden samochdd.
Zadzwonitam do Rity w budce straznika, lecz nie odpowiadata.

Probowatam znéw zasnac okolo trzeciej, bo wszystko przed oczami juz
mi sie zacieralo. Dzwiek trzeszczacych galezi brzmial jak wystrzaly z
pistoletow, gdzies w oddali stukotat pociag. Jego samotny gwizd rozpoczat
serie piszczenia, brzeczenia i dudnienia, ktore wprawily mnie w jeszcze
wiekszy niepokdj. Lezalam w ciemnosci, opatulona koldra, i kiedy
minut pozniej zadzwonit Marino.

— O ktérej mam po ciebie przyjechac? — spytal, zachrypniety jeszcze od
snu.

— Przyjechac po co? — Z przymknietymi oczami sztam do kuchni zrobic¢
kawe.

— Zawiez¢ cie do pracy.

Nie miatam pojecia, 0 czym mowil.

— Wygladatas przez okno, pani doktor? — spytat. — Nie ma mowy, zebys$
gdzie$ pojechata tym swoim faszystowskim pojazdem.

— Prositam cie, zebys tak nie mowit. To wcale nie jest Smieszne.

Podeszlam do okna i odsunelam zaluzje. Swiat wygladal niczym
oblodzona skata, wszystkie krzaki i drzewa byly jak pokryte szklem. Trawa
przypominata gesty, sztywny dywan. Sople lodu zwisaly dlugimi zebami i
wiedzialam juz, ze w najblizszym czasie mo6j samochdd nigdzie nie
pojedzie.

— Och — westchnelam. — Chyba rzeczywiscie potrzebuje podwiezienia.

Ciezarowka Marina z grubymi tancuchami brneta po ulicach Richmondu
prawie godzine, nim dotarliSmy do mojego biura. Na parkingu nie
dostrzeglam zadnego innego auta. Powoli dotarliSmy do budynku, kilka

razy o malo nie tracac rownowagi, bo chodnik byl catkowicie pokryty



lodem, a my pierwsi sie z nim zmagaliSmy. Rzucitam ptaszcz na krzesto w
gabinecie i poszliSmy do szatni sie przebrac.

Sanitariusze uzyli przenosnego stotlu autopsyjnego, wiec nie musieliSmy
jej ruszac. Odpielismy suwak i odsuneliSmy pokrwawione przescieradla w
ciszy tego pustego teatru Smierci. W Swietle mocnego, rozproszonego
Swiatta nad naszymi glowami rany wydawaly sie jeszcze straszniejsze.
Przysunelam blizej lampe powiekszajaca, ustawitam jej ramie i zerknelam
przez soczewki.

Skéra denatki w powiekszeniu wygladata jak pustynia zasuszonej,
popekanej krwi z kanionami ziejgcych ran. Zebralam wlosy, dziesigtki
delikatnych, jasnych wlosow. Wiekszos¢ miata dlugoS¢ pietnastu,
osiemnastu lub dwudziestu centymetrow. Przywarly do brzucha, ramion,
piersi kobiety. Nie znalaztam zadnych na jej twarzy. Wiozytam wilosy do
papierowej koperty, zeby byly suche.

Godziny mijaty jak ztodzieje, kradngc poranek, a ja usitowatam dojs¢ do
tego, jak morderca rozerwal sweter z mocnej dzianiny i stanik na
fiszbinach. Nie bylo jednak innej odpowiedzi, cho¢ bardzo pragnelam ja
znalez¢ — zrobit to gotymi rekami.

— Nigdy nie widzialam czego$ takiego — powiedzialam. — Przeciez to
niewyobrazalna sita.

— Moze byt na kokainie albo czym$ w tym rodzaju — zasugerowat
Marino. — To by wyjasnialo réwniez, czemu co$ takiego jej zrobit. A poza
tym jezeli handluje narkotykami na ulicy, mamy zrodto tej amunicji Gold
Dot.

— Chyba Lucy co$ mowita o takich pociskach — usilowalam sobie
przypomniec.

— Cholernie popularne na ulicach — dodal Marino. — Szczegolnie wsrod

narkomanow.



— Jezeli byt pod wpltywem narkotykow — zauwazytam, kltadac wiokienka
do innej koperty — to wydaje mi sie nieprawdopodobne, zeby tak sie dobrze
zorganizowatl. Wywiesit napis ,,zamkniete”, zamknal wejscie i nie wyszed}
tylnymi drzwiami, poki nie byt gotowy. Moze nawet sie umy#.

— Na to nie mamy dowodu — odrzekt Marino. — Nie znaleziono niczego
w umywalce ani w toalecie. Zadnych zakrwawionych papierowych
recznikdw, niczego. Nawet gdy otwieral drzwi na zaplecze, pewnie uzyt
czego$, moze swojego ubrania, moze papierowego recznika, nie wiadomo,
w kazdym razie nie zostawit sladow krwi ani odciskdw palcow na galce.

— No wiec nie byl rozkojarzony. Tak nie dziala ktos, kto jest pod
wplywem narkotykow.

— Ja jednak uwazam, ze byl — oswiadczyl z przekonaniem. — Inna
hipoteza jest straszna; moze by¢ jakims Kubg Rozpruwaczem albo kims
takim. Zatuje...

Przerwal, ale wiedziatam, co chcial dodac: zaluje, ze nie ma tu Bentona,
ktory pomoéglby nam swym doswiadczeniem. Tak dobrze byto polegac na
kims, chociaz nie kazda teoria wymaga eksperta. Kazde miejsce
przestepstwa i kazda rana oddawaly emocje towarzyszace zbrodni, a to
zabojstwo bylo szalone, bylo na tle seksualnym i bylo dzikie. Stalo sie to
jeszcze bardziej oczywiste, kiedy znalaztam duze, nieregularne siniaki.
Kiedy przyjrzatam sie im przez lupe, zauwazytam mate krzywe $lady.

— Slady ugryzienia — powiedzialam. Marino podszed! blizej, zeby
popatrze¢. — To, co po nich pozostalo — wyjasnitam. — A na tym S$lady
pobicia czyms tepym.

Obracatam lampe dookota, szukajac nastepnych, i znalaztam dwa na
boku prawej dioni ofiary, jeden pod spodem lewej stopy, a dwa pod spodem

prawej.



— Jezu — mamrotal Marino tonem tak przerazonym, jak rzadko. Patrzyt
na poranione dlonie denatki, a potem na jej stopy, przesuwat sie to tu, to
tam. — Z czym my tu mamy do czynienia? — spytat.

Wszystkie Slady ugryzien okazaly sie tak zasinione, ze ledwo moglam
dojrzec zarys zebow, wiec jakakolwiek identyfikacja byla niemozliwa. Nic
nas nie wspomoze, za mato ich, zeby do czegokolwiek je dopasowac.

Wzielam wymaz §liny i zaczelam robiC zdjecia, wyobrazajac sobie
jednoczesnie, co moglo znaczy¢ dla mordercy gryzienie stop i dtoni. Moze
jednak znal swa ofiare? Czy jej rece i stopy mialy dla niego znaczenie
symboliczne, przypominaty mu, kim byla, podobnie jak twarz?

— Wiec zdawat sobie sprawe z tego, co znaczg takie dowody — zauwazy?t
Marino.

— Chyba wie, ze po odciskach zebéw mozna kogo$ rozpozna¢ —
odrzektam, wiaczajac waz z woda do obmycia ciala.

— Brrr. — Detektyw sie wzdrygnat. — Zawsze robi mi sie od tego zimno.

— Ona tego nie czuje.

— Mam nadzieje, Ze nie czula tego wszystkiego, co sie z nig dziato.

— Mysle, ze zanim zaczal, ona juz nie zyla albo umierata, dzieki ci, Panie
— powiedziatam.

Ogledziny wykazaly jeszcze jedna rzecz, ktora dodata sytuacji
dramatyzmu. Kula, ktora weszta w szyje i przebila tetnice, uszkodzita rdzen
miedzy pigtym a szostym kregiem, paralizujgc ofiare natychmiast. Mogla
oddychac i mowic, ale nie mogla sie poruszyc, gdy ciagnat ja przez srodek
sklepu. Krew tryskata na pétki, a Kim Luong nie mogta nawet roztozonymi
szeroko, nieruchomymi rekami ucisng¢ rany. Wyobrazalam sobie
przerazenie w jej oczach, styszatam skamlenie, kiedy myslata, co dalej z nigq
zrobi morderca, i obserwowata wilasng sSmierc.

— Cholerny dran — odezwatam sie glosno.



— Zaluje, jak diabli, ze przerzucili sie na zastrzyki usypiajace —
powiedzial Marino twardym, pelnym nienawisci glosem. — Takie gnoje
powinny sie smazyC. Albo dusi¢ sie oparami cyjanku, az galy im beda
wylazi¢. A my wysytamy ich na milq drzemke.

Szybko wykonatam skalpelem rutynowe naciecie w ksztatcie litery ,,Y”,
od obojczykéw do mostka i w dot az do miednicy.

— Uwazasz, ze moglabys wkiu¢ mu te igle w reke? Moglabys wilaczyc
gaz albo przywigzac go do krzesta i wcisna¢ guzik? — Nie odpowiadatam. —
Duzo o tym mysle — ciagnat.

— Nie zastanawiatabym sie nad tym.

— Wiem, ze moglabys to zrobic. — Nie chciat zostawi¢ sprawy w spokoju.
— I wiesz co jeszcze, mysle, ze nawet by ci to odpowiadato, tylko bys sie
nie przyznata, nawet przed sobg. Czasem naprawde chce kogos zabic.

Spojrzatam na niego. Krew zachlapala mu ostone na twarz i zaplamita
dlugie rekawy fartucha.

— Teraz rzeczywiScie mnie zaniepokoiles — przyznalam sie, bo tak
naprawde byto.

— Wiesz, mysle, ze wielu ludzi to odczuwa, tylko sie nie przyznajg. Serce
i ptuca miala w granicach normy.

— Uwazam, ze wiekszo$¢ ludzi tego nie odczuwa.

Marino stawal sie coraz bardziej wojowniczy, jakby wscieklos¢ z
powodu tego, co przydarzyto sie Kim Luong, sprawila, ze czul sie rownie
bezbronny.

— Mysle, ze tez Lucy tak to odczuwa — powiedziat.

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem. — Mysle, ze tylko czeka na
okazje. I jezeli tego z siebie nie wyrzuci, skonczy jako kelnerka.

— Uspokoj sie, Marino.



— Prawda w oczy kole, co? Ja przynajmniej sie do tego przyznaje.
Wezmy tego gnoja, ktéry to zrobil. Ja bym go przypiat do krzesta, nogi w
kajdanki, wsadzitbym mu pistolet w usta i zapytal, czy ma ortodonte, bo mu
sie przyda.

Jej sledziona, nerki, watroba rowniez byly w granicach normy.

— Potem bym przylozyt do oka i kazat sprawdzi¢, czy musze przeczyscic
wnetrze lufy.

Wewnatrz zotadka znajdowato sie cos, co wygladato na resztki kurczaka,
ryzu oraz jarzyn i przypomniatam sobie plastikowy pojemniczek i widelec,
ktore znaleziono w papierowej torbie obok torebki i ptaszcza Kim Luong.

— Hej, a moze bym sobie wyobrazil, ze jestem na strzelnicy i uzyt go
jako tarczy, i zobaczyl, jak mu sie podoba...

— Przestan! — zawotalam. Umilklt w koncu. — Cholera, Marino, co w
ciebie wstgpito? — spytalam, trzymajac w jednej rece skalpel, w drugiej
kleszcze.

Przez chwile nic nie mowit i panowalo miedzy nami ponure milczenie,
podczas gdy ja pracowatam, wynajdujagc mu rozne zadania. W koncu
powiedziat:

— Ta dziewczyna, ktora wczoraj wieczorem podbiegla do karetki, byla
przyjaciotka Kim. Pracuje jako kelnerka w Shoney, studiuje wieczorowo.
Mieszkaty razem. Wiec ta przyjaciotka wraca do domu po zajeciach, nie ma
pojecia, co sie stalo, a tu dzwoni telefon i jakis kretynski reporter pyta:
,Jaka byla pani reakcja, kiedy sie pani dowiedziata?” — Przerwal. Patrzyt na
otwarte cialo, pustg, ziejacg czerwienig klatke piersiowa, jasne zebra
wystajace z idealnie prostych plecow. Wiaczytam pite Strykera. — Zdaniem
tej przyjaciotki nic nie wskazuje na to, zeby znata kogos dziwacznego, nikt
nie nachodzit jej w sklepie i nie straszyt. Wczesniej, we wtorek, zadzwonit

alarm przy tylnych drzwiach, ale to sie czesto zdarzato. Ludzie zapominaja,



ze go wlaczyli — ciagnal, wpatrzony gdzies w dal. — Jakby nagle wyskoczyt
gdzies z piekla.

Zaczetam przecinaC czaszke z licznymi peknieciami i miejscami
uderzonymi jakim$ narzedziem czy narzedziami, ktorych nie potrafitam

zidentyfikowac¢. Goracy pyt z kosci poszybowat w powietrze.



Rozdziat 26

Wrciagu przedpotudnia drogi rozmarzty na tyle, ze inni pilni pracownicy
naukowi, przerazliwie spoznieni, zdotali dojecha¢ do pracy. Postanowitam
obejs¢ odpowiednie zespoty, bo umieratlam z niecierpliwosci.

Moim pierwszym przystankiem byla Sekcja Biologii Saqdowej, do ktorej
wstep mieli jedynie posiadacze elektronicznych kart do zamkow.
Przychodzacy nie wstepowali tu na pogawedke. Szli korytarzem, widzieli
przez szybe ludzi skupionych nad pracg i rzadko zagladali blizej.
Przycisnetam guzik intercomu, zeby dowiedziec sie, czy jest Jamie Kuhn.

— Poszukam go — odpowiedziat czyjs glos.

Gdy tylko otworzytam drzwi, Kuhn podat mi czysty, dtugi biaty fartuch
laboratoryjny, rekawice i maske. Zanieczyszczenie bylo wrogiem DNA,
zwlaszcza w epoce, kiedy kazda pipeta, mikrotom, rekawiczka, lodowka, a
nawet dlugopis uzyty do podpisania naklejki mogly by¢ zakwestionowane
w sadzie. Stopien czystoSci w laboratoriach stat sie niemal réwny temu w
sterylnych salach operacyjnych.

— Nie chce ci tego robi¢, Jamie — powiedziatam.

— Zawsze pani tak mowi — odpart. — Prosze wejsc.

Trzeba bylo ming¢ troje drzwi, a za kazdymi z nich znajdowalo sie
hermetycznie zamkniete pomieszczenie, w ktérym nalezato zmieni¢ fartuch

na nowy. Na podiogach lezat samoprzylepny papier pod buty. Proces ten



powtarzato sie jeszcze dwukrotnie, aby mie¢ pewnos¢, ze nikt nie przeniost
zadnego czynnika zakazenia z jednej strefy do nastepnej.

Miejsce pracy stanowita duza, jasna sala ze sterylnymi stotami,
komputerami, tazniami wodnymi i komorami z przeplywem laminarnym.
Pojedyncze stanowiska wyposazone byly w starannie poustawiane
pojemniki z olejem mineralnym, automatycznymi pipetami i
polipropylenowymi  probowkami w  pojemnikach.  Odczynniki,
wyprodukowane z chemikaliow najwyzszej jakosci, jak w biologii
molekularnej, otrzymywatly numery identyfikacyjne poszczegélnych partii i
przechowywane byly w matych pojemnikach z dala od chemikaliow
ogolnego uzytku.

Lancuchowa reakcja polimeryzacji, czyli PCR, umozliwiala otrzymanie
wynikéw badan DNA w ciggu kilku dni, a nie tygodni. Kuhn potrafit nawet,
dzieki specjalnej metodzie STR, uzyska¢ wynik w ciggu jednego dnia.
Oczywiscie jesli miat do dyspozycji hodowle komorkowa do testowania. W
przypadku jasnych wlosow, znalezionych przy niezidentyfikowanym
mezczyznie, takiej hodowli nie byto.

— Straszna szkoda — powiedzialam. — Wyglada na to, ze znalaztam ich
wiecej. Tym razem przyklejonych do ciata kobiety zamordowanej wczoraj
wieczorem w Quik Cary.

— Chwileczke? Czy ja dobrze stysze? Wiosy z ubrania Czlowieka z
kontenera sq takie same jak znalezione na niej?

— Na to wyglada. Teraz widzisz, skad ten pospiech.

— Pani poSpiech wymaga jeszcze wiekszego mojego — oSwiadczyt —
poniewaz te wiosy nie sa kocie. W ogole nie sa zwierzece. To wiosy
ludzkie.

— Niemozliwe! — zawotatam.

— Absolutnie tak.



Kuhn byt mtodym naukowcem, ktory nie przejmowat sie byle czym. Nie
pamietam, kiedy ostatnio tak rozbtysty mu oczy.

— Delikatne, bez pigmentu, szczatkowe — ciggnat. — Niemowlece wiosy.
Zastanawialem sie, czy moze facet ma w domu mate dziecko. Ale teraz,
dwa przypadki? Te same wlosy na zamordowanej kobiecie?

— Wlosy niemowlecia nie majg pietnastu czy osiemnastu centymetrow —
powiedziatam. — A takie zebralam z jej ciala.

— Moze w Belgii dzieci majg dluzsze — odrzek} bez przekonania.

— Najpierw porozmawiajmy o niezidentyfikowanym mezczyZnie z
kontenera. Skad by sie na nim wziely niemowlece wilosy? — spytalam. —
Nawet jesli gdzies tam ma dziecko? I nawet gdyby to bylo mozliwe, ze
wlosy dziecka s takie dlugie?

— Nie wszystkie sq dlugie. Niektore nawet bardzo krotkie. Takie jak
zarost przed goleniem.

— Czy ktores z nich zostaly usuniete sitg? — spytatam.

— Nie widze zadnych korzeni z tkanka mieszkowa o bulwiastym
ksztalcie, charakterystycznym dla wlosow naturalnie wypadajacych.
Dlatego nie moge okresli¢c DNA.

— Ale niektore byly zgolone lub obciete? — mySlatam glosno.

— To prawda. Niektére byty obciete, inne nie. Tak jak te dziwne modne
fryzury, widziala je pani? Krétkie wlosy na czubku, dlugie, zwisajace po
bokach.

— Ale u niemowlecia czegos takiego nie widziatam.

— A moze miat trojaczki, piecioraczki, szeScioraczki, bo zona brata
srodki hormonalne? — zastanawial sie Kuhn. — Wiosy bylyby takie same,
lecz pochodzityby od réznych dzieci, wiec moglyby by¢ réznej dlugosci.
DNA tez wyszloby takie samo. — U jednojajowych blizniat, trojaczkow,

szeScioraczkow DNA jest identyczne, tylko odciski palcéw sg inne. — Pani



doktor — podsumowat Kuhn — moge tylko powiedziec¢, ze optycznie wtosy
sq takie same, innymi stowy, majg takg samg morfologie.

— Coz, wilosy znalezione na ciele tej kobiety tez optycznie sg takie same.

— Nie ma zadnych krotkich, jakby byly obciete?

— Nie.

— Przykro mi, Ze nie mam pani nic wiecej do zakomunikowania.

— Wierz mi, Jamie, powiedziates mi bardzo wiele. Nie wiem tylko, co to
wszystko oznacza.

— Jak pani to wykombinuje — usitlowat sie pocieszy¢ — napiszemy razem
artykut.

Nastepnie probowatam szczeScia w laboratorium $Sladow. Nie
powiedzialam nawet ,,cze$S¢” Larry’emu Posnerowi. Pochylony by}l nad
mikroskopem, ktory mial zapewne lepszg ostro$¢ niz spojrzenie Posnera,
gdy podnidst na mnie wzrok.

— Larry — odezwatam sie — wszystko diabli biora.

— Zawsze tak byto.

— Co z naszym niezidentyfikowanym facetem? Nic? — spytalam. — Bo
musze ci sie przyznac, ze bladze po omacku.

— Ulzylo mi. Juz myslalem, ze chce pani co$ na temat swojej damy z
dolu — odrzekt. — I miatem pani powiedzie¢, ze nie jestem Merkurym ze
skrzydelkami u stop.

— Moze byc¢ zwigzek miedzy tymi dwiema sprawami. Na obu ciatach
znaleziono te same dziwne wlosy. To ludzkie wiosy, Larry.

Zastanawiat sie nad tym dtuzszg chwile.

— Nie rozumiem — oSwiadczyt w koncu. — I przykro mi to mowic, ale nie
mam nic rownie dramatycznego do przekazania pani.

— A masz co$ w ogole?



— Zacznijmy od probek ziemi z kontenera. Pod mikroskopem
spolaryzowanego Swiatla znalezliSmy to, co zwykle: kwarc, piasek,
diatomit, krzemien i pierwiastki, takie jak zelazo i aluminium. Mndstwo
Smieci. Szklo, okruchy farby, pozostatosci jarzyn, sierS¢ gryzoni. Mozna
sobie wyobrazi¢, co znajduje sie w Srodku takiego kontenera. I wszedzie
okrzemki. Lecz co mnie uderzylo, gdy badatem te z podlogi i z powierzchni
ciala oraz z ubrania, to mieszanina. Sq mieszaning okrzemek, czyli
diatomow, z wody stonej i stodkiej.

— To ma sens, skoro statek rozpoczynat rejs na rzece Scheldt w
Antwerpii, a potem znalazt sie na oceanie — zauwazytam.

— Ale po wewnetrznej stronie ubrania? Tam wystepuje wylacznie woda
stodka. Nie jest to mozliwe, chyba ze prat ubranie, buty, skarpetki i nawet
bielizne w rzece, jeziorze czy czyms takim. Nie spodziewalbym sie jednak,
zeby ktos prat ciuchy od Armaniego i buty ze skory krokodyla w rzece czy
jeziorze albo zeby w tych rzeczach ptywal. Wyglada na to, ze ma okrzemki
z wod stodkich na skoérze, co jest dziwne, a mieszanine z waéd stodkich i
stonych na wierzchu, czego mozna sie w tych warunkach spodziewac. Wie
pani, chodzit po doku, w powietrzu sq okrzemki z wod stonych, ktore
dostajq sie na ubranie, ale nie pod nie.

— A co z kregami szyjnymi? — spytalam.

— Woda stodka. Jak w przypadku utoniecia w stodkiej wodzie, moze w
rzece w Antwerpii. Na wiosach tylko okrzemki z wdd stodkich. Ani Sladu
stonej. — Posner potart oczy, jakby byly bardzo zmeczone. — To mi w ogole
mozg wykreca. Okrzemki, ktore do siebie nie pasuja, dziwaczne wlosy
niemowlece i kregi szyjne w stodkowodnych diatomach. Jak lody Oreo. Z
jednej strony waniliowe, z drugiej czekoladowe, w Srodku polewa

waniliowo-czekoladowa i kapka waniliowych na czubku.



— Daruj sobie te poroOwnania, Larry. Juz mam dosy¢ namieszane w
glowie.

— Wiec jak to pani wyjasni?

— Moge tylko zaproponowac scenariusz.

— Niech pani strzela.

— Moglby mie¢ tylko okrzemki z wod stodkich we wlosach, gdyby miat
calg glowe zanurzong w wodzie — powiedzialam. — Gdyby na przykiad
wlozyt glowe do beczki ze stodka woda na dnie. Jak sie komus$ tak zrobi, to
nie moze sie wydostac. Jak mate dzieci, ktore wpadaja glowa do wiader z
woda, takich duzych, plastikowych, po detergentach. Te pojemniki siegaja
dzieciakom do pasa i sg bardzo stabilne, nie da sie ich przewrocic. Albo
mogt zostac utopiony w normalnej wielkoSci wiadrze z woda, jesli ktos go
przytrzymat.

— Bede miat straszne sny — powiedziat Posner.

— Nie siedz tutaj tak dlugo, az znéw drogi zamarzng — ostrzegltam go.

Marino odwiézt mnie do domu. Zabralam ze soba stoik z formaling, bo
wcigz mialam nadzieje, Ze umieszczony w nim skrawek skoéry jeszcze co$
mi powie. Postawie go na biurku w gabinecie i co jakis czas bede wkladata
rekawiczki i ogladata go przy roznym Swietle — jak archeolog, probujacy
odczytaC wytarte symbole z kamienia.

— Wejdziesz? — spytalam mego przyjaciela.

— Wiesz, pager mi co$ pokazuje i nie moge wykombinowac, kto to —
powiedzial, zmieniajac bieg w ciezarowce.

— Moze byS$ zapalit Swiatetko nad glowa i popatrzyl uwaznie —
poradzitam.

— Pewnie jakis kabel, taki napity, zZe nie moze porzadnie wybra¢ numeru
— zbagatelizowal sprawe. — Cos$ bym zjadl, jezeli proponujesz. Potem musze

jechac.



Gdy weszliSmy do mojego domu, pager znoéw sie odezwal. Detektyw
odpiagt go od paska i ustawit do Swiatla, az udato mu sie odczyta¢ numer na
wyswietlaczu.

— Znow co$ pokrecone! Co to jest pieC-trzy-jeden? Znasz co$, co ma
takie cyfry? spytat zirytowany.

Numer domowy Rose odrzektam.



Rozdzial 27

Rose bardzo przezyla sSmier¢ meza. P6Zniej myslalam, ze zupelnie sie
zalamie, gdy musiata uSpi¢ jednego ze swych chartow. Zawsze jednak
znosita cierpienie z godnosScia, podobnie jak sie ubierata — elegancko i
dyskretnie. Ale kiedy rano dowiedziata sie z dziennika o zamordowaniu
Kim Luong, wpadia w histerie.

— Zebym tylko, zebym tylko... — powtarzala w kétko, placzac w oparcie
fotela stojgcego przy kominku w jej nieduzym mieszkaniu.

— Rose, przestan tak mowic — uspokajat ja Marino.

Moja sekretarka znata Kim Luong, poniewaz czesto robila zakupy w
Quik Cary. Byla tam réwniez wczoraj wieczorem, prawdopodobnie wtedy,
gdy morderca wcigz znajdowat sie w Srodku, bijac i gryzac swojq ofiare, i
rozsmarowujac jej krew wokoét. Dzieki Bogu, ze sklep byt zamkniety.

Zaniostam do jej saloniku dwa kubki herbaty zenszeniowej i kawe dla
Marina. Rose sie trzesta, twarz miata opuchnieta od placzu, siwe wilosy
opadatly jej na koinierz plaszcza kapielowego. Wygladata jak zaniedbana
staruszka z domu opieki.

— Nie wilaczalam wczoraj telewizora, bo czytalam. Wiec nic nie
widzialam i dopiero dzisiaj rano dowiedzialam sie z radia. — Powtarzala
nam te sama historie na rozne sposoby. — Nie mialam pojecia, siedzialam w

}6zku, czytalam i martwilam sie réznymi problemami w pracy. Glownie



Chuckiem. Ten chiopak jest kompletnie zwichrowany i co$ kombinuje, a ja
staram sie to udowodnic.

Postawitam przed nig herbate.

— Rose — odezwal sie Marino. — Porozmawiamy o Chucku innym razem.
Najpierw musisz nam dokladnie powiedziec¢, co sie wydarzylo...

—Ale musicie najpierw mnie wyshucha¢! — wykrzyknela. — Kapitanie
Marino, doktor Scarpetta musi tego postuchac! Ten chtopak jej nienawidzit.
Nienawidzi catej naszej trojki. Probuje wiasnie pani wytlumaczy¢, ze trzeba
sie go pozby¢, zanim bedzie za pdzno.

— Zajme sie tym, gdy tylko... — zaczelam.

Potrzasneta glowa.

— To jest zto w ludzkim ciele. Uwazam, Ze albo on, albo kto$ z nim
zwigzany mnie S$ledzil — oswiadczyla. — Moze nawet siedzial w tym
samochodzie, ktéry pani widziata na moim parkingu i w tym, ktory jezdzit
za pania. Skad pani wie, ze nie wypozyczyt pod falszywym nazwiskiem
auta, zeby nie musiat uzy¢ wlasnego i nie zosta¢ zaraz rozpoznanym? Skad
pani wie, ze to nie byt ktos, z kim on wspoélpracuje?

— Zaraz, zaraz — przerwat jej Marino, podnoszac reke. — Dlaczego mialby
kogos Sledzic?

— Narkotyki — odpowiedziala, jakby byla o tym przekonana. — W ostatni
poniedziatek przywiezli przypadek przedawkowania i tak sie zlozylo, ze
przysztam pottorej godziny wczeSniej, bo podczas przerwy obiadowej
chciatam sie wybrac do fryzjera.

Nie wierzytam, ze Rose przyszta wyjatkowo wczesniej przez przypadek.
Poprositam ja, Zzeby pomogla mi wykry¢, co kombinuje Ruffin i oczywisScie
uznatla to za swojq zyciowa misje.

— Pani wtedy nie byto — ciggnela Rose. — I gdzie$ pani zapodziata swoj

notes, wszedzie go szukaliSmy, ale bez powodzenia. W poniedzialek wiec



upartam sie, zeby go znalez¢, bo wiedzialam, jak pani jest potrzebny.
Pomyslalam, zeby jeszcze raz sprawdzi¢ w prosektorium. Posziam tam,
zanim jeszcze zdjelam plaszcz, i patrze, a o szostej czterdziesci pie¢ rano
Chuck siedzi przy biurku z liczarka pigutek i dziesiatkami buteleczek.
Wygladal, jakbym go przylapala ze spuszczonymi spodniami. Spytatam,
dlaczego zjawit sie tak wczesnie, a on oSwiadczyl, ze zanosi sie na ciezki
dzien, wiec chciat dobrze go zaczac.

— Czy jego samochod stat na parkingu? — spytat Marino.

— On parkuje z tylu — wyjasnitam. — Nie byloby wida¢ jego auta z
naszego budynku.

— Lekarstwa pochodzily z przypadku doktora Fieldinga — opowiadala
dalej Rose — i z ciekawosci zajrzatam do sprawozdania. Ta kobieta trzymata
w domu chyba wszystkie znane ludziom tabletki. Uspokajajace,
przeciwdepresyjne, narkotyki. W sumie jakieS tysigc trzysta pigulek,
uwierzycie?

— Ja, niestety, wierze — odrzeklam.

Przedawkowania i samobojstwa, jakie do nas trafiajg, to rezultat
zbierania Srodkow na recepte miesigcami, a nawet latami. Kodeina,
percocet, morfina, metadon, PDC, valium, zeby wymieni¢ zaledwie kilka.
To bylo niezwykle nuzace zajecie, zeby policzy¢ wszystkie tabletki i
sprawdzic, ile powinno by¢ w buteleczce, a ile zostato.

— A wiec kradl te leki, zamiast je wyrzuca¢ do zlewu — stwierdzit
Marino.

— Nie moge tego udowodni¢ — odpowiedziala Rose. — Ale w
poniedzialek nie bylo tak strasznie duzo pracy, jak zwykle. To
przedawkowanie okazalo sie jedynym przypadkiem. Chuck unikat mnie

potem, jak tylko mogl, lecz za kazdym razem, kiedy wraz ze zwlokami



przychodzity lekarstwa, zastanawiatam sie, czy nie laduja w jego kieszeni,
zamiast w zlewie.

— Mozemy zainstalowac¢ kamere tam, gdzie jej nie zobaczy. Macie juz
jakies kamery w salach. Jezeli dalej bedzie to robil, to go przytapiemy —
zaproponowat Marino.

— Jeszcze mi tego brakowalo — powiedzialam. — Wyobrazacie sobie, co
by o tym moéwiono? A jezeli jeszcze jakis dociekliwy reporter dokopatby
sie do mojej rzekomej odmowy kontaktow z rodzinami ofiar albo do porad
w kaciku doktor Kay w Internecie i podstepnego spotkania z Diane Bray na
parkingu...

Zaczela mnie ogarniac jakas paranoja i musiatam zrobi¢ gleboki oddech.
Marino mnie obserwowat.

— Nie myslisz chyba, ze Bray ma z tym co$ wspolnego? — zapytat z
niedowierzaniem.

— Tylko w tym sensie, ze pomogta Chuckowi wkroczy¢ na droge, na
ktorej sie znalazt. Sam mi powiedzial, Ze im gorsze rzeczy robi, tym latwiej
mu idzie.

— Mysle, ze Chuckie dziala na wlasng reke, jesli chodzi o te lekarstwa.
To za latwe, zZeby taka szuja mogla sie oprzec pokusie. Jak te gliny, co nie
moga sie oprze¢ wsunieciu do kieszeni zwitka banknotow przy akcjach
antynarkotykowych i innych takich. Takie leki jak lortabs, lorcet, nie
mowigc o percocecie, chodza na ulicy po dwa do pieciu dolcow za dziatke.
Ciekaw tylko jestem, gdzie to uptynnia.

— A nie mozna by sie dowiedziec¢ od jego Zony, czy duzo wychodzi sam
wieczorami — zaproponowata Rose.

— Kotku — odpowiedziat Marino — Zli ludzie robig takie rzeczy w Swietle

dnia.



Wydawatla sie nieco =zaklopotana, jakby obawiala sie, ze jej
zdenerwowanie doprowadzito do tego, iz przeczucia uznala za uzasadnione
przekonanie. Marino wstal, Zzeby nalac sobie jeszcze kawy.

— Myslisz, ze cie Sledzi, bo podejrzewasz go o handel lekami? — spytat
mojg sekretarke.

— Wydaje mi sie to teraz przesadzone, kiedy zastanawiamy sie nad cala
ta sprawa.

— Moze to by¢ kto$ zwigzany z Chuckiem, jesli chcemy i$¢ tym Sladem.
I niczego nie powinniSmy odrzuca¢ — oSwiadczyt detektyw. — Jesli Rose
wie, ty tez — zwrocit sie do mnie — Chuck na pewno sie zorientuje.

— Jezeli jest to zwigzane ze sprzedazg lekow, to jaki miatby motyw, zeby
nas Sledzi¢? Chce nam zrobi¢ przykros¢? Nastraszyc¢ nas? — spytatam.

— To moge ci zagwarantowac — odezwat sie Marino z kuchni. — Zwigzat
sie z ludZmi, ktorzy graja w znacznie wyzszej lidze. I nie méwimy tu o
matych sumach. Pomyslcie, ile tych pigulek trafia do was z niektérymi
ciatami. Policjanci muszg oddawa¢ kazda buteleczke, jaka znajda.
Pomyslcie, ile mozna znalez¢ resztek lekarstw przeciwbolowych i innych w
apteczce przecietnego klienta waszego biura. — Wrocit do saloniku, usiadt i
zaczat dmuchac w kawe, jakby to rzeczywiscie przyspieszato jej stygniecie.
— Dodajcie do tego leki, jakie aktualnie zazywali lub powinni zazywac, i co
sie okaze? Ze jedynym powodem, dla ktérego nasz chloptas potrzebuje tej
pracy w prosektorium, jest kradziez lekéw. Moze mie¢ to zwigzek z faktem,
ze chetnie wykonuje takg gowniang robote przez ostatnich kilka miesiecy.

— Zarobiltby tysiace dolaréw tygodniowo — powiedziatam.

— Myslisz, Ze moze mie¢ co$S wspolnego z innymi osobami w twoim
urzedzie, ktore robig to samo? Oni dajq mu piguty, a on im odpala udziat.

— Nie mam pojecia.



— Masz cztery filie w terenie. Gdyby tak krasc¢ lekarstwa we wszystkich,
mozna zagarngC niezty szmal — méwit dalej Marino. — Do diabla, przeciez
ten gowniarz moze nawet mie¢ kontakty z przestepczosciq zorganizowana.
Jeszcze jedna pszczétka, znoszaca urobek do ula. Problem w tym, Ze to nie
zakupy w Wal-Mart. Jemu sie wydaje, ze tak tatwo jest robi¢ interesy z
facetem w eleganckim garniturze czy ze sprytng kobietkq. Ta osoba
przekazuje towar dalej, do nastepnej w tancuchu. W koncu zas jest
zamieniany na bron w Nowym Jorku.

Albo w Miami, pomyslatam.

— Dzieki Bogu, Ze nas na to uczulitas, Rose — powiedzialam. — Ostatnia
rzecz, jakiej bym chciala, to taka afera w naszym biurze. Przeciez te leki
moga sie znalez¢ w rekach ludzi, ktorzy skrzywdza, a moze nawet zabija
innych.

— Nie mowigc o tym, ze dni Chucka sg zapewne policzone — dodat
Marino. — Tacy jak on zwykle nie zyja dlugo. — Wstat i przesiad} sie na
drugi koniec kanapy, blizej mojej sekretarki. — No wiec, Rose — zapytat
tagodnie — dlaczego uwazasz, Ze to, co nam wilasnie powiedziatas, ma co$
wspolnego z zamordowaniem Kim Luong?

Zrobita gleboki wdech i zgasila stojaca obok lampe, jakby razita ja w
oczy. Rece tak jej sie trzesty, ze kiedy wziela kubek, rozlata troche herbaty.
Wytarla plame papierowa chusteczka.

— Wczoraj wieczorem, w drodze z pracy do domu, postanowitam kupic
kruche ciasteczka i jeszcze kilka rzeczy — wyjasnila, znow drzacym glosem.

— Czy wiesz dokladnie, ktora to byta godzina? — wtracit Marino.

— Niezbyt dokladnie, ale chyba za dziesie¢ szosta.

— Ustalmy, czy dobrze zrozumialem — powiedzial, robigc notatki. —
Zatrzymatas sie przy Quik Cary okoto szostej wieczorem. Czy sklep byt

zamkniety?



— Tak, co mnie troche zeztoscito, bo powinni pracowa¢ co najmniej do
szostej. Bylam zla, a teraz mam wyrzuty sumienia. Ona tam lezata martwa,
a ja bylam zla, ze nie moge kupic ciasteczek... — zachlipata.

— Czy widzialas samochody na parkingu? A moze jaka$ osobe lub
osoby?

— Nie.

— Pomysl uwaznie, Rose, czy cos cie tam uderzyto?

— Tak i wiasnie do tego dochodze. Zobaczylam z daleka, ze sklep jest
zamkniety, bo Swiatta byly pogaszone, wiec skrecitam w zatoczke, zeby
zawrocic, a wtedy zobaczytam napis ,,zamkniete”. Wrécitam wiec na Libbie
i dojechalam najwyzej do sklepu ABC, kiedy nagle pojawil sie za mnag
samochod z wiaczonymi dlugimi Swiatlami.

— Czy kierowatas sie w strone domu? — zapytatam.

— Tak. I naprawde nic bym sobie nie pomyslata, dopoki nie skrecitam w
Grove, a on tez tam skrecil, zaraz za moim zderzakiem, prawie mnie
oslepiajac tymi swoimi reflektorami. Auta jadqace w przeciwnym kierunku
mrugaly do niego na wypadek, gdyby zapomnial, ze ma wilaczone diugie
Swiatta. Ale on wyraznie chcial je miec.

— Nie rozpoznatas, jaki to byt samochod? Widziatas cos?

— Bytam niemal catkiem oSlepiona i bardzo zdenerwowana. Natychmiast
przypomniatam sobie tamten samochod na moim parkingu we wtorek
wieczorem, kiedy pani u mnie byta — powiedziata do mnie. — I jak pani mi
mowila, ze za panig jechali. Zaczelam mysle¢ o Chucku i narkotykach, i
okropnych ludziach, ktorzy sie tym zajmuja.

— No wiec jedziesz wzdtuz Grove... — Marino wrdcit do tematu.

— Oczywiscie przejechalam obok swojej kamienicy i staralam sie
wymysli¢, dokad pojechac, zeby sie go pozbyc. Nie wiem, skad mi to

przyszto do glowy, ale nagle zjechalam na lewo i zrobitam zwrot do tylu.



Dotartam do konica Grove i skrecitam w lewo, a on wcigz za mng. Nastepny
zjazd w prawo to byl Country Club, wiec skierowalam sie tam i
podjechatam wprost pod wejscie, przy ktorym stali portierzy. Oczywiscie
ten kto$ znikt.

— Cholernie sprytnie to zrobitas — pochwalit ja Marino. — Cholernie. Ale
dlaczego nie zawiadomitas policji?

— To by nic nie dalo. Nie uwierzyliby mi, a ja nie moglabym podac
zadnych szczego6tow.

— Trzeba bylo chociaz do mnie zadzwoni¢ — powiedziat detektyw. — A
potem dokad pojechatas? — zapytatam.

— Tutaj.

— Rose, to nieostrozne — odrzeklam. — A co by bylo, gdyby gdziesS tu
czekal na ciebie?

— Nie moglam jezdzi¢ cala noc, a poza tym wrocitam do domu inng
droga.

— Wiesz mniej wiecej, o ktorej zniknal? — chcial wiedzie¢ Marino.

— Gdzie$S miedzy szostg a szostg pietnascie. O Boze, nie moge w to
uwierzy¢, ze kiedy zatrzymatam sie przed sklepem, ona tam byla. A moze
on tez? Zebym wtedy wiedziala! Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze
powinnam byla co$ zauwazyC. Moze nawet we wtorek wieczorem, kiedy
robitam zakupy.

— Rose, nie moglabys niczego zobaczy¢, chyba ze bylabys Cyganka z
krysztalowa kulg — przekonywat ja Marino.

Znow odetchnela gleboko i owinetla sie ciasniej szlafrokiem.

— Nie moge sie rozgrzaC — powiedziala. — Kim byla taka milg
dziewczyng. — Znow przerwala i twarz Sciggnela jej sie z bolu. Zebrane w
oczach lzy nareszcie poplynely. — Nigdy nie odezwala sie nieuprzejmie do

nikogo i tak ciezko pracowala. Jak ktos mogt cos takiego zrobi¢! Chciala



zostaC pielegniarka! Zamierzala spedzi¢ zycie, pomagajac ludziom!
Pamietam, jak sie martwitlam, ze siedzi tak p6zno w tym sklepie sama. O,
Boze, nawet tak sobie pomyslatam, kiedy tam bylam we wtorek, ale nic nie
mowitam! — Glos jej zamarl, jakby spadla ze schodow. Podesziam,
przykleknelam i objetam ja. — To tak jak wtedy, kiedy Sassy Zle sie czula i
byla taka apatyczna, a ja myslalam, ze po prostu zjadla cos, co jej
zaszkodzito...

— W porzadku, Rose. Wszystko bedzie dobrze — powiedziatam.

— I okazalo sie, ze potknela jakis kawatek szkla... Moje malenstwo miato
wewnetrzny krwotok... A ja nic nie zrobitam.

— Nie wiedziatas. Nie mozemy wiedzie¢ wszystkiego. — Ja tez poczutam
skurcz bolu.

— Zebym tylko poszla z nig wczes$niej do weterynarza... Nigdy, nigdy
sobie tego nie wybacze. Takie biedactwo, najpierw uwieziona w klatce i w
kagancu, a jakiS potwor ja czyms$ bil, zlamal jej nos... w tej cholernej
ciezaréwce dla psow! Potem ja pozwolitam jej cierpie¢ i umrzec!

Plakala, jak gdyby nad calym zlem tego Swiata, ktore kiedykolwiek sie
wydarzylo. Przytrzymatam jej zacisniete pieSci w dloniach.

— Rose, postuchaj mnie — powiedzialam. — Uratowalas Sassy przed
piekltem, tak jak uratowatas inne psy. Nie mogtas zrobi¢ dla niej nic wiecej,
podobnie jak nie mogtas zrobi¢ niczego, kiedy zatrzymatas sie, aby kupic
ciasteczka. Kim juz wtedy nie zyta Nie zyla od kilku godzin.

— A co z nim? — zawolala. — A jezeli on wcigz byl w sklepie i wyszedlby
wlasnie, kiedy sie zatrzymatam? Ja bym juz tez nie Zzyla, prawda?
Zastrzelona i wyrzucona gdzie$ jak Smie¢. Albo ze mng tez zrobitby co$
strasznego.

Przymknela oczy wyczerpana. L.zy ciekly jej po twarzy, byta wyraznie

ostabiona po tym wszystkim. Marino pochylit sie i dotknat jej kolana.



— Musisz nam pomoc — powiedzial. — Musimy wiedzie¢, dlaczego
uwazasz, ze morderstwo i fakt, ze bylas sledzona, majg ze sobg jakis$
zwigzek.

— A moze bys pojechata ze mng do domu? — zaproponowatam.

Oczy jej sie rozjasnity i zaczeta odzyskiwac zwykle opanowanie.

— Ten samochod, ktory pojawit sie za mng wiasnie tam, gdzie zostata
zamordowana Kim. Dlaczego nie jechal za mng wczeSniej? — spytata. — I to
godzine czy potorej godziny wczeSniej, nim wiaczyl sie alarm. Nie
uwazacie tego za zdumiewajacy zbieg okolicznosci?

— Pewnie, ze tak — odrzekl Marino. — Ale w mojej pracy widzialem
mnostwo zdumiewajacych zbiegow okolicznosci.

— Czuje sie idiotycznie — wyznata Rose, patrzac na swoje rece.

— Wszyscy jestesmy zmeczeni — powiedziatam. — Mam duzo miejsca...

— Musimy przyskrzyni¢ Chuckiego za te lekarstwa — zwrocit sie do niej
Marino. — Nie ma w tym nic idiotycznego.

— Zostane tutaj i pdjde do t6zka — oswiadczyla.

Gdy schodziliSmy po schodach i dalej na parking, zaczelam sobie
ukladac¢ w glowie wszystko, co powiedziata Rose.

— Shuchaj — odezwal sie Marino, otwierajagc samochod — spedzasz z
Chuckiem duzo wiecej czasu niz ja. Znasz go znacznie lepiej i tym gorzej
dla ciebie.

— Wiec masz zamiar mnie zapyta¢, czy to on jezdzi za nami wynajetym
samochodem — dokonczytam, gdy cofnal ciezaréwke i wyjechal na Randy
Travis. — OdpowiedZ brzmi ,nie”. Jest donosicielem, klamczuchem i
zlodziejem, ale to tchdrz. Trzeba mie¢ duzo pewnosSci siebie, zeby

bezczelnie za kimsS. jechac na dlugich Swiattach. Ten, kto to robi, sprawia

wrazenie bardzo pewnego siebie. Nie boi sie, Ze go zlapig, bo uwaza, zZe jest

na to za sprytny.



— To jak definicja psychopaty. I teraz jeszcze gorzej sie czuje. Cholera.
Nie chce mysle¢, ze facet, ktory zatatwit Luong, to ten sam, co Sledzi ciebie
i1 Rose.

Ulice znow zamarzty i kierowcy, zupelnie oghupiali, Slizgali sie i krecili
wszedzie. Marino mial wlaczong policyjng krotkofalowke i shuchat
zgloszen o wypadkach.

— Kiedy masz zamiar oddac ten interes? — spytatam.

— Kiedy przyjda i sprébuja mi go odebra¢ — odparl. — Nie bede sie babrat
w gownie.

— To rozumiem.

— Najgorsze w kazdym przypadku, nad ktorym pracowalismy, jest to, ze
nigdy nie dzieje sie jedna rzecz — powiedzial. — Gliny starajg sie potaczy¢
tyle watkow, Ze zanim rozwigzemy sprawe, moglibySmy napisa¢ biografie
ofiary. W polowie przestepstw znajdujemy fakty, ktére w ogole nie taczq sie
z tym, co zaszto. Na przyklad facet, ktory sie wsciek} na zone. Ona wylatuje
z domu zla i konczy zgwalcona i zamordowana na parkingu przed
supermarketem. Przeciez nie przez meza to sie stalo, bo pewnie i tak
wybierala sie do tego sklepu.

Skrecil na moj podjazd i zaparkowal. Popatrzylam na niego.

— Marino, co masz zamiar zrobi¢ z pieniedzmi?

— Poradze sobie.

Wiedziatam, zZe to nieprawda.

— MoglbyS mi na razie pomagaC jako detektyw terenowy —
zaproponowatam. — Dopoki nie skonczy sie to idiotyczne zawieszenie.

Milczal. Dopdki Bray tu bedzie, nigdy sie nie skonczy. Zawieszenie
kapitana w czynnosciach i nieptacenie mu pensji bylo jej metoda, aby
zmusi¢ go do rezygnacji. Gdyby sam odszed}, nie stalby juz jej na drodze,

podobnie jak Al Carson.



— Mam dwie mozliwosci zatrudnienia cie — ciggnetam. — Do konkretnej
sprawy i wtedy dostawalbys piecdziesigt dolarow na...

— Piecdziesiat dolarow, tez cos! — prychnat.

— Albo moge cie zatrudni¢ na czesc¢ etatu, a potem bede musiata oglosic
konkurs na to stanowisko i bedziesz sie musiat zglosic, jak kazdy inny.

— Niedobrze mi sie robi.

— Ile teraz zarabiasz?

— Szescdziesigt dwa plus dodatki — odpowiedziat.

— Ja moglabym cie najwyzej umiesci¢ w tabeli P-czternascie, trzydziesci
godzin tygodniowo. Bez dodatkow. TrzydzieSci pie¢ rocznie.

— To dobre. NajsSmieszniejsza rzecz, jaka ostatnio styszatem.

— Moge cie jeszcze zaangazowacC jako instruktora i koordynatora w
dziale badania Smierci w instytucie. To nastepne trzydzieSci pie¢. Bez
dodatkow, ale w sumie pewnie by$ wyszed} na tym lepiej.

Myslat przez chwile, wciagajac dym.

— Nie potrzebuje na razie twojej pomocy — oSwiadczyt w koncu dos¢
niegrzecznie. — A krecenie sie koto lekarzy sadowych i trupow nie lezy w
moich planach zyciowych.

Wygrzebatam sie z ciezarowki.

— Dobranoc — powiedziatam.

Odjechat z rykiem silnika, ale wiedzialam, ze to nie na mnie sie ztoscit.
Byt sfrustrowany i wsciekly. Zaatakowano jego poczucie godnosci i
obnazono jego wrazliwoS¢ w mojej obecnosci, a nie chcial, zebym o tym
wiedziala. Mimo wszystko jednak to, co powiedzial, sprawito mi przykrosc.

Rzucitam plaszcz na krzesto w przedpokoju i zdjelam rekawiczki.
Wilaczylam plyte z ,,Eroicg” Beethovena i moje skolatane nerwy zaczely sie
uspokajac zgodnie z rytmem muzyki. Zjadlam omlet, a potem potozylam

sie do t6zka z ksigzka, ale bylam zbyt zmeczona, zZeby czytac.



Zasnetam przy zapalonym Swietle i obudzitam sie przerazona dZwiekiem
mojego alarmu przeciwwlamaniowego. Wyjelam z szuflady glocka i
opanowalam che¢ natychmiastowego wylaczenia alarmu. Nie moglam
znieSC przerazliwego pisku, ale nie wiedziatam, co go uruchomito. Po kilku
minutach zadzwonit telefon.

— Tu stluzba alarmowa...

— Tak, tak — powiedzialam glosno. — Nie wiem, dlaczego sie wiaczyt.

— U nas pokazato strefe piata — odezwat sie meski glos. — Tylne drzwi,
kuchenne.

— Nie mam pojecia.

— Wiec pewnie chce pani, zebySmy wystali policje.

— Chyba tak — odrzektam, a alarm w moim domu dalej wyt.



Rozdziat 28

Przypuszczalam, ze moze silny wiatr uruchomit sygnat, wiec po kilku
minutach wylaczylam go, zeby styszeC nadjezdzajaca policje. Usiadtam na
t6zku i czekalam. Nie odbylam rutynowej wedrowki po calym domu,
sprawdzajac kazdy zakamarek, kazda tazienke, wszystkie obszary strachu.

Stuchalam ciszy i zaczelam rozroznia¢ w niej poszczegdlne dzwieki.
Ustyszalam wiatr, cichutkie tykanie cyfrowego zegara, nawiew cieptego
powietrza i wiasny oddech. Na podjezdzie zatrzymat sie jakis samochdd i
pospieszylam do frontowych drzwi, gdy jeden z funkcjonariuszy mocno
zastukal patkq, zamiast zadzwonic.

— Policja — oswiadczyt zdecydowany damski glos.

Whpuscitam ich. Bylo ich dwoje, mloda kobieta i starszy mezczyzna.
Nazwisko kobiety wedlug przypietego identyfikatora brzmiato J.F. Butler i
byto w niej cos, co od razu zwrocito mojg uwage.

— Chodzito o strefe drzwi kuchennych, ktére prowadzg na podworko —
wyjasnitam.— Dziekuje bardzo, ze panstwo tak szybko przyjechali.

— Jak sie pani nazywa? — spytatl jej partner, R.I. McElwayne.

Zachowywat sie, jakby nie wiedzial, kim jestem, jakbym byla po prostu
damulkqg w Srednim wieku, w szlafroku, ktéra mieszka sobie w ladnym
domu w okolicy, gdzie rzadko potrzebna jest pomoc policji.

— Kay Scarpetta.



Rozluznit sie nieco i powiedziat:

— Nie sadzitlem, ze pani naprawde istnieje. Duzo o pani styszalem, ale
nigdy nie bylem w prosektorium, ani razu przez osiemnascie lat, z czego sie
bardzo ciesze.

— Bo wtedy nie trzeba bylo chodzi¢ na pokazowe sekcje i uczy¢ sie tych
wszystkich naukowych rzeczy — wytknela mu kolezanka.

McElwayne starat sie opanowac usmiech, rozgladajac sie z ciekawoscig
po moim domu. Policjantka Butler byla caly czas czujna. Nie znudzila sie
jeszcze praca, w przeciwienstwie do swego towarzysza, ktorego w tej
chwili interesowal tylko méj dom i to, kim jestem. Prawdopodobnie
przyjezdzal juz tysigc razy do falszywych alarmow, wszystko za male
pieniadze i jeszcze mniejsze uznanie.

— Chcielibysmy sie rozejrze¢ — zwrocita sie do mnie Butler, zamykajqc
drzwi wejsciowe. — Zaczynajac stad.

— Prosze. Patrzcie wszedzie, gdzie chcecie.

— Moze pani zostanie tutaj — polecita, kierujgc sie w strone kuchni i
wtedy cos mnie uderzyto, poruszajac czute struny.

Przypominata mi Lucy. Oczy, prosty nos, sposob gestykulacji. Lucy nie
umiala poruszac ustami, nie wykonujac jednoczesnie ruchow dlonmi, jakby
dyrygowata rozmowa. Stalam w przedpokoju i stuchatam ich krokow,
przytlumionych gloséw, trzasnie¢ drzwi. Robili to powoli i wyobrazatam
sobie, ze wlasnie ona pilnowala, zeby nie przegapili zadnego miejsca, w
ktorym moglby ukry¢ sie przestepca.

Zeszli po schodach i ruszyli wokét domu, swiecgc silnymi latarkami po
oknach i zaluzjach. Zajelo im to okolo pietnastu minut, a kiedy zapukali i
weszli z powrotem, zaprowadzili mnie do kuchni. McElwayne chuchat na

zmarzniete, czerwone rece, jego kolezanka rozmyslata o czyms.



— Czy pani wie, Ze jest wgniecenie we framudze drzwi kuchennych? —
spytala.

— Nie — odpowiedziatam zaskoczona.

Otworzyla drzwi w poblizu stolu przy oknie, przy ktéorym czesto
jadalam, z przyjaciolmi lub sama. Powialo ostrym, mroznym powietrzem,
gdy zblizylam sie, zeby zobaczy¢, o czym mowita. Oswietlila latarkq mate
wgniecenie na metalowej ptytce od zamka i skraju drewnianej ramy, gdzie
rzeczywiscie kto$ probowat otworzy¢ drzwi.

— To mogto by¢ tutaj od dawna, a pani nic nie zauwazyta — powiedziata
policjantka. — Nie sprawdzaliSmy tylnego wyjscia, kiedy pani alarm wiaczyt
sie we wtorek, bo wtedy bylo to w strefie drzwi do garazu.

— Moj alarm wilaczylt sie we wtorek? — spytatam zdumiona. — Nic na ten
temat nie wiem.

— Ide do samochodu — powiedziat McElwayne do swej kolezanki,
wychodzac z kuchni i wciaz rozcierajac dlonie. — Zaraz wracam.

— Pracowalam na dziennej zmianie — wyjasnita. — Wydaje sie, Ze pani
gosposia uruchomita go przez pomyike.

Nie rozumiatam, dlaczego Marie miataby uruchomi¢ alarm w garazu,
chyba ze poszta tam z jakiegoS powodu i nie zwrocita uwagi na
ostrzegawczy brzeczyk.

— Byla bardzo przejeta — ciagneta funkcjonariuszka Butler. — Nawet nie
mogla sobie przypomnie¢ kodu, poki nie przyjechalismy.

— O ktorej to byto? — spytatam.

— Okoto jedenastej.

Marino nie mogl tego stysze¢ przez swoja krotkofalowke, bo o
jedenastej znajdowal sie ze mng w prosektorium. Przypomniatam sobie, ze
alarm nie byl wlaczony, kiedy wrocitam wieczorem, a na dywaniku

widnialy §lady blota i zauwazylam brudne reczniki w lazience.



Zastanawiatam sie, dlaczego Marie nie zostawila mi wiadomosci, co sie
stato.

— Nie mieliSmy powodu sprawdzac tych drzwi — wyjasnita policjantka —
wiec nie moge przysiac, czy ten $lad byt tu we wtorek, czy nie.

— Nawet jesli nie — mysSlatam glosno — najwyrazniej kto$ starat sie tu
dostac.

— Jednostka trzy-dwadziescia — powiedziata Butler. — Dziesiec-pie¢ do
posterunku detektywow B i E.

— Jednostka siedem-dziewiec¢dziesigt-dwa — padta odpowiedz.

— Czy mozecie zareagowac, B i E, w zwigzku z usilowaniem? — Podata
moj adres.

— Dziesie¢-cztery. Zabierze mi okoto pietnastu minut.

Postawita radio na stole kuchennym i znéw ogladata zamek. Powiew
zimnego powietrza zdmuchnat na podloge stos serwetek i poderwat gazety.

— Jedzie z Meadow and Cary — wyjasnila, jakby bylo to cos, co
powinnam wiedzie¢. — Tam jest posterunek. — Zamkneta drzwi. — Nie sq juz
teraz oddzialem detektywow — ciagnela, obserwujac moja reakcje. —
Wszystkich ich przeniesli, naleza do umundurowanych. Chyba tak z
miesigc temu — dodata i domyslitam sie, do czego zmierza.

— Przypuszczam, ze detektywi z B i E podlegaja teraz zastepczyni
komendanta Bray — powiedziatam.

Zawahata sie, po czym spytata z ironicznym uSmiechem:

— A czy wszyscy jej nie podlegajg?

— Napije sie pani kawy? — zaproponowatam.

— Byloby mito. Ale nie chce robi¢ pani kitopotu.

Wyjelam z zamrazalnika torebke z kawg. Butler usiadla i zaczela
wypisywac zgloszenie, a ja wyjelam kubki, Smietanke i cukier. Styszatam

przekrzykujacych sie kodami w eterze dyspozytoréw i policjantow.



Zadzwonit dzwonek i wpuscitam detektywa z B i E. Nie znatam go. Chyba
juz nikogo nie znatam, odkad Diane Bray odsuneta dawnych ludzi od pracy,
ktorg tak dobrze wykonywali.

— Czy to te drzwi? — zapytal detektyw policjantke.

— Taa. Hej, Johnny, masz jakis lepszy dtugopis?

Potworny bol zaczal mi rozsadzac glowe.

— Masz jakis, ktory w ogdle pisze?

Nie moglam uwierzy¢ w to, co sie dziato.

— Jaka jest pani data urodzenia? — spytal mnie McElwayne.

— Niewiele ludzi ma zamontowany alarm w garazu — powiedziata Butler.
— Moim zdaniem polaczenia sg stabsze niz w normalnych drzwiach. Lekki
metal, duza powierzchnia. Wystarczy silniejszy poryw wiatru...

— Nigdy zaden wiatr nie wigczyt mi alarmu w garazu.

— Ale jezeli ktos jest wlamywaczem i zorientuje sie, ze w domu jest
alarm — kontynuowala swoje rozumowanie — moze nie przypuszczac, ze
zostat tez podlaczony w garazu. A moze tam byc co$ wartoSciowego.

— W bialy dzien? — spytatam.

Detektyw posypywat futryne proszkiem do wykrywania $ladéw, a
tymczasem do srodka wpadto zimne powietrze.

— Wiec dobrze, pani doktor. — McElwayne dalej wypetniat raport. — Mam
pani adres domowy, potrzebuje jeszcze ten do pracy oraz numery
telefonéw: stuzbowy i prywatny.

— Naprawde nie chce, zeby moj zastrzezony numer znalazl sie w
pojemniku dostepnym dla prasy. — Staralam sie opanowal narastajgce
uczucie niecheci do tego wtargniecia, zamierzonego lub nie, w moje
prywatne sprawy.

— Doktor Scarpetta, czy pani odciski palcow sa w katalogu? — spytat
detektyw, brudzac podtoge czarnym proszkiem magnetycznym.



— Owszem, zeby méc je wykluczyc.

— Tak myslatem. Pewnie dotyczy to wszystkich lekarzy sadowych i
koronerow, na wypadek gdyby dotykali czegos, czego nie powinni —
odrzekt, zapewne nie chcqc mnie obrazic, ale to zrobit.

— Czy pan rozumie, co mowie? — probowatam naktoni¢ McElwayne’a,
zeby spojrzat na mnie i postuchat. — Nie chce, zeby to byto w gazetach. Nie
zycze sobie, zeby jakikolwiek reporter czy Bog wie kto jeszcze dzwonit do
mnie do domu, znat mo6j doktadny adres, numer ubezpieczenia spotecznego
i date urodzenia, rase, pte¢, miejsce urodzenia, wzrost, kolor oczu,
najblizszg rodzine.

— Czy zdarzylo sie ostatnio coS, o czym powinniSmy wiedziec? —
przepytywal mnie dalej McElwayne, a Butler podata detektywowi tasme.

— W $rode wieczorem jechat za mng jakis samochod — przyznalam sie
nie bez oporow.

Poczulam na sobie oczy ich wszystkich.

McElwayne wszystko zapisywal. Znow zadzwonil dzwonek i
zobaczytam Marina na wyswietlaczu nad lodowka.

— 1 zebym o tym nie przeczytala w gazetach — ostrzeglam, wychodzac z
kuchni.

— Nie, prosze pani, to bedzie w dodatkowym raporcie. On sie nie
dostanie do pojemnika z materiatami dla prasy — zadzwieczal za mng glos
policjantki.

— Cholera, zrob cos — powiedzialam do Marina, otwierajagc mu drzwi.

— Ktos$ sie wlamuje do mojego domu, a teraz na dodatek chcg naruszyc¢
mojq prywatnosc.

Z zapatem zul gume i patrzyl na mnie, jakbym to ja popehita

przestepstwo.



— Byloby milo, gdybys$ data zna¢, jak ktos sie do ciebie wiamuje, a nie
zebym musiatl sie o tym dowiadywac ze skanera — powiedziat, kierujac
energiczne kroki w strone dochodzacych z kuchni glosow.

Miatam juz dosy¢ i schronitam sie w gabinecie, zeby zadzwoni¢ do
Marie. Odebralo jakie$ dziecko, a potem odezwala sie ona.

— Wilasnie sie dowiedzialam, ze wlaczyl sie alarm, jak bylas tu we
wtorek — zaczelam.

— Bardzo przepraszam, prosze pani — powiedziata blagalnym tonem.

— Nie wiedzialam, co zrobi¢. Nic nie zrobitam, zeby sie wiaczyt. Po
prostu odkurzalam, a to sie samo stalo. Nie pamietalam kodu, tak sie
wystraszytam.

— W porzadku, Marie — uspokoitam jg. — Ja tez sie wystraszytam. Dzisiaj
wieczorem znow sie wilaczyl, wiec cie rozumiem. Ale musisz mi mowic,
kiedy cos takiego sie zdarzy.

— Policja mi nie wierzyla. Jestem pewna. Powiedzialam im, ze nie
wchodzitam do garazu i i myslatam...

— W porzadku — powtorzytam.

— Balam sie, ze pani bedzie na mnie zla, bo policja... ze moze pani nie
bedzie juz chciala, zebym tu pracowala. Powinnam pani powiedziec.
Zawsze bede. Obiecuje.

— Nie musisz sie ba¢, Marie, policja nic ci nie zrobi. To nie jest tak, jak
w twoim kraju. Chce tylko, zebys byla bardzo ostrozna u mnie w domu.

Niech alarm bedzie zawsze wilaczony i pilnuj, zeby dzialal, jak
wychodzisz. Czy co$ zauwazytas nietypowego, moze jakis samochéd?

— Pamietam tylko, ze padato i byto bardzo zimno. Nikogo nie widziatam.

— Powiedz mi, jeSli cos zauwazysz.



Rozdziat 29

Dziwnym trafem dodatkowy raport na temat préby wlamania do mojego
domu dostal sie do pojemnika przeznaczonego dla prasy i zostat
wykorzystany w sobotnich wieczornych wiadomosciach. Reporterzy zaczeli
wydzwania¢ do mnie i do Rose, wypytujac, jak nas sledzono.

Nie miatam watpliwosci, ze za tym drobnym przeoczeniem stala Diane
Bray. Byla to dla niej mita rozrywka w ten ponury, zimny weekend. Nic jej
oczywiscie nie obchodzito, Zze moja szescdziesiecioczteroletnia sekretarka
mieszkata sama w osiedlu, w ktorym nie bylo strzezonego wjazdu.

P6Znym niedzielnym popotudniem siedzialam w duzym pokoju, ogien
buzowatl w kominku, a ja pracowatam nad zalegltym artykutem, do ktérego
nie mialam serca. Nadal panowata obrzydliwa pogoda i nie moglam sie
skoncentrowac¢. W tej chwili Jo powinna juz zostaC przyjeta do naszego
szpitala, a Lucy powinna by¢ w Waszyngtonie. Nie wiedzialam tego na
pewno. Pewna moglam by¢ jednego: moja siostrzenica byla zta, a kiedy
byla zta, odsuwala sie ode mnie. Moglo to trwac¢ miesigcami, nawet caty
rok.

Udalo mi sie unikng¢ telefonu do matki i do mojej siostry Dorothy, co
moze sie wydawacC niewrazliwoScia z mojej strony, ale naprawde nie

zniostabym juz ani odrobiny wiecej stresu. Zlamalam sie wczesnym



wieczorem w niedziele; Dorothy nie bylo w domu, wiec sprébowatam do
mamy.

— Nie, Dorothy tu nie ma — odpowiedziata matka. — Jest w Richmondzie.
Jakbys sobie zadata trud i czeSciej telefonowala do swojej siostry czy
matki, to bys wiedziata. Lucy jest zamieszana w strzelanine, a ty nawet...

— Dorothy przyjechata do Richmondu? — spytatam z niedowierzaniem.

— A co myslatas? Jest jej matka.

— Wiec Lucy tez jest w Richmondzie?

— Dlatego jej matka tam pojechata. Oczywiscie, ze Lucy jest w
Richmondzie.

Nie wiem, dlaczego mnie to zdziwito. Dorothy byla narcystyczna
artystka. Jesli wyniknat jakis dramat, musiata pokazac sie w jego centrum. I
chociaz oznaczalo to nagle wystgpienie w roli mamusi dziecka, o ktore
nigdy przedtem nie dbata, Dorothy to zrobita.

— Wyjechata wczoraj, ale nie chciata ci zawraca¢ glowy i zatrzymac sie
w twoim domu, poniewaz rodzina nic cie nie obchodzi — méwila dalej
matka.

— Dorothy nigdy nie chce u mnie sie zatrzymywac.

Moja siostra uwielbiala bary hotelowe. W moim domu nie bylo szansy
na spotkanie mezczyzn, a w kazdym razie takich, ktorymi chetnie bym sie z
nig podzielita.

— Gdzie mieszka? — spytatam. — Czy Lucy jest z nig?

— Nikt mi nie chce nic powiedzie¢, wcigz te tajemnice, a tutaj ja, jej
babcia....

Nie mogtam juz tego znieSc.

— Mamo, musze wyjs¢ — przerwatam rozmowe.

O maly wilos nie odlozylam sluchawki pierwsza. Zaraz potem

zadzwonitam do szefa oddzialu ortopedii, doktora Grahama Wortha, do



domu.

— Graham, musisz mi poméc — powiedziatam.

— Tylko mi nie mow, ze zmart pacjent z mojego oddziatu.

— Graham, wiesz, ze nie prositabym cie o pomoc, gdyby to nie bylo co$
bardzo waznego.

Po dowcipie nastgpita cisza.

— Masz pacjentke przyjeta pod zmienionym nazwiskiem. Zostala
postrzelona w Miami. Wiesz, o kogo chodzi. — Nie odpowiadal. — Moja
siostrzenica, Lucy, uczestniczyla w tej samej strzelaninie — mowitam dale;.

— Wiem o strzelaninie — odpowiedzial. — Mowili o tym w
wiadomosciach.

— To ja poprositam przelozonego Jo Sanders, zeby ja przewiezli do
naszej kliniki. Obiecatam osobiscie sie nig zainteresowac, Graham.

— Postuchaj, Kay. Poinstruowano mnie, ze pod zadnym pozorem nie
moge zezwoliC na wizyte nikogo poza najblizsza rodzina.

— Nikogo? — spytalam z niedowierzaniem. — Nawet mojej siostrzenicy?

Milczat przez chwile, a potem oswiadczyt:

— Bardzo mi przykro ci to powiedziec, ale zwlaszcza jej.

— Dlaczego? To wariactwo!

— To nie m6j wymyst.

Nie potrafilam sobie wyobrazi¢ reakcji Lucy na zakaz odwiedzenia
ukochanej.

— Ma ztamang i zmiazdzong lewq koS¢ udowa — wyjasniat. — Musiatem
jej wstawi¢ plytke. Jest na wyciggu, dostaje morfine. Odzyskuje
przytomnosc¢ i znow ja traci. Tylko rodzice moga ja widywac. Nie jestem
pewien, czy w ogole wie, gdzie jest i co sie z nig stato.

— A co z rang gltowy?

— Powierzchowna, tylko zdarta skora.



— Czy Lucy w ogole tam byla? Albo czekata przed salg? Mogla z nig byc¢
matka.

— Zjawila sie tam wczesniej. Sama — odrzekt doktor Worth. — Dzisiaj
rano. Watpie, zeby jeszcze byla w szpitalu.

— To pozwol mi przynajmniej porozmawiaC z rodzicami Jo. — Nie
odpowiadal. — Graham? — Cisza. — Na mitos¢ boska, one sg partnerkami.
Najlepszymi przyjaciotkami. — Wciagz cisza. — JesteS tam?

— Tak.

— Do licha, Graham, one sie kochaja. Jo moze w ogdle nie wiedziec¢, czy
Lucy zyje.

— Ranna doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze twoja siostrzenica ma
sie dobrze. Jo nie chce jej widzie¢. — powiedziat.

Skonczytam rozmowe i patrzylam na telefon. GdzieS w tym cholernym
mieScie moja siostra zameldowata sie w hotelu i wie, gdzie jest Lucy.
Zaczetam dzwonic¢ do hoteli wedlug ksiazki telefonicznej. Najpierw Omni,
potem Jefferson, najbardziej znane. Wkrétce dowiedziatam sie, ze Dorothy
mieszka w Berkeley, w historycznej czesci zwanej Shockhoe Slip.

Nie odbierata telefonu w pokoju. Bylo tylko kilka miejsc, do ktorych
mogla pojS¢ w niedziele, wiec wybieglam z domu i wsiadlam w samochod.
Na niebie klebily sie chmury. Zostawitam wéz przed wejsciem do hotelu,
zeby go zaparkowali. Kiedy wesziam do srodka, wiedzialam od razu, ze
Dorothy tam nie znajde. Maly, elegancki hotel miat zaciszny, ciemny barek
ze skorzanymi fotelami, na ktorych siedzieli spokojni goscie. Barman,
ubrany w biala marynarke, okazal sie bardzo uprzejmy, gdy do niego
podesziam.

— Szukam siostry i zastanawiam sie, czy moze tu byla — zaczelam.

Opisatam ja, ale potrzasnat glowa.



Wysztam i skierowalam sie przez brukowang ulice na drugg strone do
Tobacco Company, starego magazynu tytoniowego, ktéry przeksztalcono w
restauracje ze szklang winda, jezdzaca do gory i na dot w dobudowanym
atrium, pelnym bujnej roslinnosci i egzotycznych kwiatow. Tuz za
drzwiami wejsciowymi mieScit sie bar z pianinem i parkietem do tanca i
zaraz zobaczylam Dorothy siedzacg przy stoliku w otoczeniu pieciu
mezczyzn. Podesziam do nich z wyraznie okreslonym celem. Ludzie przy
stolikach wokot przerwali rozmowy i oczy wszystkich skierowaly sie na
mnie, jakbym byla rewolwerowcem, ktory wiasnie wkroczyt do saloonu
przez wahadlowe drzwi.

— Przepraszam bardzo — zwrocitam sie do mezczyzny siedzacego z lewej
strony Dorothy. — Czy moglabym tu na chwile usigsc¢?

Nie bardzo mu to odpowiadato, ale zwolnit krzesto i wycofat sie do baru.
Pozostali adoratorzy Dorothy zaczeli sie niespokojnie krecic.

— Przyjechatam po ciebie — zwrdcitam sie do siostry, ktéra wyraznie juz
troche wypita.

— Patrzcie, kto sie tu zjawil! — wykrzyknela, unoszac szklanke z
koktajlem w gescie toastu. — Moja wielka siostra. Zaraz was przedstawie —
powiedziata do swych towarzyszy.

— Badz cicho i postuchaj mnie — rzektam potgtosem.

— Moja stynna wielka siostra.

Dorothy zawsze stawala sie ztosliwa, gdy byta pijana. Nie belkotata, nie
wpadata na nic, tylko nabijala sie bezlitosSnie z mezczyzn, a jezyk miala jak
pokrzywa. Wstyd mi bylo za jej zachowanie i stroj, ktory czasem sprawiat
wrazenie Swiadomej parodii moich ubran.

Tego wieczoru miata na sobie elegancki biurowy kostiumik, ale obcisty

rozowy sweterek pod zakietem zupelnie wyraznie ukazywal jej sutki.



Dorothy miata zawsze kompleksy na tle zbyt matych piersi, wiec lubila,
kiedy mezczyzni na nie patrzyli, bo wtedy czula sie dowartosciowana.

— Dorothy. — Nachylitam sie, méwiac wprost do jej ucha, i owiongt mnie
zapach Coco Chanel. — Musisz ze mng wyjs¢. Musimy porozmawiac.

— Wiecie, kim ona jest? — ciagnela, a ja sie skrecalam. — Naczelnym
koronerem tego wspaniatego stanu. Dacie wiare? Mam starszg siostrzyczke,
ktora jest koronerem.

— Oo, to rzeczywiscie interesujace — skomentowat jeden z panéw.

— Co pani przynies¢ do picia? — spytat drugi.

— A co pani mysli o przypadku Ramseya? Mysli pani, ze rodzice to
zrobili?

— Chcialbym, zeby ktos udowodnil, ze to byly naprawde kosci Amelii
Earhart, te, ktore znalezli.

— Gdzie jest kelnerka?

Polozylam dlon na rece Dorothy i wstalysmy od stolika. Jedno trzeba
byto mojej siostrze przyznac: byta zbyt dumna, zZeby zrobic¢ scene, w ktorej
nie wypadtaby zbyt madrze i pociagajaco. Wyprowadzitam ja w bezduszng
noc mgly i ciemnych okien.

— Nie jade z tobg do domu — oznajmita, kiedy juz nikt nie styszal. — I
zdejmij ze mnie, kurde, te reke.

Kierowata sie w strone swojego hotelu, a ja pchatam jg do samochodu.

— Jedziesz ze mng i zastanowimy sie, co zrobic z Lucy.

— Widziatam ja dzisiaj w szpitalu — osSwiadczyla.

Usadzitam Dorothy na fotelu pasazera.

— Nie mowita nic na twoj temat — oznajmita jak zwykle delikatnie moja
siostra. Wsiadtam i zamknetam drzwiczki. — Rodzice Jo sq bardzo milutcy —
dodata, gdy ruszylam. — Bardzo mnie zdziwilo, ze nie wiedzieli, co

naprawde taczy Lucy i Jo.



— Cos ty zrobita? Powiedziata$ im, Dorothy?

— No, nie tak dok}ladnie, ale chyba napomknetam o kilku rzeczach, bo
wydawato mi sie, ze wiedzg. Jakie to dziwne widziecC takie niebo, kiedy
cztowiek przyzwyczait sie do tamtego w Miami. — Myslatam, Ze jg uderze.
— W kazdym razie gdy juz porozmawiatam troche z tymi Sandersami,
zorientowatam sie, Ze nie zaakceptujq zwigzku lesbijskiego.

— Wolalabym, zebys nie uzywata tego wyrazenia.

— Ale przeciez tak sie to okresla. Pochodzi od Amazonek na wyspie
Lesbos, na Morzu Egejskim, niedaleko wybrzeza tureckiego. Turczynki
majgq tyle wlosow, zauwazyltas?

— Styszatas kiedys o Safonie?

— Oczywiscie, ze o nim styszatam — odparta Dorothy.

— Ona byla Lesbijka, bo mieszkata na Lesbos. To jedna z najwiekszych
poetek starozytnosci.

— Coz, ja nie widze nic poetycznego w tych sportowych sylwetkach i
kolczykach w caltym ciele. Oczywiscie, Sandersowie nie powiedzieli, ze
uwazajq Jo i Lucy za lesbijki, tylko uwazaja, ze Jo przezyla straszny szok i
spotkanie z Lucy by jej o tym przypomnialo. Jeszcze za wczesnie. Byli
bardzo sympatyczni, ale stanowczy. Kiedy Lucy sie pokazata, powtorzyli
jej to. — Minelam stanowiska oplat za wjazd na szose. — Wiesz, niestety,
jaka jest Lucy. Zaczela sie z nimi kloci¢, méwila, Zze im nie wierzy, i byla
niegrzeczna. Wyjasnitam Sandersom, ze wcigz jest przejeta tym, co sie
stato. Byli bardzo wyrozumiali, powiedzieli, ze beda sie za nig modlic, a
zaraz potem pojawila sie pielegniarka, ktéra kazala Lucy wyjsc. Wiec
wybiegla — opowiadata dalej moja siostra. Popatrzyta na mnie i dodata. —
Oczywiscie, czy jest na ciebie wsciekla, czy nie, przyjdzie do ciebie, jak

ZawsZe.



— Jak moglas jej to zrobi¢? — spytatam. — Jak mogtas stang¢ miedzy nig a
Jo? Co z ciebie za cztowiek?

Dorothy bylta zaskoczona. Czutam, jak sie najezyta.

— Zawsze bylaS o mnie zazdrosna, bo nie jestes jej matka -
odpowiedziata.

Skrecitam do zjazdu na Meadow Street zamiast jecha¢ w strone domu.

— Ustalmy to raz na zawsze — mowila dalej zirytowana. — JesteS niczym
wiecej, tylko maszyng, komputerem, jakim$§ nowoczesnym wytworem
techniki, ktore tak lubisz. Trzeba by zbadac, co jest z osoba, ktora woli
spedzac caly swoj czas z trupami. Zamrozone, Smierdzgce umarlaki.

Wjechalam znéw na droge szybkiego ruchu do sSrodmiescia.

— W przeciwienistwie do mnie. Ja wierze w zwigzki miedzy ludzmi.
Spedzam czas na poszukiwaniu i tworzeniu zwigzkow, wierze, ze nasze
ciala sq Swigtyniami, powinnisSmy o nie dbac i by¢ z nich dumni. Spéjrz na
siebie — przerwala dla wiekszego efektu. — Palisz, pijesz, pewnie nawet nie
chodzisz do sitowni. Nie pytaj mnie, dlaczego nie jestes gruba i obwisla.
Moze z powodu krojenia tych wszystkich cial, jezdZenia na miejsca zbrodni
i krecenia sie caly dzien po prosektorium. Ale zaraz dojdziemy do tego, co
najgorsze. — Nachylita sie do mnie i poczulam jej nieprzyjemny alkoholowy
oddech.

— Zapnij pas, Dorothy — odezwalam sie cicho.

— Cos$ ty zrobita z moja cérka? Moje jedyne dziecko! Nigdy nie miatas
dziecka, bo zawsze bylas za bardzo zajeta. Wiec zabralas moje. — Znow
zionela na mnie alkoholem. — Nie powinnam bylta nigdy, przenigdy, zgodzi¢
sie, zeby cie odwiedzata. Co mi padlo na mozg, zeby pozwoli¢, aby
spedzata u ciebie cale wakacje? — Dramatycznym gestem ukryla twarz w
dioniach. — Ladowatas w nig te glupoty o broni, amunicji i wykrywaniu

zbrodni! Zrobilas z niej pieprzona komputerowa maltpke, nim skonczyla



dziesie¢ lat, kiedy male dziewczynki powinny chodzi¢ na przyjecia
urodzinowe, jezdzi¢ na kucyku i bawic sie z kolezankami!

Pozwolitam jej dalej sie uzala¢ nad Lucy i sobg i skoncentrowatam sie
na drodze.

— Poznalas ja z tamtym grubym gling o czerwonym byczym karku.
Badzmy szczere, to twoj jedyny bliski zwigzek z mezczyzng. Mam tylko
nadzieje, ze nie spisz z takim wieprzem. I musze ci powiedziec¢, chociaz mi
zal Bentona, Ze on okazat sie staby. Bez jaj. To ty bylas mezczyzng w tym
zwigzku, pani doktor-prawnik-szefowa. Mowilam ci to nieraz i znéw
powtarzam: jesteS po prostu facetem z duzymi cycami. Wszyscy sie daja
nabrac, bo wygladasz tak elegancko w swoim kostiumie od Ralpha Laurena
i jezdzisz bajeranckim samochodem. Myslisz, ze jesteS taka cholernie
seksowna z tymi swoimi cyckami. Zawsze przez ciebie uwazalam, ze ze
mng co$ nie tak, a ty Smialas sie, kiedy zamowilam Marka Edena i inne
takie przyrzady. A pamietasz, co mama powiedziata? Dala mi fotografie
owlosionej meskiej reki i powiedziala: od tego robig sie duze piersi.

— JesteS pijana — powiedziatam.

— BylysSmy nastolatkami, a ty sie ze mnie Smiatas!

— Nigdy sie z ciebie nie Smiatam.

— Przez ciebie czulam sie glupia i brzydka. A ty miatas te piekne blond
wilosy, duze piersi i wszyscy chtopcy mowili tylko o tobie. W dodatku bytas
madra. Zawsze uwazata$ sie za takq cholernie madrg, bo ja bylam dobra
tylko z angielskiego.

— Przestan, Dorothy.

— Nienawidze cie.

— To nieprawda, Dorothy.

— Ale mnie nie oszukasz, o nie. — Krecita glowa na boki i machata mi

palcem przed nosem. — O nie, mnie nie oszukasz. Zawsze podejrzewatam,



ze znam prawde o tobie.

Zaparkowalam przed hotelem Berkeley, a ona nawet nie zauwazyla.
Krzyczata, po twarzy ptynely jej tzy.

— Jeste$ zakamuflowang lesba! — wyrzucita z siebie z wsciekloscia. — I z
mojej corki tez taka zrobitas. A ona teraz o malo nie zginela i uwaza mnie
za szmate.

— Idz teraz do swojego pokoju i przespij sie — powiedzialam do siostry.

Otarla 1zy, wyjrzatla przez okienko i dopiero teraz ze zdumieniem
zauwazyla hotel, jakby to byt jakis statek kosmiczny, ktory niespodziewanie
wyladowat.

— Nie wyrzucam cie nigdzie na drodze, Dorothy. Ale w tej chwili lepiej
bedzie, jesli nie zostaniemy razem. — Pociggnela nosem, jej wscieklos¢
rozptywala sie jak fajerwerki w nocy. — Zaprowadze cie do pokoju —
zaproponowatam.

Potrzasneta glowa. Trzymata rece bezwladnie na kolanach, a po jej
nieszczesliwej twarzy ptynely lzy.

— Nie chciala ze mng rozmawia¢ — powiedziala ledwie styszalnie. —
Kiedy tylko wysztam z windy w tym szpitalu, wygladala, jakby jej ktos
naplut do talerza.

Z Tobacco Company wyszta grupa ludzi. Byli wsrdd nich panowie od
stolika Dorothy. Szli troche niepewnie i Smiali sie zbyt glosno.

— Ona zawsze chciata by¢ taka jak ty, Kay. Czy wiesz, jak ja sie czuje? —
Zaptakata. — Ja tez jestem kims. Dlaczego nie chce byc taka jak ja?

Przysunela sie nagle i objeta mnie. Plakala w moich objeciach, trzesac
sie cala. Chciatam jg kochac, ale nie mogtam. Nigdy jej nie kochatam.

— Chce, zeby mnie tez uwielbiala! — wykrzykneta, dajac sie poniesc
emocjom, alkoholowi i wlasnemu zamilowaniu do przedstawien. — Zeby

mnie tez podziwiala! Chce, zeby sie mng chwalila tak, jak toba. Zeby



uwazala, ze jestem wspaniata i mocna, ze wszyscy sie odwracajq i patrzg na
mnie, gdy wchodze do pokoju. I Zzeby myslata i mowita o mnie to wszystko,
co mowi o tobie! Chce, zeby to mnie prosita o rade i wyrosta na takg
kobiete, jak ja.

Wrzucitam bieg i podjechalam pod wejscie hotelu.

— Dorothy — powiedzialam. — Jestes najwieksza egoistka, jakg znam.



Rozdziat 30

Byla prawie dziewigta, nim dotartam do domu. Zaczelam sie martwic, ze
nie przywioztam Dorothy tutaj, zamiast zostawiac ja w hotelu. Wcale bym
sie nie zdziwila, gdyby natychmiast poszta do baru po drugiej stronie ulicy.
Moze zostalo tam jeszcze kilku samotnych mezczyzn, ktorych moglaby
zabawic.

Sprawdzitam wiadomosci na sekretarce. Siedem razy ktos sie wylaczyt.
Byli to prawdopodobnie reporterzy, ktérzy nie lubig zostawia¢ informacji,
bo wtedy dajag mi szanse, zeby nie oddzwoni¢. Ustyszalam trzasniecie
drzwiczek samochodu na podjezdzie i zaczelam sie zastanawiaé, czy to
przypadkiem nie Dorothy, ale kiedy spojrzatam, zo6tta takséwka juz sie
oddalata, a do moich drzwi dzwonita Lucy. Miala jedng malg walizke i
miekka torbe, ktore rzucita w przedpokoju i zamknela noga drzwi, nie
witajac sie ze mng. Na lewym jej policzku dostrzeglam ciemnofioletowy
siniak, a kilka pomniejszych zaczynalo juz z6tkna¢ na brzegach.
Wiedziatam, ze musialy pochodzi¢ od uderzenia.

— Nienawidze jej! — wybuchnela, patrzac na mnie wsciekle, jakby to byta
moja wina. — Kto jej tu kazat przyjezdzac? Czy to ty?

— Wiesz, ze ja bym czegos takiego nie zrobita — odrzektam. — Wchodz.
Musimy pogadac¢. Mamy tyle do wyjasnienia. Boze, myslatam, ze juz nigdy

cie nie zobacze.



Posadzitam ja przed kominkiem i wrzucitam nastepng kilode. Lucy
wygladata strasznie. Miata ciemne since pod oczami, dzinsy i sweter na niej
wisialy, rudobragzowe wlosy opadaly na twarz. Oparla noge o moj stoliczek
i odpieta kabure z bronig, ktéra nosita na kostce.

— Jest cos do picia w tym domu? — spytata. — Jakis bourbon czy cos? W
tej cholernej taksdwce nie byto z tylu ogrzewania, a okno sie nie domykato.
Przemarztam. Spojrz na moje rece.

Wyciagneta je w moja strone. Paznokcie miata sine. Wzietam jej dlonie
w swoje i mocno przytrzymatam. Przysunelam sie blizej na kanapie i
objetam Lucy. Byla taka chuda.

— Gdzie sie podzialy te wspaniate miesnie? — probowatam zartowac.

— Niewiele jadtam... — Patrzyta w ogien.

— Nie ma jedzenia w Miami?

Nie usmiechnela sie nawet.

— Dlaczego mama musiata przyjechac? Dlaczego nie zostawi mnie w
spokoju? Przez cale moje zycie nie robi nic innego, tylko chce mnie
podporzadkowa¢ tym swoim mezczyznom, mezZCzyznom, mezCzyznom —
mowita szybko. — Paradowala sobie miedzy tymi fiutami, a ja nie mialam
nikogo. Oni zresztg tez nie, ale o tym nie wiedzieli.

— Zawsze mialas mnie.

Odgarneta wlosy z oczu, jakby nie styszala tych stow.

— Wiesz, co zrobila w szpitalu.

— Skad wiedziala, gdzie cie znalez¢? — Najpierw musiatlam sie tego
dowiedziec i Lucy zrozumiata dlaczego.

— Bo jest moja biologiczng matka — odparta z gorycza. — Wiec
umieszczajq jej dane na r6znych dokumentach i formularzach, czy mi sie to
podoba, czy nie. Oczywiscie wie, kim jest Jo. Wiec mama odnajduje jej

rodzicow tu, w Richmondzie, i wszystko od nich wyciaga, bo ludzie



uwazaja, ze jest taka cudowna. Sandersowie méwia jej, gdzie lezy Jo i dzi$
rano, kiedy ja siedze sobie w poczekalni, mamusia pojawia sie w szpitalu
jak primadonna. — Zaciskata i prostowata palce, jakby jej zesztywnialy. — A
wiesz, co sie potem dzialo? Mama odstawia calg szopke z Sandersami.
Przynosi im kawe, kanapki, objawia perty swojej filozofii. Gadajg i gadaja,
a ja tam siedze, jakby mnie wcale nie bylo, i nagle mama podchodzi, klepie
mnie po rece i oSwiadcza: ,,Jo nie przyjmuje dzisiaj zadnych wizyt”. Pytam
ja, kim, do diabla, jest, Zzeby mi to mowiC. A ona na to, ze Sandersowie jg
poprosili, zeby mi powiedziala, bo nie chcg rani¢ moich uczu¢. No wiec w
koncu stamtagd wysztam. Mama moze wcigz tam byc.

— Nie, juz nie — zapewnitam ja.

Lucy wstala i wbila pogrzebacz w ktode. Iskierki rozprysnety sie jakby
w protescie.

— Posunela sie za daleko. Tym razem juz przesadzita — oznajmita.

— Nie wspominajmy o niej. Chce porozmawiac o tobie. Co zdarzyto sie
w Miami?

Usiadla na dywaniku, opierajac sie o kanape i patrzyla w ogien.
Wstalam, posztam do barku i nalatam jej bourbona Bookera.

— Ciociu, ja musze ja zobaczyc.

Podalam szklanke Lucy i znéw usiadlam. Masowatam jej topatki i
ramiona i powoli sie rozluznita. Odezwata sie sennym glosem.

— Ona tam jest i nie wie, Ze czekam na nig. Moze uwaza, ze mnie nic nie
obchodzi.

— Ale dlaczego miataby tak uwazac, Lucy?

Nie odpowiedziata, tylko wpatrywala sie jak urzeczona w dym i
ptomienie. Popijata swdj trunek.

— Kiedy jechalySmy tam moim malym benzem V-12 — odezwala sie

jakby z duzej odlegtosci — Jo miata zte przeczucia i powiedziala mi o tym.



Odpartam, ze to normalne mie¢ zle przeczucia przed takim zadaniem,
nawet sobie z niej zartowatam. — Przerwatla i przez chwile wpatrywala sie w
ptomienie, jakby dostrzegla tam co innego. — Dojezdzamy do drzwi
mieszkania, ktorego te dupki StoszeScdziesiatkipiatki uzywaja jako swego
lokalu klubowego — opowiadata dalej — i Jo wchodzi pierwsza. Jest ich tam
szesciu zamiast trzech. Od razu orientuje sie, ze nas majg, i wiem, co
zamierzajq zrobic. Jeden z nich chwyta Jo i przystawia jej pistolet do glowy,
zeby im powiedziala, gdzie jest Fisher Island, gdzie sie umowitySmy.

Wziela gleboki oddech i milczala, jakby nie mogta dalej mowic¢. Saczyla
whisky.

— Boze, co to jest? Od samego wachania moze cztowieka powalic.

— To naprawde mocny alkohol. Zwykle nie namawiam nikogo do picia,
ale teraz nie byloby Zle, gdyby od razu cie powalito. Zostan ze mnag na jakis
czas — powiedziatam.

— Nasze jednostki wykonaty wszystko prawidlowo — oSwiadczyla.

— Tak sie zdarza, Lucy.

— Musialam mysle¢ tak predko. Jedyne, co wiedziatam, to udawac, ze
nic mnie nie obchodzi, czy rozwalg jej glowe czy nie. Oni jej trzymaja
pistolet przy glowie, a ja sie zgrywam, ze ja olewam, czego sie zupelnie nie
spodziewali. — Znoéw lyknela bourbona. Bardzo ja ta sprawa zalamatla. —
Wiec podchodze do tego dupka Marokanczyka i mowie prosto w twarz,
zeby ja zalatwil, gdyz to jest glupia dziwka i juz mam jej dosy¢, bo wcigz
mi wchodzi w droge. Ale jezeli zrobi to teraz, spieprzy sprawe sobie i
wszystkim innym. — Patrzyla w ogien, nawet nie mrugngwszy okiem, jakby
znow to przed sobg widziala. — Wiec moéwie: ,Myslisz, Ze sie nie
spodziewalam, Ze nas wykorzystasz, a potem zrobisz coS takiego? Myslisz,
ze jestem glupia? Ale wiesz co? Zapomnialam ci powiedzie¢, ze pan

Tortora oczekuje naszej wizyty — spojrzatam na zegarek — za godzine i



szesnascie minut. Pomyslatam, ze mito bedzie troche go rozerwac, nim wy,
skurwiele, przyjedziecie, wyprujecie z niego flaki, zabierzecie mu bron,
szmal i pieprzong kokaine. A co bedzie, jesli sie nie pojawimy? Myslisz, ze
sie nie zaniepokoi?”.

Nie moglam oderwa¢ wzroku od Lucy. Ze wszystkich kierunkow
naplywaly do mnie obrazy. Wyobrazalam sobie ja, odgrywajaca te
niebezpieczng scene, widzialam ja w mundurze polowym podczas
strzelaniny, a takze pilotujaca helikopter i programujaca komputery.
Przypominatam sobie tamto irytujgce, nie do opanowania dziecko, ktore
praktycznie ja wychowywatam. Marino miat racje. Lucy wcigz uwazala, ze
musi co$ wszystkim udowodni¢. Zawsze jej pierwszym impulsem bylo
walczyc.

— Chyba tak naprawde mi nie uwierzyli — mowita dalej. — Wiec zwracam
sie do Jo. Nigdy nie zapomne jej spojrzenia, kiedy miata lufe przy skroni.
Jej oczy... — Przerwala. — Takie spokojne, kiedy patrzyta na mnie, bo... —
glos jej zadrzal. — Bo chciata, zebym wiedziata, ze mnie kocha... — Lucy
zaczeta szlochac¢. — Kocha mnie! Chciatla, zebym wiedziala, bo wierzyta... —
glos jej sie zalamal. — Bo wierzyla, ze umrze. Wtedy zaczynam sie na nig
wydzierac. Nazywam ja ghlupig pieprzong kurwg i uderzam tak mocno, ze
nie czuje potem dioni. A ona patrzy na mnie, jakby nic innego nie istniato
na Swiecie, z kacika ust i z nosa kapie jej krew i cienkg struzka sptywa po
brodzie. Nawet nie zaplakata. Wypadla z roli, zapomniala o calym
szkoleniu, o wszystkim, co powinna wiedziec i robi¢ w takich wypadkach.
L.apie ja, przewracam, rzucam sie na nig, przeklinajac, bijac jg i wrzeszczac.
— Otarla oczy i znow patrzyta wprost przed siebie. — A najgorsze jest to,
ciociu Kay, ze czeSciowo robitam to naprawde. Bylam taka zla na Jo, ze
mnie z tym zostawita sama, ze sie poddata. Chciala sie poddac i umrzec, do

cholery!



— Tak jak Benton — zauwazytam cicho.

Lucy wytarta twarz rekawem koszuli. Chyba nie styszala, co
powiedziatam.

— Juz mam, kurwa, dosy¢ tego, ze ludzie sie poddaja i zostawiajq mnie
samg — mowila roztrzesionym glosem. — Kiedy ich potrzebuje, oni
rezygnujg!

— Benton nie zrezygnowal, Lucy.

— Dalej sie wydzieralam na Jo, bilam ja, grozilam, ze ja zabije,
szarpatam jg, ciggnetam za wiosy. To ja obudzilo, wstrzasneto nig i zaczeta
ze mng walczy¢. Nazwala mnie kubanskq dziwka, splunela mi w twarz
krwig. W tym momencie ci faceci zaczeli sie Smia¢, gwizda¢, chwytac sie
za krocze...

Znow odetchneta gleboko i przymkneta oczy. Z trudem siedziata. Oparta
sie 0 moje nogi. Blask ptomieni jasnial na jej pieknej twarzy.

— Teraz ona zaczyna naprawde walczyC. Przygniatam jq kolanami tak
mocno z obu bokdw, ze az sie dziwie, ze jej wtedy nie potamatam zeber. W
koncu rozrywam jej koszule i faceci tak sie tym podniecajg, Ze nie
zauwazaja, kiedy wyciggam bron z nogawki. Zaczynam strzelac. Po prostu
strzelaC. Strzelam, strzelam, strzelam... — Glos jej sie zalamat. Objelam ja. —
Wiesz, ze chodze w dzinsach z szerokimi nogawkami, zeby tam schowac
siga. Podobno wystrzelilam jedenascie nabojow. Nie pamietam nawet,
kiedy wyrzucitam pusty magazynek i zaladowalam pelny. Nagle wszedzie
jest pelno agentow, a ja ciggne Jo za drzwi. Strasznie krwawi z glowy. —
Wargi Lucy zadrzaly, gdy probowata opowiadac¢ dalej. Nie bylo jej tutaj.
Znalazia sie znébw w Miami i przezywata to na nowo. — Strzelam, strzelam,
strzelam. Jej krew jest na moich rekach. — Glos jej wznosit sie do Boga. —
Bilam jg i biltam. Wciaz czuje jej piekacy policzek pod swoja dionig. —

Popatrzyta na mnie, jakby nalezalo ja za to uSmierci¢. — Czulam jej



delikatng skore. A Jo krwawita. To przeze mnie krwawila. Jej gladka twarz,
ktorg glaskalam i kochalam. Ja jq poranilam. A potem ta cala bron, dym,
dzwonienie w uszach i kompletne oszotomienie. I koniec, jakby to sie nigdy
nie zaczelo. Myslalam, Ze ona nie zyje.

Pochylita glowe i cicho zaplakala, a ja pogtaskatam jej wlosy.

— Uratowalas jej zycie. I swoje tez — powiedziatam w koncu. — Jo wie, co
zrobitas, i dlaczego to zrobitas, Lucy. Powinna cie za to jeszcze bardziej
kochac.

— Tym razem jestem w tarapatach, ciociu — oswiadczyla.

— Jestes bohaterkg. Wlasnie tak.

— Nie, nie rozumiesz. Nie chodzi o to, czy powinnam byla strzelac. Nie
chodzi o to, czy ATF da mi medal.

Wyprostowala sie i zaraz wstala. Popatrzyla na mnie z gory z wyrazem
pokonanej i jeszcze jakiego$ uczucia, ktorego nie umialam rozpoznac.
Moze to byl bol. Nigdy nie okazata bolu, gdy Benton zostat zamordowany.
Zawsze widzialam tylko wscieklosc.

— Kula, ktora wyjeli jej z nogi, to Hornady Custom Jacketed.
Dziewiecdziesigt granow. Taka amunicja byla w mojej broni.

Nie wiedziatam, co powiedziecC.

— To ja ja postrzelitam, ciociu.

— Na wet jesli to ty...

— A jezeli ona juz nigdy nie bedzie mogta chodzic¢? Jezeli nie bedzie juz
mogtla stuzyC w obronie prawa przeze mnie?

— Na pewno niepredko bedzie skakac z helikoptera — zapewnitam jq — ale
bedzie w porzadku.

— A jezeli trwale uszkodzitam jej twarz moimi cholernymi tapami?

— Lucy, postuchaj mnie, uratowalas jej zycie. Jezeli musiatas zastrzelic

dwie osoby, zeby to zrobi¢, trudno. Nie miatas wyboru. Przeciez nie



chciatas.

— Akurat, nie chcialam. Zaluje, ze ich wszystkich nie pozabijatam.

— Nie myslisz tak.

— Moze zostane zolierzem do wynajecia — powiedziata gorzko. — Macie
jakich§ mordercéw, gwalcicieli, porywaczy samochodow, pedofili,
dealerow narkotykowych, ktorych chcecie sie pozby¢? Zadzwoncie pod
jeden-osiem-sto L-U-C-Y.

— Nie przywrdcisz Bentonowi zycia, zabijajac. — Jakby mnie nie
styszata. — On bardzo by nie chcial, zebys to tak odczuwata — thumaczytam,
gdy zadzwonit telefon. — On cie nie zostawil, Lucy. Nie badZ na niego zla
tylko dlatego, ze nie zyje.

Telefon zadzwonit trzeci raz i nie mogla juz sie powstrzymac. Zlapata
stuchawke. Nie potrafita ukry¢ nadziei i obawy, jakie zablysty w jej oczach.
Nie mogtam sie zdoby¢ na to, zeby jej powtorzy¢, co powiedzial doktor
Worth. To nie byt odpowiedni moment.

— Oczywiscie, chwileczke — odpowiedziala, a na jej twarzy, kiedy
podawata mi stuchawke, pojawilo sie rozczarowanie.

— Tak — odezwatam sie niechetnie.

— Czy to doktor Kay Scarpetta? — spytal nieznany mi meski glos.

— A kto mowi?

— To bardzo wazne, zebym sprawdzit, czy polaczylem sie z wilasciwg
osobga. — Akcent miatl amerykanski.

— Jezeli jest pan kolejnym reporterem...

— Podam pani numer telefonu.

— A ja panu dam moje stowo — odpartam. — Albo mi pan powie, kim jest,
albo sie wylaczam.

— Podam pani ten numer. — I zaczatl recytowac cyfry, nim zdazylam

odmowic.



Poznatam kierunkowy do Francji.

— We Francji minela trzecia rano — odrzeklam, jakby tego nie wiedziat.

— Nie ma znaczenia, ktora jest godzina. Dostajemy od pani informacje i
przepuszczamy je przez nasz system komputerowy.

— Nie ode mnie.

— No, nie w tym sensie, ze pani je wystukuje na komputerze, pani doktor.
— Mowit gladkim jak politurowane drewno barytonem. — Jestem w
sekretariacie w Lyonie — wyjasnit. — Prosze zadzwoni¢ pod numer, jaki pani
podatem, i przynajmniej wystuchac naszej poczty glosowe;.

— Jaki sens ma...?

— Prosze.

Wylaczylam sie i sprobowatam zadzwoni¢. Odezwal sie nagrany glos
kobiety z francuskim akcentem: ,,Bonjour, hello?”, ktora nastepnie w obu
jezykach podata godziny otwarcia biura. Polaczylam sie z podanym mi
wewnetrznym i ustyszatam glos tego mezczyzny.

— ,Bonjour, hello”? I to ma potwierdzi¢, kim jesteScie? — spytalam. —
Rownie dobrze mozecie by¢ restauracjq!

— Prosze mi przefaksowac kartke ze swojej firmowej papeterii. Kiedy to
zobacze, poinformuje panig dokladnie;.

Podal mi numer. Kazatam mu czekac i posztam do gabinetu. Przestalam
mu kartke z nadrukiem biura, a Lucy siedziala przez ten czas przed
kominkiem, podparlszy brode tokciem, i sprawiala wrazenie, ze nic nie
styszy.

— Nazywam sie Jay Talley, jestem tgcznikiem Biura do spraw Alkoholu,
Tytoniu i Broni, ATF, w Interpolu — przedstawit sie, kiedy znéw podesztam
do telefonu. — Chcemy, zeby pani natychmiast tu przyjechata. Pani i kapitan

Marino.



— Nie rozumiem — odrzeklam. — Dostal pan zapewne moje raporty. Nic
wiecej obecnie nie dodam.

— Nie prosilibySmy, gdyby to nie bylo wazne.

— Marino nie ma paszportu — powiedziatam.

— Byl na Bahamach trzy lata temu.

Zapomniatam, ze Marino zabrat jedng ze swoich fatalnie wybranych
panienek na trzydniowy rejs. Ich zwiazek nie trwal wiele dtuze;.

— Nic mnie nie obchodzi, czy to wazne. Nie ma mowy, zebym wsiadata
w samolot i leciala do Francji, kiedy nie wiem co...

— Prosze zaczekac sekunde — przerwal mi grzecznie, ale stanowczo. —
Senatorze Lord? Jest pan tam, sir?

— Jestem.

— Frank? — spytalam zdumiona. — Gdzie jestes? We Francji?

Zastanawiatam sie, jak dlugo czekat tam juz i stuchat.

— Postuchaj, Kay, to naprawde wazne — odezwat sie senator Lord tonem,
ktory przypomnial mi, kim jest. — Przyjezdzaj, i to natychmiast. Mozemy
potrzebowac twojej pomocy.

— My?

Teraz wiaczyt sie Talley.

— Pani i Marino musicie by¢ na prywatnym terminalu Millionaire o
czwartej trzydzieSci. Rano, waszego czasu. Mniej niz szeS¢ godzin od tej
chwili.

— Nie moge teraz wyjechac... — zaczelam moéwic, gdy Lucy stanela w
drzwiach.

— Prosze sie nie spozni¢. Panstwa samolot z Nowego Jorku odlatuje o
osmej trzydziesci — oSwiadczyt.

Myslatam, ze senator Lord juz sie wylaczyl, ale nagle znow ustyszatam
jego glos.



— Dziekuje, agencie Talley — powiedzial. — Teraz ja z nig porozmawiam.

Ustyszalam, ze agent Talley sie roziaczyt.

— Ciekaw jestem, co stychac¢, Kay — odezwat sie mdj przyjaciel senator.

— Nie mam pojecia, co stychac.

— Obchodzi mnie to — powiedziat. — Nie pozwole, zeby coS ci sie stalo.
Zaufaj mi. A teraz méw, jak sie czujesz.

— Poza tym, ze zostatam wezwana do Francji i niedlugo wylece z pracy,
i... — Chcialam juz opowiadac, co jest z Lucy, ale staneta tuz obok.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnit mnie senator Lord.

— Zalezy, co to jest wszystko — odpartam.

— Zaufaj mi.

Zawsze mu ufatam.

Beda cie prosili o zrobienie rzeczy, ktérych nie bedziesz chciata robic.
Ktore cie beda przerazaty.

— Mnie nie tak tatwo przerazic. Frank.



Rozdziat 31

Marino podjechat po mnie za pietnascie czwarta. Byla to nieludzka pora,
przypomniata mi bezsenne dyzury w szpitalach na poczatku mojej kariery,
kiedy dostawatam wezwania do przypadkow, ktorych nikt nie chciat.

— Teraz przynajmniej wiesz, jak sie cztowiek czuje na nocnej zmianie —
podsumowat mnie detektyw, gdy przemierzaliSmy oblodzone szosy i ulice.

— Dawno o tym wiem — odpartam.

— No tak, ale roznica polega na tym, zZe ty nie musisz tego robic.
Mogtabys wystac¢ kogos na miejsce przestepstwa i siedzie¢ w domu. Jestes
szefem.

— Zawsze zostawiam Lucy, kiedy mnie potrzebuje, Marino.

— Powiem ci coS: ona rozumie. Zresztq i tak na pewno zaraz bedzie
leciata do Waszyngtonu na te géwniang rozprawe komisji.

Nie powiedzialam mu o wizycie Dorothy. Nie miatoby to zadnego sensu
i tylko by sie zdenerwowat.

— Nalezysz do personelu kliniki. To znaczy, jesteS§ prawdziwym
lekarzem.

— Dziekuje.

— Nie mozesz po prostu pojs¢ do dyrektora albo cos$ takiego? — zapytal,
wciskajac zapalniczke. — Nie mozesz pociggna¢ za odpowiednie sznurki,

zeby Lucy tam wpuscili?



— Poki Jo nie jest w stanie samodzielnie podejmowac decyzji, jej rodzice
majg prawo mowic, kto moze jg odwiedzac, a kto nie.

— Cholerne religijne Swiry. Hitlerki z Biblig w garsci.

— Pamietam okres, Ze i ty byles w tych tematach ograniczony, Marino —
przypomniatam mu. — Chyba mowites cos$ o lesbach i ciotach. Nawet nie
chce mi sie powtarzac, co od ciebie styszatam.

— No tak, ale wcale tak nie uwazatem.

Na lotnisku Millionaire bylo ponad siedem stopni mrozu i lodowaty
wiatr omal mnie nie przewrocit, gdy wyjmowalam bagaze z tyhlu
ciezarowki. Powitalo nas dwoch pilotow, ktorzy niewiele mowili, tylko
otworzyli wejscie i zaprowadzili nas do learjeta. Na jednym z foteli lezata
gruba szara koperta z moim nazwiskiem. Kiedy wystartowaliSmy w czysta,
zimng noc, wylgczylam Swiatetka i spatam, poki nie wylagdowaliSmy w
Teterboro w New Jersey.

Gdy schodzilismy po metalowych schodkach, zauwazyliSmy
zmierzajacego w nasza strone ciemnoniebieskiego eksplorera. Mate platki
Sniegu przywieraty do mojej twarzy.

— Glina. — Marino wskazal glowa, gdy eksplorer zatrzymatl sie przy
samolocie.

— Skad wiesz?

— Zawsze wiem — odpowiedziat.

Kierowca byt w dzinsach i skdérzanej kurtce. Wygladal, jakby niejedno
juz w zyciu widzial, i byl bardzo zadowolony, Zze moze nas podwiezc.
Zapakowat nasze walizki do bagaznika, Marino usiadt z przodu i pograzyli
sie w rozmowie i wspomnieniach, poniewaz kierowca byt z policji
nowojorskiej, a moj przyjaciel tez kiedys tam pracowat.

— ...Adams, z oddzialu detektywow, zadzwonit kolo jedenastej. Chyba

najpierw skontaktowat sie z nim Interpol. Nie wiedzialem, ze ma z nimi co$



wspolnego.

— Ach tak? — Glos Marina byl przyttumiony i dziatal nasennie jak
bourbon z lodem. — Jakis dupek pewnie...

— Nie, jest w porzadku.

Zasypialam i odlatywalam. Po moich zamknietych powiekach
przesuwaly sie mijane Swiatla i znowu zaczynatam odczuwac te bolesng
pustke.

—...A kiedy$ bylem taki naprany, ze jak sie na drugi dzien obudzitem, to
nie miatem pojecia, gdzie mo6j samochdd i dokumenty. Wtedy mialem
pobudke...

Dotychczas tylko raz lecialam samolotem ponaddzwiekowym, z
Bentonem. Pamietam jego cialo przy swoim, gorgco moich piersi, ktore go
dotykaty, gdy siedzieliSmy w szarych skorzanych fotelach, piliSmy
francuskie wino, patrzyliSmy na stoiczki z kawiorem, ale nie mieliSmy
zamiaru go jesC. Pamietam wymiane ostrych stow, zakonczong szalong
sceng mitosng w Londynie, w mieszkaniu w poblizu ambasady
amerykanskiej. Moze Dorothy miata racje. Moze czasami bylam zbyt
skoncentrowana na wlasnych sprawach i nie tak otwarta, jak bym chciala.
Ale nie miala racji co do Bentona. Nigdy nie okazat sie staby i nigdy nie
byliSmy letni w t6zku.

— Doktor Scarpetta?

Czyjs glos przywrocit mnie do rzeczywistosci.

— JesteSmy na miejscu — powiedzial nasz kierowca, patrzac na mnie
przez tylne lusterko.

Potarlam twarz dlonmi i sttumitam ziewanie. Wiatr byt tu silniejszy, a
temperatura nizsza. Posztam sama zgtosic nas do odprawy w Air France, bo
nie miatam zaufania do Marina, jesli chodzi o bilety, paszporty, a nawet

znalezienie wilasciwego wejscia. Lot numer dwa by}l dopiero za pottorej



godziny i w momencie, gdy usiadlam w poczekalni concordow, znéw
poczulam sie strasznie zmeczona i piekly mnie oczy. Marino natomiast
sprawial wrazenie wniebowzietego.

— Popatrz na to, dobra? — szeptatl zbyt glosno. — Maja tu pelniuski bar.
Ten facet tam pije piwo, a jest dopiero siddma rano. — Uznatam to za
sygnat. — Chcesz cos? — spytal. — Moze gazete?

— W tej chwili guzik mnie obchodzi, co sie dzieje na Swiecie. —
Chciatam, zeby zostawit mnie w spokoju.

Wrdcil, niosgc dwa talerze pelne buleczek, sera i krakersow. Pod reka
miat puszke heinekena.

— Wiesz co? — zaczal, ustawiajac na stoliczku obok siebie te skromng
przekaske $niadaniowa. — Jest prawie trzecia po potudniu czasu
francuskiego. — Otworzyt piwo. — Tam jacys ludzie mieszajg szampana z
sokiem pomaranczowym, widziatas co$ takiego? A tam chyba siedzi ktos
stawny. Ma okulary przeciwstoneczne i wszyscy sie na nig gapig. — Nic
mnie to nie obchodzito. — A ten facet, ktory z niq jest, tez wyglada na kogo$
stawnego, troche jak Mel Brooks.

— Czy ta kobieta w okularach przeciwstonecznych wyglada jak Anne.
Bancroft? — mruknelam.

— Taa.

— Wiec to jest Mel Brooks.

Inni pasazerowie, ubrani znacznie drozej od nas, zerkali w te strone.
Jakis mezczyzna przegladat ,,L.e Monde” i popijat espresso.

— Widzialem jq w ,,Absolwencie”. Pamietasz ten film? — ciggnat Marino.

Bylam juz zupehie przebudzona i marzytam, zeby sie gdzie$ schowac.

— To byly moje marzenia. Cholera. Jak z tg nauczycielka, ktéra dawata

korepetycje po lekcjach, co to trzeba bylo zaciska¢ nogi.



— Tam przez okno mozesz zobaczy¢ concorde’a. — Pokazalam mu
samolot.

— Jak ja moglem nie zabra¢ aparatu! — L.yknat piwa.

— Moze pojdziesz gdzieS tu kupi¢ — zaproponowatam.

— Myslisz, ze beda mieli te jednorazowe?

— Tylko francuskie.

Zawahat sie na chwile, po czym spojrzatl na mnie podejrzliwie.

— Za chwile wroce — powiedziat.

Oczywiscie zostawit bilet i paszport w kieszeni kurtki przewieszonej na
fotelu i kiedy ogloszono, ze mamy wchodzi¢ do samolotu, dostalam pilng
wiadomos¢ tekstowa na pagerze, ze Marina nie chca wpusci¢ do
poczekalni. Czekat przy wejsciu, czerwony ze ztosci, a obok niego straznik.

— Przepraszam — powiedzialam, wreczajagc komus$ z obstugi bilet i
paszport detektywa. — Nie zaczynajmy podrézy w taki sposob — mruknetam
pod nosem, gdy wchodziliSmy z powrotem do poczekalni i dalej za innymi
pasazerami do samolotu.

— Thumaczytem im, ze p6jde i wszystko przyniose. Francuskie skurwiele.
Jakby mowili porzadnie po angielsku, toby sie nic takiego nie zdarzylo.

Nasze miejsca znajdowaly sie obok siebie, ale na szczeScie samolot nie
byt pelen, wiec przesiadtam sie do sasiedniego rzedu. Moj przyjaciel
wydawal sie troche urazony, poki nie oddalam mu polowy kurczaka z
sosem z limonki, biszkopta z musem waniliowym i czekoladek. Nie miatam
pojecia, ile piw wypil, bo czesto wstawat i chodzit dlugim korytarzem, gdy
tymczasem lecieliSmy z podwojna predkoscia dZzwieku. DotarliSmy na
lotnisko Charles de Gaulle o 18.20 czasu francuskiego.

Przed terminalem czekal na nas ciemnoniebieski mercedes i kapitan
probowal nawigza¢ rozmowe z kierowca, ktory nie pozwolil mu usigsc z

przodu i nie zwracat na niego uwagi. Marino smetnie palil, wysuwajac dton



z papierosem za okno, z ktérego wiato zimnym powietrzem, i obserwowat
nedzne bloki wysmarowane graffiti. Po wielu kilometrach pojawito sie
oswietlone niebo nowoczesnego miasta. Korporacyjni bogowie, jak Hertz,
Honda, Technics i Toshiba, btyszczeli noca ze swych olimpow.

— Do diabla, przeciez to rownie dobrze moze by¢ Chicago — narzekat
Marino. — Czuje sie jakos dziwnie.

— Zmiana czasu.

— Bylem na Zachodnim Wybrzezu i tak sie nie czutem.

— Bo to jest gorsza zmiana czasu.

— Mysle, ze ma to jakis zwigzek z podrézowaniem tak szybko ciggnat. —
Pomysl tylko. Patrzysz przez ten maly lufcik, jak z jakiego$ statku
kosmicznego, no nie? Nawet nie widzisz horyzontu. Na tej wysokosSci nie
ma zadnych chmur, powietrze za rzadkie, zeby oddycha¢, pewno z
szesnascie stopni ponizej zera. Zadnych ptakéw, zadnych innych
samolotow, pustka.

Policjant w bialo-niebieskim citroenie z czerwonymi paskami zatrzymat
kierowce przekraczajacego szybkos¢ koto Banque de France. Na Boulevard
des Capucines sklepy zmienily sie w drogie butiki projektantow mody i
przypomniato mi sie, ze nie zdgzytam sprawdzic¢ kursu dolara.

— Dlatego jestem glodny — Marino kontynuowat swe naukowe wywody.
— Jak lecisz tak szybko, twdj metabolizm musi nadazy¢. Pomysl, ile to
kalorii. Nic juz nie czulem, kiedy przeszliSmy przez odprawe celng, a ty?
Ani pijany, ani objedzony, ani nic.

Niewiele dostrzeglam tu dekoracji gwiazdkowych, nawet w sercu
miasta. Paryzanie rozwiesili tylko lampki i galazki ostrokrzewu przed
bistrami i sklepami, ale na razie nie widzialam zadnego Mikolaja, poza
wysokim nadmuchiwanym na lotnisku, ktory poruszal rekami, jakby

¢wiczyl calisthenics. Swieta byly troche wyrazniej zaznaczone -



czerwonymi gwiazdami betlejemskimi w doniczkach i choinkg — w
marmurowym holu Grand Hotelu, do ktorego zawiozt nas nasz przewodnik.

— Jasna cholera! — westchnal Marino, spogladajac na kolumny i ogromne
kandelabry. — Jak myslisz, ile kosztuje pokdj w tej budzie?

Bezustannie styszeliSmy Spiewne dZwieki telefonow. Kolejka do recepcji
wydawatla sie beznadziejnie dluga. Bagaze poustawiano wszedzie i wkrotce
sie zorientowatam, ze cala wycieczka ma zamiar sie zameldowac.

— Wiesz co, pani doktor? — powiedzial detektyw. — Nawet mnie nie
bedzie staC na jedno piwo tutaj w barze.

— Jezeli ci sie w ogdle uda wepchnac¢ do baru — odpartam. — Wyglada na
to, ze bedziemy tu stali calg noc.

Gdy tylko to powiedziatam, kto$ dotkngt mojego ramienia i zobaczytam
stojacego obok usSmiechnietego mezczyzne w ciemnym garniturze.

— Madame Scarpetta, monsieur Marino? — Wskazal reka, zebySmy
wyszli z kolejki. — Przepraszam, dopiero teraz panstwa zobaczylem. Na
imie mi Ivan. Panstwo sg juz zameldowani. Prosze, zaprowadze panstwa do
pokojow.

Nie potrafilam rozpozna¢ jego akcentu, ale niewatpliwie nie by}t
rodowitym Francuzem. Poprowadzit nas przez hol do blyszczacych od
luster i mosiadzu wind i nacisnat guzik na trzecie pietro.

— Skad pan jest? — spytatam.

— A, roznie, ale od wielu lat mieszkam w Paryzu.

SzliSmy za nim dlugim korytarzem do naszych pokojow, ktore
znajdowaly sie obok siebie, ale sie nie tgczyly. Bylam zaskoczona i troche
zaniepokojona, ze nasz bagaz juz tam sie znalazt.

— Jesli panstwo beda czegokolwiek potrzebowali, prosze do mnie

zadzwoniC — powiedzial Ivan. — Najlepiej chyba bedzie zjeS¢ w tutejszej



kawiarni. Jest tam dla panstwa stolik albo oczywiscie moze byc¢ positek w
pokoju.

Odszed}l szybko, nim zdolalam da¢ mu napiwek. Oboje z Marinem
staliSmy w drzwiach, zagladajac do swoich pokojow.

— To mnie doprowadza do szalu — irytowat sie detektyw. — Nie znosze
takich idiotycznych sekretow. Skad, do cholery, mozemy wiedzie¢, kim on
jest? Zaloze sie, ze nawet nie pracuje w tym hotelu.

— Marino, nie prowadzmy tej rozmowy w holu — odezwatam sie cicho.
Wydawato mi sie, ze jesli nie bede mogla poby¢ chociaz kilku minut bez
niego, to zrobie sie grozna.

— Wiec kiedy chcesz jesc?

— Potem zapukam do ciebie.

— Ale, ja juz jestem porzadnie glodny.

— Moze byS wiec poszedt sam do tej kawiarni, Marino? -
zaproponowatam, modlac sie, zeby zechcial. — Ja zjem coS$ pdznie;.

— Nie, mysle, ze powinniSmy sie trzymac razem — odpowiedziat.

Wesziam do swego pokoju i bylam zdziwiona, ze moja walizka jest juz
rozpakowana, a rzeczy starannie ztozone w szufladach. Spodnie, bluzki i
kostium wisialy w szafie, przybory toaletowe pouktadano w tazience. Nagle
zadzwonit telefon. Nie miatam watpliwosci, od kogo.

— Co? — spytatam.

— Dostali sie do moich rzeczy i wszystko wywalili! — Marino grzmiat jak
radio podkrecone do maksimum. — Teraz to juz mam dosyc. Nie znosze, jak
ktos mi grzebie w torbach. Co oni sobie, do cholery, mysla, ze kim sg? Czy
to taki francuski zwyczaj, co? Meldujesz sie w bajeranckim hotelu, a oni ci
przegladajg bagaz?

— Nie, to nie jest francuski zwyczaj — odrzektam.

— Wiec musi to by¢ jakis zwyczaj Interpolu — wypalit.



— Zadzwonie do ciebie poznie;.

Na srodku stolika staty koszyk z owocami i butelka wina. Przekroitam
sobie czerwong pomarancze i nalalam kieliszek merlota. Odstonitam
ciezkie draperie i patrzytlam przez okno na ludzi w wieczorowych strojach,
wchodzacych do eleganckich samochodéw. Zlocone rzezby na starym
gmachu opery pysznity sie swojg piekng nagoscig przed bogami. Kominy
na rozciggajacych sie wokot dachach wygladaty jak szczecina. Czulam sie
samotna i zniecierpliwiona.

Wzielam dlugg kapiel i mysSlalam o tym, zeby odstawi¢ Marina na
dzisiejszy wieczor, ale przyzwoitos¢ zwyciezyla. Nigdy jeszcze nie byt w
Europie, a juz na pewno w Paryzu, i co najwazniejsze, batam sie zostawic
go samego. Zadzwonitam do jego pokoju i spytalam, czy chciatby zjes¢
lekka kolacje w pokoju. Wybral pizze, mimo moich ostrzezen, ze Paryz z
tego nie stynie, i zrobit nalot na moj barek i piwo. Ja zamdéwitam ostrygi w
potskorupkach i nic wiecej, potem zas przykrecitam Swiatto, bo dosyc¢ juz
widziatam, jak na jeden dzien.

— Jest cos, o czym caly czas mysle — odezwal sie, kiedy juz nam
przyniesiono jedzenie. — Nie chcialbym poruszac¢ tego tematu, ale mam
takie dziwne uczucie, cholernie dziwne, to znaczy — odgryzt kawatek pizzy
— zastanawiatem sie wiasnie, czy tez to odczuwasz. Czy to samo ci chodzi
po glowie, zupehie nie wiadomo skad, jak jakie$ ufo.

Odlozylam widelec. Za oknami blyszczaly Swiatta wielkiego miasta i
nawet w tym przy¢mionym Swietle widziatam strach Marina. Poczutam sie
podobnie.

— Nie mam pojecia, o co ci chodzi — odpowiedziatam, siegajac po wino.

— Dobra, mysle, ze powinniSmy przez chwile nad czyms sie zastanowic.

Nie chciatam tego stuchac.



— Najpierw dostajesz list, wreczony przez senatora Stanow
Zjednoczonych, ktory jest jednoczeSnie przewodniczacym Komisji
Sprawiedliwosci, wiec ma taka wladze, jesli idzie o przestrzeganie prawa
federalnego, jak nikt inny. To znaczy, ze moze zna¢ wszystkie gowniane
sprawy, ktore sie dzieja w Secret Service, FBI i co tam jeszcze.

Odezwal sie we mnie jakis alarm.

— Musisz przyzna¢, ze to ciekawy zbieg czasowy, ze senator Lord
przywozi ci list od Bentona, a teraz nagle my jestesmy tutaj, wezwani przez
Interpol...

— Daj spok6j — przerwalam mu, czujac, jak Sciska mi sie zoladek i
zaczyna walic serce.

— Musisz mnie wystucha¢, pani doktor — odpowiedziatl. — W liscie
Benton cie prosi, zebyS przestala sie zamartwiaC, ze wszystko jest w
porzadku, i wie, co teraz robisz...

— Przestan! — Podniostam glos i rzucitam na stot serwetke, porwana
emocjami.

— Musimy spojrze¢ prawdzie w oczy. — Marino tez dal sie ponieSc
uczuciom. — Skad wiesz...To znaczy, moze ten list nie by} napisany pare lat
temu? A jezeli zostal napisany teraz?

— Nie! Jak Smiesz! — wykrzyknelam i tzy naptynety mi do oczu.

Wstalam i odsunetam krzesto. — Wyjdz — powiedziatam. Nie chce byc¢
ofiarg twoich cholernych teorii na temat zjawisk nadprzyrodzonych. Czego
chcesz? Zebym jeszcze raz przezywala to pieklo? Zebym zndéw poczula
nadzieje, gdy juz tak ciezko pracowatlam, aby zaakceptowal prawde?
Wyjdz z mojego pokoju.

Marino zerwat sie na rowne nogi i pchnat krzesto, az sie przewrocito.

Porwat paczke papierosow ze stolika.



— A jezeli on, cholera, zyje? — Tez podnidst glos. — Skad wiesz na
pewno, Ze nie musiatl na jaki$ czas znikngC, bo ma to zwigzek z jaka$
wielka sprawg i FBI, Interpolem, kurde, moze nawet NASA?

Ztapalam swoje wino, ale rece mi tak drzaly, ze ledwo moglam je
utrzymacC bez rozlewania. Cala moja egzystencja znow zatrzesta sie w
posadach. Marino wielkimi krokami przemierzat pokéj, gestykulujac zywo
papierosem.

— Nie wiesz tego na pewno — powtorzyt. — Widziatas tylko spalong kos¢
w Smierdzgcej czarnej dziurze po ogniu. I zegarek Breitling. To co, do
cholery!

— Ty draniu! — powiedziatam. — Cholerny skurwysynu! Po tym
wszystkim, co przezytam, ty musisz...

— Nie jeste$S jedyna, ktora przez to przeszta. To, ze z nim spatas, nie
znaczy jeszcze, ze miatas go na wiasnosc.

Podesztam szybko i w ostatniej chwili powstrzymalam sie przed tym,
zeby nie da¢ mu w twarz.

— O Boze — szepnetam, patrzac w zdumione oczy mojego przyjaciela. —
O Boze.

Pomyslalam o Lucy bijacej Jo i odesztam od niego. Odwrocit sie do
okna i palit. Pokéj wydat mi sie nagle pograzony w nieszczesciu i wstydzie.
Opartam glowe o Sciane i przymknelam oczy. Nigdy w zyciu nie bytam tak
blisko popehienia aktu przemocy wobec kogokolwiek, a w dodatku wobec
znanego i bliskiego mi czlowieka.

— Nietzsche miat racje — mruknelam tonem osoby pokonanej. — Uwazaj,
kogo wybierasz za wroga, bo do niego najbardziej sie upodobnisz.

— Przepraszam — powiedziat po prostu Marino.

— Jak moj pierwszy maz, jak moja siostra idiotka, jak kazda okrutna,

egoistyczna istota, ktorg znatam. I prosze. Taka jestem. Jak one.



— Nie, nie jestes.

Przyciskatam czoto do Sciany, jakbym sie modlila, rada, ze w pokoju
panowal polmrok. Stalam tylem do Marina, wiec nie widzial mojego
udreczenia.

— Wocale tak nie uwazam, jak powiedziatem. Przysiegam, ze nie. Nawet
nie wiem, dlaczego to zrobitem.

— W porzadku.

— Staram sie tylko bra¢ pod uwage wszystkie mozliwosci, bo w tej
ukladance sq takie kawatki, ktore do niczego nie pasuja. — Podszed}t do
popielniczki i zgasit papierosa. — Nie wiem, po co tu jestesSmy.

— Na pewno nie po to, ZzebySmy sie tak zachowywali — odrzektam.

— Nie wiem, dlaczego nie mogli wymienia¢ z nami wiadomosci przez
telefon albo przez komputer, jak zawsze. A ty wiesz?

— Nie — szepnetam, robigc glteboki oddech.

— Wiec zaczatem przypuszczac, ze moze Benton... A moze cos takiego
sie dziato, ze musiat na jakis czas skorzysta¢ z programu ochrony swiadka.
ZmieniC tozsamosc i tak dalej. Nie zawsze wiedzieliSmy, czym sie zajmuje.
Nawet ty nie zawsze wiedzialas, bo nie méglt ci wyjawi¢ wszystkiego, a
nigdy nie narazilby nas na niebezpieczenstwo, mdowigc coS, czego nie
powinniSmy styszeC. Zwlaszcza nie chciat skrzywdzi¢ ciebie, zebys sie o
niego caly czas martwita. — Nie odpowiedzialam na to. — Nie prébuje
niczego zamiesza¢. Chce tylko zauwazy¢, ze jest to co$, nad czym
powinniSmy sie zastanowic — zakonczyt niezrecznie.

— Nie, nie jest — odrzeklam, zbolala. — To nie jest coS, nad czym
powinniSmy sie zastanawiaC. On zostal zidentyfikowany, Marino, na
wszelkie mozliwe sposoby. Zabijajac go, Carrie Gretchen nie udawata, nie
stworzyla dogodnej sytuacji, zeby mogl na jakiS czas znikngC. Nie

rozumiesz, ze to niemozliwe? On nie zyje, Marino. Nie zyje.



— Bylas przy jego sekcji? CzytalaS sprawozdanie? — Nie chciat
zrezygnowac.

Szczatki Bentona zostaly wystane do koronera w Filadelfii. Nigdy nie
prositam o ponowna analize.

— Nie, nie pojechatas na jego sekcje, a gdybys to zrobita, uwazatbym, ze
jestes najbardziej porgbang osobg, jaka znam — odpowiedzial sam sobie
Marino. — Wiec nic nie widziatas. Wiesz tylko to, co ci pokazano. Nie chce
tego przypominac, ale taka jest prawda. A jezeli ktokolwiek chciatby przed
tobg ukryc¢, ze to nie byly jego szczatki, skad to mozesz wiedziec, skoro nic
nie widziatas?

— Nalej mi scotcha — poprositam.



Rozdziat 32

Odwrocitam sie do niego, oparta wcigz o Sciane, jakbym nie miata sity
sama usta¢ na nogach. — Ludzie, widzicie, ile tu kosztuje whisky? —
skomentowat Marino, zamykajac drzwiczki hotelowego minibarku.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Chyba i tak Interpol za to ptaci — uznat.

— I chce papierosa — dodatam.

Zapalit mi marlboro i poczulam w phlucach pierwsze zaciggniecie.
Marino wreczyt mi szklanke z porcja stodowej z lodem, w drugiej rece
trzymajac piwo Beck’s.

— Prébuje tylko ci powiedzie¢ — podsumowat — ze jesli Interpol potrafi
zalatwiC w tajemnicy te elektroniczne bilety, bajeranckie hotele, concordy i
nie spotkasz nikogo, kto ci wyjawi, kim naprawde jest, to myslisz, ze nie
potrafiliby zatatwi¢ wszystkiego innego?

— Nie mogliby upozorowa¢ zamordowania go przez psychopatke —
odpowiedziatam.

— Mogliby. Moze bylo to po prostu precyzyjnie zgrane czasowo. —
Wydmuchnagt dym i tyknal piwa. — Chodzi o to, pani doktor, ze moim
zdaniem mozna podrobi¢ wszystko, jesli sie dobrze pomysli.

— Ale DNA zidentyfikowano...



Nie moglam dokonczy¢ zdania. Sprowadzalo obrazy, ktére od dawna
staratam sie usungc z pamieci.

— Nie mozesz powiedzieC na pewno, czy te sprawozdania sq prawdziwe.

— Dosyc¢!

Piwo pokonalo jednak wszelkie bariery, jakie przedtem miat Marino, i
teraz roztaczal przede mng coraz bardziej fantastyczne teorie oraz domysty
i pobozne zyczenia. Jego glos wznosit sie i oddalatl i stawal sie coraz
bardziej nierealny. Przeszedl mnie dreszcz. Gdzies tam, z daleka,
zamajaczyto Swiatetko i bardzo chcialam, zZeby to, co mowit detektyw,
okazato sie prawda.

Kiedy nadeszta pigta rano, wcigz bylam ubrana i spalam na kanapie.
Miatam potworny bol glowy, w ustach czutam smak niedopatkdw, oddech
Smierdziat alkoholem. Wykapatam sie i przez dluzszy czas patrzylam na
telefon przy t6zku. Oczekiwanie na to, co postanowitam zrobi¢, wprawito
mnie w panike i zmieszanie.

W Filadelfii dochodzita péinoc, wiec zostawitam wiadomos¢ dla doktora
Vance’a Hartona, naczelnego koronera. Podalam mu numer faksu w moim
pokoju i wywiesitam na drzwiach napis: ,prosze nie przeszkadzac”.
Spotkatam sie z Marinem w holu, ale nie powiedzialam mu nic procz ledwo
styszalnego ,,dzien dobry”.

W kawiarni stychac¢ byto brzek naczyn, jakis mezczyzna czysScit szklane
drzwi szczotkq i szmatka. O tak wczesnej porze nie mieli jeszcze kawy, a
jedyng osoba z gosci, ktora juz nie spata, okazala sie jakas dama z
przerzuconym na krzesle futrem z norek. Przed hotelem czekala na nas
kolejna takséwka mercedes.

Kierowca byl tego dnia naburmuszony i Spieszy} sie. Masowatam sobie
skronie, kiedy obok nas przemkneli motocyklisci, nie zwracajac uwagi na

zadne pasy ruchu, przeciskajac sie miedzy samochodami i wyjac w waskich



tunelach. Przygnebilo mnie wspomnienie wypadku, w ktorym zginetla
ksiezna Diana.

Przypomniatam sobie, jak sie obudzitam, ustyszalam o tym i
pomyslalam, Ze nie chcemy przyja¢ do wiadomosci, ze nasze bozyszcza
mogq umieraC takg zwykla, tuzinkowa Smiercig. Nie ma nic wspaniatego
ani szlachetnego, jesli sie zostanie zabitym przez pijanego kierowce. Smier¢
zrownuje ludzi. Nic jej nie obchodzi, kim jestes.

Niebo bylo szaroniebieskie. Na mokrych po umyciu chodnikach staty
zielone pojemniki na Smieci. Na Place de la Concorde wytrzesto nas na
kocich tbach, po czym samochdd jechat wzdluiz Sekwany, ktorej prawie nie
widzieliSmy z powodu muru. Zegar cyfrowy przed Gare de Lyon
wskazywal siodmg dwadzieScia. Z wnetrza budynku dochodzito szuranie
nog, gdyz ludzie w pospiechu zmierzali do Relais Hachette, aby kupic¢
gazety.

Czekatam przed kasa biletowa za kobieta z pudlem, gdy zwrocit moja
uwage jakiS mezczyzna o ostrych rysach, dobrze ubrany, ze srebrnymi
wlosami. Z daleka wygladal jak Benton. Nie moglam sie powstrzymac,
zeby nie bada¢ wzrokiem ludzi w nadziei, ze go odnajde. Serce mi walito,
jakbym juz wiecej nie mogta zniesc.

— Kawy — powiedzialam do Marina.

UsiedliSmy przy ladzie w L’Embarcadere i podano nam espresso w
malenkich bragzowych filizankach.

— Co to jest, do diabla? — narzekal Marino. — Chcialem normalng kawe.
Moze by tak chociaz troche cukru — powiedziat do kobiety za lada.

Rzucita mu kilka paczuszek.

— Pan chciat café créme — wyjasnitam.

Skineta glowa. Wypit cztery, zjadl dwie kanapki z bagietki z szynka i

wypalit trzy papierosy w ciggu niecatych dwudziestu minut.



— Wiesz — odezwatam sie, gdy wchodziliSmy do train 7 grande vitesse,
czyli TGV — naprawde nie chciatabym, zebys sie zabit.

— Hej, nie martw sie — odpowiedzial, siadajac naprzeciwko mnie. —
Gdybym starat sie tak dobrze prowadzi¢, stres by mnie zabit.

Nasz wagon wypehiony by}l najwyzej w jednej trzeciej i pasazerowie
wydawali sie interesowaC wylgcznie swoimi gazetami. Cisza sklonila mnie
i Marina do rozmowy przytlumionymi glosami, a pociag-strzata nagle
ruszyt zupehie bezdzwiecznie. WypadliSmy z dworca i po chwili niebieskie
niebo i drzewa tylko Smigaty za oknem. Bylam rozpalona i chcialo mi sie
pi¢. Staralam sie zasnagC, chociaz stonce migalo co chwila na moich
zamknietych powiekach.

Ocknelam sie, kiedy jakas Angielka dwa rzedy za mna zaczela
rozmawiaC przez telefon komorkowy. Starszy pan po przeciwnej stronie
rozwigzywat krzyzéwke i prztykal automatycznym otdwkiem. Kiedy mijat
nas jakis pociag, poczuliSmy uderzenie powietrza. W poblizu Lyonu niebo
nabrato mlecznej barwy i zaczat padac $nieg.

Marino mial coraz bardziej zwarzony humor i kiedy wysiedliSmy na
Part-Dieu w Lyonie, byt wrecz niegrzeczny. Nie odzywat sie podczas jazdy
taksowka, a ja robilam sie coraz bardziej wsciekla na niego, gdy
odtwarzalam w pamieci teorie, jakimi raczyl mnie ostatniej nocy.
Zblizalismy sie do starej czeSci miasta, gdzie tgczq sie rzeki Rodan i Saona.
Domy i stare mury wbudowane we wzgdrza przypominaly mi Rzym.
Czulam sie okropnie i miatam obolalag dusze. Bylam samotna jak nigdy w
zyciu, jakbym nie istniata, tylko nalezata do czyjegos ztego snu.

— Nie mam zadnych nadziei — odezwal sie w koncu Marino, nie
wiadomo f propos czego. — Méglbym sobie powiedziec¢: ,,a gdyby tak”, ale
nie mam nadziei. Nie ma sensu. Zona mnie zostawila dawno temu i wcigz

nie moge znalez¢ nikogo, kto by sie nadawal. Teraz jestem zawieszony i



rozwazam mozliwosc¢ pracy u ciebie. A gdybym to zrobit? Juz by$ mnie nie
szanowala.

— Oczywiscie, ze bym cie szanowata.

— Gowno prawda. Jak sie dla kogo$ pracuje, wszystko sie zmienia, wiesz
o tym.

Wygladal na wykonczonego i przygnebionego. Po jego twarzy i
oklapnietej sylwetce widac¢ byto tryb zycia, jaki prowadzil. Wygnieciong
dzinsowa koszule zalal kawa, spodnie khaki mial wypchane na kolanach.
Zauwazylam, ze im stawat sie grubszy, tym wieksze kupowal spodnie,
jakby chcial oszukac siebie albo wszystkich wokot.

— Wiesz, Marino, to niezbyt mite sugerowac, ze praca dla mnie bylaby
najgorsza rzecza, jaka ci sie w zyciu przydarzyla.

— Moze nie najgorsza, ale prawie — odpowiedziat.



Rozdziat 33

Siedziba Interpolu byla samotnie stojacym budynkiem na Parc de la Tete
d’Or. Ta forteca z odblaskowych paneli i szkla zupehnie nie wygladata na to,
czym jest. Bylam pewna, Ze przejezdzajacy tedy nie mogli w zaden sposob
sie domysli¢, co dzieje sie w Srodku. Na uliczce, wysadzanej drzewami, nie
umieszczono tabliczki z nazwag, wiec jesli kto$ nie wiedzial, dokad jedzie,
nie trafil tam. Nie dostrzeglam rowniez zadnej tabliczki na budynku,
informujacej, ze znajduje sie tu Interpol. Nie bylo w ogdle zadnych
informacji.

Trudno byloby dojrze¢ talerze anten satelitarnych i wszystkie inne
anteny oraz betonowe barykady, a zielony metalowy plot z drutem
kolczastym na gorze doskonale zamaskowano roslinnoscig. Sekretariat
jedynej miedzynarodowej organizacji policyjnej na Swiecie emanowat
spokojem i jasnoscig, pozwalajac zatrudnionym w budynku wyglada¢ na
zewnatrz, ale nikomu z zewnatrz nie udaloby sie zajrze¢ do srodka. Mata
choinka na dachu byta uklonem w strone Swiat.

Kiedy nacisnelam guzik intercomu przy bramie, zeby powiedziec, ze
przyjechaliSmy, nie zobaczylam nikogo. Nastepnie jakis glos poprosit o
podanie nazwisk i furtka sie otworzyla. PoszliSmy chodniczkiem do
przybudowki, gdzie szczekngl nastepny zamek i spotkaliSmy sie ze

straznikiem w garniturze i krawacie. Byl chyba wystarczajaco silny, zeby



ztapa¢ Marina i rzuci¢ go z powrotem do Paryza. Kolejny straznik siedziat
za szyba kuloodporna. Wysunat szuflade, wiozyliSmy do niej paszporty, a
dostalismy identyfikatory gosci.

Nasze rzeczy osobiste zostaly umieszczone na pasie i przesSwietlone.
Straznik, ktory nas powital, teraz nakazal nam raczej gestem niz stowami,
aby wejs¢ pojedynczo w cos, co wygladato jak przezroczysta pneumatyczna
rura od podtogi po sufit. Wesztam, spodziewajac sie, Ze moze mnie gdzies
wessac, i zamknely sie za mna potokragle drzwi z pleksiglasu. Kolejnymi
drzwiami wyszlam po drugiej stronie, przeSwietlona do najmniejszej
czasteczki.

— Co to jest, do cholery? ,Star Trek”? — narzekal Marino po swoim
przeswietleniu. — Skad mozesz wiedzie¢, ze od czegos takiego nie
dostaniesz raka? Albo mozesz mie¢ inne problemy, jesli jestes facetem.

— Cicho badz — uspokoitam go.

Wydawalo nam sie, ze czekaliSmy bardzo dlugo, az w pasazu taczacym
te cze$¢ z gldéwnym budynkiem pojawit sie jakiS mezczyzna. Wygladat
zupelie inaczej, niz mozna sie bylo spodziewaC po pracowniku takiej
instytucji. Szed} lekkim krokiem sportowca, a elegancki flanelowy garnitur
w kolorze wegla drzewnego Swietnie lezal na zgrabnej sylwetce
nieznajomego. Mial wykrochmalong biala koszule i drogi krawat od
Hermesa, kasztanowo-zielono-niebieski. Mocno uscisngt nam rece i
zauwazylam, ze nosit zloty zegarek.

— Jay Talley — przedstawit sie. — Przepraszam, ze panstwo musieli
czekac.

Jego orzechowe oczy byly tak przenikliwe, Ze poczulam niepokoj.
Natychmiast wiedziatam, co to za typ, bo tak przystojni mezczyzni sg
bardzo do siebie podobni. Wiedzialam tez od razu, ze Marinowi sie nie

spodoba.



— Rozmawialismy przez telefon — powiedziat do mnie, jakbym mogta nie
pamietac.

— I od tego czasu nie spalam — odpartam, nie mogac oderwac od niego
oczu, chociaz bardzo sie staratam.

— Prosze, prosze za mna.

Marino spojrzal na mnie i za plecami Talleya wykonatl palcami znak,
ktory zawsze robil, kiedy uznal, ze ktos jest gejem. Talley byt szeroki w
barach, miat profil rzymskiego boga, pelne usta i mocny podbrodek.
Zaintrygowal mnie jego wiek. Zwykle na placowkach zagranicznych, tych
bardzo waznych, umieszczano w nagrode zastuzonych agentow, a on
wygladal najwyzej na trzydziestke. Zaprowadzit nas do marmurowego
atrium, wysokiego na cztery pietra, ozdobionego mozaika mapy S$wiata,
skapang w Swietle. Nawet winda byla szklana.

Po pokonaniu serii elektronicznych zamkow, brzeczykow, kombinacji i
kamer Sledzacych kazdy nasz ruch wysiedliSmy na trzecim pietrze.
Znalaztam sie jak gdyby wewnatrz krysztatu, a Talley zdawat sie blyszczec.
Czulam sie oszolomiona i urazona, bo nie byt to méj pomyst, zeby tu
przyjezdzac, i nie dostrzegatam, zebym miata na cokolwiek wplyw.

— A co jest tam? — Marino, ten wzor uprzejmosci, wskazal palcem do
gory.

— Czwarte pietro — odpowiedzial Talley obojetnie.

— Guzik nie ma numerka i wyglada, jakby trzeba go uruchamiac
kluczykiem — ciggnat Marino, spogladajac na sufit windy. — Zastanawiatem
sie, czy wilasnie tam trzymacie wszystkie swoje komputery.

— Mieszka tam sekretarz generalny — wyjasnit rzeczowo Talley, jakby nie
bylo w tym nic niezwyklego.

— Powaznie?



— Ze wzgledow bezpieczenstwa. On i jego rodzina mieszkaja na miejscu
— ciggngt dalej, gdy mijaliSmy normalnie wygladajace pokoje biurowe z
normalnie wygladajacymi ludzmi w srodku. — Zaraz sie z nim zobaczymy.

— Dobrze. Moze zechce nam pan laskawie powiedzie¢, co my tu, do
cholery, robimy — odezwat sie moj towarzysz.

Talley otworzyt kolejne drzwi, tym razem z grubego ciemnego drewna i
zostaliSmy uprzejmie powitani przez czlowieka z brytyjskim akcentem,
ktory przedstawit sie jako dyrektor do spraw tacznosci. Przyjat zamdwienia
na kawe i zawiadomil sekretarza generalnego George’a Mirota, ze
przyszliSmy. Po paru minutach wprowadzit nas do prywatnego gabinetu
szefa. ZobaczyliSmy imponujacego mezczyzne o szarych wiosach,
siedzacego za biurkiem z czarnym, skérzanym blatem, wsrod wiszacej na
Scianach zabytkowej broni, medali i upominkéw z innych krajow. Mirot
wstat i uScisngt nam rece.

— Prosze sie rozgosci¢ — powiedziat i wskazal nam fotele przy oknie,
wychodzacym na Rodan. Talley w tym czasie zbieral gruby plik
dokumentow ze stohu.

— Wiem, ze byl to dla panstwa wielki wysitek i musicie sie czuc
wykonczeni — powiedzial bardzo starannym angielskim. — Bardzo panstwu
dziekuje za przyjazd, i to w tak szybkim czasie.

Nieprzenikniona twarz i wojskowy sposob bycia tego cztowieka niczego
nie zdradzaly, ale jego postawa sprawiala, ze wszystko wokot wydawato sie
mniejsze. Usiadt w fotelu i skrzyzowal nogi. Marino i ja wybraliSmy
kanape, a Talley siadl naprzeciwko mnie i utozyt teczki na dywanie.

— Agencie Talley — polecit Mirot — moze pan zacznie. Panstwo wybacza,
ze przejde od razu do rzeczy — zwrocit sie do nas. — Mamy bardzo mato

Czasu.



— Po pierwsze, chce wyjasni¢, dlaczego ATF, Wydzial do spraw
Alkoholu, Tytoniu i Broni zaangazowal sie w panstwa niezidentyfikowany
przypadek — powiedzial Talley do Marina i do mnie. — Znaja panstwo
dziatanie HIDTA, komoérki zajmujacej sie handlem twardymi narkotykami,
choc¢by z powodu pani siostrzenicy Lucy? — To pytanie skierowal do mnie.

— To nie ma z nig nic wspélnego — bronitam jej niepewnie.

— Jak prawdopodobnie wiecie, HIDTA dysponuje sitami do zadan
specjalnych — wyjasniat Talley, nie reagujac na moja odpowiedz. — FBI,
DEA, czyli Agencja do Zwalczania Narkotykow, lokalne stuzby
egzekwujace przestrzeganie prawa i oczywiscie ATF, wszystkie one taczq
sie w szczegblnie waznych i trudnych sprawach. — Przesunat swoj fotel i
usiadl zaraz naprzeciwko mnie. — Mniej wiecej rok temu — ciggnat —
utworzyliSmy specjalng grupe do rozpracowania powtarzajacych sie w
Paryzu morderstw, ktore naszym zdaniem zostaly popehione przez te samq
osobe.

— Nie wiedzialam o zadnych seryjnych morderstwach w Paryzu —
wtracitam.

— Tu, we Francji, lepiej kontrolujemy media niz wy — wiaczyt sie
sekretarz generalny. — Musi pani nas zrozumieC, pani doktor. O tych
morderstwach mowiono w wiadomosSciach, ale bardzo niewiele, bez
zadnych szczegotow, bez sensacji. Paryzanie wiedza, ze w mieScie jest
morderca, kobiety zostaly ostrzezone, aby nie wpuszczaly do swoich
domow obcych i tak dalej. Ale to wszystko. Uwazamy, ze nie ma zadnego
sensu pokazywacC ran, strzaskanych kosci, rozdartych ubran, Sladéw
ugryzien i zboczen seksualnych.

— Skad pochodzi okreslenie Loup-Garou? — spytatam.

— Od niego — odpowiedziat Talley, a jego wzrok prawie dotykal mojego

ciata.



— Od mordercy? — upewnitam sie. — To znaczy, ze sam siebie nazywa
wilkotakiem?

— Tak.

— Skad, do diabta, mozecie co$ takiego wiedzie¢? — wtracit sie Marino i
dostrzeglam, obserwujac jezyk jego ciala, ze moga by¢ klopoty. Talley
zawahat sie i spojrzal na Mirota. — Co ten skurwysyn robi? — kontynuowat
detektyw. — Zostawia swoje przezwisko na wizytowkach na miejscach
zbrodni? A moze przypina do zwlok napis jak na filmach, co? Tego wlasnie
nie znosze w wielkich organizacjach, ktore sie zabieraja do takich bzdur.
Najlepsi ludzie do pracy przy zbrodniach to takie tapserdaki jak ja, co beda
wszedzie chodzi¢, chociaz im sie zablocg buty. Kiedy wilaczy sie do
Sledztwa te wyspecjalizowane jednostki i systemy komputerowe, cala
sprawa rozptywa sie w powietrzu. Robi sie to wszystko za inteligentne,
podczas gdy to, co puscito calag machine w ruch, wcale nie jest takie madre,
w akademickim znaczeniu...

— I tu sie pan myli — przerwal mu Mirot. — Loup-Garou jest bardzo
inteligentny. Mial swoje powody, zeby poda¢ nam wiasne przezwisko w
liscie.

— W liscie do kogo? — chcial wiedzie¢ Marino.

— Do mnie — rzekt Talley.

— Kiedy to byto? — spytatam.

— Mniej wiecej rok temu. Po czwartym morderstwie.

Rozwigzal teczke i wyciagnal z niej list ostoniety przezroczystym
plastikiem. Wreczyt mi go, dotykajac moich palcow. List byt po francusku.
Rozpoznatam pismo — te same dziwne, troche drukowane litery z kartonu w
kontenerze. Papeteria miala wytloczone kobiece imie i zabrudzona byla

krwia.



— Jest tu napisane — przettumaczyt Talley — ,,Za grzechy jednego umrg
wszyscy. Wilkotak”. Papier listowy nalezal do ofiary i to jej krew. Ale
zastanowito mnie wtedy, skad wiedzial, ze bylem zaangazowany w tamto
Sledztwo. I to wszystko przybliza nas do teorii, z ktora laczy sie wasz
przyjazd tutaj. Mamy powazne powody, aby przypuszczaC, ze zabdjca
pochodzi z rodziny o znacznych wptywach, jest synem ludzi dokladnie
wiedzacych, co robi, i dbajacych tylko o to, zeby nie zostal zlapany.
Niekoniecznie dlatego, ze on ich obchodzi, tylko dlatego, Ze muszg chroni¢
siebie.

— Lacznie z zapakowaniem go do kontenera na statku? — spytalam. —
Martwy, niezidentyfikowany, tysiace kilometrow stad, bo mieli go dosy¢?

Mirot mnie obserwowal. Zmienit pozycje w fotelu, skéra zaskrzypiata.
Pogladzit swoj srebrny dlugopis.

— Chyba nie. — Talley zwrocit sie znéw do mnie. — Z poczatku nawet tak
mysleliSmy, bo wszystkie elementy wskazywaly na denata znalezionego w
Richmondzie jako tego morderce: ,,Loup-Garou” nabazgrane na kartonie,
opis fizyczny, w miare dokladny, biorgc pod uwage stan zwlok, a takze
kosztowne ubranie. Kiedy jednak podata nam pani nastepng informacije,
dotyczacq tatuazu z — cytuje — ,,z0ktymi oczami, ktore mogly by¢ zmienione
w celu ich zmniejszenia™...

— Ho, ho — wtracit sie Marino — méwi pan, ze ten Garou miat tatuaz z
zoktymi oczami?

— Nie — odrzekl Talley. — Mowimy, Ze jego brat mial.

— Mial? — spytatam.

— Dojdziemy do tego i moze zacznie pani kojarzy¢, dlaczego to, co
przydarzyto sie pani siostrzenicy, tgczy sie w pewnym punkcie z naszq

sprawg — odpowiedzial Talley, napelniajgc mnie znow niepokojem. — Czy



znany jest panstwu miedzynarodowy kartel kryminalny, ktéry nazwaliSmy
,»otoszescdziesigtkipigtki”?

— O Boze — jeknetam.

— Zostat tak nazwany, bo ich ulubiong amunicjg jest
stuszescdziesieciopieciogranowa Speer Gold Dot — wyjasnial Talley. —
Szmuglujq ten typ pociskow i uzywajg wylacznie do wilasnej broni, wiec na
ogot mozemy poznac ich dzialalnos¢, bo znaleziona kula bedzie zawsze
Gold Dot.

Pomyslatam o tusce z Gold Dot, znalezionej w Quik Cary.

— Kiedy przestala nam pani informacje o zamordowaniu Kim Luong i
dzieki Bogu, ze pani to zrobila, kawalki ukladanki zaczely do siebie
pasowac.

Teraz odezwat sie Mirot:

— Wszyscy czlonkowie tego kartelu majg wytatuowane dwie zokte
kropki. — Narysowal je na notesie. Byly wielkosSci dziesieciocentowek. —
Symbol cztonkostwa w tym posiadajagcym wielka wiadze klubie ludzi bez
skruputow. Przypomnienie, ze jesli sie do niego wstapi, to na cate zycie, bo
tatuaz nie schodzi. Jedynym sposobem na opuszczenie kartelu jest Smierc.
Chyba ze uda ci sie zmniejszyC zlociste kropki i przerobiC je na oczka.
Oczy sowy — prosto i szybko. A potem uciec w jakie§ mite miejsce, gdzie
nikt cie nie bedzie szukat.

— Jak zaciszny port w mato prawdopodobnym miejscu w Richmondzie,
w stanie Wirginia — dodat Talley.

Mirot skinagt glowa.

— Wiasnie.

— Ale po co? — spytal Marino. — Dlaczego ten facet nagle peka i ucieka?
Co takiego zrobit?



— Sprzeciwit sie kartelowi — wyjasnit Talley. — Innymi stowy, zdradzit
rodzine. Uwazamy, ze czlowiek w pani kostnicy to Thomas Chandonne.
Jego ojciec jest ojcem chrzestnym, ze sie tak wyraze,
StoszeScdziesigtekpiatek. Thomas popetnit drobny btad, ze zdecydowat sie
na produkcje wilasnych narkotykoéw oraz samodzielny handel bronig i
oszukat rodzine.

— Nalezy wiedzie¢ — dodat Mirot — ze rodzina Chandonne mieszka na Ile
Saint-Louis, w jednej z najstarszych i najbogatszych dzielnic Paryza, od
siedemnastego wieku. Mieszkancy nazywajq siebie Louisiens i sa bardzo
dumni, uwazajac sie za elite. Niektorzy nawet nie uznajq wyspy za czesc
Paryza, chociaz lezy na srodku Sekwany, w sercu miasta. Balzac, Voltaire,
Baudelaire, Cézanne to zaledwie kilku z jej znanych mieszkancéw. I tu
wilasnie Chandonne’owie ukryci za szlachetnag, nobliwg fasada
wykorzystujg filantropie i wplywy polityczne, prowadzac jeden z
najwiekszych i najbardziej okrutnych karteli przestepczosci zorganizowane;j
na swiecie.

— Nigdy nie mieliSmy dostatecznie duzo dowoddéw, zeby ich
przyskrzyni¢ — dodat Talley. — Z panstwa pomocg mozemy zyskac szanse.

— Jak? — spytatam, chociaz wcale nie chciatam miec¢ do czynienia z taka
rodzinkg mordercow.

— Po pierwsze, weryfikacja. Musimy udowodni¢, Ze jest to ciato
Thomasa. Ja nie mam watpliwosci, ale sq pewne szczegoty, z ktorymi my,
str0ze prawa, musimy sie uporac. — UsSmiechnat sie do mnie.

— DNA, odciski palcéw, filmy? Czy mamy cos do poréwnania? —
zapytatam, oczywiscie znajac odpowiedz.

— Zawodowi przestepcy dbajq o to, Zeby nie zostawia¢ takich dowodow

— zauwazyl Mirot.



— Nic nie znalezliSmy — potwierdzit Talley. — I tu wtasnie wkracza Loup-
Garou. Jego DNA mogtoby zidentyfikowac brata.

— Wiec mamy umiesSci¢ ogloszenie w prasie i poprosic¢ tego Loup, zeby
wpadt i pozwolil pobra¢ sobie probke krwi? — Marino stawatl sie coraz
bardziej zgryzliwy.

— A oto, co naszym zdaniem moglo sie stac. — Talley zaczat
relacjonowac przebieg wydarzen, ignorujac go. — Dwudziestego czwartego
listopada, dwa dni przed wyruszeniem ,,Syriusza” w rejs do Richmondu,
mezczyzna, ktory nazywa sam siebie Loup-Garou, usitowal popehic
ostatnie, naszym zdaniem, morderstwo w Paryzu. Prosze zwroci¢ uwage na
to, co powiedziatem: usilowal. Kobiecie sie udato. Bylo okolo wpét do
dziewiatej wieczorem, kto$ zapukat do drzwi jej domu, a kiedy otworzyla,
zobaczylta stojacego na ganku mezczyzne. Byt uprzejmy, tadnie sie wyrazat.
Wydawat jej sie bardzo elegancki, zapamietata dtugi, ciemny plaszcz, moze
skorzany, i ciemny szalik wsuniety pod kolnierz. Powiedzial, ze wlasnie
mial drobny wypadek samochodowy, i spytal, czy bylaby uprzejma
pozwoli¢ mu zatelefonowaC na policje. Byl bardzo przekonujacy. Juz
chciata go wpusci¢, kiedy maz zawotat cos do niej z pokoju, i mezczyzna
nagle uciekt.

— Dobrze mu sie przyjrzata? — spytal Marino.

— Opisata ptaszcz, szalik, czapke. Jest prawie pewna, ze trzymat rece w
kieszeniach i jak gdyby kulit sie przed zimnem — opowiadal agent. — Nie
widziala jego twarzy, bo bylo ciemno. Generalnie odniosta wraze— nie, ze to
bardzo mity, uprzejmy dzentelmen. — Przerwal. — Moze jeszcze kawy?
Wody? — spytal wszystkich. Zauwazytam, ze ma kolczyk w prawym uchu.
Zobaczytam ten malenki brylancik, dopiero gdy Talley sie nachylil, zeby
napelni¢ mojg szklanke. — Dwa dni po usilowaniu tego zabojstwa,

dwudziestego czwartego listopada, ,,Syriusz” miat wyplyna¢ z Antwerpii,



podobnie jak marokanski statek ,Exodus”, ktory regularnie przywozi do
Europy fosforyty — ciggnal, wracajac na swdj fotel. — Ale Thomas
Chandonne dobrze prowadzit swoje interesy, wiec ,,Exodus” doptynat do
Miami z najrozniejsza bronig i materiatami wybuchowymi, ukrytymi w
workach z fosforytami. WiedzieliSmy o jego dziatalnosci, a moze panstwo
tez juz widzq zwigzek z HIDTA? Ta akcja, w ktorej brata udzial pani
siostrzenica? To byl tylko jeden z produktow ubocznych dziatalnosci
Thomasa.

— Na pewno rodzina sie zorientowata — odezwat sie Marino.

— Przypuszczamy, ze przez dtuzszy czas mu sie udawato. Wybierat rozne
trasy, podmieniat ksiegi i tak dalej — odrzek} Talley. — Ulica mowi na to
przewaltka, prawnicy — malwersacja. W rodzinie Chandonne nazywa sie to
samobdjstwem. I nie wiemy dokladnie, co sie wydarzylo, ale cos sie stato,
bo oczekiwalismy, ze bedzie na ,,Exodusie”, ale go nie bylo. A dlaczego go
nie byto? — Zadatl to pytanie jako retoryczne. — Bo wiedzial, ze go odkryli.
Zmienil tatuaz i wybral maty port, gdzie istniala znikoma szansa na to, ze
ktos bedzie szukal pasazera na gape. — Spojrzal na mnie. — Richmond
wydawal sie dobrym pomystem. W Stanach jest juz niewiele portow
majacych taka specjalizacje, a w Richmondzie obserwuje sie staly przeplyw
statkow do i z Antwerpii.

— Wiec Thomas, uzywajac falszywego nazwiska... — zaczetam.

— Jednego z wielu — wtracit Mirot.

— Zamustrowat sie jako czlonek zalogi ,,Syriusza”. Chodzito o to, zeby
wyladowal w bezpiecznym porcie w Richmondzie, a ,Exodus” miat
poptyna¢ bezpieczng drogg do Miami bez niego — dokonczyt za mnie
Talley.

— A gdzie w tym wszystkim pojawia sie wilkotak? — chcial wiedziec

Marino.



— Mozemy tylko spekulowa¢ — odrzekt Mirot. — Loup-Garou wyraznie
traci panowanie, ostatnie morderstwo mu sie nie udaje. Moze zostat
zapamietany? Moze rodzina ma go dosyc, a on zdaje sobie z tego sprawe?
Moze zna skads plany brata, zamierzajacego uciec z kraju na ,,Syriuszu”.
Odkryt jego dziatalnos¢, wie o zmienionym tatuazu i tak dalej. Topi wiec
Thomasa, zamyka jego cialo w kontenerze i prébuje stworzyC pozory, ze
ten martwy mezczyzna to on, Loup-Garou.

— Zamienit sie z nim na ubrania? — Talley zwrdcit sie z tym pytaniem do
mnie.

— Jesli planowal zaja¢ miejsce Thomasa na statku, nie mogt sie tam
pojawiC w rzeczach od Armaniego.

— Co znaleziono w kieszeniach denata? — Mialam wrazenie, jakby Talley
nachylat sie ku mnie, chociaz siedzial wyprostowany.

— Drobiazgi — powiedzialam. — A wiec zapalniczke, pienigdze, wszystko,
co mial, wlozono do kieszeni dzinsow brata — o ile byt to jego brat, ten
cztowiek, ktorego ciato znaleziono w porcie Richmond.

— Wpymieniono zawartos¢ kieszeni, ale nie pojawilo sie nic, co
umozliwitoby identyfikacje zwiok.

— Tak — potwierdzitam. — I nie wiemy, czy cala wymiana nastgpita po
Smierci Thomasa. To raczej niezwykle. Lepiej zmusi¢ ofiare, Zeby sie
rozebrala.

— Tak. — Mirot skinat glowa. — Wiasnie do tego dochodzitem. Zamiana
ubran przed zamordowaniem ofiary. Obie osoby sie rozbieraja.

Pomyslalam o wewnetrznej stronie bielizny, zwirku na kolanach i
posladkach. Otarcia z tylu butow mogly powsta¢ pdzniej, kiedy Thomas,
juz utopiony, byt ciggniety w kat kontenera.

— Ilu cztonkow zatogi miat ,,Syriusz”? — spytatam.

To Marino mi odpowiedziat.



— Na liscie byto siedmiu. Wszyscy zostali przestuchani, ale nie przeze
mnie, bo nie znam jezyka. Jakis celnik miat ten zaszczyt.

— Czy czlonkowie zalogi sie znali? — zapytatam.

— Nie — odpowiedziat Talley. — Nie ma w tym nic dziwnego, bo te statki
zarabiajg pienigdze tylko wtedy, gdy ptywaja. Dwa tygodnie rejs w jedna
strone, dwa z powrotem, bez przerwy. Musi by¢ duza rotacja zalogi. Nie
mowigc o tym, ze mamy do czynienia z facetami, ktérzy nigdzie nie
zagrzeja dhuzej miejsca, wiec mozna mie¢ siedmioosobowa zatoge, a tylko
dwie osoby juz kiedys ze sobg ptynely.

— Czy tych samych siedmiu ludzi bylo na pokladzie, gdy statek wracat
do Antwerpii? — zainteresowatam sie.

— Jak powiedziat Joe Shaw — odrzekl Marino — zaden z nich nawet nie
opuscit portu w Richmondzie. Jedli i spali na statku, wytadowali towar i
wrocili.

— Och — wtracit Talley. — To niedoktadnie tak. Jeden z nich miat rzekomo
pilng sprawe rodzinng. Agent morski zawidézt go na lotnisko w
Richmondzie, ale nie widzial, czy tamten wsiadl do samolotu. Nazwisko,
widniejace w ksiazce okretowej, to Pascal Leger. Ow monsieur Leger
prawdopodobnie nie istnieje i tak brzmialo zapewne falszywe nazwisko
Thomasa, ktérego uzywal, gdy zostat zabity, a Loup-Garou mog} je przejac
po utopieniu brata.

— Trudno mi jako$ wyobrazi¢ sobie tego oblgkanego seryjnego morderce
jako brata Thomasa Chandonne’a — powiedziatam. — Skad ta pewnosc?

— Zmieniony tatuaz, jak juz wspomnialem — odrzek} Talley. — A takze
panstwa najnowsze informacje dotyczace szczeg6tow morderstwa Kim
Luong. Bicie, gryzienie, sposéb, w jaki ja rozebrano, wszystko razem.

Niepowtarzalny i straszliwy modus operandi. Kiedy Thomas by} chlopcem,



pani doktor, opowiadal kolegom w klasie, Ze ma starszego brata, bedgcego
espcce de sale gorille. Glupia, wstretng malpa, ktéra musi siedzie¢ w domu.
— Ten zabojca nie wydaje sie glupi — zauwazytam.
— Absolutnie nie — zgodzit sie Mirot.
— Nie mozemy znalez¢ zadnego dokumentu na temat tego brata. Nie
znamy imienia ani niczego — powiedzial Talley. — Ale wierzymy, Ze istnieje.
— Zrozumie pani to wszystko lepiej, gdy przejrzymy dokumentacje
spraw — dodat Mirot.

— Chcialabym to zrobic¢ zaraz oSwiadczytam.



Rozdziat 34

Jay Talley wziagt pokazny segregator w formie akordeonu i wyjat z niego
liczne spiete pliki akt. UmieScit je przede mna na stoliku. —
PrzettumaczyliSmy je na angielski — powiedzial. — Wszystkie autopsje
zostaly wykonane w Institut Medico-Legal w Paryzu.

Zaczetam je przegladac. Kazda ofiara zostala pobita tak, ze nie mozna
jej bylo rozpozna¢, a zdjecia i sprawozdania ukazywaly posiniaczone
odciski i gwiazdowate rozdarcia w miejscach, gdzie skéra pekla po
uderzeniu jakims narzedziem, ktére nie byto chyba podobne do uzytego w
przypadku Kim Luong.

— Te wgniecione fragmenty czaszki — komentowatam, przewracajqc
strony — to miotek czy co$ takiego? I nie zostalo odnalezione zadne
narzedzie?

— Nie — odrzekt Talley.

Wszystkie kosci twarzy byly polamane. Byly tam krwiaki
podtwardéwkowe, powodujace krwotok do mozgu. A takze krew w klatce
piersiowej. Wiek ofiar wahal sie od dwudziestu jeden do piecdziesieciu
dwdch lat. Kazda miala liczne Slady ugryzien.

— ,Ciezkie ztamanie z rozdrobnieniem kosci... wgniecenie, a nastepnie
ztamanie, ktore spowodowato dostanie sie odtamkow kosci do mozgu” —

czytalam glosno, przerzucajac jeden protokot z sekcji po drugim. —



,Obustronne krwiaki podtwardéwkowe. Uszkodzenie tkanki mozgowej z
towarzyszgcym mu krwotokiem podpajeczynowkowym... ztamanie prawej
kosci czolowej, dochodzace do prawej kosci ciemieniowej... Zakrzep
wskazuje na czas przezycia okoto szeSciu minut od momentu zadania
ciosu...”. — Zamknelam wszystko i powiedziatam: — Furia. Pasja zabijania.
Szalona zadza mordu.

— Seksualna? — Talley nie spuszczat ze mnie wzroku.

— A czy wszystko na to nie wskazuje? — wtracit sie Marino. Kazda ofiara
zostala do polowy obnazona, ubranie miala rozerwane Ilub zdarte.
Wszystkie byly boso.

— Dziwne — zauwazylam. — Wydaje sie, Ze nie interesowaly go ich
posladki ani genitalia.

— Jakby miat jakas$ obsesje na punkcie piersi — skomentowal Mirot.

— 7 pewnoscig symbol matki — odpowiedziatam. — I jesli to prawda, ze
go trzymano w domu przez caly okres dziecinstwa, musi tu byC jakas
ciekawa patologia.

— A co z rabunkiem? — spytal detektyw.

— Nie mamy pewnosci co do wszystkich przypadkéw, ale w niektorych
na pewno. To znaczy pienigdze. Nic takiego, co daloby sie wysledzic, jak
bizuteria, ktéra mogiby sprzedac — ttumaczyt Talley.

Marino poklepal swoja paczke papierosow jak zwykle, gdy koniecznie
chciat zapalic.

— Prosze bardzo — powiedzial Mirot.

— Czy mozliwe, ze zabija gdzie indziej? W innych miejscach poza
Richmondem, zak}adajac, Ze on zamordowat Kim Luong? — spytatam.

— To na pewno on jg zalatwil — osSwiadczyt Marino. — Nigdy nie
widziatem takiego modus operandi.

— Nie wiemy dokladnie, ile razy zabil — odrzek! Talley. — Ani gdzie.



— Jezeli istnieje jakiS zwigzek, nasz program komputerowy zdota go
wskazac i polaczyc te przestepstwa w ciggu dwoch minut. Jednak zawsze
moga istnie¢ przypadki, o ktdrych nie wiemy. Mamy sto siedemdziesigt
siedem krajow cztonkowskich, pani doktor. Niektére korzystaja z naszych
mozliwosci czesciej niz inne — wyjasnit Mirot.

— To tylko podejrzenie, ale przypuszczamy, ze facet nie jest Swiatowym
podroznikiem. Zwlaszcza jeSli posiada jakas utomnos¢, z powodu ktorej
musiat przebywa¢ w domu. Sadze, ze wcigz mieszkal z rodzicami, kiedy
zaczat popehniac te morderstwa.

— Czy one wystepuja coraz czesciej? Czy przerwa miedzy kolejnymi
trwa tak samo diugo? — spytat Marino.

— Dwa ostatnie, o ktorych wiemy, nastgpitly w pazdzierniku, potem bylo
to usilowanie zabodjstwa, wiec uderzyt trzy razy w ciggu okresu pieciu
tygodni. Potwierdza to tylko nasze podejrzenia, ze zrobilo mu sie tu za
goraco i dlatego zbiegk.

— Moze miat nadzieje, ze zacznie wszystko od nowa i przestanie zabijac
— powiedzial Mirot.

— Tak sie nie zdarza — zapewnit go Marino.

— Nic tu nie napisano na temat dowodow dostarczonych do laboratorium
— zauwazylam, czujgc rownoczesnie zimny dreszcz, jak gdybym zajrzata do
ciemnego pokoju. — Nie rozumiem. Niczego nie badano w tych
przypadkach? Wymazy plyndw ustrojowych? Wilosy, jakieS wiokna,
ztamany paznokiec? Nic tu nie ma?

Sekretarz generalny popatrzyt na zegarek.

— Nie szukano nawet odciskow palcéw? — Nie moglam w to uwierzyc.

Mirot wstat z fotela.

— Agencie Talley, czy moglby pan zabrac¢ naszych gosci na lunch do

stolowki? — zapytal. — Obawiam sie, Ze nie bede mogt wam towarzyszyc. —



Odprowadzit nas do drzwi swego wspanialego gabinetu. — Chciatbym
panstwu jeszcze raz podziekowac za przyjazd — powiedzial do Marina i do
mnie. — Mam Swiadomos¢, ze wasza praca dopiero sie rozpoczyna, ale mam
nadzieje, ze pojdzie w dobrym kierunku i bedzie mozna wkrétce zamknac
te straszliwg sprawe. Albo uderzy¢ tak, ze winni padng na kolana.

Jego sekretarka przycisneta klawisz na telefonie.

— Panie inspektorze Arvin, jest pan tam? — spytata kogos czekajacego na
linii. — Moge pana polaczyc?

Mirot skingt gtowq. Wrdcit do gabinetu i delikatnie zamknat drzwi.

— Nie sprowadzal nas pan tutaj taki kawatl drogi, zebym przejrzata te
protokoly — zwrocitam sie do Talleya, gdy prowadzil nas przez labirynt
korytarzy.

— Cos panstwu pokaze — odrzekt. Skierowat sie do naroznika, w ktorym
zobaczyliSmy koszmarng galerie zdje¢ twarzy zmartych. — Ciala do
zidentyfikowania — wyjasnit. — Czarne kartki.

Odbitki byly czarnobiate, umieszczono na nich réwniez odciski palcow i
inne cechy identyfikacyjne. Wszystkie informacje podano po angielsku,
francusku, hiszpansku i arabsku i bylo jasne, ze wiekszo$¢ tych
bezimiennych nieszczeSnikow nie umarla Smiercig naturalna.

— Rozpoznajecie waszego? — Talley wskazal na najnowszy plakat.

Na szczeScie nie byla to groteskowo wykrzywiona twarz mojego
niezidentyfikowanego przypadku, tylko nieciekawy schemat zebow, odciski
palcow i opis.

— Poza tymi plakatami Interpol jest organizacja bezpapierowa — wyjasnit
nasz przewodnik. Zaprowadzit nas do windy. — Dane z dokumentéw sa
elektronicznie skanowane do glownego zbioru, przechowuje sie je tam
przez ograniczony czas, a nastepnie niszczy. — Wcisnat guzik na pierwsze

pietro.



— Musicie tylko mie¢ nadzieje, zZe nie zlapiecie pluskwy — powiedziat
Marino.

Talley sie uSmiechnat.

Stotowki strzegly wiszace na Scianach zbroje i mosiezny orzel. Przy
zatloczonych stolikach siedziato kilkuset mezczyzn i kobiet w biurowych
strojach. Znajdowali sie tu policjanci z calego Swiata, ktorzy przybyli do
centrali, zeby zwalczac roznoraka zorganizowang dziatalnos¢ kryminalna,
poczawszy od skradzionych kart kredytowych i falszerstw w Stanach
Zjednoczonych, a na handlu narkotykami w Afryce konczac.

Talley i ja wybraliSmy pieczonego kurczaka i satatke, Marina skusity
zeberka z rusztu. UsiedliSmy w rogu sali.

— Sekretarz generalny zwykle nie angazuje sie osobiScie w ten sposéb —
poinformowat nas Talley. — Co oznacza, jak wazna jest ta sprawa.

— Rozumiem, ze mamy sie czu¢ zaszczyceni — odpart Marino.

Agent odkroit kawatek kurczaka i trzymatl widelec na sposob europejski.

— Nie powinnismy dac sie zaslepi¢ pragnieniu, zZeby niezidentyfikowane
ciato okazato sie Thomasem Chandonne’em — ciggnat.

— Jasne, ze bylby to obciach, gdybyscie wyjeli te czarng kartke ze
swojego sprytnego komputera i co? Okazuje sie, ze ten skurwiel zyje, a
Loup-Garou to jaki$ miejscowy narkoman, ktory zabija dalej. Obie sprawy
bez zwigzku — podsumowal Marino. — Chyba Interpol stracitby sporo
sktadek cztonkowskich, co?

— Kapitanie Marino, tu nie chodzi o skiladki czlonkowskie — odpart
Talley, obrzucajac go niewidzacym spojrzeniem. — Wiem, Ze w swej
karierze pracowat pan przy wielu bardzo, bardzo trudnych sprawach. Wie
pan, jak pracochlonne moga by¢ sledztwa. Musimy zwolni¢ naszych
funkcjonariuszy, zeby mogli zajmowac sie innymi przestepstwami. Musimy

przyszpili¢ ludzi ostaniajacych to gniazdo os. Musimy ich zniszczy¢ do



ostatniego. — Odsunat tace z nieskonczonym positkiem i wyjal paczke
papierosow z wewnetrznej kieszeni marynarki. — To jest mite w Europie —
usmiechnat sie. — Szkodliwe dla zdrowia, ale niepotepiane w towarzystwie.

— Chciatlbym jednak pana zapyta¢ — drazyt Marino. — Jesli nie chodzi o
skladki cztonkowskie, to kto ptaci za te bajery? Odrzutowce, concordy,
luksusowe hotele, nie méwiac o taryfach-mercedesach?

— Wiele taksowek tutaj to mercedesy.

— My w Stanach wolimy przechodzone chevrolety i fordy — ironizowat
detektyw. — Wie pan, kupuj amerykanskie.

— Interpol nie ma zwyczaju fundowania nikomu specjalnych
odrzutowcow i luksusowych hoteli — oSwiadczyt Talley.

— Wiec kto to zrobit?

— Moze powinniScie zapytaC senatora Lorda? — zasugerowat. — Ale
chcialbym wam co$ przypomnieC. Przestepczo$¢ zorganizowana zarabia
ogromne sumy pieniedzy, a wiekszosC tych pieniedzy pochodzi od
uczciwych ludzi, uczciwych firm i korporacji. Totez zalezy im na
wycofaniu tych karteli z konkurencji co najmniej tak samo, jak nam. —
Marinowi zrzedla mina. — Moge tylko przypuszcza¢, ze dla jakiejs firmy z
listy ,,Fortuna 500” zakup dwoch biletow na przelot concorde’em to
niewiele w poréwnaniu ze sprzetem elektronicznym, a nawet bronig czy
materialami wybuchowymi wartymi miliony dolaréw, jakie przechodza
przez nielegalne kartele.

— Wiec za to wszystko zaplacita jakas spotka typu Microsoft? — drazyt
dalej Marino.

Cierpliwosc¢ naszego gospodarza sie wyczerpata. Nie odpowiedziat.

— Pytam pana. Chce wiedzie¢, kto zaplacit za mdj bilet. Chce wiedziec¢
kto, do cholery, grzebal w moim bagazu. Jakis agent Interpolu? — nalegat

detektyw.



— Interpol nie ma agentow. Ma lacznikow z réznych agencji. ATF, FBI,
poczta, oddziaty policji i tak dalej.

— Tak, jasne, tak samo jak CIA nie robi z ludzi frajerow.

— Na mitos¢ boska, Marino — zaczelam go uspokajac.

— Chcialbym wiedzie¢, kto, do cholery, grzebal w mojej walizce —
upierat sie kapitan, robigc sie jeszcze bardziej czerwony. — To mnie tak
wkurzyto, jak juz dawno nic.

— Moge to zrozumie¢ — odrzekt Talley. — Moze powinien pan ztozyc
zazalenie do policji paryskiej. Ale podejrzewam, jesli oni mieli z tym co$
wspolnego, ze bylto to dla panskiego wiasnego dobra. Na wypadek gdyby
pan na przyktad przywiozt tu pistolet.

Marino nie odpowiedziat. Dlubat w tym, co pozostato z zeberek.

— No nie — wykrzyknetlam z niedowierzaniem.

— Jesli kto$ nie ma doSwiadczen z podr6zami zagranicznymi, no coz,
moze popehi¢ jakiS niewinny blad — dodal Talley. — Zwilaszcza
amerykanscy policjanci, ktérzy sa przyzwyczajeni do noszenia broni
wszedzie i nie rozumiejq, na jakie powazne klopoty moga sie tu narazic.

Moj przyjaciel wcigz milczat.

— Podejrzewam, ze jedynym motywem byla cheC zapobiezenia jakims
przykrosciom. — Talley strzepnat popiot.

— Dobrze, dobrze — wycofat sie Marino.

— Pani doktor — zwrdcit sie do mnie Talley — czy zna pani tutejszy
system sgdowniczy?

— Wystarczajaco, zeby sie cieszy¢, ze nie mamy takiego w Wirginii.

— Sedzia peli swoj urzad dozywotnio. Lekarz sagdowy powolywany jest
przez niego i to sedzia decyduje, ktére dowody przekazuje sie do

laboratoriow, a nawet co bylo przyczyng Smierci — wyjasnial Talley.



— Jak nasz system koronerski w najgorszym wydaniu — zauwazytam. —
Kiedykolwiek polityka i glosy wyborcéw zaangazowane sa...

— Wiladza — przerwal Talley. — Korupcja. Polityka i walka =z
przestepczoscig nie powinny przebywac w tym samym pokoju.

— Ale sa. I to caly czas, agencie Talley. Moze nawet tutaj, w panskiej
organizacji — odpartam.

— Interpol? — Wydawal sie rozbawiony tym stwierdzeniem. — W
Interpolu nie ma zZadnej motywacji do takich dziatan, chociaz moze to
brzmie¢ Swietoszkowato. Nie zbieramy zashlug. Nie chcemy rozglosu,
samochodéw, broni, mundurow, nie walczymy o zakres wiladzy i
jurysdykcji. Mamy zdumiewajaco niski budzet jak na to, co robimy. Dla
wiekszosci ludzi w ogole nie istniejemy.

— Tak pan sie obnosi z tym ,my”, jakby pan byl jednym z nich —
skomentowat kapitan. — Jak to wlasciwie jest? Raz pan nalezy do ATF, a za
chwile do tajniakow.

Talley uni6st brew i wydmuchat dym.

— Do tajniakéw? — spytat.

— Jak pan tu w ogole trafil? — Marino nie dawat za wygrana.

— MJj ojciec jest Francuzem, matka Amerykanka. Spedzilem wiekszoSc¢
dziecinstwa w Paryzu, p6Zniej rodzina przeniosta sie do Los Angeles.

— A potem co?

— Studia prawnicze, ktérych nie lubitem, i wylagdowatem w ATF.

— Na jak dlugo? — Kapitan kontynuowat przestuchanie.

— Jestem agentem od okoto pieciu lat.

— Taa? A ile z nich tutaj? — Marino stawal sie z kazdym pytaniem
bardziej wojowniczy.

— Dwa.



— To ciekawe. Trzy lata na ulicach, a potem znajduje sie pan tutaj, popija
winko i siedzi z r6znymi wazniakami w tym szklanym patacu.

— Miatem niezwykle szczesScie. — W uprzejmosci Talleya krylo sie male
zadlo. — Ma pan absolutng racje. Troche chyba pomoglo mi to, ze znam
cztery jezyki i duzo podrézowatem. Poza tym na Harvardzie zajmowalem
sie jeszcze komputerami i robitem studia miedzynarodowe.

— Ide do kibla. — Marino nagle wstat.

— To ten kawalek o Uniwersytecie Harvarda go tak ugodzit —
powiedziatam do Talleya, gdy detektyw zniknat.

— Nie chciatem go tak zatatwic.

— Oczywiscie, ze pan chciat.

— Och, tak szybko ma pani takie zte wyobrazenie o mnie.

— Marino zwykle nie jest taki zty — ciaggnelam. — Jest nowy zastepca
komendanta, ktory postat go z powrotem w mundur, zawiesit i probowat
wszystkiego, procz kulki, zeby go zniszczyc.

— A jak on sie nazywa?

— To ona — odpowiedziatam. — Czasem one okazujq sie gorsze od onych,
takie sg moje dosSwiadczenia. Bardziej zastraszone i niepewne. Kobiety
czesto wolg sie nawzajem niszczy¢ zamiast popierac.

— Pani na taka nie wyglada. — Przypatrywal mi sie z uwaga.

— Sabotaz zajmuje za duzo czasu. Nie by} pewien, jak to rozumiec.

— Dostrzegt pan juz, agencie Talley, ze zachowuje sie bardzo
bezposrednio, poniewaz nie mam nic do ukrycia. Jestem skupiona na mojej
pracy, wiec albo bede z panem walczyla, albo nie, bede doprowadzata do
konfrontacji albo nie i postaram sie to robi¢ metodycznie, ale litoSciwie, bo
nie lubie patrze¢, jak ktos cierpi. W przeciwienstwie do Diane Bray. Truje
swojq ofiare, a potem siedzi i patrzy, i cieszy sie, gdy ten cztowiek powoli

schodzi w meczarniach.



— Diane Bray. Prosze, prosze — odezwat sie Talley. — Toksyczne odpady
w obcistych ciuchach!

— Znajq pan? — spytalam zdziwiona.

— Opuscita w koncu Waszyngton, zeby zniszczy¢ jaki§ inny wydziat
policji. Pracowatem krotko w tamtejszej kwaterze, nim przydzielono mnie
tutaj. Zawsze starala sie skoordynowac dzialania swoich policjantow z
resztg. Wie pani, FBI, Secret Service, my. Nie ma oczywiscie nic ztego w
tym, ze ludzie z r6znych stuzb wspoélpracuja ze sobg, ale to nie byla jej
dziatka. Chciala po prostu by¢ rowna wiladza z waznymi dowoddcami, i
pewnie jej sie to udato.

— Szkoda energii na rozmowe o niej — powiedzialam. — Juz mi jej dosyc¢
zabrala.

— Chcialaby pani jakis deser?

— Dlaczego w tych paryskich sprawach nie byly badane zadne dowody?
— Znow wrocitam do tego tematu.

— A moze kawy?

— Chcialabym odpowiedzi, agencie Talley.

— Jay.

— Dlaczego tu jestem?

Zawahat sie, patrzac w strone drzwi, jakby sie obawial, ze wejdzie przez
nie ktoS, kogo nie chcial zobaczy¢. Podejrzewatam, ze chyba chodzi o
Marina.

— Jezeli morderca jest ten Swir Chandonne, jak podejrzewamy, wowczas
rodzina wolataby, zeby jego brzydki zwyczaj szarpania, bicia i gryzienia
kobiet nie zostal upubliczniony. Prawde méwiac — przerwal, wbijajac we
mnie wzrok — wydaje sie, zZe jego rodzina nie chciala, aby ktokolwiek
wiedzial, Zze on w ogole istnieje na tej planecie. Taki maty brzydki sekret.

— Wiec skad pan wie, Zze w ogdle istnieje?



— Matka Thomasa urodzita dwoch synéw. Nigdzie nie ma dokumentu
stwierdzajgcego, ze jeden umarl.

— Wyglada na to, ze w ogole nie ma zadnych dokumentéow.

— Nie na papierze. Ale sg inne sposoby zdobywania wiadomosci. Policja
spedzita setki godzin, przestuchujqc ludzi, zwlaszcza tych mieszkajacych na
I[le Saint-Louis. W uzupelnieniu tego, co opowiadali koledzy Thomasa,
krazy juz prawie legenda o mezczyznie, ktorego czasami widywano na
brzegu rzeki, noca albo wczesnie rano, gdy jeszcze byto ciemno.

— Czy owa tajemnicza postac ptywa czy tylko spaceruje? — spytatam.

Pomyslalam o stodkowodnych okrzemkach po wewnetrznej stronie
ubran niezyjacego Czlowieka z kontenera. Talley spojrzal na mnie
zdumiony.

— Ciekawe, ze pani o to pyta. Tak, méwiono nam o bialym mezczyznie,
plywajacym nago w Sekwanie przy brzegach Ile Saint-Louis. Nawet w
zimne dni. Zawsze, gdy jest ciemno.

— A pan wierzy w te plotki? — spytatam.

— To nie moj zawod, zZeby wierzyc czy nie wierzyc.

— Co to ma znaczyc?

— Nasza rolg tutaj jest ulatwianie wszystkim stuzbom wspolnej pracy i
porozumienia, niezaleznie od tego, gdzie i kim sg. JesteSmy jedyna
organizacja na Swiecie, ktora potrafi to zrobic. Nie jestem tu po to, zeby sie
bawi¢ w detektywa. — Przerwal na dtuzsza chwile i znow patrzyl mi w oczy,
szukajgac w nich tego, co batam sie mu wyjawic. — Nie jestem specjalista od
portretow psychologicznych, Kay — oswiadczyl. Wiedzial o Bentonie.
OczywiScie, ze musial wiedzie¢. — Nie posiadam takich umiejetnosci i
oczywiscie nie mam doSwiadczenia — dodat. — Nawet nie zabieram sie do
stworzenia portretu faceta, ktéry to robi. Nie czuje, jak moze wyglada¢, jak

chodzi, jak mowi, moze poza tym, ze wiem, iz méwi po francusku i moze



rowniez zna inne jezyki. Jedna z jego ofiar byta Wloszka — ciggnat. — Nie
mowita po angielsku. Ciekawe, czy odezwatl sie do niej po wlosku, zeby mu
otworzyta drzwi. — Wyciagnat sie na krzesle i siegnal po wode. — Facet miat
olbrzymie mozliwosci zdobywania wiedzy. Moze sie dobrze ubiera¢, bo
Thomas byt znany z zamitowania do szybkich samochoddw, i ciuchéw od
znanych projektantow, bizuterii. Moze 6w nieszczesny brat, ukrywany w
suterenie, dostawatl rzeczy po Thomasie.

— Dzinsy, ktore miat na sobie niezidentyfikowany denat, byly troche za
szerokie w pasie — przypomniatam sobie.

— Prawdopodobnie waga Thomasa sie zmieniala. Bardzo nad tym
pracowal, zeby pozostaC szczuplym, byl wrazliwy na punkcie wilasnego
wygladu. Wiec kto wie? — powiedziatl Talley, wzruszajac ramionami. — Ale
jedna rzecz jest pewna: jeSli 6w mityczny brat jest taki dziwny, jak
opowiadaja, watpie, zeby chodzit na zakupy.

— Naprawde pan mysli, ze ten cztowiek przychodzi do domu po ktéryms
ze swych morderstw, a rodzice piorg zakrwawione rzeczy i go ostaniajg?

— Kto$ go chroni. Dlatego wszystkie paryskie przypadki skonczyly sie
przy drzwiach prosektorium. Nie wiemy, co sie tam dziatlo poza tym, co juz
ujawniliSmy.

— Sedziowie?

— To kto$ o duzych wplywach. Moze to by¢ dowolna liczba oséb.

— A skad sie wziely tutaj protokoty z sekcji?

— Poprosiliémy o nie policje paryska. I widzi pani, co dostaliSmy. Zadne
dowody nie byly badane w laboratorium, Kay. Zadnych podejrzanych,
zadnych proceséw. Nic poza tym, ze rodzina prawdopodobnie ma juz dosy¢
ostaniania syna psychopaty. Stat sie nie tylko wstydliwym klopotem, ale i

potencjalnym zagrozeniem.



— A w jakim stopniu udowodnienie, ze Loup-Garou jest synem
Chandonne’6w i psychopatycznym morderca, pomoze zlikwidowac kartel
Stoszescdziesigtekpiagtek?

— Po pierwsze, mamy nadzieje, zZe Loup-Garou bedzie mowit.
Przyskrzyni sie go za serie morderstw, zwlaszcza to w Wirginii... Bedziemy
mogli wywrze¢ nacisk. Nie méwigc o tym — usmiechnagt sie — ze po
zidentyfikowaniu synow pana Chandonne’a dostaniemy prawdopodobnie
nakaz przeszukania ich uroczego trzystuletniego domu na Ile Saint-Louis,
biur, a takze wglad do list przewozowych i tak dalej, i tak dalej.

— Zakladajac, ze ztapiemy Loup-Garou.

— Musimy. Kay, chcemy, zeby pani udowodnila, ze zabdjca to brat
Thomasa. — Wyciggnal w moja strone pudetko papierosow. Nie tknelam go.
— JesteScie nasza jedyna nadzieja — dodal. — To najlepsza szansa, jaka
dotychczas mielisSmy.

— Marino i ja mozemy byC powaznie zagrozeni, jesli sie do tego
wilaczymy — zauwazytam.

— Policja nie moze wejs¢ do paryskiego prosektorium i zacza¢ zadawac
pytania — powiedzial. — Nawet pod przykryciem, pozorujac inng akcje. I jest
zupelnie jasne, ze nikt z Interpolu tez nie moze.

— Dlaczego nie? Dlaczego policja paryska nie moze tam wejsSc?

— Poniewaz lekarz sagdowy, ktory pracowal nad tymi sprawami, nie
bedzie z nikim rozmawiac¢. Juz nikomu nie ufa, i trudno miec¢ o to pretensje.
Ale wydaje sie, ze pani zaufa. — Milczalam. — Ze wzgledu na to, co stalo sie
z Lucy iJo.

— To niesprawiedliwe.

— To jest sprawiedliwe, Kay. Ci ludzie sg Zli. Probowali rozwali¢ glowe
pani siostrzenicy. Pozniej chcieli ja wysadzi¢ w powietrze. To chyba nie jest

dla pani zadng abstrakcjq?



— Przemoc nigdy nie jest dla mnie abstrakcjg. — Czutam, jak sptywa po
mnie zimny pot.

— Ale jest inaczej, jesli dotyczy kogos, kogo sie kocha — odpowiedziat
Talley. — Prawda?

— Prosze mi nie méwic, co czuje.

— Abstrakcja nie abstrakcja, czuje pani zimne, okrutne szpony, ktore
niszczq kogos, kogo pani kocha. — Talley nie dawal za wygrang. — Nie
wolno pozwoli¢, zeby te gnoje zniszczyly jeszcze kogos. Ma pani dhug do
sptacenia. Lucy tym razem oszczedzono.

— Powinnam teraz by¢ z nig w domu — odrzektam.

— To, ze jest pani tutaj, bardziej jej pomoze. I pomoze Jo.

— Nie potrzebuje, zeby kto§ mi mowil, co jest najlepsze dla mojej
siostrzenicy albo jej przyjaciotki. Albo dla mnie.

— Dla nas Lucy jest jedna z najlepszych agentek, a nie czyjas
siostrzenica.

— Rozumiem, Ze powinno mnie to cieszyc.

— Oczywiscie.

Oczy Talleya powedrowaly teraz na mojaq szyje. Czutam jego spojrzenie,
jak wiaterek, ktory chtodzit tylko mnie. Potem popatrzyt na moje rece.

— Boze, jakie mocne — powiedziat i dotknat delikatnie jednej dioni. —
Czlowiek z kontenera. Kim Luong. To twoje sprawy, Kay. — Przygladat sie
uwaznie moim palcom, dloni. — Zna pani wszystkie szczegoty, wie, o co
zapytaC, czego szukac. To logiczne, zeby pani wpadla, aby sie z nig
zobaczyc.

— 7 nig? — Cofnelam reke i zastanawiatam sie, czy kto$ na nas patrzyt.

— Madame Stvan. Ruth Stvan. Szef Instytutu Medycyny Sadowej i
naczelny lekarz sagdowy Francji. Poznatyscie sie kiedys.

— Oczywiscie wiem, kim jest, ale nigdy sie nie poznatySmy.



— W Genewie w 1988. Jest Szwajcarka. Kiedy sie poznatyScie, nie byla
zamezna. Jej nazwisko panienskie brzmi Diirenmatt. — Wpatrywal sie w
mojg twarz, zeby poznaC, czy sobie przypominam. Nie pamietalam tego
spotkania. — Bylyscie razem na dyskusji panelowej. Zesp6t Naglej Smierci
Noworodka, SIDS.

— A skad pan to wie?

— Jest w pani zyciorysie zawodowym — usmiechnat sie lekko.

— Ale na pewno nie ma tam nic o niej — bronitam sie jeszcze.

Nie spuszczal ze mnie oczu, a ja nie moglam przesta¢ patrze¢ na niego i
trudno mi bylo myslec.

— Po6jdzie pani z nig sie zobaczyC? — zapytal. — Nie bedzie w tym nic
niezwyklego, jesli wpadnie pani przywitac sie ze starg znajoma, bawigc w
Paryzu, a ona zgodzila sie z panig porozmawia¢. Wiasciwie dlatego pani tu
jest.

— Milo z pana strony, ze mi pan to powiedzial — oSwiadczylam, coraz
bardziej oburzona.

— Moze nie bedzie pani mogla niczego zrobic. Moze ona nic nie wie.
Moze nie zna zadnego szczegéhu, ktory okazalby sie pomocny w naszej
sprawie. Ale nie wierzymy w to. Jest bardzo inteligentng, uczciwa kobietq i
musi ciezko pracowac, walczac z systemem, stojgcym nie zawsze po stronie
prawa. Moze zdotatybyscie co$ razem ustalic?

— A kim ty, do cholery, jestes? Myslisz, ze mozesz sobie zadzwonic,
wezwaC mnie tutaj i kaza¢ mi wpas¢ do prosektorium w Paryzu, w
momencie gdy jakis kartel przestepcoOw nie bedzie patrzy#?

Nie odpowiadal, ale nie spuscit wzroku. W oknach pojawito sie stonce i
oczy Talleya mialy teraz bursztynowy kolor Slepiow tygrysa.

— Nic mnie nie obchodzi, czy jestes Interpol, Scotland Yard czy krolowa

angielska! — zawotatam. — Nie bedziesz narazal mnie ani doktor Stvan, ani



Marina na niebezpieczenstwo.

— Marino nie péjdzie do prosektorium.

— Ty mu to powiedz.

— Gdyby poszedt z toba, wzbudzitoby to podejrzenia, zwlaszcza ze tak
sie rzuca w oczy — thumaczyl. — Poza tym nie sadze, zeby doktor Stvan
specjalnie go polubita.

— A jezeli bedzie miata jakies dowody, to co? — Milczal, a ja wiedzialam,
dlaczego. — Namawiasz mnie do tego, Zebym co$ namotala z materiatem
dowodowym! Kazesz mi wykras¢ dowody, prawda? Nie wiem, jak to
okreslajg tutaj, ale w Stanach Zjednoczonych nazywa sie to przestepstwem.

— Uszkodzenie lub falszowanie dowoddéw, wedlug nowego kodeksu
karnego. Tak sie to nazywa tutaj. Trzysta tysiecy frankow, trzy lata
wiezienia. Moglabys tez zosta¢ oskarzona o zniewazenie zwlok, jesli kto$
bardzo chciatby ci zaszkodzi¢, co daje nastepne sto tysiecy frankow i
kolejny rok w wiezieniu.

Odsunetam krzesto.

— Musze powiedzie¢ — oznajmitam chtodno — Ze nieczesto zdarza sie w
moim zawodzie, zeby agent federalny namawial mnie do tamania prawa.

— Ja cie nie namawiam. To sprawa miedzy tobg a doktor Stvan.

Wstatam. Nie stuchalam go nawet.

— Moze nie chodzites do szkoly prawniczej, ale ja tak — odpartam. —
Moze i potrafisz recytowa¢ kodeks karny, ja natomiast wiem, co on
oznacza. — Nie poruszyt sie; czulam swoj przyspieszony puls, stonce
oslepialo mnie tak, ze nic nie widziatam. — Stuze prawu, zasadom nauki i
medycyny przez potowe swego zycia — ciaggnelam. — Jedyna rzecza, jaka ty
robiteS przez potowe zycia, agencie Talley, to przezywales okres

dojrzewania w swoim Swiecie prestizowych uniwersytetow.



— Nic ztego ci sie nie stanie — odpowiedzial spokojnie, jakby nie styszat
moich obrazliwych stow.

— Jutro rano Marino i ja lecimy do domu.

— Usiadz, prosze.

— A wiec znasz Diane Bray? To ma byc¢ jej wielki final? Wsadzenie mnie
do francuskiego wiezienia?

— Prosze, siadaj.

Ustuchatam go w koncu.

— Jezeli zrobisz coS, o co cie poprosi doktor Stvan i wpadniesz,
bedziemy interweniowacC — zapewnit mnie. — Tak jak w przypadku tego, co
Marino na pewno wpakowat do swojej walizki.

— I mam w to wierzy¢? — spytalam z niedowierzaniem. — Francuska
policja z karabinami maszynowymi tapie mnie na lotnisku, a ja mowie: ,W
porzadku, wypelniam tajng misje Interpolu?”.

— My tylko doprowadzamy do twojego spotkania z doktor Stvan.

— Bzdura. Dobrze wiem, co robicie. A jesli bede miala klopoty,
zachowacie sie jak kazda inna agencja bezpieczenstwa na tym cholernym
Swiecie. Oswiadczycie, ze nawet mnie nie znacie.

— Nigdy bym tak nie powiedziat.

Nie spuscit oczu. W sali bylo goraco, potrzebowalam swiezego
powietrza.

— Kay, nigdy bysmy tak nie powiedzieli. Senator Lord nigdy by tak nie
powiedziat. Prosze, zaufaj mi.

— Nie, nie ufam.

— Kiedy chciatabys$ wrdcic¢ do Paryza?

Musiatam przesta¢ mysle¢. Bylam jak zamroczona i wsciekla.

— Macie bilety na pocigg p6znym popotudniem — przypomniat mi. — Ale

jesli chcielibyScie zosta¢ na noc, znam uroczy maty hotelik na rue du



Boeuf. Nazywa sie La Tour Rose. Spodobalby ci sie z pewnoscia.

— Nie, dziekuje — powiedzialam. Westchnal, wstal od stolika i zabrat
nasze tace.

— Gdzie jest Marino? — Dopiero teraz zorientowatam sie, ze kapitan
jakos$ dhugo nie wraca.

— Sam sie zaczatem zastanawiac¢ — odrzek} Talley, gdy przechodziliSmy
przez stotowke. — Chyba nie bardzo mnie lubi.

— To najgenialniejsze odkrycie, jakiego dzi$ dokonates.

— Chyba nie lubi, kiedy jakis mezczyzna zwraca uwage na ciebie.

Nie wiedziatam, jak na to zareagowac. Talley potozy} tace na potke.

— Zadzwonisz do niej? — nie ustepowat. — Prosze.

Stangt bez ruchu na Srodku stoléwki i nieSmialo dotkngl mojego
ramienia, patrzgc proszaco.

— Mam nadzieje, ze doktor Stvan mowi jeszcze po angielsku —

powiedziatam.



Rozdziat 35

Kiedy zadzwonitam do doktor Stvan, przypomniala mnie sobie bez
wahania, co potwierdzato stowa Talleya. Czekata na ten telefon i chciata sie
ze mnq zobaczyc.

— Jutro po potudniu mam wyklady na uniwersytecie — powiedziala, a jej
angielski byt chyba dos¢ dawno nieuzywany. — Ale moze pani przyjsc¢ rano.
Jestem tu od 6sme;j.

— Czy jesli przyjde pietnascie po 6smej, to bedzie dobrze?

— Oczywiscie. Czy jest cos$, w czym moglabym pomoc, skoro jest pani w
Paryzu? — spytata takim tonem, jakby ktos$ jeszcze stuchat naszej rozmowy.

— Interesuje mnie system pracy lekarzy sadowych we Francji —
wyjasnitam w tym samym stylu.

— Nie zawsze jest dobrze — odrzekla. — MieScimy sie w poblizu Gare de
Lyon, niedaleko Quai de la Rapée. Jezeli przyjedzie pani samochodem,
mozna zaparkowac od tyhu, tam gdzie przywozone sgq zwioki. Jezeli nie, to
zapraszam od frontu.

Talley spojrzal na mnie znad karteczek z informacjami o telefonach,
ktore przegladat.

— Dziekuje — powiedzial, kiedy skonczytam.

— Jak myslisz, gdzie mogt powedrowac¢ Marino? — spytatam.



Zaczynalam sie denerwowal. Nie mialam zaufania do kapitana,
pozostawionego samemu sobie. Na pewno kogos$ obrazi.

— Tyle jest miejsc, do ktorych mogt pojs¢ — odpowiedzial Talley.
ZnalezliSmy go w holu na dole. Siedzial, ponury, obok palmy.
Prawdopodobnie przeszedl przez zbyt wiele réznych drzwi i nie mogt sie
wydosta¢ z zadnego zamknietego na klucz pietra. Zjechal wiec winda na
parter, ale nie poprosit o pomoc nikogo z ochrony.

Juz od dawna nie widzialam go tak rozdraznionego, a w drodze
powrotnej do Paryza byt tak zgryzliwy, ze w koncu przesiadtam sie tylem
do niego. Przymknelam oczy i drzemalam. Potem posziam do wagonu
restauracyjnego i kupitam sobie pepsi, nie pytajac, czy tez by chcial.
Kupitam sobie papierosy i tez mu nie zaproponowatam. Gdy weszliSmy do
holu naszego hotelu, zalamatam sie wreszcie.

— Moze bym ci cos postawita?

— Musze iS¢ do swojego pokoju.

— Co sie z tobg dzieje?

— Ciebie by trzeba zapytac, co z tobg — odpalit.

— Marino, nie mam pojecia, o czym mowisz. ChodZmy na chwile do
baru, rozluznimy sie i pogadamy, co zrobic¢ dalej z tym bagnem, w ktdre sie
dostaliSmy.

— Jedyna rzecz, jaka mam zamiar zrobi¢, to iS¢ do swojego pokoju. I to
nie ja nas wepchnalem w to bagno.

Pozwolitam mu samemu wejs¢ do windy i patrzytam, jak jego zacieta
twarz znika za zasuwajacymi sie mosieznymi drzwiami. Wchodzitam
pieszo po kreconych, wykladanych dywanem schodach, czujac przy okazji,
jak szkodliwe jest palenie. Otworzylam drzwi i zaskoczyt mnie widok, jaki

zastatam. Poczulam zimny strach, gdy podesztam do faksu i patrzytam, co



mi przystal naczelny koroner Filadelfii, doktor Harston. Siadtam na t6zku,
jak sparalizowana.

Widzialam przez okna jasne Swiatla miasta; gdzieS wysoko widniat
olbrzymi znak firmowy Grand Marnier, a z dolu dochodzily glosy z
ruchliwej Café de la Paix. Drzacymi rekami, napieta do granic
wytrzymatosci, wyjelam z faksu bialy papier. Wzielam z barku trzy mate
szkockie i wlatam od razu wszystkie do szklanki. Nawet nie szukalam lodu.
Nie myslatlam o tym, jak bede sie czuta nastepnego dnia, bo wiedziatam, ze

i tak fatalnie. Przeczytatam najpierw kartke od doktora Harstona.

Kay, zastanawiatem sie, kiedy o to poprosisz. Wiedziatem, ze zrobisz to,
gdy bedziesz gotowa. Daj mi znac, jezeli bedziesz miata jeszcze jakies
pytania. Jestem do twoich ustug.

Vance

Czas mijal bezsensownie, a ja wcigz czytalam sprawozdanie z
poczatkowych ogledzin lekarza sagdowego z miejsca zdarzenia, opis ciata
Bentona, a raczej tego, co z niego pozostato, w wypalonym budynku, gdzie
zginal. Zdania fruwaly przed moimi oczami jak popiot w powietrzu:

,Zweglone ciato z kompletnie potamanymi nadgarstkami... brak dtoni...
czaszka wykazuje warstwowe pekniecia... i wypalenie miesni na klatce
piersiowej i podbrzuszu”.

Strzat w glowe pozostawil w paszce dziure na péttora centymetra, ktora
ukazywala wewnetrzne uszkodzenie struktury kostnej. Kula weszta tuz za
prawym uchem, powodujac promieniste ztamania, i wbila sie w prawa
czesc¢ kosci skalistej.

Miatl ,,malg szczeline miedzy Srodkowymi siekaczami”. Tak lubilam te

szparke miedzy przednimi zebami Bentona. Dzieki temu jego usSmiech



wydawat sie jeszcze sympatyczniejszy, bo nie taki zupelnie doskonaty. Poza
tym jego zeby byly perfekcyjne, gdyz perfekcyjna rodzina z Nowej Anglii
pilnowata, zeby nosit aparat ortodontyczny.

,»--.Na opaleniZnie Slad po spodenkach kapielowych”. Pojechat do Hilton
Head beze mnie, poniewaz zostalam wezwana do jakiego$ przestepstwa.

»

Gdybym powiedziata ,nie” i pojechala z nim... Gdybym odmowita
wspolpracy przy tej pierwszej z cyklu straszliwych zbrodni, ktorych on byt
ostatniqg ofiarg.

Nic z tego, na co patrzytam, nie zostalo sfabrykowane. Nie moglo byc.
Tylko Benton i ja wiedzieliSmy o bliznie, jakg mial na kolanie. Przeciat je
sobie szklem w Black Mountain, w Karolinie Poinocnej, gdzie kochaliSmy
sie po raz pierwszy. Wydawala nam sie zawsze stygmatem tej cudzotoznej
wowczas mitoSci. Jakie to dziwne, ze wlasnie ta blizna sie zachowala, bo
spadla na nig wilgotna instalacja z dachu. Blizna pozostata przypomnieniem
grzechuy, a teraz zmienila jego Smier¢ w kare. Przypieczetowata wszystko,
co sobie wyobrazilam po przeczytaniu sprawozdan, i czulam sie tak
przygnebiona, ze siadtam na podtodze i ptakatam, powtarzajac jego imie.

Nie styszatam pukania do drzwi, poki nie przeszio w glosne fomotanie.

— Kto tam? — zawotlatam ochrypltym, zmeczonym glosem.

— Co z tobga? — zapytal gtosSno Marino.

Wstalam, ale prawie stracitam rownowage, otwierajac drzwi.

— Pukam od pieciu minut... — zaczal. — Jezus Maria, co sie do diabla
stalo?

Odwrdcitam sie od niego i podesztam do okna.

— No, o co chodzi? Co sie dzieje? — Wydawat sie przerazony. — Cos sie
stalo?

Podszedt do mnie i polozyl mi rece na ramionach. Zrobit to po raz

pierwszy, a znaliSmy sie tyle lat.



— Wytlumacz mi, co znaczg te wszystkie wykresy ciata i inne Swinstwa,
ktore masz na t6zku. Czy cos z Lucy?

— Zostaw mnie w spokoju! — zawotatam.

— Nie zostawie, poki nie powiesz, co sie stato.

— Idz sobie.

Opuscit rece i poczutam w tym miejscu zimno. Przeszed}t przez pokoj i
styszatam, jak zbierat faksy. Milczat. Po chwili sie odezwat.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz? Chcesz z siebie zrobi¢ wariatke? Po co
oglada¢ takie rzeczy? — Podnidst glos, coraz bardziej przerazony. —
Dlaczego? Oszalatas chybal!

Odwrdcitam sie, ztapatam wszystkie faksy i rzucitam w niego. Wykresy
ciala, sprawozdania z badan toksykologicznych i spis dowodow,
Swiadectwo zgonu i identyfikator z duzego palca, karty stomatologiczne,
opis zawartoSci zotadka, wszystko szybowalo i opadalo na dywan jak
zwiedle liscie.

— Bo musiale$ to powiedzie¢! — wrzeszczalam na niego. — Musiate$
rozdziawic te swojq wstretng, bezczelng gebe i powiedziec¢, ze on nie umart!
Wiec teraz juz wiemy! Przeczytaj to sobie sam, Marino! — Usiadlam na
}6zku i otartam oczy i nos rekami. — Przeczytaj i juz nigdy wiecej o tym nie
mow — krzyczalam. — Nie mow, ze on zyje. Juz nigdy nie réb mi tego!

Zadzwonit telefon i Marino ztapat stuchawke.

— Co? — prychnat. — Ach tak? — dodal po chwili. — Tak, majg racje.
Zaktocamy ten cholerny spokoj. Postaliscie na gore pieprzonych
ochroniarzy, a ja zaraz odesle ich na dét, bo jestem pieprzonym gling, ktéry
jest teraz w cholernie ztym nastroju! — Trzasnat stuchawka i usiad} na t6zku
obok mnie. On tez miat w oczach {zy. — No, wiec co zrobimy, pani doktor?

Co my teraz, do diabta, zrobimy?



— Chcial, zebySmy zjedli razem kolacje, zebysmy sie pokiocili i
wszystko wykrzyczeli, jak teraz — mamrotalam przez lzy. — Wiedzial, ze
zwrocimy sie przeciwko sobie i bedziemy sie wzajemnie obwiniali, bo nie
ma innego sposobu, zeby sie wyladowac i dalej zy¢.

— Tak, chyba zrobit nasze portrety psychologiczne — powiedzial Marino.
— Tak, jakby wiedzial, Ze to sie stanie i jak sie zachowamy.

— Znal mnie — mamrotatam. — Boze, jak dobrze mnie znatl. Wiedzial, ze
przezyje to bardziej od innych. Ja nie ptacze. Nie chce ptaka¢! Nauczylam
sie nie ptaka¢, kiedy umieral moj ojciec, poniewaz ptakac oznaczato czu¢, a
miatam zbyt wiele do odczuwania. Wydawato mi sie, ze moge wyschna¢ w
srodku jak straczek, a moje malenkie, wysuszone uczucia bedq grzechotaty
jak suche ziarenka groszku. Jestem wykonczona, Marino.

Chyba nigdy sobie z tym nie poradze. Moze byloby dobrze, zeby mnie
tez wyrzucili albo zebym odeszla.

— To sie nie stanie — odpowiedziat.

Kiedy sie nie odezwatam, wstat i zapalit papierosa. Chodzit po pokoju. —
Chcesz kolacje albo co$ innego?

— Musze sie wyspac — oSwiadczytam.

— Moze dobrze by ci zrobito wyjscie z tego pokoju?

— Nie, Marino.

Zaprawitam sie benadrylem i kiedy zwloklam sie z t6zka nastepnego
ranka, miatam ciezkg glowe i bylam otepiala. Spojrzalam w lustro i
zobaczytam zmeczone, podpuchniete oczy. Oplukatlam twarz zimng woda,
ubratam sie i o wpot do 6smej odjechatam takséwka, tym razem bez
pomocy Interpolu.

Institut Medico-Legal, trzykondygnacyjny budynek z czerwonej cegly i
chropowatego wapienia, znajdowat sie we wschodniej czesci miasta. Droga

szybkiego ruchu oddzielala ja od Sekwany, ktéra dzisiejszego poranka



miata kolor miodu. Taksowkarz wysadzit mnie przed budynkiem od frontu,
skad przesztam przez maly, uroczy park z prymulkami, bratkami,
stokrotkami i dzikimi kwiatami oraz starymi drzewami. Mloda para,
Sciskajqca sie na tawce, i starszy pan spacerujacy z pieskiem wydawali sie
obojetni na wyrazng won Smierci, dochodzaca poprzez zamkniete okna
instytutu i czarne zelazne drzwi.

Ruth Stvan znana byla z dosS¢ nietypowego systemu, jaki wprowadzita.
Goscie witani byli przez hostessy, wiec gdy do budynku przychodzit ktos z
rodziny zmartych, natychmiast podchodzila uprzejma pracownica, ktéra
pomaga znalez¢ droge do odpowiedniego wydzialu. Taka wiasnie hostessa
podeszta do mnie. Prowadzila mnie wylozonym kafelkami korytarzem, w
ktorym czekali detektywi, siedzac na niebieskich krzesetkach. Z tego, co do
siebie mowili, zrozumialam, ze wczorajszego wieczoru ktoS wyskoczyt
przez okno.

Idac za mojg milczaca przewodniczka, minelam malg kaplice z
witrazami w oknach, w ktérej jakas para ptakata nad lezacym w otwartej
trumnie matym chlopcem. Podejscie do umartych bylo tu inne od naszego.
W Ameryce nie ma po prostu czasu ani funduszy na hostessy, kaplice i
trzymanie za raczke w spoleczenstwie, gdzie strzelanina zdarza sie
codziennie, a nikt nie przejmuje sie umartymi.

Doktor Stvan pracowata nad jakims$ przypadkiem w sali autopsyjnej, jak
informowal napis nad automatycznymi drzwiami. Kiedy wesztam, znow
ogarneto mnie zdenerwowanie. Nie powinnam byla tu przychodzi¢. Nie
wiedzialam, co powiedziec. Ruth Stvan ktadta ptuco na wage.

Zielony fartuch miata poplamiony krwig, ktorej kropelki prysnely tez na
jej okulary. Pomyslatam, ze ten przypadek to byt cztowiek, ktory wyskoczyt
przez okno. Twarz mial zmiazdzong, stopy poharatane, kosci podudzia

wbite w uda.



— Prosze minutke zaczeka¢ — powiedziata doktor Stvan.

Jednoczes$nie dwaj inni lekarze, ubrani na biato, pracowali nad dwoma
innymi cialami. Na wiszacej tablicy umieszczono nazwiska zmarlych i
numery spraw. W zmywakach szumiala woda, a obok zgrzytala pila
Strykera, rozcinajaca czaszke.

Doktor Stvan byta szybka i energiczna, jasna, grubokoscista i starsza ode
mnie. Pamietam, Zze w Genewie trzymata sie raczej osobno. Zakryla
przescieradtem niedokonczony przypadek i Sciggneta rekawice. Podchodzac
do mnie pewnymi, mocnymi krokami, odwigzywata juz fartuch z tyhu.

— Jak sie pani ma? — spytala.

— Nie jestem pewna — odrzektam.

Jesli odpowiedZ wydala jej sie dziwna, nie okazala tego.

— Prosze za mng i mozemy juz rozmawia¢, gdy bede sie myla. Potem
wypijemy kawe.

Zaprowadzita mnie do matej przebieralni i wrzucita fartuch do kubta na
brudy. Obie umylySmy rece mydtem dezynfekujacym, a ona umyta jeszcze
twarz i wytarla sie ostrym, niebieskim recznikiem.

— Doktor Stvan — odezwalam sie — oczywiScie nie przysztam tu na
przyjacielska pogawedke ani na dyskusje o systemie dzialania koronerow
we Francji. Obie o tym wiemy.

— Oczywiscie — odpowiedziata, patrzac mi w oczy. — Nie jestem
dostatecznie przyjacielska na towarzyska wizyte. — Usmiechnela sie lekko.
— Tak, poznalysSmy sie w Genewie, doktor Scarpetta, ale nie nawigzatySmy
stosunkéw towarzyskich, a szkoda. Wtedy bywato na takich imprezach tak
mato kobiet. — SztySmy przez korytarz, a ona mowita dalej. — Kiedy pani

zadzwonita, wiedzialam, o co chodzi, bo to ja zaprositam paniq tutaj —
dodata.



—To, co pani mowi, niepokoi mnie jeszcze bardziej. Jakbym jeszcze za
mato sie denerwowala.

— Chodzi nam o te same sprawy w zyciu. Gdyby pani byla mna, ja
odwiedzitabym paniq, prawda? Chce powiedzie¢, ze nie mozemy pozwolic,
aby to trwalo dalej. Nie mozemy pozwala¢, aby kobiety ginely w ten
sposob. Teraz w Ameryce, w Richmondzie. To jest potwér, ten Loup-
Garou.

WeszlySmy do jej gabinetu, w ktorym nie bylo okien, a stosy teczek,
czasopism i notatek zajmowaly kazde mozliwe miejsce. Podniosta
stuchawke, nakrecita numer wewnetrzny i poprosita kogos, zeby nam
przyniost kawe.

— Prosze sie rozgoscic, jesli to mozliwe. Moge troche odsunac te rzeczy,
ale nie mam ich gdzie przelozyc¢. — Przysunetam sobie krzesetko blizej jej
biurka. — Czutam sie bardzo dziwnie wtedy w Genewie — przyznala sie,
powracajac nagle do wspomnien. — CzeSciowo jest to wina naszego
systemu tutaj, we Francji. Lekarze sadowi sg zupelnie odizolowani i to sie
nie zmienito i pewnie za mojego zycia nie ulegnie zmianie. Nie mozemy z
nikim rozmawia¢, co nie jest nawet takie zle, bo lubie pracowac¢ sama. —
Zapalita papierosa. — Ja robie spis obrazen, a policja przedstawia mi calg
historie, jezeli ma na to ochote. Jesli sprawa jest drazliwa, rozmawiam
osobiScie z sedziq i albo dostaje to, o co prosze, albo nie. Czasem, chociaz
mam watpliwosci, nie wyznaczajg mi zadnego laboratorium, ktére mogloby
przeprowadzi¢ badania, rozumie pani?

— Wiec pani zadaniem jest jedynie wykazanie przyczyny Smierci? —
spytatam.

Skineta glowa.

— Do kazdego przypadku otrzymuje polecenie od sedziego, aby okresli¢

przyczyne zgonu, to wszystko.



— Wiec pani niczego nie dochodzi?

— Nie w takim stopniu, jak u was. Nie tak, jak bym chciala —
odpowiedziata, wydmuchujac dym kacikami ust. — Widzi pani, problem z
francuskim systemem sprawiedliwosci polega na tym, Zze sedzia jest
niezalezny. Nie moge sie zwrdci¢ do nikogo poza sedzig okregowym, ktory
mnie powotlal, i tylko minister sprawiedliwosci moze odebra¢ mu sprawe i
przekazaC¢ innemu sedziemu okregowemu. Wiec jesli wyniknie jakis
problem, nie mam mozliwosci, Zeby cokolwiek zrobi¢. Sedzia robi z moim
protokotem, co chce. Jesli ja mowie, ze to zabojstwo, a on sie nie zgadza,
tak musi by¢. Nie moja sprawa, takie jest prawo.

— Moze zmienic pani protokét? — Sam pomyst byt dla mnie oburzajacy.

— Oczywiscie. Jestem sama przeciwko wszystkim. Podejrzewam, ze pani
tez.

Nawet nie chciatam mysle¢ o tym, jak bardzo bylam sama.

— Mam pelng Swiadomosc tego, ze gdyby ktoS wiedzial, ze tu
rozmawiamy, mogloby sie to skonczy¢ bardzo Zle, zwlaszcza dla pani —
zaczetam.

Uniosta reke, zeby mnie uspokoi¢. Drzwi sie otworzyty i ta sama mtoda
kobieta, ktéra mnie przyprowadzita, przyniosta kawe, Smietanke i cukier.
Doktor Stvan podziekowala jej i powiedziala po francusku jeszcze cos,
czego nie zrozumiatam. Kobieta skinela glowa i cicho wyszta, zamykajac
za sobg drzwi.

— Uprzedzitam ja, ze nie przyjmuje zadnych telefondw — wyjasnita mi
doktor Stvan. — Musi pani wiedzie¢, ze bardzo szanuje sedziego, ktory mnie
mianowat. Ale wywierane sq na niego naciski z gory, jesli pani rozumie, co
mam na mysli. Naciski nawet ponad ministrem sprawiedliwosci. Nie wiem,
skad sie to wszystko wzielo, lecz w tych sprawach nie przeprowadzono

zadnych badan laboratoryjnych, dlatego przystano mi pania.



— Przystano? Myslatam, ze to pani prosita o moj przyjazd?

— Jaka pani pije kawe? — spytata doktor Stvan.

— Kto pani powiedzial, ze zostalam przystana?

— Oczywiscie przystano pania, zebym mogla wyzna¢ moje sekrety, i
zrobie to z najwiekszg przyjemnoscia. Zyczy sobie pani cukru i $mietanki?

— Nie, czarng.

— Kiedy zostala zamordowana ta kobieta w Richmondzie, powiedziano
mi, Ze mozna panig tu Sciggnac, jesli z pania porozmawiam.

— Wiec to nie pani domagata sie mojego przyjazdu?

— Nigdy bym o cos takiego nie prosita, bo nie wyobrazatam sobie, ze to
mozliwe.

Pomyslatam o prywatnym odrzutowcu, concordzie i catej reszcie.

— Czy moze mnie pani poczestowac papierosem? — spytatam.

— Przepraszam, ze nie zaproponowatam. Nie wiedziatam, ze pani pali.

— Nie pale. To tylko zboczenie z kursu. Tyle ze trwa juz od roku. Czy
pani wie, kto mnie przystal, doktor Stvan?

— Ktos, kto ma odpowiednie wptywy, zeby sprowadzi¢ panig tutaj prawie
natychmiast. Poza tym nie wiem. — Pomyslalam o senatorze Lordzie. —
Jestem juz wykonczona tym, co robi Loup-Garou. Dotychczas juz osiem
kobiet! — Patrzyta gdzie$ dalej wzrokiem pelnym bolu.

— Co moge zrobic¢, pani doktor?

— Nie ma zadnego dowodu, ze zostaly zgwalcone przez pochwe —
zaczeta mowic. — Albo odbyt. Pobralam wymazy ze sladow po ugryzieniu,
bardzo dziwnych Sladow, z brakujacymi zebami trzonowymi, nietypowym
zgryzem i matymi zagbkami, szeroko rozstawionymi. Zebralam wlosy i calg
reszte. Ale powro¢my do pierwszego przypadku, gdzie wszystko bylo
dziwne. Jak pani zapewne przypuszcza, sedzia poinstruowal mnie, zeby

wszystkie dowody dostarczy¢ do laboratorium. Mijaly tygodnie, a potem



miesigce, i nie przychodzily zadne wyniki. Od tamtego czasu juz sie
nauczytam. Gdy pojawily sie nastepne przypadki, o ktére podejrzewano
Loup-Garou, nie prositam o badanie niczego. — Przez moment milczala,
przebywajac myslami gdzie indziej. W koncu powiedziata: — On jest jaki$
dziwny, ten Loup-Garou. Gryzie dlonie i stopy od spodu. To musi mie¢ dla
niego jakie$ znaczenie. Nigdy czegos takiego nie widzialam. A teraz pani
musi sie z tym uzera¢, tak jak ja. — Zamilkla, jakby to, co miala teraz
wyznac¢, bylo dla niej bardzo trudne. — Niech pani bardzo uwaza, doktor
Scarpetta. On przyjdzie po paniq, tak jak po mnie. Widzi pani, ja jestem tq
kobieta, ktora sie uratowata. — Bylam zbyt zdumiona, zeby wykrztusi¢ cho¢
stowo.

— Mo6j maz jest szefem kuchni w Le Dome. Prawie nigdy nie ma go
wieczorami w domu, ale wtedy, dzieki Bogu, by} chory i lezal w 16zku, gdy
ten potwor stangt przed moimi drzwiami kilka tygodni temu. Padato.
Powiedzial, ze mial wypadek samochodowy i musi zawiadomic policje.
OczywiScie mdj pierwszy odruch byt taki, zeby mu pomo6c. Chciatam nawet
sprawdzac, czy nie jest ranny, i bardzo sie przejelam. To moj staby punkt —
thumaczyla. — Wie pani, mysle, ze lekarze majg taki wewnetrzny odruch
ratowania. Musimy sie zajmowac wszystkimi poszkodowanymi i to byt ow
impuls, na ktory stusznie liczyt morderca w moim przypadku. Nie bylo w
nim nic podejrzanego i bylabym go wpuscita. Ale Paul ustyszal glosy i
zawolal z t6zka, kto przyszedl. A ten mezczyzna ucieklt. Nie przyjrzatam
mu sie dobrze, bo nie byto Swiatla nad drzwiami. Musial wykreci¢ zarowke,
jak odkrytam po6Zniej.

— Zadzwonita pani po policje?

— Tylko po detektywa, ktéremu ufam

— Dlaczego?

— Trzeba by¢ ostroznym.



— Skad pani wie, ze to byl ten zabdjca?

Saczylam kawe. Byla juz zimna, wiec doktor Stvan dolata troche goracej
do obu naszych filizanek.

— Czulam to. Pamietam, ze czulam won wilgotnego zwierzecia, ale teraz
mysle, ze sobie to wyobrazitam. Czulam zlo i widzialam w jego oczach
zadze mordu. Nie pokazal twarzy. Zobaczylam tylko przelotnie jego oczy w
Swietle uchylonych drzwi.

— Zapach wilgotnego zwierzecia? — spytatam.

— Inny niz won ciata. Smréd, jak od psa, ktorego trzeba wykapac. To
pamietam. Ale wszystko potoczylo sie tak szybko, ze nie jestem juz pewna.
Nastepnego dnia dostatam od niego kartke. Prosze.

Wstala, otworzyla szuflade metalowej szafki, w ktorej skoroszyty byly
tak ciasno poupychane, ze miata trudnosci z wyciggnieciem czegokolwiek.
W koncu wyjela jedna teczke, nieopisang. W srodku, w plastikowej torebce,
znajdowat sie oddarty kawalek brazowego papieru, spryskany krwia.

— Pas la police. Ca va, ¢a va. Pas de problcme, tout va bien. Le Loup-
Garou — przeczytala. To znaczy: ,Nie ma policji. Jakos leci. Nie ma
problemow, wszystko w porzadku. Wilkotak”.

Patrzylam na znajome drukowane litery. Byly takie kanciaste i
niezgrabne.

— Papier wyglada jak oddarty z torby na zakupy — powiedziata. — Nie
moge udowodni¢, ze to od niego, ale od kogo maglby by¢? Nie wiem, czyja
to krew, bo nie moge przeprowadzi¢ badan i tylko moj maz wie, ze to
dostatam.

— Ale czemu wiasnie pani? Dlaczego chciat zabic¢ panig?

— Moge tylko przypuszczac, ze dlatego, ze widzial mnie na miejscach
zbrodni. Wiem, ze wszystko obserwuje. Kiedy zabija, stoi potem gdzies

tam, w ciemnosci, i patrzy, co ludzie tacy, jak my, robig. Jest bardzo



inteligentny i przebiegly. Nie mam watpliwosci, ze doskonale wie, co robie,
kiedy te ciata przywoza do mnie.

Obracatam papierek w Swietle lampy, aby sprawdzi¢, czy na kartce
przypadkiem nie odbilo sie co$, na czym morderca go kladl. Nic nie
znalaztam.

— Kiedy przeczytalam te kartke, bylo dla mnie jasne, ze dziala tu
korupcja — thumaczyta dalej doktor Stvan. — Loup-Garou wiedzial, ze nic
nie da oddawanie kartki na policje czy do laboratoriow. Mowit mi
wyraznie, a nawet ostrzegal mnie, zZebym nie probowala wszczynac
Sledztwa, i to bardzo dziwne, ale mialam wrazenie, jakby chcial
oswiadczyc, ze wiecej juz nie bedzie tego robit.

— Ja bym tak tego nie rozumiata — odrzektam.

— Jakby potrzebowat przyjaciela. Samotna bestia potrzebuje przyjaciela.
By¢ moze w swoich wyobrazeniach sadzi, ze jest dla mnie wazny, bo go
widzialam, a zyje. Ale kto rozgryzie takie rozumowanie? — Wstata od
biurka i otworzyla inng szuflade w innej szafce. Wyjela z niej zwykle
pudetko od butow, odkleita taSme i zdjeta pokrywke. W srodku byto osiem
matych papierowych pudeleczek z dziurkami i osiem matych, szarych
kopert, wszystkie z numerami spraw i datami. — Niestety nie zrobiono
odciskow ugryzien, ale musiatabym sprowadzi¢ dentyste, a wiedziatam, ze
na to nie bedzie zgody. Pobralam wymazy i moze wyniki sie na co$
przydadza, a moze nie.

— Probowal zatrze¢ Slady ugryzien po =zabiciu Kim Luong -
powiadomitam j3. — Nie mozemy ich odtworzy¢. Nawet zdjecia nie
pomogty.

— Nie dziwie sie. Wie, ze teraz juz nikt go nie chroni. Jest, jak to

mowicie, na waszym terenie. A mowie pani, nie byloby trudno go



zidentyfikowac¢ na podstawie tych zebow. Ma bardzo nietypowe, ostre zeby,
oddalone od siebie. Jak zwierze.

Poczulam sie dziwnie.

— Znalaztam wlosy na wszystkich ciatach — opowiadata dalej. — Podobne
do kociej sierSci. Zastanawialam sie nawet, czy nie hoduje kotow
angorskich albo co$ w tym rodzaju.

Nachylitam sie ku niej.

— Kocie wiosy? — spytatam. — Zachowata je pani?

Odkleita tasSme z koperty i wziela pesetke z szuflady biurka. Wyjeta

z koperty kilka wloskéw. Byly tak delikatne, ze sfrunely jak puch, gdy
wypusciita je nad bibula.

— Wszystkie takie same, widzi pani? Jasnoblond, dlugosci dziewieciu,
dziesieciu centymetréw. Bardzo delikatne, jak niemowlece.

— Doktor Stvan, to nie jest sierS¢ kocia. To sq ludzkie wlosy. Byly na
ubraniu niezidentyfikowanego mezczyzny, ktorego znalezliSmy w
kontenerze. Byly tez na ciele Kim Luong.

Zrobita wielkie oczy ze zdumienia.

— Kiedy przy pierwszej sprawie oddawata pani dowody do zbadania, czy
dolaczyla pani tez te wiosy?

— Tak.

— I nie dostata pani zadnej odpowiedzi?

— O ile wiem, nie analizowali tego, co przystatam.

— Zaloze sie, ze analizowali — powiedzialam. — Zaloze sie, ze wiedza
doskonale, ze te wilosy sa ludzkie i za dlugie na wlosy niemowlecia.
Wiedza, co znacza te ugryzienia, i moze nawet odtworzyli z nich DNA.

— Wiec moze uzyskamy rowniez DNA z wymazodw, jakie pani daje. —
Doktor Stvan byla coraz bardziej podekscytowana. — Nie zwracatam na to

uwagi. To juz nie mialo znaczenia. OczywiScie, niewiele mozna zrobi¢ z



tymi wlosami — méwita chaotycznie. — Owlosienie, bez pigmentacji. Beda
po prostu wszystkie takie same, prawda?

Nie stuchalam. Myslalam o Kasparze Hauserze. Spedzil pierwsze
szesnascie lat zycia w lochu, poniewaz ksigze Karol Badenski chcial mie¢
pewnosc, ze Kaspar nie bedzie zgtaszat pretensji do tronu.

—...Nie uzyskacie DNA, nie majgc korzeni, jak sadze... — ciggneta doktor
Stvan.

Gdy chiopak miat szesnasScie lat, znaleziono go z przypieta do ubrania
kartkg przy bramie miasta. Byt blady jak ryba z podziemnych wod i nie
umial moéwi¢. Potrafil napisa¢ swoje nazwisko tylko wtedy, gdy kto$
prowadzit jego reke.

— Mechaniczne, drukowane litery poczatkujacego — myslatam glosno. —
Kto$ ukrywany, nigdy niemajacy kontaktow z ludzmi, uczony tylko w
domu. Moze nawet samouk. — Doktor Stvan zamilkla, gdyz kazde moje
stowo potwierdzalo jej najgorsze przypuszczenia.

— Chandonne’owie wiedza doskonale, co znaczg te wlosy, dziwne zeby i
wszystko razem — powiedziatam. — I on wie. Oczywiscie, ze wie, i mogiby
podejrzewac, Ze pani tez wie, mimo ze laboratoria niczego pani nie
przekazaly, doktor Stvan. Mysle, ze dlatego przyszedt do pani domu, ze
pani widziata jego wizerunek w tym, co zrobil swoim ofiarom. Poznala pani
powdd jego wstydu, a w kazdym razie myslal, ze pani poznala.

— Wstydu?

— Nie sadze, ze przystat pani te karteczke, zeby zapewni¢, ze juz nie
bedzie probowat — thumaczytam. — Raczej sobie z pani pokpiwal, mowiac,
ze bedzie robil, co mu sie podoba, majgc zapewniong nietykalno$¢. Ze
jeszcze wroci i nastepnym razem mu sie uda.

— Ale wydaje sie, ze tutaj go nie ma — odrzekta doktor Stvan.

— Wyraznie co$ wplyneto na zmiane jego planow.



— A ta hanba, ktorg rzekomo widzialam? Nie przypatrzylam mu sie
dobrze.
— To, co zrobit swoim ofiarom, wystarczy. Wlosy nie pochodzg z jego

glowy — powiedzialam. — On zostawit siersc z calego ciala.



Rozdziat 36

Widzialam w zyciu zaledwie jeden przypadek hipertrychozy, kiedy
bylam na stazu w Miami i mialam praktyke na pediatrii. Pewna
Meksykanka urodzita dziewczynke i po dwoch dniach noworodek pokryt
sie delikatnym, jasnoszarym owlosieniem o dlugosci pieciu centymetrow. Z
dziurek od nosa i z uszu wyrastalty mu kepki wlosow i miat fotofobie, to
znaczy oczy nadwrazliwe na Swiatlo.

U wiekszosci ludzi dotknietych tq chorobg owlosienie stopniowo sie
powieksza, az jedynymi miejscami wolnymi od niego sa btony Sluzowe,
dionie i podeszwy stop. W szczegolnych przypadkach, o ile dana osoba nie
goli sie czesto, wlosy na twarzy i brwiach rosng tak dhugie, ze trzeba je
odsuwa¢, aby chory mogl co$S widzie¢. Innymi objawami mogq byc
anomalie zebow, skartowaciale genitalia, dodatkowe palce u rak i nog oraz
sutki i asymetryczna twarz.

W dawnych czasach sporo z tych nieszczesnych istot sprzedawano do
cyrkow albo na dwory krélewskie ku uciesze moznych. Niektore nawet
uznawano za wilkotaki.

— Wilgotne, brudne wiosy. Jak wilgotne, brudne zwierze — snuta
przypuszczenia doktor Stvan. — Zastanawiam sie, czy moze dlatego

widziatam tylko jego oczy, gdy stal przed moimi drzwiami, ze reszta twarzy



byla zarosnieta? A moze trzymatl rece w kieszeniach tez dlatego, ze byly
owtosione?

— Na pewno z takim wygladem nie mogtby normalnie przebywac¢ wsrod
ludzi — zauwazylam. — Chyba ze wychodzi tylko po ciemku. Wstyd,
nadwrazliwos¢ na Swiatlo, a teraz jeszcze morderstwa. Ale i tak ograniczyt
swojq dziatalnosc jedynie do nocy.

— Przypuszczam, ze mogl sie goli¢c — ciggnela moja rozmowczyni. —
Przynajmniej te partie, ktore widzgq ludzie. Twarz, czoto, szyje, wierzch
dioni.

— Niektore z wilosow, jakie znalezliSmy, wydaly sie zgolone -
przypomniatam sobie. — Jezeli przebywat na statku, co$ musiat z nimi robic.

— Musi sie rozbiera¢, chociaz czeSciowo, kiedy zabija, skoro zostawia
tyle wlosow.

Zastanawiatam sie, czy ma skarlowaciate genitalia i czy to wilasnie
thumaczy fakt, ze obnazal swoje ofiary tylko od pasa w gore. Ogladanie
normalnych narzadéw piciowych dorostej kobiety przypominatoby mu o
wiasnej utomnosci pod tym wzgledem. Moglam sobie tylko wyobrazac jego
wsciektos¢ i upokorzenie. Dos¢ typowe dla rodzicéw, zwlaszcza znanych i
dumnych Chandonne’6w z ekskluzywnej i bogatej Ile Saint-Louis, byto
ukrywanie narodzin takiego dziecka przed ludzmi.

Wyobrazatam sobie udreczonego syna, tego espice de sale gorille,
trzymanego gdzieS w ciemnosci w zabytkowym domu rodzinnym i
wychodzacego na spacery tylko nocg. Bogata rodzina o szanowanym
nazwisku, niezaleznie od tego, czy stworzyla kartel przestepczy, czy nie,
mogta sobie nie zyczyc¢, aby Swiat dowiedziat sie o jej nieudanym potomku.

— Jest jaka$ nadzieja, ze prowadzi sie we Francji statystyki i sg

dokumenty narodzin dziecka z taka wada — powiedzialam. — Nie powinno



to byC trudne do odnalezienia, bo hipertrychoza jest szalenie rzadka.
Wystepuje raz na miliard czy co$ w tym rodzaju.

— Nie bedzie zadnych dokumentow — oswiadczyla rzeczowo doktor
Stvan.

Uwierzylam jej. Z pewnoscig rodzina Chandonne juz sie o to postarata.
Byto prawie potudnie, gdy pozegnalam sie z doktor Stvan i wyszlam z
obawa w sercu i nielegalnie zdobytymi dowodami w teczce. Wysztam
tylnymi drzwiami, przy ktorych samochody z zastonkami w oknach czekatly
na kolejng smutng podréz. Jakas kobieta i mezczyzna ubrani nedznie i
nijako siedzieli na czarnej taweczce pod starym ceglanym murem. On miagt
w rekach kapelusz i wpatrywat sie w ziemie, ona spojrzata na mnie. Twarz
miata wykrzywiong z zalu.

Sztam szybko po kocich tbach wzdhiz Sekwany i nachodzily mnie
straszne obrazy. Wyobrazitam sobie jego ohydna posta¢ wylaniajaca sie z
ciemnosci, gdy jakas kobieta otwiera drzwi. Wyobrazilam sobie, jak ta
nocna bestia wedruje w poszukiwaniu ofiary, a potem osacza ja, aby w
koncu uderzy¢ i rozszarpa¢ swa zdobycz, jeszcze i jeszcze. Jego zemsta za
nieudane zycie byto spojrzenie konajacej kobiety. Jej strach byt jego silq.

Zatrzymatam sie i zaczelam rozgladac. Samochody mijaly mnie w
pospiechu. Bylam oszolomiona hatasem i piaskiem, rozpryskiwanym w
mojq strone. Nie mialam pojecia, jak znalez¢ taksowke. Nawet nie
widzialam miejsca, zeby mogla sie zatrzymac. Boczne uliczki, ktore
mijatam, byly zupelnie puste i na nich rowniez nie mialam szans na
taksowke. Zaczelam wpada¢ w panike. Pobieglam z powrotem kamiennymi
schodami, wpadtam do parku i dyszac, siadtam na tawce. Poprzez drzewa i
kwiaty dochodzita won Smierci. Przymknetam oczy i wystawilam twarz do
zimowego stonca. Czekalam, az moje serce zacznie bi¢ wolniej, a kropelki

lodowatego potu sptywaly mi po calym ciele. Stopy i dlonie miatam



zdretwiale, ale miedzy kolanami dzielnie trzymalam twarda, aluminiowg
teczke.

— Wygladasz, jakbys$ potrzebowala przyjaciela — rozlegt sie nagle za mnag
glos Jaya Talleya.

Podskoczytam z przestrachu.

— Przepraszam — powiedzial delikatnie, siadajgc obok mnie. — Nie
chcialem cie przestraszyc.

— Co ty tu robisz? — spytatam. Mysli kotatalty mi sie w glowie bezladnie i
wpadaty na siebie jak piechota na polu bitwy.

— Czyz nie méwitem, ze bedziemy nad tobg czuwac?

Rozpigl kaszmirowy plaszcz i wyjat z wewnetrznej kieszeni paczke
papierosow. Zapalit dwa dla nas obojga.

— Mowites tez, ze pokazywanie sie tutaj jest dla was zbyt niebezpieczne
— zauwazylam z wyrzutem. — Wiec przychodze, wykonuje brudna robote, a
ty sobie siedzisz w tym cholernym parku tuz przed drzwiami tego
cholernego instytutu. — Wydmuchnelam ze zloScia dym i zerwalam sie z
tawki. Schwycitam teczke. — W co ty w ogdle ze mnq grasz? — spytatam.

Wsunat reke do drugiej kieszeni i wyjat telefon komérkowy.

— Myslalem, ze trzeba cie bedzie podwiez¢ — wyjasnit. — W nic z tobg
nie gram. JedZmy.

Przycisnat jakie$ cyferki i powiedziat cos po francusku.

— A teraz co? Czy pan policjant przyjdzie nas zabra¢? — spytalam ze
ztoscia.

— Wezwalem taksowke. Ten policjant chyba dawno jest na emeryturze.

PodeszliSmy do jednej z cichych bocznych uliczek i po chwili
zatrzymata sie obok nas takséwka. Gdy wsiedliSmy, Talley zaczal sie
przypatrywac teczce na moich kolanach.

— Tak — odpowiedziatam na niezadane pytanie.



Kiedy dotarliSmy do hotelu, zabratlam Talleya na gére do pokoju, bo nie
bylo innego miejsca, w ktorym mogliSmy porozmawia¢ bez obawy, ze ktos
bedzie nas podstuchiwal. Sprobowalam zadzwoni¢ do Marina, ale nie
odpowiadat.

— Musze wraca¢ do Wirginii — oznajmitam.

— To sie da tatwo zrobi¢ — zapewnit mnie. — Kiedy tylko chcesz.

Wywiesil na zewnatrz napis: ,,Prosze nie przeszkadzac”, i zamknat drzwi
na tancuch.

— Z samego rana.

UsiedlisSmy przy oknie, rozdzieleni matym stolikiem.

— Rozumiem, ze madame Stvan otworzyla sie przed tobg — zaczal
mowic. — To byl najtwardszy orzech do zgryzienia. Ta biedna kobieta jest
teraz przewrazliwiona, zreszta ma po temu wazne powody, wiec
mysleliSmy, ze juz nikomu nie powie prawdy. Na szczescie instynkt mnie
nie zawiodt.

— Tw0j instynkt?

— Tak. — Nie spuszczal ze mnie wzroku. — Wiedziatlem, ze jesli
ktokolwiek zdota do niej dotrzec, to tylko ty. Jestes bardzo znana i bylo
jasne, ze ona czuje wobec ciebie ogromny respekt. Ale troche pomogto mi
rowniez to, ze mam informacje o tobie z bliskiego Zrodla. — Zamilkt na
moment. — Od Lucy.

— Znasz moja siostrzenice? — Nie moglam w to uwierzyc.

— ZnalezliSmy sie w tym samym czasie na roznych szkoleniach w
Glynco — wyjasnit. Mial na mysli Glynco w stanie Georgia, gdzie ATF,
celnicy, tajni agenci, stluzba graniczna i szescdziesigt innych jednostek
strozow prawa odbywaja podstawowe szkolenia. — Bylo mi jej w pewnym
sensie zal. Jej obecnosSC zawsze prowokowala rozmowy na twdj temat,

jakby Lucy nie miata wiasnych uzdolnien.



— Nie potrafie jednej dziesiatej tego, co ona — powiedziatam.

— Wiekszos¢ ludzi nie potrafi.

— Co to wszystko ma z nig wspolnego?

— Sadze, ze ona chce byc Ikarem i lata¢ zbyt blisko stonca z powodu
ciebie. Mam nadzieje, ze nie potraktuje tego mitu dostownie i nie spadnie z
nieba.

To stwierdzenie napehilo mnie strachem. Zupelnie nie wiedzialam, co
Lucy teraz robi. Talley miat racje. Moja siostrzenica zawsze musiata robic¢
wszystko lepiej, szybciej i bardziej ryzykujac niz ja. Tak jakby rywalizacja
ze mng mogla jej przynies¢ mitos¢, na ktérg we wlasnym mniemaniu nie
zastugiwala.

— Wilosy pozostawione przez zabdjce na jego paryskich ofiarach
absolutnie nie nalezg do niezidentyfikowanego mezczyzny w mojej
zamrazarce — powiedzialam i wyjasnitam mu reszte.

— Ale te dziwaczne wlosy znajdowaly sie na jego ubraniu? — usitowat
zrozumiecC Talley.

— Po wewnetrznej stronie. Potraktuj rzecz hipotetycznie. Przypusémy, ze
te ubrania nosit zabodjca, a jego cialo pokryte jest gestymi, delikatnymi jak
niemowlece wlosami. OczywiScie przyczepiajq sie do wewnetrznej strony
rzeczy, ktore zdejmuje i kaze wlozyC na siebie tamtemu mezczyZnie, nim
go utopi.

— A ofiarg jest facet z kontenera, Thomas. — Talley zastanawial sie
chwile. — Loup-Garou ma wtosy na calym ciele? Dlaczego sie nie goli?

— Trudno byloby regularnie goli¢ cale cialo. Prawdopodobnie goli tylko
te partie, ktére ludzie mogliby zobaczyc.

— I nie ma na to zadnych skutecznych metod leczenia? Zadnych lekarstw,

niczego?



— Obecnie z pewnym powodzeniem uzywa sie laserow, lecz nasz
wilkolak moze o tym nie wiedzie¢. A bardziej prawdopodobne, ze rodzina
nie pozwolilaby mu sie pokazac w klinice, zwlaszcza ze zaczal mordowac.

— A jak myslisz, dlaczego zamienil sie ubraniem z mezczyzng z
kontenera, z Thomasem?

— Jezeli chcialbys uciec na statku — snulam przypuszczenia — nie
zrobitbys tego w ciuchach od znanych projektantow mody, przyjmujac, ze
stuszna jest twoja teoria, iz morderca dostawal rzeczy po bracie. Mogla to
by¢ tez ztosliwos¢ albo pogarda. Ostatnie stowo, ktére nalezato do niego.
Mozna by spekulowac caly dzien, ale nigdy nie ma jednego wyjasnienia,
jest tylko wyrzadzone zto.

— Czy moge ci co$ przynie$¢? — zapytat.

— Odpowiedz. Dlaczego mi nie powiedziates, ze to doktor Stvan byla
niedoszta ofiarg? SiedzielisScie razem z sekretarzem generalnym,
opowiadajac mi to wszystko, a caly czas wiedzieliscie, ze o nig chodzi. —
Talley milczal. — Bales sie, Zze to mnie przestraszy, prawda? — spytatam. —
Loup-Garou widzi jg i probuje jg zabi¢, wiec moze zobaczy mnie i mnie tez
bedzie probowal zamordowac?

— Rozni ludzie powatpiewali, czy pojdziesz sie z nig zobaczy¢, jesli
bedziesz znata calg prawde.

— A wiec ci rozni ludzie nie znajag mnie zbyt dobrze. Prawde mowiac,
jeszcze chetniej bym poszta, wiedzac o czyms$ takim. Rzeczywiscie,
cholernie dobrze mnie znasz i mozesz to i owo przewidzie¢ po tym, jak raz
czy drugi spotkates sie z Lucy.

— Kay, to doktor Stvan nalegata. Chciala ci powiedzie¢ sama i miala
powod. Nikomu nie powierzytaby wszystkich szczegotow, nawet
detektywowi, ktory jest jej przyjacielem. On dal nam tylko przyblizony

szkic sytuacji.



— Dlaczego?

— Znéw chodzi o ludzi, chronigcych zabojce. Gdyby sie jakoS o tym
dowiedzieli i przypuszczali, ze go widziala, mogliby cosS zrobic¢ jej albo
mezowi czy dwojce dzieci, wiec sie obawiata. Wierzyla, ze nie bedziesz
rozmawiala na ten temat z nikim, kto mogiby ja postawi¢ w trudnej
sytuacji. Ale chciata sama zdecydowac o tym, ile ci powie, dopiero podczas
waszej rozmowy.

— Na wypadek, gdyby mi jednak nie zaufata.

— Wiedziatem, ze ci zaufa.

— A wiec misja zostata wypeiona.

— Dlaczego jeste$ na mnie taka zla? — zapytat.

— Bo jestes taki pewny siebie.

— Nie robie tego specjalnie — odpowiedzial. — Po prostu chce, zebySmy
przerwali to szalenstwo wilkolaka, zanim zabije i zmasakruje jeszcze
kogos. Chce wiedzie¢, co nim powoduje.

— Strach i odrzucenie — wyjasnitam. — Zal i wscieklo$¢, bo zostat
ukarany za co$, co nie jest jego wing. Cierpiat w samotnosci. Wyobraz to
sobie, zwlaszcza jesli jest tak inteligentny, zeby rozumie¢ sytuacje.

— Najbardziej zapewne nienawidzi swojej matki — powiedziat Talley. —
By¢ moze nawet jg obwinia.

W Swietle stonecznym wilosy btyszczaly mu jak heban, a w oczach
pojawily sie ztociste btyski. Zobaczylam w nich jego uczucia, nim zdazyt
nad nimi zapanowac. Wstatam i wyjrzatam przez okno, bo nie chcialam na
niego patrzec.

— Na pewno nienawidzi kobiet, ktore spotyka — ciggnal. — Kobiet,
ktorych nigdy nie bedzie mial. Ktore krzycza z przerazenia na jego widok,
na widok jego ciala.

— Przede wszystkim nienawidzi siebie — dodatam.



— Ja na pewno bym nienawidzit.

— Ty zaptacites za nasza podréz prawda, Jay? — Wstat i oparl sie o okno.
— Nie zadna wielka korporacja, zwalczajaca kartel Stoszescdziesiatekpigtek
— ciggnelam. Spojrzatam na niego. — To ty wymyslitles moje spotkanie z
doktor Stvan. Ty wszystko zalatwite$ i zaptacites za to — mowitam, coraz
bardziej zdumiona, ale i przekonana o swej shusznosci. — Mogtes to zrobic,
bo jeste$ bardzo bogaty. Twoja rodzina jest bardzo bogata. Dlatego zostales
strozem prawa, zeby uciec od tego. Ale i tak zachowujesz sie jak bogacz i
wygladasz jak bogacz. — Na moment wydawal sie zaskoczony. — Nie
podoba ci sie, ze to nie ty prowadzisz przestuchanie, prawda?

— To prawda, ze nie chcialem bycC taki jak moj ojciec. Prywatny
Uniwersytet w Princeton, odpowiednie towarzystwo, wzenienie sie w
odpowiednig rodzine, odpowiednie dzieci, wszystko odpowiednie.

StaliSmy teraz obok siebie, wygladajac przez okno, jakby dzialo sie tam
cos szalenie interesujacego.

— Nie uwazam, zebys sie postawit ojcu. Mysle, zZe sam sie oszukujesz,
protestujac w ten sposob. Noszenie odznaki policyjnej i broni albo
przekluwanie uszu jest na pewno aktem sprzeciwu, jesli sie studiowato na
Uniwersytecie Harvarda i jest sie milionerem.

— Dlaczego mi to wszystko mowisz?

Odwrocit sie w mojg strone i byliSmy tak blisko siebie, ze czulam jego
wode kolonska i oddech.

— Bo nie chce sie jutro obudzi¢ i wtedy dopiero zdac¢ sobie sprawe z
tego, Ze jestem czeScig twojego scenariusza na protest, jaki sobie utozytes w
glowie. Nie chce wierzy¢, ze wiasnie zlamalam prawo i wszystkie
przysiegi, bo ty jesteS zepsutym bogatym chlopcem, ktérego pomyst na
sprzeciwienie sie rodzinie zaktada, zeby namowic kogos takiego jak ja na

przeciwstawienie sie prawu i zrobienie czego$, co moze zniszczy¢ moja



kariere, a wiaSciwie to, co z niej pozostalo. A moze tez wepchna¢ mnie do
jakiego$ pieprzonego francuskiego wiezienia.

— Przychodzilbym cie odwiedzac.

— To wecale nie jest Smieszne.

— Nie jestem zepsuty, Kay.

Pomyslalam o tabliczce: ,Prosze nie przeszkadzac¢”, i tancuchu na
drzwiach. Dotknelam jego szyi, przejechalam palcem po brodzie,
zatrzymujac sie w kaciku ust. Ponad rok juz nie dotykatlam meskiego
podbrédka. Wyciaggnetam obie rece i wsunetam palce w geste wiosy Jaya.
Byly ciepte od stonca. Jego wpatrzone we mnie oczy czekaly, co teraz
zrobie.

Przyciagnelam go do siebie i pocalowalam. Gladzilam rekami cale jego
twarde, wspaniatle ciato, a on walczyt z moimi ubraniami.

— Boze, jestes taka piekna — mowit wprost w moje usta. — Myslatem, ze
przez ciebie oszaleje... — Oderwat mi guzik i porozginatl haftki. — Siedzisz
tam sobie przed sekretarzem generalnym, a ja probuje nie patrze¢ na twoje
piersi.

Ujal je w dlonie. Chcialam, zeby to bylo szalone, bez ograniczen.
Pragnelam, zeby jego gwaltownosc¢ kochata moja, bo nie chcialam, zeby
cokolwiek przypominalo mi Bentona, ktory wygladzal mnie powoli, jak
kamien, zeby potem tagodnie przenieSc przez fale erotyzmu.

Pociggnelam Talleya do sypialni. Nie mégl mnie zdominowac, bo
posiadlam doswiadczenie i umiejetnosci, o jakich nie mial pojecia. To ja
dyktowalam warunki. To ja go wykorzystywalam, poki nie byliSmy
kompletnie wykonczeni i mokrzy od potu. Bentona nie bylo w tym pokoju.
Ale gdyby w jakis sposob to widzial, zrozumiatby.

Popotudnie mijato, a my piliSmy wino i obserwowaliSmy zmieniajace sie

cienie na suficie, w miare jak stonice nuzyto sie dniem. Kiedy zadzwonit



telefon, nie odebralam. Kiedy Marino walit w drzwi i wolal mnie,
udawatam, ze nikogo nie ma. Gdy telefon znéw zadzwonil, pokiwatam
glowa.

— Oj Marino, Marino — westchnelam.

— Twoj ochroniarz.

— Tym razem niezbyt dobrze sie spisal — powiedzialam, a Talley
obejmowat ustami jak najwiekszy kawalek mojego ciata. — Chyba bede
musiata go wyrzucic.

— Dobrze by bylo.

— Powiedz mi, ze nie popehilam dzisiaj juz wiecej zadnego
przestepstwa. I ze twoje nazwisko, agencie Talley, nie ma nic wspolnego ze
zdobywaniem punktoéw w tej grze.

— Zgoda. Moje nazwisko nie ma nic wspolnego ze zdobywaniem
punktow. Ale nie jestem pewien co do przestepstwa.

Wygladalo na to, ze mdj przyjaciel zrezygnowal, i kiedy sie Sciemnito,
Talley i ja wzieliSmy razem prysznic. Umyt mi wlosy, a ja zaczelam
zartowaC na temat naszej roznicy wieku. OSwiadczyl, ze to kolejny
przyklad jego buntu przeciwko konwenansom. Powiedzialam, ze
powinnisSmy po6js¢ na kolacje.

— Co bys powiedziata na Café Runtz? — zapytat.

— A co to takiego?

— To, co Francuzi nazywaja chaleureux, ancien et familial — ciepta, stara,
rodzinna restauracja. Obok znajduje sie Opera Comique, wiec na
wszystkich scianach wisza zdjecia Spiewakéw operowych.

Pomyslalam o Marinie. Musiatam da¢ mu jako$ znac, ze nie zginetam
gdzies w wielkim Paryzu.

— To mily spacerek — mowit dalej Talley. — JakieS pietnascie minut,

najwyzej dwadziescia.



— Musze najpierw zawiadomi¢ Marina. Pewnie jest w barze.

— Czy chcesz, zebym go poszukat i przystat tu na gore?

— Jestem pewna, ze bylby ci bardzo wdzieczny — odrzektam ironicznie.

Detektyw znalazt mnie wczeSniej niz Talley jego. Suszylam jeszcze
wiosy, kiedy pod moimi drzwiami pojawit sie Marino, a wyraz jego twarzy
mowit wyraznie, ze wie, dlaczego nie mogt sie do mnie dostac.

— Gdzies ty, do diabta, byla? — spytat, wchodzac do pokoju.

— W Institut Medico-Legal.

— Caly dzien?

— Nie, nie caly dzien — odpowiedziatam.

Popatrzyt na 16zko. PoscieliliSmy je z Jayem, ale nie bylo takie, jak je
rano zostawita pokojowka.

— Chce wyjsc... — zaczetam.

— Z nim! — Marino podniost glos. — Wiedzialem, ze tak sie stanie. Nie
moge uwierzyc, ze datas sie na to ztapa¢. Matko Boska! Myslalem, ze jestes
ponad...

— Marino, to nie twoja sprawa — powiedziatam znuzonym glosem.

Stal, trzymajac sie pod boki jak zagniewana niania. Wygladal tak
zabawnie, Ze chciato mi sie Smiac.

— Co sie z tobg dzieje? — zaczal wykrzykiwac¢. — Najpierw studiujesz
protokot z sekcji zwlok Bentona, a za chwile pieprzysz sie z jakims$
zarozumialym, smarkatym playboyem! Nie moglas nawet zaczekac
dwudziestu czterech godzin! Jak Smiatas to zrobi¢ Bentonowi?

— Marino, na mitos¢ boska, ucisz sie. Dosy¢ juz wrzeszczeliSmy w tym
pokoju.

— Jak moglas? — Patrzyt na mnie z obrzydzeniem, jakbym byta dziwka. —

Dostajesz od niego list, zapraszasz Lucy i mnie, wczoraj siedzisz tu i



ptaczesz. I co? Nic sie nie wydarzyto! Zaczynasz od nowa, jakby nic sie nie
stato? Z jakim$ punkiem, podrywaczem?

— Wyjdz, prosze, z mojego pokoju. — Miatam juz dosyc.

— O, nie — zaczat spacerowac tam i z powrotem, grozac mi palcem. — O,
nie, nigdzie nie pojde. Chcesz sie pieprzy¢ z jakim$ tadnym chiopaczkiem,
mozesz to robic tu, przy mnie. A wiesz, dlaczego? Bo ja na to nie pozwole.
Ktos$ tu powinien sie zachowac wilasciwie i wyglada na to, ze musze to byc
ja.

Chodzit i chodzit w kétko, podniecajac sie bardziej z kazdym stowem.

— Nie bedziesz mi tu na nic pozwala¢ czy nie pozwala¢. — Opanowata
mnie wsciektos¢. — Kim ty, do cholery, dla mnie jesteS, Marino? Trzymaj
sie z dala od mojego zycia!

— Coz, biedny Benton. Lepiej, ze nie zyje, co? Wida¢, jak bardzo go
kochatas. — Przestal spacerowac i wymierzyt palcem wprost w mojg twarz.
— A ja myslatem, ze jeste$ inna! Cos ty robila, kiedy Benton nie patrzy#?
Chcialbym to wiedzie¢! A ja caly czas ci wspotczutem!

— Wyno$ sie natychmiast z mojego pokoju. — Nie potrafilam sie juz
opanowac. — Ty cholerny, zazdrosny skurwielu! Jak $miesz robic
jakiekolwiek aluzje do mojego zwigzku z Bentonem! Co ty wiesz, Marino?
Nic. On nie zyje, Marino. Nie zyje od ponad roku. Ale ja nie umartam i ty
tez nie.

— W tej chwili zaluje, ze nie umarlas.

— Mowisz jak Lucy, kiedy miala dziesiec lat.

Wyszedt i trzasngt drzwiami tak mocno, ze obrazy podskoczyly na
Scianach, a zyrandol sie zakotysal. Podesztam do telefonu i wystukalam
numer recepcji.

— Czy jest moze w holu pan Jay Talley? — spytalam. — Wysoki,

ciemnowlosy, mtody, w bezowej skorzanej kurtce i w dzinsach?



— Tak, widze go, prosze pani.

Po kilku sekundach Talley byt przy telefonie.

— Przed chwilg wypadt stad Marino — poinformowalam go. — Nie
pozwdl, zeby cie zobaczyl, Jay. Oszalal.

— Wiasnie wychodzi z windy. Masz racje, rzeczywiscie wyglada na
szalonego. Musze konczyc!

Wybieglam z pokoju. Gnatam, jak moglam najszybciej korytarzem, a
potem po kretych, wytozonych chodnikiem schodach, nie zwracajac uwagi
na dziwne spojrzenia kulturalnych, dobrze ubranych ludzi, spacerujacych
godnie i niewdajacych sie w awantury w Grand Hotelu w Paryzu.
Zwolnitam nieco, dobiegajac do holu. W nogach czulam goraco i nie
moglam ztapac¢ tchu. Z przerazeniem patrzytam, jak Marino zamachnat sie
na Talleya, kiedy dwaj portierzy i stluzacy podbiegli, by interweniowac.
Mezczyzna w recepcji nerwowo wystukiwal numer, prawdopodobnie
policji.

— Marino, nie! — powiedziatam glosno rozkazujacym tonem, podchodzac
do niego. — Marino, nie! — Zlapatam go za reke.

Miat szkliste oczy, spocit sie strasznie i na szczeScie nie wzigt broni, bo
by¢ moze uzylby jej teraz. Trzymatam go za ramie, a Talley mowit coS po
francusku i gestykulowal, zapewniajac wszystkich, ze nic sie nie stalo i nie
trzeba wzywac policji. Pociggnelam mego przyjaciela przez hol jak
mamusia, ktéra ma zamiar ukara¢ bardzo niegrzecznego chtopca,
przeprowadzitam go obok portierow i eleganckich samochodow i
zatrzymatam sie dalej na chodniku.

— Czy ty w ogole zdajesz sobie sprawe z tego, cO wyprawiasz? —
zapytalam.

Otart twarz wierzchem dloni. Oddychat tak ciezko, ze az charczat.

Przerazitam sie, ze dostanie ataku serca.



— Marino — potrzasnetam jego reka — postuchaj mnie. To, co przed
chwilg zrobites, jest niewybaczalne. Talley nic ci nie zrobit. Ja tez ci nic nie
zrobitam.

— Moze ja bronie tu interesu Bentona, skoro on sam nic juz nie moze
zrobic — odrzek} bezbarwnym, zmeczonym glosem.

— Nie, ty sie mscites na jego mordercach. To ich chcialeS pobi¢ czy
zabic. Oddychat gteboko, pokonany.

— Sadzisz, ze ja nie wiem, co robisz? — wypytywatam go dalej cichym
glosem. Ludzie mijali nas, przesuwajac sie jak cienie. Z kawiarni i cukierni
z wystawionymi na zewnatrz stoliczkami wida¢ byto Swiatla. — Musisz sie
na kims$ zemscic — ciggnetam. — Taki jest mechanizm. Ale na kim masz sie
wyladowac? Carrie i Owen Joyce nie zyja.

— Przynajmniej ty i Lucy moglyscie ich zabi¢. Wystrzeli¢ im tytki w
powietrze. — Marino zaczat tkac.

— Przestan — powiedzialam. Wzielam go pod reke i zaczelismy iS¢ przed
siebie. — Nie miatam nic wspolnego z ich smiercig, Marino. Nie, Zebym sie
zawahala przed czyms takim. Ale to Lucy pociagnela za spust. I wiesz co?
Wecale nie czuje sie lepiej z tego powodu. Wciaz nienawidzi, gotuje sie w
srodku i toruje sobie droge przez zycie strzelaniem. Dla niej tez nadejdzie
kiedys dzien zaplaty. A dzis jest twdj. I niech bedzie.

— Dlaczego musiatas to zrobi¢ akurat z nim? — zapytat cichym, zbolatym
glosem, ocierajac oczy rekawem. — Jak to sie stato, Kay? Dlaczego wilasnie
on?

— Nikt nie jest dos¢ dobry dla mnie, o to ci chodzi? — spytatam.

Musiat nad tym pomyslec. — I nikt nie jest dostatecznie dobry dla ciebie.
Nie tak dobry jak Doris. Kiedy sie z toba rozwiodla, bylo ci ciezko,

prawda? A ja nigdy nie uwazalam, zeby jakas nastepna, z ktdra chodzites,



byta choc¢ troche taka, jak ona. Ale musimy probowac¢, Marino. Musimy
zyc.

— Taa, ale one wszystkie tez mnie zostawialy. Te, ktore nie sq dla mnie
dosc dobre.

— Porzucaly cie bo to wszystko byty kurewki drugiego sortu.

UsSmiechnat sie w ciemnosSci.



Rozdziat 37

Kiedy szliSmy z Talleyem do Café Runtz, uliczki Paryza budzily sie i
ozywialy. Powietrze przyjemnie chlodzilo twarz, ale ja wcigz bylam
podenerwowana i pelna watpliwosci. Zalowalam, ze w ogole przyjechatam
do Francji. Kiedy przeszliSmy Place de I’Opéra i wzigl mnie za reke,
zalowatam, ze w ogole poznatam Jaya Talleya.

Miat ciepte, smukle i mocne palce i nie spodziewalam sie, ze taka
tagodna forma okazania uczucia spowoduje, ze sie wzdrygne z
obrzydzeniem, natomiast to, co robiliSmy kilka godzin wczeSniej w moim
pokoju, nie wywotalo takiej reakcji. Czutam wstyd.

— Chce, zebys wiedziala, ze to bylo dla mnie wazne — odezwat sie. — Nie
miewam takich kaprysow, Kay. Nie uznaje znajomosci na jedna noc.
Musisz to wiedziec.

— Nie zakochaj sie we mnie, Jay. — Spojrzatam na niego. Jego milczenie
powiedziato mi, jakie wrazenie wywolaly te stowa. — Jay, nie mowie, ze
mnie nic nie obchodzisz.

— Spodoba ci sie ta kawiarnia — zmienit temat. — To sekret. Zobaczysz.
Nikt nie méwi tu inaczej, tylko po francusku, a jesli nie mowisz, musisz
pokazac¢ palcem na karcie albo wyciggnac stowniczek i wlascicielka bedzie

sie dobrze bawita. Odette jest bardzo zasadnicza, ale mita. — Prawie go nie



stuchatam. — Mam z nig taki uklad. Jesli ona jest mila, odwiedzam jej lokal
jak najczesciej. Jesli ja jestem mity, ona mi pozwala odwiedza¢ swoj lokal.

— Postuchaj mnie — powiedzialam, wsuwajac mu reke pod ramie. —
Ostatnia rzecz, jakiej bym chciala, to skrzywdzi¢ kogokolwiek. Nie
chciatam skrzywdzic ciebie, a juz to zrobitam.

— Jak moge sie czuc¢ skrzywdzony? Dzisiejsze popotudnie bylo cudowne.

— Tak, bylo, ale...

Zatrzymat sie na chodniku i popatrzyl mi w oczy. Ludzie przechodzili
obok, a Swiatla sklepow odpychaly od nas wieczdr. Miejsca, w ktorych
mnie dotykal, byly wrazliwe, pelne zycia.

— Nie prositem, zebyS mnie kochata — oSwiadczy?t.

— To nie jest cos, o co powiniene$ prosic.

Znow zaczelisSmy isc.

— Wiem, ze nie oferujesz tatwo uczucia, Kay — ciagnat. — Milos¢ to twdj
loup-garou. Potwar, ktorego sie lekasz. I teraz widze dlaczego. Dopadat cie
i ranit przez cate zycie.

— Nie staraj sie przeprowadza¢ mojej psychoanalizy. Nie probuj mnie
zmieniac, Jay.

Ludzie potracali nas, Spieszac gdzies w swoich sprawach.

Kilkoro nastolatkbw z kolczykami w roznych miejscach ciata i
farbowanymi wlosami wpadto na nas i zaczelo sie Smia¢. Wokdt zottego
dwuplatowca prawie naturalnej wielkosci, przymocowanego do budynku
Grand Marnier, zebral sie maly thumek ciekawskich. Poczulam zapach
pieczonych kasztanow.

— Nie mialam nikogo od Smierci Bentona — powiedziatam. — Takie jest
twoje miejsce, Jay, w mojej fizjologii.

— Nie chciatem by¢ okrutny...

— Wracam do domu rano.



— Tak bym chcial, zebys nie wyjezdzala.

— Mam misje do wypelnienia, pamietasz?

Znow wypelzla skad$S moja ukryta ztos¢ i kiedy Talley probowat
ponownie wzig¢ mnie za reke, wysunetam dton.

— A moze powinnam raczej powiedzie¢, ze rano wykradne sie do domu —
warczatam. — Z teczka pelng nielegalnie wywozonych dowodéw, ktore,
nawiasem mowigc, stanowia rowniez zagrozenie biologiczne. Wypelnie
rozkazy jak dzielna harcerka i jesli sie uda, zdobede DNA z wymazdw.
Porownam je z DNA niezidentyfikowanego ciala, a w koncu ustale, ze moj
trup z kontenera i morderca sg bra¢cmi. W tym czasie glinom moze sie
poszczesci i znajdq wilkotaka wedrujacego po ulicach, a on wam wszystko
wysSpiewa o kartelu Chandonne’6éw. A zanim to nastgpi, dwie albo trzy
kobiety zostang zmasakrowane.

— Prosze, nie badz taka zgorzkniata — odezwat sie Jay.

— Zgorzkniala? Ja mam nie by¢ zgorzkniata? — SkreciliSmy z Boulevard
des Italiens na rue Favard. — Nie mam by¢ zgorzkniala, chociaz zostatam tu
przystana, zeby rozwigzac jakis problem i jestem pionkiem w grze, o ktorej
nie mam pojecia?

— Przykro mi, Ze tak na to patrzysz — powiedzial.

— Robimy sobie wzajemnie krzywde.

Café Runtz byta mala, spokojng knajpka, z obrusikami w zielong kratke i
zielonymi szklanymi nakryciami. Lampki i zyrandol byly czerwone. Kiedy
weszlismy, Odette szykowala jakies drinki przy barze. Na powitanie Talleya
wyrzucita rece w gore, pomstujac.

— Ma do mnie pretensje, ze nie bylo mnie dwa miesigce, a teraz nawet
nie zadzwonitem, ze przychodze — przettumaczyt.

Nachylit sie nad barem i pocatlowatl ja w oba policzki na zgode. Chociaz

lokal byt zattoczony, zdotata nas umiesci¢ przy wygodnym stoliku w kacie,



bo Talley miat taki wpltyw na ludzi. Dostawat zawsze to, co chciat. Wybrat
czerwonego burgunda Santenay, bo pamietal, ze méwitam mu, jak bardzo
lubie burgundy. Ja sobie nie przypominatam, kiedy to powiedziatam, i czy
naprawde tak bylo. Teraz juz stracilam rozeznanie, co wczesniej o mnie
wiedzial, a czego sie dowiadywal bezposrednio ode mnie.

— Zobaczmy — mruknal, przebiegajagc wzrokiem menu. — Szczerze
polecam dania alzackie. A na poczatek? Moze salade de gruycre —
skrobany gruycre, ktory wyglada jak makaron na salacie z pomidorem.
Bardzo sycace.

— Wiec moze ja tylko to — odpowiedzialam, nie czujac wiekszego
apetytu na nic.

Siegnal do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyciggnat mate cygaro i
obcinacz.

— To mi pomaga ograniczyC papierosy — wyjasnit. — Chcialabys
sprobowac?

— Wszyscy we Francji za duzo pala. Czas, zebym znowu przestala.

— Sa bardzo dobre. — Odcigt czubek. — Moczone w cukrze. To jest
waniliowe, ale mam tez cynamon i sambuce. — Zapalil zapatke. — Ale
waniliowe lubie najbardziej. — Dmuchngt. — Naprawde powinnas
sprobowac.

Podal mi cygaro.

— Nie, dziekuje — odméwitam.

— Zamawiam je u hurtownika w Miami — mowil dalej, zaciggajac sie
cygarem i odchylajac do tytlu glowe, by wydmuchna¢ dym. — Nazywajq sie
Cojimars. Nie nalezy ich myli¢c z Cohibas, ktore sa cudowne, ale
przemycane, jesli kubanskie, w przeciwienstwie do tych z Republiki
Dominikany. W kazdym razie sg nielegalne w Stanach. Wiem to, bo jestem

przeciez z ATF. Tak, prosze pani, odrobitem lekcje o alkoholu, tytoniu i



broni. — Skonczyt juz pierwszy kieliszek wina. — Trzy B. Bieganie, bieganie
i bieganie. Styszalas kiedyS o tym? Uczg tego w szkole dla twardzieli. —
Nalat sobie nastepny kieliszek i dopenit moj. — Gdybym wrdcit do Stanow,
czy spotkalaby$ sie ze mna? A co by bylo, gdybym sie postaral o
przeniesienie... powiedzmy, z powrotem do Waszyngtonu?

— Nie chciatam ci tego robi¢ — szepnetam.

W jego oczach pojawily sie tzy i szybko odwrdcit glowe. — Nie
chciatam. To moja wina — staratam sie mowic tagodnie.

— Wina? — spytat. — Nie wiedzialem, ze jest w tym czyja$ wina, ze kogo$
nalezy obcigzaC. Tak, jakby pomytka. — Przechylil sie nad stolikiem,
usmiechajac sie z zadowoleniem, jakby byl detektywem, ktory wiasnie
przygwozdzil mnie sprytnym pytaniem. — Wina, hmm - powtarzal,
wydmuchujac dym.

— Jay, jestes taki mtody — thumaczytam mu. — Kiedys zrozumiesz...

— Nie zmienie swojego wieku — przerwal mi glosem, ktory zwrdcit na
siebie spojrzenia.

— I mieszkasz we Francji, na mitos¢ boska.

— Istniejg gorsze miejsca.

— Mozesz sobie uprawiac rozne gierki stowne, Jay, ale rzeczywistosc
zawsze w koncu nas dopada.

— Przykro ci, prawda? — Odchylit sie. — Tyle o tobie wiem, a potem nagle
robie cos tak glupiego.

— Nie powiedziatam, ze to ghupie.

— To dlatego, ze nie jeste$ jeszcze gotowa.

— Nie mozesz tego wiedzieC, czy jestem gotowa, czy nie — zaczelam, ale
pojawit sie kelner, zeby przyjac¢ od nas zamdwienia, i zaraz sie dyskretnie

wycofal. — Grzebiesz za duzo w moim umysle, a za malo w swoim.



— W porzadku, nie boj sie, juz nigdy nie bede probowat odgadnac¢ twoich
mysli lub uczuc.

— O, jaka drazliwos¢ — odpartam. — Nareszcie zachowujesz sie
odpowiednio do wieku.

Oczy mu zablysly. Saczylam swoje wino. On skonczyt juz drugi
kieliszek.

— Ja rowniez zastuguje na szacunek — powiedzial. — Nie jestem
dzieckiem. Co to bylo dzisiaj po potudniu, Kay? Praca spoteczna? Akcja
dobroczynna? Edukacja seksualna? Terapia zastepcza?

— Moze nie rozmawiajmy o tym tutaj — zaproponowatam.

— A moze po prostu mnie wykorzystatas? — ciggnat.

— Jestem dla ciebie za stara. Prosze, mow ciszej.

— Stara to jest moja matka albo ciotka. Glucha wdowa, moja sagsiadka tez
jest stara.

Zdatam sobie sprawe z tego, ze nie mam pojecia, gdzie on mieszka.
Nawet nie znam jego domowego numeru telefonu.

— Stare jest twoje zachowanie, kiedy stajesz sie taka wyniosta,
protekcjonalna i tchérzliwa — mowit dalej, unoszac kieliszek w mojq strone.

— Tchorzliwa? Réznie o mnie mowiono, ale nigdy nie nazwano mnie
tchorzem.

— Jeste$ tchorzem emocjonalnym. — Pil, jakby chcial ugasi¢ ogien. —
Dlatego z nim bylas. Dawal ci poczucie bezpieczenstwa. Nie obchodzi
mnie, co bedziesz opowiadac, jak bardzo go kochatas. Byt bezpieczny.

— Nie mow o czyms, czego nie wiesz — ostrzeglam go.

Zaczynatam sie trzgsc.

— Bo sie boisz. Boisz sie, odkad umart twoj ojciec, odkad poczulas, ze

jestes inna niz wszyscy, bo jestes inna, i to jest cena, jakq ptaca ludzie tacy,



jak my. JesteSmy wyjatkowi. Pozostajemy samotni i rzadko rozumiemy, ze
to wilasnie dlatego. Na ogot wydaje sie nam, Ze co$ z nami nie w porzadku.

Polozylam serwetke na stoliku i odsunetam sie na krzesetku.

— To jest wasz problem, dupkow z wywiadu — odparowatam cicho i
spokojnie. — Przywlaszczacie sobie czyjes tajemnice i obawy, tragedie i
uniesienia, i traktujecie to wszystko jak wtasne. Ja przynajmniej mam jakies$
zycie. Nie zyje poprzez podgladanie, egzystencja nieznanych sobie ludzi.
Nie jestem zadnego rodzaju szpiegiem.

— Nie jestem szpiegiem — odpowiedzial. — Otrzymatem zadanie, Zeby sie
jak najwiecej o tobie dowiedziec.

— I doskonale sie z niego wywigzateS — odpartam urazona. — Zwlaszcza
dzis po potudniu.

— Nie odchodz, prosze — powiedzial cicho, wyciagajac do mnie reke
poprzez stolik.

Odsunelam sie od niego i wysztam z restauracji. Inni goscie gapili sie na
mnie, kto$ sie zasmiat i co$ powiedzial i nie potrzebowatam thumacza, zeby
zrozumieC. Bylo dla nich jasne, ze przystojny mtody czlowiek i jego starsza
przyjaciotka zakonczyli sprzeczke kochankow. A moze to jej zigolo.

Bylo prawie wpol do dziesigtej i zmierzalam zdecydowanie w strone
hotelu, podczas gdy wszyscy inni, a przynajmniej tak mi sie¢ zdawato, szli w
przeciwnym kierunku. Policjantka w biatlych rekawiczkach zagwizdala,
zeby przepusci¢ pojazdy, gdy czekalam w tlumie, aby przejs¢ na druga
strone Boulevard des Capucines. W powietrzu unosily sie liczne glosy i
jasniatlo chlodne Swiatlo ksiezyca. Zapachy naleSnikow, bagietek i
kasztanoéw piekacych sie na matych rozenkach przyprawialy mnie o zawrot
glowy i potegowaly przygnebienie.

Spieszylam sie, jak $cigana, a mimo to na rogach ulic zwalniatam, bo

chciatam, aby Talley mnie dogonil. Nie poszed! jednak za mng. Kiedy



dotartam do hotelu, zdyszana i nieszczesliwa, nie moglam znieS¢ mysli o
spotkaniu z Marinem ani o powrocie do pokoju.

Wsiadlam do taksowki, bo miatam jeszcze jedng sprawe do zalatwienia.
Bylam w nastroju nierozwaznego szalenstwa i musiatam to zrobi¢, sama i
noca.

— Shuicham? — odwrdcit sie do mnie kierowca. — Madame? Czulam sie,
jakby przestawity sie we mnie jakie$ elementy i nie mogtam ich poukitadac,
bo nie pamietatam, gdzie byly przedtem.

— Czy pan zna angielski? — spytatam.

— Tak.

— Czy pan wie duzo o tym miescie? Moze mi pan mowic, co widze?

— Co pani widzi? Teraz?

— Kiedy bedziemy jecha¢ — wyjasnitam.

— A wiec jestem przewodnikiem wycieczki? — zasmial sie. — No,
mieszkam tutaj. A dokad chciataby pani jechac?

— Czy pan wie, gdzie jest kostnica? Nad Sekwang, koto Gare de Lyon?

— Chce pani tam jecha¢? — Odwrocit sie do mnie i skrzywil, czekajac,
zeby sie wiaczy¢ do ruchu.

—Tak, bede chciata tam pojechac¢. Ale przedtem na Ile Saint-Louis —
powiedzialam, wypatrujac jeszcze Talleya, chociaz moja nadzieja byla
rownie watla, jak Swiatto na ulicy.

— Co? — Moj kierowca zasmiat sie, jakbym powiedziala najlepszy
dowcip. — Chce pani jechac do kostnicy i na Ile Saint-Louis? Jaki to ma
zwigzek? Kto$ bogaty umart?

— Prosze, jedzmy. — Zaczynal mnie denerwowac.

— OczywiScie, jasne. Jezeli pani sobie zyczy.

Kota dudnity na bruku jak kotly, a odbijajace sie w Sekwanie Swiatla
lamp wygladaly jak lawica srebrnych rybek. Starlam pare ze swojego



okienka i uchylitam je troche, zebym mogla lepiej widzie¢, gdy
wjezdzaliSmy na wyspe mostem Ludwika Filipa. Natychmiast rozpoznaltam
siedemnastowieczne kamienice, ktore niegdys stanowity wlasnosc szlachty.
Bylam tu juz z Bentonem. ChodziliSmy wtedy waskimi, brukowanymi
uliczkami i czytaliSmy niektore tabliczki na Scianach informujace, kto tam
kiedy$ mieszkat. ZatrzymywaliSmy sie w matych kafejkach na Swiezym
powietrzu i kupiliSmy lody w Berthillon.

Kazatam kierowcy okrazy¢ wyspe. Staly na niej cudowne domy z
wapienia, popekanego troche z powodu wieku, ze wspanialymi balkonami z
czarnego kutego zelaza. W oknach pality sie Swiatla i mozna bylo zerknac
na wyeksponowane belki pod sufitem, potki z ksigzkami czy dobre obrazy,
ale nie zobaczytam zadnego cztowieka. Tak, jakby mieszkajgca tu elita byla
dla nas niewidoczna.

— Czy styszal pan o rodzinie Chandonne’6w? — spytalam swego
kierowce.

— Alez oczywiScie. Chcialaby pani zobaczy¢, gdzie mieszkajq?

— Prosze — odpowiedziatam z mieszanymi uczuciami.

Podjechat do Quai d’Orleans, obok rezydencji, w ktérej umart Pompidou
i gdzie story byly wciaz zasuniete, a nastepnie wjechatl na Quai de Bethune,
w kierunku wschodniego cypelka wyspy. Poszperalam w torebce i
wyciggnetam fiolke advilu. Takséwka sie zatrzymala. Wyczulam, ze
kierowca nie miat ochoty podjezdzac blizej domu panstwa Chandonne’6w.

— Niech pani skreci tu za rogiem — pokazal — i podejdzie do Quai
d’Anjou. Zobaczy pani drzwi ozdobione rzezbiong kozica. To jest herb
Chandonne’ow, tak sie to chyba nazywa. Nawet rury odplywowe sg z
kozicami. Naprawde cos. Na pewno pani zauwazy. Tylko niech pani sie
trzyma z daleka od mostu po prawej stronie — dodat. — Pod nim siadujg

bezdomni i homoseksualisci. Tam jest niebezpiecznie.



Hotel particulier, w ktérym rodzina Chandonne’6w mieszkata od stuleci,
byt trzypietrowq kamienicq z licznymi mansardowymi oknami, kominami i
wolim okiem, czyli okraglym okienkiem na strychu. Drzwi wejSciowe z
ciemnego drewna takze ozdobiono rzezbiong kozica, a poztacane koziotki
na zgrabnych ndézkach podpieraty pionowe rynny.

Poczulam gesig skorke. Ukrylam sie w cieniu i patrzylam na drugg
strone ulicy na miejsce, gdzie wyrost potwor, ktory sam nazwal sie
wilkotakiem. Widzialam przez okna blyszczace zyrandole i potki z setkami
ksigzek. Zaskoczylo mnie nagle pojawienie sie w oknie kobiety, niezwykle
tegiej, w ciemnoczerwonym szlafroku czy sukni z jakiegos$ atlasu lub
jedwabiu. Statam i patrzylam jak ostupiata. Miala zniecierpliwiony wyraz
twarzy i poruszala ustami, méwigc do kogoS. Natychmiast pojawila sie
pokojowka z kieliszkiem do likieru na malej srebrnej tacy. Madame
Chandonne, jesli to byla ona, sqczyla napoj, a potem zapalila papierosa
srebrng zapalniczka i zniknela z pola widzenia.

Przesztam szybko przez skwer i stamtad udalo mi sie dojrze¢ zarys
kostnicy. Bylo to najwyzej kilka kilometrow w goére rzeki, po drugiej
stronie Pont Sully. Patrzylam na Sekwane i wyobrazatam sobie, ze zabojca
byl synem tej grubej kobiety i calymi latami kapal sie tu nago bez jej
wiedzy, a Swiatlo ksiezyca btyszczato na jego dtugich jasnych wlosach.

Wyobrazatam sobie, jak wymykal sie z tego eleganckiego domu po
zapadnieciu ciemnosSci i wedrowal przez ten skwer, zeby zanurzyC sie w
rzece, majac nadzieje, ze kapiel go uzdrowi. Ile lat taplal sie w zimnej,
brudnej wodzie? Zastanawiatlam sie, czy bywal w rejonie pod mostem,
gdzie mogl widzie¢ ludzi, ktérzy podobnie jak on zostali odrzuceni przez
spoteczenstwo. Moze sie nawet z nimi zaznajomit?

Z ulicy na bulwar tuz nad rzekq prowadzily schody. Woda siegata tak

wysoko, ze oblewala kamienie bruku metnymi falami o lekkiej woni



Sciekow. Sekwana wezbrala od nieustannego deszczu, prad byt silny, ale
czasem przeptywala tu nawet jakas$ kaczka, chociaz podobno w nocy nie
plywaja. Swiatlo gazowych lamp ukladalo sie na wodzie w blyszczacy
WZOr.

Zdjelam zakretke z fiolki advilu i wysypalam tabletki na ziemie.
Ostroznie zaczelam schodzi¢ po kamiennych schodkach nad rzeke.
Wyptukatam plastikowg buteleczke i napelnilam ja lodowata woda.
Zakrecitam korek i wrocitam szybko do taksowki, ogladajac sie od czasu do
czasu na dom Chandonne’6éw, jakby miat stamtad wyskoczy¢ na mnie
ktorys z cztonkow kartelu.

— Prosze mnie zawiez¢ do prosektorium — powiedzialam do taksowkarza.
Bylo ciemno, ale dopiero teraz, w Swietle mijanych samochodéw widziatam
wyraznie drut kolczasty na ogrodzeniu. — Prosze sie zatrzymac na parkingu
od tylu. — Skrecit z Quai de la Rapee za budynek, gdzie wczeSniej
parkowaty karawany, a na tawce siedziala smutna para. Wysiadtam. — Niech
pan tu zaczeka — powiedziatam do kierowcy. — Przejde sie tylko dookota.

Miat bladg twarz, a kiedy przypatrzylam mu sie wyrazniej, zobaczytam,
ze ma mnostwo zmarszczek i brakuje mu kilku zebow. Zerka! nerwowo na
boki, jakby sie bal, ze zaraz moge mu uciec.

— W porzadku — uspokoitam go, wyjmujac z torebki notes.

— O, pani jest dziennikarka — odetchnat z ulga. — Pani tu pracuje nad
artykutem.

— Tak, nad artykulem.

Usmiechnat sie, wysungwszy glowe przez otwarte okno.

— Martwitem sie, madame! Myslatem, ze pani jest jakim$ wampirem.

— Niech pan mi da minutke — powiedziatam.

Obchodzitam budynek dookota. Od rzeki i starego kamienia wialo

wilgotnym, przenikliwym zimnem. Przypatrywalam sie wszystkim



szczegotom, jakbym byla morderca. Na pewno fascynowatloby go to
miejsce. W tych salach demonstrowano jego ofiary, a on cieszyt sie
krolewska nietykalnoscig. Mogt robi¢, co chciat i kiedy chcial, zostawiac
wszelkie mozliwe dowodyj, a i tak nikt by go nie tknat.

Mogt dojs¢ pieszo z domu do prosektorium w dwadzieScia czy
trzydzieSci minut. Wyobrazitam go sobie, siedzacego w parku, wpatrzonego
w stary, ceglany budynek i zastanawiajacego sie, jaka tez prace wymyslic
dla doktor Stvan. Ciekawe, czy odor Smierci tez na niego dziatal.

Delikatny wiaterek poruszyt gateziami akacji, dotykajac prawie mojej
skory. Przypominatam sobie, co doktor Stvan mowita o mezczyznie, ktory
stangl wtedy u jej drzwi. Przyszedt ja zamordowac i mu sie nie udato.
Wrocit nastepnego dnia w to samo miejsce i zostawit jej kartke.

,INie ma policji...”. Moze niepotrzebnie dopatrywalySmy sie w jego
stowach tak skomplikowanych tresci. ,,Nie ma problemu... Loup-Garou”.

Moze bylo to tak proste, jak niepohamowana, mordercza zadza, ktorej
nie mogt opanowac. Kiedy ktos budzit w nim potwora, nie bylo ucieczki.
Jestem pewna, ze gdyby zostal we Francji, doktor Stvan juz by nie zyla.
Moze gdy uciekal do Richmondu, sadzil, ze przez jakis czas bedzie mogt
sie kontrolowac. Moze mu sie udalo, przez trzy dni. A moze obserwowat
Kim Luong caly czas, snujac fantazje, az nie mogt juz dtuzej powstrzymac
swej zadzy czynienia zla.

Wrocitam do taksowki. Okienka byly tak zaparowane, ze nic nie
widziatam. Otworzytam tylne drzwi. Ogrzewanie pracowato z pelng moca,

a obudzony nagle kierowca wyprostowat sie i zaklat.



Rozdziat 38

Concorde wyleciat z lotniska Charles de Gaulle o jedenastej i przyleciat
za pietnaScie dziewigta rano, czyli w pewnym sensie wczeSniej, niz
wyruszyliSmy. Wesztam do domu okoto poludnia, zupehie rozkojarzona,
zmeczona i oszotomiona zmiang czasu. Pogoda sie pogarszala i znow
przewidywano deszcz ze Sniegiem i marzngcq mzawke, a ja musialam
zalatwi¢ pare spraw. Marino pojechal do domu, mial przeciez swoja
ciezarowke.

Sklep spozywczy Ukrops byl zatloczony, bo gdy tylko zapowiadano
Snieg albo deszcz ze $niegiem, mieszkancy Richmondu tracili glowe.
Wyobrazali sobie, ze umrg z glodu albo z pragnienia. Kiedy dopchnetam sie
do stoiska z pieczywem, nie bylo juz ani jednego bochenka chleba. W
dziale miesnym nie znalaztam indyka ani szynki. Kupitam, co sie dato, bo
spodziewatam sie, ze Lucy jakis czas u mnie zostanie.

Dotartam do domu troche po szostej i nie miatam sity na pertraktacje z
moim garazem, zostawitam wiec samochod przed domem. Biate chmury
otaczajace ksiezyc wygladaly jak czaszka, ale po chwili zmienity sie w cos
bezksztaltnego i pognaly dalej, pedzone coraz silniejszym wiatrem, ktory
szumiat i szeptat w gateziach drzew. Czulam sie obolala i staba, jakbym
miata zachorowa¢, poza tym denerwowalam sie, ze Lucy nie wraca i nie

telefonuje.



Uznalam, ze jest w szpitalu, ale kiedy zadzwonilam na oddziat
ortopedyczny, dowiedziatam sie, zZe nie byla tam od poprzedniego ranka.
Zaczelam panikowa¢. Powedrowalam do duzego pokoju i myslalam
intensywnie. Zrobila sie juz prawie dziesigta, gdy znow wsiadlam do
samochodu i pojechatam do srédmieScia. Bytam tak spieta, ze batam sie, iz
coS mi sie stanie.

Wiedziatam, ze Lucy mogla polecie¢ do Waszyngtonu, ale na pewno
zostawitaby kartke. Kiedy znikala bez slowa, nigdy nie oznaczalo to
niczego dobrego. Zjechatam z autostrady, minetam puste ulice srodmiescia,
a nastepnie przesuwatam sie wolniutko po kilku poziomach parkingu pod
szpitalem w poszukiwaniu wolnego miejsca. Zlapalam fartuch
laboratoryjny z tylnego siedzenia w samochodzie i pobiegtam.

Oddziat ortopedyczny znajdowat sie w nowym szpitalu na pierwszym
pietrze i kiedy znalaztam sie przed pokojem, wlozytam fartuch i
otworzytam drzwi. Przy 1ozku siedziala jaka$ para, ktora uznalam za
rodzicow Jo, wiec podesztam do nich. Jo miala zabandazowang glowe i
noge na wyciagu, ale byla przytomna i od razu utkwita we mnie spojrzenie.

— Panstwo Sanders? — spytatam. — Jestem doktor Scarpetta.

Jesli moje nazwisko co$ im mowito, nie dali tego po sobie poznac, ale
pan Sanders uprzejmie wstat i uscisngt mi reke.

— Milo nam paniq pozna¢ — powiedziat.

Zupelnie inaczej go sobie wyobrazatam. Chyba wyrobitam sobie jakis
obraz obojga po tym, jak Jo opisywala sztywng postawe rodzicow i
spodziewatam sie surowych twarzy i krytycznych spojrzen. Ale panstwo
Sandersowie okazali sie pulchniutcy i wyfiokowani, i wcale nie wygladali
imponujgco. Byli bardzo uprzejmi, a nawet nieSmiali, gdy spytatam ich o

corke. Jo dalej na mnie patrzyta, a jej spojrzenie btagato o pomoc.



— Czy panstwo mieliby co$ przeciw temu, zebym przez moment sama
porozmawiala z pacjentka? — spytatam.

— W porzadku — odrzek}a pani Sanders.

— Jo, rob, co ci pani doktor kaze — poinstruowal corke pan Sanders
tagodnym tonem.

Wyszli i ledwo zamknetam drzwi, oczy Jo zaszklity sie tzami. Schylitam
sie i pocalowatam ja w policzek.

— ZamartwialiSmy sie wszyscy o ciebie — powiedziatam.

— Co z Lucy? — szepnela, gdy z oczu poplynely jej tzy.

Wsunetam chusteczke do spetanej kroplowkami reki dziewczyny.

— Nie wiem. Nie wiem, gdzie ona jest. Twoi rodzice powiedzieli jej, ze
nie chcesz sie z nig widziec i...

Pokrecita glowa.

— Wiedzialam, ze tak zrobia — odezwala sie ponurym glosem. —
Wiedziatam. Mnie mowili, Zze ona nie chce sie ze mng zobaczy¢, ze za
bardzo sie przejeta tym, co sie wydarzylo. Nie wierzytlam im. Wiem, ze nie
zrobilaby czegos takiego. Ale oni ja przepedzili. I moze uwierzyta w to, co
powiedzieli.

— Lucy uwaza, ze to, co sie stalo, to jej wina — wyjasnitam. —
Niewykluczone, ze kula w twojej nodze pochodzita z jej broni.

— Przyprowadz ja do mnie. Prosze!

— Czy masz pomyst, gdzie moglabym jg znalez¢? — spytatam. — Czy jest
jakie$ miejsce, do ktorego moglaby pojechac, kiedy jest taka przygnebiona?
Moze wrdcita do Miami?

— Tam na pewno by nie pojechala.

Usiadlam na krzesle obok t6zka i gleboko odetchnelam ze zmeczenia.

— Moze do hotelu? — spytalam. — Do znajomych?



— Moze do Nowego Jorku — powiedziata Jo. — Jest taki bar w Greenwich
Village. Rubyfruit.

— Myslisz, ze pojechata do Nowego Jorku? — spytalam ze zdumieniem.

— Wiascicielka ma na imie Ann, to byta policjantka. — Glos Jo zadrzat. —
Zreszta nie wiem, nie wiem. Boje sie, kiedy tak ucieka. Przestaje wtedy
myslec¢ racjonalnie.

— Wiem, a po tym wszystkim, co sie stalo, i tak nie potrafi sensownie
mysleC. Jo, jak bedziesz sie dobrze sprawowac, moglabys$ stad wyjs¢ za
dzien czy dwa. Dokad chciataby$ p6jsc? — spytatam z uSmiechem.

— Nie do domu. Znajdziesz jg, prawda?

— Czy chciatabys poby¢ u mnie?

— Moi rodzice nie sq ztymi ludzmi — mrukneta, gdy patrzytam, jak kapie
morfina. — Nie rozumieja. Uwazaja... Dlaczego to jest zte?...

— Nie jest — odpowiedzialam. — Milos¢ nigdy nie jest zta. Wyszlam,
kiedy zapadia w drzemke. Rodzice czekali za drzwiami.

Byli zmeczeni i smutni.

— Jak ona sie czuje? — spytat ojciec Jo.

— Nie za dobrze — odrzeklam. Pani Sanders zaczela plakac. — Majq
panstwo prawo wierzyC w to, w co wierzycie, ale nie dopuszczajac teraz do
tego, zeby Jo i Lucy mogly sie zobaczy¢, robicie najgorsza rzecz, jaka jest
mozliwa. Dosy¢ juz miala przygnebienia i strachu. Nie moze utraci¢ woli
zycia, prosze panstwa. — Zadne z nich nie odpowiedzialo. — Jestem ciotka
Lucy.

— Mysle, ze i tak jako$ juz wraca do tego Swiata — odezwat sie w koncu
pan Sanders. — Nie mozemy nikogo trzymac od niej z daleka. StaraliSmy sie
postgpic jak najlepiej.

—Jo o tym wie — zapewnitam ich. — Ona panstwa kocha.



Nie powiedzieli mi do widzenia, ale patrzyli za mng, gdy wsiadatam do
windy. Gdy tylko dotartam do domu, zadzwonitam do baru Rubyfruit i
przekrzykujac hatas jakiejs kapeli i gloséw, poprositam do telefonu Ann.

— Nie jest w najlepszym stanie — wyjasnita mi i wiedziatam, co ma na
mysli.

— Zajmie sie nig pani? — spytatam.

— Juz to robie — odrzekta. — Chwileczke, zaraz ja poprosze.

— Widzialam sie z Jo — odezwatam sie, gdy moja siostrzenica podeszia
do telefonu.

— Aha —odpowiedziata tylko i od razu sie zorientowatam, ze jest pijana.

— Lucy!

— Nie chce teraz rozmawiac.

— Jo cie kocha! — zawotalam. — Przyjezdzaj do domu.

— I co potem?

— Przywieziemy ja ze szpitala do mnie do domu, a ty bedziesz sie nig
opiekowac. To masz robic.

Niewiele spatam tej nocy. W koncu o drugiej wstalam, posztam do
kuchni i zrobilam sobie herbatke ziotowa. Wciaz lalo, a woda sptywajaca z
dachu rozpryskiwata sie na patio. Nie moglam sie rozgrzac. Myslatam o
wymazach, wiosach i zdjeciach sladéw ugryzien, jakie miatam w aktowce, i
prawie wydawalo mi sie, ze zabdjca jest w moim domu. Czutam jego
obecnos¢, jakby te jego $lady wydzielaty fluidy zla.

Pomyslatlam o ztosliwosci losu. Interpol wzywa mnie do Francji i po
wszystkim, co zostalo tam zrobione i powiedziane, jedynym legalnym
dowodem, jaki posiadam, jest buteleczka po advilu, wypelniona wodq i
szlamem z Sekwany.

Kiedy minela trzecia nad ranem, usiadtam w 16zku i zaczelam pisac

jeden po drugim listy do Talleya, na brudno. Zaden nie by} dobry.



Przerazitam sie, jak bardzo za nim tesknie i co mu zrobitam. Teraz mi sie
odwzajemniat i zastuzylam sobie na to. Zgniottam kolejng kartke i
popatrzytlam na telefon. Obliczylam, ktora jest teraz godzina w Lyonie i
wyobrazitam go sobie przy biurku, w eleganckim garniturze. Moze
rozmawial przez telefon albo by}l na zebraniu, albo oprowadzat kogos
innego i w ogole juz o mnie nie myslat. Ja natomiast myslalam o jego
twardym, gladkim ciele i zastanawialam sie, jak to sie stalo, ze byt takim
dobrym kochankiem.

Pojechatam do pracy. Kiedy byla juz prawie druga po potudniu we
Francji, zdecydowatam sie zadzwonic do Interpolu.

— ...Bonjour, hello...

— Poprosze z Jayem Talleyem — powiedziatam.

Przelaczono mnie.

— HIDTA - odezwat sie meski glos.

Bytam troche zmieszana i nie wiedziatam, co powiedziec.

— Czy to wewnetrzny Jaya Talleya?

— A kto mowi? Przedstawitam sie.

— Nie ma go tu — odrzekl mezczyzna.

Przeszyl mnie strach. Nie uwierzytam mu.

— A z kim rozmawiam? — zaczetam sie dopytywac.

— Agent Wilson. Jestem tacznikiem FBI. Nie poznaliSmy sie wtedy. Jay
wyjechat.

— Czy wie pan, kiedy wroci?

— Nie jestem pewien.

— Rozumiem. A czy moge sie jako$ z nim skontaktowac? Albo moze pan
go poprosic¢, zeby zatelefonowat do mnie?

Stychac bylo, ze jestem zdenerwowana.



— Nie mam pojecia, gdzie jest — oSwiadczyl Wilson. — Ale jesli sie
zamelduje, powtorze, ze pani dzwonita. A moze ja mogibym pani w czyms
pomoc?

— Nie — odrzektam.

Kiedy sie wylaczytam, zaczetam panikowac. Bylam pewna, ze Talley nie
chciat zadnych kontaktow ze mng i poinstruowal kolegow, ze go nie ma,
jesli bede dzwonita.

— O Boze, o Boze — szeptatam, przechodzac obok biurka Rose. — Co ja
narobitam?

— Czy pani mowi do mnie? — Spojrzala na mnie przez okulary znad
klawiatury. — Czy znow co$ pani zgubita?

— Tak — odpowiedziatam.

O wpot do dziewiatej wesztam na zebranie pracownikow i zajelam swe
zwykle miejsce u szczytu stohu.

— Co dzi$ mamy? — zapytatam.

— Czarna kobieta, trzydziesci dwa lata, z Albermale County — zaczat
Chong. — Zjechala z drogi i rozbila samochod. Ewidentnie stracila
panowanie nad kierownicg. Zlamanie podstawy czaszki, ztamana prawa
noga. Koroner hrabstwa Albemarle, doktor Richards chce, zebySmy to my
zrobili sekcje zwilok. — Popatrzyl na mnie. — Zastanawiam sie dlaczego.
Przyczyna i sposob zgonu wydaja sie oczywiste.

— Bo przepisy mowiq, ze Swiadczymy uslugi na rzecz miejscowych
koronerow — wyjasnitam. — Prosza nas, wiec to robimy. Mozemy teraz
zrobi€ ja w godzine albo moze nam to pdZniej zabra¢ dziesie¢ godzin, jesli
beda jakies problemy.

— Nastepnie jest osiemdziesiecioletnia biata kobieta, widziana ostatnio
zywa wczoraj rano okolo dziewiatej. Wczoraj wieczorem kolo wpot do

siodmej znalazt jq narzeczony...



Musiatam sie bardzo pilnowac, zeby shucha¢ z uwaga.

— ...Nie ma informacji na temat naduzycia lekéw czy podejrzanych
okolicznosci. Na miejscu zdarzenia znaleziono nitrogliceryne.

Talley kochat sie jak wyglodzony. Nie moglam uwierzy¢, ze podczas
zebrania z pracownikami mam takie erotyczne mysli.

— Trzeba sprawdzi¢, czy nie ma zadnych obrazen i zrobi¢ badania
toksykologiczne — mowit Fielding. — Mamy sie tym zajac.

— Czy kto$ wie, co wykladam na Akademii w przysztym tygodniu? —
spytat toksykolog Tim Cooper.

— Pewnie toksykologie.

— Rzeczywiscie. — Cooper westchnat. — Potrzebuje sekretarki.

— Ja mam dzi$ trzy wystapienia sagdowe — odezwal sie moj zastepca,
Riley. — To jest zupelie niemozliwe, bo odbywajq sie w zupehie réznych
miejscach.

Drzwi sie otworzyly i Rose wsunela glowe, kiwajac reka, zebym wyszla
na korytarz.

— Larry Posner musi za chwile wyjs¢ — powiedziata. — Ale pyta, czy pani
moglaby teraz zajrze¢ do jego laboratorium?

— Juz ide — odrzektam krotko.

Kiedy wesztam, przygotowywal wilasnie trwale szkietko, uzywajac
pipety, zeby wpuscic¢ krople cargille na skraj szkietka przykrywajacego, a
pozostate grzaly sie na goracej tacce.

— Nie wiem, czy to co$ znaczy — zastrzegt sie od razu. — Niech pani
spojrzy w mikroskop. Okrzemki z tego pani niezidentyfikowanego. Prosze
wzig¢ pod uwage to, zZe poszczeg6lne diatomy powiedzq pani tylko, czy jest
to woda stona, stonawa czy swieza.

Spojrzatam przez soczewki na mate organizmy, ktore wygladaty, jakby

byly zrobione ze szkla, mialy rézne ksztalty, przypominajace todki,



tancuszki, zygzaki, sierpy ksiezyca, paski tygrysa czy wiorki. Byly tam
kropki podobne do konfetti, ziarenka piasku i inne czasteczki w réznych
kolorach, prawdopodobnie mineraty.

Posner zdjat szkielko i potozyt nastepne.

— Probka, ktora przywiozla pani z Sekwany — powiedzial. — Cymbella,
Melosira, Navicula, Fragilaria. 1 tak dalej i tak dalej. Pospolite jak pyt.
Wszystko stodkowodne, wiec przynajmniej to dobre, ale nic nam to nie
mowi.

Usiadlam glebiej i popatrzytam na niego.

— Wiec Sciagnat mnie pan tutaj tylko po to? — spytatam rozczarowana.

— Coz, nie jestem Robertem McLaughlinem — odpart sucho, majac na
mysli Swiatowej stawy diatomiste, u ktérego sie uczyt. Nachylit sie nad
mikroskopem, ustawit powiekszenie i zaczat obraca¢ szkietka. — Nie
prositem tu pani na prézno. Mamy szczeScie, jesli idzie o czestotliwosc¢
pojawienia sie okreslonych gatunkow flory.

Byla to lista botaniczna roslin, a w tym przypadku diatomow, wedlug
gatunkow.

— Piecdziesiat jeden procent Melosira, pietnascie procent Fragilaria. Nie
chce pani tym zanudzac¢, w kazdym razie probki sa wilasciwie identyczne.
Wydaje mi sie to wprawdzie cudem, bo flora w miejscu, gdzie pani nabrata
wody do buteleczki, moze by¢ zupehie r6zna od tej kilkadziesigt metrow
dalej.

Zrobito mi sie zimno na mysl o wybrzezu Ile Saint-Louis i opowiesci o
mezczyznie plywajacym nago w ciemnosciach w poblizu rezydencji
Chandonne’6w. Wyobrazitam sobie, jak sie ubiera, nie biorac prysznica, i w
ten sposob nieSwiadomie przenosi diatomy na wewnetrzng strone ubrania.

— Jezeli plywa w Sekwanie i te diatomy sa na wszystkich jego rzeczach —

powiedzialam — to znaczy, ze sie nie oplukuje przed ubraniem. A co z



cialem Kim Luong?

— Na pewno nie jest to flora z Sekwany — o$wiadczyt Posner. — Ale
pobratem probke wody z naszej James River, nawiasem mowigc, niedaleko
pani domu. I znow jest prawie ta sama czestotliwo$¢ wystepowania.

— To znaczy flora na jej ciele i flora z James sq identyczne? — Chcialam
sie upewnic.

— Jestem tylko ciekaw, czy diatomy z naszej rzeki sa wszedzie dookota —
powiedziat Posner.

— To sprawdzmy — zaproponowatam.

Wzielam wacik i wytartam sobie reke, wlosy i podeszwy butéw. Posner
umiescit to na szkietku. Nie bylo ani jednego diatomu.

— Moze w wodzie z kranu? — spytatam.

Larry pokrecit glowa.

— Wiec nie moga by¢ na calym ciele czlowieka, pdki ta osoba nie
zanurzyla sie w stawie, oceanie, jeziorze... — przerwatam, bo przyszta mi do
glowy dziwna mysl — ...w Morzu Martwym, w rzece Jordan — konczytam.

— Co takiego? — spytat zdumiony Posner.

— W zrodle Lourdes — méwitam, coraz bardziej podniecona. — W Swietej
rzece Ganges, we wszystkich tych miejscach, w ktorych wedlug wierzen
wystepuja cuda i do wody wchodza slepi, kulawi, sparalizowani, zeby ich
uzdrowita.

— Plywa w rzece James o tej porze roku? — zdziwit sie Posner. — Facet
musi by stukniety.

— Nie da sie wyleczy¢ hipertrychozy — powiedziatam.

— Co to jest, do diabta?

— Okropne, niezwykle rzadkie schorzenie. Wlosy na calym ciele od
urodzenia. Delikatne, niemowlece wlosy, ktére moga dochodzi¢ do szesciu,

pietnastu, a nawet dwudziestu centymetréw. Procz innych zaburzen.



— Fuu!

— Moze kapat sie nago w Sekwanie, w nadziei ze cudownie ozdrowieje.
Moze robi to samo w James — myslatam glosno.

— Jezu — westchnat Posner. — To dopiero pomyst!

Kiedy wrdcilam do gabinetu, na krzesle przy moim biurku siedziat
Marino.

— Wygladasz, jakbys cala noc nie spata — odezwat sie, siorbigc kawe.

— Lucy uciekta do Nowego Jorku. Rozmawiatam z Jo i jej rodzicami.

— Co zrobita Lucy?

— Juz wraca, w porzadku.

— Niech sie tylko przyzwoicie zachowuje. To nie jest dobry moment dla
niej, zeby Swirowata.

— Marino — powiedziatam szybko — jest mozliwe, Zze morderca kapie sie
w rzekach, w nadziei ze to moze go uzdrowi¢. Zastanawiam sie, czy nie
mieszka gdzies w poblizu James.

Myslat o tym przez chwile, a na jego obliczu pojawit sie dziwny wyraz.
W holu ustyszelisSmy tupanie.

— Spodziewam sie, ze nie ma tam jakiejS starej posiadtosci, ktorej
wiasciciele dawno zmarli — powiedziat kapitan. — Mam zle przeczucia.

Wtedy pojawit sie w moim gabinecie Fielding i zaczal wrzeszcze¢ na
detektywa.

— Co sie z toba, do cholery, dzieje!

Na karku Fieldinga nabrzmialy zyly, twarz mial czerwona. Nigdy nie
styszatam, zeby tak podnidst na kogos gtos.

— Pozwalasz, zeby ta pieprzona prasa dowiedziata sie wczesniej, nim my
zdazymy dojechac na to cholerne miejsce zbrodni! — krzyczat.

— Hej — odezwal sie detektyw — spokojnie. O czym pozwolitem sie

dowiedziec pieprzonej prasie?



— Diane Bray zostala zamordowana — wysapat Fielding. — Mowig o tym
we wszystkich wiadomos$ciach. Zatrzymano podejrzang. To detektyw

Anderson.



Rozdziat 39

Niebo bylo zachmurzone i gdy dojechaliSmy do Windsor Farms, zaczat
padac deszcz. Dziwnie bylo tak jecha¢ stuzbowym czarnym suburbanem w
okolicy pelnej rezydencji w stylu georgianskim i Tudoréw, stojacych w
rozleglych ogrodach, pod starymi drzewami. Nie styszatam nigdy, zeby moi
sasiedzi bali sie jakichS przestepcow. Okazuje sie, ze pienigdze starych
rodzin i eleganckie uliczki o angielskich nazwach dawaty tylko ztudzenie
bezpieczenstwa. Nie miatam watpliwosci, ze teraz to sie zmieni.

Dom, w ktoérym mieszkata Diane Bray, znajdowat sie na obrzezach tej
okolicy, gdzie po drugiej stronie muru przebiegata glosna droga szybkiego
ruchu, prowadzgca do S$rédmiescia. Kiedy skrecitam w waska uliczke,
bylam zdumiona. Reporterzy tloczyli sie wszedzie. Samochody z rozglosni
i wozy telewizyjne blokowaly ruch i w stosunku do aut policyjnych stato
ich jak trzy do jednego przed bialym domkiem typu Cape Cod, z
dwuspadowym dachem, rodem z Nowej Anglii.

— Blizej juz nie dojade — powiedzialtam do Marina.

— To sie okaze — oSwiadczyl, tapiac za klamke.

Wyszedl w ulewe i pomaszerowal w strone samochodu radiowego,
zaparkowanego czesciowo na trawniku przed domem Diane Bray.
Kierowca odkrecit szybe i byt na tyle nieostrozny, ze podsunagt detektywowi

mikrofon.



— Wynocha! — warknat ten z wsciekloScia.

— Kapitanie Marino, czy méglby pan potwierdzic?...

— Zabieraj stad ten pieprzony samochod, juz!

Zapiszczaty opony, zgarniajgc mutl i trawe, kiedy kierowca sie
wycofywal. Zatrzymatl sie na srodku ulicy, ale detektyw kopnat w tylna
opone.

— Jazda! — rozkazat.

Kierowca ruszyl, a jego wycieraczki pracowaty jak szalone. Zaparkowat
na czyim$ trawniku dwa domy dalej. Deszcz walil mnie po twarzy, a silny
wiatr popychat jak niewidzialna reka, gdy wyciagngwszy z bagaznika
walizeczke, sztam w kierunku Marina.

— Mam nadzieje, ze twdj ostatni elegancki wystep nie poszedl w eter —
powiedziatam.

— Kto, do diabla, zajmuje sie tg sprawg?

— Mam nadzieje, ze ty — odrzektam, idac szybko z glowa wcisnieta w
ramiona.

Marino zlapal mnie za reke. Na podjezdzie stal zaparkowany
ciemnoniebieski ford contoura, a za nim samochéd patrolowy, w ktérym
siedzial jeden policjant z przodu, z tylu zas drugi, obok Rene Anderson.
Mloda kobieta wygladata na wscieklq i rozhisteryzowana, potrzasata glowa
i mowita cos, czego nie styszatam.

— Doktor Scarpetta? — Jakis reporter telewizyjny zmierzat juz w mojq
strone, a po pietach deptal mu kamerzysta.

— Rozpoznajesz nasz samochdd? — szepngt do mnie Marino, patrzac na
forda ze znajoma rejestracja RGG-7112.

— Doktor Scarpetta?

— Bez komentarza.



Detektyw Anderson nie spojrzala na nas, gdy przechodziliSmy obok
radiowozu.

— Czy moglaby pani powiedziec?... — Reporterzy byli nieustepliwi.

— Nie — oSwiadczytam, wchodzac szybko po schodach.

— Kapitanie Marino, podobno policja dostata jakas informacje?

Zacinal deszcz, warczaly silniki samochodow. SchyliliSmy sie,
przechodzac pod zo6lta taSma, otaczajaca miejsce przestepstwa. Drzwi
otworzyly sie nagle i funkcjonariusz nazwiskiem Butterfield wprowadzit
nas do srodka.

— Strasznie sie ciesze, ze panstwa widze — zwrocit sie do nas obojga. —
Myslatem, ze jesteS na urlopie — powiedziat do Marina.

— Tak, zostatem urlopowany.

WiozyliSmy rekawiczki. Butterfield zamknagt za nami drzwi. Miat
napietg twarz i wygladat na rozkojarzonego.

— Opowiedz mi o tym — zaczat detektyw, rozgladajac sie po przedpokoju
i omiatajac wzrokiem salon.

— Dostatem telefon na 901 z budki niedaleko stad. PrzyjechaliSmy i
zastaliSmy to, co wida¢. Kto$ jg zattlukt na $mier¢ — meldowat Butterfield.

— Co jeszcze? — spytal Marino.

— Napasc¢ na tle seksualnym. Wyglada tez na rozbdj. Portfel na podtodze,
bez pieniedzy, wszystko wyrzucone z torebki. Uwazajcie, gdzie chodzicie —
dodat, jakbysSmy o tym nie wiedzieli.

— Cholera, musiata miec¢ niezty szmal — zdumiewat sie Marino, ogladajac
kosztowne meble w kosztownym domu komendant Bray.

— Jeszcze nic nie widziates — odpart Butterfield.

W salonie przede wszystkim zwrdcila mojg uwage kolekcja zegardw.
Byly tam zegary Scienne, stojace na poteczkach, z drzewa rozanego,

orzecha i mahoniu, z kalendarzami i wiezyczkami, wszystkie zabytkowe i



doskonale zsynchronizowane. Glosno tykaly i gdyby to mnie przyszto
mieszka¢ wsrod nieustannego, monotonnego odmierzania czasu, chybabym
oszalata.

Diane Bray miata zamilowanie do angielskich antykow, wspaniatych, ale
sztywnych i nieprzyjaznych. Naprzeciwko telewizora stala sofa ze
Slimacznicg z jednej strony oraz obrotowa biblioteczka z atrapami ksigzek
w skorzanych oprawach. Tu i 6wdzie, bez zadnego porzadku, staly sztywne
fotele z ozdobng tapicerkq i drewnianymi oparciami, obite atlasem. W
pokoju dominowat olbrzymi, zrobiony na heban, kredens. Ciezkie, ztote
zastony byly zaciggniete, a lambrekiny, ulozone w kontrafaldy, pokrywata
koronka pajeczyny. Nie zauwazylam zadnej ozdoby, zadnej rzezby ani
obrazu i osobowo$¢ Diane Bray wydata mi sie jeszcze bardziej chlodna i
odpychajaca. Jeszcze mniej ja lubitam. Nie nalezato tego méwic o kobiecie,
ktora wiasnie zostata zakatowana na Smierc.

— Skad takie pienigdze? — spytatam.

— Nie mam pojecia — odrzekt Marino.

— Wszyscy sie nad tym zastanawialiSmy, odkad tu przyjechata — dodat
Butterfield. — Widziata pani kiedys jej samochdd?

— Nie.

— Jak to? — prychnagt Marino. — Codziennie wieczorem zabierata sie do
domu nowiutka crown via

— Jaguar w kolorze strazackiej czerwieni. Stoi w garazu. Wyglada na
rocznik dziewiecdziesigty 6smy albo dziewiagty. Trudno nawet zgadnac, ile
to moze kosztowac. — Policjant pokrecit glowa.

— Co najmniej dwa lata twojego zapieprzania — skomentowat Marino.

— Mnie to bedziesz mowit!

Rozmawiali o gustach i bogactwie Diane Bray, jakby jej zmasakrowane

cialo w ogdle nie istniato. Nic nie wskazywalo na to, zeby w salonie doszto



do jakiegokolwiek spotkania albo zeby w ogoéle ktoS§ w nim dhuzej
przebywat czy sprzatal.

Kuchnia miesScita sie na prawo od salonu, wiec zajrzalam do niej,
sprawdzajac, czy nie ma jakich§ plam krwi czy Sladow przemocy, ale
niczego nie zauwazylam. Tutaj tez nie czulo sie zycia. Blaty i kuchenka
byly nieskazitelnie czyste. Nie zauwazylam zadnego jedzenia, oprocz
torebki z kawag Starbucks i malego stojaka na wino z trzema butelkami
merlota.

Marino podszed! od tytu i otworzyt lodowke rekami w rekawiczkach.

— Nie wyglada na to, zeby byla amatorkq gotowania — zauwazyl,
ogladajac raczej puste pokki.

Zobaczylam matly kartonik dwuprocentowego mleka, mandarynki,
margaryne, pudetko orzeszkow i rodzynek oraz przyprawy. Zamrazarka
rowniez nie wygladata obiecujaco.

— Tak jakby jej nigdy nie bylo w domu albo zawsze jadla w mieScie —
powiedzial, otwierajac nogq pedal kubla na sSmieci. Wyjal stamtad
zgniecione pudetko po pizzy Domino, butelke po winie i trzy puszki po
piwie St. Pauli Girl. Posktadal kawatki paragonu.

— Jedna Srednia pepperoni, dodatkowy ser — mruczal. — Zamowiona
wczoraj po potudniu o pigtej piecdziesiat trzy. — Pogrzebal jeszcze troche i
wyciagnat zgniecione serwetki, trzy kawateczki pizzy i co najmniej szes¢
niedopatkéw. — Teraz jesteSmy ugotowani — podsumowat. — Bray nie palila.
Wyglada na to, ze wczoraj wieczorem miata towarzystwo.

— O ktorej zatelefonowano pod 9017?

— Dziewiata cztery. Okoto pottorej godziny temu. I nie wyglada na to, ze
dzis rano robita kawe czy czytala gazete albo cos takiego.

— Jestem pewny, Ze rano juz nie zyla — wtracit Butterfield.



RuszyliSmy dalej wylozonym chodnikiem Kkorytarzem do glownej
sypialni na tylach domu. Kiedy doszliSmy do otwartych drzwi, oboje sie
zatrzymaliSmy. MieliSmy wrazenie, jakby przemoc wypompowala z tego
pomieszczenia cale Swiatlo i powietrze. Panowata tu kompletna cisza, a
wszedzie widnialy plamy krwi i $lady zniszczenia.

— Jasna cholera — mrukngt Marino pod nosem.

Biale Sciany, podtoga, sufit, tapicerowane krzesta, szezlortg, wszystko
bylo tak zachlapane krwia, ze wygladato prawie na dekoracje teatralng. Ale
te krople, smugi i strumyczki nie powstaly od farby. Byly wynikiem
potwornego wybuchu psychopatycznej ludzkiej bomby. Zasuszone kropelki
i plamki pokrywaly zabytkowe lustra, a na podlodze zastygaly katluze i
chlapniecia. Olbrzymie toze bez poscieli byto nasigkniete krwia.

Diane Bray zostala tak pobita, ze nie moglabym okreslic teraz jej rasy.
Lezata na plecach, a na podtodze walaly sie jej atlasowa zielona bluzka i
czarny biustonosz. Podniostam obie rzeczy. Zostaly z niej zerwane. Kazdy
kawateczek skory denatki pokrywaty zaschniete mazgaje i zakretasy z krwi,
co znowu przywodzito mi na mysl malowanie palcami. Jej twarz stanowila
miazge tkanek, z odlamkami kosci. Na lewym nadgarstku miata
roztrzaskany kompletnie zegarek, ztota obrgczka na palcu prawej reki wbita
sie w kosc¢.

PatrzyliSmy na zwloki przez dluzszy czas. Od pasa w gore Bray byla
naga. Czarne sztruksowe spodnie i pasek wygladaly na nietkniete.
Podeszwy stop i dlonie miala pogryzione i tym razem Loup-Garou nawet
nie probowat ukry¢ sladow ugryzien. Bylo na nich wida¢ poétkola szeroko
rozstawionych, waskich zebow, ktore nie wygladaty na ludzkie. Bil, ssal,
gryzi, znow bil i to kompletne okaleczenie ciala Bray dawato pelen obraz
jego wscieklosci. Wydawalo sie, ze mogla zna¢ swego zabojce, jak bylo w

przypadku poprzednich ofiar.



Tyle ze on ich nie znal. Zanim stangt u ich drzwi, on i ofiary nigdy sie
nie spotkali. Widywat je wszakze w swych szatanskich fantazjach.

— Co sie dzieje z Anderson? — spytat kapitan Butterfielda.

— Ustyszata o tym wszystkim i spanikowata.

— Ciekawe. To znaczy, ze nie mamy tu detektywa?

— Marino, podaj mi swojg latarke, prosze.

Poswiecitam dookota. Krew kapigca z narzedzia zbrodni przy kolejnych
uderzeniach rozprysnela sie na wezglowie i nocng lampke. Byly tez Slady
na dywanie. Wstalam i zbadalam podloge w poblizu t6zka; znalaztam
dlugie jasne wiosy. Takie same, jak na ciele Diane Bray.

— Mowili, ze mamy zabezpieczyC miejsce i czeka¢C na dowddce —
odezwat sie jeden z policjantow.

— Jakiego dowodce? — spytat Marino.

Poswiecitam latarkg na krwawe Slady stop kolo 16zka. Tworzyly
wyrazng Sciezke, wiec popatrzytam na obecnych w pokoju policjantow.

— Chyba przyjdzie tu sam szef. Pewnie chce zobaczy¢ sytuacje, nim
cokolwiek sie zacznie robi¢ — mowit Butterfield do Marina.

— Cholera — odrzekt detektyw. — Jak sie pojawi, moze sie zdarzyc, ze
bedzie stal na deszczu.

— Ilu ludzi przebywato w tym pokoju? — spytatam.

— Nie wiem — baknat jeden z policjantow.

— Jezeli nie wiesz, to znaczy, ze za duzo — odpartam ostro. — Czy ktorys z
was dotykat zwlok? Jak blisko podchodziliscie?

— Ja nie dotykatem.

— Nie, pani doktor — odezwat sie drugi policjant.

— A czyje to slady? — spytalam, pokazujac sciezke. — Musze to wiedziec,
bo jesli nie wasze, to znaczy, ze morderca byt tu tak dtugo, az krew zdazyta

zaschnac.



Kapitan popatrzyt na stopy policjantow. Obaj mieli solidne sportowe
czarne buty. Przykucnat i ogladat stabe slady na drewnianej podtodze.

— Czy to moga by¢ wibramy? — spytal ztosliwie.

— Musze zaczynaC — odezwalam sie stanowczym tonem, wyjmujac z
torby waciki do wymazow i termometr chemiczny.

— Mamy tu za duzo ludzi! — oswiadczyt wszystkim Marino. — Cooper,
Jenkins, znajdzcie sobie co$ pozytecznego do roboty. — Wskazat kciukiem
na otwarte drzwi.

Gapili sie na niego, a jeden zaczal coS méwic. — Poltknij to, Cooper —
powiedzial mu Marino. — I daj mi aparat fotograficzny. Moze wypeiliScie
rozkaz, zabezpieczajac teren, ale nikt wam nie kazal pracowac¢ na miejscu
zbrodni. Co? Nie mogliscie sie powstrzymac, zeby nie obejrze¢ sobie
szefowej w takim stanie? O to chodzito? Ilu takich dupkow jeszcze tu
zagladato?

— Zaraz, chwileczke... — zaprotestowat Jenkins.

Marino wyjat mu z rak nikona.

— Daj mi swoje radio — rzucit detektyw.

Jenkins z oporami odpiat je od pasa i wreczyt mu.

— Idz —powiedzial Marino.

— Kapitanie, nie moge odejs¢ bez swojego radia.

— Wiasnie udzielitem ci pozwolenia.

Nikt nie Smial mu przypomnie¢, ze jest zawieszony. Jenkins i Cooper
odeszli w poSpiechu.

— Skurwiele! — warknal Marino, gdy wyszli.

Odwrdcitam ciatlo denatki na bok. Stezenie poSmiertne bylo catkowite,
co sugerowalo, Ze nie Zyla juz od co najmniej szeéciu godzin. Sciagnelam
jej spodnie i pobralam z odbytu wymaz przed wtozeniem termometru.

— Potrzebuje detektywa i kilku technikdbw — méwit w eter Marino.



— Dziewiatka, jaki adres?

— Ten w toku — rzucit tajemniczo.

— Dziesiec-cztery, dziewigtka — odpowiedziata dyspozytorka.

— To Minny — zwrocit sie do mnie Marino. Czekalam na wyjasnienie.

— Znamy sie od dawna. Jest mojg donosicielkg radiowa. Wyciggnetam
termometr i trzymatam w gorze.

— Trzydziesci jeden, przecinek dwa — powiedzialam. — Cialo zwykle
stygnie okoto pottora stopnia na godzine przez pierwsze osiem godzin.

— Ona mogla stygna¢ nieco predzej, bo jest czesciowo odkryta. A tu
mamy ile? Ze dwadzieScia jeden stopni?

— Nie wiem. Ja sie pieke — odrzekl. — Na pewno zostala zamordowana
wczoraj w nocy, tyle wiemy.

— Czegos sie jeszcze dowiemy z zawartosci zotadka. Czy mamy pojecie,
jak morderca sie tu dostat?

— Sprawdze wszystkie drzwi i okna, kiedy skonczymy tutaj.

— Dlugie, pionowe rozdarcia — powiedziatam, dotykajac jej ran i
szukajac jakiego$ Sladu, ktory moglby nie dotrwac do prosektorium. — Jak
od tyzki do zdejmowania opon. Sa jeszcze te podziurkowane miejsca,
wszedzie.

— Moze to zakonczenie tyzki — podsunagt mi Marino, przygladajac sie
bacznie.

— Ale od czego sq te slady? — spytatam.

W kilku miejscach na materacu byty slady krwi, przeniesione z jakiegos
przedmiotu, ktory pozostawit wzor w paski, przypominajacy zaorane pole.
Paski byly dlugosci moze czterech centymetrow, przerwy miedzy nimi
wynosity okoto trzech milimetrow, a powierzchnia kazdego Sladu miata

wielkos¢ mniej wiecej mojej doni.



— Pamietaj, zebySmy sprawdzili odplywy do rur Sciekowych -
powiedzialam, styszac w holu jakies glosy.

— To chyba chlopaki.

Weszli, dZzwigajac duze stuzbowe torby.

— Czy macie zielone pojecie, co tu sie, do cholery, dzieje? — spytal
Marino.

Obaj technicy patrzyli bez stowa.

— Matko Boska! — wykrztusit w koncu Ham.

— Czy ktosS wie, co sie tutaj wydarzylo? — spytat Eggleston, wpatrzony w
to, co pozostato z Diane Bray.

— Wiemy mniej wiecej tyle samo, co wy — odpowiedzial Marino. —
Dlaczego nie Sciagnieto was wczeSniej?

— Dziwie sie, skad ty sie dowiedzialeS — odrzekt Ham. — Nas
zawiadomili dopiero teraz.

— Mam swoje zrodta — oSwiadczyt Marino.

— A kto dal zna¢ mediom? — zainteresowatam sie.

— Oni pewno tez majg swoje zrodta — odrzekt Eggleston.

Zaczeli otwiera¢ torby i ustawiac Swiatla. Z przechwyconego przez
kapitana radia zaczeto wywolywaC jego numer, co nas wszystkich
poderwato.

— Cholera — zaczal marudzic¢. — Dziewigtka — zglosit sie niechetnie.

Ham i Eggleston zalozyli na oczy szare szkla powiekszajagce w formie
okularow.

— Dziewiagtka, dziesiec-pie¢, trzy-czternascie — odezwalo sie w
odpowiedzi radio.

— Trzy-czternascie, jestescie tam? — spytat detektyw.

— Potrzebny jesteS na zewnatrz — odezwat sie glos.

— To jest dziesie¢-dziesie¢ — zaprotestowal Marino.



Technicy zaczeli pomiary milimetrowe, uzywajac dodatkowych lup
wygladajacych jak jubilerskie. Normalne lupy okularowe powiekszaty tylko
trzy i pot raza, a niektory drobinki krwi byly na to za mate.

— KtosS chce sie z tobg zobaczy¢. Teraz — mowito radio.

— Ludzie, tu jest wszedzie pokrywa.

Eggleston mial na mysli krew, ktora rozpryskiwala sie przy
kazdorazowym zamachnieciu narzedziem zbrodni, tworzac Sciezki czy linie
na kazdej powierzchni, z jakg miata kontakt.

— Nie moge — rzucit do radia Marino.

Trzy-czternascie nie odpowiedzialo. Zaczelam podejrzewac, co to moze
oznaczac, i niestety miatam racje. Po kilku minutach w holu znow rozlegty
sie kroki i w drzwiach stangt z kamienng twarzg komendant Rodney Harris.

— Kapitanie Marino — powiedziat.

— Tak jest, panie komendancie — zglosit sie detektyw, studiujac podtoge
w poblizu tazienki.

Ham i Eggleston w czarnych kombinezonach, lateksowych
rekawiczkach i helmach z okularami powiekszajgcymi dodawali calej
scenie niesamowitosci. Pracowali, mierzac osie, katy i punkty styczne, aby
zrekonstruowac miejsca w przestrzeni, z ktorych zadawane byly ciosy.

— Panie komendancie — powitali szefa.

Harris patrzyt na t6zko z zacisnietymi zebami. Byt niski, pospolity, z
rzadkimi rudymi wlosami. Stale prowadzil walke z nadwagg. Moze te
niedostatki uformowaty jego psychike, nie wiem, ale Harris zawsze byt
tyranem. Mial agresywny sposéb bycia i nie ukrywal, ze nie lubi kobiet,
ktore nie siedza na swoim wilasciwym miejscu. Dlatego wiasnie
zdumiewalo mnie, ze zatrudnit Diane Bray, ale moze to wilasnie miato

pomo&c mu stworzy¢ lepszy obraz wilasnej osoby.



— 7 calym szacunkiem, panie komendancie — zwrocit mu uwage Marino
— ale niech pan nie zbliza sie juz ani na krok.

— Chcialbym sie dowiedziec¢, czy to pan sprowadzit tu media, kapitanie?
— spytat Harris tonem, ktory przerazitby wiekszo$¢ znanych mi ludzi.

— Czy jest pan i za to odpowiedzialny, czy tylko bezposrednio sprzeciwit
sie pan moim rozkazom?

— To drugie, komendancie. Nie mam nic wspdlnego z mediami. Oni juz
tu byli, kiedy pani doktor i ja przyjechalisSmy.

Harris popatrzyt na mnie, jakby dopiero teraz zauwazyl, ze jestem w
pokoju. Ham i Eggleston weszli na skladane drabinki i zajeli sie swoja
robota.

— Co sie z nig stalo? — spytal mnie komendant, a gtos mu troche zadrzat.
— Boze. — Zamknat oczy i pokrecit glowa.

— Pobita na Smier¢ jakim$ przedmiotem, by¢ moze narzedziem. Nie
wiemy — odpowiedziatam.

— To znaczy, czy jest coS... — zaczal, ale jego Zelazna maska zaczela
opadac. — Wiec... — odchrzgknat. Nie mogl oderwa¢ oczu od zwlok. —
Dlaczego ktos to zrobil? Kto? Wiecie juz cokolwiek?

— Pracujemy nad tym, szefie — odrzek} detektyw. — Nie mamy jeszcze
teraz zadnych wiadomosci, ale moze pan moglby mi odpowiedziec¢ na kilka
pytan.

Technicy zaczeli mierzy¢ specjalnym r6zowym sznurkiem kropelki krwi
na bialym suficie. Komendant wygladat na chorego.

— Czy wie pan co$ na temat jej zycia osobistego? — spytat Marino.

— Nie — odpowiedzial Harris. — Prawde rzekiszy, nie wiem, czy w ogole
jakie$ miata.

— Kto$ u niej byt wczoraj wieczorem. Jedli pizze, moze cos pili. Jej gosc

palit — oSwiadczyt Marino.



— Nigdy nie wspominala, ze sie z kim$ spotyka. — Jego szef oderwat
wzrok od 16zka. — Nie byliSmy w specjalnie przyjacielskich stosunkach.

Ham przestal mierzyC. Eggleston zerkal przez swoj optiwizor na
kropelki krwi na suficie. Przesunat nad nimi powiekszajgcq miarke i zapisat
milimetry.

— A co z sgsiadami? — zapytat Harris. — Czy ktoS cos styszal, widzial?

— Przepraszam, ale nie mieliSmy jeszcze czasu nawet tknaC sasiadow,
zwlaszcza ze nikt nie Sciggnat tu Zadnych detektywow ani technikéw, poki
ja tego nie zrobitem — odrzek} Marino.

Harris nagle odszed}. Popatrzylam na kapitana, ktéry unikal mojego
spojrzenia. Bylam pewna, ze wlasnie stracit resztki szans na dalszg prace.

— Jak wam tu idzie? — spytal Hama.

— Juz nam sie konczy ten cholerny sznurek. — Ham przylozyt jeden
koniec sznurka do kropli krwi ksztattu przecinka. — Dobra, wiec gdzie mam
przyczepiC drugi koniec? Niech pan przesunie te lampe. Dzieki. Prosze ja
ustawi¢ tutaj. Doskonale — powiedzial Ham, przylepiajac tasma drugi
koniec sznurka do podstawki lampy.

— Powinien pan zostawiC swojg robote, kapitanie, i pracowac z nami.

— Znienawidzitby pan to — dodal Eggleston.

— Macie racje. Nic mnie bardziej nie wkurza niz strata czasu —
odpowiedziat Marino.

Sznurkowanie nie stanowi straty czasu, ale to koszmarnie zmudne
zajecie, o ile ktos nie jest amatorem katomierzy i trygonometrii, a takze nie
odznacza sie wyjatkowo precyzyjnym i uporzagdkowanym umystem. Rzecz
polega na tym, Ze kazda kropelka krwi ma swo6j indywidualny tor z miejsca
uderzenia czy zranienia do powierzchni docelowej, takiej jak Sciana, i
zaleznie od predkosci, przebytej odleglosci i kata padania, kropelki moga

mie¢ rozne ksztalty, ktore opowiadajq cata krwawa historie.



Chociaz w dzisiejszych czasach komputery potrafig da¢ te same wyniki,
praca na miejscu zbrodni wymaga tyle samo czasu, a ci z nas, ktorzy
wystepowali przed sadem, wiedzg, ze do sedziow przysieglych bardziej
przemawia jaskrawy sznurek w trojwymiarowym modelu niz kreseczki na
papierze. Jednak wyliczenie dokladnej pozycji ofiary podczas zadawania
ciosu w tym wypadku nie miato znaczenia. Nie potrzebowalam pomiaréw,
zeby wiedzie¢, ze to morderstwo, a nie samobodjstwo, i ze morderca byt
wsciekly, szalony i uderzat wszedzie.

— Musimy jq zawiez¢ do miasta — powiedziatam do Marina — Sprowadz
mi tu transport.

— Nie rozumiem, jak sie mogt tu dosta¢ — odezwal sie Ham. — Przeciez
jako doswiadczona policjantka powinna chyba wiedzie¢, ze nie nalezy
otwiera¢ drzwi obcym.

— Zakladajac, ze byl to obcy.

— Do cholery, przeciez to ten sam szaleniec, ktory zatluk} te dziewczyne
w Quik Cary!

— Pani doktor? — ustyszatam z holu glos Harrisa.

Obejrzatam sie zdumiona. Myslatam, ze komendant juz sobie poszedt.

— Gdzie jest jej bron? — spytat Marino. — Czy ktos ja znalazi?

— Na razie nie.

— Czy mogltbym panig prosi¢ na chwilke? — spytal Harris.

Marino postal mi pelne zlosci spojrzenie i wszed} do tazienki, wotajac
zbyt glosno:

— Chlopaki, pamietacie, zeby sprawdzi¢ odptywy i rury?

— Dojdziemy do tego, szefie.

Wyszlam do holu, a Harris przesunat sie tak, zeby nikt nie styszal, o
czym moéwimy. Szef policji w Richmondzie poddat sie w obliczu tragedii.

Gniew ustgpil panice, a tej, jak podejrzewam, nie chcial okaza¢ swoim



podwiadnym. Marynarke przewiesit przez ramie, kohmierzyk koszuli miat
rozpiety, krawat rozluzniony. Oddychat z trudem.

— Dobrze sie pan czuje? — spytalam.

— Astma.

— Ma pan inhalator?

— Wilasnie go uzyltem.

— Bez nerwdw, panie komendancie — uspokajatam go, poniewaz atak
szybko moze sie sta¢ niebezpieczny, a stres wszystko pogarsza.

— Niech pani postucha — méwit. — Krazyly plotki, ze byla zaangazowana
w jakies$ afery w Waszyngtonie. Nie wiedziatem o tym, zatrudniajac ja. I nie
mialem pojecia, skad bierze pienigdze — dodal, jakby Diane Bray wciaz
zyla. — I styszalem, ze Anderson chodzi za nig jak piesek.

— Moze chodzila za nig rowniez wtedy, gdy Bray tego nie widziala —
podsunetam.

— Mamy ja w samochodzie patrolowym — oznajmil, jakbym o tym nie
wiedziata.

— Generalnie to nie moja sprawa, zeby wyglaszac opinie, kto jest winien
morderstwa, ale nie sadze, zeby to detektyw Anderson je popehila —
oswiadczytam.

Wyjat znoéw inhalator i wciagnat dwa razy lekarstwo.

— Komendancie Harris, mamy tu tego samego sadystycznego morderce,
ktory zabit Kim Luong. Sposob dzialania jest analogiczny, zbyt
charakterystyczny, aby mogt to byc ktokolwiek inny. Wiele szczegotow nie
zostalo ujawnionych, wiec niemozliwe, zeby kto§ mogt je nasladowac. Te
rzeczy znamy tylko Marino i ja. — Oddychat z trudem. — Czy styszy pan, co
mowie? — spytalam. — Czy chce pan, by jeszcze inne kobiety tez tak
zginely? Bo to sie powtorzy, i to wkrotce. Ten szaleniec traci kontrole w

bltyskawicznym tempie. Moze dlatego, ze porzucit swoja bezpieczng



kryjowke w Paryzu, a tu czuje sie jak dzikie zwierze, ktore nie ma dokad
uciec. Jest zdesperowany, moze uznal, ze to wyzwanie dla niego i dlatego
nas drazni? — dodatam, zastanawiajac sie, co powiedziatby Benton.

Harris odchrzaknat.

— Co mam zrobic¢? — zapytat.

— Dac¢ komunikat do prasy i to zaraz. Wiemy, ze morderca mowi po
francusku. Moze mie¢ wrodzong wade, polegajagca na nadmiernym
owlosieniu. Dlugie, jasne wlosy na calym ciele. Moze goli¢ twarz i szyje,
mie¢ zdeformowane uzebienie: szerokie szpary miedzy matymi, ostrymi
zebami. Jego twarz zapewne tez dziwnie wyglada.

— Boze drogi!

— Marino powinien sie tym zajag¢ — dodatam, jakbym miatla do tego
prawo.

— Co pani powiedziala? Mamy publicznie oSwiadczy¢, ze poszukujemy
cztowieka z wlosami na catym ciele i ostrymi zgbkami? Chce pani wzniecic¢
panike, jakiej jeszcze w tym mieScie nie bylo? — Nie mogt ztapac tchu.

— Niech sie pan uspokoi, prosze.

Przylozylam palec do jego szyi, zeby sprawdzi¢ puls. Galopowal,
unoszac z sobag zycie komendanta. Zaprowadzitam Harrisa do salonu i
kazatam usigs¢, przyniostam mu szklanke wody, masowalam barki,
przemawiajac tagodnie, zeby sie uspokoil, az wreszcie znow zaczat
normalnie oddychac.

— Takie napiecie nie jest dla pana wskazane — oSwiadczylam. — Marino
powinien zaja¢ sie tymi zabdjstwami, a nie jezZdzi¢ nocami po mieScie w
mundurze. Niech B6g ma pana w swojej opiece, jesli on sie tym nie zajmie.
Niech ma w opiece nas wszystkich!

Komendant skingt glowa. Wstal i ruszyl wolno w strone drzwi, za

ktorymi odbyla sie ta straszliwa scena. Marino tymczasem przegladat



garderobe.

— Kapitanie Marino! — odezwat sie Harris.

Detektyw przerwal na chwile swoje zajecie i rzucit wyzywajace
spojrzenie w strone szefa.

— Pan to prowadzi — oznajmit Harris. — Prosze dac¢ znac, jesli pan bedzie
czegos potrzebowat.

Reka kapitana, okryta rekawiczka, przesunela sie przez rzad spodnic.

— Chce porozmawiac z Anderson — powiedziat.



Rozdziat 40

Wzrok Rene Anderson by} rownie zamglony i szklisty, jak szyba, przez
ktorg patrzyla, gdy zabierano na noszach zapakowane w worek ciato Diane
Bray. Wciaz padal deszcz. Reporterzy i fotografowie ustawili sie jak
ptywacy na stupkach startowych, patrzac na Marina i na mnie, gdy
podchodziliSmy do wozu patrolowego. Kapitan otworzyt drzwi od strony
Anderson i wsungt gtowe do srodka.

— Musimy troche pogadac — powiedzial do dziewczyny. Jej przerazony
wzrok przeskakiwal od niego do mnie i z powrotem. — No, dalej —
przekonywat policjantke.

— Jej nie mam nic do powiedzenia — odrzek!a, patrzac na mnie.

— Pani doktor uwaza, ze chyba masz — nalegal. — No juz, wychodz. Nie
zmuszaj mnie, zebym ci pomogt.

— Nie chce, zeby robili mi zdjecia! — wykrzyknela, ale bylo za p6Zno.
Kamery rzucity sie na nig jak grad widczni.

— ZarzuC kurtke na glowe, zeby przykryC twarz, jak to widziatas w
telewizji — poradzit Marino z odrobing ztosliwosci.

Podesztam do samochodu zabierajacego zwloki, zeby wydac polecenie
sanitariuszom.

— Kiedy przyjedziecie — mowitam, a zimny deszcz kapatl mi na glowe i

sptywal z wlosow — cialo nalezy zawiez¢ do chlodni pod eskortg



ochroniarzy. Skontaktujcie sie najpierw z doktorem Fieldingiem i
upewnijcie sie, ze bedzie tego pilnowat.

— Tak jest, pani doktor.

— I z nikim o tym nie rozmawiamy.

— Nigdy nie rozmawiamy.

— Ale w tym wypadku szczegdlnie. Ani stowa nikomu — przypomniatam
im.

— Jasne, ze nie.

Weszli do samochodu, a ja wracatam do domu, nie zwracajac uwagi na
pytania, kamery i flesze. Marino i detektyw Anderson siedzieli w salonie, a
wedlug zegarow Diane Bray byla teraz jedenasta trzydzieSci. Rene miata
mokre dzinsy, a buty oblepione blotem i trawa, jakby upadia. Byla
zmarznieta i trzesta sie cala.

— Wiesz, ze mozemy pobrac probki DNA z butelki po piwie, tak? — pytat
ja Marino. — Mozemy tez zdjac je z niedopatkow papierosow, wiesz? Nawet
z tych resztek pizzy.

Detektyw Anderson siedziala skulona na kanapie i nie miala w sobie
zadnej woli walki.

— To nie ma nic wspolnego z... — zaczela mowic i przerwala.

— W Smieciach kuchennych znalezliSmy niedopatki mentolowych
salemow — ciagnat detektyw. — Ty takie palisz, prawda? I tak, Anderson, to
ma co$ wspolnego. Uwazam, ze bylas tu wczoraj wieczorem na krotko
przed tym, nim Bray zostala zamordowana. Wierze rowniez, ze nie
walczyla, moze nawet znata osobe, ktdra ja zatlukta na Smier¢ w sypialni.

Nawet przez utamek sekundy nie wierzyl, ze to Rene zamordowata
swojg szefowa.

— Co sie stato? — spytal. — Podpuszczala cie tak dlugo, ze juz wiecej nie

moglas tego znieSc¢?



Pomyslalam o seksownej atlasowej bluzce i koronkowej bieliZnie, w
ktorg byta ubrana Diane Bray.

— Zjadla z toba pizze i kazala ci iS¢ do domu, jakbysS nic dla niej nie
znaczyta. Odestata cie wczoraj wieczorem, tak? — spytat Marino.

Detektyw Anderson patrzyla w milczeniu na swe nieruchome dlonie.
Oblizywata wargi i starala sie nie ptakac.

— To zresztg byloby zrozumiate. Kazdy z nas moze wytrzymac tylko do
pewnego momentu, prawda, pani doktor? Jak kto$ na przyklad rozpieprza
twoja kariere. Ale do tego dojdziemy troche pozniej. — Pochylit sie do
przodu w fotelu, trzymajgc grube rece na grubych kolanach, poki Rene nie
podniosta zaczerwienionych oczu i nie spojrzala na niego. — Masz pojecie,
w jakich jestes tarapatach? — zapytat.

Odgarnela wlosy drzaca reka.

— Bylam tu wczoraj wczeSnie wieczorem — odrzekla monotonnym
glosem. — Wpadlam i zaméwitySmy pizze.

— Taki miata$ zwyczaj? Wpadac? — spytat Marino. — Bylas zaproszona?

— Przychodzilam tutaj. Czasem wpadatam.

— Czasami wpadatas$ niezaproszona, to chciatas powiedziec?

Skineta glowa i znow oblizala wargi.

— Wczoraj tez tak byto?

Rene musiata pomysle¢. Widziatam, jak kolejne klamstwo zbiera sie w
jej oczach jak ciemna chmura. Marino oparl sie glebiej w fotelu.

— Cholera, jakie to niewygodne. — Zalozy! rece. — Jak siedzenie w grobie.
Nie uwazasz, ze dobrze byloby powiedzie¢ prawde? Bo wiesz co? Ja i tak
dowiem sie wszystkiego, a jak mi sktamiesz, to cie tak zalatwie, Ze bedziesz
jadta karaluchy w wiezieniu. Nie mysl, ze nie wiemy o tobie i tym

cholernym wynajetym samochodzie.



— Nie ma w tym nic niezwyklego, ze detektyw ma wynajety samochod —
wykrecata sie, ale wiedziata, ze jej nie uwierzymy.

— Jasne, zwlaszcza jesli nim jezdzi wszedzie, Sledzac niewinnych ludzi —
odparowat i teraz byla moja kolej, zeby sie odezwac.

— Zaparkowatas$ przed mieszkaniem mojej sekretarki — powiedziatam.

— A w kazdym razie ktos w tym samochodzie. Ja bylam sledzona, Rose
rowniez. — Rene milczala. — Nie sadze, zeby twdj adres poczty
elektronicznej przypadkiem brzmiat M-A-Y-F-L-R. — Przeliterowatam jej.

Pochuchata na rece, zeby je rozgrzac.

— Racja, zapomniatem — wtracit sie Marino. — Urodzitas sie w maju,
dziesigtego, w Bristolu, stan Tennessee. Moge ci rowniez podac twdj numer
ubezpieczenia spotecznego i adres, jesli chcesz.

— Wiem wszystko o Chucku — dodatam.

Teraz byla naprawde zdenerwowana i przerazona.

— Sprawa wyglada tak, ze mamy tego Chuckiego nagranego na wideo,
jak kradnie z prosektorium lekarstwa zapisywane tylko na recepte.

— Zrobita gleboki oddech. Tak naprawde nie mieliSmy jeszcze tego na
taSmie. — Kupa pieniedzy. Wystarczy dla niego, dla ciebie, a nawet dla
Bray, zeby niezle zyc¢.

— To on krad}l, nie ja — oSwiadczyta Rene Anderson. — I nie byt to mgj
pomyst.

— Pracowalas w wydziale narkotykéw i wiedzialas, gdzie takie géwno
mozna sprzedac. Zaloze sie, ze ty bylas mozgiem catego przedsiewziecia,
bo chociaz nie lubie Chucka, nie handlowat narkotykami, poki ty sie nie
pojawitas na horyzoncie.

— Jezdzitas za Rose, jezdzilaS za mna, zeby nas nastraszy¢ -

powtorzytam.



— Moim terenem jest srodmieScie — odparta. — Jezdze wszedzie. Jezeli
znajde sie za paniag, to nie znaczy, ze mam w tym jakis cel.

Marino wstat i wydat dzwiek wyrazajacy dezaprobate.

— Daj spokéj — powiedzial. — Moze bysmy tak wrocili do sypialni Bray?
Poniewaz jeste$ takim dobrym detektywem, moze popatrzysz na krew i
mozg rozprysniete wszedzie i powiesz mi, co sie twoim zdaniem
wydarzyto. Poniewaz nikogo nie sledzitas i nic nie wiesz o handlu lekami,
mozecie powrocic¢ do pracy i pomoc mi, detektyw Anderson.

Zbladla; w jej oczach pojawit sie strach, jak u zagonionej sarny.

— Co? — Marino usiadt obok niej na kanapie. — Masz jakie$ problemy? To
znaczy, ze nie chcesz pojs¢ do prosektorium, aby obserwowac sekcje? Nie
masz ochoty na wykonywanie swoich obowigzkow?

Wzruszyl ramionami, wstal i zaczal spacerowa¢ wokol, potrzasajac
glowa.

— Mowie ci, to nie jest widok dla ludzi o stabych zotadkach, to pewne.
Jej twarz wyglada jak hamburger...

— Przestan!

— A piersi sg tak strasznie pogryzione...

W oczach mlodej kobiety pojawity sie zy. Ukryta twarz w dloniach.

— Jakby ktos zaspokajal swoje seksualne zgdze i nagle opanowata go
wsciektos¢. Prawdziwe potaczenie pozadania i nienawisci. A zrobienie
czegos$ takiego z twarzg ofiary zwykle dowodzi czego$ bardzo osobistego.

— Przestan! — krzyknela.

Marino umilkt i przygladat jej sie w zamysleniu, jakby byla zadaniem
matematycznym, wypisanym na tablicy.

— Detektyw Anderson — spytalam — w co byla ubrana zastepczyni

komendanta wczoraj wieczorem?



— W cienka zielong bluzke. Co$ w rodzaju atlasu. — Glos jej zadrzat. — I
czarne sztruksy.

— Buty i skarpetki?

— Kamaszki do kostek. Czarne. I czarne skarpetki.

— Bizuteria?

— Pierscionek i zegarek.

— A co z bielizng, biustonoszem?

Spojrzata na mnie. Kapato jej z nosa i méwila, jakby miata katar.

— To jest dla mnie bardzo wazne — naciskatam.

— To prawda, jezeli chodzi o Chucka — powiedziala nagle. — Ale to nie
byl moj pomyst, tylko jej.

— Bray? — usitowatam iS¢ za jej myslami.

— Zabrala mnie z narkotykéw i przeniosta do zabojstw. Zamierzala
odsung¢ pana jak najdalej stad — zwrocita sie do Marina. — Robita pienigdze
na tych pigutkach i nie wiem, na czym jeszcze, od dluzszego czasu. Sama
tez bratla duzo pigulek i chciata, zeby pan stad poszedt. — Znéw popatrzyta
na mnie i wytarla nos wierzchem dioni. Pogrzebatam w torebce i podatam
Rene chusteczki jednorazowe. — Chciala, zeby pani tez sobie poszta —
dodata.

— To oczywiste — odrzeklam i wydawalo mi sie niemozliwe, ze z osoby,
o ktorej mowimy, pozostaty teraz jedynie poszarpane zwtoki, ktore przed
chwilg badatam kilka metréw dalej.

— Wiem, ze miata biustonosz — ciggneta Rene. — Ona zawsze tak sie
ubierata. Duzy dekolt albo kilka rozpietych guziczkéw u gory. I nachylata
sie tak, zeby bylo wszystko wida¢. Zawsze tak robila, nawet w pracy, bo
lubita obserwowac reakcje.

— Jakie reakcje? — spytat Marino.



— No, mezczyzni reagowali roznie. Albo spodnice z rozcieciami, ktore
wygladaly normalnie, a potem, jak sie z nig siedzialo w biurze i zalozyla
noge na noge... Mowitam jej, zZe nie powinna tak sie ubierac.

— Jakie reakcje? — powtorzyt pytanie.

— Mowitam jej caty czas, Ze nie powinna tak sie ubiera¢ — powtérzyla.

— Trzeba mie¢ odwage, zeby jako poczatkujacy detektyw mowic
zastepcy komendanta, jak ma sie ubierac.

— Uwazalam, ze podwladni nie powinni jej takiej oglada¢, tak na nig
patrzec.

— Bo bylas troche zazdrosna, co? — Nie odpowiedziata. — I zaloze sie, ze
ona o tym wiedziala. Wiedziala, ze jestes z tego powodu zazdrosna,
cholernie nieszczesliwa i wsciekla, mam racje? A Bray z tego korzystala.
To juz taki typ. Nakreci cie, a potem zabierze baterie, zebys nie dostala
tego, co chcesz.

— Miala na sobie czarny biustonosz — powiedziala do mnie Rene
Anderson. — Z koronkg u gory. Nie wiem, co jeszcze.

— Cholernie cie wykorzystywata, co? — pytal dalej Marino. — Bylas jej
mrowka od narkotykow, dziewczynka na posyiki, kopciuszkiem do
czyszczenia kominka. Co jeszcze kazala ci robi¢? — Dziewczyna ze zloSci
zaczynala sie rozgrzewac. — Zawozitas jej samochod do myjni? Tak mowili.
Wszyscy uwazali cie za najglupsza na Swiecie lizuske, ktorej nie mozna
traktowa¢ powaznie. Najsmutniejsze zaS to, ze moze nie bylaby$ takim
gownianym detektywem, gdyby cie zostawita w spokoju. Nawet nie miatas
okazji o tym sie przekona¢, bo zawsze cie trzymata na smyczy. CoS$ ci
powiem: Bray tak samo miata zamiar przespac sie z toba, jak z cztowiekiem
z Ksiezyca. Tacy ludzie z nikim nie Spig. Sq jak weze, nie potrzebuja
nikogo, zeby ich ogrzat.

— Nienawidze jej! — wybuchneta. — Traktowata mnie jak Smiec!



— Wiec dlaczego tu przychodzitas? — pytat Marino.

Rene dalej zwrocona byta do mnie, jakby go w ogole nie styszala.

— Siadata tu, w tym fotelu co pani. Prosila, Zzeby przyniesc jej drinka,
pomasowac ramiona i stuzy¢ na dwaéch tapkach. Czasem chciata, zebym jej
zrobila masaz.

— A ty robitas? — spytal Marino.

— Miala na sobie tylko szlafrok i ktadta sie na t6zku.

— Tym, na ktorym zostala zamordowana? Czy zdejmowala szlafrok, jak
ja masowatas?

Oczy Rene Anderson ciskaly gromy, gdy spojrzata na kapitana.

— Zawsze byla wystarczajaco okryta! Zawozilam jej rzeczy do pralni,
napelialam bak w pieprzonym jaguarze i... A ona byta dla mnie taka
podia!

Detektyw Anderson zachowywala sie jak dziecko, ktore ma zal do
matki.

— Na pewno byla — potwierdzit Marino. — Bylta podta dla wielu oséb.

— Ale jej nie zabitam, na mitos¢ boska! Nigdy jej nie tknetam, poza tymi
wypadkami, o ktérych wam mowitam, kiedy sama chciala.

— Co wydarzylo sie wczoraj wieczorem? — spytal kapitan. — Wpadtas, bo
po prostu musiatas sie z nig zobaczy¢?

— Czekata na mnie. Miatam przyniesc troche pigutek i troche pieniedzy.
Lubita wvalium, ativan, buspar. Takie tabletki, po ktorych mogla sie
rozluznic.

— Ile pieniedzy?

— Dwa i pot tysigca dolarow. Gotowka.

— Teraz ich tu nie ma — zauwazyt detektyw.

— Lezaly na stole. Na stole w kuchni. Nie wiem. ZamowilySmy pizze,

troche pitySmy i rozmawiatysSmy. Byla w ztym nastroju.



— Z jakiego powodu?

— Slyszata, ze pojechaliscie do Francji — zwrocita sie do nas — obojga! —
Do Interpolu.

— Ciekawa jestem, skad sie o tym dowiedziata?

— Pewnie z pani instytutu. Moze Chuck co$ ustyszal. Kto wie? Ona
zawsze zdobywala to, czego chciala, i dowiadywala sie tego, czego chciata
sie dowiedzie¢. Uwazala, ze to ona powinna byla pojecha¢. To znaczy, do
Interpolu. Tylko o tym mdwila. I zaczeta obwinia¢ mnie o wszystkie wsypy.
Te na parkingu restauracji, a takze to, co sie wydarzyto na miejscu zbrodni
w Quik Cary. Po prostu o wszystko.

Zegary dzwonity i bily. Bylo potudnie.

— O ktorej stad wysztas? — spytatam, gdy koncert sie skonczyt.

— Moze o dziewiatej.

— Czy ona robita jakie$ zakupy w Quik Cary?

— Mogla tam kiedyS wpas¢ — potwierdzita. — Ale ogladajac kuchnie,
zapewne sie zorientowaliScie, Ze nie byla zainteresowana gotowaniem czy
jedzeniem w domu.

— I prawdopodobnie to ty caty czas przynositas jedzenie — dodat Marino.

— Nigdy nie proponowala, ze mi odda pienigdze. A ja nie zarabiam
wiele.

— A co z tym kieszonkowym, ktore miatas z lekarstw? Nic nie rozumiem
— powiedzial. — To znaczy, ze nie dostawatas sprawiedliwej czesci?

— Chuck i ja mieliSmy po dziesie¢ procent. Przynositam jej leki raz w
tygodniu, zaleznie od tego, co przyszto do prosektorium, albo czasem ja
Sciggnetam coS z miejsca zdarzenia. Nigdy nie siedzialam dlugo, jak tu
przychodzitam. Ona zawsze sie Spieszyla, nagle miata co$ pilnego do

roboty. Sptacam raty za samochod, na to szto moje dziesie¢ procent. Nie to,



co ona. Takie nie majg pojecia, co to znaczy martwic sie o pienigdze na
splacenie samochodu.

— Walczylas z nig czasem? — spytal Marino.

— Czasem. Klocitysmy sie.

— A wczoraj wieczorem?

— Chyba tak.

-0 co?

— Nie podobal mi sie jej nastroj. To, co zawsze.

— A potem?

— Wyszlam, tak jak mdowilam. Miala co$S do zrobienia. Ona zawsze
decydowala, kiedy konczyla sie dyskusja czy kiotnia.

— Wczoraj tez bytas tym wynajetym samochodem? — chciat sie upewnic
Marino.

— Tak.

Wyobrazitam sobie psychopate, obserwujacego jej wyjscie. Kryt sie
gdzie§ tam, w ciemnosci. Znajdowaly sie obie wtedy w porcie, gdy
przyptynat ,,Syriusz”, a morderca przybyt do Richmondu pod falszywym
nazwiskiem jako marynarz Pascal. Prawdopodobnie jg widzial.
Prawdopodobnie widziat tez Diane Bray. Interesowali go wszyscy, ktorzy
zajmowali sie tg zbrodnig, tgcznie z Marinem i ze mna.

— Detektyw Anderson — zaczelam oficjalnie. — Czy pani czasem wracata
tu, zeby jeszcze porozmawiac z Bray?

— Tak — wyznata. — To nie bylo sprawiedliwe, ze tak mnie po prostu
wyganiala.

— Czesto pani wracata?

— Kiedy bytam rozzalona.

— I co pani robita, dzwonita? Jak jej pani dawala znac, ze jest za

drzwiami?



— Stucham?

— Wydaje mi sie, ze policjanci zawsze pukajg, w kazdym razie robig tak,
kiedy przychodza do mnie — powiedzialam. — Nie dzwonia.

— Bo w polowie tych nor, do ktorych jesteSmy wzywani, dzwonki nie
dzialajg — wyjasnit Marino.

— Pukatam — odrzek!a po chwili.

— A jak? — pytatam dalej, a kapitan w tym czasie zapalit papierosa.

— No...

— Dwa, trzy razy? Lekko, mocno? — Nie dawatlam za wygrana.

— Trzy razy. Glosno.

— I zawsze panig wpuszczata?

— Czasem nie. Czasami po prostu otwierata drzwi i kazala mi iS¢ do
domu.

— A czy pytata: ,,Kto tam?”, czy cos takiego? Czy po prostu otwierata
drzwi?

— Jezeli wiedziata, ze to ja, po prostu otwierata.

— To znaczy, jesli myslala, ze to ty — uscislit Marino.

Rene pojela tok naszych mysli, ale odrzucita sugestie. Nie mogla tego
zniesc.

— A wczoraj wieczorem pani nie wrocita, prawda? — Chcialam sie
upewnic.

Jej milczenie stanowito odpowiedz. Nie wrocita. Nie zapukata trzy razy,
mocno. Zrobil to morderca i Diane Bray otworzyla mu bez wahania.
Prawdopodobnie co$ juz méwila, nawigzywata do sporu, kiedy nagle ten
potwor wepchnat sie do mieszkania.

— Nic jej nie zrobitam, przysiegam — oSwiadczytla Anderson. — To nie
moja wina — powtarzala w kotko, bo w jej naturze nie lezalo branie za

cokolwiek odpowiedzialnosci.



— Cholernie dobrze, ze wczoraj wieczorem nie wrocitas — odezwat sie
Marino. — Zak}tadajac oczywiscie, ze mowisz prawde.

— Mowie! Przysiegam na Bogal!

— Gdybys sie tam pojawita, bytaby$ nastepna.

— Nie mam z tym nic wspolnego!

— W pewnym sensie masz. Nie otworzylaby drzwi...

— To nie w porzadku! — zawotala i miata racje.

Cokolwiek kombinowata z Bray, nie bylo wing zadnej z nich, ze
morderca tam sie krecit i czekat.

— Wiec pojechatas do domu — podsumowat Marino. — Probowatas potem
do niej zadzwonic? Sprobowac jakos naprawic sytuacje?

— Tak. Nie odbierata telefonu.

— To bylo ile czasu po twoim wyjsciu?

— JakieS dwadziescia minut pozniej. Dzwonilam potem jeszcze wiele
razy, sadzac, ze po prostu nie chce ze mng rozmawiac. Potem zaczelam sie
niepokoi¢, byto juz po péiocy, a ja wciaz tylko styszalam automatyczng
sekretarke.

— Zostawialas jakies wiadomosci?

— Raczej nie. — Przerwala, przetykajac sline. — A dzis rano przyjechatam
sprawdzi¢, co z nia, okolo szostej trzydziesci. Zapukatam, ale nie bylo
odpowiedzi. Drzwi nie byly zamkniete na zamek, wiec wesztam do srodka.
— Zaczela zndéw drzeC. W jej oczach malowalo sie przerazenie. — Wiec
wrdcitam tam... — Glos jej sie zatamat. — I ucieklam. Bytam tak przerazona.

— Przerazona?

— Tego kogos...Prawie go czulam, te straszng obecnos¢ w pokoju... i nie
wiedzialam, czy go jeszcze gdzie$ tam nie ma. Sciskalam w reku bron i
bieglam, a potem odjechatam samochodem jak najszybciej i przystanetam

przy budce telefonicznej, zeby zadzwonic¢ na policje.



— Tu przynajmniej musimy cie pochwali¢ — powiedzial Marino
zmeczonym glosem. — Przynajmniej sie przedstawitas i nie probowatas tych
kretynskich anonimowych numerow.

— A co, jezeli teraz zacznie polowac na mnie? — spytata Rene i wydawala
sie taka mata i zagubiona. — Bywalam w Quik Cary. Czasem sie tam
zatrzymywatam i rozmawiatam z Kim Luong.

— Milo, ze teraz nam to mowisz — zauwazyt detektyw i zdalam sobie
sprawe z tego, w jaki sposéb mogla sie z tym wszystkim taczy¢ Kim
Luong.

Jesli morderca obserwowal detektyw Anderson, mogla go niechcacy
doprowadzi¢ do Quik Cary i pierwszej ofiary w Richmondzie. Albo moze
zrobita to Rose. Moze obserwowal, jak sztySmy z Rose na parking u mnie
w pracy albo jak wstapitam do niej do domu.

— Mozemy cie zamkngc, jesli wtedy bedziesz sie czula bezpieczniej —
oswiadczyt Marino zupelie powaznie.

— Co mam zrobi¢? — ptakata. — Mieszkam sama... Boje sie, boje...

— Spisek w celu dystrybucji srodkow odurzajacych oraz faktyczna
dystrybucja lekow z drugiego wykazu — myslat glosno. — Plus posiadanie
prochow bez recepty. Wszystko to przestepstwa. Zaraz. Poniewaz ty i
Chuckie jesteScie zatrudnieni i odnosicie korzySci materialne,
prowadziliscie tez calkiem porzadne zycie, kaucja bedzie wysoka.
Prawdopodobnie dwa i pot tysigca dolcow, co pewnie mozecie pokrycC ze
swoich dochodow za leki. Wiec milutko.

Pogrzebalam w torebce i wyjetam telefon komoérkowy. Zadzwonitam do
Fieldinga.

— Wiasnie przyniesiono tu jej cialo — poinformowal mnie. — Chcesz,
zebym zaczal?

— Nie — odrzektam. — Czy wiesz, gdzie jest Chuck?



— Nie przyszed! dzisiaj.
— Spodziewatam sie tego. Jak sie pojawi, posadz go w swoim gabinecie i

nic pozwol nigdzie wychodzic.



Rozdziat 41

Dochodzita druga, gdy zaparkowalam w zadaszonej zatoczce. Dwaj
pracownicy firmy pogrzebowej wkladali wtasnie zapakowane w worek
zwtoki do staromodnego karawanu z firankami na tylnych oknach.

— Dzien dobry — powiedziatam.

— Tak, prosze pani. Jak zdréwko?

— Kogo tu macie? — spytatam.

— Pracownika z budowy w Petersburgu. — Zamkneli tylng klape i zdjeli
lateksowe rekawiczki. — Tego, co go pociag przejechal — tlumaczyli,
mowiac jeden przez drugiego.

— Az strach pomyslec.

— Ja bym tak nie chciat skonczy¢. Mitego dnia.

Otworzytam drzwi wejsciowe za pomocq karty i wesziam do jasno
oswietlonego korytarza, w ktorym podloga wyltozona byla epoksydem
odpornym na zagrozenia biologiczne, a caly ruch monitorowatly kamery
telewizji przemystowej. Kiedy wesztam do pokoju rekreacyjnego w
poszukiwaniu kawy, zobaczylam Rose, ze zloscia wciskajaca klawisz
dietetycznej coli w automacie do napojow.

— Do licha, myslalam, Ze to juz naprawione. — Na prézno usitlowala
odzyska¢ monete. — Znowu to samo. Czy nikt nie potrafi nic dobrze zrobi¢?

— narzekata. — Zréb to, zrob tamto, a dalej wszystko stoi, podobnie jak



pracownicy stanowi. — Wydala z siebie glosSne, pelne pesymizmu
westchnienie.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedzialam bez przekonania. — Jest w
porzadku, Rose.

— Chcialabym, zeby pani troche odpoczela. — Westchneta znowu.

— Wszyscy powinniSmy odpoczac.

Kubeczki pracownikow wisialy na kotkach nad ekspresem do kawy, ale
swojego szukatam bez powodzenia.

— Niech pani zobaczy w toalecie na umywalce, tam zwykle go pani
zostawia — poradzita mi.

Przypomnienie takiego detalu ze zwyklego, codziennego zycia bylo
mitym, cho¢ krotkim przerywnikiem.

— Chuck nie przyjdzie — oSwiadczytam. — Zostanie aresztowany, o ile juz
nie zostat.

— Policja dopiero tu byla. Nie zamierzam po nim ptakac.

— Bede w prosektorium. Wiesz, co robie, wiec nie lacz zadnych
telefonow, chyba ze okaze sie to bardzo pilne.

— Lucy dzwonita. Dzi$ wieczorem odbiera Jo ze szpitala.

— Tak bym chciala, zebysS zamieszkala u mnie, Rose.

— Dziekuje, ale wole by¢ u siebie.

— Znacznie lepiej bym sie czula, gdybys pojechata ze mng do domu.

— Pani doktor, jesli nie bedzie on, to bedzie ktos inny, prawda? Zawsze
nam grozi co$ ztego. Musze zyC normalnym zyciem, nie moge staC sie
wiezniem wiasnego strachu i wieku.

Przebralam sie w szatni w plastikowy fartuch i kitel. Mialam klopoty z
troczkami i wcigz mi co$s wypadato z rgk. Czutam sie obolala i zziebnieta,
jakby tapata mnie grypa. Bylam zadowolona, ze moge wiozy¢ maseczke,

ostone na twarz, czapke, buty, kilka warstw rekawiczek — wszystko to, co



chronito mnie przed zagrozeniami biologicznymi i wlasnymi emocjami. Nie
chciatam teraz widziec sie z nikim. Wystarczyta mi Rose.

Kiedy wesztam do sali autopsyjnej, Fielding fotografowat zwloki Diane
Bray, a moi dwaj zastepcy i trzej stazySci pracowali nad nowymi
przypadkami, bo w ciggu dnia przybylo kilkoro umartych. Ustyszalam
zwykly szum plynacej wody, szczek stalowych instrumentow, dzwiek
przyciszonych glosow. Telefony dzwonity bezustannie.

W tym stalowym pomieszczeniu nie bylo zadnego koloru, précz odcieni
Smierci. Stluczenia i posiniaczenia byly fioletowo-niebieskie, a plama
posmiertna — rézowa. Krew stawala sie jasna na tle zétego thuszczu. Klatki
piersiowe byly otwarte jak tulipany, organy lezaly na wadze i na deskach do
krojenia. Tego dnia czulo sie tu wyjatkowo przykry odor rozktadu.

Dwa pozostate przypadki to byli mtodociani z licznymi ranami khlutymi,
jeden Latynos, jeden biaty, obaj pokryci nieprofesjonalnymi tatuazami. Ich
twarze, na ktorych za zycia malowaly sie pewnie nienawisc i gniew, teraz
ztagodnialy, i wygladali jak chlopcy, jakimi mogliby by¢, gdyby zaczeli
zycie na innym progu, a moze i z innymi genami. Ich rodzing by} gang, a
domem ulica. Umarli tak, jak zyli.

—,,...Glebokie wnikniecie ostrza. Dziesie¢ centymetrow nad lewa boczng
czescig plecéw, poprzez dwunaste zebro i aorte, ponad litr krwi w lewej i
prawej jamie oplucnowej” — dyktowal Dan Chong do mikrofonu
przypietego przy kombinezonie. Amy Forbes pracowata po drugiej stronie
stohu.

— Czy zaaspirowat krew?

— Minimalnie.

— Zadrapanie na lewym przedramieniu. Moze przy Smiertelnym upadku?

Czy ci méwitam, ze ucze sie nurkowac?



— No, to zycze powodzenia. Zaczekaj, az bedziesz nurkowata na otwartej
wodzie. To dopiero zabawa. Zwlaszcza zima.

— Boze — powiedziat Fielding. — Jezus Maria!

Otworzyt wiasnie torbe z cialem i odsunat zakrwawione przesScieradto.
Podesztam do niego i ponownie poczulam szok, gdy zdjeliSmy z niej
przykrycie.

— Jezus Maria — powtarzat Fielding pod nosem.

UtozyliSmy cialo na stole, lecz Diane Bray uparcie wracata do pozycji,
w jakiej lezala na t6zku. MusieliSmy przelamac stezenie poSmiertne w
rekach i nogach, rozluzniajac zesztywniate miesnie.

— Co, kurwa, jest z ludZmi? — Fielding tadowat film do aparatu.

— To, co zawsze byto — odpartam.

PrzymocowaliSmy przenosny stét sekcyjny do jednego z wbudowanych
w Sciane zlewow. Na moment cata praca w sali ustala, gdy lekarze podeszli,
zeby popatrzec. Nie mogli sie opanowac.

— O, moj Boze — mruknat Chong.

Amy Forbes nie zdotata nic powiedzie¢, tylko patrzyta zszokowana.

— Shuchajcie — odezwalam sie, spogladajac im w oczy. — To nie jest
sekcja pokazowa. Fielding i ja zajmiemy sie niq sami.

Zaczetam oglada¢ zwiloki przez lupe, zbierajac kolejne delikatne
diabelskie wlosy.

— On sie nie przejmuje — powiedzialam. — Nic go nie obchodzi, ze
wszystko 0 nim wiemy.

— Myslisz, ze wie o twoim wyjezdzie do Paryza?

— Nie wiem skad. Ale moze jest w kontakcie z rodzing. Do cholery,
przeciez oni chyba wszystko wiedza.

Przypomniatam sobie wielki dom, zyrandole i siebie, jak przykucnetam

nad Sekwang, zeby nabra¢ wody w miare moznoSci dokladnie z tego



miejsca, w ktorym moczy} sie morderca, zeby wyleczy¢ swe schorzenie.
Pomyslatam o doktor Stvan i miatam nadzieje, Ze jest bezpieczna.

— Ma tez ciemny mozg — mowil Chong, ktory powrdcit do swej zaczetej
pracy.

— Taa, ten drugi tez. Pewno znowu heroina. Czwarty przypadek w ciaggu
szesciu tygodni, wszystkie w Richmondzie.

— Musi ostatnio chodzi¢ dobry towar. Pani doktor! — zawotal Chong,
jakby to bylo zwyczajne popotudnie, a ja zaczynalam pracowac¢ nad jednym
ze zwyczajnych przypadkow. — Taki sam tatuaz, domowej roboty, prostokat.
Na wierzchu lewej dtoni. Musiato bole¢, jak diabli. Ten sam gang?

— Sfotografuj to — polecitam.

Na ranach, zwlaszcza na czole i policzku Bray, wystepowaly wyraZzne
Slady tam, gdzie sita uderzenia rozszarpata skore i pozostawita prazkowane
wzorki, jakie juz kiedysS widziatam.

— Moze jakas nagwintowana rurka? — rzucit przypuszczenie Fielding.

— Nie bardzo wyglada na $lad rurki — odpowiedziatam.

Badanie zewnetrzne zabralo jeszcze dwie godziny, podczas ktorych
Fielding i ja starannie rysowalismy i fotografowaliSmy kazda rane. Kosci
twarzy byly zmiazdzone, ich okruchy przedziurawitly miesnie. Zeby miata
wylamane, niektore z taka sila, Ze cze$¢ znajdowala sie w gardle. Miekkie
tkanki twarzy odchodzily od kosci, zdjecie rentgenowskie wykazywato
setki ztaman i pekniec¢, zwlaszcza w obrebie czaszki.

O siodmej wieczorem, gdy bralam prysznic, woda byla rozowa, gdyz tak
sie zabrudzitam krwig. Bylo mi stabo i krecito sie w glowie, bo nic nie
jadlam od wczesnego rana. W instytucie nie pozostat juz nikt procz mnie.
Wyszlam z szatni, suszac wlosy recznikiem, kiedy nagle z mojego gabinetu
wysungt sie Marino. Omal nie krzyknelam. Zlapalam sie za serce z

przerazenia.



— Nie strasz mnie tak! — zawolatam.

— Nie zamierzatem. — Wygladat ponuro.

— Jak sie tu dostates?

— Nocny straznik mnie wpuscit. Jestesmy kumplami. Nie chcialem,
zebys$ sama szta do samochodu, a wiedziatem, ze jeszcze tu bedziesz.

Ulozytam palcami wilgotne wlosy. Marino wszed} za mng do gabinetu.
Rozlozylam recznik na fotelu i zaczelam zbiera¢ wszystko, co nalezalo
wzig¢ do domu. Zauwazylam na biurku wyniki badan laboratoryjnych,
ktore zostawita mi Rose. Odciski palcow z wiadra, znalezionego wewnatrz
kontenera, odpowiadaty odciskom niezidentyfikowanego mezczyzny.

— Gowno nam to daje — podsumowat detektyw.

By} rowniez wynik testu DNA z informacja od Jamiego Kuhna. Uzyt
metody STR i miat juz wyniki.

— ,...Znalaztem obraz... bardzo zblizony z niewielkimi réznicami” —
czytalam glosno bez wiekszego zaangazowania — ,,...zgodny z pobrang
probka biologiczna... bliskie pokrewienstwo...”. — Spojrzatam na Marina. —
A wiec, mowigc w skrécie, DNA niezidentyfikowanego mezczyzny oraz
zabojcy sg zgodne z DNA tych dwdch osobnikéw spokrewnionych z soba.
Kropka.

— Zgodne! — powiedzial z obrzydzeniem. — Nienawidze tego naukowego
belkotu ,,zgodne z”. Te dwa gnojki sq bra¢mi.

Co do tego nie miatam watpliwosci.

— Potrzebujemy probki krwi od rodzicow, zeby to udowodni¢ —
oSwiadczytam.

— Wiec zadzwonmy i zapytajmy, czy mozemy do nich wpas¢ — odrzekt
cynicznie Marino. — Uroczy synkowie Chandonne’éw. Hura!

Rzucitam raport na biurko.

— ,,Hura” jest w istocie odpowiednim stowem — zauwazytam.



— Kogo to obchodzi!

— Przede wszystkim chcialabym wiedziec, jakiego narzedzia uzyt.

— Spedzitem cale popotudnie, wydzwaniajac do tych odpicowanych
rezydencji nad rzeka. — Marino zmienit temat. — Dobra wiadomosc¢ jest
taka, Ze wszyscy tam mieszkaja i mozna ich zastac. Ale wcigz nie mamy
pojecia, gdzie on sie podziewa. Na zewnatrz jest dziewie¢ stopni mrozu.
Nie moze po prostu chodzic sobie i spaC pod drzewem.

— A hotele?

— Nie widzieli nikogo wiochatego z francuskim akcentem i ostrymi
zabkami. Ani nikogo w tym stylu. A w sekretnych motelach niezbyt chetnie
rozmawiajq z glinami.

Czlapat za mng korytarzem i wydawalo sie, ze wcale sie nie Spieszy,
jakby cos jeszcze chodzito mu po glowie.

— Co sie stalo? — spytatam. — Poza wszystkim?

— Lucy wczoraj miala stang¢ przed komisja oceniajacga w Waszyngtonie.
Sprowadzili czterech terapeutow, ktorzy chca jej pomoc, z wszystkimi
bajerami. A ona sie upiera, Ze musi zostac tutaj, poki Jo nie wydobrzeje. —
WyszliSmy na parking. — Wszyscy to rozumiejq — ciggnat, widzac, jak sie
denerwuje. — Ale tak nie mozna, dyrektor ATF staje na glowie, a ona sie nie
pojawia.

— Marino, jestem pewna, ze zadzwonila do nich i zawiadomita... —
zaczetam broni¢ mojej siostrzenicy.

— No jasne, zadzwonila i obiecata, ze bedzie za kilka dni.

— Nie mogq zaczeka¢ kilku dni, az przyjedzie? — spytalam, otwierajqc
samochad.

— Cala ta spieprzona akcja zostala sfilmowana na wideo — powiedzial,

gdy wsuwalam sie na zimne siedzenie. — I przegladaja ja w kotko.



Uruchomitam silnik. Nagle wieczor wydal mi sie ciemniejszy,
zimniejszy i bardziej pusty.

— Majq mnostwo pytan. — Wepchnat rece w kieszenie kurtki.

— Czy to strzelanie byto uzasadnione? A czy uratowanie zycia Jo i jej
wlasnego zycia nie jest wystarczajagcym uzasadnieniem?

— Mysle, pani doktor, ze takie wlasnie podejscie ma do tego Lucy. Jest
taka, no, sama wiesz. W kazdej chwili gotowa wyciaggna¢ bron i walczyc.
To sie objawia we wszystkim, co robi, dlatego jest taka cholernie dobra. Ale
to moze sie sta¢ rowniez wielkim problemem, jesli sie wymknie spod
kontroli.

— Chcesz wsigsc¢ do samochodu, zeby tak nie marzngc?

— Pojade za tobg do domu, a pézniej mam pare spraw do zalatwienia.
Lucy juz tam bedzie, tak?

— Tak.

— Bo inaczej nie zostawie cie samej, skoro ten typ gdzies sie tu wcigz
kreci.

— Co mam z nig zrobi¢? — spytatam cicho.

Juz nie wiedzialam. Czulam, ze moja siostrzenica znalazla sie gdzies
poza zasiegiem mojej ochrony. Chwilami nie bylam nawet pewna, czy mnie
jeszcze kocha.

— To wszystko wigze sie z Bentonem — ttumaczyt Marino. — Jasne, ze
jest zdegustowana zyciem w ogole i regularnie to okazuje. Moze powinnas
jej pokazac ten protokot z sekcji, niech sie z tym zmierzy, a potem wyrzuci
wszystko z siebie, nim sie w koncu zabije.

— Nigdy tego nie zrobie — osSwiadczytam i znéw pojawit sie dawny bdél,
ale juz nie tak intensywny.

— Jezu, jak zimno. I coraz blizej pelni, a to wlasnie teraz wcale mnie nie

cieszy.



— Pelnia oznacza tylko, ze jeSli znow sprobuje, bedzie go latwiej
zobaczy¢ — powiedziatam.

— Chcesz, zebym za tobg pojechat?

— Nic mi nie bedzie.

— Ale zadzwon, jesli z jakich§ powodoéw Lucy jeszcze nie ma.
Absolutnie nie mozesz zosta¢ sama.

Jadac do domu, czulam sie jak Rose. Dokladnie rozumiatam, co miata na
mysli, méwiac o byciu uwieziong przez strach, pozny wiek, smutek, przez
cokolwiek lub kogokolwiek. Dojechatam juz prawie w swoja okolice, kiedy
postanowitam zawrdci¢ na West Broad Street, gdzie czasami robilam
zakupy w Pleasants Hardware. Byl to stary sklep zelazny, ktory w miare
uplywu lat sie rozbudowat i teraz handlowano tam nie tylko podstawowymi
narzedziami i sprzetem ogrodniczym.

Rzadko przyjezdzatam tu wczesniej niz o siédmej, kiedy zjawiali sie tez
po pracy mezczyzni i krazyli miedzy pétkami jak chtopcy wsrod zabawek.
Parking pelen byl samochodéw dostawczych i poélciezarowek. Minelam
szybko nieczynny dziat mebli ogrodowych, a nastepnie narzedzia
elektryczne. Tuz przy wejsciu oferowano juz cebulki kwiatow wiosennych i
wyprzedawano niebieskaq i bialg farbe w puszkach.

Nie bytlam pewna, jakiego rodzaju narzedzia szukam, cho¢
podejrzewatam, zZe to, czym zostala zabita Diane Bray, bylo podobne do
kilofa czy miotka. Przechadzatam sie wiec wsréd potek z gwozdziami,
srubkami, nakladkami, muterkami, nakretkami, haczykami, zawiasami i
zamkami. Przesztam dziesigtki metrow wzdluz starannie pozwijanych lin i
sznurkéw, rynienek odprowadzajgcych i materiatlow uszczelniajacych oraz
wszystkiego, co mogloby sie przyda¢ hydraulikowi. Nie zauwazylam

niczego odpowiedniego rowniez w dziale szczypcow i mlotkow.



Rury tez nie bardzo mi pasowaty, bo nie mialy dostatecznie grubych
gwintow miedzy rowkami i nie bylo wiasciwej odleglosci, zeby dac taki
wzor, jak zauwazyliSmy na materacu Diane Bray. Lyzki do opon w ogole
nie wchodzity w gre. Kiedy dosztam juz do dzialu kamieniarskiego, bytam
zrezygnowana. Nagle zobaczylam wiszace na haczyku narzedzie, na
ktorego widok zabito mi serce i zrobito mi sie gorgco.

Wygladato troche jak czarna, zelazna motyka z zawinieta w ksztalcie
sprezyny raczka. Podesziam i zdjelam to co$ z haczyka. Bylo ciezkie. Jeden
koniec miato ostry, drugi wygladat jak dhuto. Na metce napisano, ze jest to
gradzina i kosztuje szes¢ dolarow i dziewiecdziesiat pie¢ centow.

Mlody sprzedawca nie miat pojecia, do czego stuzy gradzina i w ogole
nie wiedzial, ze cos takiego prowadza.

— Czy jest tu ktos, kto mogiby mi pomoc? — spytatam.

Poprosit przez intercom zastepczynie kierownika imieniem Julie.
Przyszta natychmiast, ale wydawata mi sie zbyt elegancka i dobrze ubrana,
zeby mogla sie znac na takich narzedziach.

— Moze by¢ uzywana przy spawaniu, do oczyszczenia powierzchni —
wyjasnita. — Ale najczeSciej uzywana jest w kamieniarstwie. Cegla, kamien,
cokolwiek. Jest to narzedzie wielofunkcyjne, co zresztg tatwo poznac¢ po
wygladzie, a pomaranczowa kropka na metce oznacza, ze dajemy na nie
dziesieC procent znizki.

— Wiec mozna je znalez¢ tam, gdzie prowadzi sie prace kamieniarskie?
To musi by¢ raczej mato znane narzedzie — upewnitam sie jeszcze.

— Jesli kto$ nie zajmuje sie kamieniarstwem ewentualnie spawaniem, nie
ma o nim pojecia.

Kupitam gradzine z dziesiecioprocentowq znizka i pojechatam do domu.
Lucy nie bylo, gdy wjechatlam na podjazd, ale miatam nadzieje, ze udala sie

do szpitala i wkrotce przywiezie Jo do domu. Nie wiadomo skad



nadciggnely chmury i czulam, ze moze zaczaC padaC Snieg. Wstawilam
samochdd do garazu i wesztam do domu, kierujac sie wprost do kuchni. W
kuchence mikrofalowej rozmrozitam paczke piersi z kurczaka. Polalam
keczupem gradzine, zwlaszcza zwiniety uchwyt, a potem przejechatam nim
po bialej poszewce na poduszke. Wzor paseczkow byt taki sam jak na
materacu Bray. Obu koncami rozbilam mieso kurczaka i natychmiast
rozpoznatam znane juz Slady. Zadzwonitam do Marina, ale nie bylo go w
domu. Zadzwonitam na pager. Nie odzywal sie przez pietnasScie minut.
Umieratam z niecierpliwosci.

— Przepraszam — powiedzial. — Wysiadla mi bateria w telefonie i
musiatem szuka¢ automatu.

— Gdzie jestes?

— Jezdze w kotko. Policja stanowa zaplanowala okrazenie rzeki,
oswietlenie reflektorami terenu. Moze gdzieS w ciemnoSci zabtysng nam
oczy tego drania. Widziatas niebo? Cholera, méwia, ze spadnie pietnascie
centymetrow Sniegu. Juz zaczelo padac.

— Marino, Bray zostala zamordowana gradzing — poinformowatam go.

— Co to jest, do diabta?

— Narzedzie uzywane w kamieniarstwie. Czy jest nad rzekg jaka$
budowa, na ktorej uzywano by kamienia albo czegos takiego? Przypuscmy,
7e wzigt stamtad narzedzie, bo sie tam schronit.

— Gdzies ty wynalazta te gradzine? Myslalem, ze pojechatas do domu.
Nie znosze, jak robisz takie ghupoty.

— Siedze w domu — odpowiedziatam niecierpliwie. — Moze on tez jest,
wiasnie w tej chwili. Moze gdzies tam kladg kostke brukowa, albo budujg
murek.

Milczal przez chwile.



— Zastanawiam sie, czy czego$ takiego uzywa sie przy ktadzeniu dachu
hupkowego? — myslal glosno. — Jest taki duzy, stary dom, za bramgq, dosc¢
daleko od Windsor Farms, tuz nad rzeka. Ktadg tam nowy dach tupkowy.

— Kto$ tam mieszka?

— Nie pomyslatem o tym miejscu, bo ci faceci z budowy caty dzien sie
tam krecg. Nikt nie mieszka. Dom jest na sprzedaz — powiedziat.

— Morderca moze siedzie¢c w Srodku w ciggu dnia i wychodzi¢ po
ciemku, kiedy robotnicy péjda — zastanawiatam sie glosno. — Moze alarm
nie jest wlgczony, bo wilasciciele sie boja, Ze wlaczalby sie sam przy tym
remoncie.

— Juz tam jade.

— Marino, prosze cie, nie wchodz tam w pojedynke.

— ATF zostawito wszedzie swoich ludzi.

Rozpalitam ogien w kominku, a kiedy wysztam, zeby przynies¢ wiecej
drewna, padat gesty snieg i widaC bylo bladg tarcze ksiezyca za niskimi
chmurami. Wzielam szczapy drewna pod jedng pache, a w drugiej rece
Sciskatam mojego glocka, wpatrujgc sie w kazdy cien i nastuchujgc kazdego
szmeru. Wieczor wydawatl sie nabrzmialy strachem. Szybko wesziam z
powrotem do domu i ponownie wlgczytam alarm.

Siedzialam w duzym pokoju, plomienie lizaly zakopconag gardziel
komina, a ja prébowatam mysle¢. Chcialam odtworzyC sposéb, w jaki
morderca Sciggnagt Bray z powrotem do sypialni, nie zadajac przedtem
zadnego ciosu. Przeciez mimo wielu lat przepracowanych w administracji
byla wyszkolong policjantka. Jak mogt ja tak tatwo obezwladni¢ bez
widocznych Sladow walki? Miatam wiaczony telewizor i widzialam, zZe co
pot godziny lokalne stacje przerywaly program, aby nada¢ komunikat.

Tak zwany Loup-Garou nie mégt byc¢ specjalnie zadowolony z tego, co

mowiono, jesli miat dostep do radia lub telewizji.



— ,,...0pisywany jako krepej budowy, wzrost okoto stu osiemdziesieciu
centymetrow, moze by¢ lysy. Zdaniem naczelnego koronera, doktor
Scarpetty, moze mie¢ rzadka chorobe, ktora powoduje nadmierne
owlosienie, deformacje twarzy i zebow...”.

Dziekuje bardzo, Harris, pomys$latam. Musial mnie w to wmieszac.

— ,...Proszeni sg o zachowanie szczegdlnej ostroznosSci. Nie nalezy
otwieracC drzwi, nie upewniwszy sie, kto to”.

Harris nie mylit sie co do jednej rzeczy: ludzie na pewno wpadng w
panike. Tuz przed dziesigta zadzwonit telefon.

— Hej — odezwala sie Lucy, a jej glos brzmiat radosniej niz ostatnio.

— Czy wciaz jestes w klinice? — spytatam.

— Konczymy tu wszystko zalatwia¢. Widzisz ten Snieg? Pada jak
cholera! PowinnySmy by¢ w domu gdzies za godzine.

— JedzZ ostroznie. Zawotaj mnie, kiedy przyjedziecie, zebym ci pomogta
wyprowadzic Jo.

Dotozytam jeszcze dwie klody do ognia, ale chociaz moja forteca byla
bezpieczna, zaczetam odczuwaC niepokoj. Probowalam sie rozerwac,
ogladajac stary film z Jimmym Stuartem na HBO i jednocze$nie
przegladajac rachunki. Nagle pomyslatam o Talleyu i zrobito mi sie smutno.
Mimo mojego niezdecydowania powinien byt da¢ mi szanse. Prébowalam
sie z nim skontaktowac, a jemu nawet nie chciato sie oddzwonic.

Kiedy telefon zabrzeczal ponownie, podskoczytam tak, ze plik
rachunkow zsunat mi sie z kolan.

— Tak?

— Ten skurwiel rzeczywiscie tu sie schowal! — wykrzyknat Marino. — Ale
teraz go nie ma. Smieci, opakowania po jedzeniu, réznoéci. I wlosy na
postaniu. Wszystko Smierdzi jak brudny, mokry pies. — Poczulam, jakby

przebiegl po mnie prad. — HIDTA ma tu gdzie$S oddzial, a ja ustawilem



policjantow w catej okolicy. Jak tylko wejdzie do rzeki, ztapiemy go za
dupe.

— Lucy przywozi Jo do domu, Marino — powiedzialam. — Ona tez jest
gdzie$ w mieScie.

— Jeste$S sama? — wybuchnat.

— W domu, zamknieta, z wlgczonym alarmem i pistoletem na stole.

— Siedz i nie wychodz, styszysz?

— Nie martw sie.

— Jedno, co dobre, to ze naprawde mocno pada. Mamy juz okoto oSmiu
centymetrow, a wiesz, jak Snieg wszystko rozjasnia. To nie jest dla niego
dobra pora na wedrowki.

Wylaczylam sie i zaczelam skakac pilotem po kanatach, nic mnie jednak
nie zainteresowalo. Wstalam i posztam do gabinetu sprawdzi¢ poczte
elektroniczng, ale nie chcialo mi sie odpowiada¢. Wzielam sloik z
formaling i podniostam pod $wiatlo, przygladajac sie malym, zottym
oczkom, ktére tak naprawde byly zmniejszonymi zlotymi kropkami.
UsSwiadomitam sobie, w jak wielu punktach pobladzitam. Zta bylam z
powodu kazdego swojego zbyt wolnego kroku i niewlasciwego skretu. A
teraz zginely jeszcze dwie kobiety.

Odstawitam stoik z formaling na stolik w duzym pokoju. O jedenastej
wlaczylam NBC, zeby obejrze¢ wiadomosci. Oczywiscie wszystko byto o
tym potworze, o Loup-Garou. Gdy przelgczylam sie na inny kanal,
wystraszyt mnie dzwiek alarmu. Podskoczytam, pilot spadt na podloge, a ja
pobieglam w glagb domu. Myslalam, ze mi serce wyskoczy z piersi.
Zamknelam sie w sypialni, Sciskajac w dtoniach glocka, i czekalam na
telefon. Zadzwonit po kilku minutach.

— Strefa szosta, drzwi do garazu — poinformowano mnie. — Czy wzywa

pani policje?



— Tak, natychmiast — odpowiedziatam.

Siedzialam na t6zku, a przerazliwy dZwiek alarmu omal nie przebit mi
bebenkoéw. Wpatrywatam sie w monitor Aiphone, az przypomnialam sobie,
ze nie zadziala, jeSli policjanci nie zadzwoniga do drzwi. A tego, jak
pamietalam, nigdy nie robili. Nie miatam wyboru, musialam wylaczyc¢
alarm i nastawi¢ go na nowo, a potem siedziatlam i czekalam w milczeniu,
nastuchujac intensywnie kazdego dZwieku, az mi sie wydawalo, ze stysze,
jak $nieg pada.

Niecate dziesie¢ minut pézniej rozleglo sie gwaltowne pukanie do drzwi
frontowych, wiec popedzitam korytarzem, gdy dobiegt z ganku glos:

— Policja!

Z ulga odtozytam pistolet na stot w jadalni i spytatam:

— Kto tam? Chcialam mie¢ pewnosc.

— Policja, prosze pani. W zwigzku z alarmem.

Otworzytam drzwi, a dwoje policjantow, tych sprzed kilku dni, otrzepato
buty ze Sniegu i weszto do srodka.

— Nie za dobrze sie pani ostatnio bawi, co? — spytata funkcjonariuszka
Butler, zdejmujac rekawiczki i rozgladajac sie dookota. — Wyglada,
jakbySmy sie osobiScie paniq interesowali.

— Tym razem drzwi garazowe — powiedziat jej partner, McElwayne. —
No dobrze, popatrzmy.

Weszlam za nimi do garazu i od razu wiedzialam, ze alarm nie jest
falszywy. Drzwi od garazu byly uniesione okoto pietnastu centymetrow.
Nie zostaly specjalnie uszkodzone zadnym narzedziem, tylko miaty
zdrapang gume od spodu. Kiedy nachyliliSmy sie, zeby spojrze¢ od doty,
zauwazylismy slady stop, prowadzace do i od garazu. Byly lekko zasypane

Sniegiem, wiec pozostawiono je niedawno.



— Jedyne, co mozemy zrobi¢, to postawiC patrol tu w okolicy —
zaproponowata mi policjantka Butler, gdy wychodzili. — Bedziemy
pilnowali pani domu, jak sie da, a jesli cokolwiek sie wydarzy, prosze
dzwonic¢ pod 901. Nawet jesli bedzie to najdrobniejszy hatas, ktéry paniq
zaniepokoi.

Zatelefonowatam do Marina.

— Co sie dzieje? — spytat.

Opowiedzialam mu o alarmie.

— Zaraz przyjezdzam.

— Postuchaj, nic mi nie jest — odrzeklam. — Jestem roztrzesiona, ale
wszystko w porzadku. Wolalabym, zebyS tam byl i go szukal, niz
przyjezdzat tutaj i mnie nianczyt.

Nie byt pewny. Zdawatam sobie sprawe z tego, co teraz mysli.

— To zresztg nie w jego stylu, zeby sie wlamywac — dodatam.

Marino zawahat sie, a w koncu wykrztusit:

— Jest co$, o czym powinna$ wiedzie¢. Zastanawiatem sie, czy ci to
mowic. Talley jest tutaj.

Zastrzelil mnie.

— Jest dowddcg oddziatu przystanego z HIDTA.

— Jak dawno tu jest? — staralam sie okazac tylko zwykla ciekawos¢ i nic
wiecej.

— Dwa dni.

— Pozdrow go — rzucitam lekko, jakby Talley juz bardzo niewiele dla
mnie znaczyt.

Moj przyjaciel nie dat sie jednak nabrac.

— Przykro mi, ze okazal sie takim dupkiem — powiedziat.

Gdy tylko skonczyliSmy rozmowe, skontaktowalam sie z oddziatlem

ortopedycznym, ale pielegniarka na dyzurze mnie nie znala, wiec nie



chciata udzieli¢ zadnych informacji. Pragnelam porozmawiaC z senatorem
Lordem, chcialam porozmawia¢ z doktor Zimmer, z Lucy, z jakims$
przyjacielem, z kims, kogo obchodze, i w tym momencie tak strasznie
brakowato mi Bentona, ze wydawalo mi sie, iz nie wytrzymam dluzej bez
niego. Pomys$lalam o Smierci. Pomys$lalam o tym, ze zostane pogrzebana
pod ruinami swego zycia.

Chciatam podsyci¢ ogien, ale mi sie nie udawato, gdyz drewno, ktore
przyniostam, bylo wilgotne. Popatrzytam na paczke papierosow na stoliku,
nie miatam jednak dosc¢ energii, zeby wyjac papierosa i zapali¢. Siedziatlam
na kanapie i zakrylam twarz rekami, dopdki troche sie nie uspokoitam.
Kiedy znow rozleglo sie walenie do drzwi, bylam potwornie zmeczona.

— Policja — odezwat sie glos mezczyzny, ktory ponownie zastukat czyms
twardym, moze patka.

— Nie wzywatam policji — odpowiedziatlam przez drzwi.

— Prosze pani, dostaliSmy wiadomos¢ o podejrzanej osobie na pani
posesji — wyjasnit. — Czy wszystko w porzadku?

— Tak, tak — zawotatam, wylaczajac alarm i otwierajac mu drzwi.

Swiatlo na ganku sie nie palilo, a mnie nigdy by nie przyszio do glowy,
ze moglby mowic¢ bez francuskiego akcentu. Poczulam brudng, wilgotna
won psa, gdy wepchnat sie do srodka, zamykajac noga drzwi. Krzyk zamar}t
mi w gardle, kiedy uSmiechnat sie obrzydliwie i wyciggnat owlosione
tapsko, zeby dotkna¢ mojej twarzy, jakby kierowaty nim subtelne uczucia.

Policzki miat pokryte delikatnym blond zarostem, a metne szalone oczy
plonely wsciekloscia, pozadaniem i diabelska zlosliwoscia. Sciagnal z
siebie dhugi, czarny ptaszcz, zeby mi go zarzuci¢ na glowe, ale uciektam, a
wszystko to trwato kilka sekund.

Panika zagnala mnie do duzego pokoju. Deptal mi po pietach, wydajac

jakie$ nieludzkie dzwieki. Poczutam dziecinny impuls, Zeby czym$ w niego



rzucic¢. Pierwsze, co mi wpadto w oczy, byt to stoiczek z formaling, w ktorej
znajdowat sie strzepek ciata jego brata, ktérego zamordowat. Chwycitam
stoik, wskoczytam za kanape i meczylam sie z odkreceniem pokrywki.
Tymczasem on wysungt ten swoj miotek ze sprezynowym uchwytem, a
kiedy go uniost i ztapat mnie, chlusnetam mu w twarz formalina.

Wrzasnal, zakryt oczy i gardlo, bo go pality i trudno mu byto oddychac.
Zacisnat powieki i glosno wyjac, usitowal zerwac z siebie zalang koszule.
Stekal z bolu, bo wszystko go parzylo jak ogien. Pobieglam jak szalona.
Ztapalam po drodze pistolet ze stolu w jadalni, uderzylam w przycisk
alarmu i wyskoczylam z domu na $nieg. Na schodkach poslizgnelam sie
jednak i odruchowo wyciagnelam lewa reke, padajac. Kiedy probowatam
wsta¢, wiedzialam, ze zlamalam jg w lokciu. Przerazilam sie, gdy
zobaczytam, ze morderca chwiejac sie, zmierza za mna.

Trzymal sie poreczy i schodzil po omacku, wcigz krzyczac, a ja
gramolitam sie, wystraszona, cofajac sie jak przy wiostowaniu.

Glowe miat porosnieta gestymi, dlugimi, jasnymi wltosami, ktére zwisaty
mu z ramion i przechodzily na plecy. Upad} na kolana i zgarniat garSciami
Snieg, wcierajac go sobie bez przerwy w twarz i z trudem tapigc oddech.

Byl blisko mnie i wyobrazitam sobie, ze lada moment skoczy na mnie,
jak jakis nieludzki potwdr. Uniostam pistolet, lecz nie moglam go
przeladowac. Probowalam i probowatam, ale ztamany lokie¢ i zerwane
Sciegna nie pozwalaty mi zgiac reki.

Nie zdolatam wsta¢, gdyz wciaz sie Slizgalam. Uslyszal ten halas i
podczotgat sie blizej, lecz ja sie odsunelam i prébowatam sie poturlac.
Sapatl, az wreszcie potozyl sie twarzg na Sniegu, jak dziecko, ktore robi orla,
gdyz chciat ztagodzi¢ bol spowodowany oparzeniami chemicznymi. Kopat

Snieg jak pies, sypal cale garscie na glowe, wrzucatl bialy puch na kark.



Wyciagnal do mnie wlochatg reke. Nie rozumiatam jego francuskiego, ale
chyba btagat mnie o pomoc.

Plakal. Byt bez koszuli i trzast sie z zimna. Mial brudne i potamane
paznokcie, ubrany byl w spodnie i buty robocze — moze te, w ktorych
pracowal na statku. Wit sie z bolu i krzyczal, i prawie zrobito mi sie go zal.
Ale za nic nie zblizylabym sie do niego.

Wokot mojego ztamania zaczynat sie tworzy¢ krwiak. Reka puchia mi i
pulsowala, nie ustyszalam nawet nadjezdzajacego samochodu. Po chwili
Lucy biegla juz przez snieg, kilka razy prawie tracac rownowage, bo po
drodze odbezpieczala swojego ukochanego glocka czterdziestke. Staneta na
ugietych kolanach tuz przy mordercy i przybrala postawe strzelecka.
Przytozylta do jego glowy lufe z nierdzewnej stali.

— Lucy, nie! — zawotalam, prébujac wstac.

Oddychata ciezko, trzymajac palec na spuscie.

— Ty cholerny skurwysynu! — krzyczala. — Pierdolony gowniarzu! —
mowita dalej, a on jeczat i ocierat oczy Sniegiem.

— Lucy, nie — wrzasnetam, bo szykowata sie juz do strzahu.

— Zaraz cie wyzwole z tego cierpienia, cholerny skurwielu!
Podczotgatam sie do jej stop, kiedy rozlegly sie jakieS glosy i trzasnely
drzwiczki samochodu.

— Lucy! — powiedzialam. — Nie! Na mitos¢ boska, nie!

Jakby nie styszala ani mnie, ani nikogo innego. Byla w jakim$ wiasnym
Swiecie, pelnym zla i nienawisci. Przetknela sline, patrzac, jak on skreca sie
i trzyma rece na oczach.

— Nie ruszaj sie! — krzyknela do niego.

— Lucy — bylam juz coraz blizej — odt6z ten pistolet.

On nie mogt przestac sie skrecac z bolu, ona zastygla, gotowa do strzahy,

ale jakby leciutko sie zawahala.



— Lucy, nie chcesz — tego zrobi¢ — méwitam. — Prosze, odtdz pistolet.

Nie odlozyla. Nie odpowiedziala i nie spojrzala w mojq strone. Zdatam
sobie sprawe z tupotu czyichS nég obok mnie, jacys ludzie w ciemnych
mundurach polowych biegli, odbezpieczajac strzelby i pistolety.

— Lucy, odtoz te bron! — ustyszatam glos Marina.

Nie poruszyla sie. Pistolet zaczal drzec w jej rekach. Ten straszny
cztowiek, zwany Loup-Garou, dusit sie i jeczatl kilkanasScie centymetrow
dalej , a ja bylam tuz obok niej.

— Lucy, spdjrz na mnie — poprositam. — Popatrz na mnie. — Zerknela w
mojg strone i {za splynela po jej policzku. — Dosy¢ byto juz zabijania —
powiedziatam. — Prosze. Juz wiecej nie trzeba. To byloby zte, Lucy. To nie
samoobrona. Jo czeka na ciebie w samochodzie. Nie rob tego. Nie rob tego,
prosze. Kochamy cie. — Znow przetknela sline. Ostroznie wyciggnelam
reke. — Daj mi pistolet — powiedziatam. — Prosze. Kocham cie, Lucy. Daj mi
bron.

Opuscita reke i rzucita pistolet w Snieg, gdzie btyszczat jak srebro. Stata
nieruchomo, z przekrzywiona glowa, i nagle znalaz} sie przy niej Marino,
mowigcy jakies stowa, ktorych nie moglam ustysze¢, bo cos w moim tokciu
dudnito jak beben. Ktos mnie podpart pewnymi dtonmi.

— Chodz — odezwat sie tagodnie Talley.

Przyciagnat mnie do siebie, a ja popatrzylam na niego. Wydawato sie
takie dziwne widzie¢ go w kombinezonie ATF. Nie bylam pewna, czy to
wszystko dzieje sie naprawde. Moze to sen albo jakis koszmar. Nic takiego
nie moglo sie przeciez wydarzy¢ w rzeczywistosci. Nie byto kogos takiego
jak wilkotak, Lucy nikogo by nie zastrzelila, Benton nie zginal, a ja zaraz
zemdleje i agent Talley mnie podtrzyma.

— Musimy zawiez¢ cie do szpitala, Kay. Na pewno znasz kilka w okolicy

— zazartowat Jay.



— Trzeba zabra¢ Jo z samochodu. Musi jej by¢ zimno. Nie moze sie
porusza¢ — mamrotatam. Usta mi zdretwialy i méwitam z trudem.

— Nic jej nie bedzie. Wszystkim sie zajmiemy.

Gdy mnie prowadzil, czutam sie, jakbym miata nogi z waty. Jay poruszat
sie tak, jak gdyby Snieg i 16d mu nie przeszkadzaty.

— Przepraszam, ze tak sie zachowatem — powiedziat.

— Ja zaczelam. — Stowa z trudem wydobywaty sie z moich ust.

— Moge sprowadzi¢ karetke, ale wolalbym sam cie odwiez¢ -
zaproponowat.

— Tak, tak. Ja tez bym wolala.
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